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A CARLO  QUINTO 
IMPERATORE 

RE  DI  SPAGNA 
E DI  SICILIA 

TOMMASO  FAZELLO. 


aulo  Giovio  Vescovo  di  Nocera  , curioso  del- 
le cose  di  Sicilia  , sono  già  veni’  anni , che  ritro- 
vandomi in  Roma  molto  instantemente  mi  richie- 
se % che  io  volesse  in  alcun  modo  illustrar  I an- 
tico stato  della  Sicilia  . E ciò  benché  conosces- 
se superar  le  forze  di  me  in  particolare  avvezzo 
dalla  giovanezza  ad  altri  studj , non  potei  nondi- 
meno non  esser  alla  fine  persuaso  dal  giudizio , 
ed  autorità  d'  un  tanto  amico , il  che  ancora  per 
ragion  propria  pareva  richiederlo  la  compassione 
della  patria  per  altro  cadente.  Imperciocché  non 
essendo  stato  insin  ora  niuno  tra  latini  , il  qual 
si  abbia  preso  la  Sicilia  per  particolar  soggetto  di 
una  compita  opera  :■  è avvenuto  , che  le  città  di 
una  così  illustre  Isola  , delle  quali  gli  antichi  han- 
no fatta  menzione  , molte  dall * intuito  s'  abbiano 
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perdiite , molte  con  nomi  falsi  non  solo  dallo  scioc- 
co vulgo  , ma  da  coloro  ancora , che  professano 
lettere  , £ quali  sorto  stati  nella  nostra , o nella 
passata  età  , scambiate , abbiano  apportato  non 
picciola  nebbia  all ’ antico  splendore  di  tutta  la 
provincia  , ed  una  indegna  perdita  nella  abbon- 
danza di  tanti  uomini  dotti , degna  in  vero  , che 
in  qualunque  maniera  venghi  ristorata  dalle  perso- 
ne mezzanamente  letterate  . E perciò  non  dovrà 
parer  maraviglia  , che  io  fugitivo  dai  padiglioni 
della  Filosofa  e Teologia,  con  questo  travaglio 
tedioso  e fuori  del  mio  proposito  , abbia  voluto 
risolvermi  attender  a riportar  al  lido  le  città , che 
sono  rimaste  a galla , o che  appena  si  vedono  da 
tanto  naufragio , e ancor  metter  a qualsivoglia 
rischio  la  mia  riputazione  . Imperciocché  se  è cosa 
di  uomo  crudele  permettere,  che  siano  uccisi  i cit- 
tadini , che  furono  di  splendore  alla  patria  loro  ; 
sarà  senza  dubbio  cosa  di  uomo  crudelissimo  sop- 
portare la  total  distruzione  della  stessa  patria  , 
la  quale  ed  a nói  , ed  a tutti  i cittadini  ha  da- 
to al  mondo  . E tutto  ciò  basti  per  consolazione 
di  sollevare  la  debolezza  della  mia  coscienza  , che , 
avvenga  che  altro  con  questo  mio  travaglio  non 
asseguisca  , risusciterò  almeno  , secondo  le  mie 
fòrze  , non  sol  la  patria  , alla  quale  esser  ogni 
gran  cosa  dovuta  la  natura  ci  insegna , ma  insie- 
me ancora  i nostri  maggiori . Nè  certamente,  quan- 
do con  questi  sproni  mi  posi  a scrivere,  ave  a irt 
pensier  o toccar  cosa  nissuna  dei  fatti  de’  Sicilia- 
ni . Ma  occorrendomi  tr  a il  comporre  molte  cose  , 
le  quali  lasciate  conosceva  dover  esser  la  descri- 
zione tutta  nuda  e vana  ; sicché  mentre  tu’  inge- 
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gnava  di  sodisfare  con  più  accuratezza  al  preso 
carico  , incauto  e conica  voglia  sono  trabbaccato 
nell'  Istoria  . Dal  quale  impensato  successo  mi 
venne  alla  Jine  un  gran  desio  di  mettere  insieme 
lutto  ciò,  che  della  Sicilia , e delle  di  lei  cose  dal 
principio  in  sino  al  dì  d oggi  sono  rimaste  alla 
memoria  delle  scritture  , e così  tesser  una  non 
inutile  storia  , nella  quale  non  mi  è rincresciuto 
di  spenderci  tutto  quell’  ozio  ancora , che  da  venti 
anni  in  qua  ho  quasi  ruhbato  , e per  non  pater 
che  volesse  affermare  a caso  alcune  cose  de'  luo- 
ghi , e tempi  , che  dipendono  dalla  antichità  , 
avendo  quattro  volte  e più  passeggiata  , e con 
molta  curiosità  ricercata  tutta  la  Sicilia  , tanto 
r ho  conferito  con  le  autorità  degli  scrittori  , infin 
che  , ritrovato  il  vero , abbia  appieno  me  stesso 
sodisfatto  . Della  qual  diligenza  è lecito  con  mol- 
ta raggione  gloriarmi  , poiché  molte  castella  , e 
Città  grandissime  sepolte  con  l’  aratro  sotto  rovi- 
ne , e sotto  il  disfacimento  delle  fabbriche , e sot- 
to i cespugli , le  quali  erano  dagli  occhi  , e da- 
gli animi  de'  nostri  tempi  dall'  inlutto  cadute , qua- 
si dalla  morte  ritolte  , averle  ritornato  in  vita , 
onde  coll’  esempio  di  quel  favoloso  Esculapio  mi 
pare  aver  restituite  , raggiungendo  le  membra  di 
tanti  Ippoliti  sbranati  in  pezzi , quante  città  , e luo- 
ghi ho  ritornato  alla  luce  , ed  alla  fresca  memo- 
ria dell ' antichità . E tutte  queste  cose  rimesse  in- 
sieme secondo  l’  ordine  conveniente  ai  tempi , e 
luoghi , ho  finalmente  ridotto  in  due  deche  di  li- 
bri , delle  quali  la  prima  contiene  la  sola  descri- 
zione , e la  seconda  l'  istoria  . Ma  certamente  po- 
trà desiarsi  più  puro  idioma  , o stile  di  parlar 
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piu,  purgato , m ciò  questa  sola  autorità  mi  aju- 
ierà ,,  che  V istoria  , essendo  testimonia  de'  tem- 
pi y luce  della  verità  , vita  della  memoria , mae- 
stra della  vita  , e rapportairice  dell ’ antichità  ; 
purché  nemica  un  punto  si  allontani  dalla  ventày 
in  qualsivoglia  maniera  , ancorché  volgarmente 
scritta , suole  a maraviglia  dilettare  . Ma  se  si 
ritroveranno  di  coloro , che  negheranno  tal  propo- 
nimento , e sorte  di  materia  , esser  propia  della 
dignità  di  Teologo , bisognerà  ricordarsi  di  questi 
grand  uomini  , e padri  della  chiesa  , Eusebio  , G/e- 
ronimo  , Isidoro  , lieda  , Orosio , Antonino  di  Fi- 
tenze  , e «io///  o//rt  t/i  questa  chiesay  li  quali  aven- 
do approvato  coir  esempio  loto  /’  istoria  non  far 
ingiuria  alla  religion  Cristiana  , ovvero  alla  Teo- 
logia ; per  cagione  mi  vergognerò  io  di  se- 
guir /’  orme  t/i  coloro  , i falli  de'  quali  pajono 
doverci  servire  per  legge  ? Nè  mancheranno  alcu- 
ni , che  quest'  opera  calunnieranno  con  dir , che 
sia  quasi  una  vendemia  fatta  dall ’ altrui  graspi  , 
o trionfo  riportato  dagli  altrui  trofei  . Costoro  vor- 
rei io , che  un  poco  tra  loto  ponderassero  , che  tan- 
te illustri  memòrie  del?  antichità  , e fatti  degli  an- 
tichi , quali  non  si  possono  per  confettura  indovi- 
nare y non  altronde  che  dalli  scritti  degli  antichi 
istessi  aversi  potuto  cavare  . Nelle  quali  cose  se 
parrò  avenni  troppo  accostato  alle  parole  degli 
autori  y questo  /’  ho  fatto  , affinchè  i lettori  non 
siano  defraudati  dalla  fede , quando  averanno  co- 
nosciuto non  solo  i nomi  , ma  ancora  le  parole 
is tesse  degli  antichi  . Avendo  alla  fine,  indirizzato 
queste  mie  fatiche  , non  alla  gloria  del  mio  nome  y 
ma  alla  publica  utilità  , in  ogni  maniera  che  rie» 
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sca , gioverà  almeno  aver  avuto  pensiero  aglistu- 
dj  di  coloro  , che  quella  istoria  di  Sicilia , che  era- 
no in  un  certo  modo  forzati , sparsa  confusamen- 
te a pezzi  quasi  tra  cento  scrittori  con  grandissi- 
mo fastidio  cercate  , la  potranno  ordinatamente 
quivi  con  ogni  agio  vedere  . Ma  invero  inoltre  sa- 
rò degno  di  scusa , poiché  non  solamente  col  cor- 
so del  tempo , ma  ancora  col  lungo  e crudele  do- 
minio de'  Saraceni  , hanno  caduto  di  grado  molte ^ 
e molte  città  sono  dall’  intutto  spente , delle  qua- 
li per  tutto  giacciono  dinanzi  agli  occhi  i cada- 
veri mezzi  disfatti  e rotti , e di  molti  luoghi  sono 
. mutati , o corrotti  i nomi  antichi  , dove  di  tutte 
secondo  che  furono  ne’  loro  tempi  , o vero  sono 
dagli  scrittori  chiamate  ( essendo  che  nemmeno  ab- 
biano a noi  pervenuto  gli  scritti  di  tutti  gli  auto- 
ri antichi  ) non  possa  renderne  esatta  ragione  . 
Là  dove  accetterà  in  buona  parte  la  posterità 
questi  miei  travagli  , qual  eglino  si  siano  , che 
( non  avendo  certamente  sodisfatto  l animo  mio 
verso  di  quella  ) agevoleranno  invero  la  strada , 
per  la  quale  ajutata  alcun  tempo  da  più  abbon- 
dante copia  di  scrittori  , supplisca  quel  tanto  , che 
è stato  lasciato  da  me  imperfetto  , non  per  debo- 
lezza della  volontà  , ma  delle  forze , o del  tempo  . 
A te  dunque , o Carlo  Quinto  Imperadore  , He  di 
Spagna  e di  Sicilia  , a cui  per  ragion  si  deve 
questo  raccolto  delle  cose  Siciliane  , massime 
perocché  avendo  ora  espugnato  Tunisi , e soggio- 
gata r Africa  , hai  valorosamente  liberata  dalla 
crudel  tema  de'  Turchi  , e dalle  loro  empie  mani 
la  Sicilia  , che  rin ovata  con  santissime  leggi  con 
giustissimo  imperio  oggi  governi  . A te  dico  , ap- 
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po  il  qual  volle  Iddio  , che  fosse  l' imperio  di  tut- 
to il  mondo  , ho  determinalo  dedicare  questo  roz- 
zo , ? mal  formato  parto  del  mio  ingegno  , come 
ostaggio  così  dell'  animo  mio  grato  verso  di  te  y 
come  di  tutta  la  Sicilia , il  quale , come  che  co- 
nosca io  , che  sia  disuguale  alla  vostra  invitta 
Maestà  , non  isconfido  , che  saia  ricevuto  beni- 
gnamente e con  lieto  volto  secondo  la  vostra  so- 
lita gentilezza  verso  di  tutti.  E così  invocato  F aju- 
to  e soccorso  di  Nostro  Signor  Iddio  , incomin- 
ciando la  Sicilia  dal  silo  di  essa , me  ne  passerò 
poscia  a ciascheduno  de'  suoi  castelli , e città , e 
cose  in  esse  degne  di  memoria  . 
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SICILIA 


LIBRO  PRIMO. 

Capitolo  I. 

Descrizione  del  sito  della  Sicilia 
che  le  sono  intorno 

L a Sicilia  , la  quale  è isola  del  mare  Mediterra- 
neo , è posta  tra  1’  Italia  , e 1’  Africa  ; ma  dada 
parte  di  mezzogiorno  , e di  ponente  è divisa  dal- 
l’ Italia  da  un  Braccio  di  mare  assai  stretto  , ed  ondo- 
so . L’  estrinseche  parti  di  questa  isola  , formano  la 
figura  d’  una  lettera  greca  , chiamata  A delta  , ed 
i suoi  tre  angoli  producono  altritanti  promontori  v 
1*  uno  de*  quali  è chiamato  Peloro  , 1*  altro  Pada- 
no , e 1’  altro  Lilibeo  ; i quali  promontori  , sono 
delle  sommesse  parti  dell'  isola  , e s’  allungano  in 
mare  , e formano  la  figura  di  tre  punte  . Il  monte 
Peloro  risguarda  il  Ceni  promontorio  di  Calabria', 
Voi.  /.  i 
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oggi  volgarmente  detto  Coda  di  Volpe  , il  Pachine 
è vallo  verso  il  Pelopontieso  , e ’l  Lilibeo  rimira  il 
monte  Mercurio  , il  l'juale  è promontorio  dell’  Africa  . 
Coloro  , che  descrivono  la  Sicilia  secondo  1’  aspetto 
de’ climi,  pongono  il  Peloro  verso  borea,  il  Pachi- 
no verso  levante  ed  ostro , e '1  Lilibeo  verso  mezzo- 
giorno c ponente  . La  Sicilia  dalla  parte  di  setten- 
trione è bagnata  dal  mar  Tirreno,  eletto  Infero  : dal- 
la parte  di  levante  dal  mar  Adriatico  , e Jonio , 
chiamato  Supero  : e dalla  banda  di  mezzogiorno  , 
dal  mar  Africano  , eh’ è bagnato  dalla  minor  Sirte  , 
e da  ponente  è bagnala  dal  mar  Sardoo  . Quest’  iso- 
la è lontana  dall’  Italia  nel  più  stretto  un  miglio 
e mezzo:  dove  più  , cioè  nel  più  largo  , eli’  è da 
Trapani  a ^Napoli,  è trecento  miglia  : dall’  isola  di 
Sardignia  dugentotrenta  miglia:  dall’Africa  nel  più 
stretto  , cioè  dal  Lilibeo  al  promontorio  di  Mercurio, 
cento  miglia  ; benché  Strabono»  nel  sesto  libro  , c 
nel  decimosettimo  Tolomeo  , e Plinio  abbiano  scrit- 
to , che  la  Sicilia  sia  lontana  dall’Africa  più  che  il 
dovere  , cioè  cento  e ottanta  miglia  : nel  più  largo, 
cioè  dal  Pachino  a Tripoli,  quattrocento  miglia  .La 
Sicilia  essendo  di  figura  triangolare , ha  tre  cantoni, 
ma  ineguali,  perchè  il  lato  settentrionale  è alquan- 
to piegato  , e quel  di  mezzogiorno  cd  orientale  b 
alquanto  concavo  . La  parte  ili  verso  levante  , di 
cui  il  Peloro  è un  lato  , e 1’ altro  è il  Pachino  , vie- 
ne a esser  la  base  dell’  isola  ; gli  aitai  due  sono  as- 
sottigliati da  una  parte  del  mar  Tirreno  , e dall’ ultra 
dall’  Africano  , finché  arrivino  al  Lilibeo  , dove  essi 
aguzzano  la  punta  del  triangolo  . Questi  due  lati 
(l’uno  de' quali  c maggior  dell’ altro  ) son  più  lun- 
ghi  dell’ orientale  , perchè  il  settentrionale  è misura- 
ta duccuto  e uno  miglia  , quel  di  mezzogiorno  ceu- 


Digitized  by  Google 


. d 

tonovantatrC  miglia  , e quel  di  levante  cento  e ses- 
santa miglia.  Cosi  tutto  il  circtrilo  della  riviera  del- 
la Sicilia  , o vero  il  d’ intorno  del  lito  , è seicento 
e ventiquattro  miglia  , eoa  quest’  ordine  , che  dal 
Peloro  a Messina  son  dodici  miglia  : da  Messiua  a 
Taormina  trenta:  da  Taormina  a Catania  trenta:  da 
Catania  ad  Augusta  , detta  già  il  Seno  Megarico  , 
trenta  : da  Augusta  a Siracusa  diciotto  : da  Siracu- 
sa a Flora  ventiquattro  : da  Floro  al  Pachino  sedi- 
ci : dal  Pachino  al  Puzzallo  venti  : dal  Puzzallo  a 
Camarina  ( eh’ è rovinata)  altritanti:  da  Camarilla  a 
Terranuova  diciotto  : da  Terranuova  a Gela  , oggi 
detta  Alicata,  diciolto  : da  Alleata  ad  Agrigento  , dove 
si  fa  la  liera  del  grano  , venticinque  : da  Agrigento 
a Eraclea,  eh’  è rovinata,  appresso  Capo  Bianco  ven- 
ti : da  Eraclea  a Terme  , oggi  detta  Sacca  , venti  : 
da  Sacca  a Selimmte  , oggi  chiamata  terra  di  Lipul- 
ci  , diciotto  : da  Selimmte  a Mazzara  dodici  : da 
Mazzara  al  Lilibeo  promontorio  e città  . oggi  Mar- 
sala , dodici  : da  Marsala  a Trapani  diciolto  : da 
Trapani  ad  Egitarso  , promontorio  , oggi  detto  Ca- 
po di  S.  Vito  , diciotto  : da  Capo  di  S.  Vito  a Ca- 
stel!’ a Mare  , dove  si  faceva  già  la  fiera  degli  Ego- 
stani  , dicisetle  : da  Caslell’a  Mare  alla  Rocca  di  S. 
Cataldo  , eh’  è sotto  a Elima  , dodici  : da  E(ima  a 
Icara  , delta  oggi  Muro  di  Carine,  dodit  i : dal  Mu- 
ro di  Carine  a Mozia  , oggi  isola  delle  fendile  , no- 
ve : da  Mozia  a Palermo  altretante  : da  Palermo  a 
Solanto  dodici  : da  Solanto  a Terme  Imérese  dodi- 
ci : da  Terme  Irncrese  a Imeni  , la  quale  è manca- 
ta , sei  : da  Imera  a Cifalìi  dii  iotto  : da  Cifalfi  alla 
Rocca  di  'fusa  diciotto  : da  Tosa  a Alessa  , oggi  det- 
ta Caronia  , dodici:  da  Caronia  all' Acque  dolci , che 
so»  sotto  Alonzo,  dodici  : daU’Acqjje  dolci  a Agatirso, 
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eh’  è posta  presso  a Capo  Orlando  diciotto  : da  Aga- 
tirSo  alla  Rocca  del  Brolo  sei-  : dal  Brolo  a Patti 
dodici  : da  Patti  a Tindarida  , eh’  è rovinata  , sci  : 
da  Tindarida  à Mile  diciotto  : da  Mile  alla  Rocca 
Rivelo  diciolto  : da  JDiveto  a Falacrio  promontorio, 
oggi  detto  Rasocolnio  , sei  : da  Rasocolmo  al  Pelo- 
ro  , do^vc  noi  cominciammo,  dodici  . La  misura  adun- 
que di  tutta  la  Sicilia  giù  per  la  riviera  , ed  intor- 
' no  al  lido , è quella  che  noi  abbiamo  detta . La  Si- 
cilia in  oltre  è più  lunga  , che  larga  . La  sua  lun- 

Ìjhezza  da  levante  verso  ponente  si  distende  dal 
reloro  fino  al  Lilibeo  , circa  cento  cinquanta  mi- 
glia , ma  la  larghezza  sua  non  è eguale,  perchè  dal- 
la parte  di  levante  è quasi  cento  settanta  miglia  per 
lo  più  , e voltando  verso  ponente  , si  trova  lo  spa- 
zio esser  molto  minore  , ma  dove  ella  finisce , cioè 
al  Lilibeo,  diventa  strettissima.  Il  mezzo,  o 1’ om- 
belico di  questa  isola  è la  città  d’  Enna  , c coloro  che 
hanno  atteso  a misurar  la  terra  col  cielo  , hanno 
posto  la  Sicilia  nel  quarto  clima  , tra  il  nono  , e 
1’  undecimo  parallelo  , e che  il  principio  della  lun- 
ghezza dell’isola,  è in  gradi  trentasei , il  mezzo  in 
trentaolto  , il  fine  in  quaranta  , Il  principio  della 
larghezza  in  trenlanovc  , il  mezzo  in  trentasei , il  fi- 
ne in  trentaquattro  . Il  Pcloro  promontorio  è di  lun- 
ghezza trentauove  , di  larghezza  trentasei  : il  Pachi- 
no di  lunghezza  quaranta  , di  larghezza  trentasei  : 
il  Lilibeo  di  lunghezza  trentasetle  , di  larghezza  Iren- 
tasci  . La  Sicilia  , essendo  chiusa  da  tre  lati , dalla 
parte  del  lato  Settentrionale  ha  vicine  dieci  isole , 
benché  gli  antichi  n’  abbino  poste  solamente  sette  , 
.«lette  comunemente  Liparee  , Vulcanic  , ed  Eolie  , 
ancorché  i Greci  le  chiamassero  Efesliade  , con  l’  epi- 
teto, clic  si  solca  dare  a Vulcano  ; i nomi  delle  qua- 
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li  son  questi  : Lipara  , Vulcania  , o vero  Jera , Vól- 
canello  , Liscabianca  , Basiluzzo  , Tennisia  , Stron- 
gile  , Didima  , Fenicusa  , ed  Ericusa..  Lipara,  eli’ è 
lontana  dalla  Sicilia  venti  miglia , ed  è maggior  di 
tutte  1’  altre  , gira  di  circuito  diciotto  miglia  . Que- 
st’isola,  da  Callimaco  , da  Strabone  , da  Stefano, 
c da  Plinio  è chiamata  Meligone,  ed  è molto  famo- 
sa , si  per  la  grassezza  della  terra,  sì  ancora  per  la 
dolcezza  , e soavità  de’  frutti  , e per  la  gran  copia 
dell’allume,  che  si  cava  di  quella  . In  lei  sono  i ba- 
gni così  da  lavarsi,  come  da  sudare,  de’quali  , quel- 
li sono  accomodatissimi  a pigliarsi  diporto  , c questi 
a risanarsi  di  qualche  infermità,  i quali  anticamente 
erano  visitati  e frequentati  da’ Siciliani,  quando  erano 
infermi  , per  riaver  la  perduta  sanità  . Il  mare  di 
quest’isola  produce  ottiini  pesci  d’ ogni  sorte,  ma 
particolarmente  vi  son  lodate  le  menole  . Quest’  iso- 
la gittava  già  fuoco  in  più  luoghi,  secondo  clic  nar- 
rano Diodoro  , e Strabono  , delle  quali  bocche  so  ne 
vedono  ancor’  oggi  alcune  vesligia  . Narra  Aristotele 
nel  libro  delle  cose  memorabili  , eh’  in  quest’  isola 
fu  già  un- sepolcro,  a cui  non  si  poteva  di  notte  ac- 
costare alcuno  , perocché  vi  si  scntiano  suoni  di  cem- 
bali, e di  cornamuse,  cd  orribilissimi  romori,  e tu- 
multi mescolati  con  risi  sgarbati  , e sciocchi  : dalle 
quali  cose  rimanendo  tutti  sbigottiti  i Liparesi  ^ non 
avevano  ardire  di  accostarvisi  ; ma  esscndovisi  una 
volta  accostato  un  imbrinco,  egli  si  addormentò  pres- 
so alla  caverna,  dove  era  il  sepolcro  , cd  essendo  sta- 
to ricercato  da’ suoi  compagni,  che  1’ avevano  smar- 
rito , dopo  tre  giorni  lo  trovarono  in  detto  luogo 
tramortito . Ond’  eglino  tenendo  per  certo , eh’  ei  fus- 
se  morto  , portandolo  via  , e conducendolo  alla  se- 
poltura per  sotterrarlo , egli  subito  con  gran  maravi- 
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glia,  e spavento  di  tutti  si  risvegliò , e raccontò  tut- 
to quello  , eh’  egli  aveva  veduto  , e sopportato  . 11 
che  , se  bene  Aristotile  pensa  , che  sia  favoloso  , e 
F antica  superstizione  stimi  falsamente  , che  questa 
cosa  venisse  dal  cielo  , lutlavolta  i Cristiani  tengon 
per  fermo  , che  tal  cosa  fosse  illusione  diabolica  . 
Al  tempo  mio  , e molti  anni  ancora  innanzi , finiro- 
no i fuochi  in  Lipari  , essendo  consumata  la  materia 
«he  ardeva  , Quest’  isola  fu  abitala  primamente  da 
Liparo  , figliuolo  d*  Ausonio  Re  d’  Italia  , il  quale 
essendo  in  discordia  co’  fratelli , vi  venne  a stare  con 
molti  soldati  , e vi  edificò  una  città  , la  quale  chia- 
mò del  suo  nome  Lipara  . Questa  città  è posta  in 
lina  rupe,  eh’  è bagnata  dal  mare  , ed  è da  ogni 
Jbnnda  discoscesa'-  e precipite , ed  a poco  a poco  egli 
cominciò  a coltivare  , e farsi  signore  dell’ altre  isole 
vicine  , e questo  narra  Diodoro  . Essendo  poi  Lipa- 
ro già  vecchio,  Eolo  figliuolo  cP  Ippota  , eli’  ora  del- 
la stirpe  degli  Eraclidi , al  tempo  della  guerra  Troja- 
na  ( secondo  che  scrive  Plinio  ) essendo  arrivato 
all’  isola  con  1’.  armata  , prese  per  moglie  Telepora 
figliuola  del  Re  , e prese  per  dote  l’ isola,  di  Lipara 
con  tutte  1’ altre  Isole  vicine,  al^  quali  dato  il  suo 
nome,  chiamò  poi  Eolie,  c mentre  che  costui  regnò, 
per  esser  egli  molto  prudente  , e cortese  , l’isola  di 
Lipara  ricevè  molti  Leneficj  , e 1’  'accrescimento  di 
molte  cose  . Morto  Eolo  , e spenta  tutta  la  sua  stiri» 
pe  , alcuni  della,  gii tà  di  (riddo  , la,  quale  è posta 
nella  Licia  provincia  d’  Asia  minore  , ed  alcuni  dcl- 
l’ isola  di  Rodi,  essendo  oppressi  dall’  ingiurie  de’ Re 
dell’Asia,  ed  avendo  per  capitano  Politalo  , che  ti- 
rava Porigine  sua  da  Ippota , corrente  la  quinquagesi- 
ma Olimpiade  , ne  vennero  in  Sicilia , e quivi  essen- 
do superali  da’  Segestani  , pigliandosi  per  condottici- 


ri  Gorgone  , Testorr  , ed  Epiterside  , arrivarono  in 
Lipara  , dove  ricevuti  cortesemente  dagli  abituigli  , 
la  cominciarono  ad  abitare,  come  scrive  Diodoro,, e 
Pausatila , Dopo  questo  , per  vedersi  eglino  molto 
molestati  da’  Toscani  , ed  avèr  ricevuti  molti  danni 
da  loro  , edificarono  alquante  navi  per  resistere  al- 
l’ ingiurie  , ed  assalti  de’  nemici , ed  avendogli  lilial- 
mente superati,  e vinti,  mandarono  la  decima  del- 
le spoglie  in  DeJfo  . Al  tempo  poi  deliri  guerra  del 
Peloponneso,  i Li  paresi  fecion  lega  co’ Siracusani , c 
poi  i'uron  chiamati  in  lega  da’  Romani , i quali  allo- 
ra regnavano  , ma  essi  nella  prima  guerra  Cartagi- 
nese si  ribellarono  da’  Romani  , Ina  vinti  finalmente 
ed  affaticati  dalla  lunga  guerra  , ritornarono  alla  de- 
vozione c compagnia  de*  Romani  . Ed  in  quel  tem- 
po Lip.ua  diventò  molto  nobile,  cd.i  Romani  per 
ragion  delle  tratte  dclPallume  , di  cui  vi  si  cavava 
gran  copia,  fecero  grandissimi  guadagni.  Nella  dir 
vision  poi  dell’  imperio  * quella  città  toccò  all’ impc-* 
rio  Costantinopolitano,  la  quale,  mentre  era  Impe*- 
radure  in  Constantinopoli  Michele  Balbo,  fu  occupa- 
ta da’  Saracini  insieme  con  tutta  la  Sicilia  : ma  cs- 
send’ eglino  siati  superati  dopo  dugento  trenta  anni, 
fu  restituita  a’  Cristiani  da  Ruberto  , e Ruggicrw 
Normanni  , e fu  editìcalo  un  tempio  da  Ruggiero  ad 
onor  di  San  Bartolomeo  Apostolo  , il  qual  fu  fatti» 
•da  poi  molti  anni  Vescovado , o Chiesa  Caledrale  da 
Papa  Bonifacio  . Questa  Lipara  poi  , venne  sótto  la 
giurisdizione  di  Carlo  Re  di  Francia  , ma  poi  che  fu- 
rono ammazzati  i Francesi  per.  tutta  Sicilia  , ella  ven- 
ne insieme  con  tutta  l’ isola  a divozione  degli  Ara- 
gonesi, sotto  il  governo  de’ quali  ancor’ oggi  si  reg- 
ge . Ma  a’  nostri  tempi  , cioè  1’  anno  di  Cristo 
M.D.xuiu.  nel  mese  di  luglio  , dia  fu  distrutta  col 
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ferro  , e con  il  fuoco  da  Ariadeno  Barbarossa  , ca* 
pitajn  generale  dell’  armata  del  Turco  , la  quale  in 
un  subito  fu  rifatta  da  Carlo  Quinto  imperadore  * 
anzi  mandatavi  una  colonia  di  Spagnuoli  , la  fece 
più  forte  , e questo  basti  aver  detto  intorno  all’  iso- 
la di  *Lipara  . Vicina  a questa  è 1’  isola  d'  Jera  , 
così  detta  da’  Greci  , perchè  i Latini  la  chiamano 
Sacra  , perotch’  ella  anticamente  'era  consacrata  a 
Vulcano,  e Plinio  la  chiama  Terasia,  e gli  abitato- 
ri oggi  la  chiamano  Vulcania  ^ ed  è lontana  da  Li- 
para  quattro  miglia  . Questa  isola  non  nacque  co- 
me l’altré  stai  ^principio  del  mondo  ma  nacque  e 
venne  in^ti  subito  , dal  vento  eccitato  il  fuoco  , co- 
me scrive  Eusebio,  fuori  dell’acqua  , al  tempo  che 
Spu. 'Postando  Albi n io  , e Q.  Fabio  Labcone  erano 
consoli  in  Roma  , cinquecento  cinquanta  anni  dopo 
la  sua  edificazione  , siccome  afferma  Plinio  nel  se- 
condo libro  al  capitolo  90.  Lo  scrive  ancora  Isidoro 
nel  14.  lo  dice  Paolo  Òrosio  nel  4-  libro  , al  capi- 
tolo ìy.  e lo  conferma  Eutropie  nel  libro  4-  Que- 
st’ isola  , ancorch’  ella  sia  nel  mezzo  del  mare  , e 
circondata  intorno  intorno  dall’  acque  , ella  nondime- 
no getta  continuamente  fuoco,  perch’ella  ha  nel  mez- 
ze una  grandissima  voragine,  fuor  della  quale  si  ve- 
de ancor*  oggi  uscire  una  grandissima  nube  di  fumo, 
e setondo  clic  sofiiano  i venti  o d’  euro  , o d’  afri- 
co, qualche  volta  manda  fuori  fujno  , spesso  n’ escon 
faville , ed  alle  volte  vengon  fuori  fuochi  , e pezzi 
di  pomice  . Dentro  jioi  , per  le  congiunture  delle 
pietre  e per  certe  fissure  , si  vede  uscir  un  fuoco 
pallido  ed  ardente  , accompagnato  con  fumo  . Scri- 
ve Aristotele  nel  secondo  delle  meteore  , che  in  que- 
sta isola  molto  innanzi  a’  suoi  tempi , uscendo  fuor 
d’  una  - nube  un  procelloso  vento  , e facendo  un  graa- 
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dissimo  romore,  la  terra  s’  alzi» , e si  gonfio  a gui- 
sa d’ un  monte,  ed  empiendosi  la  terra  a poco  a 
poco  , mandò,  fuori  primamente  fuoco  , e dipoi  u’  ose? 
cenere,  la  quale  spargendosi  da  lontano', 'imbrattò 
l’isola  di  Lipara  , e molte  altre  vicine  città  d’Ita- 
lia . Callia  ancora  nel  decimo  libro  de’  fatti  d’ Aga- 
tone dice  , che  quest’  isola  a’  suoi  tempi  si  vjdd 
arder  pa Vecchi  notti  continue  , e che  di  giorho  ellà 
ghtò  fuori  grandissimi  massi  di  pomice  , e che  il  re- 
more s’  udì  sette  miglia  lontano  intorno  intorno , e 
che  il  mare,  che  gli  è appresso,  bolli  non  altrimenti 
che  soglià  bollire  una  pigliata,  quando- ella  ha  sotto' 
il  fuoco  . Narrasi  ancora  per  cosa  certissima  , c di 
cui  s’  ha  fresca  memoria  , che  la  medesima  isola  nel 
mccccxliv.  a’  cinque  giorni  di  febrajo  , buttò  in 
aria  in  su  ’l  far  del  giorno  , sì  grati  copia  di  fiam- 
me , e d’ ardentissipu  ed  infocatissimi  sassi,  e con 
sì  grande  impeto  e furore  , che  quattro  di  que*  sas- 
si di  maravigliosa  grandezza  andarono  a cadere  in 
mare  più  di  sei  miglia  lontano  dall’  isola  , non  «Sen- 
za grandissimo  strepito  e fragore  . Onde  tutte  l’ iso- 
le Eolie  , e l’istessa  Sicilia  tremarono  . Laonde  gH 
antichi  , per  le  cose  maravigliose  del  fuoco  , clic  ve- 
devano in  essa  , le  posero  il  nome  di  Videa nia , se 
già  eglino  non  lo  fecero,  mossi  dall’invecchiato  er- 
rore , per  creder’  eh’  ella  fusse  consecrata  a Vulcano  . 
La  terza  isola  ifii  chiama  Volcanello , eli’  è divisa  da 
Vulcania  da  uno  strettissimo  braccio  di  mare  , e que- 
st’ isola  si  vede  anch’  ella  qualche  volta  gittar  fuo- 
co . Questo  seno  o braccio  di  mare  insino  a’  miei 
tempi  fu  navigabile  , e diede  fidato  porto  , quando 
egli  occorreva  alle  navi  , ma  ora  è stato  ripieno  dal- 
ie ceneri  e da’  sassi  , che  son  gittati  dall’  isola  di 
Vulcani» . La  quarta  isola  Didima  vieti  detta  da  To- 
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Ionico  , pmiochè  la  sua  figuia  è doppia  , ed  a’  no- 
stri tempi  ù detta  le  Saline  , e gira  di  circuito  dodi- 
ci miglia,  ed  anticamente  aneli’  ella  soleva  gittar  fuo- 
co , onde  ancor’  oggi  vi  si  vedono  le  bocche  , e le 
voragini  , che  ardevano  . Questa  isola  produce  assai 
vino  e gran  copia  di  frutti,  e cavasi  di  lei  grande 
abbondanza  d’  allume  , il  che  è di  gran  guadagno  , 
ed  è lontana  da  Lipara  verso  tramontana*  quattro 
miglia  . La  quinta  da  molti  fc  chiamata  falsamente 
Tyunisia , da’ bagni  : ma  da  Tolomeo  più  veramen- 
h;  è detta  Icesia  , oggi  si  chiama  Panaria  , e gira 
sSj  miglia  di  circuito  , ed  è vicina  a Lipara  verso  le- 
vante otto  miglia  , ed  ha  un  porto  assai  commodo  , 
dove  si  vedono  ancora  le  vesligia  d’una  torre  rovi* 
nata  . La  sesta  s’  addiiuanda  Liscabianca  , c gira  un 
miglio  d’intorno  , ed  c volta  a levante  , ed  è lon- 
tana da  Lipara  otto  miglia  , e \edesi  in  lei  una  ci- 
sterna antichissima,  dove  s’adunavano  1’  acque  , che 
piovevano  , e I’  anticaglie  c reliquie  d’  un’  antichis- 
sima abitazione  . La  settima  è Basiluzzo  , eh’  è ili 
giro  due  miglia  , ed  è lontana  da  Lipara  verso  la 
parte  di  levante  , dieci  miglia  ed  è molto  atta  ad 
esser  coltivata  . L’ottava  è 1’  isola  di  Stromboli , e * 
cosi  la  chiamano  Strabone,  e Tolomeo,  ed  è delta 
amnesia  foggia  «dalla  figura  circolare,  eli’ ella  ha,  e 
ritiene  ancor’  oggi  il  nome  , e gira  di  circuito  intor- 
no dieci  miglia  , ed  altretanle  è h|ngo  da  Lipara 
..  verso  levante  . Quest’ isola  medesimamente  getta  fuo- 
ri fiamme  di  fuoco  c sassi  di  pomice  , e si  vede  il 
filoco  chiaro  la.  notte  , e uscir  della  cima  d' un  mon- 
te , dove  è questa  bocca  , c qualche  volta  si  vede 
anche  il  giorno , il  qual  fuoco  continuamente  si  ve- 
de la  notte  da’  naviganti , perochè  il  giorno  è impe- 
dita la  vista  dal  vederlo  dalia  luce  del  sole  , che 
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1*  offusca  . Lina  parte  di  quest*  isola  pcF  tagion  del 
continuo  fuoco  è' sterile  ,,  c non  si  può  .in  moda  al- 
cuno arare  , e 1’  altra  è fertile  e.  copiosa  d’  alberi 
e di  frutti , e vi  si  raccoglie  assai  gran  copia  di  boui- 
bagio  e Strabone  per  autorità  degli  antichi  , referi- 
sce , che  quest’isola  fu  la  stanza  ci’  Eolo  . La  nona 
« Fcnicusa  , o vero  Eric  usa  , quasi  Pai  mafia  , detta 
cosi  dalle  pianfe  di  palme  , di  cui  ella  era  già  ab- 
bondante, siccome  alierma  Aristotile  nel  libro  delle 
tose  memorabili  . Ella  gira  d’  intorno  intorno  dieci 
miglia  , ed  altretante  è lontana  da  Lipara  verso  poi 
nente  . E molto  atta  a produr  biade-i,  e si  vedono *bi 
lei  1’  anticaglie  d’  una  torre  rovinala  . La  decima  iso- 
la tra  l’  Eolie  è Ericuda  , o vero  Ericiisa  fecondo 
Tolomeo,  c Strabone  , lontaua  da  Lipari  verso  po- 
nente quindeci  miglia  , e da  Fenicusa  cinque  , a cui 
fu  posto  tal  nome  dagli  antichi  , secondo  clic  narra 
Strabone  , per  causa  d’  una  selva  d*  arboscelli  , che 
v’ era  già  dentro,  il  qual  nome  ella  ancor’  oggi’ si 
serba  . Scrivono  Diodoro  .e  Tolomeo  , che  una  di 
queste  isole  Eolie  , vicina  a Lipara  verso  poncntc> 
la  qual  a quel  tempo  era  diserta  , fu  chiamata  in 
lingua  greca,  Osteode,  o vero  Ostodc  , coinè  dico- 
no alcuni  , il  (piai  nome  le  fu  posto  per  questa  ca- 
gione, perchè  essendo  venuti  i Cartaginesi  in  Sicilia 
con  tra  i Siracusani , con  grande  esercito  terrestre.,  c • . - • 
con  Luuna  armata  per  mare  , i lor  soldati  pagali  « 
vero  merccaàrj  , eh’  erano  poco  meno  ili  sessanta 
mila  persone,  s’ abbottinarono  per  non  es^er  pngtdi, 
c fecero  congiura  insieme  d’  insignorirsi  e d’  occu- 
par Cartagine;  ma  spargendosi  fuori  un  nome  di  vo- 
ler cominciare  un’  altra  guerra  nuova  il  clic  fu.  fabr 
lo  da’  Cartaginesi  astutamente  per  avere  inteso  1’  al>- 
Jsollinamente  ? posero  iu  nave  i capi  de’  congiurali , 
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e gli  autori'  della  sedizione  e dell’  abbottiti  amento  , 
i -quali  passavano  il  numero  di  quattro  mila  persone , 
e gli  mandarono  in  quell’isola  , la  quale  insieme 
con  P altre  isole  Eolie,  era  loro  sottoposta,  dove  in 
poro  spazio  di  tempo  tutti  si  morirono  di  fame  . Co- 
si da’ corpi  itìsepolti  di  tanti  uomini,  quell’  isola  fu 
detta  in -linguaggio  greco  Osleode'jil  che  in  lingua 
latina  significa  ossame  . Egli  è mi’  ahra  isola  anco- 
ra , la  quale  è lontana  dall’  Eolie  , verso  ponente 
quasi  sessanta  miglia  , e altretante  è lungo  dalla  Si- 
cilia verso  tramontana,  e gira  d’ intorno  intorno  do- 
dici rtiiglia  , e da  Strabono  è chiamata  Ennonime  , per 
esser,  ella  posta  dalla  sinistra  banda  della  Sicilia,  e 
dà’ Plinio,  e da  Tolomeo,  e da  noi  modèrni  è det* 
ta  Ustica',  dove  fu  già  una  città  del  medesimo  no- 
me dell’  isola  ; ed  inoltre  v’  era , non  sono  molti  an- 
tii  im  tempio  bellissimo  consecrato  alla  Vergine  Ma- 
ria , al  quale  era  congiunto  lin  convento  di  frati  ; 
il'  quale  fii  sottoposto  all’  Arcivescovo  di  Palermo  da 
Papa  Clemente  Quinto  , P anno  mcccxii.  a’  nove  d’ ot- 
tobre , siccome  appare  per  una  sua  bolla , ma  a*  tem- 
pi nostri  è rovinala  la  chiesa  e’1  convento,  e se  ne 
yedono  solamente  le  vestigia  e P anticaglie  ; ma  ben- 
ch’  ella  sia  del  tutto  diserta,  ella  dà  però  sicuro  por- 
tò a*  corsari  di  mare.  Scrive  Strabono,  che  presso 
• a qirest’isole  si  son  vedute  ardere  alcune  fiamme  so* 
prai  la  superficie  del  mare  , venute*  dalle  profonde 
cavarne  di  fuoco  , che  vengono  a esser  sótto  , ed 
eslfncta  .làsqfiati  i loro  menù  , asse  con  violenza  e 
«oh  impeto  cerando  venir  fuori  corsero  al  mare . Il 
che  avvenne  primamente  al  tempo  del  consolato  d’ 
Emilio  Lepido  * e di  Lucio  Aurelio  Oreste.  Raccon- 
ta il  medesimo  ( il  che  egli  ha  cavato  da  PosidonioY 
che  tra  Ustica  e Pisole  Eolie,  essendo  pretore  deh- 


Digitized  by  Google 


j5 

la  Sicilia  Tito  Flaminio  , nel  solstizio  estivale  in 
su  ’l  far  dell*  alba  , il  mar  gonfiò  straordinariamente, 
e dipoi  da  diversi  luoghi  mandò  fuori  prima  una  fol- 
tissima nebbia,  dipoi  ardentissime  fiamme  . Scrive 
Plinio  ancora  nel  secondo  libro  , al  cap.  19.  che  al 
tempo  della  guerra  sociale  , tutte  l’ isole  Eolie,  per 
molti  giorni  gettaron  continuamente  fuoco , e che  co- 
loro , ch’ebbero  ardire  di  navigarvi,  videro  una  gran- 
dissima quantità  di  pesci  morti  , ed  essi  con  grarr. fa- 
tica scamparon  la  vita  , perocché  essendo  ritornati,  a 
Lipari,  usciron  del  sentimento,  e fuor  di  loro  , non 
altramente,  che  si  faccino  quelli,  clic  patiscono  di 
mal  caduco  , i quali  poi  ritornando  in  lor  medesimi 
ed  in  cervello  , videro  quasi  un  fango  uscir  fuori  del 
mare  , e dipoi  congelarsi  . Dall’  isole  Lolie  medesi- 
mamente disino  al  monte  Etna  di  Sicilia  , dalle  cui 
radici  insino  a quelle  sou  quasi  quaranta  miglia , so- 
no alcune  caverne  ed  antri  occulti,  cli’entran  l’uno 
nell’  altro,  e certi  canali  sotterranei , i quali  a vicen- 
da si  ministrano  il  fuoco  , come  ne  fan  fede  tra  gli 
antichi  Diodoro,  e Solino.  Circa  il  fuoco  dell’ isole 
Eolie  e .del  monte  Etna  se  ne  danno. da  Aristotele, 
e da  alyri  eh’  hanno  cercato  le  cagioni  delle  cose  ma- 
ravigliose , quasi  queste  ragioni  , cioè  , eh’  essendo 
quest’  isole  molto  cavernose  , e piene  di  zolfo  , da 
quella  parie  d’  onde  spira  il  vento  euro  , e africo  , 
vengono  a esSer  percosse  dall’  onde  del  mare-,  e co- 
sì percosse  generano  un  vapore  , il  quale  diventato 
raro  per  quel  moto  , si  mescola  collo  zollò,  e s’  ac- 
cende , e finalmente  manda  fuori  la  fiamma  . Ma 
quando  egli  abbrucia  la  terra  vicina  , egli  così  abru- 
ciata  la  butta  fuori  , o vero  qualche  volta  la  con- 
verte in  cenere  , la  quale  , quando  il  vento  è gran- 
de , si  sparge  intorno  per  tutto  , e tutte  queste  ra- 
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gioni  , quanto  elle-  sicno  conformi  al  vero  , e meri- 
tino , che  si  presti  loro  lede  , lo  dimostra  apertamen- 
te l’  isl'essa  speculazione  , in  cui  pare  che  la  natura 
abbia  posto  la  forza  delle  sue  ragioni  . Perchè  quan- 
do spirano  gli  altri  venti  diversi  da  quelli  , queste 
isole  nou  gettano  punto  di  fuoco  ; lq  oltre  sola- 
mente quei  monti,  che  son  loro  a lato  e vicinissi- 
mi abitiate,  ardono,  ed  in  somma,  essendo  questo 
iìiòco  continuamente  nel  mezzo  del  mare,  egli  è ne- 
cessario , eh’  egli  del  continuo  vi  mulliplichi  , e cre- 
sca materia  e vapore  , da  ardere  , acciocché  non  si 
consumasse  la  quantità  e grandezza  de’ monti  . Ma 
basti  insin  qui  aver  ragionato  dell’  isole  Eolie  . Tra 
Ustica,  e ‘Sicilia  giace  un’ isoletta  piccola,  la  quale 
Ita  preso  nome  dal  Fimo,  ed  è lontana  dalla  Sicilia 
un  miglio  , e si  chiama  oggi  l’ isola  delle  Fetnine  , 
dofd  anticamente  fu  la  città  di  Mozia  colonia  e 
propugnando  di  Cartaginesi  , come  scrive  Diodoro 
Siculo  nel  libro  i^-  Nei  medesimo  tratto  tra  Sicilia 
o Napoli  , sono  molte  altre  isole,  ina  vicine  al  pae- 
se di  Napoli  , la  prima  delle  quali  è Capraja  , o ve- 
to Capre  , come  dicon  molti,  la  quale  è lontana  da 
Napoli  verso  mezzogiorno  trenta  miglia  , e*dal  pro- 
montorio Ateneo,  oggi  detto  le  Campanelle,  è divi- 
sa da  un  braccio  di  mare,  largo  quasi  un  miglio, 
dal  qual  promontorio  ella  fu  spiccata  per  forza  d’  un 
terremoto  , secondo  clic  scrive  S trabone  . Quest’  iso- 
la è mollo  famosa  e nobile  , si  per  la  copia  grande 
delle  Coturnici  , éhe  vi  si  generano  e y*  abitano  , 
si  ancora  per  essere  stata  il  luogo  , dove  Cesare 
Augusto  , <v Tjberio  andavano  spesso  a diporto;  ed 
Angusto  in  liftgpa  greca  la  soleva  chiamare  Aproso- 
poli  , cioè  città  aprica  , e questo  lo  diceva  per  1’  ame- 
nità thj'hi&ghi,  eh’ eràrio  in  e^la  . Ma  Tiberio  vi  fe- 
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ce  dentro  lina  bellissima  forteftf  , si  per  diportarsi 
nella  sua  veccluaja  , si  ancora  per  nascondere  in  lei 
le  lascivie,  e disonestà  del  suo  corpo  , e per  seri  ir- 
sene a celare  e tenere  occulte  quelle  crudeltà  , èh* 
egli  usava  in  altrui*  la  quale  , quanto  più  andò  in* 
veccliiando  , tanto  più  andò  empiendo  di  libidine  e 
di  crudeltà,  ondati  la  fece  diventare  infame sicco*- 
me  ne  fanno  fede  SvCtoùio  , e Plinio.  Questi  due 
Imperadori  , ebbero  molto  in  uso  di  servirsi  del  sol- 
lazzo di  quest’  isola  , perocché  vi  si  poteva  andar  per 
un  piccolo  stretto.,  e per  esser  ella  d*  ognitorno  pie-., 
na  di  rupi  rotte  e precipitose  e di  grandissima  al- 
tezza , e per  aver  il  mare  intorno  assai  profondo , e 
circondata  dentro,  e di  fuori  di  boschi  , d’antri,  e 
di  luoghi  riposti  e secreti  , piena  di  fruiti  domesti- 
ci , abbondante  d’  acqua  , di  buon’  aria  , e molto  ac- 
coinmodata  a pescare  . In  quest’  isola  erano  innanzi 
a’  tempi  di  Strabone  , ed  ancora  oggi  son  due  terre, 
la  maggior  delle  quali  s’  addomundu  Capri  , e la  mi- 
nor si  chiama  Donnacapri  . Iu  quella  è un  con- 
vento di  frati  Certosini  , che  fu  edificato  al  tempo 
del  Ile  Ruberto,  da  Jacopo  da  Capri,  il  quale  era 
soldato  . JNon  molto  lontano  da  Capri , è I’  isola  di  * 
Procita  , la  quale  è posta  dinanzi  al  promontorio 
Miseno,  da  cui  ella  fu  divisa  da  un  terremoto , sic- 
come scrive  Strabone  nel  primo  libro  , benché  il  me- 
desimo scrittore  nel  quinto  libro,  e Plinio  nel  turzq, 
al  cap.  16.  dicano,  eli’  ella  fu  divisa  da  Enaria  , e 
che  è dimostrato  dal  suo  propio  nome,  perché  Pro- 
cita non  vuol  dir  altro,  che  profusa,  cioè  gittata. da 
lungo.  Vi  è dentro  una  terra,  ch’ha  il  medesimo  no- 
me , ed  è famosa  per  l’abbondanza  delle  biade  ? che 
vi  si  ricolgon  dentro  , e per  1’  uccellagione  delle  per- 
nici, di  cui  v’ è grau  copia.  Di  quest*  terra  , ficco- 
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ine  narra  Francesco  Petrarca  nel  suo  itinerario  , fu 
nativo  Giovanni  Procita  , uomo  famosissimo  , il  qua- 
le non  avendo  paura  alcuna  della  possanza  del  Re 
Carlo  , per  vendicarsi  d’  una  grave  ingiuria  , gli  tol- 
se la  Sicilia  , ed  avrebbe  fatto  cose  maggiori  , se 
gli  .fosse  stato  permesso  . Non  maflto  lontano  da  que- 
sta ed  intorno  a Pozzuolo  , Serti  tre  isole  piccio- 
ie,  Sassóse?  e diserte,  e poco  cjiskanti  1' uiia  dall’  al- 
tra , le  quali  dagli  antichi  erano  addomandate  Sire- 
ne , per  esser  elle  state  abitate  4fc  tre  donne  bellis- 
. sime  , ma  meretrici , cioè  Partenqpe  , ligia  , e Leu- 
cosia  . Queste  feraine  , essendo  d’  incredibil  grazia 
e di  maravigliosa  bellezza  , con  le  molte  capezze  , 
con  1’  accoglienze  e con  le  belle  maniere  , e sopra- 
tutto con  la  dolcezza  e suavità  del  cantare,,  allet- 
tavano i naviganti  , e facendo  copia  del  lor  corpo  a 
chi.  ne  voleva  , poicchè  gli  avevano  bene  infiamma- 
ti ed  innamorati  di  loro  , gli  conducevano  a estre- 
ma povertà  e miseria . E di  qui  venne  il  proverbio 
' e la  favola  degli  scogli  delle  Sirene  , perchè  a que- 
st’ isole  fu  dato  questo  nome  , alle  quali  chi  andava, 

. allettato  dalle  carezze  puttanesche  , si  diceva  favolo- 
samente , eli’  egli  avea  dato  negli  scogli  . Laonde 
i poeti  finsero  , che  dovendo  Ulisse  passar  di  quivi , 
turò  gli  orecchi  a’ suoi  compagni  con  la  éejàt,  e le- 
gò se  stesso  all’albero  della  nave,  per  noti  "«esser  ti- 
ralo e.  fermato  dal  canto  , cioè  dall'  amore  di  quelle 
Sirene  , cioè  di  quelle  meretrici  , siccome  scrive  Pa- 
lifato  nel  «libro  delle  cose  incredibili  e maravigliose  . 
Xschia  è un’  isola  , eh’  è divisa  da  queste  da  un  pic- 
ciolo tratto  di  mare  , la  qual  da  Omero  fu  chiama- 
vi^ A ri  ine  , da  Plinio  Enaria  , da  Virgilio  Inarinie , 
( ancor  che  sia  notato  da  molli  ) e Strabone,  e i Gr©- 
, ci  la  chiamarono  Pitecusa , la  quale  iu  aneli’  ella  di- 
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visa  da  un  terUemoto  dal  promontorio  di  Miseno  , 
come  scrive  S trabone  nel  primo  libro  Questa  isola 
è fertilissima  , e produce  biade  d’  ogni  Sorte  , ed  è 
copiosa  ancora  di  cave  d’oro  . ’Sqìiq  in  ella  molti 
bagni  , non  tanto  àccommodati  per  pigliarsi  piacere, 
quanto  per  guarire  diverse  infermità  . Fu  primamen- 
te abitata  dagli ’Eritrj  , e dai  Calcidj  , i quali  pèr 
la  grassezza  della  terra  furono  addomandalp  da  Ti- 
meo , fortunati  e felici.  Ma  Gerone  maggiore,  ti- 
ranno di  Siracusa  , il  quale  fu  poi  signore  di  que- 
st’ isola  , e di  tutta  l,a  campagna  , aveudpgli  Caccia- 
ti per  cagion  d’  una  sedizione  , eli’  egli  avevari  fatta, 
vi  mandò  per  abitatori  i Siciliani  , i quali  edificaro- 
no quella  terra-,  che  si  chiamò  Geronda  dal  detto 
Re  Gerope  . Al  tempo  di  costoro  ,-e  poco  innanzi 
all’  età  di  Timeo  un  monacello  , eh’  era  nel  mezzo 
dell’ispla,  chiamato  Epomeo,  cominciò  prima  ad  es- 
sere scosso  da  grandissimi  terremoti,  dipoi  aprendo- 
si, e facendo  una  gran  voragine , mandò  fuori  gran- 
dissimi fuochi  : da’  quali  spaventati  i Siciliani  abban- 
donarono la  terra  , e l’ isola . Ma  dipoi  al  tempo  del 
consolato  di  Lucio  Marzio  , e di  Sesto  Giulio  Con- 
soli , e Sotto  P imperio  di  Cesare  Augusto  , di  Tito, 
e d’  Antonine  Quarto  , c di  Diocleziano  , ella  arse 
grandemente  : ina  nel  terzo  anno  d’  Alberto  Primo 
Imperadore  , ella  mandò  fuori  si  gran  copia  di  fuo- 
• co  , eli’  ei  parve  di’  ella  fosse  incrudelita  eontra  se 
medesima;  tanti  animali  arse,  e tanti  Uomini  uccise. 
Onde  gli  altri  eh’  ebbero  tempo  di  scampare  , fuggi- 
rono , chi  nell’ìsola  Pandataria,  ch’era  vicina  , 'chi 
in  Capri  , e chi  in  Baja  . Restano  ancora  in  piedi  * *. 
vestigj  di  quello  incendio  , e quel  luogo  si  vede  ri- 
coperto d’  asprissimi  sassi  abbruciati  , ed  è inefiosi-. 
inamente  diserto  , ed  incolto  , ed  è di  lunghezza  qua-  , 
VoK  I.  • ' 
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si  tre  miglia , e si  chiama  a’  nostri  tempi , Cremato. 

11  Castello  , che  fu  già  edificato  in  quest’  isola  , si 
chiama  Ischia  , 'il'  quatte  lia  poi  dato  il  nome  a tut- 
ta 1’  isola  , massimamente  essendole  mancati  tutti  gli 
altri  nomi  antichi  . Egli  è forte  per  sito  naturale  , ed 
è posto  sopra  un  monte  alto  , e svelti)  , il  quale  an- 
ticamente era  accerchiato  dal  mare  , ma  in  successo 
di  tempri,  fu  appiccato  all’  isola  , essendo  stato  ripie- 
no di. granitissimi  sassi,  e di  grossissimi  legni  quel- 
lo spazio  di  mare,  che  lo  teneva  diviso  dalt’  isola  . 

E’  andata  a.  quello  è'  molto  erta  e difficile  , e la 
strada  per  la  maggior  parte  è'  fatta  con  lo  scarpel- 
lo iti  una  rupe  incavata  , ed  è la  via  tanto  difficile 
e stretta  , clic  due  soldati  facilmente  la  potrebboa 
tenere  guardata  . L’isola  d’ Ischia  , l’ isole  delle  Si- 
rene , e Procita  , son  divise  dalla  riviera  di  Clima 
da  un  piccolissimo  braccio  di  mare  , e fanno  Un  bel- 
lissimo vedere  a chi  è nel  paese  di  Corna  , o di  ]\^i- 
seno  , perocché  elle  si  mostrano  a guisà  di  tre  bel- 
lissime moli  dipinte  in  mare  . Scrive  Pindaro  ne’  suoi 
l’izj  , il  thè  afferma  ancóra  Strabono  nel  quinto  li- 
bro per  verisimile,  che  tutto  il  tratto  del  mare,  eh’ 
é da  Cuoia  a Pozzuolo  per  fino  in  Sicilia,  è pieno 
di  fuocó  , e'  eh’  egli  ha  certe  profónde,  caverne  , eh’ 
entra»  1’.  uria  nell’  altra  , onde  per  questa  cagione 
lutto  quelle  isole  buttano  fuoco  . Nel  medesimo  trat- 
to tra  Sicilia  e ’1  paese  di  Terracina  , sori  cpiattro  . 
isolò-,  cioè,  Pandatària  , Polizia,  Panchina  , e Pia- 
nosa secondo  Strabono  , Plinio  , Tolomeo  , e Mar- 
ziano, benché -oggi  j moderni  1q  chiamino  Palrnaro- 
la , Ponzia  , Tivento  , e Sandune  . Nell’  isola  Panda- 
tri  ria  , Tiberio  Césare -mandò  in  esilio  Agrippina  sua 
thiora' dopo  la  morte  del  marito,  la  quale,  dopo  le 
ha  Ili  Iure  , e grave  . tormento  degli  occhi,  vi  si  mori 
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di  fame,  essendo  stata  sette  giorni  senza  mangiare, 

perocché  la  fame,  innanzi  a .sette  giorni  iu>n  è mor- 
tale , e molti  scm  vivuti  più  d’  undici -giorni  Senza 
mangiare  , come  aflenna  Plinio  nell’  unaccimo  libro 
al  capitolo  55.  L’  isola  di  Ponza  ritiene  ancora  Pnir- 
tico  nóme  , ed  è poco  distante  da  Palmarola  , ed 
ambedue- son  discosto  dall’  Alalia  rjnasi  quaranta  'mi- 
glia . E Tifo  Lhio  scrive  nel  nono  libro  , eli’  elle' 
furori  già  abitate  da’  Volsci  , e da  alcune  colonie 
Romane  . Le  quali  isole  , benché  a’  nostri  tempi  sia- 
no desolate  , tutta  volta  ei  vi  si  vedono  ancora  i ve- 
stigi dell’  abitazioni  antiche  . -Ponza  fu  già  prigione 
d’uomini,  e di  persone  illustri,  evi  fu'gi^- du  Ne- 
rone mandato  un  suo  nipote  in  esilio  ,.  jigliuolo  di 
Germanico,  il  quale  fu  costretto  a. uccidersi  da  se 
medesimo,  siccome  afferma  Svetonio  , ed  oggi,  alla 
bocca  del  porto  ha  una  fortezza  . Queste  due  isole 
dopo  i tempi  di  Strabono  , diventarono  famoso  per 
1’  esiliò  di  molti  Martiri  , e Confessori  di  Gesu’  chi- 
sto  . Dopo  la  isola  di  Capri  verso  l’  oriente  è l’iso- 
la di  Leucosia  , d»  poro  spazio  dal  promontorio  di  . 
quel  medesimo  nome  distante  . E da  poi  passato  il 
promontorio  di  Palimiro  alla  piaggia  della  antica  cit- 
tà di  Elea  , oggi  destrutta  , patria  di  Parmenide 
e Zenone  filosofi  illustri  , sono  due  isole  chiamate 
dalli  antichi , Enotrie  , con  loro  porto  , come  scrive 
Strabone  nel  Sesto  libro  . Tra  la  Sicilia  , c la  Sar- 
digna  son  due  isole  , le  quali,  si  po,sson  doriiandar 
pili  tosto  scogli , che  isole  . Queste  furori  già  dagli 
antichi  chiamate  Altari,  e Sassi  , perocché  quivi  ì 
Cartaginesi , ed  i Romani  fecero  qualche  volta  putti 
e convenzioni  insieme*  de’  quali  parla  Vergilio  nei 
primo  dell’  Eneide  , dicendo  • * ' • 

Tre  ne  prese  il  gran  Noto , e le  sospinse 
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j\e’  sassi  ascosi  , i fjuai  si  stanno  in  mezzo 
Del  mare  e son  dagli  Italiani  detti 
ditali  ec.  • • 

Molti  affermano  (secondo  che  scrive  Plinio)  cheque* 
sto  isole  furono  abitale  già  da  molli  , che  vi  fecero 
stanza  , e castelli  per  abitare  . Jn  questo  mar  Sar- 
doo  , soil  tre  isole  vicine  alla  riviera  di  Trtcpani  , e 
poste  al  dirimpetto  a Trapani  , come  tre  ampie  ilio 
li  , cioè  Probauzia,  Egusa,e  Sacra  , secondo  Tolo- 
meo <e  Plinìo  , le  quali  oggi  con  altro  nome  si 
chiamano  Lcvanzo,  Favognaua  , e Marcii  ino  . L’ iso- 
la Sacra  , che  oggi  si  dice  Maretiiuo  , è lontana  da 
Trapani  trenta  miglia,  ed  è abbondantissima  di  ti- 
mo , onde  ne  segue  , che  1’  api  vi  fan  dentro  gran 
copia  di  inde  . La . Eavognana  , o vero  Egusa  , ha 
il  terreno  grasso  , ed  è copiosa  di  buonissime  acque, 
ond’  ella  è mollo  atta  all’  agricoltura  , e si  vedono 
in  quella  i vestigi  d’  un’antica  rocca  roviuata  , ed 
ha  molti  seni  , e ridotti  , i quali  sono  sicuri  , e ca- 
paci  di  molti  navilj  , ed  è divisa  da  Lilibeo  , e dal 
paese  di  Trapani  da  un  braccio  di  mare  , dove  sono 
le  Formiche,  ed  altre  isole!  te  , le  quali  s’  assomiglia- 
no più  tosto  a scogli  , che  a isole  . E nel  porto  di 
Trapani  è uno  scoglio  piccolo  , dove  è ima  rocca, 
antichissima,  la  quale  è stata  rinovata  a mio  tempo* 
e si  domanda  Colombaia  . L’  isola  ali  Levanso  , o 
vero  Probauzia  , è al  dirimpetto  a Trapani  , ed  è 
lontana  da  lui  dodici  miglia  . Dalla  parte  di  mezzo- 
giorno ì:  la  còsta  d’ Africa  , di  cui  si  farà  menzione 
molle  volte  nelle  Istorie  , la  quale  corrisponde  alla 
Sicilia  con  quest’  ordine  . Italia  banda  di  levante, 
è il  promontorio  di  Trioni  , «.rondo  Tolomeo,  og- 
gi chi  tn  Capo  Mesci  rato  , Tripoli  , Tripoli  vecchio, 
Leali  , Sface  , Africa  , Monastero  , Susa  , detta  d# 
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Tolomeo  Siagli!  , il  porto  che  fu  già  della  città  Ca- 
ronca  , il  quale  è lontano  datici  Vi\ieia  trenta  sei  mi- 
glia , Maometto  , Caiibia  , Mercurio- promontorio  , 
secondo  Plinio  , .e  secondo  Tolomeo  Ecmea  , ed  -og- 
gi si  chiama  Capo  Buono , Msia  secondo  Tolomeo  , 
oggi  JNuhia  , Capò  Za  tarano  , lo  Stagno  , alla  cui 
bocca  è posta  la  fortezza  della  Goletta  , e più  adden- 
tra verso  la  cima  è Tunisi  , città  nominala  , Carta- 
gine rovinata  , oggi  detta  Capo  di  Cartagine  , liti- 
ca , ora  Porto  Farina,  Biserta,  Ippona  , oggi  Bona, 
T abraca,  secondo  Tolomeo  , ora  Bugia  i Salda  , se- 
condo Tolomeo  , la  quale  , secondo  che  scrive  nel 
libro  ultimo  Strabone  , li  antichi  la  chiamavano  Por- 
to Magno  , Algiere  . E da  poi  Vuizza  , secondo  To- 
lomeo , oggi  Orano  . Fuor  del  mare  Erculeo  vi  è 
Fessa  , Marocco  , ed  altre  -,  c tra  T Africa  , e la  Sir 
cilia  son  molte  isole  , P ima  delle  quali  è chiamata 
da  Tolomeo  Lotofagite , cd  a questo  medesimo  mo- 
do la  chiama  Polibio  , ancorché  qualche  volta  le 
dica  Minuice  , e Plinio  la  chiami  Menicc  , cd  oggi 
è delta  P isola  delle  Gerbe  ,«d  è lontana  al  rincon- 
tro d’  Africa  tra  Cabi  c Tripoli  vecchio  , lo  fpazio 
di  quattro  miglia.  Quest’isola,  quand’  ella  era- sot- 
to a’  Siciliani , avend’  eglino  ripieno,  un  canale  con 
sassi  e legni,  il  qual  canale  era  di  mezzo  , la  Coh- 
giunsero  con  la  Sirie  minore  . F.ran  già  in  alleila 
due  città,  cioè  Girapoli  , e Mipica  , •secoqdo'  Tolo- 
meo, ed  oggi  è tenuta  da’ Cartaginesi. , i quali  aven- 
do fatti  molti  villaggi  e Spessi  , la  tengono  abita-; 
ta  . Soni  i ancora  tre  isole  poco  da  liuige  dall’Afri- 
ca , poste  al  dirimpetto  della  Sicilia*,  le  .quali,  (nem 
essendo  fatta  di  loro  alcuna  menzione  da' Tolomeo  .) 
son  chiamate  l’ isole  Fasolari  , secondo  che  noi  ab- 
biamo potuto  ritrarre  dalle  carte  da  navigare  . Gi*< 
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te  appressò  alia /ivTéra  Africana  , tra  Sfare,  e Afri- 
ca l’ isola  detta  Cere  ina  , la  quale  aueor'  oggi  ritiene 
1’  antico  nome.,  dove  c una  terra,  che  si  chiama  del 
nome  dell’  isola  gli  abitatori  della  quale  son  Sara- 
ci rii  , c son  delti1  Ccrcinati  e gira  di  circuito  ses- 
santa miglia  , ed  è lontana  dall’  Africa  diciotto  mi- 
glia , ed  è divisa  in  due  parli  ; ha  la  terra  aspra  , 
e sabatica' T ed  è accerchiata  da  grandissimi  scogli. 
JVcl  mezzo'  del  mare  tra  Cerchia  e Sicilia  , son  1’ 
isole  Pelagio  , e son  tre  , le  quali  son  diserte  ; cioè 
Lampedusa  , Lalcnusa  , e Scola  , e son  poco  lonta- 
ne I’  una  dall’  altra  . Lampedusa  è la  maggior  di  tut- 
te, e gira  intorno  int-orno  dodici  miglia  , e ritiene 
V anlko  nome,  il  quale  gli  fu  posto  per  cagione  de- 
gli spessi  baleni  e lampi  , V. he  ti  si  vedono,  dove 
era  già  upa  fortezza  del  medesimo  nome  dell’  isola, 
ed  un  castelletto  , di  cui  si  vedono  ancor’  oggi  le 
reliquie,  M è ancora  una  voràgine  , o uno  speco, 
ed  una  olijesa  dedicala  alla  Vergine  Maria  \ Dalla 
parte  di  verso  ponente  , è piena  il’  altissime,  c di 
scoscese  rupi  , e di  verso  levante  risguarda  1’  isola 
defle  Ceibe , la  quale  si  vede  stare  a guisa  d’ un’ on- 
da. marina  . Quest’  isola  è diventata  famosa  a’  miei 
tempi,  per  ragion  dell’ armata  di  Girlo  Quinto  Irn- 
jieradore  , di  cui  era  capitano  Antonio  d’  Oria  Ge- 
novese , il  quale  miseramente  vi.  fece  naufragio. 
Perchè  l’anno  muli,  inforno  a’ quattro  giorni  di  lu- 
•essendosi. partito  da  Messina  il  detto  Antonio, 
insieme  con  qtiindeci  galere  y-.coii  le  quali  egli  por- 
tava vettovaglia  alla  città  d’- Africa  , da  quale  l’ Jm- 
peradotn  «ve/»  . tolta  di  fresco  a’ Turchi  , levatasi  in 
un  subito  vna  grandissima  , ed  inaspettata  fortuna 
di  mare  „ venne  a spinger  l’armata  di  notte  versò 
laiiipedusa  , e la  giltò  da  quella  parte  dell’  isola, 
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Óve  gli  scagli  sort  più  acuii  > e la  spiaggia  più  sas- 
sosa , ove  otto  Galere  , percoteudo  negli  scdgli  si 
ruppero,  e vi  morirono  più  di  mille  uomini  , un  di- 
versi ordini  e condizioni.  ; e se  lo  splendor  d’  un 
fùlmine  , e lo  spesso  fiammeggiar  di  Lalcni  , che  ve- 
nivano lucidissimi  tra  la  grandissima  pioggia  non 
avessero  fatto  vedere  alle  compagne  il  miserando 
spettacolo  dell’  altre,  e per  questo  avvertitele  a ritor- 
n;rr  con  tutte  le  fòrze  indietro  , tutta  1'  annata  in 
quella  spaventevoi  «otte  andava  iu  bovina  . Sono 
appresso  al  promontorio  di  Mercùrio  d’  Africa  due 
isole  chiamate  Cembalo,  e Cembalotto  , e pùfeo"  lon- 
tano da  queste  son  due  Larunesie  , l’una  delle  qua- 
li è- oggi  senza  nome,  e l’altra  è detta  da’ navigan- 
ti Molilo.  Al  dirimpetto  a Mo nuderò  dodici  miglia 
lontano,  si  vedono . due  isole  piccole  , che  oggi  si 
chiamano  le  Conigliere  . Tra  il  Lilibco  , c ’i  prò r 
montorio  di  Mercurio,  v’  è T isola  di  Cosira  , secon- 
do Tolomeo  , e secondo'  Strabone  Cosura  , ed  oggi 
è detta  Pautallaria , la  quale  ù di  circuito  trenta  mi- 
glia , ed  è' lontana  dall’  un  promontorio  all’  altro 
quasi  sessanta  miglia  . Quest’  isola  è quasi  pitta  mon,- 
tuosa , e pieùq  di  pietre  negre  a le  quali  sòno  asprissi- 
me . Ha  irci  mezzo  una  voragine  , che  si  chiama  Fos-< 
sa  , e vi  è dentro  ancora,  un  Colle  , nella  cui  cima 
è una  buca  , che' si  chiama  volgarmente  Codia  bru- 
ciata . Vi  sono  in  oltre  molte  altre  voragini  in  terfa 
ferma  , e si  vedon  per  tutto  pietre  abbruciatel  o 
arena  negra  . Alla  radice  r ed  al  piè  del  più  alto,  e 
maggior  monte,  che  vi  sia  , è un  antro  cliiaraflto  Fa- 
vara d’  onde  e£ce  un  continuo  suono  . e foràore  . 
Yi  sono  appresso  molte  fessure  di  terra;,  dalle  qua- 
li esala  sempre  fumo  . Il  terreno  in  oltre  , il  quale 
è rosso  f è tanto  caldo  , che  ehi  vi  tien  ferine  le  ma- 
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ni,  si  «fóce.  Quest*  isola  • c grandemente  bisognosa 
di  frumento  e d’  acqua  , ina  è.  abbondantissima  di 
banibsìgi  ..Ila  pna  fortezza  , ed  un 'castello  del  me- 
desimo nome  , volto  verso  aquilone  , eh’  è bagnato 
dal  mare.,  e gli  abitatori"  son  Cristiani  ; son  sottopo- 
rli aH’pbbedienza  de’Re  di  Spagna-,  ma  1’  abito,  e 
la  favella  l*  hanno  comune  co*  Salatini  .•  Questo 
castello  , P anno  mdliii.  a’  venti , di  luglio  , Dragut 
capitan  "delP  armata  Turchesca  , essendovi  'andato  tor- 
se con  cento  galere  , lo  prese  per  forza  , e lo  mes- 
se a sacco  , c fóce  schiave  circa  mille  persone , e le 
menò  via  in  servitù  . Nel  medesimo  tratto  , tra  le 
Sirli  e Sicilia  son  due  altre  isole  , Melila  e Gaulo 
secomjb  Strabone , Diodoro,  Tolomeo,  e Pomponio 
Mela  , oggi  volgarmente  chiamate  Malta  , e Gozzo, 
le  quali  sòn  lontane  l’ lina  dall'altra  , cinque  miglia, 
e dal  Pachino  promontorio  di  Sicilia  , a cui  sono 
.all* incontro,  son  discosto  cctita  . 11  mare,  eli' è tra 
il  Pachino  e queste  isole,  che.  vieti  dallo  stretto  di 
Messina,  è pericolosissimo,  come  ne  fa  fede  Cicero- 
ni: cantra  Vene  , e Plinio  ncC  terzo  libro  , e come 
ce  lo  mostra  l’istessa  esperienza  . 1/  isola  di  Malta 
gira  sessanta  migliai  la  sua  lunghezza  è dall*  orien- 
te all’  Occidente'  ventidué  miglia  ; ma  dove  è più 
lata, 'che  è nel  mezzo,  undici  miglia  la  dividono  . 
Quest’  isola  è quasi  tutta  piana  , ma  jiiolto  sassosa  , 
e sottoposta  a’ venti  , ed  ha  molti  porti  capaci,  e 
.sicuri  . Dalla  parte  di  tramontana  è al  tutto  povera 
•d’acque  , ma  di  verso  ponente  è abbondante  d’  acque 
e,  di  àlberi  fecondi  , e fruttiferi,  ma  tutta  l’isola  in 
so  produce  rissai  frumento  , mollo  lino,  hainbagi  in 
quantità.,  ed  è malto  copiosa  di  cornino  . Generan- 
si.ancota  in  ella  certi  cagniolelti  , di’ hanno  i peli 
bianchi  e lunghi  , i quali  son  tenuti  dagli  uoiuini 
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per  dilichtezze  , e per  cose  care  , come  dice  Aristo- 
tele ne’  problemi  , 'e  lo  conferma  anche  Strabono  > 
benché  Plinio  attribuisca  questo  a un’  altra'  Malta  , 
eh’ è posta  al  dirimpetto  d’Albanié.  In  quest’ isola 
erano  due  tempi  antichi  , 1’  uno  de-  quali  era  dedi* 
calo  a Giunone  , e l’altro  a Ercole  , come  afferma- 
no Cicerone  , Strabono,  e Tolomeo  . Il  tempio. di 
Giunone  era  poro  discosto  dalla  città  , in  un  pro- 
montorio verso  levante  , dentro  al  quale  erano  mol- 
ti trofei  , e grandissimi  denti  d’  avorio",  dove,  gl; 
rimandò  Massinissa  di  Numidia  con  tipa  quinquere- 
me,  il  quale  gli  avea  tolti  di  quivi  , quando  vi  fu 
mandato  con  l’armata,  il. che  .fece  '•stiniohfto  dalla 
coscienza  , e dalla  religione  , e dal  proprio,  penti- 
mento dell’  animo  . Tra  la  rócca  c T borgo  si* ve- 
dono ancora  le  reliquie  di  questo  tempio  , dm  sono 
di  pietre  riquadrate  grandissime  , e di  molta  mara- 
viglia', e degne-d’  esser  apprezzate  , e si  riiroyan 
quasi  per  tutto  medaglie  di  bronzo  , mollo  ben  la- 
vorate ( e di  mano  di  buon  maestro  , le  quali  han- 
no dinanzi,  un’  effigie  di  Giunone  , c per  rovescio 
hanno  figurata  intorno  la  larghezza  d’ un  remo , con 
lettere  greche  , clic  diconò  m£.litkon  ; L*  altró  .tem- 
pio , chTpya"/in  Malta  , e eh’  era  consacrato  a.  Etccr- 
le  , era  postò  verso  mezzogiorno  , in  quella  parte 
dell’isola,  la  quali  oggi  da’ Maltesi  nella  lor  1 itigli* 
è chiamato  Porto  Euro  , dèi  qual  tempio  si  vedono 
ancor’ oggi  le  reliquie,  degne  Veramente  d' esser  ri- 
mirate, e cobsidcrate  con  maraviglia.  Malta  antica- 
mente fu  sottoposta  al  Re  Ratto  ,.U  quale  b famosis- 
simo , non  meno  per  le  ricchezze  sue , che  per  l’ one- 
sta cortesia  usala  alla  Regina  Bidone,  quando  ci  le 
diede  ricetto,,  e la  raccolse  dentro  * all’,  isola  , e di- 
poi fu  sottoposta  a’ Cartaginesi  . Della  qual  còsa  ne 
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fanno  'fede  molte  colonne  di  ;pietra  -,  le  quali  si  ré- 
tro s «no  in  assaissimi  luoghi  , c sono  intagliate  di 
lettere  cartaginesi  antiche  , non  dissimili  dalle  lette- 
le ebree  . Dipoi  ella  yenne  sotto  1’  imperio  Roma- 
no , in  quel  medesimo  tempo,. elve  venne  la  Sicilia, 
come  scrive  Livio,  nel  primo  e.  .secondo  libro  cibi- 
la guerra  Cartaginese  , ed  ebbe  i medesimi  Pretori, 
e le  medesime  leggi  ch’ebbe- la  Sicilia  , c venendo 
con  ella- insieme  rn  potestà  de’Saracini  , finalmente 
con  l’ isola  del  Gozzo  venne  in  mano  di  Ruggiero 
Normanno  Conte  di  Sicilia  1’  anno  mxc.  e poi  è sta- 
ta sempre  obbediente  a*  Principi  Cristiani  . Ritiene 
ancora  nel  mezzo  , e più  rilevato  luogo  una  città 
antichissima  del  medesimo  nome  , la  quale  è Ve- 
scovado , e s’  abitano  appresso  i luoghi  mediterranei, 
dove  gli  uomini  hanno  l’ahricato  stanze  a 'guisa  di 
borghi,  e villaggi  , senza  avergli  circondati  di  mu- 
raglie : e benché  gli  abitatori  siéno  Cristiani  , usano 
però  indifferentemente  il  parlar  Saracino  , il  quale  o 
nulla,  o poco  è. differente  dal  parlar  cartaginese  an- 
tico , perchè  intendendo,  eglino  , ed  interpretando  le 
parole  cartaginese  d’  un  certo  Annone  da  Cartagine 
appresso.  Plauto , e d’ Avicenna. , e di  molti  altri  di 
quell/  ordine  , di  qui  si  può  far  conjettura  , ch:  il  par- 
lar sai-acino  , il  .quale  o veramente  è il  nflede^imo, 
o poco  differente  dal  maltese  , è il  linguaggio  , che 
solevano  usare  i Cartaginesi  antichi  . Malta  oggi  è 
consacrata,  a Sah:  Paolo  ^postolo  y dove  egli  fu  git-r 
tato  da  urta  fortuna,  di  mare  , e dal  vento  d’  euro 
troppo  sforzalo  , essendosi  egli  partito  di  Candia , 
siccome- -afferma  San  Luca  , benché  siano  mol- 
ti ^ che’  diceno  , ti  si  pensano  , ciré  quell’  ‘isola  di 
Alalia.,  eh’ è consacrata  a San  Paolo,  non  è quella, 
eh’ è plesso  alla  Sicilia , ma  quella,  eh’ è vicina  afe 
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l’Egitto  . I quali  io  voglia  rimuovere  da  questo  er- 
rore, non  solo  per  E autorità  di  San  Luca,  ma  con 
apertissime  rSgioni  . Colóro,  eli’  iranno  cognizione  ; e 
son  pratichi  dell*  arte  del  navigare  , aderimmo  riso- 
lutamente e- con  ragione,  che  pantendot  San  Paolo 
del  porto  di  Candia,il  quale  è da  Tolomeo  chiama- 
to Claude»,  ed  è posto  tra  il  ponente  e ’l  mezzogior- 
no , e partendo  col  vento  euro  , levandosi  fortuna 
in  mare  , egli  non  potette  andare  nè. a Lesbo  , nè 
in  Jonia  , . nè  in  Italia  ; ma  bisógno  - per  forza  , 
eh’  egli  andasse  a quell’  isola  di  AlTalta  di  Sicilia  . 
Dipoi  sciogliendo  egli  la  nave  da  Malta  , e venen- 
do a Siracusa  , eh’  è in  Sicilia  , d’  onde  dirittamen- 
te si  va-  a Messina  , dove  egli  avea  disegnato  di  an- 
dare, chi  non  vede  , che  gli  aggiramenti , c ’l  viag- 
gio dell’  Epiro , era  al  tutto  lontano  dai  proposito 
dell’Apostolo?  Aggingucsi  a questo  , che  £an  Luca, 
il  quale  era  di  nazione  greco  , e San  Paolo  , che 
sapea  tutte  le  lingue  , e tutte  le  dottrine  , chiaman- 
do questi  Maltesi  uomini  barbari ei  non  è verisimi- 
le  , se  quella  Malta,  dove  egli  andò,  fusse  stata  quel- 
la d’  Egitto  , la  quale  è in  Grecia  , eh’  egli  avesse 
notato  quegli  uomini  di  barbarismo  , perocché  San 
Luca  avrebbe  insieme  con  loro  biasimato  am  ho  se 
stesso  . Ultimamente  in  quella  Malta  , eh’  è vicina 
all'  Egitto non  Ve  pur  mai  stata  vestigio,  nè  me- 
moria alcuna  di  San  Paolo  , non  che  dirizzatogli  il 
tempio  , o consacratagli  chiesa  a ma  jn  quelli-  no- 
stra Malta  di  Sicilia,  quale  è quel  luogo  dove  non 
si  celebri,  e non  s'onori  il  nome,  di  San  Paolo?  La 
chiesa  catedrale  della  città,  da  ,qualp  - è antichissimi, 
è consacrata  a San  Paolo  , il  pòrto  dove  egli  arrivò, 
ritiene  ancora  1*  immortai  nome  di  Paolo  , dove  si 
Vede  aea  chiusetta  dedicata  a lui  : inoltre  egli  « 
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fuor  delle-  mpra'unp  attiro  , .dóve  i Maltesi  dicono  1 
clic  San  Paolo  abitò  quel  tempo  , ch’egli  stette  co» 
loro,  clic  fu  lo  spazio  di  tre  mqsi  . D'onde  non  so- 
lamente gli  isolar^ , ma  i forestieri  ancora  ne  cavano 
certe  pietre  , di',  cui  si  servono  per  meditare  i morsi 
' degli  scòrpioni  , e delle  serpi  . Gd  i Siili  si  servo- 
no di  queste  pietre  quasi  in  tutta  1’ Europi' a medi- 
care i morsi  dògli  scorpioni  ,’  c delle  serpi  , anzi  in 
quest’  isola  di  Malta  , gli  scorpioni  , che  altrove  so- 
no perniciosi  , e di  pessimo  veleno  , perdono  le  for- 
ze, e non  possor»  nuocere  in  modo  alcuno  , c que- 
sto .avviene  ( come  si  crede  ) per  grazia  di  San  Pao- 
lo , il  quale  essendo  stato  morso  in  quest’  isola  da 
ima  vipera  , non  ebbe  danno  alcuno,  siccomé  scrive 
San  Luca  . Laonde  tutti  quei  Cristiani  che  per, 
Sorte  nascono  nel  di  della  Conversione  di  San  Pao- 
lo, la  qual  festa  viene  aJ  venticinque  ili  gennaio  % 
c naschino  dove  si  voglino  , non  hanno  paura  delle 
.serpiv,  guariscono  quelli,  che  sono  attossicati , e col 
solo  spulo  medicano  ogni  enfiagione  , che  1’  uomo 
alibi»  nel  corpo, ■ nón  altramente  , che  s’ egli  avesse- 
ro questa  virtù  da  natura  . Ma  basti  sin  qui  aver 
detto  di  San  Paolo  . Ritornando  adunque  all’  iso- 
la di  Malta  , la  quale  a’  miei  tempi  ha  acquistato 
assai  nobiltà  , e grandezza  , dico  , eh’  essendo  stati 
cacciati  dal  Turco  i Cavalieri  di  San  Giovanni  del- 
l’isola di  Rodi  , eglino  andarono  a far  quivi  la  lo- 
ro abitazione- .'Perché  l’  anno  muxxiii.  avendo  fatto 
Solimano  Decimo  Re',  de’  Turchi  , il  quarto  anno 
del  suo  imperio  y un  esercito  di  più  di  trecento  mi- 
Ka.  pèrsone , assaltò.  1’  isola  di  Rodi  ,,'ed  avendovi  te- 
nuto sci  fnesi  un  grandissimo  , e strettissimo  assedio, 
e datogli  del  ^continuo  acorbissùpi  assalti  , i Cavalie- 
ri , siccome  ricercavo-  la  lor  dignità  * gli  facevano 
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bravissima  resistenza  , come  quelli  , che  combatteva- 
no per  la  lor  propria  stanza  , e per  conservar  la  gran- 
dezza del  nome,  della  loro  Religione  . Ma  eg fi- 
no finalmente  ( o .gran  vergogna  de’  Cristiani  ) 
non  essendo  ajutati  da  alcuni  Principe  , o Signore 
di  Cristianità  in  così  estremo  jpericolo  , e ritrovando- 
si privi  di  vettovaglie,  e vedendo  già  rotte  le  mura , 
c clic  i nemici  avevan  già  preso  una  parte  della  ter- 
ra , c la  tenevano  , avendo  prima  ammazzati  quasi 
cento  mila  Turchi,  a’ xxv.  del  mese  di  decembre 
furon  forzati  a rendersi . Onde  Filippo  Liladauio  Fran- 
cese Gran  Mastro  di  Rodi  , insieme  con  tutti  i Ca- 
valieri della  Religione,  con  gli  altri  abitatori-,. e con 
tutta  la  loro  (acuità  se  ne  venne  in  questa  isola  di 
Malta  , la  quale  era  stata  donata  loro  dalla  liberali- 
tà di  Carlo  Quinto  Imperadore  , poi  che  fu  conce- 
duto loro  , cli’ei  potessero»  uscir  ili  Rodi  , salvo  P ave- 
re , e le  persone  . Arrivati  quivi , cominciarou  prima 
ad  abitare  , e tenere  un  borgo  verso  la  marina  , dóve 
era  la  rocca  vecchia  , e un  porto  maraviglioso,  di- 
poi fortificarono  di  maniera  la  rocca  , e cinsero  il 
castello  di  così  larghe  muraglie.  , e così  grossi  ba- 
stioni , che  fecero  e quella  c qiiesto  inespugnabi- 
li : e cominciando  a esser  abitata  da  gentil  uomini, 
e nobili  Cavalieri  , la  fecero  in  breve  famosa  ed  il- 
lustre : ma  basti  sin  qui  a\;er  ragionato  delle  cose 
dell’  isola  di  Malta  ..  L’  isola  di  Gaulo  , o ver  del  ^ ■ 

Gozzo  , è vicina  a Malta  verso  ponente  cinque  mi- 
glia , ed  è nella  lor  lingua  dimandata  dagli  abitato- 
ri Gaudico  , ed  oggi  volgarmente  è'  detta  Gozzo,  ed 
è di  circuito  trenta  miglia  . Quest’  isola  è molto  ,cor 
piosa  d’acque  , ed  è atta  a .esser  coltivata.,  e pro- 
duce assaissimo  frumento  . Molti  mossi''- dalle,  parole 
à‘  Ovidio  nel  terzo  libra  de’ Fasti*  il  quale  dice: 


s*. , ^ . v; 

Fertiié  assai  è Maiià  \ ' «t* 

CH  è vicina  alla  sterile  Cosira  . ' 

Si  pensano  , che  <juest'  isola  sia  Cosira  , non  awep- 
tendo  , che  I’  isola  del  Gozzo  è abbondantissima  di 
▼arie  sorti  di  biade  , còme  abbiamo  detto  , e non 
sterile  come  è Cosira  descritta  da  Ovidio.  Oltre  a 
ciò  1'  isola  di  Ctìsira.  è vicina  al  Lilibeo  , ed  a Se- 
linunte  quasi  sessanta  miglia , come  afferma  S trabo- 
ne : c l’isola  del  Gozzo  è lontana  dal  Lilibeo  cento 
« cinquanta  miglia  : in  oltre  , 1’  isola  di  Cosira  è 
discosto  da  Malta  sessanta  miglia  , come  dice  Stra- 
bane nel  dccimosettimo  libro  : e '1  Gozzo  , o vero 
Gaulo  è lunge  solamente  cinque  miglia  . Procopio 
ancoro  nel  terzo  libro  della  guerra  de’  Vandali  , chiar 
ma  quest*  isola  di  Gozzo  , Gaolo  , nella  quale  è una 
tetra  , che  ritiene  il  nome  dell’-  isola  , nella  porta 
della  quale,  è una  pietra  di  marmo , dove  sono  scol- 
pate queste  parole  . m.  gallico-  c.  f.  qvin.  eqv« 

PVBMCO  EXORNATO  A DIVO  ANTONINO  PIO  PLEBS  GAVLP-* 

F.T  IN  SOLA-* 
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Tana  , ex  aere  conflato 
TIVM  GALLI  POSNHVMI  patroni  MVNIGIPALIS  patris  EIVS 
j*.  Errano  adunque  grandemente  coloro  , che  stima- 
no , che'l  Gozzo  sia  l’ isola  di  Cosira  . Gaulo  adun- 
que , la  quale  senza  dubbio  alcuno  è quell*  isolai 
che  Jioi  oggi  addimandiaino  il  Gozzo  , è sottoposta 
a’  .Cavalieri  di  San  Giovanni  , perchè  Carlo  Quinto 
I/np.  la  donìv  loro  e gli  abitatori  d*  essa  soir  Cri- 
stiani, benché  parlino,  m lingua  saracina  : Plinio  nel 
quinto  IihwT'al  capitolo  '7.  e Solino  lasciarono  scrit- 
te alcune'  cose  di  questa  isola  del  Gozzo,  degne  ve- 
Jrn'peritc  di  memoria  , e son  queste  : prima  , che  non 
vi  nasce' serpente  di 'sorte  alcuna  : dipoi  , che  essen-* 
dovene  pòrtati  d’  altrove  , non  vivono:  in  oltre,  che 
gittando  della  polvere  di  quest*  isola  sopra  le  serpi  , 
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à sieno  dove  si  vogliono  , le  fa  fuggire  , e gli  scor- 
pioni subito  niuojono  che  1’  hanno  addosso  . 11  che 
si  conferma  con  1’  esperienza  , eh’  io  u’  ho  veduta  a’ 
miei  tempi  . £ questa  non  è grazia  parlicolar  di  que- 
sta isola  , perchè  Plinio  scrive  r che  questa  proprie- 
tà 1’  ha  ancora  la  terra  dell’  isola  di  Sardigna  , la 
quale  sparsa  sopra  io  scorpione  d’  Africa  , eh’  è ani- 
male perniciosissimo.,  1’  uccide  : e questa  medesima 
vii  tir  è nell’isola  di  Galata,  eh’ è posta  al  dirim- 
petto della  foce  del  fiume  Rubricato  : e l’ istessa  iso- 
la di  Sardigna  non  produce  serpi , nò.  animale  alcu- 
no velenoso  di  qualsivoglia  sorte  , come  n’  hanno  fat- 
to fede  gli  antichi  . L’ isola  d’  Ebuso  ancora  , la  qua- 
le è poco  lontana  dalle  Balearee  , non  genera  alcu- 
no animai  velenoso  , anzi  essendo  portata  della  terra 
Ebusitanu  nell’isola  Colombiana  , clic  1’  è appresso  , 
chiamata  oggi  da  marinari  Frumentaria , e dove  na- 
scono serpenti  ed  altri  animali  velenosi  , eglino  si 
fuggono,  e son  tolte  loro  le  forze  di  maniera  , che 
non  possono  adoperare  il  veleuo  , come  scrive  Pom- 
ponio Mela  , Solino  , e Plinio  nel  terzo  libro  , al 
quinto  capitolo  . L’  isola  d’  1 benna  medesimamente 
la  quale  è posta  nell’  Oceano  settentrionale  j che  og- 
gi volgarmente  è detta  Irlanda  , nou  genera  aneli’  el- 
la alcuno  animale  nocivo  , nè  bisce  , nè  serpi  d’  al- 
cuna sorte  , e benché  vi  sieno  portati  d’  .altronde  , 
non  vi  si  posson  troppo  vivere  , anzi  se  ve  ne  son 
portati  di  Brelagnia  , oggi  detta  Inghilterra  , la  qua- 
le è divisa  dall’  Irlanda  da  uno  stretto  braccio  di  ma- 
re , ma  molto  ondoso  e pieno  di  pericolo  , o 'ver 
di  qualsivoglia  altro  paese  , subito  che  i detti  ani- 
mali velenosi  cominciano  avvicinarsi  all’ isola  , e sen- 
tir 1*  odor  di  quelL’  aria  , o vero  son  tocchi,  da  quel- 
la polvere , in  un  tratto  si  muojono  ; il  che  è aller* 
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Capitolo  II. 

. * * • n , 

Del  nome  delltl  Sicilia  ì 

T J a Sicilia  , secondo  la  diversità  de’  tempi , ha  avu- 
to diversi  nomi  i Nel* suo  principio,  perchè  natural- 
mente produce  ogni  cosa,  fu  chiamata  isola  del  Sole  : 
e da  poi  isola  di  Ciclopi  , dall*  abitazione  di  quelli, 
come  nel  libro  nono  e duodecimo  della  Odissea  seri-  . 
ve  Omero  . Da  poi  Tucidide , e gli  altri  istoriografi 
greci  dicono  , eh’  ella  fu  addimandata  .Trinacria 
da’  tre  promontorj , che  sono  in  lei  : perchè  Acros  in 
greco  , è quel  medesimo  , che  promontorio  in.  lati- 
no. Eustazio  interprete  d’  Omero  , ed  alcuni  altri  de.- 
gli  antichi  dissero  per  autorità  della  Sibilla,  ch’el- 
la fu  detta  Trinaci»  da  Triuaco  , o come  dicono  ccx*- 
ti  altri  , da  Tinaco  He  , figliuolo  di  Nc'ttunno  vLe 
parole  della  Sibilla  son  queste  , secondo  la  traduzio- 
ne di  Stefano  . La  Sicilia  fu  edificata  da  Triuaco  y 
figliuolo  di  Net  tanno  , Signor  del  Mare.  I nostri,  , 

che  sono  stati  piu  studiosi  della  favella  romana*,  che 
della  lingua  greca  , chiamaron  Sicilia  Triquetra  da* 
tre  cantoni  o punte,  e dalla  figura  triangolare , sic-  . 
come  scrive  Piinio  nel  terzo  libro.  I Sica  ni  poi,  es- 
sendo venati , o vero  di  Spagna  , come  scrivono  Fi- 
Usto,,  Antigono  , e Tucidide,  o vero  essendo  proprj 
paesani  , come  affermano  Timeo  , a Diodoro , dal  ìor 
proprio  nome  la  chiamarono  Sicania  . Dopo  i qua- 
li vennero  i Siculi  , popoli  della  Liguria  , i qjxali 
abitavano  ne’ villaggi  posti  tra  il  Tevere’^  e ’l  mon- 
te Circòo  . Costoro  essendo  cacciati'  dagli  Ahorigini , 
passato  il  mare  , vennero  a far  loro  stanza  in  Sicilia,’ 
ed  avendo  superato  i S’cani  , cancellarono,  l’antico 
nome  dell’  isola  , e diedero  il  nome  proprio  , e la 
' 5 * 
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chiamaron  Sicilia,  come  «ilcr  ma  .Tucidide,  e Dioni- 
sio Alicartiosio  , il  qual  nomo  «‘11  il  l i (iene  ancor  og- 
gi , ed  è chiamata;  di  questo  nome  , non  solo  da' 
dotti  , ma  dagli  ignoranti  àncora  ,'  e dall’  i stesso  vol- 
go . lo  son  forzato,  in  questo  luogo  mostrare , e con- 
vincer l’errore  ili  coloro,  i quali,  quelle  due  terre, 
.che  sono  dal  Inar  Siciliano  divise , chiamano  le  due 
Sicilie,  una  di  qua,'  e 1’ altra- di  la  dal  laro,  come 
quelli  , eh’  hanno  poca  pratica  dell’  istorie  , e poco 
giudicio  nelle  cose  di  cosmografia  : perocché  questa 
sola  , elio  noi  abitiamo  , dagli  istorici  , e da.  cos- 
mografi è chiamata  Sicilia . Ed  il  regno  di  Napoli  . 
ó vero  quella  parte  d!  Italia  , clic  lu  già  detta  la 
Gran  Grecia  , non  è stata  chiamata  Sicilia  da  alcun 
grave  scrittore,  o latino  o greco  , de’  quali  siano 
ì’.  opere,  e gli  .scritti  appresso  di  noi  . Perocché  Pla- 
tone nelle  sue  pistòle  a Dione,  Aristotele  nelle  me- 
teore , e nella  politica,  Erodoto,  Timeo  , Filisto  , 
Antioco  , Diodoro  , Polibio,  irogo  , Ateneo  , Elia- 
no  , Pausatine,  Plutarco,  e gli. altri  Greci  antichi, 
b Cicerone  ili  oltre  padre  della  lingua  latina  , Sa- 
luslio  , Jivib,  e gli  altri  scrittori  latini  , a’ quali  io 
( TO^lino  ò nò  ) aggiungo  Omero  , T corrilo  , Esio- 

\ ’ . . tj  ° ° 

ara , \ ergi 


Punì 


, ..  , . _.nilio  , Lucano  , Ovidio,  Orazio, 

marziale  , S ilio  Italico  , Glaudiano  , ed  altri  quasi 
infiniti  poeti  , greci  , e latini  , a’  quali  in  molti 
luoghi  dello  loro# opere  .occorse  far  'memoria  della 
Sicilia,  intesero  solamente  questa  nostra,  finalmen- 
te S t carbone  , Tolomeb  , Mela  , Plinio,  Solino,  e 
quanti  geografi  'wnó  stati  , eh’  hanno  descritto  , e 
disegnato  il  inondo  ,,  e divisolo  in  regioni  , quando 
egli  accade  loro  descrivere  , o-  nominar  la  Sicilia , 
egli  c chiarissimo  , eh’  essi  intendono  solamente  que- 
sta isola  , e. non  alcun’  altra  parte  • del  mondo,  E 
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Gira  ottocento  miglia  , e sci  miglia  solamente  è' di- 
stante da  terra  , il  quale  stretto  o canale  ,-  è dai  Gre- 
ci chiamato  IsHmo  , e quivi  già  era  la  città  di  Co- 
rinto . Le  più  nobili  e famose  regioni  del  Pelopon- 
neso erano  otto,  cioè,  la  Sicionia , 1*  Acaja  , Elide, 

Messenia  , Laconia  , Argia  , la  Corinzia  , e 1*  Arca- 
dia , le  quali  profusamente  descrive  Pausauia  istori-  ' . 
co  . Ciascuna  di  queste  anticamente  ejjbe  il  suo  Re, 
o la  sua  Rep.  di  grandissimo  valore  , dalle  quali  re- 
gioni partendosi  gran  numero  di  genti  , vennero  ad 
abitare  in  Sicilia.  Vicina  all’ Acaja  , ed  alla  Boczia, 
regioni  del  Peloponneso  , è 1’  isola  d’  Euboja , la  qua- 
le è nel  mare  Egeo,  e v’  è solamente  in  mezzo  un 
canale  stretto  , ma  molto  sottoposto  alle  fortune  di 
mare  , e fu  detto  dagli  antichi  , eli*  ella  fu  divisa 
dal  Peloponneso  per  uno  terremoto  , ed  appresso  a 
detto  canale,  o stretto  è la  città  di  Calcide,  la  qua- 
le era  già  la  Metropoli  , e la  principale  d’  Euboja  ; 

Questa  à mio  tempo  con  voce  greca  è chiamata 
Negroponte  , cioè  , quasi  per  antifrasi  , Màr  Morto', 
avvengachò  nel  suo  flusso  e riflusso  , egli  sia  ondo- 
sissimo e correntissimo  . Questa  città  di  Calcide  fu 
edificata  dagli  Ateniesi  al  tempo  de’  Trojani  , .la  (pia- 
le , essendo  poi  fatta  in  successo  di  tempo . ricchlssi-  ‘ 
ma  e famosissima  , mandò  molte  sue  colonie  d’  urw 
mini  nobilissimi  in  Macedonia  ,•  in  Italia  , ed  in  .Si- 
cilia , delle  quali  io  farò  memoria  a’  lor  luoghi  , 
quanto  farà  di  bisogno  . Ma  basti  itisin  qui  aver  det-  v 

*o  dell’  isole  , che  son  circonvicine  alla  Sicilia  , del- 
ie quali  ho  scritto  forse  più  , che  non  bisognava',  e 
che  non  era  la  mia  intenzione  . Ritorniamo  adesso 
a ragionare  della  istessa  Sicilia  , inforno  a cui  ho 
fatto  più  digressione  , che  forse  nori  occorreva  . T/a 
Sicilia  nc 
Voi 

* 


in 


è grandemente  distesa  in  pianure,  e cani- 
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Nicolò  Quarto  , na  Celestino  Quinto  , da  Bonifacio  Ot- 
tavo , da  Benedetto  Undecimo,  da  Clemente  Quinto, 
da  Giovanni  Ventesimòtcrzo  , da  Benedetto  Duodeci- 
mo , da  Clemente  Sesto  , da  Innoccenzo  Srsto,  e da 
Urbano  quinto /che  «li  successero  nel  Pontificato  . 

Papa  Gregorio  U decimo  , poiché  dopo  molte  guer- 
re , eh' erano  state  in  Sicilia  , fece  far  pace,  e la 
confermò  tra  la  Regina  Giovanna  , e Federico  Terzo, 
chiamò  senza  ragione  il  tegno  di  Napoli  Sicilia  , 
e quest’isola  nominò  Trinacria,  come  appare  nel  lire-'  , 
ve  , che  si  formò  sopra  la  condizioni  della  pace  , il 
quale  si  può  ancor  oggi  vedere  . L’  essempio  del  qua- 
le , seguitando  poi  Martino  Re  di  Sicilia  uc’  suoi 
privilegj  , chiamò  il  Regno  di  Napoli  , che  non  era 
sno  , Sicilia  di  qui  dal  faro  , c 1’  isola  chiamò  Si-*  ' 
cilia  di  là  dal  faro  . Il  Re  Alfonfo  poi  , avendo 
acquistato  con  gran  fatica  , e forza  d’  arme  il  regno 
di  Napoli  , e ritrovandosi  Re  d’  ambedue  questi  re- 
gni , con  nuova  voce,  ed  anche  non  troppo  garbata, 
si  cominciò  a intitolare  , e chiamar  Re  delle  due  Si- 
cilie  , e questo  credo  facesse  per  mostrar  di  non  con- 
trafare all’  autorità  de’  Papi  , e per  mostrar  di  man- 
tener l’osservanza  antica , sapendo  egli  per  cosa  cer- 
tissima ( essendo  dottissimó  ) che  questa  era  una  vo-  • .• 

ce  usurpata  , e nuova  . E tutti  quei  , che  gli  suc- 
cessero nel  regno  , e furon  signori  d’  ambedue  que- 
sti paesi  c stati  , usaron  poi  questo  medesimo  cogno- 
me , il  qual  dura  insino  a’  nostri  tempi  . La  varietà 
adunque  di  questi  nomi  venne  da’  Pontefici  Romani, 
i quali  cominciorono  a fare  , che  il  Regno  di  Napo- 
li si  chiamasse  Sicilia  . Mar  noi  , seguendo  la  verità 
della  cosa  , e P autorità  degli  scrittori  greci  , c la-  • 
tini,  chiameremo  Sicilia  solamente  questa  isola  ; ed 
avendo  detto  assai  del  nome  , verremo  adesso  à ra* 
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Capitolo  III. 


Della  divisione  della  Sicilia  dall’  Italia  . 
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schilo  , cd  Antioco,  ed  altri*  scrittori  antichi  la- 
sciarono scritto  , che  la  Sicilia  lu  già  congiunta  con 
F Italia  , e eh’  ella  era  quasi  una  penisola  , ma  che 
rompendosi  la  parte  più  stretta  andando  sott’acqua, 
c cominciando  da  una  Landa  a venire  il  mar  Tirreno, 
e dall’altra  il  Jonio  , si  rimase  isola  . Riferiscono  gli 
antichi  scrittori  (secondo  che  dice  Diodoro  nel  quin- 
to libro  ) che  la  Sicilia  fu  già  congiunta  all’  Italia  , 
ma  che  poi  per  questa  ragione  ella  diventò  isola, 
che  essendo  percossa  da  due  mari  , quella  parie  di 
terra,  ch’era  più  stretta  finalmente  rotta,  cominciò 
a passar  1’  acqua  , dalla  quale  rottura  di  terra  qué- 
sto luogo  fu  chiamato  Reggio  ; e che  dopo  molto 
tempo  , essendovisi  edificata  una  città  , ritenne  quel 
medesimo  nome  : e questo  lo  dice  Diodoro  , ancor- 
ché molli  dicono  , che  di  questa  divisione  ne  fu  cau- 
sa un  grandissimo  terremoto  , come  per  il  contrario 
si  scrive  , che  Antfessa  , eh’  era  già  isola  , per  vio- 
lenza d’  un  grandissimo  terremoto  , fu  tolta  al  mare, 
e congiunta  a Lesbo  , eh’  era  terra  ferma  , Zefiiro  fu 
congiunta  ad  Alicarnasso  , c Tosa  a Miudo  , e Do» 
mistona  a Pirela,  furono  unite  a Milelo  , e di  que- 
sfo  medesimo  parere  sono  Strabone  , Mela,  Trogo  , 
Salustio  , l’iinio  , c quasi  tutti  i poeti  greci  e la- 
tini . Della  qual  cosa  questi  possono  esser  veri  ar- 
gomenti e veri  segni  , i quali  si  possono  ancor  ve- 
dere co’  proprj  occhi , perchè1  la  natura  di  questo  luo- 
go è tale  a chi  guai  da  da  lontano  , che  par  più 
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Cesare  Augusto  dividendo  egli  primo  in  sette  regio- 
ni quella  terra  , la  quale  è di  là  dal  mare  , e di’  b'»-- 
gi  s’  ascrive  al  regno  di  Napoli  , come  ne  fa  fede 
Plinio  nel  terzo  libro  al  capitolo  quinto  , e non 
essendo  nominata  alcuna  di  quelle  parti  Sicilia,  rap- 
portasi finalmente  costoro  almanco  all’  uso  , e co- 
stiline  de’  Re  , ed%ibbino  l'  occhio  a’  Romani  , i qua- 
li impadronitisi  di  tutta  Italia  , e poi  avendo  espu- 
gnata Siracusa  , insignoritisi  della  Sicilia  , lasciarono 
all’isola  quel  nome,  che  trovarono  essere  stato  da- 
to da’  Barbari,  e degli  antichi  Greci.  Essendo  poi 
mancate  le  forze  dell’  Imperio  Romano  , Alarico  Re 
de’ Goti,  acquistato  ch’egli  ebbe  la  città  di  Napoli, 
c tutti  i suoi  successori  , non  si  fecero  mai  chiamar 
He  di  Sicilia  , ma  si  bene  Re  d’  Italia  , salvo  che 
quando  eglino  conquistarono  quest’  isola  . Essendo 
poi  stati  superati  i Goti  da  Giustiniano  lmpcradore  , 
per  virtù  di  Belisario  suo  capitano  , ed  avendo  pri- 
ma ricevuto  Napoli  , e dipoi  la  Sicilia  , egli  1’  ag- 
giunse a’ suoi  titoli,  senza  fare  alcuna  mutazione  ili 
nome  . 11  che  fu  fatto  ancora  da  tutti  coloro  , che 
gli  succcderono  nell’ Imperio  / Al  tempo  dipoi  , clìe 
i S araci  ni  avevano  occupato  la  Sicilia  , c guastavano 
il  regno  di  Napoli  , il  quale  era  soggetto  ancora 
all’ Imperador  di  Costantinopoli  , quest’  isola  .solamen- 
te ritenne  sempre  il  nome  di  Sicilia.  Ma  essendo  poi 
discacciati  i Saraciui  di  Sicilia  da’ Normanni , eli’ ave- 
vàn  preso  il  regno  di  Napoli  , nè  Ruberto  Guiscar- 
do , nè  Ruggiero  Bosso  suo  germano , conoscevano 
altre  regioni  * ch’avesse  nome  Sicilia  , fuorché  que- 
st’ isola  , avvenga  che  1’  uno  fosse  Duca  di  Puglia  , 
e l’altro  Conte  di  Sicilia.  Essendo  morti  dipoi  Ru- 
berto , e Ruggiero  ,•  Ruggiero  figlinolo  del  Conte 
Ruggiero  , avendo  conquistalo  la  Sicilia  , e quasi 
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avvenga  che  prima  elle  fossero  parti  della  tet  ra  , ohe 
le  conteneva  , secondo  ,clie  scrive  Plinio  nel  secondo 
libro  al  capitolo?  novanta:  il  che  è confermalo  anco- 
ra da  molti  altri  scrittori  . li  1’  isole  , che  sono  in 
mezzo  al  mare  son  v.enutc  fuora  per  forza  rii  I<t- 
remoti  , come  dice  Strabone  uel  sesto  librò  , c lo 
confessano  moli’  altri  antichi  a quella  medesima  fog- 
gia, che  noi  abbiamo  detto  , che  avvenne  a Vulca- 
uia  : il  clic  occorse  Ancora  a Tera  , e Terasia  , che 
son  tra  le  Cicladi  , nel  quarto  anno  della  cxxxv. 
Olimpiade  , e dopo  cxxx.  anni  intervenne  a Auto- 
mata  , ed  a Cbia,  eh’  è lontana  da  questa  un  quar- 
to di  miglio,  il  che  fu  al  tempo,  che  M.  Junìo 
Sillano  , e Lucio  Balbo  erano  Consoli  in  Roma  . Al 
tempo  di  Plinio  medesimamente  a sui  di  di  giugno, 
secondo  che  scrive  il  medesimo  uel  secondo  Iib.  ni 
c ap.  lxxxix.  vennero  fuor  del  mani  a galla  , fra 
Lernno  c 1’  Ellesponto  Nea  , e tra  Lebcdo  e Peo- 
ne Alorm  . Anzi  Alberto  Magno  nel  terzo  libro  del- 
le sue  meteore  sciite  , eh’  egli  stesso  co’  proprj  oc- 
chi vide  venir  in  un  subito  fuori  del  mare  Egeo  l’ iso- . 
le  Tera  , c Tcrea  , e 1’  isola  di  Deio  , e quella  di 
Rodi  medesimamente  , che  son  nominatissime  al  mon- 
do , vennero  fuor  del  mare  , secondo  che  scrive  Or- 
feo nell’  Olimpia  , c lo  conferma  Plinio  , anzi  a’  mìei 
tempi  ancora  nelle  Cicladi  , non  molto  lontano  da 
Cen turino  , venne  fuor  del  mare  all*  improviso  un’  iso- 
letta  , che  somigliava  una  nave  , la  quale  aveva  la  . 
superficie  della  terra  simile  alla  terra  bruciata  , e 
puosse  riputar  cosa  miracolosa  quello  medesimamen- 
te , che  avvenne  a Puzzuolo,  città  di  Caiupngiia  l’an-  • 
no  mdxxxvui.  a’ ventinove  di  settembre,  dove  in  quel- 
la pianura , che  divide  il  monte  Barbaro  dal  mare  , 
appresso  il  lago  Averne  , s’  aperse  una  voragine  di 


f 


tanta  grandezza  , die  cominciando  a gittar  fuoco, 
mandò  fuori  (anta  cenere  mescolala  con  sassi  di  po- 
mice , elio  si  fece  un  monte  alto  più  di  un  miglio, 
ed  occupò  gran  parte  del  piano  di  verso  il  mare  , 
ove  è Avorno  ; in  su  la  cima  del  qual  monte  si  ve- 
de. ancor  la  bocca  , d*  onde  uscirono  le  pietre  e la 
cenere.  Non  bisogna  adunque,  che  alcuno  stimi  es- 
ser favolose  e false  quelle  cose  , che  si  dicono  del- 
la divisione  delia  Sicilia  dall’ Italia  , cosi  da’ Greci, 
ionie  da  Latini  , massimamente  accorciandosi  tutti  a 
dire  il  medesimo  , parendo  loro  questa  cosa  impos- 
sibile per  la  gran  difheultà  , eli'  ella  mostra  in  se 
stessa  : ma  crcdino  certamente  con  gli  antichi  , che 
la  Sicilia  sia  stata  già  parte  d’ Italia  , ed  una  sua 
penisola  , non  altramente , clic  sia  oggi  il  Pelopon- 
neso penisola  della  Grecia  . Ma  ei  non  si  sà  già 
per  testimonianza  d’ alcuno  de’  sopradetti  scrittori, 
i quali  ci  raccontano  questo  mivacol  di  naturi.,'  Ih 
qual  tempo  fusse  latta  questa  separazione  della  Sicfr 
lia  dall’  Italia  . Per  la  qual  cosa  ei  non  mi  par  pun- 
to fuor  di  ragione  , il  creder  clic  questa  cosa  avve- 
nisse al  tempo  del  Diluvio  universale , di  cui  non  so- 
lamente fa  indizione  Moise  , ma  Beroso  Caldeo  an- 
cora , e Mnasea  Damasceno  , Geronimo  Egizio  % 
Platone,  Plinio,  e Strabene,  e molti  altri  scrittori 
di  cose  antiche  . Perche  essendosi  per  P acque  del 
diluvio  quasi  mutata  , e rivoltata  tutta  la  ligura  e 
disposizione  della  terra  , è credibile  , che  allora  co- 
minciassero a sorgere  in  allo  molti  monti  , e molti 
luoghi  alti  abbassarsi  , ed  alcuni  diventar  valli,  e 
molti  essersi  ricoperti  d’  acqua  , che  prima  ndn  v’  era 
mai  entrata1,  c clic  molt’  altri  luoghi  , dove  erano 
state  1’  acque  si  seccassero  , e clic  nascessero  di  nuo- 
to molti  fonti  e molti  liurni  . Laonde  b verisimil© 
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Quel  mare  ancora  , eli*  è Ira  ’l 
tlel  Peloro  , e ’l  castello  di  Scillo  , vi- 


chieri  siciliani 
calma  , e quieto 
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tosto  un  seno  di  mare  , che  una  strada  , per  il  qua- 
le , quando  si  naviga  , par  che  sieno  separali  i pro- 
morflorj  d’Italia  e di  Sicilia,  i quali  parevano,  ed 
eran  già  congiunti 
promontorio 

cino  all’  Italia  , massimamente  ne*  luoghi  di  mezzo  . 
non  ha  di  fondo  più  che  ottanta  passi  , come  se  n’  è 
fatta  esperienza  con  uno  scandaglio  , a cui  erano  ap- 
piccate trenta  libre  di  piombo,  e la  pianura  del  fon- 
do si  è trovata  tutta  sassosa  . Questa  poca  profondi- 
tà adunque  di  mare  tanto  ondoso  , e pieno  di  pe- 
ricolo , fa  vera  testimonianza  , che  vi  lusso  già  terra 
ferma  , e ne  fan  fede  ancora  molti  scogli  , i quali 
sono  stati  veduti  nel  fondo  rii  questo  stretto  da’  noe-, 
e calabresi  , quando.il  mare  è in 
. Fanno  venire  in  conjettura  facilr 
mente  di  questo  dalla  parte  della  Sicilia  , la  bassez- 
za , ed  umiltà  della  terra  , e dipoi  ancora  I*  averne 
sparse  pe*  luoghi  vicini  al  Peloro.  Dall’altra  parte 
ancora  , ce  la  fa  un  altro  scoglio  , dove  è fabbricato 
il  castri  di  Scillo  , il  quale  è un  luogo , non  meno 
celebrato  da’  poeti  , eh’  è temuto  da’  naviganti  . fi 
qual  sasso  ha  di  dietro  un  poco  di  terra  in  forma 
quasi  d’  isola  , eh’  è bagnata  ognor  dall’  acqua  , la 

5[ual  fu  fortilìcata  di  muro  da  Anassilla  Tiranno  (lq’ 
teggini  , sì  per  farvisi  un  arsenale  , sì  ancora  per 
lévar  la  connnodità  a’ corsari'  di  corseggiare  per  queir 
lo  stretto  , siccome  afferma  S Irabone  nel  sesto  libro  . 
Quell’  alte  rupi  ancora  , e precipitose  , che  son  vici- 
ne al  monte  Scilleo  , ed  al  mare  , par  che  mostrino 
che  la  Sicilia  fosse  divisa  dall’  Italia , o vero  per  ter- 
remoto , o per  forza  del  continuo  flusso  , c riflusso 
del  mare.  Per  la  qual  cosa  ei  bisogna  invaginarsi', 
che  le  chiusure  de*  monti  s*  aprissero,  o per  forza  del 
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ìa  qual  misura  s’  usa  oggi  in  Sicilia  , e questo  nome 
dura  loro  insino  al  presente  , benché  tusse  lor  posto 
anticamente  . liti  essendo  così  fatta  fecondità  , non 
di  questi  terreui  soli  , ma  propria  quasi  a tutta  la 
Sicilia  , si  dice  , die  Cerere  lu  la  prima  , che  co- 
minciasse a insegnare  agli  uomini  dell’  isola  1’  uso 
del  frumento,  essendo  soliti  prima  d’usar  per  lor  ci- 
bo le  ghiande,  come  si  faceva  da  tutti  gli  aitai  uo- 
mini . E di  questo  ne  fa  fede  Cicerone  , ancorché 
ei  lo  tolga  da’  Greci  . Laonde  meritamente  fu  ap- 
presso gli  antichi  fatto  quel  proverbio  . Satis  c/uer- 
cus  . E questo  voleva  dire  , che  quegli  uomini  roz- 
zi ed  incolti  de’  primi  secoli , poiché  Cerere  mostrò 
loro  P uso  del  frumento  , lascialo»  1’  uso  delle  ghian- 
de , che  nascono  sulle  querce  , delle  quali  prima  si 
solevan  cibare  . Ognun  sa  medesimamente  , che  le 
viti  nascono  in  Sicilia  da  loro  stesse  . E benché  ei 
si  dira  , che  Aristeo  fu  il  primo  , che  la  ritrovasse 
nel  monte  Etna  , come  scrive  Polidoro  Vergilio  , fal- 
samente attribuendo  a Ateneo , eh'  egli  abbia  detto 
questo  , la  quale  non  fu  ritrovata  nel  monte  Etna, 
ina  nell’ Etolia  , . come  scrive  Ateneo  nel  primo  libro, 
di  mente  d’  Ecateo  ; nondimeno  di’  ci  nuschino  bo- 
uissimi  vini  in  Sicilia  ne  fa  particolar  menzione  Più 
nio',  il  quale  in  assaggiar  e gustar  vini  ,e  giudicar 
quai  fussero  migliori  fu  pratichissimo  , e quasi  an* 
che  ne  fu  curioso  investigatore.  Il  medesimo  Plinio, 
nel  14.  libro  al  cap.  9.  dice  , che  in  Sicilia  si  la 
il  vino  Balinzio  , eli’  ha  il  sapore  di  quello  , che  da’ 
Latini  é domandato  Mulso,  il  quale  è mia  specie  di 
vino,  eli’  ha  del  melato,  ond’ io  mi  stimo,  ch’il  vi- 
no Balinzio  sia  quello,  che  da’ Siciliani  é detto  mo- 
scatello dolce  , perché  P uve  , di  cui  sou  molto  in- 
gorde P api , onde  furono  dette  apiane  , sono  anco» 
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la  molto  amate  dalle  mosche  . per  le  quali  le  det- 
te uve  hanno  preso  il  nome  di  moscatelle  , secondo 
rhe  scine  Columclla,  dalle  quali  si  spreme  un  vino 
.soavissimo  , che  si  chiama  moscatello  , benché  sieno 
molti  che  dicono,  ch’egli  ha  questo  nome  dal  ìnn- 
scado  , di  cui  par  eh*  abbia  l’odore  . Il  vino  Polio 
era  mollo  in  prezzo  appresso  i Siracusani  , detto  co- 
si da  l’olio  Argivo  , il  quale  regnò  in  Siracusa  , 
benché  non  si  sappia  in  che  tempo  . E fu  il  primo, 
thè  quivi  lo  portasse  d’  Italia  , (il  quale,  secondo 
che  pensa  Ateneo  nel  primo  libro,  è il  vino  Biblinio  ) 
come  ne  fa  fede  Eliauo  nel  xu.  libro  della  sua  va- 
ria istoria  . Nel  paese  di  Messina  era  il  vino  Ma- 
inorfino  , molto  pregiato  , il  quale  di  bontà  e di 
pregio  andava  a paragone  di  tutti  i vini  d’  Italia  : 
e Cesare  primo  Dittatore  gli  diede  questa  dignità ^ 
che  ne’  pubblici  conviti  gli  lasse  dato  il  quarto  luo- 
go , perchè  nelle  céne  reali,  Cesare  soleva  far  por- 
tar quattro  sorti  di  vini  , per  imitar  1’  usanza  degli 
antichi  , cioè  il  Falerno  , il  Chio  , il  Lesbio  , e ’1 
Mameriino  , ( come  all'erma  St,rahoue  nel  sesto  , c 
Plinio  nel  i.  al  cap.  vi.  j il  quale  anticamente  fa 
detto  .lotalino  , che  era  suave  e gagliardo  , come 
Iie  fa  fede  Ateneo  nel  primo  libro  . Il  vino  Taormc- 
nitano  era  in  quei  tempi  ancora  tanto  celebrato  , 
ch’ei  si  metteva  spesso  nelle  mense  , in  cambio  del 
Mamertino,  secondo  che  narra  Plinio  . I vini  Entcl- 
Jani,  e Inittiui  son  molto  celebrati  da  Straboim  nel 
sestp  , e da  Pausania  nel  vii.  Ma  ci  non  son  tanto 
< delirati  da  loro  , quanto  oggi  desiderati  da  noi  . 
Perchè  Entella  e Initto  sono  oggi  rovinati,  ed  i lo- 
.0  terreni  son  messi  a grano  . L’  uva  Murgentina  , 
detta  cosi  dal  Castel  di  Murgento,  poco  discosto  da 
t.eontino,  era  nobilissima  e pregiatissima  , la  quale 


Digitized  by  Google 


ancora  , che  molte  isole  apparissero  fuori  del  mare 
in  un  subito  , o \ero  si  spiccassero  dalla  terra,  a cui 
erano  attaccate  . Però  qual  ragion  ne  \ieta  , che 
noi  non  possiamo  credere,  c far  conjet  tura,  cioè  an- 
cora allora  fusse  fatta  questa  divisione  della  Sicilia, 
dall’  Italia  ? Questo  veranien^*  si  tien  per  certo  ap- 
presso tutti  i geografi  , e lutti  gl’  istorici  , che  Ja 
Sicilia  oggi  non  si  contiene  sotto  il  nome  d’  Italia  , 
heuch’  ella  vi  si  contenesse  innanzi  , che  fusse  fatta 
tal  divisione  . Ma  il  Dottor  delle  leggi  la  mette  uel 
numero  delle  Provincie  sottoposte  all'  Imperio  Roma- 
no , il  che  lo  fa  ( mi  credo  io  ) per  esser  poco  lon- 
tana dall’Italia,  e divisa  solamente  da  un  piccolis- 
simo stretto  di  mare . Perocché  essend’  ella  piena  di 
bellissime  città  , e d’  uomini  nobilissimi  cd  illustris- 
simi , è stata  stimata  degna  di  maggior  nome  , che 
del  nome  d’ isola  . Laonde  Dione  lasciò  scritto  , che 
Angusto  fece  un  editto,  che  i Senatori  non  dovesse- 
ro andar  senza  licenza  del  Principe  , fuor  d'  Italia  , 
eccetto  che  in  Sicilia  , e nella  Provincia  Narbonese: 
in  epiclla  , perchè  essendo  contigua  all’  Italia  , era 
fertile  , fidele,  e vicina  a Roma  : ed  in  questa  per- 
di’ ella  era  debole  , e mal  atta  a far  novità  e tu- 
multi . Ma  egli  è tempo  ornai  , che  noi  passiamo  a 
ragionar  della  fecondità  di  quest’  isola  . 

— « • 

Capitolo  IV. 

* 

Della  fecondità , e grassezza  della  Sicilia  . 

L a Sicilia  per  benignità  d’  aria  , e per  fecondità 
di  terra  , è inolio  abbondante  di  biade  d'  ogni  sor- 
te , e di  tutte  quelle  cose,  che  fanno  per  i’ uso  uma- 
no ; e la  ragione  di  questo  è assegnata  dagli  astro- 
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fu  anche  domandata  uva  pompejana  , come  scrive 
Plinio  nel  xiv.  lib.  al  cap.  2.  E questa  essendo  ca- 
vata di  Sicilia  , fu  portata  a Sorrento , città  di  cam- 
pagna , ond’  ei  si  pensa  , che  questa  sia  quell’  uva  , 
eh’  a Napoli  oggi  si  chiama  greca , e eh’  il  vili  gre- 
co ora  sia  quello  , che  anticamente  era  detto  pom- 
pejano  , e murgentiao  . A’  tempi  miei  ragionevolmen- 
te si  dà  la  gloria  a’  vini  di  Sicilia  , i quali  vanno 
del  pari  con  tutti  i vini  d'  Italia  , si  perchè  son  soa- 
vi al  gusto  , e buoni  allo  stomaco,  si  ancora  , per- 
chè durano  molto  tempo  senza  inforzarsi  . A Paler- 
mo , e ne’  luoghi  vicini  è una  sorte  d’  uva  , detta 
corniola  , eh’  è nera , e un’  altra  bianca  , ( e chiama- 
rsi greca)  la  quale  sta  verde  , e fresca  in  su  la  vite 
per  fino  al  mese  di  gennajo  , alla  quale  s’  accosta  . 

1’  uva  ciminese  , e la  narcnse  . La  Sicilia  medesima- 
mente è abbondantissima  d’  olio . È degna  ancora  in 
Sicilia  di  gran  maraviglia  la  canna  ehosia  , detta 
oggi  cannamele , della  quale  si  cava  lo  zucchero , e 
si  può  dire,  ch’ella  sia  una  specie  di  biada  di  can- 
ne, perchè  il  gambo  della  cannamele^ è nodoso, 
spugnoso  , è pieno  di  midolla , ha  la  corteccia  tene-'  - 
ra  , e ’l  sugo  dolce  ,4  il  quale  se  ne  cava  a questa 
foggia  . Ei  si  piglia  la  canna  , e si  taglia  in  pezzet- 
ti piccoli,  i quali  stringendosi  poi  dentro  allo  stret- 
tojo  , maudan  .fuori  il  sugo,  il  quale  si  mette  a cuo- 
cere , e a purgare  in  uua  caldaja  al  fuoco  , ma  es- 
sendo cotta  mezzanamente  , diyeuta  liquido  come  un 
mele  , e mettendosi  poi  in  certi  vasi  di  terra  , vi  si 
lascia  rafiredar  dentro  , e quivi  diventa  zucchero  , 
ma  citi  lo  vuole  perfettissimo  e finissimo  , lo  fa  di 
tre  cotte  , ricocendolo  , e ripurgandolo  al  fuoco  tre 
volte  , la  quale  specie  di  zucchero  non  fu  conoscili-  * 
ta  dagli  antichi  , e non  è quello  , che  insegna  far  4 
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Plinio  , come  molte  valènti  uomini  1*  hanno  fatto  ve- 
dere per  molti  ragioni , e molte  autorità  degli  anti- 
chi . È gran  ricolta  ancora  in  Sicilia  di  mele,  fatto 
dalle  pecchie  , come  allenila  Plinio  nel  xi.  libro  , a 
fili  fu  dato  dagli  antichi  il  secondo  luogo  di  digni- 
tà a quel  d’ lhla  castel  della  Sicilia  , perchè  intor- 
no a questo  castello  è gran  copia  di  timo  , e d'  al- 
tri fiori  , dietro  a’  quali  vanno  molto  ingordamente  le 
api  per  far  la  cera  . In  molti  altri  luoghi  ancora 
di  questa  isola  è grand’  abbondanza  di  pecchie  , le 
quali  non  solamente  fanno  il  mele  nelle  cassette  , e 
negli  alvei  fatti  per  artificio  umano  , ma  lo  fanno 
ancora  nelle  cortecce  degli  alberi  , e ne’  luoghi  sal- 
• vatichi , dove  si  trovano  grandissimi  sciami  di  pec- 
chie, e grandissime  masse  di  fiali  di  mele  adunate 
insieme  . "È  abbondante  medesimamente  la  Sicilia 
d'  ogni  sorte  di  frutti,  perchè  la  virtù  dell’  isola  , e 
la  benignità  dell’  aria  , fanno  la  terra  tanto  feconda, 
eh’  egli  è quasi  impossibile  a crederlo.  Il  bulbo,  eh’ è 
una  sorte  di  cipolle,  se  si  semina  in  Sicilia  , come  dice 
Plinio , egli  fa  il  frutto  prestissimamente , e non  è sotto- 
posto a’  pidocchi  o bruchi  o altri  vermi  , come  son 
soggetti  gli  altri  frutti , che  pur  son  seminati  . L'  abro- 
tano in  Sicilia  , come  narra  Plinio  nel  xxi.  al  xxi. 
capitolo  , è di  due  sorti  , cioè  quel  che  nasce  ne' 
monti  , e quel  che  nasce  in  piano  . Il  montano  è 
femina  e fa  1’  arbocello  : ha  le  foglie  , che  pendono 
in  color  bianco  , tagliate  minutissimamente  a guisa 
d’  assenzio  : intorno  a’  rainuscelli  è pieno  di  fiori  in- 
tagliati , « di  bellissimo  colore  . 11  campestre  è ma- 
schio , ed  è sarmento*)  e pieno  di  viticci , ma  1’  uno 
e l’altro  è lodatissimo  . Il  platano,  eh’  è un  albero  , che 
solo  per  ragion  della  sua  ombra  è in  pregio,  fu  por- 
tato di  .strano  paese  per  il  mare  Jonio  nella  isola 
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Diomede  , e quindi  fu  trasportato  in  Sicilia  , come 
scrive  Plinio  nel  xu.  lib.  ai  cap.  I.  L’  ombra  gio- 
conda e cara  di  questa  pianta  la  state  non  è punto 
mescolata  co’ raggi  del  sole  , e la  vernata  è congiun- 
ta con  essi , ed  è tenuta  in  pregio  , e molto  com- 
mendata solamente  per  cagion  dell’ombra  , essendo 
del  resto  sterile  . Fa  questa  pianta  i rami  lunghi  , 
e s’  allarga  grandemente  , e cresce  presto  , e s’  a- 
dacqua  col  vino  , e Dionisio  maggiore  tiranno  di  Si- 
racusa la  portò  e piantò  in  casa  sua  per  un  mira- 
colo , ed  essendo  dipoi  stata  portata  a Roma , fu  te- 
nuta da’  Romani  in  pregio  e cara  . In  molti  luoghi 
adunque  di  Sicilia  si  vedono  oggi  di  questi  platani , 
la  qual  pianta  è chiamata  da’  Siciliani  dulbo  , e 
massimamente  a Caltabiano  , al  Cassaro  , che  son  pie- 
doli  castelletti  , e al  liume  'Mazarrumo  non  molto 
lunge  dal  castel  di  Chiaromonte  . Produce  anche  la 
Sicilia  quasi-  ogni  sorte  d’  arboscelli  , e d’  erbe  medi- 
cinali , e vi  nasce  il  zaffrano  bonissimo  , e molto 
migliore  di  quel  , che  nasce  in  Italia  , come  ne  fa 
fede  S trabone  nel  sesto  , e Plinio  . Nasce  in  Sicilia 
solamente  la  pianta  spinosa  , eh’  è buona  da  mangia- 
re, la  quale  da  Penìa  e da  Teofraato  è chiamata 
catto  , ed  Ateneo  nel  secondo  libro  si  stima  , che 
sia  ii  cardo  , e ognun  sa  quanta  gran  copia  abbon- 
dà  in  quesf  isola  di  radici  di  palme  salvatichc , le 
quali  sono  assai  buone  a mangiare  , dette  oggi  vul- 
garmente  ciafaglioni  . Sono  in  Sicilia  ancora  quei 
monti , che  dagli  antichi  eran  domandati  aerei  » co- 
me afferma  Diodoro  nel  v.  libro  , i quali  dalla  be- 
nignità di  quella  terra  , son  non  meno  fertili  di  ver- 
no , che  fecondi  di  state , anzi  pare  , che  vi  sia  con- 
tinua state  . In  quelli  sono  i fonti  d’  acque  dolcissi- 

arno,  e querce  , che 
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fanno  le  ghiande  più  grosse  , che  negli  altri  luoghi , 
Sonvi  medesimamente  alberi  domestici  , e molte  vi- 
gile , e Vi  son  meli  in  grandissima  copia  , e gran 
quantità  cf’  allori  ; e sono  in  somma  questi  monti 
tanto  fruttiferi , che  hanno  pasciuto  al  tempo  della 
fame  uno  esercito  grandissimo  di  Cartaginesi  ; la 
, cui  fertilità  , eh’  è celebrata  da  Diodoro  , non  è man- 
cata , e non  manca  ancora  a’ nostri  tempi  , e non  con 
puuto  minor  copia  di  frutti,  d’  allori,  c di  fonti,  i 
quali  ancor  oggi  ritengono  il  nome  di  dolci  , per  ris- 
petto delle  loro  acque  . Questa  sol  cosa  hanno  per- 
duto , ch'essend’  eglino  già  vicini  , e stando  antica- 
mente sopra  ad  Alunzio  , quale  in  questa  età  è di- 
strutto , ora  son  vicini,  e soprastanno  al  castello  di 
S.  Filadelfo  . Sono  in  Sicilia  alcuni  altri  monti  , che 
producon  sale  , i quali  son  presso  a Enna  , a Nico- 
sia  , a Camerata  , e a Platani  , de’  quali  si  taglia- 
no e- cavano  pezzi  di  sale  , come  si  suol  fare  nelle 
cave  delle  pietre,  c vi  sono  per  questa  cagione  mol- 
te cave  di  sale  . Favvisi  il  sale  ancora  naturalmente 
con  l'acqua  di  mare  , la  quale  lascia  la  schiuma  o 
nel  1 ilo  , o tra  gli  scogli  . Appresso  al  Lilibeo  rae-t 
desimamehte,  a Trapani,  a Canterina  , a Maccari  , 
ed*  in  molti  altri  luoghi  , si  fa  il  sale  con  1’  acqua 
«li  mare,  raccolta  in  certi  vasi  , e si  ricoglie  anche 
in  molti  luoghi  della  Sicilia  dall’ acque  de’ laghi  dol- 
ci. Appresso  al  Pachino  (il  clic  è .cosa  maravigliosa) 
si  raccoglie  il  sale  in  gran  copia  , o dall’  acque  dol- 
ci , vt>  dall’ acque  de’ fonti  , che  facendo  un  lago,  e 
stando  gran  tempo  al  sole  , finalmente  si  congelano, 
o diventano  sale  , di  cui  si  fa  grandissimo  guadagno  . 
Passi  la  seta,  e massimamente  nel  paese  di  Messina, 
la  quale  <•  perfettissima  , e si  fa  con  questo  uiaravi- 
glioso  artificio  di  natura  . ELsi  pigliano  intorno  al 
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principi»  di  maggio  i semi  di  quelli  bachi  , clic  fan- 
no la  seta  , e rivoltatigli  in  un  panno  lino  sottile  , 
o messi  in  seno  a qualche  donna  , ne  nascono  certi 
bacolini,  o vermicelli,  i quali  ( coinè  dice  Aristote- 
le , c Plinio  ) son  veramente  allora  quelli  , che  si 
domandano  bruchi  , ed  acciocché  non  si  ruuojano  , 
son  nutriti  da  coloro  , che  n’  hanno  cura  , di  foglie  di 
mori  . Cosi  andandosi  pascendo  di  quelle  trondi  , e 1 
anche  coprendosi  con  elle  , in  capo  a’  nove  giorni  , 
mutano  la  pelle  , e fatti  nel  mese  di  giugno  al- 
quanto maggiori , gettano  per  bocca  una  spuma  , e 
a guisa  di  ragni  fanno  sottilissime  fila  . Con  le  qua- 
li facendo  un  palla,  ch’ha  forma  e figura  d' una  no- 
ce , vi  s’  avvòlgono  e vi  si  chiudono  dentro  , e co- 
si rinchiusi  , dopo  alquanto  tempo  se  la  spogliano , 
e vengon  fuori  in  forma  di  farfalle  bianche  , e con- 
giugnendosi insieme  , fanno  il  seme  , del  quale  ge- 
nerandosi come  dire  i lor  figliuoli  , si  mnojono  . Pi 
queste  loro  spoglie  c scorze  adunque  , le  quali  si 
rassomigliano  quasi  a noci,  se  ne  cava  la  seta,  per- 
chè mettendole  in  una  caldaja  d’  accpia  al  fuoco  , ri 
cavano  con  un  aspo  quelle  fila  , di  cui , poiché  sono 
filale  e attorte , se  ne  tessono  i rasi  , i velluti , e 
gli  altri  drappi  di  seta  . Scrive  Niceta  , e molti  al- 
tri , che  quest’arte  di  far  la  seta,  e del  tesserla,  fu 
portata  in  Sicilia  da  Ruggiero  Re  di  Sicilia  , al  tem- 
po di  Emanuele  Imperatore,  perché  avendo  egli  sac- 
cheggialo la. Grecia,  menò  prigioni  alcuni  uomini, 
eh’  erano  maestri  di  quest’arte-  , da  Tebe  e Corinto 
a Palermo  , i quali  cominciando  a esercitarla  e in- 
segnarla , se  n’  empiè  di  mano  in  mano  in  pòco  tem- 
po tutta  la  Sicilia  e tutta  la  Calabria  . Procopio 
nondimeno  , e molti  altri  autóri  degni  di  fede  , di- 
cono , che  quest*  arte  della  seta  fu  portata  da  dtte 
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monaci  di  Sera  , città  d’  India  a Costantinopoli  al 
tempo  di  Giustiniano  Imperatore  , e dipoi,  si  diffuse 
per  tutta  1’  Europa  , e massimamente  in  Sicilia  . È 
quest’  isola  in  oltre  molto  abbondante  di  metalli , 
perchè  in  lei  sono  i luoghi  da  cavar  1’  oro  , 1’  argen- 
to , e 1’  allume , ma  se  non  vi  sono  oggi  attualmen- 
te le  cave,  non  si  debbe  dir  per  questo  , che  vi  man- 
chino le  Vene  , e miniere  di  cosi  latti  metalli  , av- 
vengachè  si  fucqa  vera  conjettura  di  questo  dall’ are- 
ne de’ fiumi,  e dalle  caverne  fabbricate  a questo  fine 
appresso  a Savoca  , le  quali  si  vedono  insino  a’ tem- 
pi nostri  , ma  se  ne  debbe  dar  la  colpa  alla  pover- 
tà de’  cavatori  , e alla  dappocaggine  de’  Principi  , 
s’  elle  si  sono  riserratc . Genera  ancora  Sicilia  pietre 
preziose  , come  è lo  smeraldo  , c di  questo  ne  la 
fede  Plinio  , nel  xxxvii.  lib.  $1  cap.  x.  e Solino  . 
Genera  1’  Agata  , la  qual  pietra  , secondo  che  affer- 
ma Plinio  , fu  trovata  primamente  in  Sicilia  nelle  ri- 
ve del  fiume  Agato  . Questa  pietra  è negra  , e di  co- 
lor fosco , o di  color  di  cenere  , ed  è risplendente  , 
ed  ha  certi  circoli  bianchi  c neri  , e siccome  ella 
è varia  di  colori  , cosi  anche  è varia  d’  imagini  di 
cose,  eh’  ella  rappresenta,  perocché  sono  in  quella  al- 
cune vene,  o macchie  di  maniera  disposte,  ch’elle 
mostrano  ora  la  figura  d’ un  colombo , ora  d’  un  cor- 
vo , ora  d’un  albero  , or  di  due  , or  di  più  , di  sor- 
te , che  pare  un  bosco  , ed  or  rappresenta  1’  effigie 
d’un  fiume',  or  d’un  cocchio,  or  di  carrette,  or  di 
briglie  da  cavalli  , e non  solamente  rappresenta  le 
figure  degli  ucce!  fi  , ma  mostra  ancora  l’effigie  d’a- 
nimali quadrupedi , e d’  uomini . Questa  pietra  , che 
si  genera  in  Sicilia  , per  esser  ella  piena  d’  alcune 
vene  bianche  , che  tramezzano  il  color  d’ essa  pietra , 
fu  chiumata  da’  Greci  leucacate  , la  quale , secondo 
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che  pensano  molti  , diede  il  nome  alla  città  d’ Ali- 
cala  , ed  al  fluide  Acate  , il  quale  è fiume  Salso  , 
benché  questo  dicono  senza  nessuna  autorità  di  anti- 
chi . .E  buona  questa  pietra  contra  il  morso  de’  ra- 
gni , e degli  scorpioni  , e fa  anche  fermare  i fiumi, 
se  però  e'  si  deve  dar  fede  a Solino  . Scrive  questo 
medesimo  Solino  , che  Pirro  Re  degli  Epiroti  , che 
ebbe  una  pietra  di  questa  sorte  , legata  in  un  anel 
d’òro  , dove  eran  le  nove  Muse  , ed  Apollo  con  la 
lira  naturalmente  disegnate , e con  tutti  i loro  ador- 
namenti , e eh’  egli  la  tenne  in  grandissimo  pregio . 
Cavasi  anche  in  gran  copia  in  Sicilia  il  berillo  , in- 
torno al  castel  Grattcrio  , eh’  è castcl  moderno  : e 
si  cava  in  quest’  isola  medesimamente  di  due  sorti 
porfido,  uno  il  quale  è rosso,  e macchiato  di  hiaii-. 
co  , e 1’  albo  è verde  . Cavasi  in  oltre  in  Sicilia  il 
diaspro  rosso  , eli*  è macchiato  di  certe  macchioline 
verdi  e bianche , ed  è più  prezioso  del  porfido  . Nel 
mar  di  Trapani,  e di  Messina,’  si  genera  il  corallo, 
il  quale  è una  specie  d’  albero  o pianta  marina , ed 
è di  molto  valore  , c ne  fa  menzione  Plinio  «nel 
xxxu.  lib.  al  cap.  u.  Stando  sott’  acqua  cresce  , e 
fa  i rami , come  gli  arboscelli , ed  è alquanto  tene- 
ro , ma  subito  ch’egli  è cavato  fuori  , e che  ci  sen-  , 
te  1’  aria  , s*  indurisce , e diventa  come  pietra  di  co- 
lor rosso  , molto  dilettevole  a riguardare  . Sono  in  Si- 
cilia le  cacciagioni , e 1’  uccellagioni  bellissime  , quel- 
le di  cervi,  di  capri  , di  cinghiali,  c d’altri  anima- 
li salvatichi  , e queste  di  pernici , ed  altagine  , che  . - 
''son  chiamate  dal  volgo  , francoline  . Piglianvisi  i 
falconi  sacri , e pellegrini  , che  son  uimici  degli  al- 
tri uccelli  , e fanno  i nidi  nel  monte  Etna  , e ne* 

■'  luoghi  vicini  , gli  astori  gentili  , e villani  , e per 
tutta  L’  isola  si  pigliano  sparvieri  . Scrive  Aristotile 
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nel  terzo  libro  della  rettorica,  e Giulio  Pollucce  nel 
quinto  libro  de’ vocaboli  delle  cose  , che  anticamente 
in  Sicilia  non  erano  lepri  , ma  che  Auasila  tiranno 
de’  Messinesi , e de’  Reggini  , fu  il  primo  , che  di 
strano  paese  gli  portò  nell’  isola  . Per  la  qual  cosa 
essend’  egli  restato  vincitore  de’  giuochi  Olimpici , fe- 
ce stampar  nelle  monete  di  tyèssina  , e di  Reggio 
ima  lepre , e un  carro  , delle  quali  monete  cosi  d’  ar- 
gento , come  di  rame  se  ne  vede  ancor  oggi  qual- 
cuna molto  bene  stampata  . È piena  ed  abbondan- 
te ancora  la  Sicilia  d'  armenti  , di  buoi  , di  greggi 
di  pecore  , e d’  altri  cosi  fatti  animali  , nè  meno  è 
abbondante  di  belle  pescaggioni  , perocché  si  piglia 
gran  copia  di  tonni  , non  solamente  al  Pachino  ( sic- 
• come  dissero*  gli  antichi)  ma  se  ne  piglia  gran  quan- 
tità ancora  a Palermo  , e a Trapani , e in  tutta  quéf- 
la  parte,  che  è bagnata  dal  mar  Tirreno  . Questi 
pesci  tiòn  vanno  soli , ma  in  frotta  , e nel  mese  di 
maggio  , e di  giugno  uscendo  con  grand’  impeto, 
deli’  Oceano  , entran  nel  mar  Tirreno  , spinti  forsè 
da'sifii  , i quali  son  chiamati  da  Strabone  nel  pri- 
mo libro , galeoti , e dal  vulgo  son  detti  pesci  spai- 
ti ; o vero  sforzati  dall’  assillo  , come  dice  Aristotile , 
il  quale  essi  hanno  sotto  la  penna  , e che  da  lorò 

tran  noja  al  tempo  della  canicola  , come  affermi 
teneo  , nel  vii.  lib.  Laonde  da  questo  impeto,  e 
da  questa  eruzzione  , questo  pesce  ha  avuto  nome 
tonno  , come  crede  il  medesimo  Ateneo  , ed  i Sici- 
liani ne  piglian  tanta  moltitudine  , che  tagliandogli 
in  pèzzi  , e mettendogli  ne’  bariglioni  in  sale  , ne 
fonnO  tonnina  , dalla  qnale  cavano  un  gran  guada- 
gno . Pigliansi  nel  medesimo  mare  di  Messina  anche 
i siili  , mentre  eh’  essi  dan  la  caccia  a’  tonni , e ri* 
-trovandomi  io  alla  pescagione  di  questi  pesci  , non 
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ho  potuto  far  di  non  mi  maravigliar  grandemente 
d’  una  certa  lor  particolar  proprietà  di  natura  , la 
quale  fu  avvertita  anche  da  Aristotile  in  certi  altri, 
animali  . Volendo  i pescatori  pigliar  questi  pesci  , 
fanno  star  un  uomo  in  su  la  cima  dell’ albero  della 
barca  , il  quale  in  lingua  greca  chiama  con  alla  vo- 
%e  i pescatori,  che  «itynno  in  molte  scale  quivi  d' in- 
torno, avvertendogli,  che  menino  le  lor  barchette 
verso  i luoghi  dove  sono  i pesci  ; cosi  i sifii  allctta- 
ti dalla  lingua , e dalla  favella  greca  , c fatti  come 
dir  sicuri  , s’  avvicinano  alla  barca  , e quasi  al  gua- 
do, ed  i pescatori  con  la  foscina  o con  altra  si  fat- 
ta sorte  d’anne,  gl’  infilzano,  e gli  prendono  . Ma 
s'  egli  avviene  per  sorte  che  colui  , che  sta  in  ci- 
ma dell'  albero , o qualcun’  altro  pescatóre  , parli  in 
lingua  italiana  , c sia  udito  da  questi  pesci  , subito 
si  fuggono  , non  altrimente  che  se  quella  voce  si- 
gnificasse loro  la  morte  . Cosi  ei  par  che  snppino  di- 
scernere la  lingua  greca  dalla  italiana  . Scrive  Slra- 
bone  assai  diffusamente  nel-  primo  libro  del  modo 
del  pigliar  questo  pesce  . Ea  Aristotele,  ed  il  me- 
desimo S trabone  chiaman  questo  pesce  spada  , per 
cagion  di  quel  corno  appuntato  ch’egli  ha  in  testa - 
Ed  Archestrato  scrisse  , secondo  che  racconta  Ate- 
neo nel  vii.  libro,  che  questo  pesce  essendo  .preso 
al  Peloro , c nel  tuar  di  Messina  è sa  pori  t issi  irto  . I pe- 
sci, i quali  furon  chiamati  dagli  antichi  piòte,  e dal 
volgo  oggi  son  dette  anguille  del  Faro,  essendo  pre- 
si nel  mar  di  Messina  , son  molto  più  saporiti  , e 
molto  migliori  di  quelli , .che  son  presi  in  altre  par- 
ti d’  Italia  , ed  ancora  in  altre  parti  del  mar  di  Si- 
cilia , siccome  noi  n’  abbiamo  fatto. esperienza,  e co- 
me ce  ne  fa  fede  Marco  Vairone  nel  Gallo  , Ate- 
neo nel  primo  libro , Plinio  n?l  nono  , al  cap.  or. 
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e Macrobio  nel  quinto  libro  de’  Saturnali  , al  xv. 
cap.  Finalmente  il  mar  di  Sicilia  è copioso  d’  ogni 
suite  di  pesci  , e mena  gran  copia  di  iuulli  , che 
da'  Greci  son  chiamati  triglie,  e Sofrone  e Cicero- 
ne gli  chiamano  barbati,  e di  murene,  e d’  orcini , 
i quali , come  dice  Ateneo  nel  settimo  libro  , tengo- 
no il  secondo  grado  di  dignità^ne’  fiumi , e ne’higliij 
si  piglia  gran  copia  di  muletti , over  cefali  , di  alo- 
sc  , di  cieppe  , d’  anguille  , di  tinche  , e di  trote  , 
e tutti  questi  pesci  son  buoni  . Ed  Ebulo  appresso 
Ateneo  loda  grandemente  le  padelle  siciliane  . La 
Sicilia  sotto  terra  è tutta  cavernosa  , e piena  di  fiu- 
mi e di  fuoco  , secondo  clic  affermano  S trabone  c 
Trogo , ed  in  alcuni  luoghi  si  trovano  acque  cal- 
de , in  altri  tepide  , altre  son  salse  , altre  hanno 
odor  di  zolfo  , altre  di  ferro  , altre  sanno  gran- 
demente di  bitume,  altre  d'  allume , e molte  ancora 
sono  acetose  , e forti  . Sono  in  quest’  isola  appresso 
molti  sortivi  d’ acqua  caldissima  mollo  appropriata 
a certe  sorti  d’  infermità  . E certo  che  quest'  acque 
son  molto  salutifere  come  quelle  , che  son  calde 
naturalmente  , e per  cagion  della  materia  sulfurea  , 
e d' un  certo  secreto  di  natura  è risposto  in  quel 
luogo  d’  onde  elle  surgono  : vagliono  assai  contra 
certe  qualità  di  malattie  , perche  son  nelle  viscere 
della  terrà  certe  yene  piene  di  zolfo  per  le  quali  t 
quasi  come  per  canali  , pussan  quest’  acque  , clic  ca- 
scati da’  monti , le  quali  son  riscaldate  dalla  caldez- 
za , c da  quel  fuoco  sotterraneo  , e di  questo  ne 
fa  fede  il  lor  cattivo  odore,  e sapore,  ed  il  fuoco, 
che  continuAuente  si  vede  arder  per  tutta  l’ isola  di 
Sicilia  . Ma  1’  acque  calde  che  son  nel  paese  di  Se- 
linoute  appresso  a Sacca  oggi  città , ed  appresso 
Intera  son  salse  , c non  son  buone  a bevete  , ma 
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quelle  , che  son  nel  paese  di  Segesta  appresso  a Cala- 
■ ineto  castel  di  Saracini. , ed  oggi  rovinato  , nè  lon- 
tane del  castel  d’  Alcamo  più  che  cinque  miglia  , 
s’  elle  si  lascian  raffreddare  scm  buone  da  bere  , ed 
io  n1  ho  fatto  esperienza,  e 1’  ho  anche  trovato  scrit- 
to in  Strabone  nel  sesto  libro  . Son  per  tutta  la  Si- 
cilia medesimamente  di  molte  fontane  non  meno  ab- 
bondantissime d’  acque  , che  dolcissime  e sanissime 
al  gusto  e al  corpo  , sonvi  ancora  molti  fiumi  atti 
cosi  al  vivere  dell’  uomo  , come  accommodati  alla  fe- 
condità della  terra  . E per  dir  in  una  parola  , tutta 
la  fertilità  di  quest'  isola  ella  non  è punto  minore 
di  quella  d’  Italia  , anzi  in  alcune  cose  la  supera  , 
come  in  ricolta  di  frumento  , e di  zaiièrano  , di  mo- 
le , di  bestiami , di  pelli , e di  molte  altre  cose  , che 
• fanno  per  1'  uso  umano  , onde  non  senza  proposito 
fu  detto  da  Cicerone,  ch’ella  era  il  granajo  de’ Ro- 
mani , e da  Omero  nel  ix.  libro  dell*  Odissea  , che 
le  cose  vi  nascevano  spontaneamente  , c eh’  ella  era 
l' isola  del  sole , non  senza  grandissima  autorità  del- 
la Filosofia  naturale  , che  i peripatetici  metton  dué 
cause  naturali  delle  cose , 1’  una  /Ielle  quali  chiama- 
no univoca  , e 1’  altra  equivoca  , e dissero  , che  dal- 
1’  equivoca  ne  nasceva  1’  effetto  dissimile  a la  causa 
sua  , e dall’  univoca  procedeva  1’  effetto  simile  , ed 
in  oltré,  che  l'univoca  senza  1' equivoca  non  poteva 
far  effetto  alcuno  , ma  1’  equivoca  poteva  ben  gene- 
rar 1’  effetto  senza  1’  univoca  da  per  se  sola  , e aff'er- 
maron  questo  con  una  proposizione  verissima  e pro- 
vata per  mille  esperienze  , e mille  ragioni  . Questi 
tali  Filosofi  chiamano  il  sole  causa  equivoca  insieme 
con  Aristotele  , il  che  è affermato  da  tutti  coloro  , 
che  fanno  professione  di  filosofia  naturale  . Nascendo 
adunque  in  Sicilia  il  grano , e molte  altre  cose  ap- 
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partelienri  all'  uso  umano , senza  esser  seminate , mi 
solamente  per  propia’  virtù  del  sole  , e della  terra, 
siccome  ne  fa  fede  l'autorità  de’  nostri  antichi  ,.e  l’ espe- 
rienza istcssa  lo  dimostra  , meritamente  da  Omero  fu 
chiamata  quest’  isola  l’  isola  del  sole  . Ma  avendo 
parlato  assai  della  sua  fecondità  , ventiliamo  a ragio- 
nar delle  cose  maravigliose  , che  si  trovano  in  essa  . 

• • 

Capitolo  V. 

Delle  cose  maravigliose  di  Sicilia  . 

JLi  a Sicilia  è memorabile  per  cagion  di  molti  inu- 
sitati accidenti , i quali  par  che  quasi  trapassino  la 
fede  , che  si  suol  dare  alle  cose  vere  . Quivi  è il  mon- 
te Etna  , il  quale , gettando  continuamente  fiamme 
di  fuoco  , ha  nondimeno  in  su  la  cima  da  quella 
parte  ove  il  fuoco  è maggiore  , grandissime  e con- 
tinue nevi , le  quali  vi  durano  ancora  al  tempo  del- 
la siate  . £ si  vede  quivi  sì  maravigliosamente  la 
forza. e la  gran  virtù  di  due  elementi  , che  la  ne- 
ve non  può  spegner  il  fuoco  , ed  il  fuoco  non  può 
distrugger  la  neve  . Poco  lontanò  da  Agrigento  è 
un  terreno  , chiamato  ancor  oggi , secondo  il  nome 
saraciuo  Majaruca  , il  quale  in  diversi  luoghi  da  sor- 
tii d'  acqua  getta  fuori  continuamente  una  terra  o 
un  fango  di  colo!  di  cenere  , dove  in  certi  anni  de- 
terminati si  vedono  uscir  dalle  viscere  della  terra  f 
con  suono  di  terremoto  , certi  massi  di  fango  d’ in- 
credibìl  grandezza  . Nel  paese  di  Mene»  è il  cele- 
bratissimo lago  de’Palicori,  il  quale  è chiamato  da 
Plinio  nel  xxxr.  libro  Enfinzia  , ed  oggi  è detto 
Napzia  , il  quale  da  tre  bocche  manda  fuori  continua-- 
mente  un  acqua  caldissima  , che  fa  gran  romore  per* 
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bollire  , ed  lia  un  cattivissima  odore  , e dal  medesi- 
mo lago  si  son  ■vedute  molte  volte  venir  fuori  palle 
di  fuoco  . Gli  antichi  mossi  da  una  loro  invecchia- 
ta superstizione  , dovendo  far  qualche  giuramento  , 
se  ne  venivano  a questo  lago  , e quello  che  giurava 
il  vero  passava  per  qiTell’  acqua  senza  nocumento 
alcuno  , ma  colui  che  giurava  il  falso  , entrando 
nell’  acqua  , vi  moriva  dentro  . E questo  fu  lasciato 
scritto  da  Aristotele  , da  Diudoro  , e da  Macrobio  . 
Ed  Appione  scrisse  , secondo  che  raccoirta  Plinio  y 
che  gli  uccelli , che  volavan  sopra  questo  lago  , qual- 
che volta  morivano  , e noi  ne  possiamo  far  fede 
per  averlo  veduto  per  esperienza  . Alle  radici  del 
monte  Etna  lontan  da  Paterni»  quasi  un  mezzo  mi- 
glio verso  Ponente  è una  fonte  d’  acqua  fredda  ; ma 
però  bolle  , cd  è alquanto  acetosa  , dove , se  si  met- 
te un  panno  , che  prima  sia  tinto  con  la  galla , su- 
bito diventa  negro.  £ nel  medesimo  paese  è un’al- 
tra fonte  aneli’  ella  alquanto  acetosa  , di  cui  fa 
menzione  Aristotele  : e lunge  dalla  medesima  fonte 
quasi  due  miglia  verso  tramontana  n’  è un’  'altra  , 
eli’  ha  1’  acqua  rossa  , la  quale  è un  rimedio  presen- 
talo alla  stitichezza  del  corpo  , perchè  bevuta , qua- 
si in  un  subito  dissolve  il  ventre  . Nel  paese  di  Sac- 
ca è una  fonte  ^ le  cui  acque  si  congelano , e diven- 
tan  pietre  , ond  ella  è detta  fonte  Pietra  . Nel  pac- 
. se  d’  Agrigento  , di  Pietra  , e di  Bivona  sono  aldi- 
ne fonti  che  1’  oglio  , eli’  è una  certa  specie  di  bi*- 
tumé  , non  vi  va  al  fondo  . Nel  medesimo  paese 
d’  Agrigento  è lin’  altra  fonte  la  cui  acqua  s’  indu- 
risce quasi  in  sembianza  di  marmo  , e nef  medesimo 
paesé  è un  colle  già  detto  Vulcanio  , dóve  a’ tempi 
antichi  , quando  con  superstiziosa- religione  vi  si  fa- 
ceva sacrificio  , le  legne  verdi  A senza  che  alcun  vi 


mettesse  fuoco  , s’  accendevano  spontaneamente  da 
loro , il  che  senza  dubbio  doveva  esser  opera  di 
Diavoli  . Nel  paese  d’  Eracjea  , poco  lontan  dal  Ca- 
stel di  SicuHana  , è una  fonte  ove  nasce  una  gran- 
dissima copia  di  pesce  . Al  «Castel  di  Jomeso  è la 
fonte  di  Diana  , la  quale  entra  in  Camarilla  , le  cui 
acque  , se  già  eran  mescolate  col  vino  da  persona 
che  non  fusse  casta  non  ne  seguiva  mescolamento 
alcuno  . Nel  paese  d’  Alesina  oggi  detta  Caronia  fu 
già  una  fonte  la  quale  a'  miei  tempi  non  si  vede 
m luogo  alcuno  , c non  n appar  pure  tm  minimo 
vestigio , le  cui  acque  erano  tranquillissime , ma  co- 
me sì  sonava  un  pillerò  , o altro  si  fatto  instrumen- 
to subito  gorgogliavano  e bollivano  di  maniera  , 
che  saltavano  fuori  delle  sponde  . In  Gela  era  uno 
stagno  d’ acqua  , il  quale  col  puzzo  grande  faceva 
fuggir  chi  gli  s’  appressava  , dove  erano  anche  due 
fonti  , dell’  una  delle  quali  s’  una  donna  sterile  beve- 
va diventava  feconda  , e se  la  feconda  beveva  dell’  al- 
tra , diventava  sterile  . Era  già  medesimamente  ap- 
presso il  castel  della  Pietra  uno  stagno  d’  acqua  , il 
quale  era  tanto  nocivo  alle  serpi  quanto  giovevole 
..igli  uomini , come  afferma  Solino,  ma  1’  uso  di  que- 
st’ acqua  non  si  vede  a’  nostri  tempi  . Il  fiume  Aci  , 
benché  nasca  e scenda  dal  monte  Etna  , dove  son 
’continuainente  e perpetuamente  ardentissimi  fuochi, 
ri  non  è però  di  fralezza  paragonato  da  alcun'  altro  C 
nume  v E nel  paese  Leontino  , secondo  eh’  hanno  la- 
sciato scritto  gli  antichi  , fu  un  fonte  cosi  pernicioso 
e pestifero  , che  chi  ne  gustava  era  tormentato 
non  altramente  , che  sieno  tormentati  coloro  , eh'  han- 
no preso  il  veleno  . Nel  paese  di  Palermo  , in  quel 
di  Sacca  , iti  quel’d’  Eloro  , ed  in  molti  altri  luo-* 
giù ‘sua  oggi  fontane,  le  quali  ritengono  il  nome 
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di  Bujtìto  , nome  Saracino  , l’ acque  de*  quali  hanno 
gran  virtù  per  disporre  il  ventre , e di  purgarlo  . Il 
sai  d’  Agrigento  nel  paese  di  Borancio  si  distrugge 
nel  fuoco  , e nell’  acqua  scoppia  e salta  . Il  Peloro 
li  nella  piegatura  del  lito  genera  il  sale  , eh’  ha  co- 
lore di  viola:  ed  a Centuripi  si  raccoglie  il  sai  ros- 
so, ed  al  Pachino  si  fa  lucido  e trasparente  . Ma 
oramai  è tempo  di  passare  a raccontare  quai  fussero 
i primi  abitatori  della  Sicilia  madre  e genitrice  di 
laute  cose  mirabili . 

Capitolo  VI. 

Degli  abitatori  della  Sicilia  . 

13  eroso , ed  Omero  , e molti  altri  scrittori  di  cose 
antiche  affermano  che  i Ciclopi  furono  i primi  eh’ 
abitassero  la  Sicilia  , i quali  erano  uomini  non  so- 
lamente di  statura  grandissimi  , ma  erano  tnostri 
d’  uqmtni,  come  quelli  che  passavano  con  l’ inusitata 
grandezna  del  corpo  1’  usata  quantità  della  grandez- 
za umana,  ed  erano  domandati  dagli  antichi  Gigan- 
ti . Della  coi  grandezza  ancora  le  caverne  , ed  i lo- 
ro monsjS'osi  corpi  morti,  i quali  si  vedono  insi  n’ al 
dì  d’  oggi  quasi  per  maraviglie  e miraceli , ne  fan- 
no fede  : ma  per  esser  molti  uomini  del  vulgo  a’ 
quali  non  si  può  dar  ad  intender  la  grandezza  qé’.Gi- 
ganti  , nè  provarla  loro  per  1’  autorità  degli  antichi, 
pensandosi  eh’  elle  sien  favole,  e cose  da  ridersene  , * 
però  io  , per  cavarli  di  quest’  errore  , e sgannarli 
e per  confermar  la  verità  di  questa  cosa , ho  giudi- 
cata esser  cosa  non  meno  opportuna  che  necessaria 
addurre  alcuni  antichissimi  esempj , che  fan  fede  del 
vero  , ed  insieme  narrar  quelle  cose  \ eh’  io  ho  ve-' 
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dute  co  proprj  ocelli  , cougi  ungendo  insieme  1’  au- 
torità di  questi  antichissimi  e gravissimi  scrittori  , 
con  la  gravità  e sentenza  delia  sacra  scrittura  . Moi- 
se  aduwjué,  la  cui  autorità  vale  più  appresso  di  me, 
che  quella  di  quanti  uomini  del  vulgo  si  posson 
trovare,  ragionando  de’ Giganti  nella  Genesi  al  vi. 
Capitolo  , (lice  cosi  . I Giganti  in  quei  tempi  erano 
sopra  la  terra  , i quali  erano  uomini  non  meno  va- 
lorosi e potenti  , che  molto  famosi  al  mondo  , e Be- 
roso  , il  qual  cavò  dall’  istorie  de’  Caldei  , degli  Egi- 
zi , c de' Fenici  tutto  quello,  che  v'  era  di  buono, 
c massimamente  appartenente  a questo  , e lo  messe 
nell’  istoria  sua  , ed  a cui  da  lutti  gli  scrittori  è pre- 
stata incorrotta  cd  indubitata  fede  , parlando  di  que- 
sti medesimi  Giganti , dice  di  questa  maniera  . Pri- 
ma che  fusse  quella  grandissima  e famosissima  inon- 
dazion  d’  acque  , per  la  quale  fu  sommersa  tutta  la 
terra  , erano  passati  molli  secoli , i quali  furon  fedel- 
mente descritti  da’ nostri  Caldei  , i quali  scrivono, 
thè  presso  al  Libano  fu  la  città  d’  Enone  , la’  quale 
tra  una  grandissima  città  , abitata  da’  Giganti  , i 
quali  da  levante  a ponente  signoreggiavano  il  tut- 
to.. Costoro  confidatisi  nella  gagliaroia  e grandezza 
de’  lor  corpi , avendo  ritrovate  1’  armi , opprimevano 
tutti  quanti  gli  altri  uomini , cd  essendo  molto  lasci- 
vi e libidinosi  , furon  inventori  delle  tende  de' padi- 
glioni , degl’  insfrumenti  musicali,  e di  tutte  1'  altre 
lascivie.,  c delicatezze.  Essi  mangiavan  gli  uomini, 
H prornfavan  d’aver  de’ bambini  non  nati , o sconcia- 
ture per  mangiarscnegli,  e usavano  indifferentemente 
ron  le  madri , con  le  sorelle  , con  figliuole  , co’  ma- 
schi , e con  le  bestie  , e non  era  sceleratezza  alcuna 
eh'  eglino  non  avessero  ardir  di  commettere  , essen- 
do iri  un  medesimo  tempo  dispregiatori  della  Religio- 
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ne,  e degli  Dei  . Insin  qui  dice  Beroso  . Ei  si  cre- 
de ( dice  Timeo)  eh’  i Giganti  per  1’  estrema  gran- 
dezza de’  lor  corpi , sien  nati  del  cielo  e della  terra  : 
e Diodoro  nel  quinto  libro  dice  così  . I Giganti  per 
esser  di  grandissima  e d'  estrema  l'orza  , si  crede 
che  sien  nati  della  terra  , ed  il  medesimo  nel  sesto 
dice  : i Giganti  confidatisi  nella  gagliurdia  , e nella 
grandezza  del  corpo,  non  volendo  obedire  alle  leg- 
gi , fecero  contra  gli  uomini  molte  cose  ingiuste  , e 
ridussero  in  servitù  le  genti  e città,  eh’  cran  loro  vi- 
cine. Ma  che  (per  non  tener  più  a tedio  gli  studio- 
si ) i Giganti  lusserò  di  smisurata  grandezza  di  cor- 
po , ne  fanno  fede  i lor  corpi  morti  , ritrovati  in 
molti  luoghi  , come  è ancora  affermato  dagli  scritto- 
ri antichi , Strabone  nel  libro  suo  ultimo  de  siili  or- 
bis  , e Plutarco  nella  vita  di  Sertorio  , seguendo  Ga- 
bino  istorico  dicono  , che  Sertorio  nella  Mauritania 
rovinò  in  prova  il  sepolcro  d’ Anteo  , e che  vi  fu  tro-  . 
vato  dentro  un  corpo  morto  , eh’  era  grande  settan- 
ta cubiti.  Filostrato  parlando  degli  Eroi  dicc;,  che 
in  Frigia  è sotterrato  il  corpo  d’  Ilio  figliuol  d’  Er- 
cole , il  quale  occupa  nove  jugeri  di  terra  , e rac- 
conta il  medesimo  , che  nella  selva  Nemea  è,  il  cor- 
po d’Oreste  lungo  sette  cubiti  , quel  d’Ajace,  eh’ è 
undici  . In  oltre  dice , che  nella  Soria  rovinò  una 
riva , o un  argine  del  fiume  Oronte  , e si  scoperse 
il  corpo  d’  un  certo  Ariano  Etiope  , o Indiano  , cp- 
me  dissero  molti,  il  quale  era  lungo  trenta  cubiti: 
ed  in  una  spelonca  del  monte  Sigilo  fu  trovato  il 
cadavero  d'  un  gigante  , lungo  ventidue  cubiti  , il 
qual  fu  ammazzato  da  Apolline  , pcrch'  egli  era  ve- 
nuto in  favor  de’  Trojani  . Nell’  isola  di  Coo  mede- 
simamente fu  cavata  un’  arca  di  sotto  terra  , dove  fu 
trovato  un  corpo  di  dodici  cubili  , e nell’  isola  di 
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Letnno  ancora  fu  trovato  un  corpo  d’  un  Gigante  iar 
sieme  col  capo , il  qual  teneva  più  , che  non  terreb- 
bono  due  botti  candiotte  , e fu  trovato  questo  cor- 
po da  Mcnecrate  di  Sliria  . E finalmente  il  medesi- 
mo Filostrato  atìèrma  , parlando  pur  degli  Eroi  , che 
Protesilao  , essendo  di  vent’anni,  era  alto  venti  cu- 
bili. Nell’isola  di  Candia  , nella  rovina  d’  un  mon- 
te, si  scoperse  un  corpo  morto  , lungo  quarantasei 
cubiti,  come  narra  Plinio  nel  vii.  libro  , al  cap.  xvi. 
E Solino  scrive  , che  al  tempo  della  guerra  , che  fu 
fetta  in  Candia,  il  corrente  d’  un  fiume  scoperse  , e 
disolterrò  un  corpo  umano  , lungo  trentatre  cubiti  , 
il  quale  fu  veduto  da  L.  Fiacco  , e da  L.  Metello 
legati , ed  ho  letto  nel  medesimo  scrittore  , che  in 
Salamina  il  figliuolo  d’  Entitneiio  in  tre  anni  crebbe 
tre  cubiti , ma  lasciando  star  gli  esempj  strani , ver- 
remo a raccontar  quelle  cose  , che  noi  abbiamo  in- 
tese da’  nostri  vecchi  , e che  noi  abbiamo  vedute  , 
acciocché  si  possa  mostrar  la  verità  di  questo,  e che 
j Giganti  sono  stati  al  mondo  , e eh'  eglino  hanno 
abitato  la  Sicilia  , salvo  però  , se  non  fosse  un  uò- 
mo cieco  di  mente,  e di  corpo.  In  Sicilia  il.  monte 
Ericé  ,è  notissimo,  il  qual  vien  detto  oggi  il  monte 
di  Trapani;  alle  radici  di  questo, monte  verso  le- 
vante , cavand  un  giorno  certi  Contadini  il  terreno 
per  i fondamenti  d’  una  casa  contadinesca , e questo 
fu  /tei  mcccxlii.  e cavando  più  abbasso  che  forse 
toon-  bisognava  , finalmente  s’  abbatterono  a t'rtftar 
un  antro  grandissimo,  dove  essendo  entrati  , trovar 
rono  a sedere  un  uomo  di  monslruosa  grandezza  , 
ond’  eglino  sbigottitisi  per  questo  spettacolo,  tutti 
pieni  di  paura  uscendo  dell'antro  , corsero  alla  terra, 
la  quale  è in  su  la  cima  del  monte  , e raccontarono 
% cittadini  la  cosa  spaventevole,  eh’  essi  avevau  vt> 
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duto  . Commossi  gli  Elicmi  da  queste  parole  , pi- 
gliando 1‘  armi  vennero  armati  all’  antro  , e molti  di 
loro  pigliando  torce  accese  in  mano  , entrarono  den- 
tro , ed  accostatisi  al  mostro  , il  qual  come  dicevano 
i contadini  era  loro  all'  incontro , trovarono  non  un 
uomo  vivo  , ma  un  cadavero  umano  di  smisurata 

{grandezza,  il  qual  era  stato  posto  a sedere  , e con 
a man  sinistra  s’ appoggiava  a un  bastone  , eh’  era 
a guisa  d’  un  albero  da  nave  , e non  era  magagna- 
to nè  guasto  in  parte  alcuna  , ma  subito  eh'  essi  toc- 
carono quel  bastone  , egli  si  risolvè  in  polvere,  c la- 
sciò ignuda  una  grossa  verga  di  jiioinlio  che  v’  era 
dentro  , la  quale  aggiugneva  da  terra  fino  alla  ma- 
no del  Gigante.  Toccato  che  fu  ancora  il  corpo,  * 

aneli’  egli  medesimamente  s’  incenerì  , eccetto  che 
tre  denti  mascellari , di  grandezza  incredibile  , e la 
parte  dinanzi  del  cranio  , dentro  alla  quale  capiva- 
no parecchie  moggia  siciliane  , e queste  due  cose  ri- 
masero integre,  e saldissime  . Gli  Ericini  per. me- 
moria di  questa  cosa  tanto  maravigliosa  , inlilzaron 
quei  tre  denti  in  un  filo  di  ferro  , e gli  posero  a’ pie- 
di d’  un’  imugine  d’  un  Crocifisso  , eh’  è n^l  mezzo 
della  Chiesa  della  Nunziata  della  medesima  terra  . 
L’opinione  de’ più  savj  uomini  fu,  che  .questo  corpo 
fusse  il  corpo  d’  Erice  , il  quale  fu  già  Kc  di  quel 
paese  , e di  quel  luogo  , e vi  fu  ucciso  da  Ercole  , 
siccome  n’  han  fatto  lede  molti  scrittori  antichi  . Lo 
speco  , o caverna  per  memoria  di  questo  ritiene  an- 
cor oggi  il  nome  di  quel  Gigante,  e volgarmente  og- 
gi si  chiama  grotta  di  Morlogna  , e quei  denti  ma- 
scellari si  son  veduti  sospesi  in  quella  Chiesa  insino 
al  mio  tempo  , i quali  poi  furon  dati  imprudente- 
mente da  quei  cittadini  a un  predicatore  dell’ordine 
di  S.  Francesco  , il  quale  gli  persuase  a farsegii  da-  ® 
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re  , acciò  che  gli  portasse  al  Papa  . Tutte  queste  co» 
se  ih’  hanno  raccontato  quei  cittadini  , e Senatori 
d’  Erice  , i quali  si  chiamano  Giurati  : e di  questa 
cosa  ne  fa  menzione  anche  il  Boccaccio  nel  quarto 
libro  della  genealogia  degli  Dei  , al  lxviij.  cap.  Egli 
è in  Sicilia  in  ^u  la  riva  del  mare  un  castel  moder- 
no chiamato  Mazzareno,  appresso  al  quale  forse  un 
miglio  verso  mezzogiorno  è una  villa  delta  Gibilo,  • 
dove  Giovan  Braccioforte  Conte  di  quel  castello  , 
volendo  egli  1’  anno  mdxvi.  fabricar  una  casa  per 
guardia  d’  una  vigna,  eh'  ei  v’  avea  piantata  , mentre 
che  i muratoli  andavan  cavando  i fossi  per  far  i fon- 
damenti , vennero  a percuoter  con  le  zappe  in  un 
corpo  umano  , lungo  quasi  venti  cubiti  . Ed  essendo 
stata  rapportata  questa  nuova  dentro  al  castello  , Gio- 
vanni , e la  sua  moglie  Emilia  , la  quale  allora  era. 
gravida  , insieme  quasi  con  tutte  le  persone  del  ca- 
stello , vennero  a (libilo  , dove  con  gran  loro  mara- 
viglia videro  quel  cadavero  grandissimo  , insieme  col 
suo  capo  , il  qual  era  grande  come  una  botte  , ed 
Emilia  sbigottita  per  così  fatto  spettacolo  , si  sven- 
ne , e si  sconciò;  e quegli  uomini  poco  giudiziosi  , 
andando  maneggiando  quel  corpo  più  disavveduta- 
mente che  non  "si  conveniva  , subito  lo  fecero  risol- 
vere in  cénere  , ed  pgni  cosa  diventò  polvere  , ec- 
cetto ,ch’  i denti  mascellari  , ciascun  de’  quali  pesava 
cinque  once  . Questa  cosa  ini  fu  narrata  nel  castel  di 
Calatanissèta,  nel  mese  di  settembre  1’  anno  mdxlvi. 
da  Ausonio  Conte  d’ Adrano  , e dalla  medesima  Emi- 
lia sìlà*  germana,'  le  quali  sòn  persone  degne  di  fe- 
de , e*  là  mi  narrarono  in  quell’  istesso  modo  , eh’  es- 
si medesimi  1’  avevano  veduta  : e per  testimonianza 
del  vero  mi  mostrarono  quei  denti  . Fa  fede  di 
questo  ancora  1’  effigie  di  questo  ritrovato  gigante  , 
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/atto  ritrarre  in  un  muro  del  palazzo  , il  qual  fece 
fabricar  nel  dello  castel  di  Calalauissela  la  della  Con- 
tessa Emilia,  dopo  la  morte  del  Conte  Gio\ anni  suo 
marito  . M dillo  è un  castelletto  in  su  la  cima  de’  Mon- 
ti Iblei  vicini  al  mare  , il  quale  è tra  Leon  tino  , e 
Siracusa  ; poco  sotto  a questo  castello  , alle  radici 
del  monte,  dove  è 1’  indeficiente  fonie  di  S.  Cosuiano, 
si  vedono  sepolture  di  Giganti  , le  quai  sono  dì 
grandezza  incredibde  , fuor  delle  quali  son  cavali  del 
continuo  denti  mascellari  grandi,  e grandissime  ossa 
da  coloro  , che  son  diligenti  e studiosi  d'  aver  co- 
se antiche  . Molti  di  questi  denti  mi  sono  stati  dati 
da  Pietro  Paulo , eh’  è uno  de’  nobili  di  quella  U;r- 
ra  , e molto  curioso  investigatore  di  simili  cose  , i 
quali  io  conservo  con  gran  diligenza  , per  poterne 
far  fede  a chi  non  lo  credesse  , e ciascuno  di  quel- 
li pesa  quattro  once  . Iccara  è un  antichissimo  ca- 
stello de’  Sicani,  oggi  detto  Carini,  ed  è lontano  da 
Palermo  verso  ponente  dodici  miglia  . In  questo  pae- 
se ci  è un  monte  verso  ponente  , chiamato  Monte 
Lungo  , a piè  del  quale  è un  antro  grandissimo , 
eh'  ha  nome  Piraino  , detto  cosi  da  un  castello  , 
eh’  è lontano  tre  miglia  , dove  sono  molte  sepolture 
di  Giganti , onde  si  cavano  denti , ed  ossa  di  mara- 
vigliosa  grandezza  . Di  questa  cosa  ne  son  tesliuionj 
i proprj  uomini  d’  Iccara  , e insieme  con  loro  quelli 
di  Palermo  . Ne  posso  far  ancor  io  chiarissima  ed 
indubitatissima  fede,  come  qhello,  che  mi  trovo  ric- 
co d'  un'  osso  di  spalle  di  Gigante  grandissimo  e 
quasi  simile  a una  cosa  monstrosa  , il  qual  fu  disot- 
terralo di  quivi  . Nel  paese  di  Palermo  è una  fonte 
notissima  , che  si  chiama  Mar  dolce  , la  quale  è 
lontana  dalla  città  quasi  tre  miglia  , verso  mezzo-  • 
giorno  , sopra  la  quale  nella  rupe  del  monte  è uno 
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speco  lungo  poco  meno  di  sessanta  cubiti  , c largo 
venti  , al  qual  volendo  far  il  salnitro  Paolo  Leonti- 
iió  , mentre  eh’  egli,  l’anno  muxlyii.  andava  facen- 
do le  Luche  per  cuocervelo  dentro,  s’  abbattè  a ca- 
so nell’ ossa  d'un  corpo  umano,  ch’era  grande  for- 
se diciotto  cubiti  , e Tossa  erano  tutte  disciolle  T una 
dall' altra,  e sparse  qua  e là  , al  rornor  della  qual 
cosa  corsero  i Palermitani,  e restaron  tutti  maravi- 
gliati della  grandezza  del  capo  , e dell’  altre  mem- 
bra di  quel  corpo  , le  quali  , mentre  eh’  eran  ma- 
neggiate dal  detto  Paolo , con  poca  avvertenza  , tut- 
té  si  risolverono  in  cenere  , eccetto  eli’  una  mascella . 
lira  Capitano  in  Palermo  quell’anno,  perchè  così  c 
chiamato  dal  vulgo  il  Governator  della  città,  Simon 
A'tilguarnera  , ed  a lui  fu  portata  detta  mascella  , per 
fede  di  quel , che  s’  era  trovato  , la  qual  ( mentre 
audavan  cercando  di  cavarne  i denti  ) aneli’  ella  se 
n’  andò  in  polvere  , restando  solamente  integri  per 
le  durezza  i denti  mascellari , ciascuno  de’  quali  pe- 
sava quasi  quattro  once  , ed  eran  simili  a’  nostri  , 
alquanto  bianchi , e non  eran  punto  guasti,  due  de’ 
quali  mi  furon  donali  da  Simon  Pogliono  , cd  io  gli 
serbo  con  grandissima  diligenza  , per  potergli  mo- 
strare a’  Cristiani  , ed  agl’infedeli,  i quali  a gran  fa- 
tica crédono  , che  sia  mai  stata  al  mondo  sì  fatta 
sorte  d’  uomini  . Siracusa  è città  famosissima  della 
Sicilia  , nella  qual  ritrovandosi  nel  mdxlviu.  a sver- 
nare Giorgio  Adorno  Genovese,  Cavalier  di  S.  Gio- 
vanni , eli’  era  all’  ora  Generale  delle  galere  della  Re- 
ligione, egli  andava  qualche  volta  a caccia  in  certo 
paese  di  Siracusa  , detto  anticamente  Cerate  , ed  es- 
Send’  un  giorno  a caccia  , un  bracco  cominciando  a 
fiutare , e raspare  intorno  vad  una  caverna  col  menar 
ia  coda  , e con  T abbicarvi  fece  correre  i cacciatori. 
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I Cavalieri  , eh’  erano  in  compagnia  di  Giorgio  , sti- 
mandosi che  vi  fusse  qualche  liera , spronarono  i co- 
ralli , e corsero  là  dove  il  cane  gli  chiama  Vfi:  ma 
tosto  eh'  ei  videro  solamente  l'entrata  d' una  gran  ca- 
verna , lasciando  loro  lo  speco  , ritornarono  in  die- 
tro per  seguir  di  cacciare  , e’1  giorno  seguente  poi, 
Giorgio  pigliando  parecchi  galeotti  , veune  a quel- 
la medesima  caverna  , per  trovar  medaglie  anti- 
che , di  cui  se  ne  son  già  trovate  d’  oro  , e 
d*  argento  in  pignatte  , ed  altri  vasi , assai  buona 
quantità  ..  Avendo  egli  adunque  fatto  aprir  la  bocca 
della  spelonca  , . e far  tanto  grande,  che  vi  si  poteva 
entrar  dentro  , ritrovò  certe  scale  fatte  di  pietra 
viva  , per  le  quali  cominciando  a scendere  , venne 
giò  in  un  profondissimo  antro,  e ricercando  diligen- 
temente il  tutto,  in  cambio  delle  desiderate  e spe- 
rate medaglie  , ritrovò  un  cadavero  d’  un  uomo  alto 
venti  cubiti  : e mentre  ch'ei  con  gli  occhi  , e co’n  lè 
inani  pien  di  meraviglia  lo  va  cercando  a membro 
per  membro  , tutto  se  n’  andò  in  cenere  , eccetto 
eh’  una  parte  del  capo  , le  coste  , e gli  stinchi  ;,  e 
questo  avvenne  per  toccarlo  con  poco  riguardo  , e 
con  poca  avvertenza  di  coloro  , che  gli  andavano  at- 
torno . Quell!  ossa  subito  per  un  miracolo  furon/man>-. 
date,  dal  detto  Giorgio  a Malta  al  gran  Mastro  deir 
la  Religione  , eh’  era  allora  Giovanni  Oniédeo  , es- 
sendosi serbati  solamente  due  mascellari  . Calatrasi 
è una  ròcca  poco  lontana  da  Entella  , di  cui  essendo 
ipórto  il  Capitano  l’anno  mul.  , e volendo  seppellire , 
mentre  che  s’  andava  cavando  la  fossa  in  Chiesa* 
S*  abbatterono  i cavatori  in  una  sagrestia  o stanza 
sotterranea  fatta  in  volta  , o vi  trovarmi  dentro  un 
Corpo  umano  lungo  quasi  ventidiie’  cubiti  ì della,  cui 
grandezza  prima  cominciatisi-  a maravigliare  * e poi' 


ridersene , presero  la  testa  , la  quale  era  di  circuito 
forse  venti  piedi  , e fattone  come  dir  un  bersaglio, 
vi  cominciarono  a trar  dentro  de’  sassi , ed  avendola 
spezzata  in  molte  parti  , serbaron  solamente  i denti, 
e tutto  il  resto  dal  capo  e del  corpo  messcro  sotter- 
ra . Petraglia  inferiore  è un  castello  mediterraneo  , 
ed  è moderno  , in  un  villaggio  del  quale , chiamato  j 
Billicino  , mentre  che  Bartolo  da  Petraglia,  Artalo, 

. Curzio  , e Niccolò  da  Camerata  , ed  altri  muratori , 

1’  anno  mdlii.  faceano  i granai  per  Susanna  Gonza- 
ga , Signora  del  castello  , e moglie  del  Conte  Pietro 
Cardona  Golisano,  s’abbatterono  a caso  in  molte  se- 
polture di  Giganti , eli’  erau  chiuse  con  certe  pietre 
quadre  , dentro  alle  quali  trovarono  molti  corpi  uma- 
ni , i quali  passavan  l’uno  più  d’otto  cubiti  di  lun- 
ghezza , de’  quali  corpi , Susanna  , per  esser  ella  non 
men  nobile  di  sangue  , che  liberale , e generosa  d’  a- 
nimo,  mi  mandò  a donar  insino  a Palermo  una  ma- 
scella con  due  denti  mascellari  , i quali  pesavan  qua- 
si dui*  oncie  1’  uno  , e queste  cose  tutte  serbo  ap- 
presso di  me  con  gran  diligenza  e cura  . Ma  ei 
non  occorre  perder  più  tempo  in  questo,  perchè  s’ io 
volessi  raccontar  tutti  quei  corpi  di  Giganti  , che  a 
caso  sono  stati  trovati  in  diversi  luoghi  della  Sicilia, 
ei  mi  mancherebbe  il  tempo,  e trapasserei  i termini 
del  ragionamento  , eh’  io  mi  son  proposto  , avvenga 
che  per  le  cose  dette  ei  si*a  manifesto  , clic  i Gigan- 
ti sono  stati  al  mondo  , e che  gli  hanno  abitato  la 
Sicilia.  Ma  se  fossero  alcuni  , che  volessero  saper 
la  cagione  onde  avvenisse,  che  fossero  generati  co- 
sì grandi  , io  dirci  , che  questo  fosse  avvenuto  per 
forza  o virtù  di  stelle  , per  congiunzion  di  pianeti  , 
per  mescolamento  gagliardo  d’  elementi  , e per  la  na- 
tura molto  disposta  e pronta  a generare  , e finalmen- 
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ie  1’  attribuirti  alla  volontà  d’ Iddio  ottimo  e gran- 
dissimo , il  quale  abbia  voluto  mostrar  la  possanza 
sua  nel  far  uomini  cosi  grandi , come  ei  I’  avea  mo- 
strata nel  fargli  viver  molli  anni  , e nel  far  aver  lo- 
ro gran  moltitudine  di  figliuoli.  Ma  perch’  ei  nasces- 
se maggior  numero  di  Giganti  in  Sicilia  , più  che  in 
altro  luogo  , io  non  direi  , che  questo  procedesse  da 
altro , se  non  dall'  aspetto  delle  stelle  , e dall’  altre 

loro  alla 
che  do- 


cose  , che  necessariamente  concorrono  con 
generazione  , e se  fussc  alcuno  finalmente 


mandasse  per  qual  cagione  non  naschino  Giganti  a' 
nostri  tempi  ; io  dirci  , che  adesso  non  è più  quel- 
la virtù  di  stelle  , eh’  era  già  , nè  son  quelle  con- 
giunzion  di  pianeti , che  solevano  essere  allora  ; -che 
gli  elementi  non  hanno  più  quella  forza  , che  la  vir-* 
tù  del  seme  non  è di  tanto  valore  , eh’  pàsa  possa 
generare  si  fatti  corpi  ; e che  finalmente  non  piace 
più  a Dio  , che  naschino  simili  uomini  . Ma  basii 
averne  detto  sin  qui  , e sieci  lecito  seguire  altro  ra- 
gionamento . Dopo  i Ciclopi  , i quali  furon  Giganti,, 
vennero  in  Sicilia  i Sicani , che  son  di  nazione  Spa- 
gnuoli  , o vero  abitatori  della  Spagna  , come  si  pen- 
sano molti  altri , e dipoi  seguirono  li  Eloli  , e non 
mollo  dapoi  i Siculi  , che  vennero  d’ Italia  . 1 Tro- 
iani ancora , dopo  la  rovina  d’  Ilio  , friggendosi  da 
Troja  , vennero  in  questa  isola  , i quali  furon  vlo- 
uiandati  Etimi  , dal  nome  del  maggior  loro  Capitano, 
chiamato  Elimo  , ed  edificarono  la  città  di  Sfigesta , 
e d’  Eliina  , nel  qual  tempo  , o poco  innanzi  , i Cre- 
tensì  con  il  lor  Re  Minos  eran  venuti  in  Sicilia  coa- 
Va  Dedalo  , dopo  la  cui  morte  essi  abitarono  la 
città  di  Minoa  , e d’ Engio  . I Fenici  medesimamen- 
te , i quali  in  quei  tempi  abitavano  in  diverse  par-, 
ti  deli’  isola  , per  cagion  di  fiu-  mercanzia  , conùn- 
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t'itfron  poi  a far  loro  stanza  in  Palermo  , in.  Moziji  , 
cd  in  Solcnto  . 1 Calcidesi  tra  i Greci  furono  i pri- 
mi , che  partitisi  d’  Luboja  , 0“g i della  Negropontfl^. 
tennero  iu  Sicilia,  e v’  edificarono  la  città  di  Naso. 
Dopo  i quali  l’anno  seguente,  Archia  con  molti  Co- 
rinti abitarono  Siracusa  , avendone  prima  discaccia- 
ti i Siculi , ma  dopo  selle  anni  Teoele  e molli  Cal- 
cidesi , avendo  abbandonata  la  città  di  Nasse  , per 
ragion  dell’aria  cattiva,  occupalo»  Leontiui.,  e Ca- 
tania , avendo  anche  di  qui  cacciati  i Siculi  . In  que- 
sto medesimo  tempo , Lampo  partendosi  da  Megara, 
città  di  Grecia , venne  con  Paiuinilio  , e con  graia 
moltitudine  di  Greci  in  Sicilia  , e pose  le  sue  colo» 
nie  sopra  le  rive  del  fiume  Pantagio  in  un  luogo ^ 
-efic  si  chiama  Trotilo  , d’  onde  poi  partitosi  , fu  si- 
gnore della  Republica  di  Leontiui  , abitata  da’Cald-- 
desi  di  Nasso  , da’  quali  essendo  finalmente  cacciato-, 
vénné  ad  abitare  a Tasso  , eh’  è una  Penisola  . Mor- 
to Lampo,  tutti  gli  altri  partitisi  di  Tasso  , venne- 
ro a Mogara  , che  si  chiamò  prima  lhla  , sotto  la 
guida  del  Re  Ibone  Siculo  , e furono  chiamati  Iblei, 
i quali  dopo  cento  anni  edificarono  la  città  di  Seli- 
tiunfe  , avendovi  mandato  Panmiiìio  guida  della 
Colonia,  p cacciati  di  quel  paese  i Fenici  . Ma  cen- 
to o qoarantacinqup  anni  dopo  che  Scliountc  co- 
minciò-ad. -esser  edificata  , eglino  furon  cacciati  di 
Megara  , e distrutti  da  Gelone  Tiranno  di  Siracusa, 
Antifemò  medesimamente  , partendosi  dall’isola  di 
Rodi  , e Cutiuió  di  Creta  , èoridurendo  ambedue  le 
Jor  colonie,  in  Sicilia  ' , quarantacinque  anni  dopo 
T edificatone  di  -Siracusa  , edificarono  la  città  di  Ge» 
la.  I Gelei- dopo  cént*  otto  anni  all’  edificazione  di 
Gela,  vernièro  coA  le  lov  leggi  ad  abitare  in  Agri- 
gento , sotto  la  scorta  d’  ArisMtto  , e di  Fistilo  , i 
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quali  chiamarono ■ la  città  del  medesimo  nome  dcMru- 
nie , che  le  correva  appresso  . La  città  di  Zanata, 
nel  suo  principio  fu  abitata  da’  ladri  , che  si  parti- 
rono da  Cuma  , eh’ e una  città  d’Opica  Calcidica.,  e 
poi  coifiinciò  a crescer  d'  abitatori  per  camion  delle 
persone  che  con  Perirò  , e Cratemeno  furon  chia- 
mate in  soccorso  da  Calcide  , e dal  resto  dell"  Ku- 
boja  ; i quali  poi  furon  discacciati  da’  Samj* , e 'da 
molti  altri  Jonj  , i quali  per  essere  stati  cacciati  da'  • 
Medi  di  Ionia  , se  n’  eran  venuti  in  Sicilia  i Nè  dopo 
mólto  tempo  , Anasila  Tiranno  de’  Regini  , avendo 
vitati  i Simj  , rovinò  Zancla  insino  da’  fondamenti  , 
e n*  edificò  un’  altra  lontana  un  miglio  da  Zancla 
fecchia  , la  quale  egli  empiè  di  persone  di  più 
sorti , , e di  diverse  nazioni  , c dal  nome  della 
sua  patria  la  chiamò  Messina  . Imera  fu  ancora  abi- 
tata da’  Zanclei  , menativi  da  Euclide  da  Siiuo  , e 
da  Saccone , nella  qnal  colonia  vennero  molti  Calci- 
desi , co’  quali  si  mescolarono  i ribelli  , è banditi  di 
Siracusa , i quali  erano  stati  superati  dalla  parte  con- 
traria , che  si  chiamava  la  fazione  de’  Miletadi , ap- 
preso costoro  il  parlar  fu  un  linguaggio  mezzo  Da-c 
rico,  e mezzo  Calcidico  ma  le  leggi  però  lufono 
Calcidesi  , essendo  quelle  state  accettate1  da  tutti . La 
città  d’  Agri , e di  Casmena  fiirono  abitate  'da’  Si- 
racusani, ed  Acri  fu  edificato  ne’ taonti  nevosi  , set- 
•taìita  anni  dopo  Siracusa  , e Cdsména  fu  edificata 
bel  piano , circa  vènti  anni*  dopo  Acri  . Fu  edificata 
ancora  da’  Siracusani  Camcrinà  , -forse  cento  trehta1 
dnque  anni  d-opo  1’  edificazion  di  Siraciisa ,\e'fù  ahi» 
tata  da’ medesimi,  essendone",  autori  Dascone,  e Mo- 
nocolo ; ma  i Camarinei  , essendosi  poco  tèmpo  do- 
po ribbellati  da’ Siracusani  , e per*  questa  cagioni 
mandati  in  esilio  e Traditi,  furon  poi  rimessi  in  eà» 
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sa  loro  da  Ippocrate  Tiranno  di  Gela  , il  quale  aven- 
do prigioni  certi  Siracusani  , gii  cambiò  con  quelli  , 
e gli  ridusse  alla  patria  loro  . Della  quale  essendo 
di  nuovo  privali  da  Gelone , ottennero  poi  soccorso 
da  lui  ed  ajuto  , dopo  il  terzo  auuo  della  lor  ritor- 
nata . Gli  Gnidj  medesimamente  , il  cui  paese  è in 
Asia  , navigando  già  in  Sicilia  , abitarono  la  città 
chiamata  Mozia  , posta  al  promontorio  del  Pachino, 
la  quale  eia  stata  già  gran  tempo  innanzi  edificata 
da  Èrcole:  ina  i Morseti  ancora  , i quali  snu  pur 
piodcsimamcntc  popoli  dell’  Asia  , venendo  in  Sicilia, 
eJiticaron  la  città  di  Morgento  . Nel  principio  poi 
della  prima  guerra  Cartaginese  ei  fu  menata  in  Pa- 
lermo una  colonia  di  Romani  , per  comandamento 
del  Senato  ; ma  poi  essendo  presa  Siracusa  da  Mar- 
cello , e ridotta  la  Sicilia  in  Provincia  , le  colonie 
Romane  vennero  auclie  in  Siracusa , ed  in  Messina . 
Ed  al  tempo  , che  Cesare  Augusto  era  Imperadorc  , 
fu  medesimamente  mandala  una  colonia  di  Romani 
a Taorutina  . L’anno  poi  di  cristo  or.xxiv.  essendo- 
si divinò  P imperio  , in  quella  divisione  la  Sicilia 
toccò  all’  Imperio  Orientale  , e fu  soggetta  a Costan- 
tinopoli circa  dugento  anni  : nel  qual  tempo  molti 
Greci  vennero  ad  abitare  iu  Sicilia  . I Goti  poi  ai 
tcnipb  ili  Giustiniano  Imperadore  occttparon  la  Si- 
cilia , la  quale  dopo  diecisette  anni  fu  ricuperata  da 
Belisario  j Capitano  di  Giustiniano,  il  quale  gli  vin- 
se, e ne  gli  cacciò.  1 Sbraci  ni  poi  al  tempo  che 
legnava  Michel  Balbo  assaltarono  la  Sicilia  , e la 
tennero  ccxxxv. vanni  , se  noi  vogliamo  dar  fede  a* 
nostri  annali, 'ma  volendo  piò  tosto  credere  a Papa 
Clemente  Quarto  diremo,  ch’ossi  la  tennero  cccc. 
nel  qual  tempo,  fnron  di}  loro  rovinati  molti  castelli, 
c molti  rifattine  di  nuovo*  c la  città  di  Palermo  fu 
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da  loro  fatta  Capo  del  Regno  , e posero  i nomi  ,sa- 
raiini  quasi  a tutte  le  città  , spegnendo  i nomi  an- 
tichi , una  gran  parte  delle  quali  ancor  < ggi  lo  ri- 
tengono . 1 .Normanni  poi  sotto  la  guida  oi  Rober- 
to Guiscardo  , e Ruggiero  Rosso  fratelli  germani, 
avendo  vinti  i Saracini  con  maravigliosa  vittoria  , 
s’insignorirono  di  tutta  la  Sicilia  : nel  qual,  tehipo 
una  gran  moltitudine  di  Lombardi  venne  ad  abitar- 
la . Le  lor  città  furono  Nicosia  , Plazia  , Aidone  , e 
San  Filadelfu  . 1 Svevi  poi,  ed  i Germani , venen- 
do con  Arrigo  , Sesto  , abitarono  indiQcrentémcnte 
per  tutta  l’ isola  : ma  regnando  in  Sicilia  Federigo 
Secondo  Imperadore  , figliuolo  d’Arrigo,  i Lombar- 
di venuti  da  Piacenza  , e d’  altri  luoghi  sotto  la  gui- 
da d’  Oddo , abitarmi  la  città  di  Coriglioue  . Essen- 
do poi  stati  mandati  fuor  di  Sicilia  i Germani  da 
Papa  Clemente  Quarto  , v'  entrarono  i Frauccsi  , per- 
chè detto  Papa  1’  avea  data  a governo  a Carlo  . Ma 
essendo  stati  ammazzati  tutti  questi  Francesi  dopò 
diciassette  anni  da’  Siciliani  all’  ora  determinata  del 
vespro  , 1’  anno  mcclxxxii.  entrarono  in  possesso  gli 
Aragonesi  , i quali  insino  al  mio  tempo  la  posseg- 
gono . Al  tempo  dell’  Imperio  di  questi'  Aragonesi 
molti  Spagnuoli  , Catelani,  Genovesi  , e molti  Pisa- 
ni ( dopo  che  i Fiorentini  presero  Pisa  ) Lucchesi , 
Bolognesi  , e Fiorentini  vennero  a far  loro,  stanza  in 
Sicilia  : per  ragion  de’quali , si  son  fatte  grandi  mol- 
te città;  ma  particolarmente  Palermo:  aia  avendo 
Maometto  Se»  ondo  , Re  de’  Turchi  j’  anno  mccccuiL 
ai  29..  di  Maggio  preso  Constantinopoli  , e Dimazzo, 
e tutto  il  Peloponneso  , molte  colonie  di  Greci  se 
ne  vennero  in  Sicilia  , da’ quali  furon  fatti  molti  vii- 
laggi  , i quali  ancor  oggi  si  chiamano  Casali  di  Gre- 
ci . Al  tempo  medesimamente  di  Carlo  Quinto  Lupe-  ' 


radere  , in  questa  mia  età  , dopa  da  presa  di  Coro- 
ne avendola  egli  renduta  a’  Turchi  , tutti  i Greci 
«Uè  T abitavano  se  ne  partirono,  e vennero  ad  a- 
bitar  in  Sicilia.  Tutte  queste  adunque  son  le  genti, 
parte,  bàrbare  , parte  greche  , e parte  latine  , che 
l'una  dòpo  l’  altra  per  ordine  da  principio  vennero 
ad  abitar  in  Sicilia,  ed  avendo  sommariamente  ra- 
gionato degli  abitatori  dell’isola  , ei  par  convenevole, 
elido  debba  raggionar  de’ costumi  de’ Siciliani  , dei 
quali  diremo  qualche  (iosa  , secondo  che  ce  n’  avran- 
no lasciato  scritto  gli  antichi  , e secondo  che  noi 
1 avremo  veduto  per  prova  . 


UNTOLO 


VII. 


. . ; ' De  costumi  de  Siciliani  . 

C iascun  uomo  dotto  ha  per  cosa  chiara  , che  si 
trovano  alcune  regioni,  le  quali  producono  gl’ inge- 
gni aijuti  , come  son  quelle,  eh’  hanno  l'aria  sotti- 
le ic  pura,  alcune- altre  gli  fanno  grossi  e rintus- 
• tea  ti , come  son  quelle  , eh’  hanno  1’  aria  grossa  e 
.‘densa  - Così  medesimamente  quelli,  eh’  hanno  os- 
«fcrvafft.i  moti.,. e la  virtù  delle  stelle  hanno  lascia- 
ti» scrittovi  che  gli  uomini  dal  nascimento  loro  soa» 
inchinati  a una  virtù.,  più  che'  a un’  altra  dalla  tem- 
peratura del  nòdo , secondo  eh’  ella  è benigna  , 0 
maligna  : Onde  Tolomeo  disse  , che  quando  la  vir- 
tù e for2ra  del  cielo  concorre  tutta  unita  insieme  al 
/centro  , o-  al  luogo  del  punto  della  genitura  , ella  si 
diffonde  di  maniera  in -tutti  coloro  , che  nascono  sot- 
to a quel  punto  , che  quasi  tutti  hanno  i medesimi 
costumi',  ed  U medésimo  colore  della  carne  , benché 
Vani  tao  abbia  la  sua  libertà  di  volgersi  dove  gli  piace,  e 


Digitized  by  Google 


appigliarsi  a cose , die  tra  loro  sieno  differenti  e 
contrarie  . La  quul  Cosa  noi  possiamo  quasi  per  pro- 
va dire  osser  vera  uè’  Siciliani  , pcrochè  eglino? sodo 
quasi  tutti  d’  acuto  e desto  ingegno  , come  alitlr- 
ma  Cicerone  contra  Verre  , e lo  testifica  Giulio  Fù> 
mico  . Laonde  avviene  , eli'  eglino  sono  eccellentis- 
simi nell’  invenzioni  , e quasi  per  natura  sono  Ora- 
tori , e tanto  veloci  nel  dire,  eli’ Apulejo  nel  secon- 
do libro  , gli  chiama  trilingui  . Son  pronti  di  lin- 
gua , secondo  che  dice  Silio  nel  lih.  i/\.  vaghi  nel 
dire , faceti  , sentenziosi  ed  arguti  , e Cicerone  gli 
chiama  chiacchieroni  . Onde  s’  è fatto  quel  prover- 
bio , dante  Siciliane,  che  dagli  antichi  lu  trovato, 
ed  anche  avuto  in  uso  , secondo  che  narrano  Au- 
sonio , e Plauto.  Sono  stati  inventori  di  vafic  cose , 
come  dell''  arte  oratoria  , e dell’  egloghe  pastorali  , 
Come  dice  Aristotele  , e Diodoro  nel  quinto  libro  , 
degli  orioli  Secondo  Plinio  nel  vii.  libro  al  ex.  ca- 
pitolo , delie  catapulte,  che  sono  specie  di  balestre, 
secondo  Plutarco,  hanno  illustrato  la  pittura  , sectìn-  • 
do  Plinio  nel  libro  xxxv.  al  iv.  capitolo  . Sono  sta- 
ti  itiventorj  del  radere-,  del  modo  d’  acconciar  le 
pelli  degli  animali,  e del  modo  dell’. usarle,  secon- 
do Eusebio,  e de'  versi  , co’ quali  si  cinnpongorio  i 
ritimi  , secondò  Dante,  e,’l  Pètrarqa  . Eglino  son 
sospettosi,  secondo  di’  afferma  ,Cìcerbue  contri  V er- 
re , e sono  ancora  ( il  che  -sia  dettò  .con  pace  ddh#  % 
mia  patria  ) molto  invidiosi":  la  qual  cosa  è confer- 
mata aurora  da  Ascoiuo,  e ,da  Srtieca  . Laonde  egli-  * 
no  hanno  molto  per  male  , e quasi  s’  aiumalauo  di  . 
dolore  vedendo  i loro  compatrioti  e Contcrf-anci 
prosperare  in  qualche  -rosa . Son  aspri  <J  rustici,  se- 
condo Epicarmo  Sii  diano  , e,  inassimamòrìte  ne'  luo- 
ghi mediterranei.  Sou  facili  a far  ingiuria  altrui. 
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e » Mendicarsi  delle  ricevute  . Son  molto  garbati  as- 
sentatoli , ed  ingegnosi  adultatori  di  Principi , secon- 
de Quinto  Curzio  nel  vii.  libro,  e Plutarco  nell’  opu- 
seuìo  della  differenza  tra  1’  amico  , e 1’  adulatore  . 
Sòn  bramosi  di  tirannegiare , secondo  Paolo  Orosio: 
ina  questo  desiderio  oggi  non  si  vede  in  loro  . Son 
molto  più  amatori  del  proprio  commodo  , che  del  pub- 
blico bene  , secondo  Tucidide  nel  6.  libro  , per  ca- 
mion della  fertilità  delia  terra  son  poco  industriosi , 
e si  stanno  volentieri  in  ozio  . Le  mense  de’ Sicilia- 
ni eran  tanto  delicate  anticamente , e le  vivande  co- 
si bene  acconcie,  che  appresso  agli  antichi  se  he  fé-- 
ce  il  proverbio  , le  vivande  Siciliane  , e di  questo 
ne  fanno  fede  Ateneo  , e Luciano  . Laonde  s’  edili-  > 
caronp'in  Sicilia  molti  Tempj  dedicati  alia  voracità, 
ed  alla  gola  , secondo  che  riferisce  Ateneo  nel  de- 
cimo libro  : onde  i cuochi  Siciliani  eran  tenuti  in 
gran  pregio  , e le  vivande  eran  grandemente  stima- 
te nev  conviti  , quando  erano  acconce  alla  siciliana , 
secondo  che  dice  Ateneo  nel  libro  xiv.  Ma  eglino 
Oggi  vanno  molto  imitando  la  parsimonia  e delica- 
tezza italiana  , e son  molto  commendati  di  cortesia 
massimamente,  verso  i forestieri  , i quali  son  da  loro 
ricevuti  graziosamente  , «d  usano  loro  assaissitne  cor- 
tesie nell’  alloggiarli  . Son  molto  stimati  e valorosi 
ire  guerra’,  .siccome  ne1  fanno  fede  tutte  1’  istorie,  e 
cc  lo  conferma  T Lstcssa  espericza  , benché  Alcibia- 
de ih  Tucidide*  nel1»  vi.  libro -,  e Valerio  nel  settimo 
libro  al  ni.  cap.  gli  chiamino  paurosi  e deboli  , le 
cui  parole*  si  debbono  intendere  di  coloro  , che  noi» 
son  pratichi,  o vero  per  una  lunga  pace  son  marciti  nel- 
1'  ozio,,  'siccofne  par  die  voglino  intendere  i mede- 
simi autori  ; Quello  ancora  , che  dice  Tucidide  nel 
sesto  libro  , e Plutarco  nella  vita  di  Pirro  , cioè  , die 
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i Siciliani  son  desiderosi  di  cose  nuove  , sediziosi  , e 
in  discordia  tra  loro  ( onde  la  Sicilia  è fucile  a es- 
ser presa  ) si  debbe  riferire  a’  Greci , ed  al  tempo, 
che  1’  isola  era  abitata  da  loro  , i quali  per  diver- 
se fazioni  erano  in  discordia  Ira  loro,  e d’  essi  par- 
lavano quelli  scrittori  , che  furono  aneli’  essi  a que' 
tempi.  Perchè  quando  eglino  sono  stati  sotto  l’ im- 
perio d’  un  solo  , i Panormitaiii  , i Messinesi  , gli 
Agrigentini  , i Siracusani  , i Catanesi  , i Leon  (ini  , 
i Seimunzj  , i Camarini , gl’  I incelisi i Liubilani , 
gli  Egestaui  , e quasi  tutti  gli  altri ‘non  solamente 
s,ono  siati  difficili  a essere  espugnati  , ma  sono  stati 
ancora  d’  incorrotta  fede  verso  i Re  loro  , come  noi. 

10  mostreremo  per  veri  esseiupj  nell’  ultima  deca  . 
I)i  qui  avvenne,  che  M.  Antonio,  per  cagion  della 
notabil  fermezza  eli’  ebbe  la  .Sicilia  verso  la  Romà-* 
na  Repub.  fece  li  Siciliani  cittadini  Romani  , secon- 
do che  narra  Cicerone’ nella  Epistola  xiv.  ad  A di- 
etim . Son  molto  pit'i  pazienti  > eh12  non  s^n0  i Crei- 
ci , secondo  che  dice  Cicerone  contra  Verfrc  : ma  es- 
sendo irritati,  e fatti  stizzare , diventan  ‘quasi  1 gno- 
si pèr  collera  . Il  lor  linguaggio  non  è il  medesimo, 
eli*  essi  già  favellavano  , perchè  da  principio  il  lor 
parlare  era  barbaro,  dipoi  greco,,  ed  ultimamente 
diventò  italiano,  benché,  sia  poco  ornato,  ed  alquan- 
to spiacevole.  Il  vestire  , le  fogge',  e l’  altre'  cosi 
fatte  cose  , 1’  hanno  communi  cqn  gl’  Italiani  . Ma 
quali  sieno  stati  gli  uomini  illustri  in  lettere  , o fu 
arme  , che  son  nati  nell’  isola  , io  ne  farò  menzio- 
ne nel  descriver  le  città  , o gli  altri  luoghi  , dóve 
essi  saran  nati.  Avendo  noi  adunque  messo  innanzi’ 

11  sito  della  Sicilia , e 1’  altre  cose  necessarie  a sa- 
persi , abbiamo  anche  giudicato -esser  bone  metter  qui 
di  sotto  come  dir  in  un  indice  tutta  la  descrizione 

Voi.  I.  ' • • ’ ’ 6 


del  pesò  fra  terra  , e d*  intorno  alla  riviera  , accio- 
chè  per  la  via  piana  , e ( come  si  dice  ) a man  la- 
vate , ^possiamo'  poi  venire  alla  descrizione  particola- 
re di  ciascuna  parte  per  se  stessa  . 

Capitolo  Vili. 

Vecchia  , e nuova  descrizione  della  riviera 
della  Sicilia  di  lutti  i t/v  fati  , 
fatui  in  modo  d'  indice  . 

Valla  pal  le  dì  levante  son  per  01  dine  queste  cose  . 

1 1 Piloro  promontorio  , secondo  Slrabonè  , Tolo- 
meo. ,*  e altri  . 

Scilla  , scoglio  di  Calabria  , detto  oggi  Scillo  . 
Cariddi  , nello  stretto  mare  vertiginoso v,  detto  oggi 
Calofaro  . 

M essimi  città  , secondo  Tolomeo,,  Strabono  , e altri, 
delta  aulicamente  secondo  Tucidide  , Zancla  , la 
quale  ba  il  porto  . ' 

La  Locca  del  buine  Eniso  secondo  Tucidide  , oggi 
jN'isi  . 

Argeno  promontoiio  secondo  Tolomeo  , oggi  capo 
di  Sant’  Alesso  . • . 

Taanyina  città  secondo  Strabono,  Tolomeo  , Mela  , 
e Solino  , oggi  ritiene  il  nome  . 

JJasso  città  secondo  Diodorò  , Plinio  , Pausania  , Tu- 
cidide , e altri  , è mancata  , .oggi  si  dice  castello 
di  Scliissò  . Slrabonè  , ponendo  rSasso  tra  Catania, 
e Sitai  usa  , erra  . 

La  bocca  del  fiume  Acesine  secondo  Tucidide  nel 
quarto  libro  , Asine  , socondo  Plinio  nel  terzo  li- 
bro ‘J*wLw>ia  , secondo  Appiano  Alessandrino  nel 
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quinto  libro  , si  dice  oggi  saracinamente  , Cantara . 

La  bocca  del  fiume  Aci  , secondo  Teocrito^  Omcrt), 
Euslazio  , Ovidio,  e Solino,  oggi  fiume  Freddo  . 

Sil'onio  promontorio  secondo  Strabilile  , oggi  detto 
capo  de’  Molini  . 

Tolomeo,  ponendo  la  foce  del  fiume  Simeto  tra  l’ iso- 
la di  Aci  , Taormina  , e Catania  , piglia  errore  . 

Tre  scogli  de’  Ciclopi , secondo  Plinio  , oggi  i Fa- 
ragli  uni  . 

La  RocCa  d*  Aci,  posta  sopra  uno  scoglio  tagliato  d<t 
ogni  parte  . 

Ongia  , o vero  Cugina  anticamente  , oggi  Lognina 
staziono 

Porto  d’  Ulisse,  secondo  Omero  , Vergilio  , e Pli- 
nio oggi  è ripieno  di  pietre  gettate  dal  monte 
Etna  , e v’  h una  Chiesa  dedicata  a San  Giovaiv- 
ni  di  decatria  . 

Il  monte  Etna,  oggi  detto  volgarmente  .Moùgibello  . 

Catana  città,  secondo  Tucidide,  Strabono,  fe  dolo-, 
meo  . Ciceron  la  chiama  Calimi  , e Plutarco  . Ca- 
tania , e cosi  si  chiama  anche  oggi  . 

Amenano  fiume,  secondo  Stralume,  e Ovlilio,  Ame- 


ne, secondo  Pindaro  ne’  Pizj , oggi  detta  JudieeU 
lo  , e passa  per  mezzo  Catania  A 
La  bocca  del  fiume  Terni  , secondo  Tucidide»  nel  sesto 
libro,  oggi  detto  il  fiume  di  Catania  , e lanette  . 
La  bocca  del  fiume  Simeto  , secondo  V ergilio  , Tu- 
cidide^ nel  sesto  libro  , Tolomeo,  Ateneo*,  Pli- 
nio , e Macrobio  , oggi  dello  di  Sau  Paolo. 
Murgento  città  , secondo  Cicerone  , e Str'aboue  , Mur- 
genzia  secondo  Livio  nel  quarto  libro  delta  guer- 
ra Cartaginese  , è rovinata  , e v’  è una'  torre  det* 
la  Murgo  , dove*  è il,  caricatore  del  grano  . Ditesi  , 


oggi  volgarmente  Agiumi  . 


« 
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Leonlini  città  , Leontino  secondo  Tolomeo,  poco  loli- 
ta uo  dal  mare  . 

La  botca  del  fiume  Pantagio  , secondo  Vergilio  , 
'Chiù io  , e C.aiidiaiio  , Palliatili  secondo  Tolomeo, 
Ippati  secondo  molli  alili  , oggi  fiume  Porcari  , 
dove  è il  caricatore  del  frumento  , dello  Bruca  . 

Tauro  promontorio  secondo  Polonico  , oggi  capo  di 
.Salila  Croce  • 

Cliersoneso  secondo  Tolomeo  , oggi  A ugusla  , ed  è 

• cillà  col  pórlo  . ,, 

La  bocca  del  fiume  Jadeda  , nome  Saracino  , dentro 
si  dice  di  San  Giuliano. 

La  bocca  del  fiume  Milia  , secondo  Tucidide  , c Li- 
vio •,  e Plutarco  nella  vita  ui  Marcello  , oggi  det- 
to limile  Marcellino  , più  adentro  passo  di  Sira- 
* cusa  . 

La  foce  del  fiume  Alabo  , secondo  Diodoro  nel  quin- 
to libro,  e Tolomeo,  oggi  Cantaro. 

Limpetra  , secondo  Diodoro  è distrutta  . 

Megala  città,  la  qual  $i  chiamò  anche  Ibla  , è ro- 
vinata , e si  veggono  aucor  le  rovine  in  su  la  ri- 
va del  mare  ‘. 

Bacena  città  ,.  secondo  Diodoro  nel  ventesimo  libro, 
oggi  si  chiama  terra  di  Bigelli  . 

Una  penisola  delta. Tasso  , secondo  Vergilio , Ovi- 
cI?o  , e Tucidide  nel  sesto  libro  , oggi  detta  1’  iso- 
la de’  Magnisi  . 

Porlo  de’  Tingili. , secondo  Livio  . 

Siracusa  città  secondo  Virgilio , Pindaro  , Teocrito, 
Ovidio,  Tucidide,  Strabone,  Tolomeo,  Mela, 
Plinio  , e altri  oggi  ritiene  il  nome,  e ha  il  porto. 

A re  t usa  fonte  . 

l a bocca  del  fiume  Anapo  , e Ciane  secondo  Ovi- 
dio , q Piutarcq  . 
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Plemiria  isola  piccola  come  scogfio , detta  oggi  di 
S.  Marziano  . . 

Un  Chersoueso  secondo  Tolomeo  . Plenàrio  promon- 
torio , secondo  Tucidide  , e Ver" ilio  , o^"i  dotto 

, , / o • oo 

Mussa  Oiivcna  » • • 

Longo  promontorio  secondo  Tolomeo  , oggi  Logni- 
nu  , ridotto  o stazione  , ed  uno  scoglia  eh*  lia  il 
medesimo  nome  . 

La  foce  del  fiume  Caciparo  secondo  Tucidide , oggi 
Casibli  . 

La  foce  del  fiume  Orino,  secondo  Tolomeo  , Eri  ne 
fecondo  Tucidide,  oggi  fiume  di  Miranda  , tua  più 
fra  terra  , fiume  di  Noto  . 

La  bocca  del  fiume  Asinaro  , secondo  Plutarco  nel- 
la vita  di  Micia  , e secondo  T uccide  , oggi  Fal- 
conara * 

Eloro  città  , Castro  secondo  Plinio  , oggi  Torre  nuo- 
va , e dal'  vulgo  è detta  Stqinpace  . 

La  foce  del  fiume  Eloro  , che  la  uno  stagnò  secon- 
do Vergàio  , c Ovidio  , oggi  Abiso 

Naustatino  secondo  Plinio,  il  qual  nondimeno  piglia 
error  nell’  ordine,  Fenico  secondo  Tolomeo,  og- 
gi Vindicari  , dove  è il  caricatore  del  frumento  , 
e v’  è una  rocca  , ed  un’  isola  piccola  del  mediv 
simo  nome  . -, 

Macara  città  secondo  Cicerone  bel  quinto  libro  del- 
le Verrine,  e Plinio  nel  in*  Libro,  e Tolomeo; 
oggi  cittadella:  ma  dalli  contadini  vecchi,  è chia- 
mata la  città  di  M aerali  . 

Gli  stagni  , o laghi  Fiorini  , 1’  uno  detto  oggi  cc* 
da  di  Lupo  , 1’  altro  Rnvctto . ' 

Marzameno  , stazzone  , o ridotto  * e dite  isole  del 
medesimo  nome  . 

Monella  ; salina  , al  piè  del.  monte  Pachino  . 
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Online  del  lato  di  mezzogiorno  . 

A aduno  promontorio  secondo  Tolomeo  e gli  altri, 
oggi  volgarmente  detto  Capopassaio. 

11  Porlo  del  Pachino  secondo  Cicerone  contra  Verre  , 
Oggi  Longobardo . 

Cinzia  castello,  secondo  Pansania  nel  quinto  , e nel 
„ decimo  libro  , oggi  è rovinato. 

Porto  de’  Pali  . 

Lo  scoglio  chiamato  Isola  corrente  . 

Molti  stagni  , dove  si  fa  il  sale  . 

Ldissa  porto  , secondo  Cicerone  , eonlra  Verre  , og- 
gi Mar/a,  ed  è mi  seno  n ridotto. 

Odissia  promontorio  secondo  Tolomeo  , oggi  cupo  di 
Marzi»,  e il  Castellacelo  città  , eli’  oggi  è rovinata  . 

Assai  stagni-,  che  fanno  il  sale  . 

Ln’  isola  detta  de’  Porri  pin  ola  , 

Pnsaitimo  , e Dnsailonello  laghi  , che  menano  assai 

’ i • • ~ 

•.  pesce,  od  alti  a pescarvi  . 

Le  Vestigia  dd  caste!  'Ficalli  ed  lina  Chiesetta  del- 
la vergine  Maria  , del  medesimo  nome.,  cd  alcu- 
ni fonti’  abbondantissimi  d’acqua. 

Puzzallu  rocca  moderna  , dove  , e d’  onde  si  trag- 
gettn  dj  Sicilia  all’  isola  di  Malta  etili  breve  viaggio  . 

La  lincea'  del  lhmic  Motivano  secondò  Tolomeo  , 
oggi  Sieda. 

Donna  lan  ata  fonte  grandissimo  , c ridotto  o staz- 
ione 

La  luce  del  fiume  lrminio  spronilo  Plinio  , oggi  di 

l ' uo 

Rido  , e «li  nagiisa  . 

Initto  (illà  secondo  Krodolo  , Strabono  , e Stefano. 

lnìca  sminilo  Pausania,  nói  libro  settimo,  oggi  det- 
ta Longobardi  , ed  è rovinala  . 

Cantoni  porte  , betonilo-  Tolouico , c secondo  Proco- 


Digitized  by  Googte 


pio  nel  terzo  libro  della  guerra  de’ Vandali,,  òggi 
Scalambro  , ridotto  ili  navi  o s la z zone  , e 4'a  la 
bocca  del  fiume  di  Sunta  Croce  . 

Speco  colombaia  . 

La  bocca  del  limile  Oano  secondo  Tindaro  , oggi 
Frascolari  . . ° 

Camarilla  città  secondo  Vergilio  e Strabono,  oggi  è 
rovinata,  ed  è detta  volgarmente  Camarilla. 

La  foce  del  iìuuie  Ipora  secondo  Tolomeo  , Ippari 
secondo  Pindaro  nell’  Olimpie  , Ippani  secondo  Vi- 
bio ' Sequestre  , oggi  Cammei  , e Palude. 

Salina  Camarinese  . 

La  bocca  del  faune  Drillo  , fiume  famoso  . 

La  bocca  del  fiume  Mannmuzze  . 

La  foce  del  fiume  di  Terranova  . 

Terranova  castello  , e città  antica.  • • 

La  foce  del  fiume  Nanfria  . * 

La  bocca  del  fiume  Carrubba  . 

Falconara  ,.  fortezza  moderna  . 

Scoglio*  di  San  Nicolò  . 

• La  bocca  del  fiume  Cela  secondo 'Vergilio  , (3aiyli4- 
no , Ovidio,  e Plinio,  d’  Imeba  secondo  Tdlouieo, 
e oggi  si  dice  fiume  Salso  . 

Alleata  città  . 

Cela  città,  secondo  Tucidide,  Vergilio,  ed  Ovidio, 
oggi  b rovinata  . ’ 

F.cnomo.,  e Fallari  fortézze  poco  lontane  dal  lido  , 
secondo  Diodqro  nel  in.  libro  ,-  e Plutarco  iu  Dia* 
ne  , oggi  son  rovinate  . 

La  bocca  del  fiume  Fiumicello  . ''  ■ • -- 

Un’isola  piccola,  chiamata  isola  di  San  Nicolò  , Qté  * 
si  vedono  le  rovine  antiche  . 

MiHaja  torre  . lafi  torre.  ' 4 • . 

Castellacelo  monte,  nella  cui  dm»  sì  vedono  te  gra$> 
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dì  , e maraxfgliose  rovinq,  e reliquie, della  grande 
c lori  e rocca  chiamata  Comico,  quale  aulicamen- 
te edificò  Dedalo  a Cioccalo  Re  di  Sicilia  , secon- 

. do  Diodoro  n<4  quinto  libro  . 

Balla  teli  a luogo  , dove  si  fermano  qualche  volta  i 
corsari . • . 

Monte  chiaro  fortezza  moderna. 

Punt’  Alba  . 

La  'bocca  del  fiume  Agraga  secondo  Pqjibio  , oggi 
Drago,  o\c  era  lo  Emporio  antico  ; secondo  S tra- 
bone , c Tolomeo  , oggi  se  ne  vedono  solamente 
le  vestigio  . 

Agraga  secondo  i Greci  , Agrigento  secondo  i Lati- 
ni , Girgento  volgarmente  , città  poco  lontana  dal 
lido  secondo  elio  serbe  Tucidide,  Strabono,  Me- 
la , Plinio  , e Vergilio  , oggi  si  vedon  solamente 
le  grandissime  rovine  , sopra  la  quale  si  vede  fab- 
bricata poco  da  lungo  Girgento  , Agrigento  nuo- 
. va  città  . . . 

Lo  Emporio  Agrigentino  del  grano  , fabbricato  di 
nuovo. 

Tolomeo,  mettendo  dietro  a questo  pel’  ordine  il  fiu- 
me Issa  , piglia  errore  . 

Monte  rosso  fol  tezza  . • . 

Siculiana  caricatore  di  grano  , c un  castelletto  po- 
co lonlan  dal  mare  . , 

La  bocca  del  faune  delle  Canne  . 

Eftu  lea  città  , la  qual  fu  prima  dimandata  Minoa  , 
secondo  Strabono  , Tolomeo  , Mela  , Diodoro  , 
Poiihio  , Livio  , e Plutarco  in.  Dione  , oggi  è ror 
vinata  a capo  Bianco  . 

Lav  fiocca  del  fiume  Lieo,  secondo  Diodoro  nella  vi- 

• la  di  Filippo  , e Plutarco  iti  quella  di  Timoieon- 
le  , oggi  'è  dello  Platani  . 
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La  foce  del  fiume  Isburo  , secondo  Tolomeo  , oggi. 
Majasoli  . .• 

La  bocca  del  fiume  Socio  , secondo  Tolomeo  , og«i 
Calalabellofta  . 

Termo  colonia  secondo  piodoro  , Mela  , e Plinio  , 
oggi  Sacca  città  . 

Pinzia  , di  cui  fa  memoria  Tolomeo  , è mancata. 

La  bocca  del  fiume  Ati  secondo  Plinio,  oggi  Arabi. 

La  foce  del  fiume  Issa  secondo  Plinio,  oggi  Bilico. 

J alido  stagno  . < 

Soline  ver  Selinoptlj  , o Selinunza  , secondo  Dio- 
doro , Strabono  , Plutarco  , e Vergilio  , oggi  è 
detta  terra  di  Lipulci , rovinala  . 

La  bocca  del  fiume  Solino  secondo  Plinio,  over, Se- 
1 in  unto  secondo  Vergilio , e Tolomeo  , il  qual  non 
serva  P ordine  , oggi  si  dice  Madiuno  . 

Tre  fontane  promontorio  . •'  > 

La  bocca  del  fiume  Arena  . 

Mazzara  emporio  antico  , secondo  Diodoro  nel  quar- 
tod’ecimo  libro  , ina  oggi  è città  . ' 

La  bocca  del  fiume  Mazzaro  , è lo  stagno  secondò 
Diodoro  , c Tolomeo  , il  quale  nondimeno  non  lo 
pose  bene  ^ ponendo  innanzi  al  fiume  Seiinunte 
verso  levante  . 

dapo  ferro  . - , 

Sibili  ana  torre  . ,«•  . ; . 

La  bocca  del  fiume  Margàia. 

Ordine  del  lato  Occidentale , e Settentrionalé* 

JLl  ilibeo  promontorio  , e città  secondo  Diodorp*  Stra- 
bone  , Tolomeo  , Mela  , Plinio  , Solino,  e Pozzo  se-> 
condo  Diodoro , e Macrobio,  oggi  Marsali  città  , c 
Capo  boco  j c certi  scogli  soU’ .acqua  , a ’1  jportpi* 
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Stagno  detto  dal  vulgo  Stirguouo  , e cinque  picco- 
le, isole,  die  Vi  son  dentro,  e alitine  ialine, 

Capo  di  San  Teodoro  , o vero  Burroni  . 

La  bocca  del  fiume  Acilo  secondo  Tolomeo  , oggi 
Tirgi  . Tolomeo  soggiugnendo  a questo  fiume  Egi- 
tarso  promontorio,  e Scgestano  emporio,  prese  er- 
rore nell’  ordine  . 

Molte  saline  . 

Egusa  secondo  Polibio  nel  primo  libro  , Egata  se- 
condo Livio  , e Floro  , Probanzia  , e Sacra  , la 
quale  è detta  da  Polibio  nel  primo  libro  Jerones- 
so  , tre  isole  secondo  Tolomeo,  c Plinio^,  oggi 
delle  Favognana  , Lcvanso  , e Mare  timo  . 

Trapani,  set  ondo  Tolomeo,  c Plinio,  città  col  por- 
to secondo  Polibio  , c Vergilio  . 

Torre  di  San  (indiano  . 

Erite  monte  , c città  , secondo  Pollino  , Strabono  , 
Tolomeo,  e Plinio , chiamalo  nella  cancellarla  rea- 

• le  monto  di  San  Giuliano  , oggi  è detto  dal  vul- 
go monte  di  Trapani  . 

Bonagia' ridotto , o stazione  . 

Capo  Cofano  . 

Egi tarso  Promontorio  , oggi  capo  di  San  Vito  . 

Cetaria  secondo  Tolomeo  , oggi  Sculpcllo  è ridotto 
da  ,navi,  e v’è  una  torre  . 

Scrostano,  emporio  secondo  Polibio  , nel  primo  li- 
bro , oggi  detto  Castello  a mare  , caricatore  del 
grano  . 

La  boera  del  fiume  Crinisio  secondo  Tucidide  , e 
Plutarco  , oggi  fiume  di  San  Bartolomeo. 

La  fqce  del  fiume  Bato  , oggi  iato. 

Partenico  paese  secondo  Anlonin  Pio  , °ggi  ritiene 
il  uomfe  . 

Mafèlla  città,  fch*  è posta  da  Polibio  nel  primo  1L- 
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liro  dopo  il  paese  Scrostano,  è destrutta. 

La  bocca  del  fiume  di  San  Cataldo  , e una  rocca  del 
medesimo  nome  . 

Clima  città  antica  secondo  Tucidide,  c Dionisio  Ali- 
carnasseo-,  oggi  detta  Palamita  , posta  in  un’alto 
monte  . 

Capo  di  ramo,  e le  rovine  d’  un  castello. 

locali  castello  secondo  Tucidide  , Diodoro  , Paus*- 
nia  , e Antonin  fio , Iccaro  secondo  Filisto,  Irra- 
ra secondò  Apollódoro  è rovinata  , ora  detta  Mu- 
ro di  Carine  , ove  è la  torre  di  Carbolangìo  . 

Fimi  isola  secondo  Guglielmo  Re  di  Sicilia  ne'  suoi  pi  i - v 
vilegj  , oggi  detta  delle  Temine,  ove  anticamente  er  i 
la  città  di  Mozia  , secondo  Tucidide  nel  sesto  libro  . 

Mozione  col  porto  secondo  Diodoro  nel  quartodecì- 
mo  , e Stefano  Bizanzio  , è rovinata  .' 

TI  porto  , e fosse  di  Gallo  , e la  Torre  Sferracavalli . 

Una  fortezza  moderna,  chiamata  Monde  Un  . 

Peregrino  mónte  secondo  Polibio  . 

Panormo  .città  secpndo  Tucidide  , Polibio  , Cicerone  , 
Tolomeo  , Mela  , e molti  altri:  oravi  gii»  uno  sta- 
gno, c v’è  il  piccolo  fiume  Pipirilo  , clic  passa 
oggi  per  mezzo  la  città  . 

la  bocca  del  fiume  Orcio  secondo  Vihio-  Serpi  estro , 
benché  Polibio  nel  primo  libro  lo  metta  senza  nome  . 

Eleuterio  forse  secondo  Tolomeo  , Alio  ^srcopdo  -i  Sa- 
rarini  , e Normanni , oggi  Ammirato  . 

Acque  de’ Corsali  , cioè  làdri  di  mare.  » 

La  bocca,  del  fiume  Bajaria,  nome  sanici  no  . 

Monte  Gerbino  , dove  è iuta  torre  da  far  Jp  guardia. 

Solatilo  città  secondo  Tucidide  , e Diodoro  , oggi  è 
rovinata  in  su  '1  monte  Aliano  . - ' 

Una  rocca  , il  porto,  e 'l  mercato  del  grano  del  me-  . 
des ii no  nome  . . . \ 
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La  bocca  «lei  fiume  di  San  Michele , altramente  Pon- 
te  rotto  . 

01  ut i catello  secondo  Tolomeo,  è rovinato. 

Tracia  fortezza  , e 1’  ncque  . 

La  trucca  del  fiume  delie  Terme . 

Tenue  ritta,  e i bagni  1 ineresi  , secondo  Cicerone. 

Brucato  castello  è diritto  , dove  oggi  è uua  for- 
tezza , che  ritiene  il  medesimo  nome. 

La  Locca  del  fiume  Torlo  . 

Imeni  città  secondo  Diodoro,  Strabono , e Tucidide, 
oggi  è mancata  , e v'  è la  torre  di  Buonfornello, 
e ’1  campo  di  San  Nicolò  . 

La  bocca  del  fiume  linera , secondo  Tolomeo  , Pii— 
'aio,  ed  altri,  oggi  fiume  grande. 

La  bocca  del  fiume  Roccella  . 

Àuricella  fortezza  , volgarmente  Roccella  . 

Cefaledi  città  , ìSecondo  Cicerone,  Strabene,  Tolo- 
meo, e altri,  oggi  detta  Cefalù.. 

La  borra  dei  fiume  Carbone  . 

La  foce  del  fiume  Malpertuso  . 

Callo  Rasiikciho  , porto  di  Corsari  , e una  torre,  al- 
la quale  soprasta  Pollina  castello  , posto  sopra  del 
monte  poco  lontano  . 

La  bocca  del  fiume  Monalo  secondo  Tolomeo  , oggi 
Poiana . 

Tu  sa  fortezza,  e mercato  «li  frumento,  a cui  è vici- 
na Tusa  castello  postò  in  su  ’l  colle  . 

La  boc  ca  del  fiume  Tusa  . . 

Alele  città  seconda  Tolomeo  , di  cui  si  vedono  oggi 
solamente  le  grandissime  rovine  intorno  a Santa 
Maria  ..dir  Palazzo  . 

Capo  Mariazzò  , e la  torre  da  far  la  guardia  . 

La  bocca  del  fiume  di  Serravalle  * 

Seri  a valle  fortezza  , e un  piccolo  caste!  rovinato  * 
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Alesa  città  secondo  Cicerone,  Stratone  , e Tolomeo, 

oggi  è rovinata,  e solamente  si.  vedono  le  reliquie 
al  dito  di  Curonia. 

La  foce  del  fiume  Furiano.  , 

L’  Acque  dolci  secondo  Diodoro  nel  quinto  libro. 

Tolomeo  , ponendo  qui  il  fiume  Giuda  , e Calala  cit- 
tà non  mi  par  che  dita  il  vero  , non  ci  si  veden- 
do le  vesligie  nè  di  cillà,  nè  di  fiume. 

I monti  Aerj  seconde’  Licuoro  nel  quinto  libro. 

Alunzia  citta  secondo  Cicerone  Conil  a Vene , Alózio 
secondo  Tolomeo  , la  quale  egli  pone  qui. 

Alenzio  secondo  Plinio,  e Dionisio  Aluarnasseo,  Ag- 
gi si  vedóno  solamente  le  rovine  d’  una  maraviglio- 
sa  città,  appresso  a San.  Filadelfo,  quali  chiama- 
no il  Monte . • , 

La  Locca  del  fiume  di  San  Filadelfo. 

La  torre  di  Sant’  Agata  . 

La  foce  del  fiume  Cliida  , oggi  Rosmarino  . 

Ca latina  città  secondo  Diodoro  nel  duodecimo  libro. 

Calala  secondo  Cicerone  nel  terzodecimò  libro  del- 
1*  Epistole  , Culatta  secondo  Tolomeo  , Oggi  castel 
di  San  Marco  . 

La  Rocca  di  Pietra  di  Roma  . 

Agalirio  città  secondo  Diodoro  ,Strabone,  Tolomeo, 
e Plinio  , oggi  è rovinata  , ed  dra  a presso  R capo 
d’  Orlando , si  vede  rovinata  appresso  la  piccola 
Chiesa  di  S.  Martino..  • 4L 

La  bocca  del  fiume  Raso . 

Brolo  fortezza  . * 

La  foce  del  fiume  Sant*  Angelo  . 

Capo  Cai  ave  , e ’l  castel  Pillano  , che  gli  è sopra  , 

La  torre  di  San  Giorgio  . 

La  bocca  del  fiume  Jusa  . 

Patta  città  nominata  cosi  nuovamente. 
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Lì  bqcca.del  fiume  limeto  secondo  Tolomeo;  Si- 

. moto  secondo  Strahone  , e Plinio,  oggi  Pattesc. 

Tindario  città  secondo  Tolomeo , Tindari  secondo 
Strahone  , Cicerone  , Plinio  , ed  altri  , oggi  è 
mancata  . 

La  foce  del  fiume  Elicone  , secondo  Tolomeo , oggi 
d^to  Uli vicri  ,•  chiamato  cosi  dalla  rocca  eli’  ei 
Lagnia  . 

Fornaro  castello  piccolo  lontan  due  miglia,  eTripo 
castello  in  monte  , lungi  cinque  miglia  , e le  ro- 
vine d’  un’  antichissima,  e grandissima  città,  la 
quale  forse  che  fu  Abaceno  . 

La  bocca  del  fiume  di  Castro  regale  , ed  al  princi- 
pio della  bocca  è un  castello  del  me-desiino  nome. 

La  bocca  del  fiume  di  San  Basilio  , ed  una -Chieset- 
ta del  medesimo  nome 

Un  pezzo  di  terra  ferma  a guisa  di  penisola  , det- 
to capo  Milazzo.' 

Mile  castello  secondo  Strahone  , Tolomeo  , e Ovi- 
dio , oggi  Milazzo  , e v’  è il  porto  . 

La  bocca  del  fiume  Uliveto*. 

La  foce  del  fiume  Frondone  . 

La  bocca  del  fiume  Nitrito  . 

La  bocca  del  fiume  Malpurìito  , e uno  Scoglio  sott* 
acqua  molto  temuto  da’  naviganti  . 

fJivet’o  picciolo  fastello  . 

Palar  rio  promontorio  secondo  Tolomeo  , oggi  detto 
Rasicuimo  , ove  c la  torre  della  Guàrdia  . 

M irtoro  stazzone,  o ridotto  . 

Pelerò  promontorio  , e- la’ torre  del  Faro  , ove  noi 
cominciammo  . 
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Descrizione  de'  luoghi  fra  terra 
a guisa  d' Ìndice . 


Jl  eloro  promontorio  , a 
cui  nel  medesimo  mo- 
do che  nella  descrizion 
della  riviera  , seguono 
queste  cose  . 

Messina  . 

Camassi  . 

Bordonaro  , e la  badia 
di  San  Filippo  . 

Cunia. . 

Arduria  . 

Alile  , c la  badia  di  S. 
Maria  di  Mile  . 

Calali  . 

Santo  Stefano  , 

Pozzulo  . 

lirica  . 

Zarnpiloro . *- 

Nunziata  . 

Scala  . 

Zaera  . 

Gaza  . 

Contissa  . 

Caiispera  . 

Pistunna  . 

Roccamadura  , e la  ba- 
dia del  medesimo  nome. 

Scaletta  . 

11  inonasterio  diS.Placido. 


Itala  , e la  badia  di  S. 

• ( * 

Pietro  , e Paolo  . ' 

Casal  vecchio  . 

Ali  . 

Mandanicio  , e la  badia 
di  Santa  Àiaria  dell’  i- 
stesso  nome  . 

Locadio  . 

Lundimandro  ..  . ’ 

Pagliara.  * 

Filisi  diurne  . 

Savoca.  _ •'  *■: 

Lirnina  . , 

Forza , e la  badia  ili  Saa 
Pietro  , e Paolo  . 

M umililo  . 

Calidoro  . * *>  , 

Ga«"o. 

Motta  Camastri  . 
Calatabiauo  . 

Mascala  . • ” 

Castel  Leone . 

Francavilla  . 

Lingua  grossa  . * 

Rociella  . 

Randa zzo  nuovo  . . 
Randazzo  vecchio  rovi-  „ 
nato  . i \ 

Cisaro  .« 


* 
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Badia  di  Sant’  Elia  . 

Traina  . 

La  Badia  di  San  Michele. 

Girano  . 

G >t,izio  .secondo  Tolomeo, 
e Cicerone . 

Nicosia  . 

Galiano  . 

Vrgire  secondo  Tolomeo  , 
L>i(.doro , cd  altri  , e 
la  badia  di  San  Filip- 
po , ond’  ha  oggi  no- 
me la  terra  . 

Baialhuto  castello  , clic 
ritiene  il  nome  Sara- 
cino. . 

. Brente  . 

Àdrano  secondo  Platarco 
nella  vita  di  Tiiuoleon- 
te  , oggi  Adorno  , 

Paterno  . 

Motta  di  Sant’  Anastasia  . 

Etna  secondo  Strabono  , 
è mancata  . 

Etna  monte  co’  suoi  vil- 
laggi * 

Alicia  secondo  Tucidide 
nel  settimo  libro  , Ale- 
ta  secondo  Tolomeo  , 
Alito  secondo  Cicerone 
nel  quinto  libro  delle 
Verrine  , oggi  è di- 
si rutta  . 

Ccnliudpi  rovinala . 


Inessa  secondo  Tucidide 
è rovinala  . 

lbla  minore  secondo  Tu- 
cidide , c Pausania  , og- 
gi è distrutta  . 

Juuica  di  nome  nuovo, 
è rovinata  . 

Apollonia  secondo  Diodo- 
ro nel  scstodeciino  li- 
bro , è mancata  . 

Assero  secondo  Tolomeo  ^ 
e Cicerone  , oggi  ri- 
tiene il  nome  . 

Calasibeto  , ritiene  il  no- 
me Saracino . 

Ernia  secondo  Cicerone  , 
Diodoro  , Strabono  , e 
Tolomeo,  oggi  corrot- 
tamente si  dice  Castro- 
jan  ni . 

Aidone  . 

Cittatclla  città  rovinata  . 

• Plazia  nuova  . 

Plazia  vecchia  rovinata . 

Mattono  , secondo  Ero-* 
dolo  nel  settimo  libro  , 
è mancato  . 

Nauni  rovinato  . 

Cadrò  secondo  Tolomeo 
è disfatto  . 

Calatanissetla  . 

Calatagirone  . 

Janciria  casale  . 

Mene  secondo  Cicerone , 
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Diodoro,  e Tolomeo  , 
oggi  Meneo  . 

Ocula  , Aquila  nelle  ta- 
vole publiche  , ove  si 
vedono  le  vestigie  ma- 
ravigliose  d’  anticaglie . 

Palica  città  secondo  Dio- 
doro nell’  un  decimo  li- 
bro , e Macrobio  , og- 
gi è rovinata  , e si  di- 
ce lago  Nalìzia 

Calafatalo  monte  , e le 
vestigie  d’  una  città  ro- 
vinata . 

Menda  città  secondo-Stc- 
fano  Bizanzio , è man- 
cata . 

Paliconia  . 

Militello  . 

Licodia  . 

Vizino  . 

Leontino,  e la  badia  di 
S.  Maria  Rocadia  . 

Manella  secondo  Livio  , 

* è rovinata  . 

Curcuraccio  disfatto  . 

Milizzi  . 

Franco  fonte  . 

Bucher  Castello  , chiama- 
to cosi  da’  Saracini , og- 
gi Buccheri . 

Feria  . 

Sortino  . 

Erbeso  secondo  Diodoro , 

Fui.  I. 
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Tolomeo  , e altri , og- 
gi Pantalica  . 4 • 

Bussemi  . 

Ceratana  , secondo  Cice- 
renne  , ritiene  il  nome . * • • 

Acre  secondo  T ucidide  nel 
sesto  libro,  è rovinata, 
e oggi  v’  è Palazolo  . 

Menduia  Castelletto  è ro- 
vinato , dove  ora  è la 
Chiesa  di  S.  Lucia  , e 
poco  di  sotto  è una  Pi- 
ramide , e le  vestigia 
d’  una  città. 

Li  badia  di  Santa  Maria 
dell’  Arco  . 

Nea  città  secondo  Diodo- 
ro nel  xi.  libro  , Nee- 
to  secondo  Tolomeo  , 
Sillio  , e Cicerone,  og- 
gi Noto . 

Avuta  . ■ ■?, 

Rag  usa  . 

Modica  secondo  Tolo- 
meo . 

Appresso  Modica  è una 
gran  città  rovinata  , 
quale  si  crede  che  sia 
Modica  antica  . 

Ispià,  secondo  SiiRo,  è di- 
strutta , oggi  dal  vul- 
go detto  Ispa  . * . 

Spaccaiurnou  dice  oggi  il 
volgo,  ina  rettamente  s’ 


• » 
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areldbe  a dire  fondo 
rP  lspa  y o vero  lspa 
fondo  . 

. , * 

Chiaramente  . 

’ Vjscaro  , e la  badia  di 
Santa  Maria  da  Ter- 
rana  . 

Ibla  piccola,  secondo  Tu- 
cidide , e Pausania  , è 
disfalla  . 

Casmena,  secondo  Tucidi- 
de nel  vi.  libr.o  , è di- 
strutta . 

"Voterà  . 

Maialino  . 

"ViUaJVanoa. . r 

Tetra  preccia  « 

IVaro  . • * 

< Jan  tirati  rasale. 

R arai  muto  . 

Grulle  , Erbeso  secondo 
Plinio. 

Mozia  , secondo  Filisto, 
è ro\ inala  . 

Tiafadalo  . 

Agrigento  v 

Are  di  a,  secondo  Livio  , e 
Polibio  , è rovinata  . 

Svierà  Castello  , e monte. 

Monte  mele. terra  , la  qua- 
le si  chiama  anche  Mah- 
/fi’cda  dal  nome  del  con- 
ditore. r 


Camarata  castello , e mon- 
te . 

Castel  nuovo  . 

San  Stefano . 

Rivolta  . 

Prisso . 

Palazzo  d’  Adriano  . 

Chiusa  . 

Buzachino  . 

Monasterio  di  Santa  Ma- 
ria in  bosco  . 

Juliana  . 

Seri  tea  .città  antica  se- 
condo Diodoro  nel  li- 
bro xxxv.  oggi  dòtta 
Acristia  deserta . . 

Burgio  . 

Villa  franca . 

Triocala,  secondo  Cicero- 
ne  , Sillìo  , e molti  al- 
tri , nella  sommità  di 
u q monte  altissimo  , so- 
pra la  quale  è edifica- 
ta la  terra  di  CalaUj- 
bellotta  . 

Calatabcllolta  terra  di  Sa- 
racini  : 

Zabut  cnstel  di  Saraceni* 
oggi  Sambuca. 

Adragno  è disfatto  . 

Simmo  è rovinato  . 

Entrila,  secondo  Diodoro, 
Cicerone  , e Sillìo  nel 
(piallo  libro  , è rovina- 
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ta  , nondimeno  ritiene 
il  nome  . 

Sala  ; 

Gibillina  . 
liorgetto  . 

Partanna  . 

Castel  vetrano . 

Saltini . 

Segesta,  secondo  Diodoro, 
è To- 
eletta 


> trabone  , altri 


vinata 


°gS' 


Barbara  , e fuor  delle 
sue  mura  si  vede  il 
Tempio  di  Cerere  an- 
cora integro  . • 

Calamet  Castel  di  Saraci- 
ni  è rovinato,  e vi  so- 
no i bagni  , e l’acque 
Segestane . 

Bonifuci  Castello  è rovi-, 
nato  , e v’  è il  monte . 

Alcama  nome  saracino  , 
oggi  Alcamo . 

Macella , secondo  Polibio 
nel  primo  libro  , è ro- 
vinata . 

Jato  città  -antica  detta  co- 
si volgarmente  , Jeto 
» secondo  Plinio  , Jeta 
grande  secondo  Sillio 
nel  xiv.  libro  , ritiene 
il  nome  , benché  sia  ro- 
vinato . 

Corilio  . 
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Casal  de*  Greci  chiama- 
to Sant'  Agata  . 

Monte  regale  . 
r Misilimeri * 
Ciminna  . 

Ma  l ineo  . 

Vicari  . 

Ippana  , secondo  Polibio 
nel  primo  libro  , c ro- 
vinata . 

Caccabo  . ' . 

Sclafane  . 

Calatavulturo  . ■ 

Poiizio  , e ’l  monte  Ebroi- 
de , detto  oggi  Mado- 
nna . 

Colisano . ‘ 

Gratterio  . 

Pollina  . 

Isnello  . • *" 

Petralia  bassa  • « ' 

Petralia  alta  , Pietra  -se-' 
oondo  Tolomeo  , e So- 
lino . • 1 

Gangi  - 

Tissa,  secondo  Tolomeo  e 
Plinio  , è rovinala  . 
Tusa  . - 

Santo  Mauro 
Castel  buono  , e la  ba- 
dia di  Sant’  Anastasia . 
Geraci  . v ' 

Castelluzio  . 

Molta  de  Fermo  . 
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Santo  Stefano  . 

Pizzia  secondo  Plinio,  og- 
gi Pittinco . 

Ammaestrata  secondo  Ci- 
cerone , e Plinio  , Mi- 
si strato  secondo  Poli- 
bio ticl  primo  libro  , 
oggi  Mislretta  . 

San.  r'iladelfo  . 

San  Marco. 

Militello  . 

Longa  . 

Crasto  è rovinata  . 

Mirto  , e la  badia  di  San 
Filippo  . 

Crapi-, 

Torturicelo  . 

Salvatore . 

Galata  . 

Castania  . > 

"Martini  . 

Ucria  . 

Naso . 

Sant’  Angelo /e  la  badia 
del  medesimo  nome  . 

Ficafra  . 

Raccodia  , e la  badia  di 


San  Nicoli  dal  Fico . 

Sauiperi  . 

Moni’  Albano  . 

■Noara  , e la  badia  di  San- 
ta Maria  . 

Tripi  . 

Castro  regale  . 

Santa  Lucia  , e la  badia 
di  San  Filippo  . 

"Venetico  . 

Condro  . 

Mouforle . 

Morojanno  • , • 

Rocca  . 

Ra metta  . 

Saponata  . 

Calvaruso . 

Bonuso  , e la  badia  di 
San  Gregorio  del  me- 
desimo nume  . 

Salice. 

Castania  , 

Curcurazzo  . 

Faro  , e '1  Peloro , ore 
noi  couiinciaiuino  . 


Noi  abbiamo  fin  qui  raccontato  per  ordine  il  tutto , 
ora  verremo  alla  particolar  descrizione  , siccome 
abbiamo  promesso  . Ma  acciocliè  anche  questa  va- 
da per  F ordine  suo  , noi  comincieremo  ragione- 
volmente dal  Peloro  , sì  perchè  egli  è più  vicini- 
no all’  Italia , sì  anche  perchè  fu  spiccato  da  quella . 
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Capitolo  I. 


Del  Pelerò  promontorio  . ' 

X 1 Peloro  promontorio  di  Sicilia  è quello , che  ri»» 
guarda  l’Italia,  ed  è volto  verso  Levante,  non  altra* 
mente  che  sia  volto  all’  opposto  del  Peloro  verso 
ponente  il  Ceni  promontorio  di  Calabria  , il  quale  al' 
mio  tempo  è dimandato  Coda  di  volpe.  Perocché  il 
mafe  ^accostandosi  a poco  a poco  T uno. all' altro  i 
lidi  di  Sicilia  , e di  Calabria  , diventa  di  maniera 
stretto  , che  i detti  proinontorj  fanno  una  piegatura 
molto  vicina,  e son  divisi  l’un  dall*  altro  da  uno 
Strettissimo  braccio  dì  mare  , il  qgal  da’  Greci  è chia- 
mato Euripo  , perchè  il.  lido  del  Ceni  tra  Cantarci- 
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lo,  tc  lo  scoglio  (il  qual  dalla  figura  d’un  cavallo, 
clic  v ,è  naturai  mcutc  impressa,  si  chiama  oggi  Ca- 
po cavallo)  è lontani  dal  Peloro  un  miglio  e mezzo, 
siccome  n hanno  scritto  Diodoro  , e Plinio  , e noi 
n’ abbiamo  l'atto  la  prova  col  misurarlo  . Lo  stretto 
adunque  d$l  mare  è cagionalo  dal  l’eloro,  che  ver- 
so la  Sicilia  si  stende  in  mare  , e dal  Ceni  verso  Ca- 
labria , il  qual  medesimamente  viene  ad  allungarsi , 
e gitlarsi  in  mare.  Questo  promontorio  di  Sicilia  fu 
domandato  Peloro  da  un  nocchiero  , il  qual  fu  qui- 
vi da  Annibaie  ammazzato  e sepolto  , perchè  fug- 
gendo Annibale  da'  Romani  vittoriosi  , e partendosi 
da  Pcliliu  castcl  della  Lucania  , oggi  detto  Altcmu- 
ra,  per  venirsene  in  Affrica  , e guardando  i lidi  da 
lontano  , e nyn  gli  parendo  divisi  , ma  appiccali  in- 
sieme , e pensando  essèr  stato  tradito  da  questo  Pe- 
lerò . suo  nocchiero,  [ ammazzò  * e quivi  lo  fece 
sotterrare  . Ma  poi  vedendo  la  strettezza  del  mare  , 
e la  natura  del  luogo , pentito  del  commesso  errore, 
« non  Patendo  risuscitarlo  , gli  fece  far  quivi  una 
statua  e ^rizzarla  in  suo  nome  , e chiamò  quel  pro- 
montorio Peloro  , acciocché  q nella  avesse  ad  essere 
una  sempiterna  memoria  dell’  error  suo , e dell'  incoia 
ì^tla  fede  di-  quel  nocchiero  .,  benché  Servio  dica 
d’ aver  letto  appressò  agli  antichi  , die  questo  pro- 
montorio aveva  nome  l’eloro  prima  eh’  egli  avve- 
nisse questo  . Perchè  Peloro  in  lingua  greca  vuol 
dir  .quel  medesimo  , clic  monte  in  lingua  latina  ,'o 
vero  capo  : fcd  io  ho  inteso  dir  da’  Greci  , che  Pe- 
lei o nella  lpr  lingua  «volgarmente  ancor  oggi  signifi- 
ca  rapo  . Sopra  questo -promontorio  a’ nostri  tempi  è 
iabhiicati*  una  fortezza,  fatta  per  guardia  delle  hoc- 
. ’ 9 per  iar  lume  a’  marinari  , chiamata  da’  Gre- 

ci ùtilaiioa  , cioè  Colono*  * acciocché  quelli  , che 
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il  trovassero  in  mare  di  notte,  guidati  da  quella  lu-" 
ce,  clie  si  vede  molto  da  lontano,  non  andassero  a 
dare  in  Scilla,  o percuotere  in  Carriddi , luoghi  pe- 
ricolosissimi , e dove  non  è possibile  in  alcun  modo 
salvarsi  . Alla  torre  che  fu  prima  detta  da’* Greci 
Faos  , il  che  latinamente  vuol  dir  luce  4 rimase  il 
nome  di  laro  , la  qual  voce,  lu  corrotta  dal  volgo, 
con  1’aggiungervi  una  lettera  . Molti  altri  dicono  , 
clic  questa  torre  prese  il  nome  dal  Faro  , che  fu  lina 
torre,  la  quale  edilicò  Tolomeo  Filadelfo  in  quell’  iso- 
la d’  Egitllo  , che  forma  il  porto  d’  Alessandria  , 
al  dirimpetto  della  bocca  del  ^ilo  , aceiochè  la  luce, 
che  vi  s’  accendeva  sopra  facesse  lume  a’  navigun»- 
ti  . E benché  -quella  torre  d'  Egitto  , per  essere  sta* 
ta  posta  sópra  quattro  basi  di  vetro  fatte  a guisa 
di  cancelli  da  Sostrato  Gnidio  architettore  fusse  inta- 
sa nel  numero  delle  cose  miracolose  del  mondo',  ani 
ti  fusse  stimata  la  più  bella  , e più  waravigliosa  di 
tutte,  nondimeno  , molte  altre  illustri  , e famose  cit- 
tà a imilazìou  di  quella  han  fatto  molle  torri  in  su' 
lidi  per  beneficio  di  chi  va  per  mare  di  notte  „ Ed 
acciò  eh’  elle  s’  assomigliassero,  e s’  accostassero  pi  ù * 
ali’  uso,  ed  alla  magnificenza  di  quella  -d’  Alessan- 
dria fu  giudicato  , che  tutte  dovessero  aver  il  nie* 
desialo  nome  di  quella,  di  maniera  che-i  luoghi  aa* 
Cora,  dove  esse  torri  eran  fabbricate , s’  addomanda- 
.fimo  Fari  . La  qual  cosa  è posto  oggi  in  uso  , c oss- 
ervata da  tutti  r marinari . E da  Erodiano  nel  lib^ 
4-  è affermato,  il  quale  dice,  che  le  torri  « le  qua- 
li sono  imminenli  a li  porti  , e da  alto  fannò  lume 
di  notte  a le  navi,  che  drizzino  sicuramente  alle  staw 
aioni , son  chiamate  Faro  . Laonde  a Genova  città 
principale  della  Liguria  , è ima(torrO  chiamata  ca- 
po di  Faro  . A Livorno  medesimamente  , eh’  h poo- 
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lo  tifila  citlà  dì  Pisa  , ed  è una  foltissima  rocca  , 
« lomlata  una  torre  sopra  uno  scoglio  , lontan  da 
terra  ferma  quasi  un  miglio , la  qual  fa  lume  la  not- 
te a c Iti  naviga  pel  mar  Tirreno  , e si  vede  assai 
di  lontano  , ed  è chiamata  laro  . Al  Candiano  pres- 
so a 11  a velina  , dove  soleva  già  la  bocca  del  fiume 
Savio  formare  il  porto  , già  famosissimo  , era  una 
torre  chiamata  Faro  , la  quale  era  la  più  grande  , 
e la  più  maravigliosa  , eh’  avesse  tutto  1’  Imperio  de* 
Romani  , secondo  che  narra  Plinio . Da  questa  cau- 
sa adunque  fu  posto  nome  Faro  alla  torre  del  mon- 
te Doloro . La  qual  cosa  è andata  tanto  avanti,  che 
ancora  l’ istesso  mare  , che  percuote  Della  torre  , si 
chiama  per  abuso  il  Faro  , benché  sieno  alcuni  Gre- 
ci , che  dichino  , che  Faros  in  lingua  loro  vuol  dir 
concorso  d’  acqua  . Il  che  s’  è vero , non  abusiva- 
mente , ma  con  bellissima  proprietà , e molto  accoui- 
modatameute  è stato  chiamalo  Faro  questo  mare  , 
per  cagion  del  concorso  delle  sue  acque  . I Reggini 
ancora  nel  Ceni,  eh’ è al  dirimpetto,  fondarono  una 
torricella  ( come  afferma  Slraboue  nel  ni.  libro  ) la 
qual  fu  da  loro  chiamata  Columella  , di  cui  oggi  non 
si  vede  pure  un  vestigio  , così  le  bocche  di  questo 
mare  eran  guardate  da  due  torri  di  qua  , e di  là , 
-per  beneficio  di  chi  naviga  . In  questo  stretto  brac- 
cio di  inare  dalla  parte  di  Calabria  , lontan  dal  Ce- 
ni quattro  miglia  verso  tramontana  , è lo  scoglio 
chiamato  Scilla  , c dalla  parte  di  Sicilia  è Cariddi  , 
che  non  è altro  , che  lo  stesso  mare  , il  qual  fa  lar- 
ghissimi c grandissimi  giri  , e ritrosi  d’  acqua  , e 
1’  un  e 1*  altro  luogo  son  famosissimi , anzi  più  tosto 
infami  per  cagion  del  grandissimo  e crudelissimo 
pericolo  . Stilla  dalla  parte  d’  Italia  , che  guarda 
V.ers«  il  Doloro  , da  cui  «ila  è lontano  sèi  miglia  > 


■v 


Digitized  by  Google 


non  c altro  eh'  un  altissimo  sasso  congiunto  alla 
bocca  , ed  al  paese  della  Calabria  , e sporta  in  ver- 
so il  mare  , ed  a chi  lo  guarda  da  lontano  gli  ras- 
Sembra  verso  la  cima  la  figura  d’  un  uomo  , e so- 
pra v*  è fondato  un  castello  chiamato  Scillo , il  qual 
dagli  antichi  fu  detto  Scilleo  . Questo  sasso  è molto 
dannoso  a’  naviganti  *,  che  vi  s’  appressano  , perchè 
l’ altissime  e discoscese  rupi  , che  soprastanno  al  ca- 
stri di  Scilla  , ed  al  mare  vicino  hanno  molti  sco- 
gli , i quali  dentro  nelle  radici  son  tutti  cavernosi, 
e cadendo  in  loro  il  mare  tutto  impetuoso  , e rom- 
pemlóvisi  dentro  fortissimamentc  , con  quel  grandis- 
simo fragore  rassembra  1’  abbajar  de’  cani , e lo  spa- 
ventevole urlar  de’ lupi.  Cariddi  dalla  parte  di  Sici- 
lia poco  sopra  Messina  è lontan  da  Scilla  quindi- 
ci miglia  verso  ostro  ; non  è altro  che  l’ istesso  nifr 
re  vertiginoso  , ritroso  e profondo  , pien  di  rabbia 
e crudele.  Perocché  essendo  ristretto  questo  mare  da 
due  promontorj , e da  due  lidi  ( siccome  s’  è detto  di 
sopra  ) egli  da  principio  essendo  stretto  , e poi  ap]>o- 
co  appoco  allargandosi  verso  mezzogiórno,  ed  essen- 
do poco  lontan  dalla  piegatura  del  lido <;he  abbrac- 
cia il  porto  di  Messina  , i’  acque  del  mare  venendo 
sempre  girando,  e con  grandissimi  ritrosi  , ed  ora 
cadendo  in  un  profondissimo  centro  , ora  risalendo 
sopra  , e percotensi  1’  onde  con  1’  onde  con  grandis- 
simo strepito  insieme,  vengono  a rappresentare  un’im- 
mensa voragine  , e un  profondissimo  speco  nel  ma- 
re . Le  quali  inondazioni  con  quel  giramento  , e 
moto  contrario  inghiottiscono  le  navi  , e tutto  quel 
eh’  elle  trovano , e le  cose  inghiottite  van  tanto  a 
fondo,  che  non  vi  resta  segno  alcuno  di  naufragio, 
6 di  cosa  che  vada  a galla  . Perchè'  i Navilj , essen- 
do trasportati  dall’  impeto  dell’  acqua  , c dalla  forza 
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del  vento  tirati  nel  più  intrinseco  , e pericoloso  luo- 
go , essendo  con  egual  ripercotimento  aggirati , e 
sbattuti,  son  constretti  finalmente  a cadere  in  tondo, 
ed  i frammenti  e pezzi  delle  lolle  c sommerse  ua- 
•vi  , si  vedon  gittati  al  lido  di  Taormina,  la  quale  è 
lontana  pareti  liie  miglia,  dove  l’istcssa  Carriddi,  che 
gli  aveva  inghiottiti  gli  rigetta  , avendogli  prima 
molto  tempo  raggirati  e portati  sott’  acqua  , sicco- 
me 1’  esperienza  cotidiana  ce  ne  & fede  , e come 
1’ hanno  lasciato  scritto  Salustio  , e Strabono  . Que- 
sto luogo  veramente  pericolosissimo,  c per  tanti  nau- 
fràgj  infame,  fu  chiamato  da'  Greti  Cariddi»,  il  che 
vuol  dire  , rabbiosa  mi  ule  cadere  , siccome  l’ interpre- 
ta Tucidide  nel  iv.  libro  . Da'  nostri  è domandala 
Calofaro  , il  che  siguilica  latinamente  buon  lume  , 
o-bcl  lume,  per  questa  cagione,  perchè  nella  piega- 
tura del  vicino  litio  , chiamato  braccio  tfi  S.  Risieri,  • 
è un’ altra  torre,  la  quale  fa  lume  a 'itavi  ganti  , ac- 
ciocché, non  vadino  .a  cadere  in  bocca  alla  vicina  Ca- 
riddi.  Questo  mare  , dove  egli  è più  stretto  s’allar- 
ga un  miglio  e mezzo  , come  ho  detto  , e dove  egli 
è più  largò  s’ apre- dodici  miglia,  e per  il  grandis- 
simo e pericolosissimo  flusso  e riflusso  »,  eh’  egli  fa 
•ogni  giorqo  a certe  ore  determinate  , Aristotele  lo 
"pose  tra  le.  cose  inaravigliose  del  mondo.  Perchè  fi- 
gli corre  con  tanta  furia  , or  verso  il  mar  Tirreno, 

, ed  ora  verso  il  Jonio  , di’  ■egli  ferma  i navilj  , che 
navigano  con  prospero  vento  e gagliardo  , o‘  vero 
ci  gli  rapisce  , < d inghiotte  . Kgli  ancora  bolle  ed 
ondeggia  con  tanta  tempesta,  eh’ ei  par  ch’il  mar  sii  • 
Volti  sottosopra  insiti  dal  fondo  , e.  fa  i ritrosi , ed  i 
giri  tanto  bnpeluosi  e granili  , eh’  egli  è di  molto 
• spavento  non  solo  a*  naviganti  , che  lo  provati  da 
presso  , uta  a coloro  ancora,  che  lo  veggiouo  daiou- 
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tano  . Porcili:  egli  è tuuto  grande  la  pugna  e com- 
battimento dell'  onde  , che  varino  1' ima  contea  f al- 
tra , che’  par  di’  alcune  come  vinte  voltando  le  spal- 
le caschino  a basso,  c l’ altre  come  vincitrici  si  levi- 
no in  alto  , onde  ne  segue  da  una  parte  il  fremito  . 
del  ribollimento  di  queste  , e dall’  altra  il  gemito  di 
quelle  , che  cascano  in  quella  smisurata  ed  immen- 
sa voragine  : le  quali  nel  cadere  par  che  faccino  un  1 
suono  , ed  un  lamento  orribile  e spaventoso  . Di  qui 
c vouuto  il  proverbio  di  Scilla  , e Cariddi  ; di  qui 
ebbero  i Poeti  materia  , e soggetto  di  compor  molte 
favole;  di  qui  venne  il  dire,  che  s’udivano  gli  ab- 
baiamenti de’  cani  , e 1’  orribili  strida  di  lupi  ; e di 
qui  lilialmente  venne  il  credere  , che  vi  si  vedessero 
simulacri,  e mostri,  come  si  può  vedere  agevolmen- 
te in  Omero  nel  xil.  libro  dell’ Odissea , ed  in  Ver-* 

4 gilio  nel  ih.  dell’  Eneide  . Le  tjuali  cose  iq  lascerì#1 
andare  in  questo  luogo  per  esser  elle  lontane  dalla 
gravità  dell’  Istoria  . Ma  perche  queste  cose  vera- 
mente son  maravigliose,  però  ei  non  mi  parrà'  fuor  . 
di  proposito  il  narrar  brevemente  le  cagioni  di  quel- 
le , essertdo  esse  stimale  da  molli  cose  da  veglia.,  « 
favolose.  Tutti  gli  Astrologi  tengon  d’accordo  que- 
sta opinione  , che  la  luna  è.  signora  delle  cose  fred- 
de , come  il  sole  è Signore  delle  calde  , onde  'ne 
segue  che  in  quella  regione  sopra  la  quale  ella  s’ inal- 
za anche  1’  acqua  del  mare  gonfi,  e si  lovi  diritta- 

mente in  alto,  quasi  seguendo  la  causa  naturale , che 
la  muove  . Laonde  noi  vediamo  , che  l’acqua  del  mar 
^Mediterraneo  cresce  , e scema  una  volta  il.  mese  , 

• secondo  il  crescere,  e lo  scemar  della  luna  ; e quel- 
le di  luti  i mari  fanno  due  volte  il  di  ( parlando 

de’  giorni  naturali  ) il  flusso  e riflusso  , per  cagion 

della  diversità  degli  angoli  v che  formano  i raggi  del* 
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la  luna  sopra  il  mare  , quando  ella  si  muove  negli 
epicicli  , benché  questo  Illeso  e reflusso  in  tutti  i 
Tifali  uon  è sensibile  . Perchè  la  luna  quando  na- 
sce, e viene  al  nostro  Pniisperio  fa  il  flusso  , e quau- 
d*  ella  partendo  dal  mezzo  di  ne  \a  verso  ponen- 
te,!^ il  reflusso.  £ quand’  ella  similmente  parten- 
do ila  ponente  viene  all’  angolo  della  notte  op- 
posto al  nostro  angolo  meridiano  , allora  ella  ge- 
nera il  flusso  , e quando  si  parte  dall’  angolo 
della  mezza  notte  , e viene  verso  levante  , ge- 
nera il  reflusso  . Così  il  mare  viene  a far  due 
volle  il  giorno  il  suo  flusso  e reflusso-,  secondo  la 
vicinità  , e lontananza  della  luna  , il  quale  effetto 
non  è fatto  come  quello  , che  fa  la  calamita  verso 
il  ferro,  come  pensano  molti  , ma  come  quello , che 
Suol  fare  il  fuoco  verso  la  pignatta  . Perche  quando 
i raggi  del  fuoco  toccano  drittamente  la  pentola 
allora  ella  bolle  ; ma  quando  ella  è toccata  da  quel- 
li tortamente  , 1’  acqua  che  v’  è dentro  si  ferma  . Di 

auì  si  dice  che  avviene  , che  1’  Oceano  fa  due  volte 
giorno  il  corso  contrario  , e ribolle  gagliardamen- 
te , però  che  egli  è larghissimo  , ed  il  maggior  di 
tutti  gli  altri  mari  , e .perchè  la  luna  grandemente 
lo  signoreggia.  Ma  f altre  acque  patiscono  quest’ ac- 
cidente chi  più  , e chi  meno , secondo  eh’  elle  soa 
più  vicine  , o più  lontane  dall'  Oceano  , o secondo 
che  comporta  la  disposizione  del  luogo  . Perchè  quel- 
le che  son  vicine  all’  Oceano  , come  sono  1’  acque  del 
mar  di  Normannia  e di  Scozia  , si  vede  manife» 
stamenfe,  eh  elle  gonfiano,  e corrono  con  moto,  e 
corso  contrario  . 11  mar  Mediterraneo  similmente  ^ 
massime  nello  stretto  Gibilterra  , si  vede  manifesto  , 
eh’  egli  goufia  , e bolle  con  movimento  contrario  , e 
correndo  viene  a percuoter  con  furore  ne  lidi . Mar 
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essendo  il  màr  di  Sardigna  , il  mar  Tirreno , e quel 
di  .Sicilia  alari  profondissimi  , come  ne  fa  fede  Ari- 
stotele nel  secondo  libro  delle  Meteore  , fanno  be- 
co il  Cusso  e reflusso  loro  , ina  occulto  ; ina  il  ma- 
re Adriatico  , per  non  esser  ne  troppo  largo  , ne  trop- 
po profondo  fu  questo  Cusso  e reflusso  alquanto 
più  aperto  e visibile  . Ma  ili  questo  mar  di  Messi- 
na , per  non  passar  la  profondità  sua  a gran  pena 
ottanta  passi  , e per  esser  egli  poco  largo  , si  vede 
manifestamente  di  sei  ore  in  sei  ore  questo  Cusso 
e reflusso  , e fa  onda  altissime , ( come  ho  detto  ) • 
ed  àvederle  molto  orribili  e spaventevoli  . E que- 
sto avviene  perchè  il  moto  della  luna  negli  epici- 
cli le  ne  dà  cagione  , e perchè  ancora  la  disposizio- 
ne del  luogo  lo  comporta  . Perchè  venendo  P acqua 
del  mare  ionio  , il  quale  è larghissimo  , e ristrin- 
gendo (come  ho  detto)  in  un  piccolo  canale,  nè 
potendo  allargarsi  , ’ nè  più  qua  , nè  più  là  , perco- 
tendosi  insieme  con. impeto  , e cadendo  nelle  gran- 
dissime voragini  , e piene  di  grandissimi  scogli  , non 
fanno  solamente  il  reflusso,  ma  ancora  (il  che  è co- 
sa più  mirabile  ) continuando  il  corso  in  parti  con-r 
trarie.  Di  qui  si  vede  con  quanta  poca  avvertenza 
scrisse  Timeo  , e Li\io  , e.  molti  altri  antichi  quest* 
effetto  esser  cagionato  dal  vento  , dal  sole,  o dalle 
stelle  , e non  v'è  alcuno,  benché  mezzanamente  intro- 
dotto nella  Filosofia  , che  nOn  s’accorga  del  lproer* 
gore  . Ma  in  questo  medesimo  mare  si  vede  ancora 
un’  altra  cosa  molto  maruvigliosa  , e questa  è , che 
cessata  la  tempesta  , e quieta  1’  aria  , in  su  *1  far' 
dell’  alba  , si  vedono  in  aria  varie  immagini  d’  anima- 
li , e d’  uomini  , alcune  delle  quali  stannQ  al  tutte 
ferme  , alcune  altre  corrono  per  aria  , ed  alcune  par 
che  combattano  tra  loro  , a dure  per  fino  che  il  so* 
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le  pigli  foVza  , al  caldo  del  (piale  tutte  spariscono  f 
Iti  (pieste  ligure  ne  Iscrissero  Policlcto  nel  libro  del- 
i'  istorie  di  Sicilia , Aristotele  nel  libro  delle  cose 
mirabili  , di  cui  si  rende  questa  ragione  da’'  filosofi  ^ 
ohe  essendo  l’ aria  in  questi  paesi  molto  queta  , e 
poco  agitata  da’  venti  , ( massimamente  in  quel  tem- 
po che  appariscono  queste  cose  ) o se  pur  soliia  qual- 
che vento,  la  sua  forza  è. piccola  e debole  , facil- 
mente $’  imprimono  in  quell’  al  ia  grossa  e folta  va-’ 
rie  sorti  d’  animali  , a cui  1’  istessa  aria  da  diverse 
forme , secondo  eh’  ella  è commossa  da  diversi  vedi- 
ti ( secondo  che  avviene  anche  al  tempo  della  state 
nelle  nugole  ) e queste  figure  tosto  eli’  il  sole  co- 
mincia a pigliar  fòrza  tutte  spariscono . In  questo 
medesimo  mare  ancora  al  tempo  della  primavera  si 
pigliano  anguille  bonissime  , e tenute  in  pregio  non 
solo  in  Sicilia  , ma  in  tutta  Italia  . Piglianvisi  anco-; 
ra  le  morene  , le  quali  son  tanto"  grasse  , che  stan- 
do a galla  per  la  grassezza  , si  lascion  pigliar  da’  pe- 
scatori agevolmente  . Questi  son  chiamati  oggi  da’Mcs- 
dnesi  volgarmente  allampate  , da’ Latini  fiuto,  e dai 
Greci  piote  . Dice  Macrobio  ei  si  facevan  venir  le 
murene  per  tener  ne’  nostri  vivai  , infin  dal  mar,  di 
Sicilia  , il  qual  divide  Messina  da  Reggio  , perchè 
ei  si  crede  dagli  uomini  prodighi  , e che  mangian 
volentieri  , che  quivi  elle  si  generino  bonissime,  e 
cosi  buone  certo  come  T .anguille  , ed  ambe  due- 
son  chiamate  da'  Greci  piote  , e da’  Latini  flute  , 
perocché’  elle  stanno  a galla  nell’acqua  sono  incotte, 
ed  abbruciate  dal  sole  , e non  si  possono  scontorce- 
re, ne  andar  al  fondo  , onde  facilmente  si  pigliano: 
e questo  lo  dice  Macrobio  s Le  morene  , dice  Golu-; 
tìtrella  , son  bonissime  , le  quali  si  chiamano  finte  , 
pe*ché  stanilo  a galla  , onde  avviene  , che  al  tem- 
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po  de’  gran  calili  elle  avendo  arrostita  la  pelle  non 
sì  possun  lutila  re  , ed  andar  ai  fondo  . Ma  torniamo 
al  proposito  nostro  . 11  Peloro  tra  tutti  i promoutorj 
delia  Sicilia  ha  il  caldo  del  sole  molto  temperato, 
e nel  tempo  del  verno  non  è fangoso  per  le  molte 
piogge,  nò  la  stale  è polveroso  per  gran  secco  cli^ 
sia  . Egli  cominciando  appoco  appoco  dalla  cima  in 
giù  a farsi  largo  , lilialmente  forma  un  piano  ai  suo 
piede  , nel  qual  syn  tre  laghi  , che  per  certi  canali 
sotterranei  ncevon  ( come  si  crede  ) I’  acque  salse  . 
11  minor  di  questi  laghi  , eh’ è più  vicino  al  Peloro, 
anzi  è tanto  lontano  quanto  sarebbe  un  tiro  di  sasso 
con  una  Tromba  , è molto  abbondante  di  pesci  , e tra 
gli  arboscelli  , ed  altri  folti  boschetti  , eli’  egli  ha 
a intorno  , si  generano  lepri  , pernici  , e francolini 
in  assai  gran  copia,  di  maniera  che  da  lui  si  pos- 
sono aver  due  spassi  , cioè  di  pescare  , e di  caccia- 
re , e di  questo  ne  fa  fede  Solino  , ed  io  P ho  ve- 
duto per  esperienza:  L’  altro  lago  non  ha  oggi  sem- 
pre l’acqua,  ma  solamente  nel  verno  si  vede  pieno. 
Il  terzo,  appresso  i superstiziosi  . antichi  era  in  ve- 
nerazione e sacro  , per  ragion  dell’  altare  , eh’  egli 
]}u  nel  mezzo,  il  qual  era  dirizzalo  in  onor  de’ loro 
Dei  , secondo  che  scrive  Solino  . L’  acque  per  le 

3 itali  s’  andava  all’  altare  non  passavano  lo  stimo 
’ un  nomo  ; ma  1'  altre  non  si  potevaji  toccare , per 
cagione  del  presentanco  male,  eh’  elle  facevano  , per- 
chè quella  parte  del  corpo,  eh’ elle  toccavano , subi- 
to si  seccava,  e di  questo  si  vede  1’  effetto  in  un  uo- 
mo , il  quale  mettendo  una  mazza  lunga  in  quell' 
acqua  per  toccarne  il  fondo  , e mettendo  temeraria- 
mente sott’acqua  il  braccio,  con  cui  egli  reggevaia 
mazza  , subito  gli  seccò  il  braccio  , la  qu,ul  opera  non 
si  può  creder  che  fusse  d,’  aliti,  die  di  diavoli.  Que- 
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sto  lago  ancor  oggi  , per  cagion  del  suo  corrotto 
puzzo  , non  si  lascia  accostar  persona  , anzi  costrin- 
ge a tornar  in  dietro  quelli , che  gli  s’  appressano. 
Nel  medesimo  promontorio  , Orione  figliuolo  d’  £u* 
sornione  Re  di  Sicilia  , avendo  fabbricate  le  mura  , 
le  cinse  di  fosse  , e di  steccati , dove  egli  ancora 
edificò  un  Tempio  a Nettuno  , secondo  che  scrive  Dio- 
doro nel  quinto  libro  . Quel  che  si  scrive  dal  medesimo 
Diodoro  nello  stesso  quinto  libro  di  questi  lidi  , e di 
questi  scogli  , che  furon  già  abilitati  dalle  Sirene  , 
le  quali  con  la  dolcezza  e soavità  del  canto  fer- 
mavano gli  uomini  eh’  andavano  per  inare  , e che 
Ercole  , partendosi  da’  confini  de’  Reggini  e de’  Lo- 
cresi , appoggiato  a un  corno  di  bue  venne  notando 
insiuo  al  Peloro , tutto  è favoloso.  Dopo  il  Peloro , 
secondo  .Vibio  Sequestre,  segue  la  città  di  Messina, 
verso  la  bocca  del  fiume  Paticino  . Quivi  era  già  il 
Tempio  di  Diana,  di  cui  non  si  vede  pur  oggi  una 
pietra  , ma  poco  di  sotto  è la  piccola  C liesa  di  S. 
Maria  Grotta  . Tutta  questa  regione  maritima  dal 
Peloro  fino  a Messina  , vicino  allo  stretto  è gran- 
demente sottoposta  a’  terremoti  , c spesso  ne  patisce, 
per  esser  ella  agitata  da’  venti  , che  si  generano  in 
quelle  caverne  sotterranee  . 

-f 

Capitolo  II. 

Della  città  di  Zancla  , e di  Messina  . 

C bi  si  parte  dal  monte  Peloro  , o vada  per  ter- 
ra , o per  mare  verso  mezzogiorno  , lontan  xil. 
miglia  s’  incontra  in  una  piegatura  d’  un  lido  , eh* 
è torto  a guisa  di  falce  , il  qual  luogo  oggi  si  chia- 
ma il  braccio  di  S.  Panieri  o vero  lingua  del  Fa- 
1 . 
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TO  . In  questo  angusto  terreno,  i Siciliani  edificaro- 
no una  citta  , e dalla  piegatura  e tortezza  di-  quel 
luogo  ( il  quale  da  loro  a quel  tempo  era  chiama- 
to /.aneli a ) posero  nome  alia  città  /.ancia  . Tucidide 
nel  vi.  libro  , e Si  Ilio  , e molli  altri  dicono  , eh’  el- 
la ebbe  il  nome  dalla  falce  di  Saturno  , la  quale  a 
caso  gli  cadde  in  quel  luogo.  Ma  Macrobio  , che  di* 
ce  che  tutto  questo  è una  favola  , n’  avvisa  nondi- 
meno , che  1'  invenzione  di  questo  fu  beila  ed  in- 
i gegnosa  , perchè  essendo  1’  isola  di  Sicilia  molto 
copiosa  di  frumento  , non  fu  dello  fuor  di  proposi- 
| to  , che  cadesse  quivi  la  falce  a Saturno  . Ma  Eca- 
! . teo  nella  sua  descrizione  d’  Europa  , e Stefano  Con*/ 
i stantinopolitaBO  nel  libro  delle  città  dice^  che  questa 

| Zancla  fu  nominata  cosi  da  Zauclo  Gigante  di  smi- 

suratissima grandezza,  il  qud  fu  sotterralo  quivi.; 
E Diodoro  nel  quinto  libro  , seguitando  1'  opinione 
degli  antichi  dice  , qb’  ella  fu  edificala  da  Orione 
Gigante  grandissimo  ed  eccellentissimo  architettore, 
al  tempo  , che  Zancloto  era  Re  di  Sicilia  , e che  le 
I diede  il  nome  di  detto  Re , e poi  eh  ogU  ebbe  an- 

| che  fabbricato  il  porto  , e fatto  gli  aVgiui  in  quella 

piegatura  del  lido  , egli  domandò  quel  luogo  Ati- 
no  , cioè  lido  , della  qual  fabrica  si  vedono  ancora 
le  reliquie,  tra  la  Chiesa  di  Sau  Salvadore  ( 9’ io 
non  tu’  inganno  ) è la  torre  dove  si  inette  il  fa- 
nale per  far  lume  a’  naviganti  , ed  era  di  mattoni 
grossi  , e di  grandissime  pietre  tagliate  in  quadro  . 

• Avend’  Orione  adunque  fatto  questo  , e riparato  al- 
la furia  di  Cariddi  , eh*  ella  non  rodesse  col  tempo 
il  lido  , egli  se  n’  andò  nell’  isola  di  Negroponte  , 
dove  si  mori  , e gli  abitatori  della  isola  , per  esser 
molto  superstiziosi  circa  le  cose  di  religione,  lo  po- 
sero in  cielo  tra  le  stelle,  siccome  racconta  Diodcj- 
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ro  di  mente  d'  Esiodo  , e d’  Omero  . La  città? di 
Zancla  fu  edilicata  mccccxxxv.  anni  dopo  la  crea- 
zion  dei  inondo  siccome  annovera  Eusebio  , ma  poco 
dopo  eh'  ella  fu  edificata  ( per  seguitar  1’  opinione 
di  Tucidide  ) corseggiando  per  mare  alcuni  ladri  di 
di  C lima  , eli'  è città  dell'  isola  di  Aegroponte  , e 
veneudo  con  le  lor  foste  in  Sicilia  , veduta  la  coni- 
modi  là  della  città  di  Zancla , e del  porto,  dove  po- 
tevano sicuramente  ritirarsi , e con  molta  facilità  as- 
saltare citi  passasse  per  quei  mari  , avendone  caccia- 
ti i Siciliani  , la  pigliarono  , ed  avendo  latto  alla  boc- 
ca del  porto  alcuni  forti  , 1’  elessero  per  loro  abi- 
tazione . Pausatila  nel  quarto  libro  dice  . Zancla  fu 
abbitata  da  principio  da'  corsali  , i quali  fabricarono 
il  castello  , di'  è alla  foce  del  porto  , dove  si  ritirar 
vano  dopo  eh’  essi  avevano  corseggiato  per  mare  , • 
e rubato  . Ma  non  vi  potendo  star  mollo  sicuri  , ne 
avendone  molto  presidio  , chiamarono  uomini  da  Cu- 
ma  , e da  Calride  , città  principale  dell’  Euboja  , che- 
la venissero  ad  abilitare  . Laonde  Penero  Culmino  , 
e Oratemene  Calcidese  vi  menarono  ciascun  di  lo- 
ro una  colonia  de’  Loro  uomini  , i quali  erano  stati 
tutti  scelti  da  loro  per  quest’  eiletto  . Per  1’  abitar  * 
zion  de’  quali  essendovisi  accompagnati  ancora  molr 
ti  di  quelli  del  paese,  e fattivi  bastioni  e muraglie,,, 
ella  cominciò  a ve  nife  alla  grandezza  d’  una  assai  •' 
conveniente  città  , e questo  raccontano  Tucidide  , e 
Pausali ia  . Dopo  questo  essendo  entrati  i Zanclei  in 
speranza  di  far  gran  cose  , aeciuchè  la  lor  potenza  pren-i 
desse  forte  per  favor  4e  loro  compatrioti  , e parenti , 
i C^b  illesi  di  Negroponte  mandarono  in  Sicilia  ìuol-  f 
ti  altri  uomini  de'  loro  per  far  qualche  altra  colouia 
rio  omo  racconta  Strabene  di  mente  d’  Antioco  . 1 
P^iu4e>i  ifduuque , sotto  la  condotta  d’  Aatiuesto  lor 
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Capitino  con  molti  altri  Mcsscnj,  vennero  a Zancla,  ed 
appoco  appoco  con  1’  ajuto  de'  Zauclci  assaltarono  , e 
^presero  Reggio  , città  della  Calabria  , la  quale  antica- 
mente fu  abbitata  da’  Siciliani  , e cacciatine  i propi) 
cittadini,  la  presero  per  loro  abitazione  , ed  ordina- 
rono , che  per  1’  avvenire  non  si  potessero  elegger  ' 
per  Signori  de’  Reggini  se  noli  quelli  , eh’  erano  del-  • 
la  casata  de'  Messenj  del  Peloponneso  . Laonde  le 
cose  de’  Zanclei  cosi  di  ricchezze  come  d’  uomini , 
e d’  imperio  cominciarono  a crescer  grandemente „ 
Perocché  eglino  edificaron  prima  la  città  di  Milace , 
e poi  d’Jmera  in  quel  paese,  eh'  è bagnato  dal  mar 
Tirreno  secpndo  che  ihce  Tucidide  , e Strabono . ' 
Nel  qual  te  npd  Evagora  Zaticleo  pose  in  Alti  cit- 
tà  d’  Olimpia  appresso  al  dono  degli  Achei  la  statua 
d’  Ercole  fatta  da  Aristorle  Crotouiate  , e la  fece  in-.’ 
castrar  nel  muro  , la  qual  è degna  d’  esser  posta  nel  * 
numero  delie  cose  grandissime  degli  antichi  . Scrive 
il  medesimo  Pausania , che  in  questo 'medesimo  tem- 
po i Zanclei  mandarono  trentacinque  de’  loro  fan- 
ciulli , molti  sonatori  di  flauti  , e 1 maestro  di  ca- 
pella  alle  feste  , che  i Reggini  lor  parenti  celebra- 
vano con  gran  solennità  , siccome  è lor  costume  , 
e che  la  nave  fu  inghiottita  da  Cariddi  , ond’  essi 
lutti  perirono  , la  infelice  morte  de’  quali  fu  pian- 
ta non  meno  dal  publico  , che  dal  privato,  e furo- 
no fatti  loro  molti  onori  . Finalmente  furon  fatte 
loro  le  statue  di  rame,  le  quali  con  meraviglioso  ar- 
tificio fece  Calone  statuario  , sotto  alle  quali  funm 
fatti  versi  a guisa  d’  elogj  da  Ippia  filosofo  , che 
fu  tenuto  un  de’  sette  sapienti  di  Grecia  , e furo* 
messe  nella  città  d’  Alti  i con  la  soprascritta  che  di- 
ceva , che  quest’  era  stato  un  dono  de’  Zanclei  . Nel- 
la settantesima  prima  Olimpiade  poi  i Zanclei  , ri-*.  * 
. ' ’ 8 • 
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gnando  Enicino  Scita  lor  Monarca  , il  qual  da  Da-  • 
rio  in  riputato  uomo  giustissimo  fra  tutti  gli  altri  , 

( come  all'ernia  Ebano  nel  vili,  libro  ) mentre  eh' 
egli  erano  occupali  nelle  guerre  esterne  ,'furon  cac- 
cuiti  dagli  Jonj  , e da’  Sainj  , di'  erano  stati  chia- 
mali da  loro  per  ambasciudori  , acciochè  • Venissero 
all’  edificazione  della  città  in  quel  bellissimo  lido  , 
parodie  gli  erano  stati  rovinati  da’  Fenici , è da’  Me- 
di uella  guerra  , eh’  essi  avevano  avuto  con  loro  , 
avendogli  stimolati  a ribellarsi  Anassìla  Tiranno  de’ 
Reggini  , per  1’  invidia  , eli’  ei  portava  alla  gVnmlez- 
za  ile’  suoi  vicini  . Ond’  eglino  essendo  anche  insie- 
me traditi  dalla  poco  fedel  compagnia  d’  lppocrate, 
perderono  in  un  medesimo  tempo  il  Re'  , la  città  , 
ed  lina  grandissima  parte  delle  lor  genti  . De’  qua-.- 
li  ue  fa  anche  menzione  Aristotele  nel  quinto  libro 
1 della  Politica  , quando  dice.  I Zanclei,  avendosi  mes- 
so in  casa  i Samj  , buon  cacciati  da  Ipro  delia  pro- 
pria città.  Ma  i Samj  provarono  poco  dopo  aneli’  es- 
si la  infideltà  , e la  cattiva  amicizia  d’  Anassìla  , pe- 
rorile dopo  dieci  anni  eh’  egli  ebbero  occupato  , e 
presa  Zancla  , egli  , o per  odio  simulato,  o per  in- 
vidia vera  della  lor  buona  fortuna  , avendogli  vinti 
per  forza  per  mezzo  di  Gorgo  , e di  Manticln  Mcs- 
Senj  del  Pnloponneso  , eh’  egli  avea  chiamali  di  Gre- 
cia a quest’  efl’etlo  , come  quegli  eli’  orano  ancor 
nuovi  abitatori  , tolse  loro  la  libertà  , e la  terra , ed 
■jfi  molli  ancora  , senza  vergogna  alcuna  della  viola* 

' ta  religione  , miseramente  tolse  la  vita  . E procurò 
in  oRre  , che  la  città  di  Zancla  fusse  di  maniera  ro—' 
vinata  , e da’  fondamenti  distrutta  , che  non  se  ne 
vedesse  mai  più  vestigio  alcuno  , il  che  egli  mandò 
0 rilètti»  con.  grandissima  prestezza,  e poi  lungo  un 
p.i  ;liq  lece  una  nuova  città  , la  quale  egli  dai  nor 
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tne  delia  sua  patria  , e de’  suoi  compagni  chiamò 
MesSchia,  secondo  clic  racconta  Tucidide  nel  sesto  li- 
ino,  Stratone , e Pausanti  nel  quarto . E queste  «m 
se  seguirono  secondo  il  computo  del. medesimo  Pau- 
santi nella  \xi\.  Olimpiade  , nella  fjuale  fu  la  se- 
conda volta  vincitore  Lacone  , iigliuoi  di  Chioue  , al 
tempo  clic  Milziade  era  Principe  d’  Atene  . Essendo 
((liticata  la  nuova  città,  Manticlo  , eli’  era  uno.de* 

Capitani  ideila  Colonia  de’  Messcnj  , fuhricò  a sue 
spese'  il  tèmpio  d'  Ercole  , e lo  fece  molto  magnifi- 
co , dentro  al  quale  si  vedeva  la  statua  d’  Ercole  ia 
piedi  , e questa  statua  dal  moine  di  colui  che  Fa'-- 
vea  l'alta  fare  , eru  chiamata  Ercole  Manticlo,  come 
scrive  Pausania  , al  tempo  del  eguale  era  ancora  in 
piedi  dentro  alle  mura  con  il  detto  Tempio  , ma  ogr 
gi  sopra  le  sue  rovine  è fabbricata  la  Chiesa  di  San. 

Michele  poco  lontana  dal  Vescovado.  Ed  Anassila  , 
avendo  commesso  il  governo  di  Reggio  a Mitilo  lì- 
gliuol  di  Chero , eli’  era  un  servo  di  provatissima- 
fede  , rivolse  tutto  il  pensieri  u far  grande  , e ma- 
gnifica la  nuova  città  , come  dice  Erodqto  nel  setti- 
mo libro  , la  quale  per  la  commodità  del  porto  t . 

per  la  vicinanza  d’  Italia  , per  1’  abitazione  de’  Mes*  * 

senj  , e per  la  diligenza  e solleòitudine  d’  Anasila  t • 

in  breve  tempo  fu  ridotta  alla  forma  d’  una  assai  be- 
ne accommodàla  città  . Ma  essendo  in  quel  tempo 
tutte  le  città  di  Sicilia  sottoposte'  cià$euna  al  mio  'l  i- 
ra i ilio  , siccome  ne  fanno  fede  Trogo  nel  quarto  li-  v ; ■ 

bro  , e Dionisio  Alicarnassò  ^solamente  Anassila  reg-»  Jt, 
geva  la  città  Messina  Con  . somma -prudenza  , c giu- 
stizia , e tra  tutti  gli  altri  Tiranni  rassomigliava  mt 
legitimo  Frinì  ipe  , ed  uomo  veramente  Eroico  . Per 
Ja  cui  buona  fama  avvenne  , che  molti  si  partirono 
dalie  vicine  parli  dJ-  Italia , e da  molli  luoghi  della 
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Sicilia  , e verniero  in  gran  mimerò  ad  abbicar  nella 
nuova  città  . Ma  avendo  Anassila  ricevuto  una  nota- 
bil  rotta  in  battaglia  da  Tcronc  Tiranno  ^'Agrigen- 
to , ed  avendq,  ricevuto  da  lui  alcune  condizioni  di 
jjace  molto  vergognose  , si  mori  nella  patria  sua  ; e 
Milito,  che  per  testamento  successe  nell’  amministra- 
zione del  Regno  , come  tutore  de’  pupilli  , si  portò 
coli  tanta  prudenza  , e con  tanta  fede  , eh’  ei  fece  * 
di  maniera  clic  nessuno  per  1*  avvenire  s’  ebbe  a 
vergognare  più  del  nome  di  seno  , che  di  Tiranno  . Ma 
essendo  stato  anche  levato  costui  del  governo  da’  pu- 
pilli per  parole,  e persuasioni  di  Jerone  Tiranno  di 
Siracusa  , cominciando  i Principi  giovani  a viver 
,,più  licenziosamente  che  non  si  conveniva  , si  con- 
citarono si  fieramente  conila  1’  odio  del  popolo,  che 
cacciatigli  vn»  per  forza  , si  ridussero  a vivere  in  li- 
berlà  , e sotto  al  governo  d’  una  forma  di  Rep.  po- 
polare . Nel  qual  governo  stette  tanto  la  città  di  Mes- 
sina , quanto  stette  Ippo  a. pigliare  occasione  di  ti», 
•panneggiarla  , e ridurla  alla  sua  obedienza  . Ma  co*- 
slui  , regnando  troppo  severamente  , e con  maggior 
crudeltà,  che  non  era  convenevole,  fu  finalmente  cac- 
cialo da  Timolconte  . ,Onde  i Messinesi  ridussero  la 
città  iin’  altra  volta  al  governo  di  molti  . Ma  cxl. 
almi  dopo  la  rovina  di  Zancla  * e V edificazione  di 
Messina,  nel  Olimpiade  exiv  , e cecctxxx.  anni  do- 
po  1’  edificazion  di  Roma  ( secondo  il  computo  d’ 
Imsebio  ) i Maracrtini  , clié  son  gente  barbara  , co- 
me dice  Plutarco  nella  vita  di  Pirro,  e Polibio  nel 
primo  libro  , e son  chiamati  cosi  , o da  Marte,  che  . 
in  lingua  degli  Oscori , che  son  Campani  , si  chia- 
ma Ma  inerte' , o da  Mainerzio  , che  fu  già  un  castello 
nobile  de’-  Locresi , o vero  cacciali  da  Samo  per  coni  an- 
damento dell’  oracolo  d’  Apolline , fuggendo  in  Sitili*# 
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fùron  'ricevuti  amicamente  bella  città  di  Messina  , ma 
eglino  cuti  gran  temerità  rompetelo  l«i  legge  deli'  ospì- 
zio, ed  a\emlo  ammazzati  i cittadini,  occuparmi  lacit- 
,tà  , come  più  àmpiaiuenle  si  uira  al  suo  luogo,  quan- 
do fu  renati  lueuzioue  e ragioneremo  di  costoro  , e 
e de  successi  delle  cose  piu  antiche.  Questi  popoli, 
subito  eh'  égli  ebbero  preso  il  possesso  della  città  , 
vennero  ( come  scrive  Strabono  ) in  lauta  superbia  , 
ed  in  tanta  ambizióne  , di'  ei  mutarono  11  nóme  al- 
la città  , agli  uomini,  e al  vino.  Perocché  vo.serò 
^>the  la  città- si  chiamasse  Manieatina , i cittadini  non 
più  Mèssenj  , ma  Maiuertini  , e '1  vino  volsero,  che 
si  dicesse  iVlamertino.  Da  questa  presa  di  Messina, 
«acque  1*  occasione  della  prima  guerra  , tra  i Roui.w 
ni  , ed  i Cartaginesi  r della  quale,  restando  viihh 
lori  all’  ultimo  i Romani , eglino  si  fecero  perpetua- 
-menle  confederata  questa  città  di  Messina  , per  es- 
ser ella  stata  sempre  con  incredibile  perseveranza 
ed  ostinazione  affezionata  alla  parte  Romana . Del- 
la quale  amicizia  i Romani  lecerti  un  decreto , il  ‘ 
quale  è riposto  in  Messina  nel  pubblico  archivio , ser- 
bato da'  Messinesi  con  gran  diligenza  pèr  memori*' 
■Ri  questa  cosa  , ed  il  contenuto  del  decreto  è que- 
sto . Il  Senato  , e Popolo  Romano  , al  tempo  chef' 
Appio  Claudio  , e Q.  Fabio  erano'  Consóli  , mandò 
un  di  loro  con  1*  annata  al  soccorso  di  Messina  as- 
sediata da  Jerone  , e da’  Cartaginesi.  Ma  la  nobib- 
•1  là  de’  giovani  Messinesi  , veduto  il  soccorso,  ei’  ar- 
mata vicina  , prese  tanto  ardire  , che  tfpOrta  la  cit- 
tà od  uscita  fuori  la  moltitudine,  vinse  con  tanta  pre- 
stezza Jerone  Tiranno  de’  Siracusani  , e le  genti  de* 
Cartaginesi  congiunte  con  lui  , clic  questa  città  eò- 
lie Claudio  Consolo  più  tosto  per  testimoniò  , e spet- 
tatore delia  sua  virtù , eh’  ella  1’  avesse  per  ajutore 
• . - '.*•*  *T  * „ \::i 
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della  guerra  . Perchè  il  Re,  ed  i Cartaginesi  , essen- 
do stali  tacciali  , non  tanto  dalla  moltitudine  digli 
uomini  , quanto  dalla  loro  generosa  \hlù  , ed  ani- 
moso valore  , conobbero  prima  d'  essere  stati  vinti, 
che  assaltati.  1 quali,  fuggitisi  di  là  da  Leontino, 
innanzi  alla  vomita  del  Consolo  domandarono  la 
pace  . Ond’  essi  per  gloria  de’  Romani  , per  virtù 
de’  Messinesi  , e per  taglia  messasi  da  loro  stessi  , 
furon  tondannali  ogni  anno  in  tento  talenti  , i qua- 
li si  dovessero  pagare  all’  erario  , e coti  questa  con- 
dizione , e con  molti  preghi  fu  ottenuta,  e concedu-  ' 
la  la  pace  . Per  la  qual  cosa  il  Senato  , e Popolo 
Romano  ordina  , che  questa  città  sia  onorata  con 
molti  titoli  di- nobiltà  ,- e antiposta  a tutte  le  città 
*■  dell’  isola , e clic  i suoi  sacerdoti  , ed  i suoi  cittadi- 
ni , per  ouor  de’  Romani  , possiuo  in  quella,  come 
. nel  capo  di  luttc  le  città,  usar' la  possanza  Roma- 
na . 1 suoi  confini  sicno  da  Lcontino  per  fino  alle 
fede  , però  die  ella  conservò  lutto  questo  spazio  di 
.‘  paese  a’  Romani,  essendosi  ribellalo  tutto  il  resto: 
•e  s orcina  ancora  , die  questo  decreto  sia  aggiunto' 
ai  fasti  Romani , come  quello  che  dimostra  la  lode 
•'di  questa  città,  e là  lède  della  gratitudine  de' Ro- 
* inani  . Questo  decreto  de’  Padri  è stato  appro- 
vato da  duco  Calatino  , Tribuno  della  plebe  , 
cc.c.cixxxm.  anni  dopo  1’  edificazione  di  Roma  , 
«1  tempo  che  la  Repubblica  era  travagliata  dalla 
prima  guerra  Cartaginese  . • Settecento  e venti  an- 
ni ‘dopo  1’  editieazion  di  Roma  , essendo  nata  in  Si- 
cilia la  guerra  Servile,  la  qual  guerra  rovinò  mol- 
to più  la  Sicilia  , clic  non  aveva  fatto  la  Cartagine- 
se , sola  la  città  di  Messina  fu  quella  ( siccome  di* 
vèe  Livio  ) che  scacciò  , e fece  contrasto  a’  servi. 
Dopo  la  qual  cosa  ella  iu  latta  esente  dal  Senato, 
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e Popolo  Romano  dal  pagare  le  gravezze , siccome 
si  può  vedere  per  il  decido  latto  da’  Padri  sopra 
questa  cosa,  il  quale  -è  da?  Messinesi  «onsirvato  nel 
medesimo  Archivio  ; e dice  cosi  . 11  Senato  , e Po- 
polo Romano,  al  tempo,  del  Consolato'  di  Servio 
Firn  io  Piatto  , e ui  Publio  Ca.furnio  Pisone  , ha  libe- 
rato perpetui  niente  la  tittà  di  Messina  da  tutte  le 
gravezze  mobili  o stabili  , e da  tutti  i tributi  della 
.Provincia  Colonia  . Perchè  egli  intese,  c^ie  la  città' 
di  Messina  aveva  mollo  astutamente  tenuto  a freno, 
ed  in  pace  i suoi  servi , mentre  che  in  Sicilia  la  gra- 
ve e forni idabil  guerra  Servile  ( avendo  una  .gran  • 
moltitudine  di  servi  latto  congiura  insieme  ) aveva 
soggiogata  quasi  tutta  1’  isola  , la  qual  guerra  ave* 
dispersi  i Romani  , e grandemente  impaurili  i Con- , 
soli,  anzi  quando  e’  s’  ordinava  mandarvi  uno  de*  • 
Consoli  , cioè  Publio  Calfurtiio  , ella  levò  quella  pe* 
ste  di  Sicilia  * tolse  a’  Romani  molti  gravosi  pensie- 
ri, e discacciò  da  se  un  male  , che  1'  era  grande- 
mente per  nuocere  , e si  liberò  da  una  liinga  , e con- 
tinua servitù,  per  godersi  una  tranquilla  libertà,  e 
sicura  . Per  la  qual  cosa,  ei  s’  è ordinato , che  que- 
sto Decreto  , che  contiene  la  grandezza  , e la  lode  - 
di  questa  città  sia  aggiunto  a’  fasti  Romani  , acciò 
che  per  quello  si  conosca  , che  la  dignità  Romana, 
ha  voluto  pareggiar  la  grazia  co’  meriti . Questo  de- 
creto de'  Padri  è stato  approvato  da  Ottavio  Tribù-  \ 
no  della  Plebe.,  occxx.  anni  dopo  P edificazione  di 
Roma  , essendo  travagliata  la  Repubblica  dalla  guerra 
Servile  . L’  anticaglie  veramente  riverende  , eie  car- 
ie dove  erano  scritti  questi  decreti  , essendo  già  qua- 
si mangiate  e corrose  dalia  vecchiezza , e dalla  pol- 
vere j Guglielmo  primo  di  questo  nome  Re  di  Sici- 
lia , ritrovandosi  scila  città  di  Palermo  , eh'  è scg*  , 
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gio  reale , acciò  die  nou  si  perdesse  la  memoria 
delle  cose  fatte  glorisauienlc  uà’  Messinesi  -*  ordinò 
a Gualtieri  Arcivescovo  ui  Palermo  , a iUnaloo  Ves- 
covo ili  Siraclisa  , e u Giovanni  Vescovo  di  Cala- 
nia  , eh’  elle  l'ussero  riscritte , e copiate  ili  parola  in 
parola , siccome  appare  in  un  suo  privilegio  , che  „ 
mostrano  i Messinesi  , dato  in  Palermo  a’  quattro  di 
'^Maggio  P anno  ni:l\xx.ii  , c nei  xvn.  anno  del  suo 
.Regno  . Ma  essendosi  poi  ribellata  questa  città  alla 
Repubblica  Romana  , V alerio  Corvino  fu  mandato 
conila  dì  lei , ed  avendo  presa  1’  armata  , ci  amifr 
•all’  assedio  , e la  prese  con  pota  fatica  . Per  la  qual 
gloriosa  vittoria  egli  si  prese  il  cognome  della  cit- 
tà , e fu  chiamalo  Valerio  Messana  , beili hè  poi  per 
mutazione  d’  una  lettera,  cioè  del  N.  in  L.  fu  Ueb- 
. to  volgarmente  Valerio  Messala  , c di  questo  ne  fa, 
fede  Macrobio  . Lila  notldiinenu  ricupero  dal  Sena-  ' 
' to  , e Popolo  Romano,  come  allenai  Plutarco  nella 
vita  di  Pompeo  * 1’  autorità  di  tener  ragione  Per- 
chè avendo  j’erpenna  , l'autore  della  fazion  di  Ma- 
rio , assaltato  la  Su  ili?  , ed  essendo  mandato  conti-* 
di  lui  ddl  Popolo  , e Senato  Romano  Gneo  Pompe- 
jo  con  granassimo  esercito  per  Legato  , si  sparse 
* la  voce  , e la  fama  dèlia  sua  venuta  . Onde  Perpen- 
na  lasciata  la  Sicilia,,  si  fuggì' tutto  pauroso  ,- e Pom- 
peo ricevè  a grazia  non  solamente  le  città,  che  per 
essersi  ni  lèse  aveva»  patito,  ma  quelle  ancora,  che 
o per  paura  , o per  propria  volontà  s’  erano  ribellate  . 
Ma  egri  aveva  ben  determinato  d'  usar  molta  crudeltà 
verso  Messina,  per  aver  ella  tra  tutte  l’ altre  troppo 
ostinatamente  favorita  e difesa  la  parte  contraria , ed 
avrebbe  certamente  fattole  qualche  gran  male,-  se  i 
•Messinesi  non  avessero  mostralo  l’antico  decreto,, e 
statuto  concesso  , ed  avuto  dal  Popola,  e Senato  Re*-- 
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mano , di  poter  difendersi  , e tener  ragione  , cfin  la 
qual  cosa  eglino  raffrenarono  1’  animo  di  Poinpejrt-, 
tutto  .volto  a far  di  loro  qualche  segnalala  vendet- 
ta . A’  quali  ( mostrandogli  essi  il  decreto  armati  , 
e dicendo  quasi  da  disperati  di  voler  essef  uditi  ) 
Pompeo  rispose  solamente  queste  parole  . Voi  avete 
anche  ardire  di  recitare  gli  ordirà  , e decreti  roma- 
ni con  1’  armi  a canto  ? Cicerone  contra  Verre  me- 
desimamente celebra  con  molte  parole  la  sagrestia  , 
e la  Chiesetta  di  Ejo  cittadino  de*  primi  di  Messi- 
na , la  quale  egli  aveva  in  casa  sua  , dentro  a<  Jeui 
si  vedevano  quattro  maravigliose  statue  , 1’  una  era 
un  Cupido  di  marmo'  di  mano  di  Prassitele  , l’ altra 
era  un'  Ercole  di  bromo  , eh’  era  opera  di  M irono, 
/mettala  con  molta  diligenza  , e maestria  . Dinanzi  h 
queste  erano  alcune  taVole  , dentro  alle  quali  era  scrii* 
ta  tutta  la  religione  di  quel  luogo  , il  numero  delle 
statue  , co'  loro  nomi  , evo’  nomi  ancora  degli  scul- 
tori che'l’  avevano  fatte  . E’  altre  due  statue  non 
.erano  molto  grandi,  ma  di  molto  artificio  , e di  mol- ; 
ta  bellezza  .,  le  quali  con  le  mani  in  alto  , a guisar 
di  vergini  Ateniesi  , sostenevano  certe  cose  sacre  eh* 
elle  avevano  in  capo  chiamate  da  loro  Cancfore  : e 
.queste  figure  erano  di  man  di  Pólideto , e si  po- 
•tevon  vedere  ogni  giorno  da  ciascuno  , perocch’  die 
non  stavano  mai  serrate , perche  elle  non  lacerano 
solamente  ornamento  a questo  edificio  particolare , 
ma  ornavano  anche  tutta  la  città  , siccome  ancora 
faceva  la  casa  istessa  d'  Ejo  . E la  casa  di  quest* 
Ejo  è quella  ( siccome  ne  fanno  fede  gli  stessi  Mes- 
sinesi ) eh*  è al  dirimpetto  al  Vescovado,  la  qilai 
mostra  la  stia  vecchiezza  , e la  Chiesa,  che  v’  era  al- 
lora di  «ui  si  ragiona,  è oggi  dedicata  a S.  Michele 
Arcangelo  . lo  ho  una  medaglia  4’  arge.nlo  «colpi* 


Ni  con  molla  diligenza  , in. una  banda  di  cui  è urtn 
quadriga-  col  giogo  trionfale  , ed  intorno  sono  qu®- 

• slè  parole  in  lèliere  greche  mbsse.mom  , e da  1 altra 
parte  è ufla  lepre  , Ond  io  giudico  ( e non  litoi- 
di ragione  ) che  questa  moneta  tosse  latta  da  AnaSr 
sila  , perdi’  egli  editicò  Messina  , vinse  ne’  giuochi 
■Olimpici  , e fu  il  primo  , che  d’  Italia  portasse  lst 
lepre  in  Sicilia  , siccome  noi  abbiamo  già  detto  per 

• autorità  d*  Aristotele,  e di  Polluce  . Vcdonsi  . ànco- 
ra in  Messina  dinanzi  alla  porta  del  Duomo  due  sta- 
tue di  pietra  , che  sou  molto  antiche  , e quasi  con- 
sumate dalla  vecchiezza  , le  spiali  erano  1’  .intagliti 
d*  Annibale,  e di  Scipione,  mentre  erano  vivi.  Ma 
questa  città.,  ancor  .di’  ella  fusse'  molto  nobile  avan- 
ti , dia  però  diventò- più  nobile  e famosa  , per  un' 
etto  generoso  eh’  ella  fece  , per  cui  ella  poi  ne  fu 

'.molto  stimata  , è tenuta  iu  pregio  , il  quale  avven- 
ne f anno  di  nostra  salute  ccccvu.  ; « dall*  edifica* 
zion  di  Roma  mckliv  , e fu  questo  . Teodosio  lm- 
peradore  , cssend’  oggimai  venuto  vecchio  , prima 
eh’  ei  morisse. ,-  si  fece  compagni  dell’  Imperio  Ai  ca- 
rdio , ed  Onorio  suoi  figliuoli  , i quali  egli  aveva  avu- 
ti della  sua  moglie  1 lucilia  ; ed  acciochè  dopo  la 
sua  monte  eglino  si  godessero  1’  Imperio  pacifico  e 
fermo  , egli  lo  divise  , e la  parte  Orientale  diede  a 
Arcadio  , e 1’  Occidentale  a Otlorio.  Ma  perchè  egli 
vedeva  , che  essi  per  la  loto'  picciola  età, -noti  era-'* 
no  hastevoli  a sopportar  il  carico  di  questo  governo  , 
però  ri  lasciò  loro  tre  tujori  per  testamento  . e per 
Areadio  lasciò  Rullino,  per  Onorio  Slilcnnto Vanda- 
lo,. «e  .diede  a governar  I'  Alinea  a Gildoue  sotto  ho-  • 
me  di  tutela  . Ma  venendo  a Rullino  uno  straordi- 
nario appetito  di  regnare  ( acciochè  e’  potesse  occu- 
par più  facilmente  1’  Imperio  del  pupillo  , cedutogli* 
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per  paura  ) egli  chiamò  contra  il  fanciullo  Alarico 
Re  de’  Goti  , onde  A/cadio  fu  da'  Goti,  e da’ Dui-  • 
guri  , clic  son  sopra  il  Danubio  , assediato  dentro  al- 
la Zaflklonia  per  mare  , e per  terra  - E non  aven-  . 
do  egli  soccojso  di  luogo  alcuno  , e ritrovandosi  in  ' 
estremo  pencolo  , sola  la  città  di  Messina  fu  quella  , 
di'  avendo  saputo  il  bisogno  d’  Arradio  , c spinta 
non  meno  dall'  odio  , eh'  ella  portava  all"  inganno , - 
ed  empia  fialide,  che  mossa  dalla  misericordia,  e 
compassione  , che  le  venne  del  giovane  luiperadore  , 
avendo  latta  buon’  armata  di  molte  navi  , raccolta 
da  diverse  città  c.  castella  della  Sicilia,  gli  mandò 4 
soccorso  . La  quale  armata  , afìrontando  inaspct-: 
latamente  il  nimico  alle  spalle  , levò  prima  1’  asse*!, 
dio  dalla  banda  di  mare  , e poi  levò  anche  quello- 
dulia  parte  di  terra  ferma , avendo  rotto  e messo 
in  fuga  -il  nimico  , e condusse  Arcadio  libero  in  Con- 
stantinnpoli  con  trionfo,  e con  1' insegne  imperiali, 
ove  avend'  egli  espugnato  in  breve  tempo  Megapa- 
lazzo, dove  s’  erano  rifuggiti,  e fatti  forti  i congiura- 
ti , prese  Rullino,  Costanzo  , e Cajano  , e gli  altri 
autori  di  questa  ribalderia  , c condottigli  in  Constati- 
linopoli  fece  pagar  loro  con  la  morte  la  pena  del- 
la loro  schierata  perfidia  . Dopo  la  qual  Cosa  per  pre- 
mio d’opera  si  magnanima  , e si  generosa  la  città  di 
Messina  ebbe  per  insegna  da  lui  la  Croce  bianca  in 
campo  rosso  , ed  ebbe  meritamente  altri  doni,  beneficj,  • 
e privi|pgj , i quali  ancor  oggi  sono  in  piedi  , e si  pos-‘ 
son  vedere  nelle  patenti  sigillate  col  sigillo  d'  Arca- 
dio . Non  diventò  anche  inen  gloriosa  questa  città 
per  la  cacciata  de’  Saracini  , del  qual  beneficio  tut- 
ta la  Siciilia  n'  averà  sempre  obligo  a Messina  , peni 
clic  ella  fu , che  la  liberò  dalla  brutta  servitù  , e 
dal  vituperoso  imperio  , io  cui  eli' ^ra  stata  tant' an-t 


ni . E di  qncsto.  ne  fece  fede  Raggiera  Re  dì  Si* 
ciiia  in  un  suo  privilegio  fatto  in  Palermo  nel  gior- 
no della  sua  coronazione  , che  fu  a’  xv.  di  Maggio 
lvanno  raoxxix.  le  parole  del  qual  son  queste  . 

Noi  abbiamo  inteso  , per  esserci  stato  detto  a boc- 
ca , e per  aver  veduto  per  antiche  scritture  , quan- 
ti danni  , e fatiche  hanno  patito  la  nobile  , e vera- 
mente degna  di  laude  città  di  Messina  , ed  i suoi 
cittadini  , acciochè  discacciati  gli  Agareni  , la  fè  di 
Cristo  acquistasse  maggior  dominio  nell’  isola  di  Si- 
cilia . Perchè  eglino  diederò  già  la  via  e ’l  modo  al 
'nostro  magnifico  padre  di  pigliarla  , e 1’  aiutarono 
a-  far  questo  con  gradissimo  spargimento  della  lor 
facoltà  , .p  con  larga  efl'usion  del  lor  sangue  'per  fin 
che  , mandatine  per  forza  gli  infideli , la  renderono 
a nostro  padre  quieta , e tranquilla  . E quel  che 
segue . • 

Noi  abbiamo  ancora  da  Polibio  , e da  Cicerone  j 
che  questa  città , insino  al  tempo  che  regnavano  i ' 
.Romani,  fu  famosa  per  ricchezza  , e per  ornamento 
di  bellezza  , e fu  molto,  commendata  per  cagion  dei 
$ito  delle  muraglie  , e del  porto  . Ma  al  mio  tem- 
pio, oltre  alle  cose  dette,  l'ò  stato  accresciuto  mol- 
lò' ornamento , per  la  fortezza  de’  baluardi , e ba- 
stioni , per  la  frequenza  di  molti  abitatori  , per  P ac- 
crescimento della  città  di  verso  mezzogiorno  , e per 
la  spianata  de*  colli  vicini  alla  città  , i quali  le  po- 
tevano esser  di  gran  nocumento  . La  città  di  Messi- 
na per  la  maggior  parte  è posta  in  piano  al  lido  dei 
mare  , ed  è volta  a levante  , ed  è più  lunga  , che 
larga  . Ha  al  dirimpetto  ( senza  il  vertiginoso  e 
stretto  mare  ,.  eh-  è nel  mezzo  ) i monti  di’  Italia  , 
al  piè  de’  quali  , ed  in  su  la  riviera  del  mare  si  ve- 
doiuj  edificati  i castelli  di  Regio  , e di  Fiumara  de 
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in,uro  di  Calabria . Ha  oltre  allo  stretto  del  mare 
ini  lido  piegalo  a guisa  di  falce  ( «joule  ho  detto  j iX 
quale  è lungo  c sottile  , la  cui  lunghezza  è poto 
meno  d'  un  miglio  , la  larghezza  è.  teulo  passi,  e 
del  porto  alla  città  è poco  più  d'  un  miglio  , alia 
cui  destra  è oggi  riedificato  il  braccio  di  S.  Rùde- 
ri , che  anticamente  fu  detto  S.  Jatinlo  , lingua  di 
Faro,  e di  Messina  . Quella  t<  ria  stando  a guisa  d* 
una  mòle  fatta  dalla  natura  per  fino  a cfie  ella  co* 
mini  in  a piegarsi  , fa  un  porlo  sicuro  , quieto  , lar- 
go e profondo  . F le  navi  da  calicò  , bendi’  elle 
sitino  di  smisurata  grandezza  , si  possono  accostare 
tapto  vicine  al  lido  , che  i marinari  possono  tener, 
quasi  un  piedi;  in  terra  , e 1'  altro  in  pavé  . L’  en- 
* trar  nondimeno  in  questo  porto  ù molto  pericoloso 
■.*  diflkiie  , però  ei  non  si  può  pigliar  se  non  ceu  la 
guida  d'  un  piatii  lussili. o ed  cspciiuientalissiu  o pe- 
data , peri  h^  i giorni  dell'  acqua  il  flusso  e rillus- 
sp  del  mare,  c l’ jstessa  Cai  ioni,  eh’  è posta  al  g orn- 
ili lo  del  detto  lido , son  tanto  contrarie  , che  le  ua- 
vi  , ancor  eh’  elle  abbino  il  vrnto  prospero , non 
posanti  qualche  volta  pigliai*  porto  . Al  capo  di  .que- 
sto lido  torto  è la  Chiesa  , e convento  de’  monaci 
di  S.  Basilo  , chiamato  S.  Salvatore  , al  qual  con- 
vento fu  dato  titolo  di  badia  da  Ruggiero  Norman- 
no Conte  di  Sicilia  , e dal  Re  Ruggiero  suo  figliuo- 
lo . Quivi  al  mio  tempo  ò stato  fatto  una  fortezza 
dia  Carlo  v.  Imperatore,,  con  maraviglioso  artificio , 
e da  questa  per  fino  al  gouibitp  di  detto  braccio  , 
«ve  è la  torre  , che  fa  lume  al  mare  , eli’  è stata  ro- 
vinata Tanno  Moivi,si  stende  il  lido,  e si  vede  il. 
molo  di  grandissime  pietre  riquadrate  , il  qual  fu 
opera  d’  Orione  ( sin  mne  si  crede  ) di  cui  fa  men- 
zione Diodo.ro  od.  Quinto  libro  . lo  questo  Rdq  tor- 
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to  sì  fa  il  sale  d'  acrpic  di  mare  seccate  al  sole  , il  - 
.•quale  ha  odore  di  viole,  e alla  riva  di  questo  lido 
•piegato  1’  arene,  e le  gliiare  , che  naturalmente  soa 
separate  , essendo  appiccate  insieme  dall’  uutosa  ac- 
qua e grossa  , appoco  appoco  fan  tanta  gran  prora 
insieme  , eh’  elle  iilapidiscono  . La  città  di  Messina 
verso  tramontana  ha  il  Peloro  promontorio  , 
tano  in.  miglia,  e le  foci  dello  stretto  ; e verso  po- 
nente è chiusa  da  colli  continuati,  e gioghi  di  mon- 
ti , ed  è ornata  delle  vigne  roamertine  . Non  rico- 
glie frumento*,  o pochissimo,  perch’  ella  è cinta  da' 
monti  , e dal.  mare  . Ma  perchè  il  paese  è mollo 
abbondante  di  certi  frutti  chiamati  mori  , delle  cui 
frondi  si  nutriscono  i vermi  , che  fanno  la  seta,  pe- 
rò tutta  la  ricchezza  di  questa  città  , e di  tutto  il 
paes^d’  intorno  , è d'  entrata  di  seta  . Questa  città* 
e la  prima  , che  si  riscontra  nel  venir  d’  Italia  in  Si- 
cilia dopo  che  si  suionta  in  terra  ^Per  la  qpal  cosa  , es- 
servi’ ella  molto  accomodata  ad  assaltar  la  Sicilia  , 
Carlo  Quinto- Imperatore , e Re  di  Sicilia  , avendo 
espugnato  Tunisi  1’  anno  mdxxxv.  del  mese  di  no- 
vembre , la  cinse  di  bastioni , di  muraglie  , e di  gros- 
si balouardi  , restaurando  le  cose  vecchie  , e rifacen- 
done delle  nuove  ond'  ei  la  fece  fortissima  . Gli  stes- 
.9  Messinesi  ancora  , i quali  prima  erano  molto  po-  • 
' Veri  d’  acqua  dolce  , e solo  si  servivano  di  quella 
de’  pozzi  , o di  picciole  fontane  , al  mio  tempo  han- 
no tirato  per  via  di  canali  , e condotti  sotterranei  , •_ 
r acqua  nella  città  , insin  da  Cammari  , eli’  è uu 
villaggio  , il  quale  è lontan  forse  due  miglia  dalla 
•terra  verso  mezzogiorno  , e per  averla  hanno  fora- 
to due  monti  , onde  la  città  è molto  copiosa  d’  ac- 
qua . Hanno  fatto  fare  inoltre  una  bellissima  fonte 
<R  marmo  in  su  la  piazza  del  Duomo  , 1’  anno  muliv. 
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dove  si'  riceve  la  dett’  acqua  , dove  sono  1’  ima  “ini 
d'  Orione,  e di  quattro  limai  , cioè  del  Nilo,  che 
s’  appoggia  a una  stinga  , dei  lebro,  che  sostiene  una 
lupa  con  dite  bambini  , del  Ihero  , e del  Canuuaro 
cou  le  loro  insegne  , la  qual  tonte  insieme  con  le 
statue,  è opera  di  Giovali  angelo  scultore.  Fecero 
fare  anche  un’  altra  fonte  1’  anno  mdlvi  con  l’ ima- 
gini  di  Zancloto  Re  , uomo  di  smisurata  grandezza , 
il  quale  ha  Scilla  , e Cariddi  a giacere  a’  piedi  , tin- 
te in  due  statue  di  marmo  , e questa  fonte  è nel 
mezzo  della  piazza  di  mure  . Sono  in  Messina  anco- 
ra nlolti  edificj  cosi  sacri,  come  profani,  ed  han- 
no ili  lor  grandissima . magnificenza  . Ma  tra  gli  edi- 
tìcj  sacri  è uno  il  Tempio  , che  fabbricarono  ì Mes- 
sinesi in  onor  della  Vergine  Maria  , il  quaje- è bel- 
lissimo , e quanto  al  culto  interiore  è d<;gno  d’  es-, 
ser  paragonato  a qualsivoglia  altro  0 Chie- 

sa d’  Italia  . Evvi  ancora  mi’  altra  pliies»  consacrata 
a San  NìcqIÒ  la  quale  è dentro  af . Vescovado  e 
fu  fabbricata  da  Ruggiero  Normauuo  Conte  di  Sici- 
lia , e datole  titolo  di  Vescovado  , c .dotatala  dalle 
possessioni  che  sono  a Traina  , còllie  appare  per  un 
suo  privilegio  fatto  del  mese  di  Luglio  nel  mclxxx. 
le  parole  del  quale  son  queste  . 

Io  Ruggiero  Conte  di  Calabria  , e di  Sicilia  , ri- 
trovandomi nella  città  di  Messina  , fui  visitato  , e 
ritrovato  da  Roberto  Vescovo  di  detta  città  di  Mete 
sina  : il  quale  mi  pregò  , e domandò  eh.’  io  li  do- 
vessi concedere  per  coltivare  i terreni  , che  sono  in- 
torno alla  città  di  Traina,  con  Centrate,  delle  quali 
egli  potesse  dar  il  vitto  a se  medesimo  , c sostenta- 
re i preti  , che  servivano  alla  Chiesa  . Oiul’  io  , che 
m’  era  posto  in  animo  di  dotar  la  Chiesa  di  Messina 
con  bouissiiue  entrate  , e possessioni  , ed  arricchirla 
1%  V ’9 


con  molti  cloni  ed  offerte  ( perdi'  io  avejido  levato  jl 
VcSCoyado  di  Traina  , e messolo  in  Messina  , 1’  -aveva 
fatto  primo  Vescovo  di  quella  città  ).  però  io  ini  pie-  - • 
gai  alle  giuste  domande  del  predetto  Vescovo  Ro? 
berlo  , ec.  . c . 1 - 

Ei  non  si  permette  oggi  in  Sicilia  , che  si  batta 
moneta  di  rame  o d’  argento  , o d’  oro  , salvo  che 
in  Messina  , e quest’ è per  privilegio  reale  . Questa 
città  di  Messina  ha  ancora  partoriti  e prodotti  niolr 
li  nomini  famosi  ed  illustri  iu  diverse  suiti  di 

scienze.  • ' VoJfi 

mcFaytco  , clic  fu  discepolo  d’ Aristotele  * c fu 'fa- 
mosissimo peripatetico  , nacque  in  Messina  , siccome  - 
atferma  Diogene  Laerzio  . Questo  Dicearco  compo-  - 
se  e diede  le  leggi  a’  Messinesi  , scrisse  ,ancora  la 
politica  a'%fmédenioiij  , la  qual  volse  , che  fosse  ogni 
anno  replicata.,  e riletta  , e ile  Fece  uno  statuto  per-, 
pctuo,  mettendo  la  pena  facendosi  il  contrario  . Com-, 
pose  similmente,  molti  libri  in  filosofia  , e descrisse 
ih  tre  libri  i costumi  della  Grecia  , ed  il  sito  del 
Peloponneso  , e di  questo  illustrissimo  e chiarissimo 
filosofo  ne  fa  molte  volte  fede  Ateneo  ne’  suoi  li- 
bri de’  dipnosofisti  . Aristocle  ancora  peripatetico  fii 
Messinese , il  cpiale  scrisse  in  filosofia  naturale  dieci 
libri  , c al  tri  tu  n ti  ne  compose  in  filosofia  morale  , e 
disputò  sottilmente  chi  fussè  più  dotto  o Platone  ? o 
Omero,  e questo  1’  alici-pia  Suida  , e Laerzio 

uco  medesimamente  , il  qual  compose,  molti  libri: 
delia  Libia  , e della  Sicilia-,  fu  nativo  ili  Mcssùia$: 
come  ne  fa  fede  il  medesimo  Laerzio  . 

Loro  ancora  , quel  famoso  poeta  , di  cui 
zi  oli  e Giulio  nc’  libri  de  Ponto,  che  scrfedklfl 
•co,  e deb  rapimento  4’  Llcua  , fu  a neh*  egli  nativo  . 
di  Messina*.  •:  , ,*  . + 
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roteo  istorico,  e poeta  lirico  , e uno  de’  famosi  lirici 

che  fuase  in  tutta  Grecia,  fu  Messinese  , come  narra  . 
Laerzio.  Costui  scrisse  in  lingua  dorica  molti  libri  , 
c lu  primo  inventore  della  sambuca  , istrumento 
musicale  , la  quale  ha  due  corde  distese  , e fa  un 
suon  grave  e tremante  , e Cicerone  all'erma  nel  quar- 
to libro  delle  tusculane  , che  questo  poeta  fu  mol- 
to lascivo  nelle  sue  composizioni  , costui  secondo  che 
Scrive  Plul^jco  nell’opuscolo  della  loquacità,  e ne 
fa  fede  Ausonio  nel  libro  delle  monosillabe  avendo 
a caso  incontrato  gli  assassini  , ed  avendo  giù  il  pu- 
gnale  alla  gola,  vedendo,  per  sorte  volar  certe,  grue  , 
disse  . Siate  almeno  voi  o grue  testimonio  , e"  ven- 
dicatrici .della  mia  morte.  Ma  essenti’ égli  mor.to,'  e 
ritrovandosi  dopi)  alquanto  tempo  questi  ladroni  a 
sedere  in  un  teatro  , “méntre  eli’ egli  stavano  inten- 
ti allo  spettacolo,  vidéro  a- caso  volar  per  aria  cer- 
te grue  , e ridendosene  cominciarono  a dirsi  néll* 
recchio  l’un  l’altro.  Ecco  le  grue  4M  bica  . Le  qua- 
li parole  essendo  state  intese  da  molli  di  quei  che 
sedeva»  loro  appresso  ( perchè  , benché  si  sapesse  la 
morte  d’  Ibleo  , non  si  sapeva  però' chi  l’avesse  am-  ’ * 
piazzato  ) iinaginandosi  il  commesso  omicidio  , « qual- 
che ribalderia  , riferirono  al  Prefetto  dulia  città  quel- 
le parole  , che  s’  eran  dette 'coloro  nell’  orecchio. 
Ond’  essi  essendo  chiaruuti  dal  Prefetto  , e 'doman- 
dati quello  che  vòìevan  significar  quelle  parole, 
non  si  confrontando  nelle  risposte  , fiiron  messi  alla 
tortura  , per  ragion  della  quale  confessando  il  vero, 
furon  morti  dalla  giustizia  . Così  le  grue  vennero  a 
manifestar  la  morte  d’ Ibico  , e farne  vendetta  . 

» Fu  Messinese  ancora  un  certo  Eiieineno  antichissi- 
mo, istorilo  , di  cui  fa  menzione  Lattanzio  Finimmo 
Del  primo  libro  della  falsa  religione  al  secondo  ca- 
: •'  ' 9 4 
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pittilo  , c'dice  . Eufcnieno  Messinese  , il  quale  nacque 
in  Sicilia  i scrisse  e raccolse  le  cose  latte  da  Gio- 
ve , e degli  altri  , die  sono  riputati  Dei , c ne  lece 
una  istoria  , la  quale  egli  cavò  da’  titoli  , e dall’  i- 
scriziòni  sacre  , eh’  erano  ne’  Tempj  , e luoghi  sacri 
antichi , e massimamente  nel  Tempio  di  Giove  Tri- 
tile, dove  era  una  pietra,  nella  quale  si  Taceva  me- 
moria , come  Giove  avea  posto  in  detto  Tempio  una 
colonna  d'  oro  , nella  qual  colonna  egli  ^vca  descrit- 
ti tutti  i suoi  Tatti  , acciocché  ne  restasse  memoria  a 
coloro  , che  venivan  dopo  , E quest’  istoria  d'  Euc- 
jueno  Tu  interpretata  , e seguita  da  Epuio  . 

f u in  Messina  ancora  al  tempo  de’  nostri  vecchi 
un  uomo  chiamato  Cola  Eejice  , ma  era  nativo  dir 
Catauea  , uòmo  veramente  degno  di  cui  si  maravigli- 1 . 
no  gli  uòmini  in  tutti  i secoli  . Costui  lasciando  qua- 
si la  compagnia  degli  uomini  , si  viveva  tra' pesci  uel 
mar  di  Messina^  e perché' ci  non  poteva  star  molto! 
tempo  fuor  d’  acqua  però  egli  si  acquistò  il  cogno- 
me di  pe$cc  . Costui  narrò  agli  uomini  molte  cose 
piaravig liose  e secreti*  di  natura  , e di  quello  istns-  • 
so  mare  , andando  egli  a nuoto  a guisa  di  pesce  ma- 
rino poi*  quelle  onde  , e per  quei  lunghi  viaggi  , an- 
cor nel  tempo  delle  fortune  , e delle  tempeste  , i 
quali  secreti  di  natura  ancor  ch'io  n’  abbia  interro- 
gato diligentemente  , non  é mai  stato  però  alcun 
Messinese  , che  me  n*  abbia  saputo  raccontar  alcu- 
no . Essendo  adunque  tenuto  costui  in  pregio  da’ 
cittadini  di  Messina  , e riguardato  come  un  mirato-  * 
lo,  egli  in  un  certo  giorno  solenne  in  presenza  d’ 
un  grandissimo  popolo  , andò  a ripescar  una  lazza 
d’  oro  eh’  avea  gittata  in  mare  Federigo  He  di  Si-  t 
ciba  , il  qual  aveva  comandato'  a questo  Gola  eh'  an- 
dasse per  essa  . Ed  avendola  egli  persa  due  -volte  s 
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la  terza  volta  che  il  Re  la  gittò  , ed  egli  sì  tuffò 
per  riaverla  , ei  non  ritorno  inai  più  su  , benché  lus- 
so •aspettato  dal  Re  -,  e dal  popolo  grau  pezza  in  va- 
no . ,Ogn’  un  si  pensò  , eh'  egli  entrasse  in  quelle 
profondissime  caverne  del  mare  , e clic  non  potendo 
difendersi  dal  còrso  , e lifior  dell’  acque  , v’  anne- 
gasse dentro  . Cosi  dicono  i Messinesi , eli’  andò  la 
cosa,  ed  è venuta  la  fama  di  costui  di  mano  in  ma- 
no inaino  a’  nostri  tempi  , e molti  onorati  scrittori 
-ancora  n*  hanno  l'atto  memoria  . Ma  sé  alcuno  voles- 
se sajierc  per  qual  cagione,  o per  -qual  virtù  natura- 
le questo  Cola  potesse  vivere  tanto  sott"  acqua  , e 
senza  respirazione  , è riavere  il  fiato,  ei  debhc  sa- 
pere elio  costui  doveva  avere  i polmoni  molto  fun- 
gosi , e grandemente  concavi  : perochò  gli  animali 
eli’  hanno  i polmoni  di  così  fatta  sorte,  non- hanno 
bisogno  di  riavere'  spesso  1’  alito  perchè  1’  aria 
che  gli  hanno  tirato  una  volta  , si  conserya  lungo 
tempo  ne’  polmoni'  e per  questa  cagione  possono  , 

Stare  lungo  tempo  sott’acqua  , come  ne  fa  fede  Aci-  * 
itotele  nel  libro  della  respirazione,.  Giovanni  Gatto 
medesimamente  , clic  fu  frate  dell’  ordine  di  San  Do-  • 
manico,  fu  Messinese,  e nacque  ih  Messina  1’  .inno 
Mccccxl.  Quest’uomo  fu  gran  logico,  gran  filoso- 
fo , e gran  teologo  , e in  queste  facilità  non  fu  in-  • 
feri  ore  ad  alcuno  , e nelle  matematiche  ancora  fri 
assai  famoso  . Egli,. con  pnblico  stipendio  fosse-  pu-  fr- 
binamente  in  Fiorenza,  in  Bologna,  e gran  tempo 
in  Ferrara  . -Costili  per  grart  desiderio  ch’egli  aveva  ■*.  ' 

d’ imparar  .lettere  greche,  se  n’  andò  in  Grecia  , ed  , 
in  poco  spazio  di  tempo,  avendo  imparato  quella  v-,  . 
lingua  assai  bene  , se  né  tornò  a Roma  , dove  per 
favor  del  Cardinal  Bessarionc  , fri,  l'alto  primamente 
Abate  AlieusC  , dipoi  fu  fallo  Y(.mo\0  di  Cefalù  , ' 


ed  ultimamente  anche  fu  Vescovo  di  Catania  . Tq 
<|ur;st’  uomo  ili  così  grande  1’  ingegno,  e la  memoria, 
k.  cln'ei  tece  inara  vigliar  tutti  gli  uomini  . Perché  tut- 
to quello  , eh’  egli  leggeva  una  o uue  coite  lo  le» 
ne\a  tanto  bene  a memoria  , che  lo  re.itava  senza 
•pur.  farvi  un  erroie  . Tofnossene  finalmente  nella  sua 
patria,  avendo  perduto  il  Vescovado  di  Catanea  , do- 
ve ammalandosi  gravemente  fu  portato  nel  convento 
di  San  Domenico  , dove  egli  aveva  preso  f abito 
della  religione,  e cominciato  a dar  opera  alle  lette- 
re, ed  aggravandolo  la  febbre  , si  morì  , e fu  sepol- 
to  con  pompa  funerale  nulla  Chiesa  di  Santa  Maria, 
eh  i il  Vescovado  . Sono,  in  piedi  alcune  sue  orazio- 
ni faltc  in  presenze  d’  alcuni  Pontefici  , piene  non 
nien  di  santa  dottrina,  che  di maravigjioso  artificio  . 

E nobilitata  ancor  oggi  Messina,  da  (iiov anni  An- 
drea Mommo  cittadino  , Arcivescovo  e Cardinal  di- 
gmssirno. , ma  ritorniamo  alla  nostra  desciizione  . 

Messina  verso  la  parte  di  mezzogiorno  è adorna- 
ta *1  una  strada  veramente  reale,  lunga  cinque  mi- 
gba,  la  quale  è piena  di  tanti  maravigliosi  edifici 
fi  giardini  , e tanto  piena  d’  abitatori  , eh’  ella  non 
piu-e  un  borgo  , ma  pare  l’istessa.  città  , che  s’allun- 
gl"  cinijne  miglia.  E circondata  ed  adornata  questa 
citta  di  mólti  villaggi,  i quali  souo  oggi  detti  dal 
vulgo  Messinese  furie  , allungando  la  sillaba  di 
mezzo  ,.  i nomi  de’  quali  distintamente  so»  questi. 
Caulinari  , Cordonai o,  dove  è la  badia  diSanta  Ma- 
ria  , San  I ihppo  Magno  , dove  medesimamente  è 
ta  badia  di  San  Filippo.  A questa  villa  è villino  due  • 1 
miglia  il  monte  Dimmari  .,  .da  Ih  cima  del  quale  si 
vede  il  mar  Tirreno,  e 1’ Adriatico  . Cumià  , Àrda- 
ria,  Mite,  dove  è una  badia,,  che  ritiene  il  medesi- * 
mo  nome  , ed  è dell'ordine  di  Sau  DasUio,.la  qua-.' 
™ tiT. 
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le  fu.  già  edificata  , e dotata  da  Ruggiero  Cànte  di 

Su  dia  , sia  omc  la  fede  un  suo  privilegio  . C «alati  4 
Santo  Stefano,  Pozuio  , li  ritea  , Zampi  Ieri- , • N inizia*- 
ta  , Stala  , Zaera  * Ciazi  , Contissa  , Caiispertt  , Pi- 
sluuna  , e ltoccamalore  , dove  è un’  altra  badia  , che 
dà  il  nome  al  villaggio,  la  (piale  nel  mcxcvii.  Iti 
edificata  da’ fondamenti  da  Bartolomeo  di  JLucc  Con- 
te di  Patendone  al  tempo  d’  Arrigo  Sesto  Re  di 
Sicilia,  e della  Regina  Costanza  sua  moglie,  i (pia- 
li prestarono  al  detto  Conte  il  lor  consenso  . Dopo 
i villaggi , lontan  da  Messina  vii.  miglia  , seguita  il 
castel  della  Scaletta  , eh’  è sopra  il  mare  , appresso 
al  quale  è il  monàstcrio  di  San  Placito-,  ove  stanno 
.«lodaci  dell’  ordine ( di  San  Benedetto,  il  qual  fu  edi- 
ficato dalla  'liberalità  , e divozione  d’  alcuni  Canonici 
di  Messina  , i quali  insieme  d’accordo  concorsoro  'al- 
la spesa  . Vicino  a questa  è Itala  , allungando  la 
sillaba  di  mezzo  y,  dove  è la  badia  di  San  Pietro^  e 
Santo  Paolo*  in  cui  san  monaci  dell’  tmline  di  San 
• Benedetto  , la  qual  fu  edificata  da  Ruggiero  , Conte 
di  Sicilia*  l’anno  della  creazione  del  inondo  t>6tìi. 
nel  mese  di  Dicembre  , come  appare  per  un  suo  pri- 
. vilegìo  . Seguita  poi  il  picciolo  castello  d’ Ali  , il  qua! 
è famoso  per  ragion  del  vino  del  medesimo  nopié. 

Tutta  questa  parte  dalla  banda  sinistra  è bagnata  dal 
mare  , e dalla  destra  è cinta  di  colli  continui  r e 
'monti  , dove  son  piantate  vigne  d’  uva  mamertinaj' 

-fra  i colli  s’alza  in  alto  il  monte  Nettuni)  io secoli  ^ 
do  rlie  lo  ebiaoia  Solino  , il  quale  oggi  è dettò  Spre-  ^ 
.Jrefiò,  è dalla  sua. cima  non  solamente  si  vede  il  mar 
Tirreno,  e 1’ Adriatico  , ma  nel  mezzo  della  cima  Ira 
una  profondissima  e larghissima  bdcea  , d'  onde 
escono  grandissimi  venti  . Dopo  Ali  ne  viene  il 
J fiume  Dionisio  ^ detto  oggi  Niso  , il  epiale  è chiama*  > 

• ' r 
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to  da’  Croci  Crisotoa  , perchè  tra  l’ arene  dèi  suo  li- 
do si  trova  dell’oro,  (/ucsto  filine  nasce  da  molti 
fonti  , i quali  scaturiscono  ne’  vicini  colli  , al  capo 
del  quale  è il  castel  di  INisa  , che  non  potette  mai 
esser. espugnato  dagli  Ateniesi  , secondo  che  afferma 
Tucidide  nel  terzo  libro  . Del  qual  parve  che  voles- 
se parlare.  Ovidio  , quando  disse. 

Le  Auore  di  Sicilia  , e le  matrone 
■ Di  J\  isa  , ec.  • . ' - ‘ 

Nondimeno  per  non  aver  certezza  alcuna  non  con- 
formo questo  , e non  lo  niego  . ISe’  rolli  , che  sqpra- 
ttanuo  a questo  fiume  , non  molto  lontan  da  frisa  , 
è una  niirahii  minerà  d’  oro  , e d’  argento  , dove 
si  vedono  ancora  gli  spechi  , e le  caverne  cavate 
nelle  rupi  , dove  erano  anticamente  le  cave  dell’,  oro , 
0 dell’  argento  . Son  le  ,cave  ancora  ne’  medesimi 
colli  del  ferro,  dell’  allume,  e vi  si  cava  anche  il 
porfido  , ma  in  molto  maggior  copia  v’  abond a 1’  al- 
lume . Dopo  il  fiume  friso  segue  lontan  tre  miglia 
la  bocca  dei  fiutile  Savoca  , il  qual  discende  da’  mdn-’ 
ti  vit  ini  , ed  al  principio  dove  egli  ha  capo  in  un 
rilevato  colle  è il  castel  di  Savoca  , rifatto  di  nuo- 
vo , il  qual  s’  usurpa  il  nome  del  fiume,  ed  è lon- 
tan dalla  bocca  di  detto-  limile  tre  miglia  , e son  po- 
co men  di  cinquecento  anni,  che  con  la  rocca  Pen- 
tefur  1*  edificò  Ruggiero  Conte  di  Sicilia  , avendo 
accozzate  insieme  molte  ville  di  Saracini  , e P appli- 
cò al  convento  di  San  Salvadore  di  Messina  , ed  al 
suo  Abate  . Ed  il  vin  di  3 avoca  in  tutto  quel  pae- 
se è benissimo  , e tenuto  in  gran  pregio  . Vicini  a 
Savoca  sono  Limina  , Casal  vecchio,  Mandanichio  , 
dove  è la  badia  di  Santa  Maria  , eh’  ha  il  medesimo 
cognome,  edificala  da  Ruggiero  .Conte  di  Sicilia  , l! 
anno  dalla  creazione  del  mondo 6608.  Lopude  , Gui- 

• i 1 
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dimandro  , e Pagliaro  , i quali  son  piccioli  castelli  , 
e posti  tutti  ili  su  la  ma  del  mare  , e v1  è Forza* 
ancora  , dove  è.  1»  badia  di  San  Piero  , e San  Pao- 
lo , dell’  ordine  San  Rasilio , la  qual  In  fabbricata  dal 
medesimo  Poggierò  {lolite  di  Sicilia  , come  appare 
per  un  suo  privilegio  . Fontan  dal  fiume  Savoc  a uu 
miglio  é mezzo  , e da  Messina  ventiquattro  , segue 
iL  p rocnontorio  Argeno  , secondo  Tolomeo  , oggi  det- 
to (.iqfo'di  Sant’  Alesso,  dove  c la  torre  della  guar- 
dia, a' 'cui  soprastà  ne’  colli  di  sopra  il  piccolo  ca- 
stello d’  Argeno  , Lonfan  dal  promontorio  Argeno  , 
tre  miglia  , si  vede  allargar  la  bocca  del  fiume  Mu- 
niidfo  , dove  ci  il  seno  Pelagio , chiamato  iran  iSico- 
lò  , nelle  cui  rupi  è una  cava  di  pietra  mischia  , che 
fu  in  grandissimo  pregio  appresso  agir  antichi  , la 
quale  da  Elenco  è chiamata  Tauranrenite  . 11  fiume 
Muniulio  nascer  ne’  inorili clic  gli  son  vicini  , al 
cui  fonte  dove'  nasce  è un  castelletto  elei  medesimo 
nome  , ed  è loutan  dalla.  Locca  dove  mette  in  «ta- 
re tre  miglia,  e tutta  questa  valle  , eh' è bagnata  dà 
questo  fiume  , è mollò  abbondante  di  platani  , sopra 
la  qnalc  è Calidoro  , ‘e  Gaggo  , che  son  villagi  del' 
Taormincse  . il  màrè  adunque  , che  comincia  dalla 
bocca  del  Peloro  , si  distende  fin  qui , e viene  a fi- 
nire in  questo  luogo.  Perchè  lo 'Stretto  del  mare,  % 
che  quivi  è molto  angusto  , viete  a poro  a poco  ad 
allargarsi:  e da  mah  sinistra  ha  i Brnzj , ed  il  pae- 
se de’  Reggini;  detto  oggi  Calabria  : ed  ultimamen- 
te v’  ha  il  promontorio  Zofirio  , oggi,  detto  sparti- 
remo: e da  man  destra  ba.il  monte  Peloro  , Messi- 
na , i suoi  villaggi  , e quei  colletti  , che  soprastan- 
no a quei  castelli  , de’  quali  abbiamo  parlato  di  so- 
pra ; i quali  luoghi  cosi  per  detti.,  pastelli , come 
anche  per  la  bontà  tPè’  vini , sono  onorati,  c nobi- 
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li  . A questi  segami  quei  luoghi  , dove  còme  in  un 
• termine  soli  Rilute  quelle  cose  , qhe  sono  inghiotti- 
te  da  Cariddi  , e clte  vanno  a galla  per  mare  , e per 
tal  cagione  questo  lido  Taonuiuese  iti  chiamalo  dèi* 
Greci  Copria  , il  che  latinamente  vuol  dire  quello  ± 
vche  noi  in  nostra  lingua  diciamo  Spazzatura  , sujier- 
fluità  , c simili  altre  cose , thè  sou  gittate  dal  mare 
ai  lido  ,e  lasciate  in  terra.  Ma  il  mare  poi  allargan- 
dosi , e facendosi  molto  spazioso  , si  diil'onde  npl 
re  Adriatico , e nel  «Ionio  . ' 

Capìtolo  III.  , • • • . . ' 

’• 

• Deità  città  di  Taormina  , e di  Nasso  . ’ 

T 

JLJ  a città  di  laormina  è posta  sopra  un  monte  al- 
to, e molto  faticoso  a salirci,  il  cjuale  anticamente 
era  chiamato' Tanno:,  conte  dice  Dioooro  nelxvi.lv- 
l»io  , "ed  è lontana  da  Messina  trenta  miglia  dal 
promontorio  Argo  no  vi  , e dal  capo  di  S.  fticolo  ur. 
Questo  monte,  siccome  scrive  Aj>piano  Alessandrina 
nel  v.  libro , e come  si  può  anche  veder  per  espe- 
rienza * è asprissimo,  e pieno  d'acutissimi  sassi,  e 
.la  città  è edificata  noi  mezzo  delle  rupi  parte  delle 
quali  riguardano  il  mare  , e parte,  cou  la  loro  altez- 
za toccano  il  cielo  , ed  è.  posta  in  un  angolo  de’  det- 
ti monti  . Dalla. parte  di  levante  ella  ha  di  sottole 
rupi  tagliate  e rotte  , le  quali  riguardano  il  ma- 
re, di  sopra  poi  Ita  ,1’  Alpi  altissime,  in  un  carrtct 
delle  quali  ella  è posta  . In  cima  dell’  Al|ù  è una 
fortezza  o vv.T  castello  Hiiamalo  Mola  , il  quàl  è 
famosissimo  in  tutta  Sicilia  , -peroehè  vi  si  mandano 
in  esilio  molti  di  coloro’-,-  clic  per  lor  ribalderie  me- 
ritano la  morte,  è molto  antico  , cinto  di  muro. 
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ed  è difficilissimo  a pigliarlo  per  forza  d’  arine,  an- 
zi è tanto  forte  di  sito  , che  (piando  non  vi  lusserò 
muraglie  fatte  per  artificio  umano  , 1’  istcssa  natura 
<lel  luogo  lo  da  fortissimo  . Egli  da  tulle  le  bande 
è sicuro  , e se  non  per  altro  , almanco  per  questo  , 
che  i luoghi  che  gli  son  vicini  , per  esser  molto  di-  ; 
scoscesi  e precipitosi , non  son  da  farvi  fondamen- 
to per  servirsene  per  alloggiamenti,  o per  altro.  Sot- 
to a questa  è la  fortezza  di  Taormina  , la  quale  c 
di  maniera  situata,'  che  rotolando  all’  ingiù  de’  sas- 
si dal  castel  di  Mola,  facilmente0  si  potrebbe  espu- 
' gnare  . Tra  queste  due  fortezze  è la  torre  c hiama- 
ta Malvicino  , la  qual  fu  fatta  daf  Re  Lodovico,  per 
raffrenar  1’  impeto  della  Tortezza  da  basso  Questa 
città  di  Taormina  fu  edificata  da  Andromaco  padre 
di  Timeo  isterico  , c fu  Fatta^delle  reliquie  della  c ittà 
di  Nasso , antica  città  de’  Greci  , di'  erano  in  Sici- 
lia , che  fu  distrutta,  da  Dionisio  minore  Tiranno 
di  Siracusa  , dove  era  nato  costui \ che  Y edificò, 
siccóme  afferma  Diodoro  nel  xvi.  libro,  le  cui  paro- 
le Son  queste  . In  quel  tempo  medesimo  o in  circa 
( dico  eli  Dionisio  minore  ) Andromaco  Taorminese, 
padre  di  Timeo  istorilo  , il  quale  era  non  inen  ric- 
co di,  facoltà  che  di  grandezza  d’  animo  , avendo  ra- 
dunato insieme  tutti  quelli  , eh’  erano  restati  delle  % 
reliquie  di  Nasso  , rovinalo  da  Dionisio  , abitò  lungo 
tempo  in  un  colle  vicino  alla  città  , chiamato  Tau- 
ro , per  la  sembianza  eh’  egli  avoa  col  toro  , e dal- 
la lunga  dimora,  ed  abitazione,  eh’  ei"  fece  in  sul 
detto  monte  Tauro,  chiamò  quel  luògo  Taormino  , 
ed  essendosi  in  poto  spazio /di  tempo  accresciute  le 
facoltà  tlel  castello  , avvenne,, che  gli  abitatori  di- 
ventarono ricchi,  ed  il  luogo  cominciò  ,a  esser  Inol- 
io onorato  . Ma, a’ Mostri  tempi  finalmente,  applica  a- 
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do  Giglio  Cesare  il  pensiero,  e la  fantasia , -a  voler 
^crescer  la  dignità  de'  Taorniìuesi  , vi  mandò  ima 
Colonia  di  Romani*  e questo  dice  Diodoro . Fu  ad  ini- 
quo nominata  questa  città  Tonnina , quasi  volendo 
dire  fortezza  di  Toro,  perchè  incnos  in  lingua  Gre- 
ca vuol  dir  quel  medesimo  , che  fortezza  in  Lati- 
no , onde  le  mura  delle  città  latinamente  son  dette 
meni»  . Quel  che  si  legge  nella  leggenda  di  San 
Pancrazio  , c quel  che  dicono  i Taortui talli , che  la 
città  ebbe  nome  da  un  uomo  chiamalo  Tauro , c dal- 
la sua  moglie  detta  Mena  , è cosa  tutta  favolosa . Ta- 
ormina anticamente  era  un  picciolo  castello,  siccome 
racconta  Plutarco  nella , vita  di  Tinioleone  : ina  poi 
eh’  ella  diventò  confederata  de’  Romani,  e da  Ro- 
ma vi  fu  mandata  la  colonia , ella  diventò  assai  gran- 
de , siccome  narra  Cicerone  cohtra.  Verre  . Perchè,  in 
quella  parte  vecchia  della  pitta  , eh’  è ancora  in  pie- 
di , si  vedono  molte  reliquie  di  rovine  antiche,  per- 
chè nella  prima  rupe  del  cantone  , eli’  è'  verso  le- 
vante a dove  è un  eolie  assai  rilevato  , innanzi  eli’  ci 
s*  entri  nella  città  venendo  da  Messina  , vi  si  vede, 
un  teatro  di  mattoni  cotti  , il  quale  è quasi  ancori 
in  gran  parte  intero,  ed  è tanto  maraviglioso  , eh* 
ci  facilmente  sia  giudicato  seguir  d’  artificio  il  C’oli- 
sco di  Roma  . Sonvi  ancora  due  cisterne  sotterra- 
nee fatte  in  volta  , 1’  una  delle  quali  è posta  so- 
pra otto  colonne  di  calcina  , e mattone  , e Paltra  >è 
rovinata  , ma  ambedue  sono  di  bellissimo  artificio  . 
Vcdonvisi  medesimamente  molti  acquedotti  antichi  , 
e poro  sotto  alla  città  si  vedono  1’  anticaglie,  e. 
le  rovine  del  Tempio  d’  Apolline  Archegelo  ( sicco- 
me si  può  ritrarre  dalle  parole  d’  Appiano  Àkssan-' 
drino  ) e vi  si  Vedono  in  oltre  molti  sepolcri  ,»e  mol- 
te altre  anticaglie  . Ma-  egli,  avviene  in  questa  città 
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quel  che  suole  avvenir  nell’  altre. -citià  antiche  , cioè, 
che  vi  si  vedono  le  rovine  , e i’  anticaglie  , uia  tan- 
to. consumale  dalla  vecchiezza,  e dal  tempo,  che 
non  si  può  cocoscerc  ( ancor  che  si  guardi  con  gran- 
dissima diligenza)  che  cose  elle  sieno,  o a che  cosa 
sicuo  state  adoperate  . In  questa  città  , e nel  paese  vi- 
cino si  caVano  per  lidio  jnedaglie  non  solamente  di 
rame  , ma  d’  argento  ancora  , e d’  .oro  , le  quali 
so»  segnate  con  lettere  o greche  o latine  , e se  ne 
trovano  in  gran  quantità.  Questa  città  di  Taormina , 
al  tempo  di  Gregorio  Papa  , era  VT-scuvado  , co- 
die  egli  stesso  ne  la  lede  in  un  suo  libro  chiamalo 
registro  , ma  oggi  ella  è sottoposta  all’  Arci* escova-  • 
do  di  flessimi  . l uor  della  città  verso  ponente  è 
una  fonte  lungo  le  mura  , la  qqale  oggi  si  chiama 
Sifonia  , e per  una  grandissima  valle  bagnando  la 
città  , va  a sboccare  in  mare  . fi  paese  di  Taormi- 
na è abbondantissimo  di  cannamele  , e copioso  di 
vino  , il  quale  ( come  dice  Plinio  ) appresso  qgli  an- 
tichi era  tenuto  in  grandissimo  pregio  , e si  -soleva 
metter. ne’  conviti  in  cambio  del  mameriUio  . I col- 
li , che  le  sono  intorno  -solevano  già  produrre  le  l i- 
ti , e P uva  eugania  , eh’  era  molto  stimata  ed  ec- 
cellente , siccome  alleluia  Plinio  nel  xxiv.  libro  al 
secondo  capitolo  , le  quali  viti  , perch’  elle  amano 
assai  il  paese,  e 1.’  aria  calda,,  ql  tempo  che  i Ro- . 
mani  n ano  in  fiore  , non  s’  appiccarono  in  luogo  al- 
cuno d’  Italia  , salvo  che  in  Albano  , e negli  altri, 
o T uva  imbastardiva  , e diventava  'forte  , o ella  per- 
deva al  quanto  della  sua  dolcezza,  li  mare  di  Taor- 
mina mena  assai  pesce  , ond’  egli  è molto  commo- 
do  a pescarvi  /dentro  , e massimamente  inena  gran 
copia  di  trìglie  come  gli  chiamano  i Greci , o bar-r 
hafi  -v  tLì*- 
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ma  Cicerone*,  il  die  d’  onde  avvenga  è stato  da 
me  detto  di  sopra  , Chi  si  parte  di  Taormiua  s’  in- 
coplra  primamente  nel  lido  : dipoi  quivi  presso  a 
due  triglia  si  trova  una  campagna  eh’  oggi  si  chta- 
lua^  paese  Taormenitano  , il  quale  ha  da  mah  destra 
le  radici  del  monte  Etna  , il  qual  è diviso  dall’  Alpi 
di  Taormina  da  una  grandissima  valle , c da  un  fiu- 
me , che  di  continuo  corre  , e dalla  banda  sinistra 
ha  il  lido  marino  , dove  è un  Chersoneso  , o vero 
un  angolo  di  terra  ferma  , eh’  entra  , -e  si  distende 
in  mare  , è lontanò  due  miglia  dalla  città  dove  og- 
'ji  è una  fortezza  chiamata  Schissone , nel  qual  luo- 
go era  l’  antichissima  città  di  Nasso  , la  quaie  fu  la 
prima  tra  le  ‘città  Grechq  , che  frisse  edificata  da’  Cal- 
cidesi dell’jsola  d’  Euboja  , siccome  afferma  Tucidi- 
de nel  sesto  libro  , le  cui  parole  so»  queste.  Tra  tilt-, 
ti  i Greci  ( dice-  egli  ) i Calcidesi  dell’  isola  de’  Eu- 
boja  furono  i primi , che  venendo  in  Sicilia  sotto  la 
condotta  di  Teocle  , Capitano  della  lor  colonia  , edi- 
ficarono, )ed  abbitaron  la  città  di  Nasso  , e drizzaro- 
no 1’  aliare  ad  Apolline  Archegeto,  la  quale  oggi  si 
vede  fuor  della  città.  E questo  dice  Tucidide; 'Stra- 
bane ancora  , bench’  egli  non  rettamente  la  ponesse 
tra  Messina  , e Siracusa  , tuttavolta  egli  dice  , eli’  el-* 
la  fu  edificata  da’  Calcidesi e eli’  ella  fu.  la  prima 
città  Greca  , che  fusse  fatta  in  Sicilia  , e tutto  queb- 
ìo , che  dice  nel  sesto  libro  di  questa  ciltà,  Iodico 
per  autorità  d’  Eforo  , è le  sire  parole  son  queste. 
Essendo  stato  giltato  Teocle  Ateniese  ( «lice  Eforo  ) 
da’  venti  nell’  isola  di  Sicilia  , egli  cominciò  a disa- 
minar bene  il  aitò:  , e contemplarla  tutta,  e cono- 
sciuta la  bontà  della  ‘terra  , e la  salvatichezza , e so- 
litudine degli  uòmini , se. ne  ritornò  in  Gruccia, .-e 
non  potendo  disporre  gli  Ateniési  attorniarvi , prcie 
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una  gran  moltitudine  di  Calcidesi  dell’  isola  d’  Lu- 
Loja  , ed  accolli  pag  ii  a ti  g 1 1 con  molli  Jonj  , Dori  , e 
Megarèsi,  si  ritornò  in  Sii  itia . Di  questi  Greci  adun- 
que i Calcidesi  edifiearon  JVaSso,  e questo  dice  Stra- 
bono . Dice  Pausarli»  ancora  nel  sesto  libro  [ter  au- 
torità d’  Aristotele  , che  ^iasso  è una  città  posta  in 
Sicilia  , la  quale  vi  i'u  latta  in  quel  tempo  thè  gli 
IppoLoti  i cioè  Cozzoni  di  cavalli  , o cavalieri  , go- 
vernavano la  Kcpublica  Calcidese  , e quelli  die  go- 
vernavano erano  lutti  uomini  nobili  e signori  ; e 
per  ragion  delle  graudi  entrate , e ricchezze  erano  1 . 
avuti  come  ottimali.  Cd  Eusebio  dice,  che  questo 
fu  quattro  mila  quattrocento  , e cinquanta  attui  dopo 
la  (reazione  del  mondo  . Avevano  usanza  anche  i 
Greci  , secondo' che  scrive  Tucidide  nel  sesto  ; pri- 
ma eh*  eglino  si  partissero  di  Sicilia  di  far  sacrificio 
sopra  1’  aitar  d"  Apolline  Arcageto,  la  quale  nel  me- 
desimo anno  lii  dirizzata  da  Teocle  fuori  della  cit- 
tà., e solevano  ancora  ricever  quivi  gli  pracoli  , e 
le  risposte  delle  cose  future.  Scrive  Appiano  nel  quin- 
to libro,  ebe  si  crede  , che  Arcageto  sia  un  simula- 
cro , o una  statua  d’  Apolli  ne  , la  quale  stimandosi 
da’  Greci  per  cosa  salita  , fu  portata  da  loro  in  Si- 
cilia , quando  essi  v1  andarono  , c questo  nome  in 
lingua  greca  non  vuol  dir  altro  , che  Pie  , o Prin-r 
cipe  : il  qual  titolo  era  dato  a Apolline  da  quegli  an- 
tichi , sotto  molti  nomi  , perochè  eglino  erano  nella 
religione  molto  superstiziosi , le  quali  cose  son  mol- 
to più  conosciute  da’  poeti  , clic  dagli  istorici  , Era 
fuor  della  città  di  Nasso  medesimamente  un  Tempio 
consacrato  a Venere  molto  religioso  e riverendo , 
come  scrive  il  medesimo  Appiano  , e questa  città  in 
poco  tempo  diventò  si  popolata  e grande  , che  por 
co  dopo  il  Suo  principio , essendo  gli.  abitatori  ancp- 
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ra  si  può  dir  nuovi , eglino  edificaron  Catania , Leon- 
tini  f v Calipoli  , le  quali  città  sono  hi  Sicilia  chia- 
rissime e famosissime  ; e di  questo  ne  fan  lede  Tu- 
cidide^ e Straboue  . Ma  Jerou  maggiore  Re  di  Si- 
racusa , il  qual  successe  a Gelone , non  si  fidando 
mollo  de’  PVassj  , di  cui  egli  era  Principe,  e per 
aver  gli  ajuti  presti  per  le  necessità  , che  gli  lusse- 
rà sopragiunte  , avendo  inandati  fuori  dellavittà  tut- 
ti i Calcidesi  ( siccome  scriv  e Diodoro  nel  secondo  ) 
la  riempie  di  Siracusani,  e di  quei  Greci,  che  egU 
aveva  fatti  venire  del  Peloponneso  , ed  i Nassj  privi 
della  patria  pròpria  , gli  mandò  a Leontini  , acciochè 
essi  insieme  co'  Leontini  abilitassero  quella  città  : la 
quale  dopo  molli  anni  ribellandosi  da  Dionisio  mino- 
re , per  non  poter  sopportar  la  sua  tirannide  , fu 
da  lui  rovinata  e distrutta  insino  da’  fondamenti  , 
avendo  fatto  anche  morire  Andromaco  Principe  di 
quella  , come  alìermauo  Diodoro  , Pausatila  , e Plu- 
tafeo  . E Pausania  parlando  di  lei,  dice  , che  al  suo 
tempo  non  se  ne  vedevano  pure  le  reliquie  . Ma  og- 
gi in1  quel  luogo  , che  si  chiama  la  Strage  , si  ve- 
dono i grandissimi  fondamenti  , e le  stupende  rovi- 
ne di  quella  , con  certe  sepulture  di  pietre  riquadra- 
te , degne  veramente  di  maraviglia  . Gli  abitatori 
medesimamente  di  quel  paese  , nel  cavar  i fondamen- 
ti d’  alcune  case  contadinesche  e pastorali  , s’  ab- 
battono qualche  volta  a ritrovar  certi  peni  di  rovi- 
ne, dell’  aulica  città,  non  altramente  che  certe  os- 
sa grandissime  e maravigliose  di  qualche  cadavero , 
? ne  cavano  pietre  grossissime  tutte  tirate  in  quadro  , 
AndroniarQ,  poi  eh'  ella  fu  rovinata  pigliando  al  quan- 
te di  quelle  rovine  , e conducendole  al  monte,  n’  edi- 
ficò ( come  ho  detto  ) Taormina  , il  che  alienila  an- 
che Plinio  nel  terzo  libro  , dicendo  , La  Colonia  di 
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Taormina  , che  prima  fu  Nasso,  ec.  Il  p^ese  del  mon- 
te Peloro  ( dice  Solino  ) è adornalo  della  colonia  di 
Taormina  , la  quale  anticamente  fu  chiamata  Nasso  . 
Il  paese  di  Nasso  , il  quale  è detto  oggi  la  pianura 
di  Taormina , la  cui  grassezza  è manifestissima  es- 
sendo per  la  maggior  parte  pieno  di  campagne  , e 
larghe  pianure  , diventa  quasi  tutto  fangoso  per  ca- 
gion  del  trahocco  de’  fiumi  , che  per  le  nevi,  che 
si  distruggono  nel  monte  Etna  diventano  grossissi- 
mi , ed  a poco  a poco  allargandosi  , diventa  tutto 
come  una  palude  : e perchè  i fiumi  tengono  in  col- 
lo , e le  campagne  non  posson  sopportar  tanta  abbon- 
danza d’  acqua,  però  il  paese  diventa  fangoso,  onde 
i campi  ne  restano  offesi  , e 1’  aria  ne  diventa  corrot- 
ta . Laonde  per  la  mala  temperatura  dell’  aria  , gli 
antichi  abitatori  di  Nasso  furon  costretti  a partirsi , 
ed  edificar  Catania  . Ebbe  questa  città  aneli’  ella  i suoi 
uomini  illustri  , tra’  quali  Pausania  racconta  nel  se- 
sto libro  d’  un  certo  Tisandro  figliuolo  di  Chmrtlo, 
il  quale  fu  quattro  volte  vincitore  ne*  giuoclri  Olim- 
pici , ed  altretante  restò  superiore  ne’  giuochi  Pizj  , 
e confessa  Pausania  , che  per  la  fama  'e  chiarezza 
di  costui  egli  ebbe  al  suo  tempo  la  cognizione  del 
nome  della  città  di  Nasso  , della  quale  non  si  vede- 
vano all’  ora  pure  i mattoni  . Timeo  istorico  mede- 
simamente , figliuolo  d’  Andromaco  fu  Taorminila- 
no  , il  quale  meritò  d’  avere  il  cognome  d'  Epitimco  , 
perchè  in  biasimare  , e dir  male  , non  cedette  ad  al- 
cuno , e non  perdonò  nè  a Aristotile  , nè  a Platone, 
nè  a Tucidide  , nè  ad  alcun  altro  o filosofo  , o isto- 
rico., come  afferma  Plutarco  nella  vita  di  Nicia  . Par- 
lando' Cicerone  di  lui  nel  suo  oratore  , dice  a que- 
sta foggia  . Dopo  Calistene  ci  è Timeo,  molto  più 
dotto  , e molto  più  abbondante  di  parole,  e di  sea- 
I.  •■il»  , 


tenie  , e nel  mio  scrivere  fu  assai  elegante  , ed  in- 
segnò nello  scrivere  assai  buona  e grand'  eloquenza  ? 
ma  pocQ  utile  a servirsene  per  litigare  Costui  ( se- 
cando che -dice  Snida  ) scrisse  molle  cose  necessarie, 
apparlcnenli  all  arte  oratoria  . Scrisse  veuli  libri  del- 
le cose  falle  in  Sieiiia  , ed  in  Italia  , la  quale  ope- 
ra si  trova  solamente  in  greco  , bendi’  io  non  1’  ab- 
bia mai  veduta  . Scrissé  in  oltre  la  guerra  .Tebana, 
come  alierai^  Cicerone  , in  uua  sua!  epistola  , scrit- 
ta a Lucejo  , e visse  novanlasei  anni. 

Dopò  Masso  oggi  delta  Seliissone  segue  tre  mi-, 
glia  lontano  la  bocca  del  fiume  Acesinc  , secondo 
Tucidide  nel  quarto  libro  , il  quale  da  Plinio  nel  ter- 
zo libro,  è detto  Asine,  e da  Appiano  nel  quinto  è 
chiamato  Onabala  , ed  oggi  è detto  Alcantara  con 
nome  saracino  , chiamato  cosi  dal  ponte  che  fu  già 
fabbricato  al  suo  traghetto  . Verso  levante  bagna  il 
piè  del  monte  Etna,  e nasce  sopra  Randazzo  da  un 
forilo,  ch’oggi  si  dice  Salaciazzo  , posto  nc’ gioghi 
del  monte  , tra  Castagna  , e Randazzo  , e quindi 
Correndo  , bagna  le  mura  di  Randazzo  , e poi  fatto 
più  grosso  dall’  acque  della  Roccolla,  c della  Moja, 
si  mescola  col  lumie  di  Fraucavilla  , e dipoi  fende 
Una  gran  valle  , avendo  da  inan  destra  le  radici 
d’Etna,  castel  Leone  , l’rancavilla  , e CalataLiauo 
castelli,  e da  tnan  manca  Mottacamastri  , cd  i mon- 
ti di  Taormina  , e vedonsi  su  per  le  sue  rive  una 
gran  quantità  di  platani  , che  occupano  «punsi  tutta 
quella  vaile,  e lava  poi  tutto  il  paese  di  Musso,  o 
ver  di  Taormina  , e lo  fa  fecondissimo  , dipoi  rice- 
vendo il  nome  d’  Alcantara  , sbocca  in  mare  . Dopo 
Alcantara  un  miglio  lontano  segue  la  bocca  del  fiu- 
me Acido,,  il  quale  appressò  gli  antichi  è celebratis- 
simo , il  t{nal  limile  dalla  freddezza  ■ deli’  acque  è do* 


mandato  Frigida  . Nasce  questo  fiume  al  piè  del 
inolile  Etna  un  miglio  tónti u dal  mare,  corre  velo- 
cissiuiameute  come  scrive  Teocrito  , e inulti  alili 
scrittori  antichi  lo ‘confermano  , e l’ esporiejnza  ce  lo 
dimostra.  Aci  (dice  Eustazio)  è fiume  della  Sicilia, 
il  quale  partendosi  dal  monte  Etna-,  a guisa  di  saet- 
ta corre  verso  iil  mare,  perchè  Ati  in  lingua  greca, 
vuol  dir  saetta  , ed  è detto  cosi  dalla  celerità  , e ve- 
locità , con  la  quale  egli  cammina  . Ovidio  nel  iv. 
de’  Fasti  lo  chiama  Erblfero  , e noi  vediamo  uianife-% 
statuente  esser  così . Ma  che  questo  fiume  avesse  il 
nome  da  quel  giovane  chiamato  A ci  amalo  da  (ìala- 
tea  , il  qual  per  gelosia  fu  ammazzato ‘da  Pollicino, 
e da  Nettuno  per  compassione  fu  convertito  in  fonte, 
o fiume  del  suo  proprio  nome  , e che  dalle  live  di 
-questo  fiume  il  Ciclope  Polifemo  traesse  i sussi  die- 
tro a Ulisse,  coinè  scrive  Omero  nel  ix.  dell’ Odis- 
sea, e Vergilió  nel  m.  dell  Eneide,  tutto  è favolo- 
so e poetico  . Questo  è ben  \ero  , e Solino  lo 
scrive  , e 1’  esperienza  lo  conferma  , che  benché  que- 
sto fiume  scenda  dal  monte  Etna,  il  qual  per  il  con- ' 
tinuo  fuoco  è celebratissimo  , tuttavia  le  sue  acqne 
son  freddissime',  e non  si  mescola  con  alcun  altra 
fiume  in  luogo  alcuno  , il  quale. abbia  il  medesimo 
nome.  Il  paese  , che  gli  è vicino  ha  una  pianura 
chiamata  Maseali  , dettu  così  da  un  castelletto  del 
medesimo  nome  , posto  a piè  del  monte  Etna  , il 
qual  già  molti  anni  sono  , era  luogo  regio  , e fatto 
per  pigliarvisi  spasso  , ina  anticamente,  come  noi  ab- 
biamo letto  ue’  nostri  annali  , era  la  città  <V  Etna 
Da  questo  castelletto  non  è molto  lontano  il  seno  . 
di  Santa  Tecohia  , dove  è una  Chieda  consacrata  sot- 
to il  nome  di  quella  Sauta  J. dipoi  segue  il  promon- 
torio Sifunio  , secondo  Stia  bone  , chiamato  moderila- 


mente  capo  di  Moliti!  , nobilitato  al  tempo  delle 
guerre  civili  dalla  spessa  venuta  di  Cesare  , che  vi 
lacca  sua  stanza , secóndo  che  scrive  Appiano  .'Dipoi' 
seguono  tre  scogli , lontani  dal  lido  quasi  cc‘nto  pas- 
si , chiamati  da  Plinio  nel  in.  gli  scogli  de’  Ciclopi, 
ed  oggi  son  detti  i Faragliuni  . Poi  vieti  dietro  la 
rocca  d’Aci,  posta  nella  cima  d’  uno  scoglio  taglia- 
to intorno  intorno  , c bagnalo  dal  mare  , e vi  sono 
insieme  molti  villaggi  , e borghi  del  medesimo  no- 
me , poco  lontani  dal  mare  , ripieni  di  vigne  , di 
giardini,  e di  chiarissime  acque  ; cinque  miglia  poi 
lunge  si  trov^  un  seno  capace  di  pochi  legni  e pic- 
coli , il  quale  anticamente  fu  chiamato  Ongia  , e og- 
gi è detto  Lognina,  dove  è una  Chiesa  dedicata  al- 
ia Vergine  Maria  , chiamata  Santa  Maria  da  Lo- 
gnina , da  cui  è quasi  lontana  un  mezzo  miglio  la 
piccola  Chiesa  di  San  Giovanni  , detta  volgarmente 
da  Cuti,  ed  il  paese  dal  vulgo  è chiamato  Licazia  , 
ma  dalle  persone  letterate  è detto  Dicatria  . Questo* 
luogo  è quel  medesimo,  che  Vergilio  nel  in.  dell* 
Eneide  dopo  Omero  descrisse  , e chiamò  portuoso 
in  <pud  verso  . 

//  Po/lo  è grande  , e per  soffiar  di  venti . 

Non  mai  si  muove  , ec.  ^ - ' 'ti j >1 

11  quale  da  Plinio  nel  ih.  è chiamato  porto  d’ Ulis- 
se . Ma  per  lo  continuo  gittar  del  zolfo  , e de’  sassi 
liquefatti  del  monte  Etna  s’  è riturato  il  porto  , ed 
a’  tempi  miei  , è già  molti  anni  addietro  non  si  ve- 
de dove  ei  si  fusse  . Ma  poi  che  noi  abbiamo  fatta 
menzione  del  monte  Etna  , il  qual  soprastà  a que- 
sto paese  , son  costretto  dall’  ordine  , e dalla  cosa 
stessa  ragionar  di  Ini  , e della  diversità  de’  suoi  fuo- 
chi , come  di  cose  maraviglìose  , e degne  di  memori?  . 
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Del  monte  Etna,  e de'  suoi  fuochi  . 

Etna  è un  monte,  il  qual  volgarmente  da'  Sicilia- 
ni è chiamato  Mongibello  , ed  è tanto  nolo  per  la 
fama  de'  suoi  fuochi  , per  le  favole  de’  poeti , e per 
gli  scritti  degl’  istorici  , e de’  filosofi  , che  lo  scri- 
verne lungamente  sarebbe  cosa  più  tosto  superflua  , 
che  necessaria  . Egli  è più  alto  di  tutti  gli  altri  mon- 
ti , che  «sono  in  .Sicilia  , e s’  alza  tanto  verso  il  cie- 
lo , che  si  vede  non  solo  dalle  remotissime  parti  del- 
ift Sicilia  , ma  si  scorge  quando  egli  è bel  v tempo 
anche  insili  di  Calabria.  È d'altezza  più  di  trenta 
miglia  , e per  esser  la  sua  altezza  grande  viene  il 
suo  giro  da  piè  ad  esser  grandissimo  , perchè  egli 
non  gira  da  piedp  manco  di  cento  miglia  . Le  sue 
radici  son  d<  figura  circolare  , ed  in  questa  medesi- 
ma figura  ritonda  crescendo  , si  và  assottigliando  a 
poco  a poco  verso  la  cima.  È spiccato  intorno  intor- 
no , e non  ha  compagnia  d’  alcun’  altro  monte  , ec- 
cetto di  quelli  , che  gii  escono  propriamente  di  cor- 
po . A chi  lo  guarda  da  lontano  egli  par  molto 
ininor  di  quello  ch’egli  è , di  maniera  che  chi  non 
lo  vede  da  presso  non  può  giudicar  rettamente 
quanta  sia  la  sua  grandezza  . Il  suo  fondo  è d’  una 
pietra  chiamata  tufo  , la  quale  è nera  , ruvida  e 
forata  , mescolata  con  zolfo  , c bitume  . Vavvisi  pef 
la  via  più  breve  da  Lingua  grossa  , e da  Randaz- 
zo  , e si  sale  venti  miglia  , ma  per  la  via  più  lunga, 
e,  più  facile  , eh’  è trenta  miglia  , vi  si  sale  verso 
"Catanie  , per  la.  quale  strada  io  autore  di  quest*  op- 
pierà v’andai  l’anno  mdxli.  a’ xxvh;  di  Luglio ..Gm 
abitatori  dividono  il  viaggio  in  tre  parfi^  o vero  rfe 
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gioni  , cioè  piemontese  , selvosa  , e aperta  , la  quale 
Volgarmente  si  dice  discoperta.  La  regione,  ch’ab- 
braccia tulio  il  piè  del  monte  (e  però  detta  piemon- 
tese) comincia  da  Catania,  c dalla  riviera  , ed  ar- 
riva per  fino  al  convento  de’ frali  di  S.  Nicolò  , che 
soli  dell’  ordine  ili  S.  Benedetto  , ed  è lunga  dodi- 
ci miglia,  e d’intorno  a queste-  radici  del  monte  son 
poste  queste  città,  e castella  cioè,  Catania,  Taor- 
mina , Calalabiano  , Lingua  grossa  , Castiglione, 
Francavilla,  Koccella  , Randuzzo,  lironte  , Adrano  , 
Patendone  , e la  Motta  . Son  verso  mezzogiorno  , g 
verso  ponente  assaissimi  Lorglii  , e villaggi  giandis- 
simi  , ihe  volgarmente  son  dette  le  Vigne  di  Cata- 
nia, i nomi  delle  quali  son  questi  . Cuìia  , Casalot- 
to,  Monspelero  , Tricaslagno  , Via  grande  , ec.  Gli 
abitatori  di  questo  paese,  e della  campagna  d"  intor- 
no sono  uomini  terribili  e feroci  , e molto  pronti 
alla  guerra  . Questa  legione  è piena  di  pietre  di  tu- 
fo , e di  sassi  arsi  e ruvidi,  i quali  anticamente , ed 
ancor  oggi  son  di  continuo  giùnti  fuori  del  monte 
Lina  . Ma  questi  sassi  in  successo  di  tempo  ( i quali 
con  barbara  voce  son  chiamati  ila’  Catanesi  sari)  ri- 
solvendosi in  polvere  fanno  una  terra  grassa  , la  qua- 
le è fecondissima  . Di  qui  nasce  , che  tutta  quella 
regione  è tutta  amena  , ornata  di  bellissime  vigne  , 
e d’ Ogni  specie  di  frutti  domestici  , c le  campagne 
che  vi  sono  , producono  biade  bellissime  . È questo 
paese  in  oltre  tanto  abbondante  ili  pascoli  , clic  se 
il  bestiame  che  vi  pasce  non  fosse  ajutato  con  tifar- 
gli sangue  dagli  orecchi,  il  mangiar  loro , ed  il  pa- 
scersi sarebbe  pericoloso..  Son  vi  ancora  di  molle  fon- 
ti , e di  molti  fiumi  , benché  le  grandissime  inoli 
gittate  dar  monte  , n’  abbiano  riturati , e seccati  As- 
sai ; Le  strade  , che  vi  sono  per  - esser  piene  di  det^ 
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ti  sassi  non  son  mollo  cavalcarcene  , anzi  son  catti- 
ve a -cavalcarvi  , e molto  accomunai,  ile  a rubbaVc  e 
assassinare.  Questa  regione  linisce  ( chine  ,lio  dello) 
al  convento  de’ frati  di  San  Nicolò  da  Beni,  fabbri- 
cato dal  Conte  Si  morie  , nipote  del  Conte  Huggierri, 
per  esser  egli  nato  di  Goflredo  Suo  figlinolo  , e di- 
(po  sto  fa  lede  un  suo  privilegio . Noi  arrivammo  qui 
il  primo  giorno,  e ci  fermammo  quivi  uu  di  idtcro. 
L’altra  regione,  che  segue  nel  detto  monte,  è tut- 
ta piena  di  boschi  , e dura  quasi  dieci  miglia  . Es- 
sendo usciti  del  mouasterio  , noi  tro\  animo  quivi  da 
man  manca  molti  sassi  grossi  ; ed  alcuni  filtri  a gui- 
sa di  macine  , i quali  erano  tulli  arsicci  e neri  , ed 
'erano  stali  gittati  quivi  dal  monte  , e dalle  iìanmic, 
l’anno  moxwvii.  Entra  minò  poi  in  una  selva  di  fag- 
gi , d abeti  , e di  pini  , la  quale  era  tanto  folla  , 
die  non  solo  non  \ i si  scorge\  a strada  alcuna  , ma 
non  v’  appariva  pur  un  vestigio  di  pedata  d’  uomo  ; 
c cominciando  a laminar  per  quella  il  miglio  ^ che 
Si  poteva  trovammo  ogni  cosa,  tanto  deserta  ed  ab- 
bandonata , clic  il  silenzio , e'  la  solitudine  ci  messe  • 
spavento  . Noi  non  trovammo  in  questa  selva!  altro 
da  notare  eccetto  eli* alcuni  faggi  grossi  , e vecchi, 
nella  scorza  ile'  quali  erano  intagliati  i nomi  di  co- 
loro* eh’ erano  salili  aneli’  essi  al  monte,  e vi  gli 
avevano  intagliati  per  memoria  della -loro  salita,  il 
che  facemmo  ancor  noi  t Tutta  questa  regione  è po- 
verissima d’acque  , e vi  vedemmo  alcune  laiche  a 
similitudine  di  bocche  di  fornaci,  dalle  quali  buche 
già  usciva  fuoco  , cd  avevano  intorno  intorno  cene- 
re . e pietruz/.e  c pallide  , e incotte  . Trovammo  in  - 
oltre  molti  colli  erti  e selvosi,  nella  cima  de’ quu- 
li  , benché  vi  fussero  degl)  alberi  , si  scorgevano  vo- 
ragini grandissime  , e giudicammo  che  quelle  doves- 
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sero  anticamente  gittar  fuoco  , come  anche  fanno  a* 
nostri  tempi  alcuni  altri  colli  , benché  intorno  alle 
lor  bocche  si  vedano  alberi  giovani  . Avendo  pas- 
sata questa  regione  di  mezzo  , noi  venimmo  a una 
certa  rupe  , dove  sogliono  alloggiar  coloro  , che  sa- 
gliono  ai  monte  , perchè  1’  andar  più  là  è molto  pe- 
Mcoloso  , e massimamente  a chi  non  vuol  dormire 
•Ilo  scoperto  , per  non  v’ esser  tetto  nè  alberi  , sot- 
to a cui  si  possa  ricoverare  , e per  esser  l’ aria  fred- 
dissima per  ragion  delle  continue  nevi  . Ma  perchè 
ci  restavano  .ancora  tre  ore  di  giorno  uno  de’  nostri 
compagni  più  Volonteroso  degli  altri  , non  volendo 
aver  pazienza  , cominciò  a salir  da  se  solo  ',  benché 
noi  cj  sforzassimo  con  1’  esortazioni  di  ritornarlo  in 
dietro  : ina  non  voi  end’  egli  tornare  , fummo  forzati 
ancora  noi  contra  nostra  voglia  a seguitarlo  , e cosi 
entrammo  nella  terza  regione  del  monte  , chiamata 
dagli  abitatori  discoperta  , ed  è detta  a questa  fog- 
• g*a  > Pcrchè  non  solamente  non  vi  è selva  alcun%» 
nè  alcun’  albero , ma  non  vi  sono  anche  erbe  verdi , 
e solamente  vi  si  vedono  certe  gramigne  secche , sas- 
solini abbruciati  , e gran  quantità  d'  arena  , e dura 
cosi  per  fino  alla  cima  . Questa  parte  è lunga  quasi 
dodici  miglia  , e la  vernata,  è tutta  piena  di  .nevi  e 
di  ghiacci,  e la  state  ancora  in  molli  luoghi  si  ri- 
trovano i ghiacci  , e le  nevi,  che  vi  si  conservano  » 
la  qual  cosa  è veramente  degna  di  maraviglia  , av- 
venga che  la  cima  di  quel  monte  sia  sempre  piena 
di  fuoco  , anzi  si  veda  nascer  la  fiamma  nel  mezzo 
delle  nevi  » è de’  perpetui  ghiacci  . Avendo  cavalca- 
to alquante  miglia  per  questo  paese  , ci  si  fece  in>» 
Contra  un  grandissimo  monte  , il  quale  par  che  na- 
sca d’Etna,  e questo  monte  da’  paesani  è chiamato 
asino,  ed  avendolo  noi  lasciato  da  man  de» 
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5tra  , non  avevamo  camminala  due  miglia  , che  noi 
ne  trovammo  un’  altro  da  man  sinistra  , che  si  chia- 
ma il  monte  del  Frumento  . Tra  questi  monti  giace 
una  valle  , per  la  quale  cavalcando  , e non  vi  tro- 
’ valido  acqua  , demmo  da  bere  a’  cavalli  , che  mori- 
vano di  sete  di  quelle  nevi  , che  noi  trovammo  sot- 
to. terra  , di  cui  n’  era  intorno  gran  copia  , ed  alzan- 
do gli  occhi  in  su  , vedemmo  alla  cima  di  questo 
monte  quasi  un’  anticaglia  d’  un’edificio  , verso  la 
quale  .cominciando  pianamente  a salire  , trovammo 
un  antichissimo  edificio  rovinato  , di  cui  non  era  in 
piedi  altro  , eh’  un  pezzo  d’  archivolto  tutto  di  mat- 
toni, il  quale  da  quei  di  Catania  , e da’ paesani  del 
monte  Lina  è chiamato  la  torre  del  Filosofo  , per- 
chè dicono  d’  aver  inteso  da’ loro  antichi,  eli’  Em- 
pedocle si  fabricò  questa  casa  , per  poter  più  commo- 
uamcntc  filosofare  intorno  al  fuoco  del  monte  , e più 
agevolmente  ritrovarne  le  cause,  e la  fece  in  volta. 
In  questo  luogo  forzati  dal  bisogno  e dalla  notte 
ci  riposammo  , sapendo  però  quella  impresa  d’ Empe- 
docle non  meno  audace  , che  temeraria , c da  po- 
■ chi  saputa  avanti  . E perchè  noi  dovevamo  alloggia* 
re  allo  scoperto  , facemmo  una  gran  catasta  di  quel- 
le legno,  che  noi  avevamo  portate  a posta  dalla  sel- 
va , ed  accendemmo  un  gran  fuoco  , e cenando  pre- 
sto presto  , ci  mettemmo  a contemplar  di  notte  il 
fuoco  del  monte  , che  ardeva  nella  cima  sopra  di 
noi  quasi  dugento  passi  , e vedemmo  distintamente 
e chiaramente  il  tutto  , e poi  che  noi  avemmo  ri- 
mirato un  pezzo  ci  addormentammo  . Mentre  eh’  io 
riguardava  que’ fuochi  , e me  ne  maravigliava  , su- 
bito  m’  entrò  un  certo  orrore  adosso  , ed  un  certo 
che  di  religione  , clic  insino  ad  ora  io  non  posso  ri- 
cordarmene senza  qualche  spavento,  . Essendosi  fatta 
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giorno  noi  trovammo  due  de’  nostri  compagni , clic 
s erano  quasi  morti  di  freddo  nel  dormire  ,'  e tro- 
vammo ancora  , che  i cavalli  avendo  rutto  le  cavez- 
ze s'  «Tan  ridotti  in  luoghi  più  temperali  , onde  ci 
hispgnò  andar  alla  dina  del  monte  a piede  . Andan- 
do la  nostra  guida  innanzi  ,'  noi  scendemmo  in  una 
piccola  valle,  la  quale  è chiamata  il  Lago,  perché 
risolvendosi  le  nevi,  e convertendosi  in  acqua,  ca- 
lano giù  dal  monte  , e si  fermano  ' equi  vi  , e fanno 
quasi  uno  stagno.  Voltandoci  poi  da. man  sinistra* 
cornilo  i am  uro  a salire  il  giogo  , il  quale  per  esser 
mollo  erto,  sassoso,  e pittilo  d’  arena  arsiccia  , ci 
faceva  1’  andar  inoliò  dillicile,,  e qualche  volta  si 
taceva  un  passo  innanzi  , ed-  uno  a dietro  . E benché 
quell’  altezza  arrivi  quasi  a un  mezzo  miglici  , non- 

• dimeno  noi  vi  mettemmo  due  ore  di  tempo  • dove 
finalmente  arrivati  tutti  stanchi  e trafelati  ci  met- 
temmo a riposare  . Standoci  quivi  ri  pareva  che  il 
sole  ci  nascesse  sotto  i piedi  . Quindi  noi  scopriva- 
mo tutta  la  Sicilia  , e nc  pareva  che  tulio  il  mare  , 

• e*  lutto  il  paese  di  Calabria  ci  fussc  pressissimo . an- 
zi ci  parevano  tanto  presso  , che  ci  pareva  poterli 
toccar  con  mano.  I monti  di  Calabria  medesima  men- 

. te  , e quelli  di  Napoli  ancora  non  solamente  ci  pa- 
reva che  fossero  posti  su  la  riviera  , ma  ci  parevano 
mediterranei;  il  che  giudicava  1’  occhio  ( ingannan- 
dosi ) am  be  di  tutte  1’  isole  vicine;  ed  il  veder  que- 
sti luoghi  , ci  era  concesso  dalla  serenità  dell’  aria  -. 
Avefido  preso  al  quanto  di  ricreazione,  per  così  bel- 
la veduta  , c riposatici  Un  poco  , ci  mettemmo  a se- 
guitar di  finir  questa  poco  savia  impresa  , piu*  cui  »ve- 

' vaino  preso  così  fatto  viaggio'.  Trovammo  dopo  que- 
sto monte  una  grandissima  pi. mura  tptla' 'it renosa 
e piena  di  spessi  buchi  e lessine  * fuor  delle  quali 

' •»  . 
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usciva  un  sottilissimo  fuoco.  Nel  mezzo  a qilpsta  pia- 
nura era  Una  grandissima  voragine  , chiamata  da- 
gli antichi  la  cratera  , cioè  la  tazza  , la  quale  è>di 
giro  quasi  quattro  miglia  , cd  essendo  cosi  larga  in 
Locca  , si  va  a poco  a poco  ristrignendo  verso  il  fón- 
do . Fuor  di 'questa  Locca  usciva  tosi  gran  copia 
di  fumo  , e di  fuoco  , clic  non  potevano  in  modo  al- 
cuno riguardare  a Lasso  . Ma  non  essendo  qUrsta  esa- 
lazione continua  , anzi  uscendo  fuori  con  qualche  in- 
tenallo,  e spazio  di  tempo,  pigliando  1*  ora  oppor- 
tuna e girandoci  a giacere  col  viso  in  gin  intorno 
alla  sponda  di  delta  nocca  , avemmo  coimhodità  di 
vedere  molto  bene  al  fondo  . Dentro  è d’  intorno  a 
questa  viragine  noi  non  potemmo  veder’ altro  per 
allora  v eccetto  che  la  forma  orrenda  di  detta  buca, 
e ’1  suo  d*  intorno  eh’  età  tutto  roso  e mangiato  * 
con  bocche  che  gittavano  fuoco  , tutte  incrostate  di 
zolfo.'  Ma' avendo*  ella  cominciato  di  nuovo  rigira- 
re il  fuoco  , noi  vcdcmrrto  mescolare  col  fumo  le  fiam- 
me or  chiare  , ed  ora  rinvolte  in  una  grossa  neh-» 
Lia  . Mancato  clic  fu  il  fumo  noi  immediate  met- 
temmo gli  ocelli  dentro  , e stemmo  con  gli  orecchi 
attenti  , e non  sentimmo  altro  ,‘  che  il  rèmore  , c ’l 
suono  sotterraneo  simile  a quello  d*  una  gran  pi- 
gnatta che  Lolla  a un  grandissimo  fuoco  , e certi  ge- 
miti , e Diligiti  , che  uscivan  fuori  di  quelle  eaver- 
‘ ne  ; il  che  ci  messe  tanto  terrore  , e tank?  spavento 
adosso  , clic  se  come  noi  avessimo  avuto  a morire 
-allora  allora  , ci  levammo  di  quivi  , e biasimando  noi 
stessi  della  nostra  stolta  fatica,  d ritornammo  por 
la  via  che  eravamo  venuti  . In  quell’  altissima  super- 
ficie del  monte  , ed  in  tutto  il  paese  quivi  vicino 
noi  non  trovammo  alcuna  di  quelle  pietre  addoman- 
date  sari in  sassi  grandi  a guisa  di  macini  da  mw- 
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lini  , come  quelli  ,.  chr  peri’  altezza  dd  monte,  o per 
loro  grossezza  non  vi  si  posso»  condurre,  éd  il» 
'fuoco  esce  ora  da  bocche  falle  di  nuovo,  o veramen- 
te esilia  fuori  delle  vecchie  , c solamente  da  quell* 
bocca  grande  , eh’  è nella  cima  esce  o fuoco  , o ca- 
ligine , o cenere  , o altra  si  fatta  cosn  leggiera  , dal- 
la quale  ancora  1’  anno  mdliv.  nel  qual  tempo  io  au- 
tore scrivo  la  presente  opera  , essendosi  consumatala 
materia  che  ardeva  , non  esce  più  cosa  alcuna . Non 
sia  ideano  che  ci  riprenda  leggendo  queste  nostre  fa- 
’ lidie  , se  gli  paresse  die  noi  discordassimo  in  qual- 
-^chn  parie  da.  Strabene  , e da  Plinio  , e dagli  altri 
autori  , i quali  -hanno  -scritto  della  natura  del  mon- 
te Etna  , pcrochè  per  testimonianza  del  medesimo 
Strahone  , e come  per  esperienza  si  vede,  che  que- 
sta parte  suprema  del  monte  per  cagion  dd  fuoco 
non  ride»  mai  la  medésima  torma , anzi  si  muta  spes- 
so spesso  . Perché  la  sua  cima  getta  qualche  volta 
palle  di  fuoco  , qìialche  volta  par  che  n eschino  tin- 
nii infocati,  qualche- volta  una  fiamma  occupata  , e 
cìnta  da  fumo,  e da  caligine,  ora  n esco»  sassi  in- 
fiammati ; c questo  sboccaménto  ora  scema  , ed  ora 
cresce  . Laonde  alcune  cose  antiche  soli  ancor  og-;t 
gi  le  medesime',  e alarne  si  son  mutale  , ed  alcune 
son  fatte  di  nuovo  : perche  1’  unno  mdxxxvii.  la  più 
suprema  cima  de.L  monte  , la  quale  era  il  più  allo 
cocuzzolo,  cadde  in  quella  grandissima  Voragiue,  ed 
il  circuito  diventò,  maggiore , ed  il  monte  si  venne 
a far  meno  alto  . Avendo  adunque  aggirata  tutta  la 
cima  del  monte  , e disaminato  molto  bene  , e posto 
mente  a quei  suoi  fuochi  , pigliammo  certe  pietrn/,- 
ze  .nericce,  eh’  eran  quasi  coperte  di  zolfo  , e por- 
tatele con  esso  noi  , ce  ne  tornammo  in  Ca  tanca  . 
Dandoci  occasione  questo  luogo  di  ragionar  di  que- 
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«to  xnnnfé,  non  d parrà  fuor  di  proposito  se  noi 
racconteremo  quante  volte  egli  abbia  giltato  straboc-  '■* 
cbe\oliiieute  grande  abondanza  di  fuoco  E non  si 
sa  quando  il  monte  Etna  , che  cou  rovina  di  molte 
città  , e villaggi  soleva  gittare  spesse  volte  fuoco  , 
cominciasse  ad  ardere  , e non  si  sa  ancora  quante  vol- 
te determinatamente  egli  abbia  fatto  slrabocchevolfe  + 
eruzione  , perchè  non  se  n’  è tenuto  conto  . Ma  quel-* 
le  , che  si  tr  ovano  scritte  , e che  si  raccontano  , son 
queste  . Al  tempo  de’  Sirani  , i quali  dopo  i Ciclopi 
tennero  tutta  la  Sicilia  , egli  spesse  volte  gittò  con- 
liuuamcnte  Inoro  , per  la  paura  del  quale  eglino  ab- 
bandonate le  parti  di  verso  levante  , dove  è il  mon- 
te , vennero  ad  abbitar  quelle  , die  son  verso  pofirn-  .» 
te.  Avendo  poi  i Siculi  Occupato  1’  isola , non  si  tro- 
va scritto  eh’  io  sappia,  quante  .volte  questo 'monte 
gettasse  notabilmente  fuoco,  perchè  di  quegli  auto*-, 
ri  antichi  , eh’  io  ho  letto  , non  è alcuuo  che  ne  fac- 
cia menzione.  Ma  essendo  venuta  la  Sicilia  nelle  ma- 
ni de’  Greci  , questo  monte  buttò  Ire  volle  fuoco  so-  ‘ 
lamento  , come  narra  Tucidide  nel  terzo  libro  , e 
questo  avvenne  da  che  i Greci  entrarono  in  Sicilia , 
per  fino  al  sesto  anno  della  guerra  del  Peloponneso . 

La  prima  volta  , che  i Greci  passassero  iu  Sicilia  fu 
negli  anni  della  creazione  del  mondo  ^53.  coinè  af- 
ferma Eusebio,  e lu  guerra  del  Pelopofineso  cmnin- . • ' 
ciò  gli  anni  del  inondo  /|777*  degnando  poi  i Roma-  * > 

ni  cccl.  anni  dopo  1’  edificazione  di  Roma  , questo 
* monte  gittò  grandissima  copia  di  fuoco  , e di  cene- 
nere  , onde  ne  furon  guasti  molti  terreni  , e posses- 
sioni , c di  questo  fa  fede  Paolo  Orosio  nel  secondo 
libro  , e circa  6oo.  anni  dopo  1’  edificazione  delia  me»  . ^ 

. desima  città  , poco  innanzi  alla  guerra  servile  , essen- 
do Consoli  Ser.  fui.  fiacco  , e Q.  Calfurnio  Piso-  . 

» .* j* ™ a'  • 
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ne , il  medesimo  monte  arse  nella  medesima  inanità 
ra  , come  allenila  il  medesimo  Orosio  nel  quinto  li- 
bro . Ai  tempo  del  consolato  poi  di'  M.  Emilio  , ed 
di  L.  Cresta  , egli  con  un  grandissimo  terremoto  , 
mandò  fuori  spaventosissimi  tuochi . Essendo  Conspli 
jioi  L.,  Cecilio  Metello,  e Q.  Flaminio,  607.  anni 
dopo  1’  edificazione  di  Roma  1’  incendio  di  questo 
monte  fu  di  maniera  grande  , e terribile  , che  man- 
dando fuori  una  grandissima  quantità  <R  cenere  , la 
fece  andare  a cadere  in  sin  dentro  a Catania , ed  el- 
la posandosi  sopra  i tetti  delle  case  , gli  aggravò  si  , 
che  ne  rovinò  un  grandissimo  numero  . Laonde  il 
Senato  , e popolo  Romano  , per  compassione  di  det- 
ta città,  c perchè  si  potessero  restaurar  le  rovine  , 

. fece  esenti  i Catanesi  pei-  dieci  anni  da  tutte  le  gra- 
vezze . Al  tempo  medesimamente  delle  guerre  civili , 
siccome  afferma  Appiano  ucl  v.  libro  , ed  al  tempo 
dell'  imperio  di  Caiigula  , come  scrive  Suetonio , il 
monte  Etna  lece  T islcsso  gittainento  di  fuoco  . Scri- 
ve Plinio  ne4  secondo  libro  al  cap.  centosei  , che  una 
volta  il  monte  Etna  abruciò  di  maniera  ch’egli  git- 
tò- 1’  arena  in  gran  copia  , per  fino  cl.  miglia  disco- 
sto , e nell'  anno  di  nostra  salute  couv,  il  primo  di 
Febrajo , il  che  fu  il  secondo  anno  dopo  la  morte  di 
Sant'  Agata  ; gii  laudo  1’  Etna  molte  gran  palle  di 
^ fatico  , i Catanesi  che  a quel  tempo  erano  ancora  geo- 
idi , ritrovando  sopra  il  sepolcro  di  Sant’  Agata  ( la 
quale  era  stata  martirizzata  da  Quiuziano  per  la  fede 
'li  Cristo  ) un  sasso  intagliato  con  queste  parole  , 

MKNTFM  SANCTAM  , SPONTANEA»  , HONOREM  l)EO  , ET  PA- 
TRIE libf.iutione  . eglino  mossi  dal  miracolo  , e 
spinti  da  religione  , apersero  il  syo  sepolcro  , e pi- 
gliato il  velo  col  quale  era  coperto  il  suo  corpo  , lo 
(portarono  cantra  le  liamme  dei  monte  . 11  che  i'attq  • 
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( rh’  è rosa  maravigliosa  ) subito  il  fuoco  manco  , 
o come  s’  egli  ii\esse  avuto  paura  di  quel  Yjdo  , ia-r 
sciando  la  città  di  Catania,  si  rivolse  in  altra  parte . 
(tilde  pigliando  poi  i Calanesi  la  fede  di  Cristo  , 
per  questa  prima  esperienza  veduta  , ogni  volta  «he 
il  monte  Etna  faceva  qualche  straordinario  gittauicn- 
to  , essi  cavavau  fuori  quel  velo  , per  henelicio  dei 
quale  Catania  fu  pili  volle  liberala  dal  inoro.  . Ma 
tra  i memorabili  sboccamenti  di  fuoco  di  questo  mon- 
te quello  è degnissimo  di  memoria,  che  fu  al  tem- 
po de’  nostri  vecchi,  quando  il  fuoco  scorrendo  «pia- 
si xxvin.  miglia  lontano  verso  l.ognma  ricoperse, 
ed  empiè  un  porto  grandissimo  ^ di  cui  fa  menzione 
Omero  , e V ergili o , e Plinio  , e lo  riempiè  di  ma- 
niera clic  molti  hanno  pensato,  eh’  i poeti  , c gl’ 
istorici  abbino  preso  errore  , avvenga  che  non  v’  ap- 
parisca pur  segno  d’  un  minimo  ridotto  da  navi  . li 
vedesi  ancor  oggi  cosi  sodo  ‘ed  arsiccio  , che  pare  à 
che.  sia  poco  tempo  che  questo  avvenisse  , non  che  al 
tempo  de’  nostri  antichi  . Nell’  anno  ancora  di  no- 
stra salute  MUl.iv  , a'  quattro  del.  mese  di  Febrojo  , 
regnando  in  Sicilia  Kuggiero  , il  munte  Etna  buttò 
fuoco  fuor  dell'  ordinario  , ed  avendo  abbruciato  il 
paese  di  Catania,  ed  infiammate  ino)  te.  rupi  , si  scos- 
se in  oltre  con  si  gran  terremoto  , eli’  egli  rovinò 
molti  edifìcj  del  paese:  e nella  città,  oltre  ali' altre 
rovine  di  gran  momento  , vi  segui  la  rovina  della 
Chiesa  Caledrale  , o del  Vescovado  , sotto  alla  qual 
rovina  mori  il  Vescovo  con  tutto  il  Clero  Nell’  an- 
no poi  del  Signore  ucr.cxxix  , a’  veutotlo  di  Giu- 
gno , essendo  Re  di  Sicilia  Federigo  Secondò  , poi 
che  il  monte  era  stato  parecchi  anni  senza  ardere  , 
e senza  gettar  fumo  , a ventitré  ore  del  giorno  in  un 
subito  t;gli  cominciò  a tremare  , e tonare  , ed  in  un 
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fratto  dall»  parte  di  verso  levante  , in  una  rupe , 
che  si  chiamava  Musarra  , eh*  era  allora  coperta  di 
neve  , aprendosi  una  buca  di  nuovo  , n’  usci  il  fuo- 
co , il  qusle  iu  su  *1  far  della  sera  , facendosi  mag- 
giore , e vedendosi  salire  in  aria  come  grossissime 
palle  di  fuoco,  fu  seguito  dalla  rovina  di  quel  mon- 
te , giìi  nel  quale  scendendo  a guisa  d’  un  limile  il 
fuoco  , e gli  altri  sassi  infocati  , guastarono  , e con- 
sumarono ciò  clic  si  parò  loro  d’  avanti  , e su  pel 
monte  , cosi  verso  levante  , coinè  verso  ponente  , 
rovinaron  pel  terremoto  molti  edificj  cosi  sacri,  co- 
lile profani  , e molti  ancora  rimasero  tutti  fessi , e 
iti  puntelli  . Molte  fontane  ancora  che  quivi  conti- 
nuamente sorgevano  , furo»  ricoperte  , ed  inghiotti- 
te dalla  terra  . Nella  riviera  ancora  , e nel  paese  eh* 
è sotto  al  caStel  di  Mascali  , certe  navi  eh’  erano  sta- 
te tirate  pochi  giorni  innanzi  sii  lido  , furon  dagli  spes- 
si terremoti  rispinte  in  mare  . Mentre  che  nel  paese 
di  Mascali  seguivano  questi  accidenti , nel  medesimo 
giorno  , e mese  , in  su  ’ì  tramontar  del  sole  , pres- 
sq  alla  rupe  di  Musarra,  ed  alla  Chiesa  di  San  Gio: 
Battista  detta  Paparilmetta  , nella  parte  di  sotto  del 
monte  , subitamente  si  fece  un’  altra  voragine  , e nel 
medesimo  paese  anche  se  ne  scopersero  due  altre  , 
e fu  si  fatta  la  forza  , e la  violenza  , che  da  queste 
quattro  bocche,  poce  distanti  tra  loro  usci  fuori , che 
le  pietre,  eh’  n’  uscirono,  riempierono  le  valli  , e 
.le  convertirono  in  monti  altissimi.  Perchè  da  quella 
voragine  divisa  in  quattro  bocche , usciva  quasi  uri 
rivo  di  fuoco  , a similitudine  di  quello  , che  si  suoi 
vedere  nelle  fornaci  , quando  9Ì  colano  , e si  fondo- 
no i metalli  , il  qual  fuoco  abbruciava  non  solamente 
la  terra , ma  gli  alberi  , e i sassi  grandissimi  , c ciò 
che  gli  si  parava  davanti , e non  solo  abbruciò  quo-. 
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ste  cose  , ma  le  consumò  ancora  di  maniera  che  la 
terra  dove  prima  si  camina\a  diventò  tutta  bianca j 
e divenne  a guisa  di  quella  spuma  che  si  suol  far 
dall’  acqua  , quando  percuoton  negli  scogli  , e cosi 
imbiancata  dall’  impeto  del  fuoco  fu  gittata  qua  , c 
là  . Poiché  questo  limile  di  fuoco  ebbe  aggirato  gran 
spazio  del  monte  , egli  lilialmente  si  ridusse  in  tre 
parli,  come  in  tre  letti,  due  de'  quali  si  dirizzarò- 
no  verso  levante  , e corsero  per  molti  giorni  lino 
ad  Aci  , eh'  è ^vicino  alla  riviera  , ed  uno  andò 
verso  Catania  , ma  innanzi  eh’  egli  arrivasse  a’  con- 
fini del  paese  .i  Catanesi  , cavato  fuori  il  velo  di  Sant* 
Agata,  lo  spensero.  Mentre  che  queste  cose  occor- 
revano a pii:  del  monte,  quelle  della  cima  non  era- 
no minori  , anzi  si  sentiva,  iin  grandissimo  romor  di 
tuoni',  e si  vedevano  andar  in  allo  grandissimi  sassi 
di  fuoco , e sparse  allora  sì  gran  copia  di  cenere  nel 
paese  di  Catania  , che-  i monti  , e le  campagne  ne 
furono  ripiene  , e levandosi  il  vento  borea  , élla  fu 
traportata  dal  vento  in  sin  nell’  isola  di  Malta  , eh’ 
è lontana  cento  e sessanta  miglia,  dove  fu  ancor* 
sentito  1’  odor  del  zolfo  . E fu  si  grande  il  puzzo, 
e lo  spavento  , che  molti  uomini  , e.  donne  , e mol- 
ti animali  in  mare  , e in  terra  morirono  , siccome  si 
legge  nella  vita  del  fte  Federigo  . L’.  anno  poi  di 
nostra  salute  mccccxuv.  questo  monte  Etna  un’  al- 
tra volta  ributtò  fuoco  verso  Catania  , il  che  fu  di 
sì  grau  terrore  , che  Pietro  Jeremia  da  Palermo  dél- 
1’  ordine  de’  predicatori  , uomo  di  santa  vita  , pi- 
gliando insieme  col  clero  il  velo  di  Sant’Agata  , ac- 
compagnato da  una  processione  grandissima  di  popo- 
lo , lo  portò  verso  quél  fuoco , il  quale  come  s'  a- 
vesse  avuto  paura  di  quel  velo  , si  rivolse  altrove  , e 
dopo  venti  giorni  si  spense  del  tutto  . In  questo  me-» 
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desinaci  tempo  , il  monte  tremò  , pec  il  qual  terre-, 
moto,  multe  grandissime  rupi,  eli’ cran  nella  cima  si 
svelsero  , e caddero  in  quella  grandissima  voragine  , 
onde  quell'apertura  divenne  multo  maggiore  . 

Avendo  noi  liti  qui  raccontate  le  cose  , che  noi 
adibiamo  iutese  da  altri,  sarà  buono  clic  -narriamo, 
quelle  , che  noi  stessi  abbiamo  vedute  . Essendo  sta- 
to il  monte  Etna  molti  anni  senza  gillar  Turno  o fuo- 
co , o per  esser  mancata  quella  materia  sul  Turca  , e 
quel  bitume  , o per  essersi  riserrati  que’  meati  ond* 
egli  usciva  , gli  abitatori  del  monte  andando  la  su  , 
Scendevano  sicuramente  insino  dentro  alla  voragine  : 
ma  questa  mansuetudine  non  durò  sempre  , perchè 
1’  anno  di  nosrta  salute  mdxxxvi  , a'  xxm.  d’  Apri- 
le, levatosi  in  sul  far  della  sera  un  grandissinib  ven- 
to dall’  ostro  , si  vide  insieme  , che  un’  oscurissima 
mille  ricoperse  la  cima  del  monte  , e nel  mezzo  di 
quella  apparve  un  certo  rossore  . Allora  Tuor  della 
voragine  del  monte  usci  una  grandissima  copia  di 
fuoco.,  1} "cominciando  a correr  giù  nel  monte  a guisa 
d'  mi  fiume  con  grandissimo  mormorio  della  mon- 
tagna si  voltò  verso  levante  ,•  ed  entralo  in  quel  la- 
go , di  cui  ho  fatto  menzione  di  sopra,  inceneri,  e 
distrusse  una  gran  quantità  di  pietre  eh'  ci  trovò  qui- 
vi . (Questa  medesima  furia  di  fuoco  scorrendo  a gui- 
sa di  falce  , ò in  foggia  di  luna  sopra  K andazzo,  con- 
sumò greggi  di  pecore  , e tutti  gli  altri  animati,  che' 
s’.  incontrarono  in  lui  • Da  questa  medesima  bocca  , 
posta  nella  cima  del  monte  si  mosse  nel  medesimo 
tempo  un  altro  torrente  di  fuoco  verso  ponente 
mollo  spaventevole  a vedere  , c scorse  sopra  Di-onte, 
e.  Adrano  castelli  . DistruggeVansi  in  questo  i gran-' 
dissimi  e grossissimi  massi  di  zolfo  mescolati  con 
bitumi; , i quali  spenti  dalla  forza  de’  venti  , si  mo- 
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vevano  lentamente  come  suol  fare  il  ferro  infocato  , 
e quei  primi  eh’  uscirai!  fuori  spegnendosi  a poco  a 

Soco  s’  indurivano  , e ritornavano  nella  sua  natura 
i prima  tutti  negri.  Un  altro  rivoletto  di  fiKjco  scor- 
reva dipoi  non  sopra  il  primo  , ma  come  dir.  sopra 
Ja  pelle  , e tra  'quella  materia  arenosa  si  faceva  la 
strada  , di  maniera  eh"  egli  veniva  quasi  a correr 
dentro  a Un  canale  , essendo  la  superficie  di  sotto  , 
e quella  di  sopra  egualmente  dure  •.  E quel  fuoco 
eh’  erq  di  sotto  veniva  a mostrarsi  a guisa  d’  una  te- 
stuggine , la  quale  avendo  il  guscio  duro  , si  lascia 
vedere  , e camino  lentamente  sotto  a quella  dura 
scorza  : cosi  quel  fuoco  che  già  era  scorso  , e dippi 
s*  era  spento  , dava  luogo  al fg&óndo  accesso,  il  qua- 
le lo  divideva  . Cosi  multipli» aridosi  quell’incendio, 
si  distese  in  larghezza  l’ottava  piarle  il’  un  miglio., 
ed  in  grossezza  si  fece  quasi  dodici  bràccia  . Essen- 
dosi poi  tutto  quanto  spento  si  vide,  che- qócl  fles- 
so di  fuoco  avea  lasciato  intorno  alla  -boceà  lina 
grandissima  quantità  di  grossissimi  sassi  -eh’  era- 
no stati  gittaji  quivi  pe^.  forza  , i quali  conservano 
ancora  «pici  medesimo  colore  , eh’  eglino  avevano  al- 
lora : ma  quelli  ch’uscirono  in  ultimo  sono  mii  ne- 
gri , e diventando  a poco  a poco  pallidi  , lìtXjrtroen- 
fU  s’  inceneriscono  , e si  risolvono  in  polverfe  . Ea.iua- 
.teria  di  questo  flusso  di  fuoco  , era  tutta  .sulfurea  , 
e bituminosa  . In  quel  medesimo  giorno  la  Chiesa 
di  San  Leone  , eh’  era  nel  bosco  , scossa  dal  terre- 
moto prima  rovinò  , dipoi  fu  consumata  tutta  dal 
fuocQ  , ed  oggi  non  vi  si  vede  vestigio  alcuno  della 
Chiesa , ma  solamente  vi  si  vede  un  monte  di  sassi, 
pittativi  da  quella  voragine  . Intorno  a questi  me- 
desimi lunghi  , ne’  Lati  del  monte  si  vedono  certe 
aperture  iu  terra  , la  tjuarle  da  se  stessa  s’  è aporia* 
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dalie  quali  usciva  fboco  , e n'  uscivano  ancora  alcu- 
ni sassi  accesi  fittati  in  aria,  i quali  facevano ■ quel 
medesimo  suono  e rimbombo  neh'  uscire , clic  fanno 
le  palle  quandi  escono  dall’  arteglicria  per  forza  di 
fuoco.  Volendo  andar  a vedere  questi  miracoli  di  na- 
• -<  iuia  un  certo  Francesco  Negro  dà  Plazia  , ina  abi- 
'•  luiite  in  Leontini  per  trovarne  anche  la'  cagione  ; 

mentre  di’ egli  poco  avvedutamente  s’  andava  aggi- 
..  laudo  intorno  a quelle  bocche  , per  guardarle  con 
diligenza  , fu  percosso  nel  capo  da  un  di  quei  sassi 
di  fuoco  , eh’ eran  gettali  fuori  , c miseramente  mo- 
rì . Queste  cose  yeranicntc  son  marùvigiiose  , ma 
-quelle  che  furon  poi  V anno  seguente  furo»  molto 
più  mirabili  . Perciocché  1’  anno  di  nostra  salute 
sioxxxiu.  nel  giorno  di  Calen  di  Maggio  , per  tut- 
ta la  Sicilia  cominciò  a tonare  , i quali  lùoui  dura- 
rono dodici  giorni,  c ,<?’  udivano  ancora  spessi  luu^i- 
„ ti  c io  moli  , come  sogliono  esser  quelli  dell’  artiglie* 
\ì;ia  quando  si  scaricano.,  e anche  molto  maggiori  , e 
s udirono  non  solamente  ili  Cutanea  , c rtc’  luoghi 
vicini  al  monte  , ma  furano  uditi,  in  Trapani  , in 
Palermo  ,•  nel  Lilibco,  in  Sacca  , 'ed  in  Agrigento  , , 
r brevemente  quasi  in  tutta  Sicilia  . Dopo  i quali  ve- 
nendo un  picciolo  terremoto  , scosse  e mise  in  peri- 
colo tutte  le  case  , di  questi  suoni  , che  s’  odono  non 
. solamente  nella  -Sicilia  , ina  ancora  nell’ isole  vicine!, 
come  dice  Aristotele  nel  secondo  delle  meteore  , e 
son  loro  familiari,  n’  è cagione  l’esalazione  de’ ven- 
ti generati  o nell’  isola  propria  , o ne’  luoghi  yici- 
ui  , e rinchiusa  sotto  terra  , nel  voler  uscir  fuori , 

. , fti  questi  eiletti  , come  il  medesimo  Aristotele,  c gir 
altri  eh’ hanno  Scritto  delle  cose  naturali  ne  fauno  lo- 
de . Perchè  essendo  l’  esalazione  per  sua  natura  sot- 
tile cHVeloee  , non  pui»  ùiover  la  terra  uè  anche  per 
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so  flessa  uscirne-  , ma  solamente  può  far  u & suono  , 
cd  un  .munito  sotterraneo  . Questi  suoni  aa  inique  o 
questi  muditi  , facendosi  ogni  ora  più  spessi  , e i»iù  ' 

* grandi  , finalmente  a’  io.  di  Maggio  iiel  monto  Etna 
■>.  sopra  un  colle  , die  da’  paesani  è chiamato  Spai-ve- 
rio apptnvér  molte  voragini  , fuor  delle  quali  usci 
tanta  gran  copia  di  fpoco  , eh’  egli  nello  spazio  di 
i5.  miglia  abbruciò  tutto  quello,  che  potette  arde- 
re , ed  arrivò  per  fuiQ  al  inonasterio  ili  S.-Ntvoiò  • 
dell’ arche  , dove -adunatosi  insieme  ; c Lisciato  in- 
tatto il  monasterio , entrò  nel  . paese  di  Nicoloso  , e 
di  Mómpileri , e v’  abbrucciò  molte  case  , e molti 
edifìcj..  Catanea  medesimamente  , -e  1’  altre  città  vi- 
cine,, furon  di  maniera  scosse  a*’ terremoti che  gli 
uomini  abbandonando  le  città , andavano  ad  abilitare 
in  campagna  . Ma  il  clero  , ed  il  popolo  di  Cala* 
nea-,  vedendosi  aver  vicino  il  fuoco  a -22:  miglia-,*  ed 
a poco  a poro  appressarsi  a loro  , corselo  all’  altare  • 
di  Sant’  Agata  , e trassero  fuora  il  velo,  e portatolo 
processionalmenle  verso  il  fuoco  , egli  subito  si  ferr- 
mò  , ed  a poco  a jkico  si  spénte  , ed  i tuoni  dèi 
mont’Etua  aneli!  essi  finirono..  Ma  la  più  alla  vora- 
gì  ne  del  monte  gittò  fuori  per  tre  giorni  tanta  ab- 
bondanza di  cenere  nericcia  , che  non  solamente  ne 
fu  coperto  il  monte  e i luoghi  vicini,  ma  andò  an- 
che f»oo  ài  Peloro  , e al  Pachino  , anzi  np  .furono 
'imbrattate  ancora  molte  terre  màritime  della  Cala- 
bria , e ne  fu  similmente  di  gorlé  asperso  il  mare  , 

«he  le  navi  eh’,  erano  trecento  miglia  lontane  dalla 
.Sicilia  , le  quali  s*  erano  partite  da  Vepezja  per  ve-* 
nire  a • Messina  , f urono  imbrattate  di  questa  medesi- 
ma,,cenere  per  cagion  de’  Tenti  , che  ve  la  spinsero,  • . 
e «li  quésto  ile  fecero  fede  i medesimi  naviganti  . 

Avendo  poi  il  mou+p  Etna  fluito  di  gettar  fuori  que- 
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ste  ceneri  , cominciò  pòi  con  grande  strepito  a mug- 
liare , c tra  questi  niugiti  , è roniori  la  più  alta 
Cima  si  spiccò,  e cadde  in  quell’ immensa  voragine. 
Porchò  al  mio  tempo  dalla  Locca  della  buca  .cornine  ’ 
ciava  un  monlicello  , che  andava  all'  in  su  , • quasi  ’ 
cento  passi,  ed  era  spiccato  intorno  intorno  , il  qual 
veniva,  ad  essere  in  cucuzzolo , e la  cima  del  monte, 
©mi’  essendo  egli  caduto  in  quella  buca  , il  monte 
Etna,  venne  a diventar  minore  : Ma  ritrovandomi  io 
poi  ntd  castcl  di  Bronte  , alcuni  paesani  vecchi  uo- 
mini degni  di  Fede  , come  quelli  eh’  aveyan  veduto 
il  tutto  , mi  dissero  , che  questo  monticello  non 
era  già  la  cima  del  monte  Etna  , ma  che  1’  anno 
nccfecxLiv.  egli  fu  tratto  fuori  da  quella  voragine  , • 
e ifi  fermò  quivi  in  su  la  bocca  . Ma  basti  sin  qui. 
aver  detto  de’  fuochi  del  monte  Etna  , che  sono  sta- 
ti a’  nostri  tempi  . Restaci  solamente  di  render  con 
quella  brevità',  che  più  sarà  possibile  , la  ragione  . 
Ornile  rose,  che  rare  volte  si  vedon  far  della  natu-  * 
ra  non  hanno  ferina  ragione  , ne  determinata  causa, 
avvenga  che  molte  non  abbiano  causa  determinata  , 
come  so©,  quelle  cose,  che  son  fatte  a caso  sicco- 
me afferma  Aristotele  nel  secondo  della  fisica  * mol- 
te hanno  le  cause  determinate,  come  il  mancamento 
delle  stelle  , 1’  esalazioni  di  ftioco  , i terremoti  , i 
fuochi  de’ monti  , e simili  altre  cose  . Perchè  man- 
dando il  sole  i suoi  raggi  in  terra  , ne  cava  un  fu-  . 
mo  umido,,  il  qual  s’.è  grosso  , si  chiama  vapore  , . 
e genera  cose  umide  , corte  son  nebbie  , piogge  , e 
fontane  . Se  egli  sarà  secco  -,  s\  addomanderà  esala- 
zione, e produrrà  cose  secche  , come  sono  i *vcnti  ìi 
Questa  esalazione  essendo  generata  nelle  . caverne 
della  terra  , volendo  uscir  fuori  tutta  insieme,  Spiri* 

e muove  1’  aria  , e' genera  venti  . S’  ella  poi  si 

* • * • 

• * 
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ristrige  tutta  insidine  , essenti’  ella  di  natura 
e volendo  uscir  fuori  non  trova  smiracolò 
esito  .alcuno/,  genera  terremoti  grandissimi  : ma  se 
diti  non  è- tutta,  raccolta  insieme,  gli  genera  .piccoli/ 
Ma  se  questa  esalazione  si  genererà  in  terra  sulfurea,, 
é Infuni  uosa  ; ella  allora  genera  fuochi  i quali  vo- 
lenii’  ella  mandar  fuori  cori  violenza  , fa  voragini,  e 
bocche  , e gli  getta  fuori  . Ma  perché  il  «imre  col 
suo  freddo,  c con  la  sua  acqua  ritura  i forami  ed 
i meati  della  terra  , però  per  questa  cagione , egli 
occorre , che  tale  esalazione  facilmente  «faccende  in-" 
torno  al  mare.  Ma  per  dir  In/éosa  piiYehiara  , e per 
accostarci  più  al  vero  , essendo  la  terra  distinta  con 
molti  .méati  , siccome  hanno  «letto  i filosoii  , quella 
veramente,  eh’ è vicina  al  mare,  e clic  è bagnata  da 
quell’  acqua  ha  i forami  più  larghi  e maggiori  , 
pen  hè -il  mare  col  suo  riflusso  e percotimento  la  ro- 
de , e la  mangia  . La  onde  , se  il  mare  trova  un  ter- 
reno debole  egli  facilmente  lo  Consuma  , e In  rode, 
ed  entrandogli  nelle  viscere  , vi.  genera  queste  esa- 
lazioni , lev  quali  abbattendosi  (come  ho  «tallo  ) lieta 
le  vene  del  zolfo  , e d<jl  bitume  , facilménte  accen- 
dono il  fuoco  , perchè  n«-l  bitume  , e nel  «zolfo  fa- 
cilmente s’ accende. 'la  fiamma  , e i tfenli  col  loro  sof- 
bare  n’  accendono  anche  degli  altri  . Essendo  aduu-t 
que  il  morite  Etna  vicino  al  mare  , e tutto  cavpruo» 
so  ì ed  essendo  il  suo  pitale  sempre  percosso  dall’  on- 
de marine  , non  solamente  genera  1’ -.esalazione  den- 
tro «Ile  sue  visrtsre,  c«jme  scrive  Aristotile  nel  secon- 
do libro  delle  Meteore  , ma  ancora  riceve  in  se  i|t 
venti  esterni  , e gli  serra  dentro,  come  scrive  'Pro* 
go  nel  quarto  . ,1’er  la  forza' de’ quali  quella  • mate- 
ii.i  làcilmente  s’ accende*.  Là  quale  per  esser  in  gran 
quantità  , e rinascendo  sempre  il  /zolfo  , e bitume 


ignea 


* 


o vero 
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di  nuovo,  però  ella  di  continuo  arde  , e s’ accende. 

La  onde  non  è maraviglia,  che  il  fuoco 'vi  sia  per- 
petuo . E questa  medesima  forza  in  olire  de'  venti  , 
e della  esalazione  è tanto  grande  , e tanto  possente, 
eh’  ella  non  solamente  manda  fuori  il  zolfo  , e le 
parti  più  deboli  del  monte  , ma  getta  ancora  sassi 
grandissimi’,"  e gli  risolve  anco  in  cenere  , e gli  di-  ■ 
strugge  . Ma  per  esser  da  prima  le  bocche  deilelvó- 
ragini  strette  , o vero  del  tutto  chiuse , e quelle 
grandissime  moli  spiccate  dal  monte  , volendo  uscir 
fuori  , si  percuotono  in  altre  pietre  , è necessario  , 
che  da  q ilei  ripercotimento  nasca  un  suono  terribile  , 
però  c non  esco»  dal  monte  i fuochi  , se  prima  non 
si  sentono  questi  mugli*,  e questi  romori  . Ma  poi 
allargandosi  le  bocche  ,*  il  fuoco  n’  esce  senza  lare 
strepito  alcuno  , e secondo  la  qualità  de’  venti  , che 
sofiiano  , ora  si  vedono  le  fiamme  chiare  , ed  ora 
oscuro , ora  grosse  , ora  sottili  , secondo  eh'  è la  ma- 
teria di  dentro  , in  che  elle  sono  accese  . Le  ceneri 
poi  che  sono  a buSgO  son  portate  via  da  diversi  ven- 
ti, e' massimamente  quand’ eglino  sono  gagliardi . Ma 
basti  sin  qui  aver  detto  delle  cause  del  fuoco  del 
monte  Etna  . lo  non  posso  far  eh’  io  non  mi  rida 
della  ridicola  superstizione  degli  antichi  , i quali  ogni 
volta  che  il  monte  gittava  fuoco  credevano  che  frase 
mi  tristo  augurio  per  quel  paese  verso  il  quale  an- 
davano quelle  palle  di  fùocò  , eh'  n’  uscivano  , e cre- 
devano , che  lusserò  presagio  di  guerre  , di  fame  , 
e di  mortalità  , come  afferma  Orosio  ..  Scrive  mede- 
simamente Pausania  nel  quarto  librò  , che  le  bocche 
del  monte  Etna  , solevano  appresso  agli  antichi  prò-; 
li 06 tic ar  sempre  qualche  cosa  , di  maniera  che  se  al-  , 
cimo  vi  buttava  dentro  monete  , o vasi  d’  argento  , 
e d’  oro , o altre  si  fatte  sorti  di  sacriffcj  , se  il  fuo» 
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co  le  riceveva  in*  se  piacevolmentè  , era  buono  au- 
gurio per  colui , che  ve  le  gittava  , mS  s’  elle  erano 
rigiltate  fuori,  1’  avevano  per  cattivissimo  segno . Ma 
noi  , seguendo  la  dottrina  peripatetica  , e verjtàCri- 
stiana  diciamo  , che  nessun’  altra  causa  si  può  asse- 
gnare di  questi  fuochi  , che  la  naturale  . Scrivono 
gli  antichi , che  nel  monte  Etna  efa  un-rTctnpio  de- 
dicato a Vulcano,  il  quale  era  circondato, dal  bosco 
o dagli  arbori  sacri , e dal  ftioco  continuo  , era  guar- 
dato da’ Cani  , i quali  con  maraviglioso  instinto  face- 
vano carezze  a coloro , che  castamente  e piamente  dii* 
davano  al  Tftnpio  , ma  quelli  >che  v’ andavano  mac- 
chiati di  qualche  peccato  o sceleratezza  non  gli  k-  t 
sciavano  accostare  , anzi  con  1’  ahbajare  , e col  mpr-* 
derc  gli  discacciavano  . LìC  qual  cosa  pareva-  loro , 
che  fosse  divina  , ma  noi  crediamo  , che  (juesté  fus- 
sero  illusioni  diaboliche  . Di  questo  tempio  non  se 
ne  vede  oggi  vestigio  alcuno  , e non  si  sà'  m qiùd 
parte  del  monte  egli  si  frisse  , se  già  ei  non  .è  un» 
reliquia  di  quello  quel  frammento  , eh’  oggi  si  dira- 
ma la  torre  del  filosofo  . Ma^  io  ho  ragionato  del 
monte  Efna  molto  più  eh’  io  non  aveva  pensato , pe- 
jrò  se  guendo  1*  istoria  passeremo  alla  descrizione  di 
Catania  , che  cosi  siamo  sforzati  dall’  ordine  . 
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’ .Della  città  di>Catanea.i  * 

U ' . ; • . :-•■  • 

na  parie  di  questa  città  di  Catane»  è bagnata 
dal  mare  , 1’  altre  son  voliate  verso  le  radici  del  mon- 
te Etna  , sotto  al  quale  ella  è posta  . Questa  città 
fu  edificata  da’  Calcidesi , i quali  edificarono  una  cit- 
tà di  Nasso  in  Sicilia  , T anno  dalla  crenzion  del 
mondo  44 &2’  come  annovera  Eusebio  , e sette  anni 
dopo  che  Siracusa  lii  occupata  da  Ardua.,  siccome  scri- 
ve Tucidide  . Perchè  nove  anni  dopo  che  ÌN asso  Tu  edi- 
ficala * e non  parendo  a’  Calcidési  che  quella  terra 
fitsse  lor  commoda  , ed  i luogi  mal  atti  per  abitarvi  , 
per  esser  sottoposti  alle  paludi  , ea1  fiumi  , che  scoó4  * 
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dono  dal  monte  Etna,  siccome  són  .soggetti  ancor 

oggi  , Teocie  , e ima  gran  parte  di  Cuhidcshahhftii- 
donaqdo  Nasso  , elessero  questo  luogo  ; dove  ediìi- 
carono  una  città,  e da  un  certo  Catahó.lor  guida 
le  posero  nome  Cutanea-,  siccome  io  j^o  inteso  ria' 
Greci  'benché  Tucidide  scriva  , flie  uè  fusse  autore 
Evurco  , il  qual  condusse  una  Colonia  dj  ìNassi  a far 
questa  città  ..  Son  molti  , che  vogliono  , che  questa  tal 
denominazione  verta  dal  sito  , e che  per  esser  ella  sót- 
to il  monte  Velia  si  chiami  còsi  : perchè  Catana  in  gfe- 
<o  vuol  dir  in  lingua  nostra  , posta  sotto  l’alto  .•  Ma 
in  successo  di  tempo  avendo  Jerone'tiranilO  di  5ira«- 
cosa  superato  Catane»,  e.  cacciatine  i Catanesi  , la 
diede  ad  ahhitar  insieme  con  una  gran  parte  del  pae* 
se  a dicci  mila  persone  tra  Megaresi  , Gcloi  , c 
racusani  : a'  quali  avendo  dato  le  leggi  doriche  e 
lacedemonie  , e come  scrive  'Diodoro  nel  nono  |i« 
bro  , c Strattone  uel  sesto  , per  parer  a quésta  log- 
gia  un  nuovo  cdilicalor  dello  città  , levatole  il  nomo 
.‘di  Catania,  le  pose  nome  Etna  , della  quale  egli 
non  volse  esser  chiamato  nè’  Tiranno  , nè  Re  , ma* 
volse  esserne  detto  abitatore  , e cittadino  . Laonde 
nò'  giuochi,  e- nelle  lotte  , nelle  quali  egli  rimane- 
va* vincitore  , non  voleva  esser  chiamato  Calanco  , ò 
Siracusano , ìua  fon  una  certa  nuova  ambizióne  vo- 
leva esser  detto  del  banditore  , e nominato  Etimo  , 
fonie  all'erma  I’indaro  ne’  suoi  Olimpj  , c Pizj . Fe-> 
ce  Jerone  governato!'  di  qiiesla  città  un  •certo  Cro- 
nico,-il  qual  era  amato  da  lui  per  la  sua  molta  mo- 
destia , bontà,  e fortezza  il  qual  nrOdi'siinamontc  fu  ? 
detto  Ettieo  , ogni  .volta  ch’-ei  restò  vinritnre  ne’  gio-*1 
ehi  Pizj  , come  afferma  il  medesimo  Pindaro  » Man- 
dò i Catnnesi,  à cui  egli  avea  tolto  la  città , ad  abi- 
tare in  Leontino  , ed  ordinò,  che  quella  città  fusse  * 
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cmnmuip1  y.Wo,fed  a' ( cittadini -nativi,.  I^a  quaT  co» 

sa,  fu  fella  <bi  Vlerone^per  questa  cagione.,  QC('Xh  . di’ 


egli  avesse  aTsuoi  Incigni-  apparuecbiali  " e pronti 
soccorsi  , p per  esser  lodalo  'là  diecimila  'uomini  cò- 
nio primo  laudatore  . Essend’  egli  morto  in  questa 
città  , n’  clihé  dopti  morte  le  pompe  limorali  , non 
altrui i^éu le  jh’  $’  ne  fosse  ^tato  edificatore  j ma 
’.i  primi  aliilalori  di  Cai  a oca  , i rj  uh  1 i erano  stati  man- 
dali in  Leali  lino  , a\end#  urlilo  JiLsua  morte  , ed’ 
«Vendo  desiderato  di  riUujirtr  nella  'patria  , andarono 
a Catania  , e cacciatine  i numi  abitatoli,  c rovina-*' 
[q  ih  sepolcro  del  Tiranno  in  sin  ila' fondamenti  , la 
lùcbiaiuarono  di  nuovo  Catania,  c le  tolsero  in  tutto 
e per  tutto  il  nome  d’  Etna  . Ma  quegli  eh',  erano» 
stati  cacciati  ultimamente  , essendo  non  men  poveri 
ib  consiglio  cbc.d  ajulo  , e ritrovandosi  senza  pa- 
tria , e senza,  aliilàzione  , si  tirarono  verso  la  mon- 
tagna', pd  abilitarono  una  città  lontana  da  Catania  qua- 
si'dodici  migro*-  veifso-  levante  , che  secondo  Diodo- 
ro si  chiamò  Etnosia  , Secondo  Tuj  ulule  nel  secon- 
do fu  detta  Inessa  , c -secondo  Strabono  Invessa  , la  • 
quale  avendo  chiamata  Etna  , andarono,  divulgando 
eli’  ella  era  stata  edificata  da  Jerone  . Questa  città 
8ao.  anni  dopo  1*  edilicazion  di  R^ma  , al  tempo  che  la 
guerra  Servile  era  nel  maggior  cùbito  , essendo  stata 
ripresa  per  forza  dal  Consolo  Rntilio  , ed  ammàzzativi 
dentro  da  venti  mila  servi  , era  in  piedi  iti  si  no  al  tem- 
po di  Diodoro  , ma  oggi  non  se  u?  vede  vestigio  alcu- 
no , e non  si  sa  dove  ella  (Visse  , benché  molti  più  per 
conjctlura  che  per  Verità  dichino  di’ ella  fusse  presso 
a Mescali  , dove  si  vedono Vestigi  a , le-  reliquie  d* 
una  città  rovinata  , ma  ritorniamo  a Catania  . Que-„ 
sta  città  anticamente  , verso  quella  parte  d’  onde,  si 
Va  a Nasso  , aveva  un  grandissimo  e bellissimo  por- 
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to  , il  qiicii  essendo  sfato  furato  da  uno  shoccatoci!- 
lo  dtl  fluite  Etna  vsi  vede  oggi  pieno  di  grandis- 
simi sussi  : tirano  in  quella  apcora  tré  maravi'gliosi 
teatri  , le 'rovine  de*  quali  pCr  fino  al  dì  d’oggi  si 
vedono',  c quella  parte  del  muro  , eli’  é volta  ver- 
so Leontini  , è una  reliquia  del  ' tedino  maggiore , la 
quale  per  esser  di  pietre  negre  tirate  iiì'quadro , mo- 
stra in  se  stessa  una  grandissima  .magnificenza  . Lfi 
reliquie  dell’  altro  teatro'  sono  appresso  d'Ia  por/a 
Stèsitorea  , chiaritala 'òggi  Acida,  le  quali  Sitilo’  di 
grandissima  niefàv’iglia U U terzo  mostra  le-stio  ve- 
stigia  dentro  alla  ri  iti»  , plesso  alla  Chiesti  di  S.-yil' 
Agostino  . Erano  già  medesimamente  in  questa  cirtà 
molti  Tempj  dedicati  a diversi  Dei  , ina  il  più  reli- 
gioso degli  altri  ed  il  più  venerando  era  quel;  di 
Cerere.  Egli  era  in  Catania  ( dice  Cicerone  tonerà 
Vene  ) un'  tempio  di  Cerere  , di.  quella  istessa  live-  . 
renza  e religione  , eh’  è quel  di  Roma  , e . quasi  di 
tutto  il  mondo  . Nella  più  secreta  c riposta  parte  di 
questo  tempio  era  urd  immagine  di  Cerere  a itti»  liissi- 
ma  ^ la  quale  non  era  mai  stata  veduta  da  qomo  al- 
cuno anzi  nessuno  sapeva  di’  ella  vi  fusse  , perchè 
gli  uomini  non  vi  potevano  Ciri  rare  , e le,  donne  , e 
le  vergini  erano  quelle  , che  facevano  i sacriliej  , e 
sin' qui  ,di  ce  Cicerone.  Questo  Tempio  di-Cerere  era 
posto  fitor  della  pprta  della  città  chiamala  fregia  ,.. 
dove  ir  figgi  iK  campanile  del  Vescovado,  e si  vedo- 
no le  sue  Anticàglie,  le  quali  son  iinclou.se  nella  Chi^ 
sa  dello  spirito  Santo;’,  che  v*  è edilicala  sopraS  inse- 
va questa  città  di  Catania  Un  ginnasio-  dove  s alleni 
deva  agli  studj  delle  belle  scienze*  i il  qual  fu  fatto' 
dà. placco  Mareellò  , poi  che  egli  ebbe  preso  Siracu- 
sa., Còme  afferma  Plutarco  nella  vita  di  Marcello,  le- 
rotine  del  quale  si  vedono  ,-luugó  le  muro , presso 


alfa* raffilila  .•  Eranvi  ancora  lo 'Terme  con  colonne, ' 
e capitelli  , di  'marmo  si  créde  eh’  e •;  funsero 
in. quel  luogo,  «love  c oggi  la  Chiesa  di  Sapt7  Aga- 
te , c questa  e opinione  «le’  vecchi  di  Calante,  aven- 
dole int«*<>  dire  da’  loro  maggiori  . Di  queste  città 
in  portato  a Ruma  da  M.‘  Valerio  Messala  Consolo 
1’  usa  dd  lai*  gli  orioli  ài  ; tempo  che  la  -prima 
isteri  a Cartaginese  ^diligeva  la  Sicilia  , come  allertila 
Vftnio  nel  settimo  ìlhro  al  cap.  lx.  Eranvi  anche  gli 
atpiedòtli,-  fatti  di  pietra  uera  lavorala  in  quadro* 
i quali  cooducetan  l’  acque  quasi  Vénti  miglia  disco- 
slO'.dà  una  fonte  , chiamata  volgarmente  oggi  la  But- 
ta' t la  qual  sorge  poco1 'lontano  dal  castel  di.  Va ler- 
i|ione  , presso  al  monastèri©  di  Santa  Maria  di  Lico- 
dia  , e da  così  lonlan  paese  venivano  nella  città  V* 
acque  in  grandissima  abbondanza  . Una  gran  parte  di 
questi  aquilotti  , e non  punto  minore  di  quella , che 
si  vede.à  'Roma  si  vede  ancor  oggi , benché  men--’ 
{ire  che  io  scriveva  questa  istoria  ne  fusse  ròvinala’ 
tino  gran  parte  , per  far  i nuovi  bastioni  , e i nuo- 
vi-baluardi della  città-,  per  fortificarla.  Scrive  Vin-  • 
darò  nell’  ode  nemea  , che  la  città  di  Catania,  fu 
già  famosissima  per  cagion  di  molti  cavalièri,  e sol- 
dati , Tjhc  n’  uscivano  molto  pratichi  in  guerra  , ed 
..«va  iamosa  anche  per  le  ricchraze  , pertiche  egli  la 
loda  di  cavalleria  , di  ricchezza,  e di  '-prudente  . 
Òpl  quale  non  si  disrosta  punto  Cicerone  cdfttra.Ver-  . 

• il  qual  la  chiama  ricca  , onesta  , e abbondante  .P 
inonesta  città  ("secondo  che  all’erma  il -medesimo  )1  ‘ 
'$[  il  magistrato  de*  .Proardi  . Fu  «Iliaca  ancora  per 
vfr  se  pelli  u re 'di  ruttiti  uomini  illustri  ^ v tra*  quali  fir 
Stempro  Imercs'e  poetjf  , il  «piai  essendo  rifuggi  Co 
•in  «posta  città  c ihorqndovt,  gli  fu  fatto  un  scpnl-. 
*vp  lunfaho  uiv* miglio  l’uor  ideila  terra  verso  levai»?* 
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te  , fuor,  gdella. •«■porta  che  mena  al  .caste!  d’  Àci, , pn- 
<F  ella  ebbe  il  nomei  h qual  sepolcro  sale  otto  gra- 
di y , ed  è*  cinto  da  otto  cinture,  ed  è levato  daterà 
ra  dà  Tìkto  colonne  , siccome  lasciarono  scritto  Lucio 
Polluce  , Snida  , e Pausania  . Di  questa  sepoltura 
se  ne  yede  ancora  qualche,  memoria  poco  lunge  dal- 
ia-porta d’  Aci  nelliy  Chiesa  di  JBetleem  , negli  orti 
di  .Nicolò  Leon  tino  , dove  già  erano  le  sepolture  de- 
gli antichi.  Fu  nobilitata  aurora  tjuestà  città  dal  se- 
polcro di  Senofàpe  filosofo  , il  quale  avendo  l'alto 
certe  .elegie  centra  Lsiodo  , e conira  Omero  , uro- 
ri  in  Catania  , come  scrive  A poli  odoro  . fu  celebre 
Catania  medesimamente  per  la  pietà,  e.  perla  sepol- 
tura di  due  fratelli,  i quali  &on  chiamati  da'  Cala- 
tesi Anapio  , ed  Anfinomo  , ,c  da’  Siracusani,  did- 
són,  per  ragion  loro  in  contusa  della  patria  , sou  det- 
ti Emauzia  , e Ci  itone  . Perché  questi  giovani , quan- 
do il  monte,  Etna  gilluva  grand'abbondanza  di  fuo- 
co, avendo  il  padre,  e la  madre  vecchi,  e per  la 
vecchiezza  non  si  potendo  da . fur  medesimi,  liberar' 
dal  fuoco  , perchè  non  avessero  a finir  la  vita  ldro 
così  miseramente  , un  di  loro  prese  in  su  de  spalle 
il  padre  4 ,c  P altro  prese  la  madre  , e gli  porturon 
via  pCr  liberargli  dalla  fiamma  . Ma  non  potend’  egli- 
no cambiar  troppo  presto  ( come  è credibile  ) per 
la -gravezza  del  peso  di’  essi  avevano  a dosso  , fu  ron 
finalmente,  raggiunti  dal  fuoco;  ma  non  lasciando  es.- 
si  pen  questo  la  pietosa  impresa  , tosto  che  il  fuoco 
fu  lóro  a’  piedi;  si  divise  in  dye  parli  , e senza  far 
nocumento  alcuno  a’  giovani  eli’  avevano  i Ior  geni- 
tori in  su  le  spalle  , passò  via,  e passato  clic  fu  , si 
ristrinse,  e si  rappicò  insieme  ,. il  che  fu  cosa  molto 
notabile  e maravigliosa . . Onde  essendo  stali  mollo 
lodali  i giovani  per  questo  -miracolo  , e temiti 


gio  , (topo  la  morte  loro , i Catenesi  fecero*  loro 
una  sepoltura  mollo  magnfiica  , e certamente  regia  , 
comandando  die  il  nome  loro , ed  il  luogo  Risse  icia- 


vano  con  gran-  pompa  6 spesa  -,  ed  erano  in  Uso  in- 
aino al  tempo  di  Pausatila  , siccome  egli  medesimo 
m*  f.t  fede  nel  unno  libro  . Poiché  tutta  la  Sicilia 
vopno  in  potestà  de’  Romani*,  6.  diventò  lor  Pro vi n- 
voi-r , . questi  città  di  Catania  tu  insieme  con  I’  uftre 
vinata  da  Sesto  Pompeo  , la  qual  poi  da  Cesare 
• angusto  fu  rfcdifiorta  / come  scrive  Straboaoóiel  jjs- 
o libro  V ma  essendosi  ella  poi  ribellata  da  Federi- 
secondo  Impcradore  , e primo  Re  di  Sicilia , egli 
fece  rovinar  quasi  ni  sin  da’  fondamenti  , e vi  fe- 
quella  fortezza,  che  ancor  oggi  vi  si  vede  , acciò 
«m  ella  non  avesse  più  così  facile  occasione  di  ri- 
jfellarsi  . Ma  essend’  égli  poi  pregato  da’  cittadini , 
‘'clic  pentiti  dell'  errore  lo  supplicavano,  che  gli  la- 
sciasste'  rifarla  , egli  concesse  loro  , che-  tacessero  lo 
fiTbbricbe  solamente  di  terra  e basse  . A questa  fabbri- 
ca Federigo  d’  Aragona  secondo  , Re  di  Sicilia  , e 
non  terzo  di  questo  nome  , come  eretica  molli  ful- 
vamente , aggiunse  le  torri  , e Martino  poi  conces- 
se-* loro  , clic  facessero  le  fabbriche e gli  ediflcj  alti 
. a lor  modo,  e gli  ornassero  di  pietre  , c d’  altro  , 
tome  era  più  loro  a grado  ;•  e gli  facessero  tanto  ma? 
piilichi  quanto  e’  volevano.  Ma  al  mio  tempo  car- 
• ■ o qi'/Stò  Iirtperadore  di  questo  nome  secoudo  Re. 

Sicilia  , fece  ornatissima  questa  città  di  Catania  , 

. uvu-'iudqltt’di  muragliele-  di  hastioui  molto  magnilica- 
anno  di  nostra  salute:  mumv-  del  mese  ili 
fi&  CàVaudow  nei  lido  appresso  al  porto  chiama- 
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to  Saracino  fu  trovato  sotterra  una  tavola  rii  marino 
lunga  quattro  piedi,  dove  era  scolpito- lo  Dio  Fidio , 
che  appresso  i Greci  jivea  tre  nomi  , cioè  Scmipa- 
tlrc  , ridio  , e Santo  , e con  questi  altri  tre , Uno- 
re  , 'Ventili',-  ed  Amore  , c questo  Dio  era  scolpito 
sótto  la  figura  di  trb  immagini  , due  delle  «piali,  cioè 
dell’.  Onore  , e"  «iella  Verità  si  teuevan  per  la  man 
destra,*  e quello  aveva  il  capo  coperto.,  e questa  T 
aveva  coperto  col  manto  * ed  Amore  era  fatto  in  fi- 
gura d’  un  giovanetto  , che  stava  nel  mezzo,  è«l  ab- 
bracciava auThedue  . La  festa  «li  questo  Dio  si  <:<H«v- 
biava  a’  cinque  «li  Giugno  da’  Romani,  per  «piesló 
Dm  giuravano  , e per  «juesto  facevano  le  loro  obbli- 
gazioni , dicendo  sledius  nuius  , il  che  vuol  «lire 
certamente  , a fede,  per  Dio! , e simili  . Della  «piai 
cosa  ne  scrive  diiriisainente  Ovidio  nel  sesto  libro 
do’  Fasti,  e Plauto  nella  sua  Asinatùa.  L*  anno  «li 
dèstra  salute  mccclv.  1'  ultimo  giorno  di  Luglio,  es- 
sendo Re  di  Sicilia  Federigo  Terzo  , in  questa  città» 
nacque  un  mostro  , e fu  , che  una  Vac«;a  essendo 
condotta  alla  beccheria,  partorì  un  vitello  eh’  aveva 
etligie  d'  uomo , e nella  fronte  aveva  solamente  un 
occhio  -.  È nobile  e famosa  'la  città  di  Catania  per 
cagion  dello  studio  publico  , dove  si  dà  opera  a tut- 
te le  belle  scienze  , e dove  tiorispono  tutte  le  disci- 
pline , ma  particolarmente  la  legge  canonica  , e ci- 
tile . Produsse  questa  città  anticamente  molti  uomi- 
ni illustri  , per  ragion  de’  quali  ella  diventò  assai 
famosa  . e tra  gli  altri  fu  aminone  «li  Catania  , il 
qual  trovò  il  modo  del  ballare  , e dell’  atteggiare  a 
suon  di  piffero  , c di  cantar  riliuii  , e versi,  secon- 
do che  scrive  Ateneo  n«d  primo  libro. 

cahonua  filosofo  nacque  anèh’-  tìgli  in  Catania. 
Costui , secondo  che  scrive  Aristotele  nel  secondò  e 
Voi.  7.  1» 
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li<;l  ! quarto  della  Politica  , compose  , e diede  le  leg- 
gi , non  solamente  a’  Galanesi-,  ina  a tutte  ic  città 
de’ 'Calcidesi  , eh’  erano  intorno  alle  Italia  , e la  Si- 
cilia t 6 di  questo  rtfc  la  fede  diano  nel  terzo  fi  Irò. 
il  sepólcro  -di  questo  filosofo  fu  trovato  al  mio  tem- 
po pressp'  alla  Chiesa  -vecchia  di  Sant’  Agata , il 
quale  era  una  cassa  d1  stagno  , rinchiusa  in  una,  se- 
poltura-di  marmo  d/entro  alla  qual  cassa  erano  le  sùe 
ceneri  . 

omooRo  Mago  anche  fu  Catanese  , chiamato  altra- 
mente Liydoro  , il  quale  per  esser  valentissimo  iui.an- 
tatofe',  e per  far  molte  cose  marav  igliose  per  forza 
d’  arte  magica  , divenne  molto  famoso  . Costui  per 
fòrza  d’  incantesimi  parca  che  tramutasse  gli  uomini 
in. bestie  , e faceva  veder  presenti  e dinanzi  agli  occhi 
quelle  cose  , eh’  erano  lontanissime  , c le  faceva  appa- 
rire in, un  subito  . Egli  fece  medesimamente  tante  hur- 

, tante  belle  , e tanti  oltraggi  a’  Catan^si  , ch’  egli- 
no si,  risolverono  di  «astiarlo . Ed  avendolo  condan- 
nato  a jnorte  , mentre  eh’  egli  era  menato  al  sup- 
plii io,  ajutand.osi  con  la  sua  ariè  , e con  i suoi  in- 
canti , scampò  delle  inani  del  hoja  e de’  birri,  e si 
fece  portai  da  Catania  in  Coristàntinopbli  per  aria, 
sotto  al  cui  imperio  era  posta  allora  la  Sicilia,  e da 
Constantinopoli  si  fece  riportare  in  ujx  tratto  in  Ca- 
tania . Per  le  quali  cose  egli  diventò  tanto  grato  al 
popolo  , e se  ne  cominciarono  le  genti  tanto  a ma- 
ravigliare , che  la  cosa  si  ridusse  a tale,  che  creden- 
dosi le  «ersone  * eli-  ei  fusse  un  110910.  divino,  gli 
' ^duiniciarono  a far  quegli  qnori , che  si  soglion  fare 
alìc  còse-  sacre  e divine  . Ma  essend’  egli  poi  stato 
preso  b pio  vedutamente  da  Leone  Vescovo  di  Catania-, 
quasi  più  por  divina  , che  per  prudenza  umana,  hi 
messo  in  i.ui  cupannuccio  o ver  catasta  di  legue  nel 
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mezzo  della  piazza , e abbruciato  in  presenza  <T  un 
grandissimo  popolo  . Ma  poiché  noi  siamo  entrati  a 
ragionar  della  magia,  la  quale  fu  condannata , e ga- 
sligata  con  severissime  pene  da’  Romàni,  come  arte 
maidica' e cattiva  , e che  è avuta  in  abbominazione 
da  tutti  , sicconyj  è manifesto  , non  sarà  fuor  di  pro- 
posito dir  qualche  cosa  di  lei  , e narrar  qualmente 
ej  non  bisogna  credere  , che  tutte  quelle  cose  , che 
j»i  ialino,  per  via  d’  arte  maga  , siano  realmente  ve- 
re , come  quella  di  ^Fodero,  che  pareva  , die  tra- 
mutasse gli  uomini- in  bestie,  e come  quella  di  Apu- 
lejo  , che  diceva  d’ esser  di  vèti  lato  realmente  mi'  asi- 
no , e corno  quell’  altre  di  Medea  , di  cui  s'on  pieni 
tulli  gl’  istorici  , e tutti  i‘  Poeti  . Perchè  tutte  que- 
ste sì  latte. cose  pajon  vere  a’  sensi  umani,  che  per 
l illusimi,  diabolica  sono  ingannati  , perche  i Pomo-* 
ijj  hanno  gran  possanza  sopra  i sensi  dell’  uomo , 

I lira  quelle  cose  realmente  non  sou  vere  . Perocché  es- 
| scndo  i Deiuonj  così  per  1’  acutcZr.S  dell’  ingegno  , 

| come  per  la  lunga  esperienza  e sottigliezza  di  mpu- 
| xa  scientissimi  e dottissimi  , facilmente  posson  • con- 
giungere ; ed  alterare  quelle  cose  ( per  parlar  sc- 
I conila  1’  uso  de’  tilosofi  d’  ogg^)  che,  sono  altera- 
l)iii  , onde  e’  fanno  apparir  talora,  certe  cose  , che  a- 
gli  uomini , che  non  sanno  più  che  tanto , pajon  mi-  . 
racoli . Ma  per  questo  e’  itoli  bisogna  pensare,  che 
i miracoli  fatti  da  Cristo  nostro  Salvatore  , fusse-  « . 
ro  latti  per  arte  Yna^ica  , o per  via  d’  .incantesimi  , 
come  ebbe  ardir  d’  affermar  Suétonio  Tranquillo , , 
Cornelio  Tacito  , Plinio,  e Tregp  Pompejo,  perchè  ‘ 
1’  opere  di  Cristo  , coinè  il  sgacifare  i morii  , l’ il- 
luminar i ciechi  , o così  latte  cose,  per  trapassar  el- 
le ogni  forza  di  natura , non  si  posson  far  per  vìp^ 
tu.  d’  'arte  nlagica,  neper  possanza  diabolica,  m«t 

la  * 
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solamente  si:  posso»  far  per  virtù  di  colui,  ch'é au- 
.tor  «Iella  natura  . Ma  ritorniamo  al  proposdO^ostto. 
Diventi)  illustrissima  la  hostra  città  di  Catania  pfcr 
la  sepoltura  di  Sani’  Agata  vergine,,  e martire,  da 
quale  per  la  fede  di  Cristo  fu  martirizzata  da  Quin- 
ziauo  Presidente  della  Sicilia  1*  anno  ili  nostra  salu- 
te comi.  Peri  Uè  .essead’  «Ha  stata  accusata  per  itir 
canta t lice  , e malefica  per  esser  solamente  Cristia- 
na , fu. prima  slaltìlala  , e frustai*:  dipoi  le  fucon 
cavate  le  poppe  còl  ferro  , e <ol  fuoco:  in  ultimo, 
essendole  scorticate  le  piante  de’  piedi  , e fatta  cam- 
minar sopra  i carboni  di  fuoco,  ella  allegramente  Vi 
cartonino  , -e  finalmente  finì  la  sua  vita  in  prigione., 
stando  sempre  ferma  , è contante  nella  sua-  fede . 
Questa  Santa  , come  particolar  protettrice  della ■ città 
di  Catania,  è venerata  da  .Catanesi  con  gran  divozio- 
ne, e la  su*  festa  si  fa  a*  cinque  di  Febrajo  con 
grati  concorso  di  popolo  così  d’  uòmini  , come  di 
.dònne,  benché  i Palermitani  siano  in  contesa  con  lo- 
ro per  cagion  della  sua  patria.  La  Chiesa  di  questa 
Santa  , di’  è fa  maggior  che  sia  in  tutta  la  Sicilia, 
ed  il  conyento  che  I*  è congiunto  , fu  edificato  da 
Angerjo  Vescovo  di  Catania  , come  si  può  .vedere 
scolpito  in  ima  tavola  di  marmo  a lettere  majuscole, 
posta  alla  porta  della  Chiesa  , che  guarda  a setten- 
trione : le  parole*  della  quale  son  queste  . L’  anno 
dall’  incarnazione  di.  nostro  Signore  mxciv,  iudizion 
piiina,  essendo  Pontefice  a Roma.  UrbdDo  Secondo, 
.tì  Filippo  Re.  di  Fnància  , e Duca,  d’  Italia-'  Ruggie- 
ro figlino!  del  Duca  Guiscardo  , e Conte  di  tutta  la 
Sicilia  Rpggièro  fratei  di  detto  Guiscardo.  Io  An- 
gerio  Vescovo  della  badia  di  Catania  cominciai  ad 
'cdrfic.tr  questo  mon aste: rio  , e Io  condussi  al  fine  aiu- 
tato dal  nostro  Signor  Gesù  Cristo  , e questa ' è tut* 
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Ih  V inscrizione  , Pereiocliè  Ruggiero  Coiste  di.- Si- 
cilia , porci»’  «'gli  ebbe  tacciato'  i -,Sa.racini' ornò  la 
città  Mi  Catania  della,  dignità  del  V cscovado ^ ed  aven- 
doyi  fabbricalo  un  monaslerio  «IeIP  ordine  di.  S.  lie- 
to dello  , lece  \ csCovo  della  ti  UÀ  Angcrio  , •eh’  era 
1 . Abate  di  detto  inonasterio  , a cui  egli  diede  in  go- 

yeinQ  la  ‘città  di  Catania, v il  monta  Etqa  , ed  il  ca- 
ste! d’.. Aci  in  perpetuo  , ^serbandosi  solamente  per' 
censo  ogni  anno  un  bicchier  di  vino  , e mi  pane  , 
come  appare  in  un  suo  privilegio  , dato  iu  Catania  , 

1’  anno  di  nostra  salute  .mxch  , il  «piai  fu  conferma- 
to da  Papa  Urbano -'Secondo  , come  è manifestò  per 
un  suo  breve  dato  in  Anagni',  a’  novo  di  Marzo  ,• 

L’  anno  mxcii.  - * , 

1 • mcolo’  , detto  per  sopra  nome  Tedesco  , fu  Cela- 
nese , costui  per  esser  dottissimo  in  legge  canonica 
fu  chiamato  volgarmente  l*  Abate  ; eìctcU’  egli  fu. 
Abate  «lèi  monasterio  di  Santa  Mafia  di  Maniaci,  po- 
slo  al  piè  del  monte  Etna  , ulto  miglia  imitali  da. 

B .In  «lazzo  verso  ponente  . Costui’  diventato  d’  Alia- 
l te  Arcivescovo  «li  Palermo  per  mazzo  d\  Alfonso  d’ 

i . Aragona  Re  di  Sicilia  , e concessogli  da  Papa  Eu- 
genio Quarto  , fu  fatto  finalmente  Carifinale  . L«'ssc 
I jlublicamcnte  in  Bologna  , eil  ia  Siena  , e coomntò 

quasi  lutto  il  corpo' d «:lla  l«‘ggr  canonica  , il  «piai 
I Comenlo  dagli  uomini  dotti  è tenuto  in  gì  indis- 

i simo  pregio,  ed  egli  sfesso  nel' conciliò  di  Basilea, 

i celebrato  1’  anno  mccccxl  , per  consigliò  , per-dot- 

| trina,  e per.  autorità  fu  anliposto  a tutti*  gu  altri, 
i c..\LEA/,/.o  , o ver  Galeotto  «letto  Bardasmo  fù'rye» 

desi  inamente  Catauese  . Costui  •ftr  di- statura  di  eor- 
I po  tanto  grande  , eh’  egli  avanzava  dalle  spalle  in. 

i su  tutti  gli  uomini  della  sua  olà  , èd  in  oltre  eb- 

i be  ai  grossa  e bella  proporzione  di. membra  , che  la 

I ' 
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natura  pareva  si  fusse  adoperata  con  tutte. le  sue  Tor- 
io per  .far- un  gagliardo,  e ben  disposto,  còrpo  .Egli 
di  forza  , e di  destrezza  , cosi  in  saltare  come  in,  gifc- 
tar  pietre  , o scagliar  pai  di  ferro  o lancia  , q altro 
si  fatto  peso,  avanzava  tutti  gli  altri,  uomini  , ed 
ebbe  congiunto  col  corpo  un  grandissimo  valor  d* 
animo  . Fu  gran  combat  ti  tare  cosi  a piedi  come  a 
'cavallo  , e nòli  iti  mai  alcuno  sito  di  luogo  così  dif- 
ficile , e mal  posto  , che  1’  impedisse  il  mostrar  la 
sua  ^agliardia  . E tra  1’  altre  pròve  di’ £gli  faceva, 
era  npà  ouèsta  , che  armato  di  tutt’  arme,  ,e  d’  ar- 
madera  da  uomo  d'  arme,  e 1’  elmo  in  testa  , la 
lancia  da  man  destra  , e la  sinistra  appoggiata  all* 
arcione,  saltava  di  terra  a cavallo  destiissiiuamenle, 
senta  ajulo.  di  persona  . Essend’  egli  a ca\allo  ,*e  cor- 
rendo il  cavallo  a briglia  .sciolta,  egli  lo  fermava  so- 
lamente con  lo  strigner  le  gambe.  Alzava  di  tei/» 
un  asino  caricò  di, [egira  , o di  qual  si  voglia  altra 
«olirà  Combatteva  ancora  con  due  uomini  gagliar- 
dissimi , ed,  essendosene  cacciato  uno  sotto,  le  ginoc- 
chia., e con  V altro  affaticandosi  con  le  mani  , non 
restavi!  finché  .nies'sisegH  ambedue  sotto  i piedi  , 
non  legava  loro  le  mani  di  dietro  prima  all'  uno  , 
e poi  ali’  altro  . Costui  ritrovandosi  .con  Alfonso  d’ 
Aragona  Re  di  Sicilia  all'  assedio  di  Piombino  , eh* 
era  allora  de’ , Fiorentini  ? fu  assaltato  da  tre  cavalli 
leggieri  da’  nimici  , a’  uno  de’  quali  dando  una  fe- 
rita , k>  fece  cader  mezzo  morto  da  cavallo  , 1’  altro 
abbracciatolo  mentre  correva,  cavò  di  sella,  c dan- 
do un,  gravissimo  pigino  al  terzo  , lo  mise  in  fuga  . 
Combatte  quattro  volte  in  steccato  , due"  in  Italia  , 
é (lue  in  Francia  , e di' tutti  questi  quattro  abbatti- 
menti Osci  sempre  vittorioso  , ma  torniamo  al  nostro» 
proposito, • • y,  * ' 
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Passa  per  mezzo  di - Catania  un  fiume  , da' Pinda- 
ro odia  prima  ode  pizia,  chiamato  Amena , da  Stra- 
bono nel  quinto,  e da  Ovidio  nel  i5.  'delle  trasf or- 
inazioni , detto  Amenano  , ed  al  hiio  tempo  è cllia- 
tualo  Judicfellò  / Nasce  alle  radici  del  monte  Etna, 
e non  s'  essendo  a ut  òr  mai  potuto 'trovare  il  suo  prin- 
cipio , tutta  via  e’  si  vede  correr  per  mezzo  la  cit- 
ta molto  grdssjo,  c nìolto  abbondante  <!’ -al  qua  . Egli 
h vero  che  si  secca  qualchevolta  tutto  quanto  * e sta 
inciti,  anni  asciutto,  e poi  in  un  subito  ingrossando, 
fa  il  suó  corso  . Cosi  scambievolmente  ora  grosso  , 
ed  ondoso,  ed  ora  tutto  seca»  ed  va  snudo  , senza 
che  si  sappia  1’  occulta  causa  di  natura  , "vien  qual- 
chcvoha  si  •pieno  , e cosi  impetuoso  , dr  egli  fa  gran 
danno  a Catania  con  la  sita  inondazione  V'  e spesso 
anche  vi  porta  la  pestilenza  . Perchè  quando  egli  in- 
grossa 1’  aria  aneli’  ella  s’-  ingrossa  , e diventa  am- 
morbata , e mal  sana  . 11  paese  d>  Ohfiihia'C  pieno 
di  {grandissime  campagne , 1^  quali  però  so n fertilis- 
sime , c priqjtlcon  mollo  grano  ,’  cr  quando  questo 
paese  non  fa  buon  ritolto  , tutja  la  Sicilia  patisce  ca- 
re-dia .1  colli  di  Catania  , poiché  gli  hanno  soppor- 
tato il  fuoco  del  monte  Etna  , c-  che  gli  è andata 
yia  la  cenere  , di  cui  essi  erano  coperti , son  fecon- 
di fuor  di  misura  . Perchè  la  cenere  del  monte  fa 
le  vigne  belle  , e le  campagne  fertili  . Fuor  di  Ca- 
tania tre  miglia  verso  ponente  è il  convento  della 
Certosa  , chiamato  Santa  Macia 'della  nuova  luce,  il 
qual  fu  edificalo  già  da  A rtrflodlagona  Conti»  di  Mi- 
stretta, e Vicegiustiziere  di  Sicilia,  e lo  (lutò  am  Òr 
ra  , come  appare  per  un  $uo  privilegio  dato  • in  Ca- 
tania dèi  mese  di  Marzo -1'  anno  di  'uosìVa  salute 
MÓr.CLXXVtfi.  (dfccsto  convento  della  Certosa  fu  poi 
dato  da  Papa  Urbano  a’  mònaci  di  Satf  Ugnedctto , 
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come  si  vede  per  una  sua  lidia  , data  in  Roma  a’ 
a5.  di  Qeumajo  , ma  torniamo  all’  ordine  della  no- 
stra istoria  ••  t ' . . ' 

Ca  p i t o i 0 li. 

• • . ;• . ' , ' -, 

. ' Del  fiume'  Te  ria  , e del  fiume  Si/neto * 

S egue-dopo  la  città  di  Catania  , lontano  otto  mi- 
glia il  fiume  Teria  secondo  Tucidide  nel  sesto  libro, 
e Plinio  net  terzo  , il  quale  ha  foce  in  mare  ^ ed  è • 
chiamato  oggi  J aretta,  il  qual  nome  gli  è stato  po- 
£to  per  ragion  di'  quella  scafa  la  guai  conduce  gli 
uomini  di  quivi  a Leon  tino  , perche  al  mio  tempo 
j Siciliani  chiamano  volgarmente  la  Scafa  Jartitta  , 
e .questa  barca  sta  quivi  tutto  1’  anno  per  passar  le 

Eerscme  . Questo  fiume  oltre  all’  anguille  , e i bar-  , 
i produce  cbieppie  bonissiine  , e i barbi  che  si 
generano  in  lui  sono  stimati  saporitissimi  da  Ateneo . 
Ma  le  cbieppie  al  tempo  di  primavera  partendosi  di 
mare  , vengono  a schiere  in- questo  , e in  altri  fiumi 
di'  Sicilia,  i quali 'sboccano'  nel  mar  Libico  , e fan 
questo  per  partorire  -m  acqua  dolce  -,  dove  dimoran- 
do per  alquanti  giorni  diventano  grassissime  , e fa- 
, cendo  1’  uova  lungo  1^  riva  del  fiume  , come  comincia 
la  state  , sé  ne  ritornano  in  mare  . Questo  fiume  ha 
il  suo  principio  quasi-  nel  mozzo  della  Sicilia  , il  qual 
è divido  in  tre- capi,,  e ciascuno  di  questi  fa  un  fiu- 
me- grossissimo  . Tuo  di  qnrsli  rami , nasce  nel  monte 
del  Cadici- di  Jéicosia  , e lasciandosi  a man  destra  nel 
correre  il  ca'stel  di  Tracliina  , da  cui  ei  piglia  il  no- 
me, -posto-  sopra  un’  altissima  rupe  , e da  man  sini- 
stra lasciandosi  Cisaro  , con*e  per  le  pianure  di  Ma- 
niaco,, e '.ricevendo  in  se  l’ acque  dc^Brolo , e d’  al- 
tri torrenti',  che  scendono . da’  colli  , si  va  sempre 

x. 
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ingrossando.  Dipoi,  come  egli  hà  fatto  ima  certa 
svolta  , o- vogliamo -dite  un.  seno1  , bagnando  le  ra- 
dici del  monte  Etna  , riceve  ili  £e  ila  man  destra 
1’  ficqua  de.1  .fiume,  che  passa  da  Rocelbiito  , castel- 
lo, che  ritiene  il  nome  saracino  , c dii  mari  sinistra 
mescolandosi  Col 'fiume  Adriano-,  il  quale  è: grossissi- 
mo , ed  ha  molti  capi  , finalmente  riceve  1’  acque 
del  castel  l’A-ternione  , che  sono  iu  gran  copia  ^ e 
perdendo  gli  altri  nomi  , si  piglia  il  nome  di  detto 
castello  , ch’.ei  si  lascia  a man  sinistra  , ed  in  que- 
sto luogo  egli  è mollo  copioso  d’  anguille , e di  tin- 
che ,•#.  può- esser  anche  navigabile,  perchè  quivi  è 
la  bareu  dei  medesimo  nome  , se  .ne’  corre  pel-  pae- 
se di  Catania  , dove ‘si  .trova  im’  altra  barca  , che  si 
chiama  da  Sant’  Agata  , dove  anticamente  egli  ave- 
va il  nome  di  Teria  , c oggi  ritiene  quel  di  Calai 
nia  . L’ altro  rapo' del  fiume  Teria  è sopra  il  Castel, 
d' Assoro,  posto  nel  monte  Arlisino  , verso  levante, 
d’  onde  scendendo  , si  niescola  , .; e s’  ingrossa  per 
P acque  il’ im  grandissimo  fonte',  eh’ è poco  disótto, 
e che  nasce,  nel  mont&  Tano  , «bvl  quale  egli  non  so- 
lamente piglia  P acque  , ma  prende  anche  il  nome, 
ti  si  trova  scritto  , ch’il  fonte  Tano  , appresso  al 
quale  era  già  un  castello  abilitato  da’  Saracini  , di 
cui  ancor  oggi  si  vedon  le  reliquie  ; P anno  di  nò- 
stra salute  mclxix.  a’ quattro  di  Febrajo  essendo  ' Re 
di  Sicilia  Guglielmo  Secondo , sfotte  la.  mattina  circa 
due  ore  asciutto,  dipoi  mandò  fuora  1’.  acque  di  co- 
lor di  sangue  per  ispazio  d’ un'  ora  , 'il  aie- fu  con 

Brandissimo  stupore , e maraviglia  $ tutto  il  paese  . 

assato  poi  il  fiume  di  Tano  , lasciandosi  da  inali 
destra  Calasibeta  , ni  Enna  castelli,  c da  man  man- 
ca il  castel  d’  Assoro  posto  nel  mente  , riceve  iu  se 
Un  RiuniceLLo  y che  nasce  sqtt‘  Luna  , dove  perde udo 
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il  nome  ,,  si  /dirama  ©ittajno;,  benché  aulicamente  si 
dicesse,  Elisa  ; Dopo. \in  lutigo  viaggio  , riceve  1* acque 
del  fiume  Covgalunga  , -e  poi  lasciando  A gira  , Ho- 
càlbulo  , Con  t-uri  pi  , Apollòniq, , ed.  Alicia  castelli  , 
posti  ne’’ 'monti , oorre  per  le  pianura  di  Catania,  e 
tra  ia  Scafi  di  Sant’Agata';  e quella  di  .farcita  , si 
Iliest  ola  col  fiume  1 cria  . 11  terzo  capo  ha  il  sud 

principio  ..nel  monte  Anione  , dv  onde  scendendo, 

Ìwissa  dall' osteria  dì  Canne  , ond’egii  piglia  il  nome. 
)ipoi  correndo  tiri  lungo  viaggio  , ina  con  andar  tor- 
to e senoso  , passa  da  un'  altra 1 osteria  chiamata 
Gabella;  da  cui  pigliando  il  nome  passa  daJudica, 
e da  llda,  e da  iiicssa  , castelli  rovinati  , e lilial- 
mente scorre  nella  pianura  di  Catania  . Dove  tra  )a 
Scafa  di  Sèni’  Agata-,  e -quella  di  J a retto  , entra  net 
fiume  Dittamo . Così  il  fiume  Ttrria  l’atto  grossissimo 
per.  tre  .ufi ri  fiumi  ,.  e avendo  la  Scala. ni  Leoutini 
tra  Catania  e' ’f  fiume  Siinèto ',  sbocca  in  mare,  co- 
me scrive  Tucidide  nel  sesto  libro,  e noi  veggiatud 
per  fcspcricnza  . Cthne  Ju;  avrai  passato  Teria  , tu 
troverai  (pia  tiro  > miglia  lontano  la  foee  del  fiume  Si- 
meto  , secondo  Tucidide  , é Strabene  neh  sesto  y e 
Plinio  nel  terzo  libro,  benché  Tolomeo,  non  la  nose 
bene , ponendola  tra  Catania  , e Taormina  . Il  fiume 
sifneto  ( dice  'Strabono  ) corre  nel  paese  di  Catania, 
e Tucidide  dice . 'Essendo  andati  verso  Catania  pose- 
ro  «gli  allpggiameuti*,  al  fiume  Sbricio  nel  paese  de* 
Léeytini,  Questo  fiume  si  chiama  oggi  il  fiume  da 
S.  Paolo,  ,v  per  cagion  del  ponte  d’  onde  si  passa  , 
eh’  ha  il  unédesiqió  nome  , uia  il  paese  vicino  alle 
sue  rivo,  st’.tfhhimfl.  pimelo  ancor  oggi  , di  maniera 
che  si  può  dive  che  non  è spento  allatto  il  nome  an- 
tico , Egli  esce  da  cinque  fontane  , poco  lunge  dal- 
la città-  di  Aie  uè  , i ( nomi  delle  quali  son  questi,'' 
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Marubo,  Pipino  , Oculu  , Gan  aitatagli*  , è Eotjle- 
fetrato  , e passando  da  ima  osteria  eletta  Guttem», 
si  mescola  con  lui  il  fiume  .Dustarita',  fcbé  nasce  po- 
co lontano  dalla  città  di  Plazia  , é.  poco  dipoi  da 
luau  destra  -entra  in  lui  il  fiume  eli  Palicduia,  chia- 
mato cosi  dal  castello  ove-  e’ nasce  . Cosi  il,  fiume 
Sinieto  fatto-  .grosso  Lagna  parimente  il  paese  di- 
Leontini  , come  dice  Tucidide  nel  sesto  , dipoi  corre 
per  quel  di  Catania  clic  gli  è vicino  , come  scrive 
Lira  bone  nel  sesto  . Quest'  è quel  medpsifnrt-  finiué  , 
tanto  celebrato  dagli  scrittori,  perchè  alla  sua  fonte 
eh*  è lontana  dalla  sua  foce  trenta  .miglia  fra  tèrra  , 
si  dice  che  Giove  ingravidò  Talia  Stròfa  la  qual 
, partorì  due  fanciulli  a un  corpo  , di  cui  fanno  men- 
zione i e favola  i Poeti  . E desiderando  ella  ^ che 
fussero  inghiottiti  dalla  terra  per  paura  di  Giunone, 
la  terra  subito  acconsenti  a’ prieghi  della  ftitifa  , iu» 
poco  dopo  gli  rimandò  l'uora  Vivi  un’  altra- volta  !' 
ond’  ei  lnron  detti  Palici  , quasi  -rinati  di  terra  , c 
da’ Siciliani  furono  stimati*  ed  avuti- per  Dii  . Onde 
fu  loro  consecrato  dagli  antichi  il  Tempio  , e ’1  lago, 
che  sono  al  capo  dei  fiume,  e con  questi  furono  cun- 
secrale  molte  altre  cose  , degne  di  maraviglia , e di 
memoria  . Ma  perchè  la  venerazione  in  che  costoro 
furon  tenuti  fu  non  meno  superstiziosa  , ,che  grani 
de  , però  ella  mi  sforzo  a ragionar  di  loro  alquanto 
più  dilliissamente  . Il  lago  adunque,  di’ è tra  l’an- 
tico castcl  di  Mento,  e l’osteria  di  Guttera  , c vh’è 
piccolo  di  giro,  si  vede  ancor  oggi , td  à questi  no- 
stri tempi  è chiamato  JSaflia..  Questo  lago  manda 
fuori  una  sorte  d’  acque  bollènti  torbide  , e-  quasi  a 
similitudine  di  zolfo  , c le  getta  da  tre  bocche  , che 
sono  nel  mezzo  , le  quali  dagli  antichi'-  fino»  chia- 
mai* Deli , e quest’  acque  vanno  quasi  tre  braccia  iu 
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alto,  e bollono  n quella  guisa  che  bolle  una  pignat- 
ta -al  Inora".  jQucst'  acque  cadendo  sèmpre  nel  mede- 
simo luogo  quasi  perpendicolarmente*  , .non  vcisauQ 
mai  di  fuori , ma  ritornando  sempre  nel  medesimo 
vaso.,  non 'crescono.,  e non  scemano  . Onde  gli  an- 
tichi-, spinti  da -falsa  religione  .(  e credendo  eli’ i fra- 
felli  Palicj.u  avessero  cura,  P ebbero  in  grandissi- 
ma-cpuOi-azione-,  e faceta n Ioni  puori  , c sacFÌliej  di- 
vini , e particolarmente  riverivano  tre  bocche  , apr 
presso  alle  quali,  gli  antichi  Siciliani  fecero  un  Tem- 
pki-ep'  pertichi  in  onor  degli  Dii  Palici  , il  quale 
d’  architettura  e d’  alpi  ornamenti  era  mirabilissimo 
e venerato  con  grandissima  religione  e solennità  , 
non  solamente  da' giuliani , uia  da  molti  popoli  d’Ita- 
lia ancora , c di  questo  ne  fa  fede  Diodoro  nell’  un- 
decimo  librai  e Microbio  pel.  quinto  . -Servivamo  di 
•questo  luogo  anticamente  le  persone- per  venire  in  cu*' 
gnrziouc  di  furto  , o di  giuramento  falso  ; o di  sì 
ratte,  altre  cose-,  perchè  il  reo  , e l’attore  andas.m 
quivi,  c colui  elle  .voleva  giurare  , avendo  seco  il 
mallevadore  o la  sicurtà,  invocava  gli  Dii  -del  luogo , 
e giurava  per  quelli  , e se  il  giuramento  era  vero’ 
egli  si  parlfea  senza  offesa  alcuna  , ma  s’ e^»li  giura- 
va il  falso  , entrando  nel  lago  c arrivato  alle  boc- 
che , o «gli  moriva  , o vero  cavatigli  gli  occhi  era 
condannalo  per  reo  , ' còìue  racconta  Diodoro.  Ma 
Aristotele  nel  libro  delle  cose  memorabili  dice  allra- 
■ mente  , tnl-  afferma  , che  questa  esperienza  si  faceva 
con  certe  .'tavolette  , perchè  colui  che  voleva  giurare. 
Scriveva  sópra  una  tavoletta  , e poi  sigillandola  U 
gettava  uef  lago  y.  è se  quel  che  v’  era  scritto  dentro 
<ra  vero  , la  favola  slava  a galla  , .ma  se  era  falso  , 
suLiio  andava  al  fonilo  , e colui  ch’avea  giuralo  fal- 
samente , c'ra  iuvisibiliucutc  acceso  dal  fuoco,  eii  ia 
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un  subito  arso  , e convertito  in  cenere  in  presenza 
tli  tutti  . Laonde  i Sacerdoti  ih’  aveva»  cura  dei 
Tempio,  e del  lago  , non  lasciavano  giurare  alcuno, 
se  prima  egli  non  dava  il  mallevadore,  e la  sicurtà, 
il  qual  pagasse  (piello  , che  si -chiedeva  , e le  spese^ 
ancora  che  s’ era»  fatte  nella  purgazione  . , se’  fosse 
occorso,  che  per  divino  giudi»  io  colui . che  giuliva 
fusse  morto.  Quésto  Tempio  in  oltre  eia  un  'asflo, 
e un  rifugio  sicurissimo  a tutti  coloro,  <h' erano  op- 
pressi da  (piali  Ile  calamità  o infortùnio,  percjiè  quan-- 
do  in  Sicilia  era  gran  carestia  per  mancamento  di 
pioggia  i Siciliani  adatti  dalla  pentirci  ,•  condureva- 
no  in  questo  tempio  tutte  le  sorti  (li  biade,  e le 
méttevano  in  su» l’altare.  Perula  qual  cagione, tjue- 
st’  altare  fu  domandalo  grassp  , còme  scrive  Velgilio 
nel  iionp  dell’  Lucida  , (piando  dice  : 

Cavala  fuor  del  bosco  della  madre 

Intorno  alC  acque  del  Sinicto  , dove 

lì  I’  aitar  grasso  dei  Pedici , ec.  . ' . 

Per  riverenza  adunque  , e Religione  di  così  gran 
beneficio  fu  perpetuamente  stabilito  , c ordinato  per 
legge  ? die  i servi  che  fuggivai!  dalla  crudeltà  de’ 
toro  padroni  , fossero  sicuri  in  questo  l empio  , e vi 
stessero  sempre  senza  sospetto  alcuno  , finché  i pa- 
droni non  giuravano  di  non  far  loro  dispiacere,  al- 
cuno . La  qual  cosa  fu  così  religiosamente  osservata, 
che  Diodoro  scrive  , che  la  fede  , che  fu  data  da’  pa- 
droni a’  servi  , non  fu  mai  da  loro  violata  . Crescèn- 
do adunque  la  divozione  del  luogo  ,.e  moltitudine 
delle  persone  per  causa  delle  maraviglie  elic  vi  si  ta- 
cevano , Ducezio  Principe  de’  Siciliani  al  tempo  del 
Consolato  di  C.  Nautio  Rulilio,  e di  L.  Min ulo  Ca- 
runano  , fece  appresso  questo  Tempio  ima  città  edj-* 
ficàia  nel  colle  , che  sopra  stanai  lago,  dure  potes- 
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sero  esser  ricevuti  i forestièri  , clic  per  lor  divozione 
venivano  al  Terapie»  , e dal  nome  degli  Dii  la  chia- 
mò Palita . Ed  avendola  cinta  di  saldissime  mura- 
glie, divise  agli  abitatori  d’  essa  le  campagne  cir- 
ceiVvicine.  Questa  terra  bench'  ella  in  pochissimo  tem- 
po,, e per  la  grassezza  del  paese  , e per  la  moltitu- 
dine degli  abitatóri  prendesse  1’  essere , e la  forma 
d’  ujia*  ragionevol  città  , tuttavia  ella  in  breve  fu  ro- 
vinata da’  idillici , come  afferma  Diodoro  nel  secon- 
do libro  i Sono  'ancor  oggi  nel  medesimo  colle  le  re- 
liquie,- e ld  vfistigia  di  questa  terra  , le  quali  però 
non  son  di  molto  gran  giro  . Vedon^i  in  oltre  le  ro- 
vine di  questo  Tempio  pressò'  al  I^go,  e per  la  mag- 
gior parte  'sparse  qua  , e là  , ed  il  -lago  si  vede  nel 
catiton; della  pianura  posta  al  piè  del  colle,  il  qua- 
le è tutto  torbido  , e getta  • un  cattivissimo  odore  , e 
di  giro  non  è minor  di  cento  passi  , nel  mezzo  del 
qual  sono  ancora  oggi  tre  bocche  , che  bollono  a 
guisa  d’una  pignatta  al  fuoco,  e gettali  1’  acque  qua- 
si tre  braccia  iu  alto  , e ritornai!  sempre  nel’  mede- 
simo luogo  . Essendo  bevute  1'  acque  di  questo  la- 
go dalle  pecore  la  mattina  inanzi  al  levar  del  sole  , 
«die  mupjoit  quasi  di  subito  : perchè  , bench’  elle  sie- 
no  fredde  , nondimeno  son  torbide  e puzzolenti , - 

rt  qual  puzzo  è generato  in  loro  da  quella  materia, 
sulfurea  e bituminosa , eli'  c nel  fondo  iL  che  di- 
mostra il  bplloro  , che  fanno  1’  acque  , massimamen- 
te quando  tira  vento  , pcrochè  allora  si  sente  1’  odo- 
re , il  quale  è di  tanto  corrotto  puzzo,  e l’  acque 
son  cosi  cattive  , clic  non  solamente  gli  animali  che 
ne  bevono  si  muojono  , ina  gli  uccelli  ancora  , che 
vvdano  di  sopra  cascan  morti  . Perchè  i vapori  di 
quest’  acq’na  ammorbano  1'  aria  , e quanto  la  male-  < 
ria  è più  grossa  tant;o  diventa  1’  aria  più  folta  e 
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grave  , la  qual  essendo  nel  respirar  .tirata  dagli  uc- 
tolli  , muoiono  non  alti  allietile-,  che  s’  egli  avessero 
tiralo  a loro  nel  respirar  il' veleno.  Al  ìiiio  tempo, 
essendo  in  Sicilia  un  grandissimo  secco  , questo  lago 
tulio  quanto  s’  asci  rigo  , e Uà  quelle  boccile  Jioii  usci- 
va quando  traeva  vento  altro  tire  polvere.  Ma  ba- 
sti sin  qui  aver  detto  degli  Dii  Palici  , aggitigneiùlo 
solo  , che  quelle  maraviglie  , eh’  erari  latte  al  tem- 
po de’  gentili  superstiziosi,  e che  son  raccontate  da- 

8 li  scrittori  , tutte  era»  latte  per  opera,  e virtù'  ili 
riavoli.  Torniamo  al  fiume  Si  moto , la  cui  riviera, 
la  qual  dura  dalla  loce  per  finora  Leoqliqi  , era  an- 
ticamente chiamata  Sulla  da  Sufo  figliuolo  d’  Dolo 
suo  Principe  , il  qual  già  era  Signore  di  questo'  pae- 
se , come  scrive  Diodoro  nel  sesto  libro.  Dopo  il  fiu- 
me Simeto  lunge  quasi  cinque  miglia  , segue. la  hoc-' 
ca  del  fiume  detjo  da  Sari  Leonardo  , di  qui  non 
è fatto  menzione  da  alcuno  degli  antichi  . Questo  ha 
due  capi,  il  destro  de’  quali  ha  due  fonti,  e l’  ufio 
si  chiama  Gilcppo  , che  surge  poco  lontrti  da.  caste! 
Bucherio  , 1’  altro  è detto  Passali i Ito  , il  quagliaste,  i ' 
e. si  mescola  con  .P  altro  oppresso  al  castal  di  Fran-  . p 
cofonle  . E correndo,  quad’  egli  ha  lascialo  da  ìunn  >V‘; 
destra  la  città  di  Lcontini  un  miglio  lontanò,  piglia 
il  nome  di  Regina . L’  altro  capo  nasce  dal  fonte  j 
INuciforo  , poco  lontani  dal  Castel  di  Licodiu , e nel. 
correre  c fatto  grosso  dall’  acque  di  Gallati  , di  Ci- 
ramito  , e di  M iliaco  torrenti  , e cosi  ingrossato., 
piglia  il  nome  di  Sauna  : dipoi  passando  da  MiljfeL 
li  , e ricevendo  in  se  altre  acqué  , si  fa  maggiore  : 
c seguendo  il  suo  corso,  come  egli  è 'arrivato  a un 
certo  luogo  chiamato  volgarmente  Barrila  mio  , tra 
il  castri  di  Militelli  , e di  Ftancyfonte  , dove  som 
molti  mulini,  egli  si  (liviil#  in  (due  rami.,  la  qual 
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divisione’ è' fatta  per  nrtificio  untano,  ed  il  sinistro 
ramo  entra  nel  lago  chiamato.  Ueverio  , Ond’  egli 
ni,  diventa  buono  ila  pescare  ; e il  destro,  allontanan- 
dosi dn  Leontini  qUasi  un  miglio  , si  mescola  col  bu- 
ine Regina  ^ e nel  correre  , passando  da  una  Chie- 
'setla  di.  San  Leonardo  , piglia  un  altro  nome  , ed 
in  oltre  fa  un  altro  lago  chiamato  Pantano  . Per- 
chè essendo  chiusa  la  bocca  d’  ond’  ei  doverebbe  en- 
ii/tre  in  mare  , cd  essendo  quivi  ritenuto  ihcorso  del 
buine,  vi  si  fa  uno  stagno  , il  qual  da  man  destra 
andando  po’  rampi  vicini  , gli  fa  mal  atti  alla  cultu- 
ra , e da  sinistra  , correndo  per  certi  canali  , fa  il 
detto  ’Puntand  Laonde  quasi  tutto  questo  paese  è 
paludoso.  Segue  poi  il  luogo  dove  si  la  il  mercato 
ch  i grano,  dì  Leontini , dove  è un  seno  piccolo , il  qual 
per  esser  posto  in  un  càplone  d'  un  colle  , tL’-onde 
.sórge  il  Tauro  promontorio,  si'chiatna  in  lingua  mo- 
derna lngluni  , il  qual  nome  si  può  scriver  malamen- 
. tc  con  lettere  , benché  si  proferisca  distintameli  te  . Ap- 
presso al  mercato  , ed  i suoi  granai  fu  cominciato  un 
Tempio  grandissimo  da  Federigo  Secondo  Imperado- 
rtf  , Re  di  Sicilia  , ma  non  fu  Imito  , c si  vede  , eh*- 
«gli  aveva  ad  essere  maravìglioso . Nel  medesimo  luo- 
go* è Una  rocca  , ed  una  campagna  chiamata  Mur- 
ilo, nella  quale  molti  uomini  dotti  pensano , che  Ris- 
se posta  già  l’antica  città  di  Murgenzo,  di  cui  si  ve- 
- dono -le  rovinate  reliquie,  e la  vicinanza  del  nome 
anche  ce  iie  fa  fede  . Cicerone  conira  Verre  chia- 
_ ina  questa  città  Murgenzio , Strabono  nel  sesto  la 
chiòma  Morganzio  , e Livio  nel  quarto  della  seconda 
guerra  cartaginese  , la  chiama  Morganzia  , la  «piai 
bisogna  che  lussò  mariti;ua  , e poco  lontana  da  Si- 
racusa ‘ come  accenna  Li\io  , quando  ci  dice.1  Ro- 
mani a«evaho  allora  a Morganzia  uu’  armala  di  con- 
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to  navi  , aspettando  la  riuscita  de*  tumulti , e movi- 
menti nati  in  Siracusa  per  la  morte  de’  Tiranni , e 
dove  gli  avesse  a spingere  la  lor  nuova,  ed  insolita 
liberta,  e questo  dice  Livio.  Questa  città -fu  edifica- 
ta da’  Morgeti  popoli  d’  Asia  , come  dice  Strabe- 
ne nel  sesto  per  autorità  d’  Antioco  , dicendo  . J[ 
Morgeti  abilitarono  primamente  insieme  co’  Siciliani 
il  paese  de’  Regin i , in  quel  de’  Bruzj  , d’  onde  es- 
sendo cacciati  dagli  Enotrj  , passarono  in  Sicilia  , ed 
cdificaron  la  città  di  Murgento  , la. qual  fu  pòi  ro- 
vinata da’  Cartaginesi , ed  al  tempo  di  Strabène  se 
ne  vedevano  ancora  le  rovine  . Soup  alcuni,  che  pen- 
sando, per  autorità  di  Plutarco  nella  vita  di  Mar- 
cello , eh'  in  questo  luogo  fusse  la  città  tnaritUna 
d’  Engio  , il  cìie  cglind  vanno  indovinando  per  la 
vicinanza  del  nome  antico  , e del  moderno  , e per 
nioltre  altre  cnnjetture  . E perchè  questo  mercato  è 
de’  Leontini , la  cui  città  è lontana  cinque  miglia 
Ira  terra  , pero  ei  non  mi  parrà-* luscir  di  proposito, 
s’  io  descriverò  la  città  di  Lconlino  , bcnch’  ella  sia 
mediterranea  . 


Capitolo  III. 

Della  città  di  Leontino  . 


L a città  di  Leontino , o ver  di  Leontio  secondo  Tolo- 
meo , la  quale  è antichissima  , è lontana  dal  Suo  mer- 
cato cinque  miglia  , che  è posto  alla  riva  del  mare.- 
Questa  città,  se  noi  vogliamo  trovar  da  lunge  la  sua 
origine  , è la  più  antica  di  quante  ne  sono  in  Sici- 
lia , perchè  i primi  che  1’  abbitarhno  ( secondo  che 
si  trova  scritto)  furono  i Lestrigoni  .-  Che-i  Ciclopi 
siano  stati  in  Sicilia  (dice  Solino)  ne  fanno  fedele 
Voi.  I.  \ i5  ’ 
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grandissime  caverne,  che  vi  sono  , ma  1’  abitazione* 
«le’  Lestrigoni,  si  chiama  .ancor  oggi  Leon  tini  . E- 
Bjinio  nel  ai.  dice.  Sono  i Olimi  siimelo,  e Teria  , 

« più  fra  terrà  sobo  i campi  Lestrigouj  , e i castel- 
li ile’ Leoniini  ec.  Ma  se  hen  noi  non  aiessimo  scrit- 
tore alcuno  , che  ce  ne  facesse  fede  , le  grandissime 
caverne  , che  ancor  oggi  vi  sono  son  bastcvoli  a 
farcene  testimonianza  . Questa  città  ebbe  anticamen- 
te il  nome  , o vero  da  una  subita  grandezza,  e ac- 
crescimento di  paese  , o vero  dal  concorso  del  popo- 
lo,-il  (piai  nome  gli  fu  posto  da’ suoi  primi  abilitato- 
vi, perchè  Leos  in  greco  vuol  dir  in  nostra  lingua 
popolo  , e Tino  appresso  i greci  vuol  dir  in  nostro 
linguaggio  distendere  , o iuultiplicaré  . E questa  cit- 
tà lion  solamente  ha  avuto  larghi  contini  , ma  è sta- 
ta celebre  anche  per  molti  abitatori  . Dopo  i Lestri- 
goni questa  città  fu  abilitata  da’  Siciliani  , e poi 
dalla  Colonia  de’  Nassj  , come  scrive  Tucidide  nel 
vi.  dicendo.  Teocle,  ,e  i Calcidesi,  essendosi  parti- 
li da  Nasso,  poiché  gli  ebbero  abilitato  sctt’ anni  Si- 
racusa, vennero  a star  in  Leoniino  , avendone  cac- 
ciati i Siculi  , e questo  dice  Tucidide  . In  quel  tem- 
po clic  i Siciliani  abbitavano  Leon  ti  ni  , Ercole  pas- 
sando ini  Sicilia  , venne  in  questa  città  , e maravi- 
gliatosi della  bellezza  del  paese,  c tiralo  dalla  gran- 
dezza delle  carezze  , e dell'  onore  , che  gli  fecero 
que?  popoli , lasciò  appresso  di  loro  eterni  segni  del- 
ia .sua  virtù  , e bemvolenza  , de’  quali  gli  scrittori 
non  hanno  fatto  menzione  alcuna  . Fu  poi  questa 
città  abitazione  de’  Nassj  , perchè  i Calcidesi  eli’  ab- 
hitavun  ISasM), , partendosi  di  quivi  per  la  cattiva 
temperatura  dell’aria,  cavandone  ancora  l’ immagini 
de’  loro  particolari  Dii  , vennero  a stare  in  Leoutino, 
d’onde  avendo  caia  inli  i.  Siculi  , eh’  erano  i proprj 
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abbitatori , vi  posero  la  loro  colonia,  sotfo  la  guida 
di  Teocle  lor  Capitano..  La  città  di  Leon  tini  ( dipe 
Strabono  nel  vi-  libro)  fu  edificata  da’  Nassj  , e la  pri- 
ma parte  della  città  , che  fu  abhitata  da  loro  „ fu 
quella  , che  oggi  si  chiama  Tirone  , perch’  ella  na- 
turalmente era  la  più  forte  , e la  più  mimila  , in- 
torno alla  quale  avendo  condotto  un  grandissimo  e 
grossissimo  muro  , fattavi  una  fortezza  di  figura  tri- 
angolare , la  quale  è ancora  in  piedi  , e riguarda 
co’  tre  cantoni  i tre  promontorj  di  Sicilia  , v'  accrebbe- 
ro ancora  un’altra  parte,  che  fu  da  loro  chiamata 
città  nuova  , e questo  si  fece  per  amor  che  'I  popo- 
lo era  molto  cresciuto  , come  narra  Diodoro  nel  xvi* 
libro:  la  qual  città  credono  oggi  i più  savj  de’ Leon- ' 
tini  , che  sia  qnella  , eh’  a’  tempi  nostri  si  chiama 
Castel  nuovo.  La  più  famosa  porta  che  fusse  in  Leon- 
ino era  quella  che  si  chiamava  Irarea  , siccoule  1 
noi  abbiamo  trovato  scritto  . Questa  città  fu  govfir-, 
nata  , e retta  a quel  tempo  ',  secondo  che  scrive  Ari- 
stotile nel  v.  della  Politica  , col  magistrato  , e go- 
verno di  pochi  , chiamato  Oligarchia  , il  quale  è di 
tutti  il  migliore  , e tra  i governatori  fu  tenuto  in.  gran 
prègio  Lamo  Megarese  , e fu  gran  tempo  il  princi- 
pale , benché  poi  egli  ne  fusse  cacciato  , come  racconta 
Tucidide  . In  quel  tempo  questa  città  crebbe  in  hre-  . 
ve  , e sali  a tanta  grandezza  , che  per  la  moltitudi- 
ne del  popolo  , i Leon  ti  ni  furono  costretti  ad  edifi- 
car la  città  d'  Euboja  in  un  cantone  della  Sicilia  , 
volto  verso  tramontana  , secondo  che  narra  Strabo- 
ne  nel  vi.  Ed  essendo  il  paese  di  Lconlino  grasso , 
ed  abbondante  di  tutte  quelle  cotfe  , .che  si  posson  ' 
desiderare  per  il  vivere  umano,  perir  egli  invitò  non 
solamente  i popoli  ad  abilitarlo  , tna.  Spinse  anche  i 
Tiranni  a bramar  di  signoreggiarlo  , e fu  cagione 
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*•  còsluutl  , e diversità  de'  popoli.  Perchè  in  pW 
sì,  di  tempo  ella  venne  sotto  la  tirannia  di  Pat.eUo  . 
.JV'cl  tempo  della  guerra  Ateniese,  essendosi  la  ple- 
be ribellata  contra  i nobili  ',  le  case  ini on  quasi  tut- 
te rovinate  insili  da’ fondamenti  , e a citta  resto  ab- 
bandonata , e questo  lo  narra  Tucidide  neb>.  hbro. 
Ala  poi , essendo  lor  venuto  a noja  la  solitudine  , 
eglino  occuparono  un  luogo  della  città  eli. amata  bo- 
t”  e la  rocca  liricinnia,  la  quale  era  quivi  vicina. 

Fa  luride  ancora  Tiranno  degli  Agrigentini  avendo 
superato  i Leon.lini  in  battaglia  , tolse  lor  1 anni. 
Ed  acciócW  e non  «Vessino  a tentar  piu  cose  nuove, 
eli  lascio  dare  in  preda  a’ conviti  , alle  lascivie  , ed 
airimbnacl.etzc  . Cosi  i Leontim  guidavano  brutta- 
mente la  lor  vita  tra  vivande  , e vini  . Laonde 
appresso  i Greci  questa  rosa  si  volto  in  proverbio, 
il  qual  dice  . I Leontim  al  bicchiere  . Questa  città 
fu  lina  volta  distrutta  da'  Siracusani  , la  qual  fu  poi 
riedificata  secondo  che  scrive  Pausama  nel  vi.  libro  ; 
ma  noi  finalmente  ella  fu  fatta  illustre  per  la  morte 
di  JcronimO  , ultimo  Re  d.  Siracusa  ; ma  di  queste, 
e di  molte  altre  cose  abbiamo  ragionalo  piu  diti u- 
sameuie  nell’  istorie . Ippagora  , Friifonc  , ed  Ene- 
si dirti o Leontini  fecero  a lor  private  spese  per  voto 
un  Giove  alto  sette  braccia,  che  dalla  man  sinistra 
teneva  un’  aquila  , e dalla  destra  un  dardo  e lo 
posero  in  Elia  provincia  della  Greca  . La  citta  di 
Leoijtinó  è ogg?  posta  in  tre ; valli  , e altri  tanti 
rulli  alquanto  rilevati  : il  qual  sito  fa  , elle  la  sera 
quando  sono  accesi  i lumi  nelle  case,  e rispondono 
per  le  finestre  , à dii  guarda  da  lontano  gli  par 
• vedere  un  •ciclH  'stellato  , di  maniera  che,  io  .autore, 
Bel  mirar  qualche  volta  attentamente  m*  è |)arsq  ve- 
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dtr  l’Iade  , le  Pleiadi,  la  Corona,  c le  • rimiti;  figu- 
re di  molte  altre  stelle  . Ma  t|uellc  tre  valli  , den- 
. tro  alle  quali,  è posta  la  città  , si  per  la  profondità 
il’  esse  , si  anche  per  le  paludi  , c per  cagion  del 
lago,  chiamato  Deverio  , fanno  1’  aria  grossa,  e 
inai  sana",  perchè  questo  lago  , come  già  moli’  an- 
ni sono,  cosi  aneli’  oggi  è presso  a Leonti  no  , un  mi- 
glio verso  settentrione,  il  qual  per  esser  di  giro  qua- 
si venti  miglia  avendovi  gli  abbitateri  rivoltale  1’  ac- 
que, che  piovono  , e quelle  del  fiume  , lo  fanno  ac- 
connnodutissimo  a pescare  , e se  ne  cava  gran  co»- 
pia  di  pesci  , i- quali  vi  son  portati  dal  mare  per 
servargli  , de’  quali  si  cava  alighe  da’  Lcontini  grau 
guadagno  , perchè  si  portano  a vendere  in  mol- 
te citla  della  Sicilia  . Laonde  Carlo  Re  .iti  Sici- 
lia, per  far  che  l’  afia  l’usse  più  sana  , e per  for- 
tezza anche  dell’  isola  , pigliando  un  luogo , che 
sopra  stà  alla  città  vecchia  chiamato  Meta  , vi 
edificò  una  città  per  fortezza  di  mura  , e per  bellez- 
za di  strade  molto  onorata  , c la  chiamò  Carloouti- 
no.  In  questa  città  ogni  anno  a’  xxvu  di  Maggio 
si  fa  una  bellissima  fiera  , d’  ogui  sorte  di  mercan- 
zie , dovi;  concorrono  i mercatanti  non  pur  di  tutta 
Sicilia  , ina  ancora  di  molte  città  d’  Italia  . In  que- 
sto paese  di  Leontino  furon  primamente  trovate  le 
Iliade,  e clic  il  frumento  vi  nasceva  spontaneamente, 
e quel  che  vi  si  seminava } multiplicava  in  «renio  dop- 
pj  , e di  questo  ne  fa  fede  Cicerone,  Diodoro  , c 
Plinio  . Scrive  Aristotele  ilei  terzo  librò  della  natu- 
ra degli  animali  al  xvii.  capitolo^,  che  il  paese  «li 
Leontino  è tanto  abbondante  , e fecondo  di  pascoli  , 
che  i bestiami  vi  ìnuojon  qualcbevolta  di  grassezza. 
Laonde  i pastori  Iranno  usanza  d’  avviare  i bestia- 
mi verso  le  stanze  loro  prima  clic  si  faccia  sera, 
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accipdiè  non  mancino  troppo  , e si  muojono  . Scri- 
vo Piiiuq'  ajnel  Xxìv.  'libro  , al,  capitotjp  a.  .che  nel 
jiaese  di  Leontino  era  una  fonte  ehiaidata  Lieo,  di 
cui  oggi  non^s’  ba‘ii©tizia  alcuna,  la  cui  acqua  <q-a  tan- 
to perniciosa  , ché  colui  che  ne  beveva  si  moriva  in 
termine 4di.  tre  giorni  . E Hufo  Efesio  dice  , -che  chi 
ne  beveva  un  pòCo  poco  moriva  di  subito  .•  Ebbe 
questa  città  molli  uomini  famosi , per  cflgion  de’ qua- 
li ella  diventò  molto  illustre  , e mollo  chiara  e fa- 
mosa . • '•  •• 

gorgia 'Leontino  filosofo  dottissimo  Ira  questi  fu 
imo  , che-  fu  anche  eloquentissimo  oratore  . Costui 
nacque  in  Leontino  , e fu  figliuolo  di  Caramantida 
('Come  dicono  Filostrato'  v e Pausania  ) o di  Filolao^ 
come  scrive  Ebano,  e fu  discepolo  d'  Empedocle-, 
come  allerma  Quintiliano  , e fu  maestro  di  Polo  Agri- 
gentino \ di  Pericle  , d’  Isòcrate , df  Alcidamante  , 
è, -di  molti  altri  filosofi  , ed  oratori  . Dice  Filostra- 
t^  ^ che  scrisse  la  sua  vita  , che  tutto  ciò  che  l’ar- 
te sofistica  ha  di  hello,  e d'  ingegnoso,  ella  1’  ha 
da  Gorgia  Leontino  . E tutto  quell’  ornamento  , che 
die^e  alle  tragedie  Eschilo  Poeta  tragico  , cioò 
i vestimenti  , le  persone  , i ìiimzj  degli  Eroi , per 
ragion  , de’  quali  la  scena  diventa  più  vaga  , e 
piii  bella  , tutto  1’  ebbe  da  Gorgia  . Agatone  aneli* 
egli'  poeta  tragico  , ne’  suoi  versi  jambici  spesso 
spesso'' imita  Gorgia.  La  veemenza  anche  del  dire, 
il  .hiodò  di  parlar  paradossicamente  , 1’  elocuzione  , 
£ trapassi  , gli  aggiunti  , le  parole  poetiche  , 1’  orna- 
mento , .eia  grazia,  per  le  quali  1’  orazione  diventa 
or  dolce  , ed  or  grave , tutto  fu  invenzione  di  Gor- 
gia . Ebbe  assai  forza  ancora  ne’  panegirici , ma  ncl- 
r.  arte  Oratoria  , e Sofistica  fu  tanto  eccellente  , eh* 
egli  guadagnava  ogni  anno  dagli  scolari  assai  duna- 
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ri  , e malti  ancora  n’  acquistava  in  difender  cause. 

Costili  , comé^itìmna  Piatone , e Ciccione,  diceva, 
e faceva  priiiossionc  di  disputar  d’  ogni  cosa  , che 
gli  fosse  proposta,  ed  ebbe  ardire  di  domandar  in 
pubbfico  a tutti,  e dire,  che  ciascuno  proponesse  quel- 
lo che  gli  piaceva,  perchè  a tutto  risponderebbe'., 
poli  fu  il  primo  , che  si  fece  da  se  stesso  la  statua  , 
e la  pose  nel  Tempio  d’  Apollinc  in  DpII’o  , intorno 
alla  settuagesima  Olimpiade,  e la  fece  far  d’  oro 
massiccio  , ed  era  si  ben  formata  , eli’  ella  lo  somi- 
gliava naturnlissimameiite  , avendo  fallo  un’  «fazione 
in  lode  et*  Apolline  : e di  questo  fa  lede  -Pausatila 
nel  x.  libro  , benché  Cicerone.,  Prostralo , Diodoro, 
c Plinio  dichino,  eli’  ella  non  era  d’oro,  ma  dora- 
ta , e la  fece  de’  guadagni  eli’  egli  avea  fatti  uolK 
insegnare  ad  altri  . Egli  per  la  sua  grande  eloquen- 
za , e per  la  sua  faina  fu  mandato  da’  Leontiui  in. 
Atene  a chieder  soccorso  contra  i Siracusani  , ed  es- 
sendo entrato  nella  città  , e condotto  in  Senato  , fece 
un’  orazione  cosi  elegante  , e si  grave  , che  gli  Atenie- 
si < he  facevan  gran  professione  di  rettorie» , si  mara- 
vigliarono della  sua  eloquenza  , e gli  diedero  quel 
soccorso  , eli’  ci  domandava  . E come  ilice  Snida  \ 
lo  constrinsero  con  preghi  , e con  danari  a fermarsi 
in  Atene  , ad  insegnar  rettorie»  . Dove  essendo  lun- 
gamente ascoltato  da  molli,  si  fece  amicissimi  Ernia, 
ed  Alcibiade,  eli’ erano  giovani,  e Pericle,-  e 'l  li- 
citi ìde  , che  già  cominciavano  a diventar  vecchi.  Di- 
poi tirato  dall’  amor  della  patria  , e dal  desiderio 
di  rivederla,  chiese  licenza  agli  Ateniesi  , -così  navi- 
gando in  Sicilia,  se  ne  venne  in  Leoni  ino , dove  di- 
morato alquanto  tempo  , poi  eh’  egli  ebbe  salutato 
gli  aulici  , e rivedute  le  sue  case,  dove  egli  era  sta- 
to allevato,  delle  quali  si  vedono  ancqu  oggi  re- 
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liquie  , presso  a Gastei  nuovo  .,  essendosene  come 
dir  saziato , se  ne  ritornò  in  Atene , dove  finalmen- 
te si  mori  di  vecchiezza  . 11  cui  mortorio  fu  da  loro 
tanto  onorato,  che  acconsentendo  il  JPopolo  e’1  Se- 
nato , che  agli  Ariopagiti  si  facessero  le  statue  di 
bronzo,  a Gorgia  solo  la  concessero  d’  oro  . Visse 
cento  e otto  anni,  o cento  e nove  , come  scrive  Apol- 
1 odoro  , e fu  di  si  buona  complessione,  clic  in  quel- 
la età  era  robusto  di  corpo  , sano  de'  sentimenti , e 
aveva-  1*  ingegno , c la  memoria  buona  ; ond’essend’ 
egli  domandato  una  volta  , come  scrive  Cicerone , 
perchè  causa  egli  desiderasse  ancora  di  vivere , aven- 
do vivuto  tanto,  rispose  , perdi’ io  non  ho  nella  vec- 
chiezza cosa  alcuna , òhe  mi  dia  ancora  noja  . Do- 
mandato un’  altra  volta , come  dice  Luciano  ne’  ma- 
crobj  , per  qual  cagione  egli  aveva  vivuto  tanto,  e 
sempre  era  stato  sajio  , rispose  , perchè  io  non  son 
mai  andato  a banchetti  d'alcuno  che  m’  abbia  volu- 
to pasteggiare  . Laonde  ei  se  ne  fece  un  proverbio, 
che  diceva  . la  vecchiezza  di  gorgia  . Essendo  adun- 
que arrivato  Gorgia  all’  estrema  vccchiaja  , diventò 
infermo  , e fatto  vicino  alla  morte  , cominciò  a dor- 
mir mollo  profondamente.  Onde  accostandosegli  uno, 
e domandandogli  quel , che  faceva,  rispose  . Il  sonno 
mi  comincia  a dar  nelle  mani  al  suo  parente  ; chia- 
mando il  souno  parente  , o fratello  della  morte  ; e 
di  questo  ne  fa  lède  Ebano  nel  secondo  libro  . So- 
no vive  al  mondo  tre  orazioni  di  costui  , le  quali 
sono  in  Fiorenza  nella  libreria  di  San  Marco  , dove 
stanno  oggi  i frati  dell’ordine  di  San  Domenico. 

È fatta  nobile  questa  città  ancora  dalle  reliquie  di 
Sant’ Alfio  ,- di  San  Filadcllo  , e di  San  Cirino,  i 
quali  furon  martirizzati  per  la  fe  di  Cristo  , da  Ter* 
Òlio  Presidente  della  Sicilia  , e souo  in  tanta  véne» 
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razione  > che  son  venerati  come  proiettori  , ed  avvo- 
cati della  città  . • v ‘ 

Avendo  descritto  còsi  la  città  di  Leon  Imo,-  dicia- 
mo , die  dopo  il  luogo  dove  si  fa  la  fiera  , segue 
lontau  sei  miglia  la  bocca  «lei  fiume  chiamato  Pun- 
tagia  , il  qual  oggi  si  dice  Bruca  r dove  ancora  è • 
un  luogo,  nel  qual  si  là  la  fiera,  che  ritiene  il  me- 
desimo nome  , ed  il  fiume  è chiamato  Porcaria  , e 
la  stia  bocca  è detta  il  eanalc . Tolomeo  mostra , clic 
questo  è il  fiume  Pautagia  , perchè  egli  lo  pofie  tra 
città  di  Catania  , e ’l  Tauro  promontorio  ; oltre  che  v 
il  sito  del  luogo  anche  lo  dimostra  , perchè  Vcrgi- 
lió  nel  ni.  dell'  Eneide,  descrive  il  fiume  Pantagia 
con  questi  versi  . . \ ■ 

Passo  la  foce  , eli  è di  vivo  sasso 
Del  fiume  di  P.antagia  , e i seni  ancora 
Di  Melat  a , e di  Tapso  , ec.  * . - 

Perchè  la  . foce  del  fiume  Porcaria  o vero  Bruca 
ha  nelle  sue  rive  le  rupi  vive  alte  quasi  venti  cubi^ 
ti , e corre  dentro  in  mare  più  d’  un  miglio  , dove 
poi  si  ferma  , e fa  spiaggia  , o stazzone  alle  navi  , 
ma  piccole  Questo  fiume  adunque  ha  la  sua  foce 
di  rupi  alte  e sassose  , della  qual  sorte  io  non 
mi  ricordo  avere  mai  veduto  bocca  alcuna  di  fiume 
uè  in  Sicilia  , nè  in  Italia  . La  navigazione  d’  Enea 
medesimamente  descritta  da  Vergilio  dimostra.,  che 
questo  è il  fiume  Pantagia  . Perchè  Enea  passò  pri- 
ma il  mare  , dipoi  il  Simeto , poi  navigo  nel  fiume 
Pantagia  , e finalmente  per  Megara  , e per  Tasso  . 

Ed  Ovidio  ancora,  benché  con  ordine  contrario,  di- 
mostra questo  medesimo  , perchè  egli  si  comincia  da 
Siracusa  , e dice: 

Già  egli  aveva  V • * >_-■«%• 

Lasciai  Ortigia , Megara , e Pantagia.  / - 


Dijjitized  by  Google 


so» 

Ed  egli  medesimo  finalmente  dimostra  perche  fus- 
se  dagli  antichi  a questo  fiumi!-  posto  noine  Ponta- 
gi.i',  d’  onde  poi  sé  àe  trasse  la  tavola.  Al  tempo 
Mei  verno  , i torrènti  che  scendono  da’  monti  di  E0011- 
tino  , entrano  in  questo  fiume  Porcaria,  i quali  in- 
grossali per  le  pioggie  , lo  fanno  gonfiare,  ed  egli 
poi  corre  con  tanto  impeto,  c con  tanta  violenza, 

« eh’  egli  tira  seco  moltissimi  sassi  , ne’  quali  rompen- 
dosi I acqua  impetuosa,  fa  un  grandissimo  Tómolo , 
e suono  v.  Ulule  gli  antichi  gli  posero  nome  Panta- 
gia. cb’  è voce  Urna,  la  quale  in  nostra  lingua  si- 
gnifica sonante  , ’e  di  qui  trassero  gli  antichi  la  fa- 
vola di  Cerere  , di  cui  dissero  , che  mentre  eh’  ella 
. andava  cercando  Prosterpina  sua  figliuola  , faceva  un 
gran,  roiuore  co.’  ceni  boli  , e co’  tamburi  ; il  clic 
ella  faceva  a line  , eh'  ogn’  un  sapesse  quello  , cb* 
ella  andava  cercando  . Ma  venuta  a questo  fiume., 
il  qual  col  suo  romore  impediva  il  suono  de’ccmbo- 
li  , e (be’  tamburi  di  Cèrere  , ella  gli  pose  silenzio, 
e gli  comandò  «die  stesse  cheto  . ('.laminino  medesi- 
mamente descrisse  questo  fiume  , chiamandolo  ti- 
ratoi- di  sassi  , quando  disse  : 

E V gran  Pantagia  , che  raggira  i sassi  . 

Coloro  adunque  ebbero  poca  avvertenza  , che  dis- 
sero „ che  il  fiume  Pantagia  c quello  , che  si  chia- 
ma Marcel  fino  , che  corre  pel  paese  di  Megara  , per- 
chè el  non  hanno  autorità  alcuna  dove  fondarsi  , 
perchè  nè  il  sito  , nè  1’  ordine  , nè  la  cosa  istessa  , 
uè  alcuno  autore  finalmente  gli  ajuta  , anzi  tutte  que- 
ste cose  son  contra  di  loro  . Questo  fiume  Pantagia, 
dove  egli  shocca  in  mare  , produce  ostreghe  bonissi- 
me  , anzi  le  migliòri , clic  sieno  in  tutta  la  Sicilia  . . 
J/  ostreghe  son  conorto  d’  lino  scoglio  duro  come 

sasso  , e non  si  possono  sveglicre  da'  massi  , che» 
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non  sott’  ardili* , e dove  «He  sono  appicca  te,  se  non 
co’  martelli  ; ina  a mangiar  sono  sapori tissc . Questo 
luogo  ha  press'o  al  filare  una  fòssa  , dentro  alla  Miop- 
ie posson  star  sicuramente  le  navi  , perch’  ella  è tan- 
to grande,  eh’  elle  vi  capiscono.  Il  Pantagia  nasci»**’.  : 
nel  paese  «li  Leontino  , tra  Leontinn  , e Angusta  ila  jk  * ' 

una  fonte  oggi  detta  Alviri  , la  quale  è quasi  sei  mi-  • ■ 
glia  lontana  dalla  bocca  , e spesse  Volle  trabocca  , ed  . ' 
allaga  le  pianure  , nel  luogo  chiamato  Gisira  . So- 
pia  il  fiume  Pantagia  Lamio  , che  condusse  di  Me- 
gara  città  della  Grecia  una  colonia  ^ edificò  un  oa-  ** 
stello  , nel  luogo  di'  anticamente  si  chiamò  TrolHo, 
al  tempo  che  i Jfassj  edificarono  Catania,  e Leontini  ^ : 
il  qual  fu  poi  in  breve  tempo  abbandonalo  da  lui  , ■ 
come  scrive  Tucidide  nel  sesto  libro , e andò  a stór 
in  Leontino  con  gli  altri  Nassj  . . 

Capitolo  IV.  *.*" 


A 


Della  città  d’  Augusta  , di  Megara , 
e d’ lbla  . 


1 fiume  Pantagia  , cil  al  mercato  di  Bruca  so- 
prastà  il  promontorio  Tauro  secondo  Tolomeo , il 
quale  oggi  si  chiama  Santa  Croce,  da  una  Chiesetta 
di  questo  titolo  , che  già  vi  fu  edificata , il  qual  pro- 
montorio si  sporge  in  mare  , e vi  fanno  gran  copia 
di  saline  , che  si  generano  dall’acqua  del  'mare,  ■ 
che  vi  si  mette  dentro.  Lontan  da  Bruca-  Otto  mi- 
glia per  mare,  e tre  per  terra  è lontano  un  Cherso-’ 
nese  , o vero  penisola  , la  quale  è congiunta  alla 
Sicilia  con  un  piccolissimo  spazio  di  terrà  , ' ed  è al 
tutto  priva  d’  acqua  dolce  . Qui  son  due  porti , uno 
da  nuli  destra , e 1’  altro,  da  man  sinistra  > ma  quello 
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eh’  è verso  ponente  è più  largo  , e piti  sicuro  , e 
fu  già  detto  Slegaiico  , e«l  e tra  Megara  e Augu- 
sta , di  umilierà  di’  egli  è chiamiamo'  , che  questo 
e,  il  seno  Megarcnse  • In  questa  penisola  e una  cit- 
tà chiamata  Augusta  , la  qual  fu  cdilicata  da  Fede- 
rigo Secondo  lmperadore  Re  di  Sicilia  , poi  gli’,  egli 
ebbe  rovinalo  Ccnluripi  , eli’  era  un  castello  , che 
pazzamente  si  ribellò  da  lui  , e fu  edilicata  1 anno 
jic.i.wrs.  di  nostra  salute  , e volse  , che  dal  suo  nq- . 
me  ella  frisse  chiamata  Augusta  . Di  questo  ne  ■ la 
fede  una  pietra  di  marmo  , eh’  è posta  sopra  la  por- 
ta della  fiirfezza  , dove  sou  mirabilmente  intagliati 
.questi  versi  . 

Angustimi  Divus  Augustus  condidil  urgerti , 

Et  tutti,  , ut  titillo  sit  veneranda  suo. 

T/ieiti  ortica  Fridericus  cani  de  prole  secundus , 
Dot  avi  t populo  , jìnibus  , arce , loco  . 

I quali  in  nostra  lingua  voglio»»  significare,  che  Au- 
gusto le  diede  il  nome  d’  Augusta  , e vi  messe  gli 
abitatori  s vi  fece  la  fortezza  , c le  diede  i Confini  . 


In  nn’  altra  porla  della  medesima  rocca  , eli’  è 
volta  a mezzogiorno  , è un'  altra  pietra  intagliata  con 
queste  parole  . 

Hujus  npex  operis  ex  mnjestaie  decoiis. 

Denotai  actorem  te  Fredcrice  suum  . ‘i . i,- 

Tunc  tri  a dena  , decerli  duo , mille  ducenta  trae - 
bant 

, Tempora  , post  genitum  per  nova  jura  Deum 

I quali  versi  in  nostra  lingua  non  contejigono  al- 
tro., se  npn  il  detto  Federigo  fu  l’«dificator  di  que- 
sta città  , e il  millesimo  nel  qual  fri  edificata , che 
fu  nel  mccxxxii  . <*  , • 

Questa  città  da  principio  patì  molte  rovine  * e final- 
mente l’anno  ncccLx..  essendosi  ribellata  da  Fedcng4 
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Terzo  Re  di  Sicilia , e datasi  a Luigi  Re  di  Ma- 
culi , fu  da’  Catanesi  abbruciata  , é rovinata  insili  da' 
lo  tu!  a menti . Le  cui  rovine  son  chiamate  dagli  Augi»- 
stani  città  vecchia  ; ina  poi  a poco  a poio  ella  iu 
dal  medesimo  Federigo  riedificata  , ed  al  uùp  tem- 
po , l’  anno  moli.  aJ  xxvu.  di  Luglio  , fu  presa  da 
Sinà  Capitano  dell’  armata  Turchese**,  elle  v’  an- 
dò (piasi  con  cento  galee  , e 1’  abbrucio  tutta  (pian- 
ta . l\el  più  àdentro  del  suo  porto  è un’  altra  iso- 
la pinola.  Dopo  Augusta  , e dopo  il  suo  istmo, 
anelando  lungo  la  riviera  , segue  la  bocca  del  fiume 
Jajevla  , nome  Saranno  , die  fra  terra  è chiamato  di  , 

S.  Giuliano.  Questo  fiume  nasce  quattiU  miglia  so- 
pra Leontino  , verso  mezzogiorno  , ed  ha  principio 
da  due  fonti  -,  un  miglio  lontani  1’  un  dall’altro,  1’  un 
de’qnali  si  ridatila  Salcio  , e 1’  altro  Clipper.  Lungo  due 
miglia  da  questo  segue  pur  nel  medesimo  porto  cr  Au- 
gusta la  bocca  del  fiume  Marcellino  , ma  fra  terra  * 
non  avend’  egli  oggi  nome  proprio  alcuno , si  chia- .. 
pia  il  passo  (li  Siracusa  , pere  liè.  v’  è il  traghetto, 
d’  onde  si  passa  a quella  littà  . Jo  mi  stimo,  e non 
fuor  di  proposito  , die  questo  fiume  sia  quello  , ciré 
Livio  nel  iv.  libro  della  guerra  cartaginese  , chiama 
JUillia  , e lo  pone  tra  Leontino  , e Siracusa  . Ma  per- 
chè egli  sia  chiamato  Marcellino  , io  non  lo  sò  , se 
già  egli  non  ebbe  questo  nome  da  Marcello  , espila 
guatine  di  Siracusa  . Egli  nasce  tre  miglia  sopra  il 
caste!  di  Sortino  , verso  ponente  , da  una  fonte  chia- 
mata Favara  , e prima  di’  ci  piglia  il  nome  di  Sira- 
cusa , ei  passa  da  un  certo  castello  , che  fu  chiama-  ./#•, 
to  Curcuraccio  , il  qual  fu  rovinato  da  Federigo  Terzo 
Re  di  Sicilia  , perdi’  ei  s’  era  ribellato  da  lui  , ed 
avea  preso  la  parte  de’  Chiaramontesi  . Dopo  il  fiu- 
me Marcellino  un  miglio  lontano  si  trova  la  hoc- 
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del  filtrai.  Alabi,  secondo  Diodoro,  e Tolomeo, 
dilaniato  oggi  Cantaro  . 11  suo  principio'  non  è mol- 
to lontano  dalla  sua  line  , perdi’  ei  nou  cammina  più 
che  mezzo  miglio,  e nasce  da  una  tonte,  eli’  ha  il 
medesimo  nome  , dove  era  già  una  tortezza  chiama- 
ta Limpetra  , che  fu  edificata  da  Dedalo,  secondo 
che  all'erma  Diodoro  nel  v.  libro  , le  cui  parole  son 
queste  . Essendo  Dedalo  fermatosi  molto  tempo  ap- 
presso Cocalo  , e i Sicani  , ed  essendo  maraviglio- 
aissimo  architettore  , edificò  nella  isola  molte  belle  ope- 
re, le  quali  sono  ancora  in  piedi  ; perchè  appresso  Me-, 
gara  egli  edificò  quella  Rocca  , che  si  chiama  Lim- 
petra , dalla  quale  nasce  un  gran  fiume  detto  Alabi, 
e questo  dice  Diodoro.  Questa  Limpetra ì,'che  al  tem- 
po di  Diodoro  era  in  piedi  , oggi  è rovinata  , e non 
si  "vedono  d’  essa  se  non  alcune  poche  vestigia  . Do- 
po Alabi  quasi  un  tiro  di  fromba  , si  trova  una  fon- 
te copiosissima  d’  acqua  dolce  , della  quale  se  ne 
porta  con  certe  barchette  nella  città  per  bevere  . So- 
prastà  a questa  fontè  , e alla  bocca  del  fiume  Ala- 
lo quasi  un  tratto  di  mano  , una  città  rovinata  , la 
«piale  da  una  banda  è bagnata  dal  mare , le  cui  mu- 
raglie , eh’  avevan  di  giro  un  miglio  , fatte  di  pietre 
grandissime  , e riquadrate,  che  si  vedono  sparse  quà  e 
là , e le  vestigia  delle  maravigliose  abitazioni  , che  an- 
cpf  oggi  vi  si  vedono,  fanno  indubitata  fede  , che 
<1  «festa  era  la  città  di  Megara  , ancor  che  questa  vo- 
lita si  possa  cavar  dalle  parole  di  Diodoro  , perchè 
avendo  edificato  Dedalo  la  fortezza  di  Limpetra  ap- 
presso a .Megara  , dalla  quale  esce  il  gran  fiume  Ala- 
bi v che  sbocca  poco  lontano  in  mare,  il  quale  senza 
dubbio  è il  Cantaro  , eh’  ha  il  suo  principio  poco  , 
lungo  dal  mqre  , e gli  Scrittori  pongono  Megara  in 
questo  luogo', 'ed  il  suo  porto,  chi  non  vede  > chi?' 
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questa  diti  rovinata  è la  cittfi  ^i  Megara  ? J">i|>oi 
chi  può  dire  (ne  anche  sognando  ) che  Augusta  ius- 
se  Megara  ? avvenga  die' ululando  per  terra  è tonta-- 
na  sei  .miglia  , ed  andando  per  acqua  cinque  , ed  ■ 
Augusta. sia  quasi  divisa  dal  mare,  ed  il  suo  Cl*er- 
soucso  sia  loutan  dal  fiume  Al, ibi,  il  qual  è posto  da 
Diodoro  presso  a Megara  V Ma  che  Megara  tosse  ma- 
ritima  , e non  mediterranea  ,.come  laicamente  scrive 
Tolomeo  , lo  manifesta  Tucidide  nel  vi.  con  queste 
jiarole  . Gii  Ateniesi  (dice  egli)  eh' erano  in  Sicilia, 
partendosi  di  Catania  vennero  verso  Megara  per  na- 
ve , la  quale  è in  Sicilia  , e nel  vii.  libro  dice  . (ìli 
Ateniesi  con  venti  navi,  standosi  innanzi  a Megara  , 
attendevano  la  venuta  delle  navi  Siracusane  . E Ci- 
cerone contra  Vcrre  dice  queste  parole . Questa  sola 
nave  di  tutta  la  uostra  armata  non  lu  presa  , ma  Tu 
trovata  a Megara  , eh’  è un  luogo  non  molto  lonta- 
no da  Siracusa.  E Pomponio  Mela, dice  . Tutta  quel- 
la riviera,  eh’ è dal  Pachino  al  Peloro  , e guarda  \ or- 
so il  mare  Jonio  ha  queste  città  illustri  , Messina, 
Taormina,  Catina,  Megara  , e Siracusa  : alle  quali 
parole  aggiugnendo  le  parole  di  Vergilio , e d?  Ovi- 
dio, citate  poco  di  sopra,  non  guaderà  dubitarne. 
Megara  adunque,  eh’  è questa  città  rovinata  posta 
presso  al  Cantaro  , come  scrive  Tucidide  nel  vi.  li- 
bro , fu  cdilicata  da’  Megaresi,  che  verniero  da  Mé- 
gara  città  dell’  Attica  sotto  la  guida  di  Lamo  , alla 
quale  ci  posero  il  nome  della  propria  patria  ; Ma 
Strabone  dice  , che  que’  Megaresi  , eh’  abbitavano 
nel  paese  Dorico  vennero  in  Sicilia  , e però  ci  di- 
ce , che  questa  città  fu  edilicata  dai  Doriesi  , essen- 
do sollecitati  da  Teocle  ediliralor  di  Nassa.  Flutàr- 
co  scrive  nella  vita  di  Marcello  , che  questa  è una 
delle  più  antiche  città  della  Sicilia  , anzi  1’  antichis- 
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sjina  di  tutte  1’  altre  > il  che  mi  credo  io  che  dica 
perchè  prima  eh’  ella  fosse  abbitata  da’  Doriesi  , o 
da!  Megaresi  , ella  era  domandata  Ibla  , conie  scrive 
Strabone  nel  vi.il  che  è aiTcrmato  da  Tucidide  con 
queste  parole  . I Megaresi  ( yjice  egli  ) ni.  tempo 
il'  lblone  Re  di  Sicilia  , abilitarono  Mcgara  , i quali 
furon  detti  Iblei  , perchè  questa  città  era  la  regia 
abilitazione  d’  lblone  . E benché  al  tempo  di  Stra- 
bono Mcgara  non  fusse  in  piedi  , tuttavolta  ei  non 
1’  èra  caduto  il  nome  d’  Ibla  , per  la  grandezza  del 
nome  ibleo  . Questa  città  adunque  , eh’  avea  prima 
nome  Ibla , essendo  poi  abbitata  da’  Magaresi  , fu 
chiamata  Mcgara.  E poi  che  noi  abbiamo  cominciato 
a 'ragionar  d’Ibla,  però  ei  ne  pare  opportuno  d'av- 
vertire il  lettore,  che  in  Sicilia  furon  tre  Ible  , co- 
me scrive  Stefano  Bizanzio  nel  suo  libro  delle  città, 
cioè  la  maggiore , la  minore , e la  minima , e le  pa- 
role di  Stefano  son  queste  . In  Sicilia  son  tre  città 
chiamate  Ibla  , cioè  la  maggiore  , i cittadini  della 
quale  son  chiamati  Iblei ^ la  minima,  i cui  abita- 
tori son  dette  Iblei  Baleoti  Megaresi  ; e la  minore, 

« lie  si  chiama  Nera  è questo  dice  Stefano  . Ma  Pau- 
snnia  nel  v.  libro  dice  , che  in  Sicilia  furono  sola- 
mente due  Ible.  L’ Ible  ( dice  egli)  furon  due  cit- 
tà di  Sicilia,  una  delta  Gcrati  , e 1’. altra  maggiore, 
le  quali  anche  a’  nostri  tempi  ritengono  il  nome  an- 
tico . L’  una  di  queste  è posta  nel  paese  di  Catania, 
la  quale  è diserta  , l’altra  è pur  quasi  ne’ medesimi 
contini  , ma  ridotta  in  forma  di  borgo  . In  questa  è 
un  Tempio  famosissimo  e bellissimo  della  Dea  de' 
Siciliani  chiamata  Iblea  .*  Da  questo  popolo  fu  por- 
tata mi  credo  io  in  Olimpida  la  statua  di  Giove  an- 
tichissima con  lo  scettro  in  mano,  perché  Filisto  di- * 
<4 , eh'  ei  sono  interpreti  de’  sogni , e degli  augujrj, 
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e che  circa  le  cerimonie  degl v Dei. , e sono  più  eó- 
oeilenti1  di  tutti  gli  altri  barbari  , che  .sono  iu  Sici- 
lia , iu  sia  qui  dice  Pausauia  : aia  Tucidide  la  men- 
zione di  tutte  tre  Ible , e scrive  che  F ultima  era  nel 
territorio  di  Gela  , come  si  dirà  poco  di  sotto  , 1’  al- 
tra nel  paese  di  .Catania,  e l'altra  in  questo  luogo. 
I/’lbla  maggiore  era  nel  paese  di  Catania  , secondo 
Pausania  , e secondo  Tucidide  nel  vi.  non  era  mol- 
to lunge  da  Inessa  , e Centuripi  , perchè,  ei  dice, 
che  quando  gli  Ateniesi  ebbero  dato  il  guasto  al  te- 
nitorio  d’.Iuessa  , e d’Ibla  , e eh’  egli  ebbero  preso 
Centuripi  , ei  se  ue  tornarono  in  Catania  . Pi  quo- 
sta  «solamente . la  menzione  Tolomeo*,  quando  ci  fa 
ch’ibla  sia  mediterranea,  la  quale  al  tempo  di  Pau- 
sania era  diserta  , benché  il  suo  nome  ancora  du- 
rasse , ed  i suoi  abilitato»  s’  addomandassero  Iblei . 
Questa  forse  è quella  , clic  Filislq  nel  jv.  libro  del- 
le cose  di  Sicilia*,  chiama  Tiella  , quando  che  deLls 
tre  Ible  egli  ne  chiama  uua  Ticll,a  ,•  la  quale  al  ,non 
stro  tempo  avendo  perduto  anche  il  nome  , non  sap- 
piamo se  per  sorte  ella  fusse  Judica  , eh’  è rovinala 
e diserta  . L’altra  lbla  posta  da  Pausania  ne’  cotv- 
ii ni  di  Catania  , la  qual  al  suo  tempo  era  ridotta  in 
forma  di  borgo,  si  nomina  oggi  Gerati  , e questa  è 
quella  di  cui  noi  parliamo  , la  quale  senza  dubbio 
alcuno  è poco  lontana  da’  confini  di  Catania  , e da 
Stefano  è chiamata  Megara  . Pi  questa  medesima 
parlò  Tucidide  nel  vi.  quando  disse  , che  i Megare- 
si furon  chiamati  Iblei  . I cittadini  adunque  di  one- 
sta terra  avevano  tre  nomi,  perchè  gli  erano  chia- 
mati Megaresi  , Iblei  , e Calcoli  . Eran  chiamati 
Iblei  dal  primo  nome  della  cittì}  , o veramente  dal 
Re  ìblonc , dall’  altra  edificazione  evàn  poi  detti  Me- 
earesi,  dalla  lor  patria  posta  in  Grècia,  ed  avevano 
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il  nome  di  Galeoti  - da  Galeoto  fìgliuol  d’  Apolline, 

il  quale  essi  veneravano  conie  un  Dio  particolare  , 
per  esser  egli  stalo  indovino  delle  cose  future  , e 
come  il  primo  della  lor  professione  , pareli’  eglino 
erano  eccellenl issimi  Ira  tutti  gli  altri  circa  l’ indovi- 
nare de  cose  future,  e f interpretare  i sogni,  e gli 
augurj  . Erano  in  oltre  valentissimi  nell’  arte  magica,  ■ 
per  la  quale  ei  pareva  che  predicessero  cosi  vera- 
niente  gli  accidenti  futuri  , che  l*  ignorante  popolazzo 
credeva  , che  quelle  risposte  non  fossero  d’  uomini  , 
ina  di  qualche  Dio  . Questa  gente  era  superstiziosa 
in  tutte  le  cose  , e nelle  cerimonie  degli  Dei  avan- 
zava tutti  gli  altri  barbari , eh’  erano  in  Sicilia  . Pi 
costoro  fa  menzione  Cicerone  nel  primo  della  divi- 
nazione , ove  gli  chiama  sagacissimi  interpreti  de'  sn* 
gni . Eliauo  scrive  , che  Dionisio  spesso  si  consiglia- 
va con  loro,  e di  quel  Tempio  della  Dea  Ibla  , che 
Pausania  scrive,  ch’era  in  piedi  al*suo  tempo,  non 
ee  n’  è oggi  memoria  alcuna  , ma  solamente  si  ve- 
dono le  rotine  quasi  d’  una  maravigliosa  città.  La 
terza  lbla  eh’  era  in  Sicilia  , si  chiamava  Minima  , 
dejla  quale  sebben  Pausania  non  fa  memoria  alcuna, 
Tucidide  nondimeno  nel  ìv.  la  mette  nel  paese  di 
Gela,  e dice,  che  quivi  fu  ammazzato  Cleandro, 
principe  de’  Geloi  , e Stefano  dice , eh’  ella  fu  chia- 
mata Nera  ; Ma  quale  ella  si  fusse  tra  quelle  terre, 
ch’ìn  quel  paese  riserbano  ancora  l’antichità,  io  non 
lo  so.  Egli  è vero  , che  Buterio  ha  molto  dell’an- 
tico , e nel  paese  di  Gela  si  vedono  molte  rovine 
antichissime  : ina  io  non  posso  indovinare  , che  cosa 
di  certo  si  possa  da  quelle  cavare  ; però  io  ritorne- 
rò a ragionar  di  Mogara  , la  quale  abbiamo  detto  , 
che  fu  una  di  queste  Ible . Questa  era  ornatissima 
di  fiumi , di  lenti  , e d’  un  bellissimo  porto  , e ca- 
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pacissimo  di  molle  navi  , che  oggi  si  chiama  il  por- 
to d’  Augusta  . Ma  poi  eh’  ella  fu  ahbitata  da’  Mega- 
resi  ella  diventò  tanto  grande  in  possanza  , ed  in 
moltitudine  di  gente  , che  cent’  anni  dopo  la  sua  edi- 
Reazione  ( siccoirte  scrive  Tucidide  neh  vi.  libro)  par- 
tendosene una  colonia  sotto  la  guardia  di  Pauntiilio , > 
vennero  in  Selinunte  , e cacciatine  i Fenici,  abita- 
rono quella  città  . Ma  ducento  quarantacinque  anni 
dalla  sua  edificazione , essendo  stata  rovinata  da  Ge- 
lone Tiranno  di  Siracusa  , come  afferma  Tucidide 
nel  medesimo  libro  , ed  Erodoto  nel  settimo  , ed  es- 
sendo poco  dopo  rifatta  da'  Siracusani  per  la  bellez- 
za del  sito,  e couitnodilà  del  porto  , lilialmente  fu 
rovinata  da’  fondamenti  da  Marco  Marcello  , per  dar 
esempio  con  qucsta*orrenda  rovina  a’  Siracusani , ed 
agli  altri  popoli  di  Sicilia  , acciocché  s’  arrendessero  , . # 
come  scrive  Tito  Livio  nel  iv.  libro  della  guerra  Car- 
taginese . Questa  città  fu  molto  celebrata  da  Plinio 
per  l’  eccellenza  del  mele  eh’  ella  produce  , il  quale 
appresso  agli  antichi  teneva  il  secondo  luogo  tra  tut- 
ti quelli  , che  si  fanno  in  Sicilia  , perchè  il  paese  , 
ed  i colli  che  son  d’  intorno  , dove  ora  è Melilli  ca- 
stei  di  nome  moderno  , son  molto  abbondanti  di  ti- 
mo e di.  salci,  de’ fior  de’ quali  son  molto  ingQrdp » 
le  pecchie  . Laonde  nessun  debbe  dubitare  , che 
. questi  sicno  i monti  Iblei  , tanto  celebrati  dagli  au- 
ticlii  per  la  dolcezza  del  mele  , massimamente  per  * ’ 
questa  ragione  , che  il  mele  che  si  fa  quivi  , e ne’ 
luoghi  circonvicini  è più  in  prezzQ  che  nessun’  al- 
tro , che  si  faccia  in  Sicilia  . 

Generò  questa  città  molti  uomiui  illustri  in  lette- 
re tra’  quali  fu  teogene  Poetò  , clic,  fiori  nella  cin- 
quantesima nona  Olimpiade  , il  qual  come  dice  Sui- 
da  qacque  quivi  . Costui  fece  una  elegia  dell’  as- 
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scdio  , ed  espugnazione  di  Siracusa  . Diede  aqcota  i 
precetti,  e F osservanze,  die  si  dtibboqo  avere  in- 
torno alla  vita  , egli  scrisse  in  elegie  . Scrisse  alino- 
la al  Re  Ciro  , il  «piale  egli  aveva  iti  molta  riveren- 
za',Mina  g nomologia  , e scrisse  molte  altre  cose  in 
versi,  piene  di  bellissimi  avvertimenti  poetici , e di 
dottrina.  Aristotele  nella  sua  Poetica’,  Cicerone, èli 
Orazio  fanno  testimonianza  , che  Epicarmo  Poeta  Co- 
mico fu  Megarese  , benché  siano  alcuni  , che  di- 
chino  , che  fu  da  Siiacusa  . Costui  borì  molto  tem- 
po innanzi  a Ononide  , e Magnete  poeti  comici  an- 
tichissimi , e fu  inventore  di  tre  lettere  gre‘chd, .cioè , 
del  zita  , xi  , psi  . Di  questo  Poeta  racconta  tal. sen- 
tenza Cicerone  nelle'  sue  tusculane  ..  iò  non  vorrei 
morire  , ma  non  stimo  punto  ladino rtc  . Plauto  fu 
imitatore  di  costui  , secondo  clic  narra  Orazio  nelle 
sue  pistole.,  visse  novanta  sette  anni  , come  scrive 
Luciano  . Dopo  la,  rovinata  città  di'  Megara  quasi 
un  miglio  lontano  segue  la  foce  del  fiume  di  S. 
Cosmano  , chiamato  -così  da  una  Clrfesetta  eh’  è po- 
to di  sopra  dedicala  a questo  Santo,  doveò  un  la- 
go .fabbricato  di  pietra  viva  da  Federigo  Secondo  Impe^ 
radure  per  pescarvi  dentro  . Egli  nasce  poco  lontana 
dalla  sua  fine,  ed  ha  capo  una  fonte  bellissima , che 
sorge  al  piè  de’  monti  Iblei  . Questo  paese  è molto 
fecondo  in  produr  cannemele  , e gli  sopraslà  , massi- 
mamente sopra  questa  sua  fonte  , tra’  colli  Iblei  , il 
caslel  di  Melilli  , il  quale  è piccolo  e moderno  , 
ma  ha  una  bella  veduta,  cosi  verso  mare  come  ver- 
}»u  terra  ,<  ed  è quattro  miglia  lontan  da  Megara  . 
Questo  castello , essendo  P anno  muxlii.  quasi  tutto 
' rovinato*  per  cagiòn, ’d’  un  terremoto  , subito  fu  re- 
staurato da*  terrazzani . À piè  di  questi  colli , dove 
è il  principiò  del  fiume  , è un  luogo  chiamato,  voi- 
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gannente  da’  Siciliani  ^Scalagigli  , dove  Sono  spesse-, 
c limite  sepolture!  di  Giganti  , tì  si  disotterrano  Spes- 
so  ossa  gramissime  d’  uomini  . Poco  .,dgpo  fa  idee 
del  fiume  «li  S.  Cosiuano  , cioè  quattro  miglia  , ,se- 

f' u e la  penisola  di  Tapso  , secondo  Tucidide  nfcl  vi. 
ibro  , c secondo  V'ergilio  nel  iv.  dell’  Eneide  , chia- 
mata, oggi  \nlgarmctite  iManghisi  , nome  Saracino, 
la  quale  entrando  in  mare  con  un  piccolissimo  stret- 
to di  terra  , fa  penisola  . Ella  nel  sflo  stretto  ha  il 
porto  da  quella  parte  che  guarda  verso  Siracusa  • 
riia  quella  parte  eh’  entra  in  mare  c bassa  , e qua- 
si agguaglia  f acqua,  con  tutto  ciò  ella  è tolta,  ara- 
bile , c quésta  ( ini  cred’  io  ) che  sia  la  cagione, 
perchè  V’ erg  ilio  disse  eh'  ella  giaceva  . In  questa  pe- 
nisola Lamo  Megapese  , di  cui  abbiamo  fatto men- 
zione di  sopra  , essendo  stalo  ea&ciato  da’  Lcontini , 
come  riferisce  Tucidide  , edificò  uu  castello  ^ il  qual 
dopo  là  sua  morte  fu  abbandonato  da’  Megaresi  , e 
di  lui  oggi  non  è memoria  alcuna  . Dopo  Tapso  pres- 
so alla  via  che  va  a Siracusa  si  trova  una  Pirami- 
de fatta  di  pietre  riquadrate,  e.  grandi,  la  quale  è 
molto  alla  , ed  h antichissima,  od  al  mio  tempo  s* 
e veduta  integra,  ma  cadde  la  sua  cima  per  un  ter- 
'Yeinolo  , che  iu  P anno  mdxliì.  In  questo  luogo  si 
vedono  molte  rovine  antichissime  d’ ahitazion  che  lutr 
te  giaccion  per  terra  , le  quali  oggi  son  da’  paesa- 
ni domandale  anticaglie  . Scrive  Tucidide,  che  po- 
ro lontano  da  Siracusa  fu  il  caslcl  Bidi  , e.  Cicero- 
ne nel  iv.  delle  Verrine  dice  . Bidi  è un  castellet- 
to piccolo  poco  lontano  da  SiYacusa,  e nel  medesi- 
mo luogo  dice,  che  i Bidoni  abbitano  poco  lunge  da 
Siracusa  . Ma  dove  egli  propiamenle  fosse  posto  io 
•non  lo'sò,  se  già  Vi  non  fosse  quel  castri  rovinato, 
eh’  e discosto  qoindcci  miglia  da  Siracusa  verso  po. 
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nente  , dove  sì  vede  oggi  una  Chiesa  .dedicata  a Sali 

Giovanni  d’  Abiti  ini  . Diodoro  ancora  nel  xx.  libro 

, » 

• pone  in  questo  paese  il  castello  Abiceno  , del  quale 
jo  non  so  ritrovar  le  vestigia,  benché  noti  senza  qual- 
che fondamento  si  potrebbe  dire  , che  il  noine  del 
'paese  di  Bigeno-  è come  dire  una  memoria  , ed  ima 
reliquia  di  quello  . In  questa  parte  del  territorio  di 
Siracusa  , al  tempo  che  i Saracini  signoreggiavano 
la  Sicilia,  era  un  castello  chiamato  Pentargia  , il  qual 
fu  disfatto  da  Ruggiero  Conte  di  Sicilia  , perchè  con-' 
tra  la  data  fede  s’  era  ribellato  da  lui  , come  s’  ha 
più  diffusamente  nell’  istorie.  Con  tuflo  ciò  e’  vi 
resta  ancora  non  so  clic  del  suo  nome  , perchè  una 
torre  , eh’  è stata  fatta  poco  tempo  fa  in  quel  luo- 
go, e la  pianura  che  gli  è vicina  si  chiama  Tar- 
sia . Scrive  Livio  nel  quinto  libro  della  seconda  guer- 
ra Cartaginese,  che  in  questo  lido  fu  il  porlo  de’  Tro- 
gili  , il  qual  si  crede  da’  Siracusani,  che  sia  quella 
piccola  stazzone  o ridotto  , capace  di  pochi  legni  , 
che  oggi  si  chiama  Stiutino  . Ma  non  ‘dando  questo 
liìogo  troppo  commodo  alloggiamento  alle  navi  , pe- 
rò io  lo  lascerò  giudicare  al  lettore  . Ma  descrivia- 
mo ornai  nel  seguente  libro  la  città  di  Siracusa  , -nella 
cui  descrizione  , se  noi  saremo  alquanto  prolissi  > 
la  dignità  del  luogo  farà  scusa  per  noi. 
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Della  città  di  Siracusa  . . ...  . 

a città  dì  Siracusa  è quattro  miglia  lontana'  dà 
Tapso  , giù  per  la  riviera , la  quale  fu  già  me  tropo* . 
li  di  Sicilia  , secondo  Valerio  nel  il.  libro , é Solino 
la  chiama  Principessa  delle  città  di  Sicilia  ; -ma  ella 
e tanto  conosciuta  , eh’  ella  non  ha  bisogno  di  molti 
titoli , nè  di  molte  parole  per  esser  celebrata  . Que- 
sta città  , essendo  già  stata  Tetrapoli  , secondo  Cice- 
rone , Diodoro , Strahone  , Plutarco  , al  tempo  an- 
tico la  sua  prima  parte  , secondo  che  afièru^a  N lean- 
dro fu  chiamata  Oinoterinon  . Ella  non  essendo  an-> 
coca  bagnata  dal  mare  , p fatta  isola  , ed  essendo  aa- 
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corn  il  paese  pieno  di  pietra  ......  . 'che  si  chi. i- 

mu  eletta , come  a Henna  Strabene,,  tool  primo  libro 
di  mente  d’  lbico  , fu  abilitata  dagli  Etoij  primamen- 
te ; i quali  poco  -dopo  il  diluvio  si  partirono . del 
pacjìt  d’  Etcclia  d’  una'.  città  chiamata  Ortigia  . Ed 
arrivati  là  , la  chiamaron  dal  nbnie  della  lor  patria, 
Ortigia  ; tenendo  insieme  1’  isola  di  Deio,  eli' è una 
delle  Cicladi  , come  lasciò  scritto  il  medesimo  Mean- 
dro , benché  si^no  molli  , che  dicdno  , eh’  ella  fu 
c-hianufta  Ortigia  da  Diana,  a cui  ella  fu  consecrata 
dagli  antichi  . Ma  poi  1’  anno  dalla  creazion  del 
mondo  ^ioo.  ed  innanzi  all’  edifica zion  di  Póma  700. 
anni  , com&  computa  Eusebio  , i Siculi  adendone  cac- 
ciato gli  Etoij  , P'abbitaron  loro,  perchè  essendo  ve-  ' 
nuti  costoro  in  Sicilia  , e cercando  luogo  conunodo 
per  edificar  una  città  , tra  gli  altri  castelli  eh’  essi 
abbitarono  in  questa  penisola  ottima  e bellissima  , 
a cui  la  natura  ha  tolto  solamente  il  nome  d’isola, 

. con  un  piccolissimo  §tretfo  di  terra  , c he  fa  due  por- 
ti ineguali , avendone  cacciati  i primi  abitatori  , fe- 
cero le  mura  in  luogo  sicurissimo , c disposte  di  ma- 
niera eh’  elle  potevano  esser  guardate  da  pochi  : 
ma  al  tempo  che  costoro  v’  abilitarono  , quel  che  se- 
guisse degno  di  memoria  io  non  lo  so,  perchè  non 
è stato  scritto  , o per  mancamento  di  scrittori , 0 per 
• trasc urag ine  di  chi  scrisse  . A questa  città  fu  poi 
messo  il  nome  greco  Sirarosion  per  questa  cagione  , 
perchè  tal  nome  in  lingua  latina  vuol  dire  . Io  V» 
verso  la  quiete  . Ma  circa  trecento  anni  dopo  ( sic- 
come computa  Tucidide  ) nella  xi.  Olimpiade  , co- 
me raccoglie'  Dionisio  Alicarnaseo  nel  primo  libro, 
^ e l’  anno  della  creazione  del  mondo  (\l\S\ . e dall* 
edilirazinn  di  Puma  ^ 1 2,  Archia  Corinzio,  che  hi 
uno  dei  «numero  di  quelli  , eh’  erano  discesi  da-Alccft 
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figliuòlo  <r  Erro)e  , ed  avevano '-tornilo  P imperio  di 
Lidia  più  di  cinquecento  anni , còme  scrive  Erodo-  • 
fo  nel  primo  libro  ,•  venendo  in  Sicilia  con  ui.u  gi'an 
compagnia  di  Corinzj  fuggendo  , . superati  i'  Siculi  in 
battaglia  , c cacciatigli  via  , occupi)  la  città  d’  Orti- 
gia  » e se  la  fece  sua  abitazione  , avendola  avuta  in 
•sorte  dall’  Oracolo  . La  venuta  del  quale  fu  per- que- 
sta cagione  , secondo  che  scrive  Plutarco  nella  sua 
seconda  amatoria  . Era  in  Corinto  ufi  certo  Abronc 
Argino  , il  quale  avendo  scoperto  mia  cpngiura  Hi 
Dessandro  , e.di  Fidone  , la  quale  ‘eglino  avevano 
. ordinata  contra  i Conrinzj  , ed  avendo  paura  di  lo- 
ro , si  fuggi  con  la  moglie  in 'Melisso  , eh’  era-  un 
villaggio  de’  Corinzj  , dove  egli  ebbe  da  . lei  im  fi- 
gliuolo , à cui  • dal  luogo  dove  nacque  fu  «.posto  no- 
me Melisso  . Il  qual  essendo  cresciuto  , .ed  avendo 
preso  moglie  , ebbe  da  lei  un  figliuolo  nominato  Attoo- 
ne  . Costui  essendo  fatto  giovanetto,  crebbe  con  g)i,  . 
anni  in  grandissima  bellezza,  la  quale  fu  accompa- 
gnata da  modestissimi  costumi  . Di  cui  inamoratosi 
fieramente  un  certo  Ardua,  eh’  era  il  più  nobile,  il 
più  stimato  , ed  il  più  ricco  uomo  che  fosse  iu  Co-  ’ 
rinto  , tentò  tutte  le  vie  per  goder  di  lui  ; ma  non 
potendo  ottenerlo  nè  per  pregili  , nè  per  danari , si 
deliberò  d’  usar  la  forza,  e menando  con  seco  assai 
gran  quantità  di  servidori  , c d’  amici  , assalti»  la  ca- 
sa di  Melisso  , e prese  il  fanciullo  per  forza . Ma  ve- 
nendogli il  padre  in  ajuto,  mentre  eh’ egli  chiaman- 
do gli  Dei  in  soccorso  , e tirandolo  ,,  cercava  di  ca- 
varli», delle  inani  d’  Ardua  , e de’  suoi  seguaci  , ed 
Archi»  si  sforzava  di  trarlo  di  mano  al  padre  , per. 
menarlo  via  , il  misero  giovane  tirato  di  qua , e di 
là  , fu  «diviso  in  pezzi  . Dopo  il  qual  fatto  , il  padre 
restato  privo  del  figliuolo  , e veduta  la  sua  misera 
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• fine y. deliberando  aneli' -egli  uscii1  di  vita. , prese  il 
lacerato  corpo  del  figliuolo  , ed  imbrattato  del  suo 
•proprio  sangue  , entrò  in  Corinto  come  un  pàtio  e 
luorioso  , c mostrando  a tutto  il  popolo  lo  ‘strazio 
e il  macello,  eli’  era  stato  fatto  del  suo  figliuolo,  e 
piangendo  amarissimainente  , invocava  il  soccorso  del 
.Senato  , e del  Popolo  , e ricordando  i meriti  di  suo 
padre  , ed  i beueiiej  fatti  nuovamente  alla  Repubbli- 
ca , pregava  per  ricompensa  della  congiura  scoperta- 
da  suo  padre  v che  dovessero  vendicar  1’  oltraggio, 
e la  morte  deL  suo  misero  figliuolo . Le  parole  di  co- 
stui , e le  lagrime  , bench'  elle  avessero  commosso 
assai  gli  animi  de'  popoli  , e che  i Seuatori  s’  an* 
dassero  immaginando  di  gastigar  questa  ribalderia  se- 
condo la  severità  delle  leggi  , tuttavolta  la  possanr 
za  d'  Ardua  in  tutta  la  città  era  tanto  grande  , che 
non  si  trovò  mai  alcuno  , che  lo  volesse  accusare  ( 
ne  accusato  pigliar  la  causa  contra  di  lui  . Onde  il 
padre  disperatosi  di  vedere  il  gastigo  del  malfattore, 
e la  vendetta  del  figliuolo  , aspettando  il  tempo  de’ 
giuochi  Istmici  , che  si  facevano  in  onor  di  Nellun- 
110,  sali  sopra  la  sommità  del  Tempio,  e chiamato 
prima  il  nome  di  tutti  gli  Dei  , si  gittò  giù  a capo 
di  sotto  . Non  mollo  tempo  dapoi  ( il  che  fu  cosa 
mirabile  ) una  grandissima  pestilenza  cominciò  a en- 
trare cosi  tra  gli  uomini  , come  tra  le  bestie  , per 
cagiou  della  quale  moriva  infinita  gente  , e non  sola 
la  peste  entrò  nel  paese  , ina  una  si  fatta  siccJttà  fu 
anche  iu  quel  tempo  , che  le  campagne  parevano  an- 
eli’ elle  appestate  da  questo  morbo  , onde  ne  seguì 
una  grandissima  carestia  ; e già  si  poteva  dire,  clic 
tutta  la  città  , e.  tutto  il  paese  di  Corinto  fusse  spac- 
ciato, s’  ei  non  si  fosse  mandato  all’  Oracolo  d’  A pol- 
line 2 a consultar  sopra  questo  caso  : il  qual  rispo- 


■ . 


Digitlzed  by  Google 


se  , che  la  pestileiwa  noe  mancherebbe  mai , finche 
non  si  facesse  vendetta  deila  morte  d’  Atteone  , e 
non  si  placasse  1’  ira  dell’  olfeso  Dio  . Era  presente 
Affilia  alle  parole  dell’  Oracolo  v ond*  egli  mosso 
-parte  dalla  pietà  della  misera  patria  , la  qual  pare- 
va , Che  per  sua  colpa  fusse  venuta  in  tanta  calami- 
tà , e parte  ancora  spinto  dalla  paura  di  Nettunup,  ' 
s’  elesse  volontario  esilio  . Menando  egli  seco  adun- 
que una  gran  colonia  di  Corintj , si  parti  da  Corin- 
to , con  proposito  d’  edificarsi  una  città  in  qualche 
luogo;  ma  per  non  cominciar  questa  impresa  , e per 
non  edificar  una  città  , ed  eleggersi  un  paese  senza 
il  favore  , e .consiglio  degli  Dei  , però  egli  si  delibe- 
rò di  ritornare  in  Delfo  , e pigliare  il  consiglio  d*„ 
Apolline  . Ma  essendo  venuto  anche  in  quel  tempo  * 
un  certo  Miserilo  Acbivo  per  consigliarsi  con  Apolfi- 
He  d*  edificar  aneli*  egli  una  città  ( siccome  scrive 
Antioco  per  testimonio  di  Plutarco  , e di  Strabono:)' 
ed  essendo  domandati  1’  uno , e 1’  altro  da  quello 
Dio,  s*  ei  volevano  più  tosto  ricchezzév  che  sanità,  e ’ 
domandando  Archia  ricchezze  , e Miscello  sanità  , cia- 
scuno di  loro  ottenuto  il  suo  desiderio  furon  manda- 
ti per  consiglio  d’ Apolline  , Miscello  in  Calabria  ad 
edificar  Crotone  , c Archia  in  Sicilia  ad  edificar  Si- 
racusa . Di  qui  nacque , che  i Crotoniati  ebbero  P 
aria  temperatissima  e sanissima  , ed  i Siracusani  di- 
ventarono ricchissimi  ed  abbondantissimi  d’  ogni  be- 
ne . Primamente  adunque  Miscello,  con  1’  ajuto  d* 
Archia  , eh’  era  venuto  in  compagnia  seco  , benché 
con  altra  armata  edificò  Crotone  , come  racconta, 
fStrabone  di  mente  d1  Eforo  . Dipoi  Archia  se  hè* 
venne  in  Sicilia  con  un  grandissimo  numero  di  Co-  • 
rintj^  e Doriesi  , e Tcnei,  che  son  gente  d’  un  gran- 
dissimo borgo  del  paese  di  Corinto,  come  nana  Str»**. 
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bone  nel  Vili,  libro  . Venne  in  £va  Compagnia  per 
niellar  le  colonie  in  ^iraepsa  ini  certo  Etióp'o  Gorin- 
tio  , il  quale  se  bene  era  assai  nobile  di  sangue  , 
era  pcimsì  grati  bevi  tot  di  vino  , cl>e"egli»vW 
de  Pjpr  viaggio  qdclia  parte  del  paese  di  Siracusa b,clie  , 
, gli  dov.ea  toccar  per  sorte  , per  aver  die  spendere  , 

• e gitlar  via  in  bevere,  c la  vendè  a un  certo  Meliiu- 
to  suo  compagno. , L’ interprete  di  Teocrito  nell!  Edil- 
lid  scrive  , clic  Belloroidnte  con  tutta  la  stirpe  degli. 
Era»  lidi  venne,  coti  Ardua  da  Corinto  in  Siracusa  , e 
ohe  1’  abbitarono  di  compagnia  . Onde  il  medesimo 
autore  dice  , che  i Siracusani  furono  valorosissimi , 
e tra’.  Greci  i più  forti  , e i più  bravi  . Siracusa  , di- 
ce Tucidide  nel  vi.  libro  fu  abilitata  da’. Greci  , non 
,fonj , o Ellespontj , o Isolani  , di’  erano  servi  »1’  td» 
tri  , ma  dai  Itori  eli’  erano  liberi  del  libero  Pclopdn- 
neso  . I -Siracusani.  ( dice  Teocrito  nell’  Edilità  , ed 
il„sup  interprete)  tirano  la  loro  origine  da’Còrintj, 
é son  Dori  ; perchè  in  quel  tempo  i Dori  abbila- 

• vapo  il  Peloponneso  , per  la  qual  cosa  i Siracusani 

no,  la  lingua  dorica  e la  peloponnesa  . Que- 
sto dice  f interprete . Archi»  adunque  menando  con 
s$có  così  illustri  coloni , arrivato  ad  Ortigia , e vin- 
ti i Siculi  in  battaglia,  e cacciatigli  vituperosamente 
fC  Luoghi  mediterranei  della  Sicilia  , voltò  tutto  il 
pensiero  ad  edificar  la  città  , e farla  forte  , nobile  e 
ricca.  Ed  essendone  stato  Signor  molt’ anni  .con  pa- 
cifico e tranquillo  stato  , ed  avendogli  la  moglie 
partorito  quivi  due  figliuole  , 1’  una  delle  quali  fu 
chiamata  Ortigia  , e 1"  altra  Siracusa  , come  scrive 
Plntajrco  ,,  finalmente  fu  ammazzato  a tradimento  da 
téldb  , C,a  pi t ano  della  sua  armata  , il  quale  mentre 
fu  |apciullò,  per  jes$er  bellissimo  , era  stato  suo  ci- 
tìeaq.y  e ^li^veva  d’atto  copia  del  suo  corpo  , e la- 
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sciatogli  godere  della  sua  gioventù  . Cosi  egli  ven- 
ne a patir  le  peno,  -benché  tardi  'della  mise-fa  mol- 
ate d’  Attenne  , e dell’  infelice  Melisso  suo  padre  . Mor- 
to Aicliia  , la  città  nondimeno  ‘ , sV  per  la  grassezza 
del  paese  , sì  anche  per  la  Cifùiinodità  de’  porli  di- 
ventò inolio  ricca  , come  scrive  SlraLone  gèl  vi.  e’ 

, nel  vili,  libro  , ed  ebbe  molti  uomini  Valorosi , per  Vir- 
tù de’  quali  , i popoli  vicini  vennero  all’  obbedienza 
‘de’  Siracusani  , e molti  barbari  fu  roti  .Riessi  in  liber- 
tà . Essendo  abilitata  adunque  Ortigia  da’  Siracusani 
solamente , .crescendo  la  moltitudine  di  gio  rno,  in 
giorno,  bi^pgnò  accrescerla  , ed  aggrandirla , e'.qn- 
gerla  di  muraglie  . Crebbe  in  oltre  quasi  nel  sua 
principio  questa  città  in  tanta  possanza  , che  i Sira- 
cusani edificarono  quattro  città  1’  una  dopo  l’altra 
le, ^uali  furono  Acri,  Castuena , Camerina  , ed  bu- 
sa . Delle  quali  , Acri  fu  edificata  ne’  monti  settan- 
ta anni  dopo  che  Àrdua  cacciò  i Siculi.'  CasineiiU 
fu  fatta  nel  piano  , novant’  anni  dopo  il  inedcsiitio 
tempo  : e Camerina  fu  fatta  nel  lido  , che  guarda 
verso  mezzogiorno  , cento  e dieci  anni  dopo  la  cac- 
ciata de’  Siculi , come  scrive  Tucidide  nel  vi.  librò. 

Dipoi  essendo  Tiranno  di  Siracusa  Dionisio  minore  , 
certi  Siracusani  , non  potendo  sopportar  la  .fKannia, 
ed  avendone  paura,  se  ne  fuggiron  nella  ^lascàveòL 
edificarono  la  città  d’  Ancona  , al  promontorio  Cianite-  , v 4,  J 
rico,  oggi  volgarmente  detto  monte  d’Ancona  -,  -je-  ^-V 
condo  clic  scrive  Straberne  nel  v.  libro  . D’  onde  Pli- 
nio cav#,  che  quella  colonia  bisognò  che  fesse  dò* 
Siciliani  . Chi  non  sa  ( dice  Solino)  che  Ancona  fu  edi-' 
ficata  da’  Siciliani  ? riè  alcuno  si  muova  per  le  parole  di 
JuvertaleT,  a &Me*£  che. Ancóna  sia  stata  fatta  thè  Ito- 
ri  , per  chiamarla  Iteli  Dorica  * quando  disse  òffe  il 
Tempio  di  Ventre  )éia',hèlla  Dòrica  Ancona  , e da  lei 
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sostenuta.  Percliè  noi  abbiamo  già  detto,  che  P Si- 
racusani fiiron  Dori  . Per  tanto  Cicerone  in  molli 
luoghi  contra  Verre,  e Diodoro  nel  vi.  librò  scrivo» 
no  , che  Siracusa  diventò  la  più  gran  città  di  tutte 
1’  altre  città  Greche  ,*e  la  più  bella  . Anzi  dice  Tu- 
cidide nel  vii.  librò  , eh’  ella  non  fu  minor  d’  Atene. 
Gli  Ateniesi  (dice  egli  ) assediarono  Siracusa,  eh’ è 
una  città  non  punto  minor  d’  Atene  , o davano  i Si- 
racusani saggio  del  lor  valore,  e della  loro  audacia. 
K Plutarco  scrive  nella  vita  di  JNicia  , che  Siracusa 
non'  è forse  minor  d’  Atene  : ina  è ben  più  dillicile 
a sé'rrarla , ed  assediarla,  per  la  poca  egualità  delle 
campagne  , e per  cagion  delle,  paludi  , che  le  sono 
d’  intorno  , e per  la  vicinanza  del  mare  . La  Sicilia 
( dice  Floro  nel  secondo  degli  Epitomi  ) non  fece 
gran  resistenza  a Marcello  , perch’  ella  fu  vinta  tut- 
ta nell’  espugnazione  d’  una  sola  città  , la  quale  era 
Siracusa  , che  per  fino  a quel  tempo  era  stala  invit- 
ta Cd  inespugnabile , nondimeno  ella  finalmente  fu 
.aggiogata  , ancorché  Archimede  la  difendesse  coi  suo 
ingegno  . Ella  aveva  tre  cinti  di  mura,  e altretante 
"fortezze  , aveva  il  porto  tutto  fatto  di  inarmo,  c v’era 
.quel  celebratissimo  fonte  d’  Arctusa  , le  quali  cose 
iuron  cagione  , che  per  la  lor  bellezza  fu  perdonato 
a tutta  la  città  , insili  qui  dice  Floro  . Strabene  nel 
tT.  libro  scrive  , che  tutto  il  giro  della  città  di  Sira- 
eitfid  , era  ventidue  miglia  e mezzo  ; il  che  si  vede 
.chiaramente  per  le  rovine  delle  muraglie  , che  an- 
ìcor  oggi  si  vedono  . Cicerone  nel  vr.  lilfco  contra 
Verre,  scrive  molte  parole  in  commendazione  di  Si- 
ricusa  , dicendo  eh’  ella  era  grandissima  , bellissima, 
e composta  di  quattro  città  , e lq  sue  parole  , son 
queste  . Voi  avete  udito  dire  spesso  , che  Siracusa  è 
fa  maggior  città  , tra  tutte  F altre  città  Greche  , e 
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la  più  bella;  Veramente  o Giudici  , eli’  egli  è il  ve* 
ro  , cpsi  come  si  dice  , perdi’  ella  è loi  le  di  sito , o 
entrisi  dall^’ parte  dei  inare,  o dalla  banda  di  terra. 
Ella  ba  i porti  quasi  in  su  le  mura , e nel  corpo  della 
città,  i quali  avenuo  diverse  entrate,  si  cougiungo- 
no  però  nell’  uscita  tutti  insieme  . Per  la  cui  cougiuu- 
zione  , una  parte  della  città  che  si  chiama  isola  , dis- 
giunta dal  mare,  si  congiunge  insieme  con  uno  stret- 
tissimo ponte  , ed  è quella  città  di  tal  sorte  , eli’  ei 
si  crede  eh’  ella  sia  composta  di  quattro  grandissime 
città  , cc.  Queste  quattro  parti  della  città  ( secondo 
che  racconta  il  medesimo  j si  chiamavano  isola  , Acra- 
dina  , Tica  , e Napoli  . Il  che  è confermato  da  Dio-  • 
ro  nel  vi.  libro  con  queste  parole  . 11  fdmullo  den- 
tro di  Siracusa  era  grande  lenendo  Dionisio  l’  isola, 
Iceta  , e Acradiua , e la  nuov  a città  , e Tiinoleonte 
tutto  il  resto  . Livio  medesimamente  , & Plutarco , c 
gli  aitai  più  famosi  scrittori  eh’  hanno  scritto  l’ isto- 
ria di  questa  città,  dicono  il  medesimo.  Anzi  Stra- 
done scrive , eh’  ella  fu  composta  di  cinque  città  , e 
credo  eh’  ei  lo  dicesse  per  questo  , perchè  quella  par- 
te chiamata  Acradiua  , per  cagion  del  suo  sito  gran- 
dissimo , parte  montoso  , e parte  piano  , fu  già  cre- 
duto che  l’ussero  due  . O Siracusa  ( dice  Pindaro  nel- 
la seconda  oda  ) composta  di  grandissime  città  . Ma 
e'  non  sarà  fuor  di  proposito  scriver  qualche  cosa  di 
dette  parti  di  questa  città  , secondo  che  ci  è stato 
lasciato  scritto  dagli  antichi  . 

La  prima  parte  adunque  è un  Chersoneso  , la 
qual  parte  anticamente  fu  chiamata  Ouiotcrnuui  , il 
che  in  lingua  nostra  vuol  dir  bagno  , poi  fu  dettai 
Ortigia  , ed  ultimamente  Naso,  il  lingua  greca  , che 
nella  nostra  significa  isola  . Questa  era-penisola  quan- 
do fu  occupala  dagli  Etoli , poi  da’  Siculi , ed  in  iti- 


0.1 /j  « 

timo  da’  Gi-cci  , ne  era  ancora  tutta  circondata  dal 
mare  , come  si  disse  per  autorità  di  Strabène  , e di 
Tucidide  . Poi  prevalendo  il  mare  , loppe  quel  poco 
di  stretto  di  terra  , che  la  tenevu  appiccata  , diveu-  ' 
t<>  isola  allatto  , e con  un  ponte  fu  ricongiunta  in- 
sieme , come  allenila  Cicerone.  Quell’  isola  dice  Stia-  • 
bone  nel  primo  , eli’  oggi  si  congiuuge  con  un  ponte , a 
Siracusa  , era  tutta  di  pietra  ....  chiamata  da  lin- 
eo , pietra  eletta  : nia  non  è fatta  con  artifìcio  , ma 
per  accrescimento  naturale  d’  una  sopra  1’  altra  , e 
questo  dice  Strabone  . Ma  al  mio  tempo  , ed  anche 
molti  anni  manzi  carlo  v.  Imperadore , si  sforzò 
di  ridurla  un’  altra  Volta  in  penisola  , con  le  rovi- . 
rie  della  'città  , t>  congiungerla  alla  Sicilia  , ma  non  • 
potette  far  cosa  alcuna  , impedito  dalla  moltitudine 
dell’  acque  dolci  eh'  abondantissimamenle  uscivano 
da  terra  ferine  . E mentre  che  si  faceva  quest’  ope- 
ra , che  fu  1’  anno  molii.  del  mese  di  Marzo  , essen- 
do io  autor  predicatore  in  Messina  , e in’  apparec- 
■ chiava  ancora  di  dare  in  luce  queste  mie  fatiche  , i* 
lavoranti  nella  sopradetta  opera  , s’  abbatteron  prima 
a trovar  certe  pietre  quadre  , grandi  , e poi  trovaro- 
no i bagni  latti  di  mattoni.  E cavandone  alcuni  mat- 
toni , cominciò  di  maniera  a crescer  1’  acqua  dolce , 
die  <1*  essa  si  poteva  fare  un  fuunicello  assai  ben  gran- 
de". Cdn  queste  cose  trovarono  un  pezzo  d’  un  can- 
none di  piombo  , tondo  , lungo  due  braccia  , clic  da 
ogni  parte  aveva  scritto  queste  lettere  majuscole  . ti. 
i:l.  cab.  avg.  ger.  le  quali  parole  mostrano,  che  L* 
antere  di  quest’  opera  fu  , Tiberio  Claudio  Impera- 
dore  . E seguendo  poi  i maestri  , e lavoratori  di 
cavar  più  oltre  $ trovarono  che  questo  aquedotto  si 
distendeva  per  fino  alla  Chiesa  di  Santa  Maria  della 
.Misericordia  } dove  al  mio  -tempo  s'  è fabbricato  uu 
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convento  di  frati  minori , chiamati  volgarmente  cap- 
puccini . Onde  si  vide  manifestamente,  che  Tacque, 
die  oggi  si  chiamano  del  paradiso  , furon  già  con- 
dotte per  fino  alla  rocca  di  Jerone. , e per  fino  all’ 
isola.  Questa  parte  della  città  è cinta  da  due  porti  , 
T lino  verso  ponente  eh’  era  il  minore,  e T altro  ver- 
so tevaufe  , eh’  era  il  maggiore,  la  bócca  , e i’ en- 
trati de’  quali  , si  distende  alquanto  in  mare  . Il 
porto  maggiore  riguarda  verso  il  mare,  Jouio  , ed 
è strettissimo  in  bocca  , perdi’  ei  non  è largo  afi'a- 
iica'm«7./.o  miglio,  e la  sua  bocca  è ristretta  da  una 
parte  drtl  ^tnmontorio  Plenilun  io  , posto  al  dirimpetto 
della  città,  coinè  scrive  anche  Tucidide  nel  settimo, 
e dall*  altre  è l’atto  stretto  dal  capo. della  città , dove 
è oggi  la  famosa  fortezza  di  Maniaci . Presso  alla  boc- 
ca del  porto,  ma  più  verso  Tlcmmirio , è un’ isolet- 
ta , che  gira  forse  cento  passi  , chiamata  da  Tucidi- 
de, Plenuniria  , e da’  Siracusani  ù detta  di  S.  Mar- 
ziano . Il  porto  maggiore,  dove  dalla  bocca  si, disten- 
de verso  terra,  è largo  quasi  due  miglia  , e di  cir- 
cuito è cinque  . Dalla  parte  destra  egli  bagna  le 
mura  della  città,  e I Ionie  d’  Arelusa  , e dalla  si- 
nistra è pieno  d’  olivcli  , e di  vigne  , ed  in  ultimo 
è accomodato  al  fiume  Anapo  , il  quale  è grosso  e 
navigabile.  Questo  porto  maggiore  , quando  tutte  le' 
parti  della  città  erano  abilitate,  non  solamente  bagnava 
Isola  , ma  Napoli  , e T altre  parti  ancora  di  manie- 
ra di’  egli  era  abbracciato  dalla  città,  ed  egli  T en- 
trava in  seno,  come  scrive  anche  Cicerone  nel  set- 
timo delle  verrine  . Il  porto  minore  era  tutto  fat- 
to di  marmo  intorno  intorno  , come  scrive  Floro  , 
però  e’  fu  chiamato  marmoreo ,-  e ’l  suo  fondo  era 
tutto  lastricato  di  pietre  quadrate  con  maraviglios© 
artificio  , di  cui  ancora  ne  fanno  fede  alcune,  reliquie . 
Voi.  I.  15 
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Pèrche  si  vedono  ancora  ( il  che  è degno  di- mara- 
yiglia  , pnii  trapassa  la  credenza  del  vero , se  la  co- 
sa istessa  non  ce  ne.  facesse  fede  ) certi  fragmenti , 
« pezzi  d'  un’  acquedotto  , fabbricato  sotto  1’  acqua 
marina  , anzi  questo  condotto  d’  acqua  è quasi  tut- 
to intero  . Per  la  qual  via  venivano  insili  quivi  1* 
acque  , da  quel  fonte  ascosto  , il  qual  dava  1'  acqua 
a tutto  il  resto  della  città  . Questo  porlo  minore 
batteva  da  man  sinistra  la  parte  dell’  isola  , eh'  ò 
verso  levante  , c da  man  destra  le  mura  d’  Aera  di- 
naDa  tutte  due  le  parti  sorgeva  una  torre,  dif- 
ficilissime da  espugnare,  le  quali  furou  fatte  da  Aga- 
tocle  Tiranno  di  Siracusa  di  pietre  forestiere  , dove 
si  leggevano  alcune  lettere  , che  manifestavano  il  no- 
me dell’  autore  , come  racconta  Diodoro  nel  iti.  li- 
bro , delle  quali  non  si  vede  pur  oggi  una  pietra  . 
In  questa  parte  erano  molti  Tempj  , come  scrive  Ci- 
cerone nel  sesto  libro  delle  Verrine  , ma  due  erano 
i più  famosi  degli  altri  , 1’  un  de’  quali  era  dedica- 
to a Diana  , la  quale  da’  Siracusani  era  chiamata  Lie- 
na , cioè  sanatrice  delle  malattie,  perdi’  ella  aveva 
già  una  volta  liberato  tutta  la  Sicilia  da  una  gran- 
dissima infermità,  come  falsamente  si  davano  ad  in- 
tendere le  genti  superstiziose  df  quei  tempi . Dicevano 
in  oltre  che  da  lei  era  stato  dato  all’  isola  il  nome 
d’  (Jrtlgia,  perchè  si  pensavano  d’  averla  ricevuta  in 
dono  dagli  Dii,  il  che  era  confermato  ancora  dalle 
risposte  degli  Oracoli  . Ma  1’  antichità  dice  molte  al- 
tre fàvole  circa  questo,  come  scrive  Diodoro  nel  se- 
sto libro.  E come  si  dice,  che  l’isola  di  Deio  , eh* 
è ima  delle  Cidadi  , oltre  agli  altri  nomi,  ebbe  an- 
che nome  Orligia,  perchè  si  dice  clic  in  lei  nacque 
Diana  , cosi  per  cagion  di  Diana  fu  chiamata  anche 
cosi  questa  piarle  di  Siracusa  . E questo  fu  lasciato 
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scritto  da’  Greci  , che  furba  molto  fucili  in  ritrovar 
fusole  , e novelle  . Di  qui  av\eune,  che  Pindaro  nel- 
la seconda  ode  disse  , che  tutta  la  città  di  Siracusa 
era  consacrata  a Diana,  e la  chiama  suo  seggio;  e 
residenza  ..Il  Tempio  adunque  consacrato  a JJiuna 
era  religiosissimo,  e molto  visitato  dalle  persone.  E 
i Siracusani  celebravano  la  sua  lesta  Ire  giorni  di  lun- 
go , con  gran  concorso  , e frequenza  di  popolo  , e s’ 
attendeva  «i  banchetti,  e conviti,  ma  molto  più  a 
bere  , come  scrive  Iàvio  nel  quinto  libro  della  ter^a 
deca  . Nella  (piai  solennità  anche  i pastori  , e J»i- 
folci  , avevano  i loro  otte)  , come  lasciò  scritto  1’ in-  . 
terprcte  di  Teocrito  . Perchè  costoro  si  coronavano 
tutti  di  ghirUhdc,  e tenendo  in  inano  certi  bastoni  , 
menavano  intorno  i cervi- co nsecrati  alla  Dea,  aven- 
do loro  messe  certe  corone  intorno  alle  corna,,  c da- 
vano in  oltre  molli  poezi  di  pane  a diversi  animali, 
e avevano  le  sacche  piene  di  scine,  c gli  «Iridi  pel- 
le di  capre  , pieni  di  vino  , il  qual  versando  a po- 
co a poco  in  terra  v contrastavano,  tra  loro  iir  lodar 
Diana  , mettendo  i pegni  per  dargli  in  premio  a chi 
meglio  la  lodava  . E colui  eh’  era  più  valente  , ed 
aveva  detto  meglio  di  tutti  , era  menato  come  vitto- 
rioso nella  città  , e subito  gli  era  data  la  nobiltà  , 
e la  cittadinanza  . E coloro  eh’  erano  stati  vinti', 
si  stavano  a pascere  animali  , e coltivar  terreni  , e 
davano  il  vivere  al  vittorioso  , c ogni  anno  a tempo 
determinato  gli  portavano  presenti , dicendo  simili  pa- 
role . Prendi  queste  cose , o pastore , che  per  tua  buo- 
na sorte  abiti  la  città  , e Diana  ti  mantenga  sempre 
sano.  Così  poi  con  certi  versi  celebravano  Diana,  e 
’l  pastore  vittorioso  : e ritornati  nel  Tempio  faceva- 
no il  sacrificio  secondo. la  loro  .usanza  . Ma  io  non 
ai)  già  dove  , nè  in  che  parte  della  ciltà  , si  fusse 
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questo  Tempio  . Con  tutte  ciò  e si  vedofao  alcune 
reliquie*  , e rovine  , in  quella  parte  dell’  isola  -,  che 
oggi  si*  chiama  Kisalihra  , e molti  si  stimano  eh’ el- 
leffsiano-  delle  renine  del  Tempio  di  Diana  k Era^i 
ancora  un’  altro  Tempio  consecrato  a Minerva,  ed 
era  ornatissimo  e bellissimo  , in  cima  del  quale  era 
posto  lo  scudo  di  Minerva  ( siccome  dice  Ateneo  nel 
nono,  per  autorità  di  Paianone  ) gettato  di  rame, 
e tutto  indorato  , il  quale  era  tanto  grande  $ eh’  egli 
Cra  veduto  da’  naviganti  , eh’  erano  iu  alto  mare  . 
Coloro  , che  partivano  dal  porlo  di  Siracusa , come. 
. gli  erano  tanto  discosto,  che  non  potevano  veder  più 
quello  scudo  , essi  pigliavano  un  bicchiere,  o una 
(azza  di  terra  , la  quale  toglievano  a-'  posta  dall’  al- 
tare degli  Dei  , eh'  era  fuor  delle  mura  \ presso  al 
tempio  d’  Olimpio  , ed  empiendola  di  mele , d’  in-* 
censo  , e d’  altre  spezierie  , e di  fiori  , la  gettava- 
no in  mare  in  onor  di  Ncttunno  , c di  Minerva  . Ed 
avendo  fatto  questo  sacrificio  , secondo  la  loro  super- 
stizione , se  n’  andavano  allegri  a lor  viaggio  . In 
questo  Tempio  eran  nel  muro  di  dentro  appiccate 
certe  tavole  , dove  era  dipinta  da  buon  maestro  la 
battaglia, fatta  a cavallo  da  Agatocle,  come  narra  Ci- 
ceroqe  , Eranvi  ancora  ventisette  tavole  , dove  eran 
ritratti  dal  naturale  tutti  i Tiranni  di  Sicilia  , con 
.bellissima  varietà  e vaghezza  di  colori  , le  quali  imma- 
gini » si  per  la  fresca  memoria  , e per  la  conosciuta 
sembianza  , dilettavano  grandemente  gli  uomini  . Le 
pol  le  del  Tempio  erano  adorne  di  borchie  d’  oro  , 
«.commesse  d’  avorio  ^ e Ciceron  dice  , che  non  si- 
videro  mai  , nè  le  più  belle,  nè  le  più  magnifiche 
in  tempi  alcuno  . -I»  queste  si  vedeva  scolpita  la  fac- 
cia d’  Ulva  Gorgone.,  e la  (està  di  Medusa  Co’  capel- 
li di  serpenti  con  maraviglioso  artifìcio , e fatte  con 
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grandissima  spésa  . t 1*  eccellenza  del  artificio  di  que- 
ste porte  era  tanto  maravigtiosa  e grande  , di’  el- 
la diede  materia  di  scrivere  a tutti  gli  scrittori  gre- 
ci , i quali  lasciarono  scritte  molte  cose  di  queste  ji^r- 
te  . 1 Siracusani  dicono , clic  questo  Tempio  era  quel- 
iti, di’  oggi  è il  maggiore,  o il  Duomo  di  Siracu- 
sa . Egli  è da  ogni  parte  sostentato  da  tredici  colon- 
ne scanalale  , con  bellissime  basi , e niaravigliosissi- 
nii  capitelli  , della  qual  sorte  ne  furo»  fatte  da'  Gre- 
ci molte  in  Agrigento  , in  Selinuntc  , éd  in  ^Sege- . 
sta.  Era  ancora  in  questa  isola,  alla  bocca  dell’  yno , 
c dell’  altro  porto  , la  rocca  di  Dionisio’  , c degli 
altri  Tiranni  , la  qfiale  , per  sito  , per  edificio , e per 
magnificenza  era  mirabili issima.  La  quale  hi  trovata  da 
Timoleone  , at  tempo  ili  Dionisio  minore  , taiilo  gran- 
de, e tanto  ben  munita  d’  ogni  sorte  di  arme  , cli'c* 
vi  trovò  dentro  robba  da  armar  settanta  mila  persone, 
e con  quest’  arme  ritrovò  ancora  un  grandissimo  nu- 
mero di  cavalli  . Onde  Timoleone,  per  cancellar  la 
memoria  di  quella  Tirannia,  la  fece  rovinar  da’ suoi 
soldati  insili  da’  fondamenti,  come  alleluia  Plutarco  . 
nella  vita  di  Timoleone.  E che  questa  fortezza  fos- 
se nel  più  stretto  ed  angusto  luogo  dell’  ìsola  , ne 
fa  lede  il  medesimo  Plutarco,  nella  medesima  vita  , 
quando  c’  dice,  eli’  a lei  era  congiunta  A mulina, 
e eh’  avendo  chiamato  Dionisio  gli  ambasciatimi  di 
Timoleone,  eh’  erano  Euclide , e Telemaco , eglino 
non  poterono  entrar  nella  rocca  con  quattrocento  sol- 
dati insieme  e apertamente,  essendo  occupato  il  por- 
to da’  nemici  , ma'  bisognò  che  v’  andassero  scelta- 
mente , e a uno  a uno,  finche  gli  armarono  a Dio- 
nisio . Il  medesimo  scrive,  nella  \ ito  di  Marcello  , i h*  » 
essendo  stata  presa  Tica  , e Napoli  , ed  ultimainen- 
. tc  Aerodina  , ed  adendo  anche  preso  pur  tradimento 
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il  resto  della  città  , eh’  eja  P Isola  , egli  la  diede  a 
sacco  a’  soldati  , eccetto  eh’  il  tesoro  reale,  il  qual 
fu  portato  nell’  erario.  Ed  è chiaro,  che  la  Zécca 
<>^9  nella  rocca  , e>  le  ricchezze  di  Jerone  , e di  Je- 
roniniO  , si  conservavano  dentro  della  fortezza  , edi- 
ficata sopra  le  mine  di  questa  di  Dionisio.  Laporta 
di  marmo  'di  questa  città,  che  guardava  verso  set- 
tentrione', con  sette  statue  medesimamente  di  mar- 
mo, e una  testa  d’  uomo  ptir  di  marmo  , con  queste 
lettere  in  greco  , e in  latino  all’  ucciditore  della 
tik-.iKWa,  liiron  trovate  sottoterra,  l’anno  mdxxx* 
quando  si  cavavano  i fondamenti  de’  bastioni  della  cit- 
tà . L’anno  medesimamente  mdliii.  dal  medesimo  luogo 
.<1  cavarottp  assaissime  pietre  quadre  , molto  grandi, 
e molle*  al  loro  erano  alquanto  negre  , ed  erano  più 
di  quattromila  in  numero,  le  quali  eran  poste,  c di- 
vise in  cinque  ordini  , ed  eran  divise  tra  loro  con 
certi  spazj  misurati  . Sopra  questa  massa  di  pietre  , 
eh’  era  molto  grande  di  circuito  , crà  edificata  que- 
sta forra  , ed  travi  stato  adoperato  bitume  , come 
i ? ‘ è potuto  veder  chiaramente  per  alcune  sue  antica- 
glie. Sopra  queste  rovine  poi  , siccome  io  ho  detto, 
JCVbn  minore  fabricò  la  sua  casa  con  spesa  , ed  ar- 
tificib  -regio  . La  quale  dopo  1’  espugnazione  di  Sira- 
ciiSji  , fatta  da  Marcello  , fu  abilitala  da’  Pretori  Ro- 
mani , coinè  scrive  Cicerone  nel  sesto  delle  verrine . 
Sopra  lei  ancora  poi  eh’  ella  fu  rovinala,  da  non  sò 
chi  fu  edificato  un  castello  , il  qual  oggi  si  chiama 
Mariettp  , e per  quanto  si  può  comprender  dal  no- 
me, e dal, modo  (iella  fabbrica  , dovette  esser  opera 
di  Saracini  . Qticstà  parte  della  città  , clic  sola  og- 
gi $’  ’ahbita  , ha  tre  fortezze  a’  nostri  tempi  , 1’  una 
«lolle  qqali  h il  castello  Marie!  lo  , di  cui  abbiamo 
parlate -adesso  , la  seconda  è posta  sopra  la  bocca 
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{iti  porto  minore  , chiamata  da’  Siracusani  casà  Nuo- 
va -,  la  qual  fu  edilìcata  da  Luimo  Alago'na  ,s  quinti 
duivostra  lo  scritto  d’  una  pietra  posta  nel  muro  so- 
pra la  porla  , che  dice  cosi  . ; 

Questa  j-occa  felice  il  tuo  Laimo 
d laguna  Je  lare  , e brama  di  ella, 

Sia  mai  sempre  chiamata  Casa  nuova. 

E la  terza  è di  forma  quadrangolare-^  ne’  quattro 
cantoni  della  quale  son  quattro  torrioni  di  figura  r\4 
tonda  ^-voltali  verso  i quattro  venti  , cd  è fatta  que- 
sta fortezza  per  guardia  del  porto  . Fu  cilificata  quo- 
sta  rocca  da  Giorgio  Maniaco  CdnstauUnopolitauO , 
Capitano  di  Constanlino  Mononiaco  Imperatore  di, 
Consfantinopoli  , e Re  di  Sicilia  , tutta  di  piètre  la- 
vorate in  quadro  , e ritiene  ancora  il  suo  nome  * per- 
chè ella  è dagli  uomini  più  dotti  chiamata  il  ca> 
stello , ma  dal  volgo  è della  la  torre  di  Maniaco  . 
Ornò  Giorgio  le  porte  d’  essa  per  eterna  memoria 
d’una  tanta  fabbrica  , di  due  Arieti  di  rame,  fatti 
di  mano  di  maestri  greci  , e son  di  getto  , e Credei 
Cliè’  fossero  gittali  in  Constantiuopolì , i quali,  poi  fu- 
ro n portati  a Palermo  , per  questa  cagione  4 ebe  si 
dirà  adesso  . Essendosi  ribellata  Siraoysà  l’  annoi 
ftccccxLvni.  della  Regina  Maria  , moglié  d’  Alfonso 
Bc  d’ Aragona,  e di  Sicilia,  per  cagioit  della  cortei 
chiamata  la  camera , commessa  dal  suo  Re.  alla  sua 
moglie  , la  qual  ribellione  fu  praticata  dà  certi  eh*  io 
non  so,  desiderosi  di  cose  nuove,  il  Re  clic  a|tofa 
èia  a Napoli , avendd  inteso  questa  cosa  , cominfifos 
a Lupo  Simcnio  Durrea  , .Vicere  di  Sicilia.  ,.ra'i 
Giovanni  Ventimiglio  Marchese  di  Giracio,  il  quaV 
appresso,  de*  Siciliani  era  allori  di  grande  autorità  , 
che  vedessero  d’accommodar  quella  sedizióne,  e di 
ridar  la  città- $ptto  l’ obb^d^snza  della  Regina . 


Digilized  by  Google 


secondo  il  comandamento  del  Re,  andò  insieme «Col 
M archese  a 'Siracusa,  c messe  il  Marchese  nella  for- 
tezza df  Casanuova  , cd  egli  si  ritirò  nella  rocca  idi 
Maniaci  . Ma- -vedendo  Giovanni,  che  la  sua  autori-- 
tà  non  gli  giovava  cosa  alcuna,  s’immaginò,  d’usare 
astuzia,  dove  la. forza,  e 1’  autorità  non-  valevano. 
Ed  avendo  ‘allettati  molti  de’  primi  di  Siracusa  , sot- 
to'sjireUjstp  d-  antica  parentela  , e d’  accommodar  le 
cose  occorse  voi  Re  , e con  la  Regina  , con  astute 
promésse  invitò  come  ad  un  banchetto  quasi  venti 
nomini  de’  principali  autori  della  ribellione  , a’  qua- 
li egli  subito  fece  tagliar  la  testa  . Emendo  morti 
costoro  subito  si  fermò  il  tumulto  , e la  sedizióne- in 
lotta  la  città.  11  die  l'alto,  n’avvisò  Lupo , che  sla- 
va in  dubbio  di  non  poter  dar  buona  risoluzione  a 
questa  impresa,  ed  egli  per  premio  di  questa  cosa 
tanto  ben  guidata  , gli  diede  questi  due  arieti  o 
montoni  , i quali  egli  condusse  in  Castel  buono  , eh’ 
-era  suo-,  dove  aveva  la  sua  famiglia  , e poi  Antonio 
suo  successore  adorno  d’  essi  la  sepoltura  di  questo 
Giovanni  suo  padre.  Ma  essendo  poi  confiscata  tutta 
la  róbba  d'Airigo,  aneli’  egli  Conte  di  Giracio  , e 
figliuol  d’  Antonio  , e messa  nel  fisco  Regio  , come 
robba  di  rubbcllo  , questi  due  montoni  iiiron  presi 
da  -GaSparo  eh’  era  allora  Vicere  di  Napoli  , e ca- 
vati-di Castel  buono,  fiiron  portati  in  Palermo  nel 
palazzo  leale  , che  allora  si  chiamava  osterio  , ed 
òggi  v*  è la  dogana  . Ma  poi  essendo  nate  ccr- 
tèFtcvoluzióni  in  Sicilia  per  la  morte  del  Re  Fer- 
dinando Cattolico  .,  © massimamente  in  Palermo  , 
considerando  Ettore  PignateHo  , eli’  era  a quel  tem- 
po Viceré  , che  lo  star  quivi  al  Re  non  era  si- 
curo , .presi  gli  arieti  insieme  con  1’  altro  teso- 
ro1 , e gli  po^tò  al  -eastel  a mare  , dove  un- 
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cor  «oggi  si  vedono'  . Ma  torniamo  al  proposito 
nostro  . , . »• 

Questa  isola  <,  b^nch’  ella  sia  piccola  , e sassosa  , è 
non  puDto  umida,  e gjri  a. fatica  men  d’nn  miglio, 
e sia  circondata  dal  mare  , tuttavia  ella  è piena  di 
fonti  d’acqua  dolce  , a guisa  di  fiumi  abbondanti  ,e 
grossi.  Il  che  è degno  di  maraviglia  ,-oome  di  co- 
sa miracolosa  di  natura  . Tra  gli  altri  verso  ponen- 
te è il  grandissimo"  e celebratissimo  fonie  d' Aretu- 
sa  , che  è bagnato  dall’ onde  del  portò  maggior?  il 
quale  uscendo  fuori  di  sassi  e caverne , subito  sboc- 
ca in  mare,. e questo  fonte  è molto  più  conosciuto 
per  le  favole  de’  poeti , e per  gli  scritti  degli  istori— 
ci , che  non  sarebbe  per  le  mie  parole  , e si  tien  per 
certo  , che  questo  fonte  non  sorga  quivi , nè  nel  paè-< 
se  di  Siracusa  , ma  abbia  il  suo  principio  nel  Pelo-, 
pori  nesso  , e clic  per  certi  secreti  canali  fatti  dalla 
natura  , venga  sotto  il  mare  , e sbocchi  finalmente 
quivi . Questa  è cosa  certissima  , che  Pindaro  tra’ 
poeti  , e Timeo  tra  gli  istorici’.-  il  qual  poi  è’ stato 
seguitato  da’  Greci  e da’ Latini,  furono  i primi ^ che 
dissero  , che  il  fiume  Alfeo  , che  nasce  in  Acajtt. , "es- 
sendo inghiottito  dalla  terra,  va  sotto  il  mitre  quasi 
cinquecento  miglia,  e poi  esce  fuòri  in -Sicilia  in  que- 
sta fonte . E Pindaro  nella  prima  ode, , dell’pde  Né- , 
mee , disse,  . 

O venerando  respirar  d’ A Ifeo  , \ 

Dove  ha  l’albergo  suo  Diana  casta , ec.  *i 
Il  qual  siccome  io  stimo  , fu  seguitato , e-  imitate 
da  Vergilio  nella  sua  buccolica  all’  egloga  .quarta  , 
quando  disse  . 

Così  l’amara  Doti  in  te  non  metta  ’ 

L’  onde  sue  , quando  sotl'  a V acque  salse 
Del  gran  mar  Siciliano  andrai  correndo  ► . 
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E nella  Gcorgìéa  , nel, Kb,. 4* 

Avendo  finalmente  in  terra  messe 
fa,  yelvce  A ivi  usa  le  saette  v • 

E nel  mcacsiqio.  iV  f*  , ' . • 

• A rei  usa  il'  actinie  a l altìfc  sue 
■ Sorelle  cu vò  fuor  deìf  onde  salse i 
La  bionda  testa  ec..: . 

E nell’ Eneide  lih.  5. 

Nel  gran  mar  Siciliart  giace  una  lunga 
ìsola  posta  del  ondoso  e ferb  , 

Plemniirìo  a J conte  , dagli  antichi  detto. 

Orligia  , e fu  già  Jama  , chi  il  bel  fumé 
Aljeo  di  Elide  , soli'  a l'  onde  salse 
lenisse  qui  per  vie  del  tutto  occulte  ,, 

Il  qual , la  tua  mercè  bella  Aretusa 
Con  l'  onde  Sicilian  , l'  onde  sue  mesce  . 

Ovidiò  ancora  hel  5.  delle  Trasformazioni  dice* 
Mia  Pania  è Pisa  , èd  iti  Elide  nati 
Siamo , e Sicilia  io  peregrina  albergo , 

E'  piu  d’ ogni  altra,  terra  apprezzo  , ed.  amo 
Questo  pause  4 e per  mio  seggio  ho  questa 
Sferra,  e son  questi  A Arvtnsa  i cari , 

E più  devoti  a Dio  , e prego  umile 
Che  tu  pietqsit  e mansueta  ogni  ora 
La  conservi  fejftce  , e qual  cagione 
' Mi  abbi  indotto  a cangiar  paese , e stanza  , 
E per  sì  lungo , e spazioso  mare 
. , . in  Orligia  venir  ; quando  io  ti  veggia 
*i  Aver  serena  faccia  , e volto  allegro 
sgravala  di  cute  e pensicr  ritesti 
ftón  mi  fa  grave  il  dirlo , io  dalla  mia 
Patria  mi  parto  , e per  caverne  oscure 
Passo  e qui  sol. , /'  inni  da  testa  alzando 
; Nuovo  del  veggio , e.  nuove  stelle  miro  .. 
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• • J>Claudiano  nel  2..' dice  : * , 

Le  quai  dall'  onde  d>  A telusa  sono  ■ 

E da  quelle  d'  Alfeo  nutrite  , ec.  ' . 

E Silìo  Italico  nel  1 f\.  dice. 

Qui  dentro  alla  sua  fonte , il  e tuo  Alfeo 

A telusa  riceve  , il  qual  le  porta  • . - . 

Della  sacra  cotona  i segni  ec., 

Timeo  nella  stia  opera  d'  Italia  , c di  Sicilia  , secorK 
do  che  racconta  Stefano  , dice  ; Alfeo  ha  il  siio  jn'in- 
cipio  in  Arcadia  , c dipoi  entrando  sotterra  , sorge  in 
Siracusa  di  Sicilia  nel  fonte  d’  Aretusa  . E mi  pen- 
so, che  Timeo,  e coloro,  che  scrissero  innanzi  a luì 
questo  medésimo  , fossero  mossi  dalla  pubblica  fama  , 
che  di  mano  in  mano  s’  era  udita  , cioè  , che  in 
Olimpia  s’  era  gittato  un  bicchiere  nel  fiume  Alfeo, 
il  qual  fu  poi  trovato  in  questo  fonte  d’  Aretusa  . 
Erasi  anche  osservalo  questo  , che  quando  si  faceva- 
no i sacrificj  in  Olimpia  , che  si  facevano  ogni  cin- 
que anni  , poco  Junge  dal  fiume  Alfeo  * lo  sterco,  e 
'1  sangue  degli  animali,  che  si  sacrificavano,  si  gi Ita- 
vano  nel  fiume  Alfeo,  e che  in  quel  tempo  si  vede- 
vano uscir  del  fonte  d’  Aretusa  1’  acque  tutteimbrat*- 
tate , e torbide . L’  Oracolo  d’  Apollinc  Delfico  si 
dice  , che  rispose  ad  Archia , che  prese  il  parer  da  luì 
circa  1’  edificar  Siracusa  , a questa  foggia  , siccome 
scrive  Pausania  nel  Quinto  libro  . 

Sopra  Sicilia  in  mezzo  al  mar  si  giace  * 

Un'  isola  da  lor  chiamata  Orligia  , - ' 

Dove  f otìde  sue  versa  il  fiume  Alfeo , . *• 

Miste  con  quelle  d'  A ictus  a bella  . ; - 

Di  qui  avvenne  , clic  Plinio  nel  secondo  libro  al 
capitolo  cvii  disse  . Certi  fiumi  , per  odio  che  por- 
tano al  mare  , se  ne  vanno  sotto  terra  , come  è il 
fiume  Alfeo  , il  qual  passando  per  Olimpia  , si  ua-> 


»5  6 

scoudc  sotterra  nel  l|do  del  Polopentiesso , e le  co- 
se. , chi’-  vi  .sou.  gittate  dentro,  si  trovati»  uella  fon- 
te d’  Àretusa  , eli’  è in  Sicilia',  nel  paese  di  Siracu- 
sa , li  nel  libro  trentesimoprimo  al  capitola  quinto 
dice  . Questa  è cosa  niaravigliosa , che  il  fonte  d’ Ace- 
tosa puzza  di  litanie,  por  ragion  del  fiume  Alleo, 
che  corre,  per  Olimpia  : ed  è vciisimil  questo  , per- 
chè quel  fiume  passa  sotto  terra  per  quell’  isola . Par- 
lando Solino  d’  Arelusa  , e d’  Alleo  , dice  . Egli  è " 
vero  , che  1’  acque  del  fiume  , e*  del  fonte  si  con- 
fanno in  sapore  . Dice  Pomponio  Meta  > Egli  è in 
Siracusa  una  fonte  mirabile  , chiamata  Aretusa  ,*  do- 
ve si  trovano  le.  cose  gittate  nel  fiume  Allea»,  die  si 
sotterra  nel  Peloponnesso  ; ond’  ei  si  crede  , che  non 
si  mescoli  col  mare  , ma  correndo  sotto  l*  acque  ma- 
rine , risorga  quivi  di  nuovo..  E'Pausauia  nel  otta- 
vo libr^  dice  . Il  fiume  Alleo  , oltre,  agli  altri  fiu- 
mi , ha  questa  natura  4 eh'  egli  si  nasconde  spesso 
sotterra  , e di  nuovo  spesso  ritorna  di  sopra  . Egli 
ha  il  suo  principio  iu  Edace  d’  Acaja  , nel  quale  en- 
trando alcuni  torrenti  , diventa  grosso  , ed  il  lungo 
dqve  ept laiio  in  lui  quest*  acque  si  chiama  Simbola. 
Partendosi  poi  da  Filate  , e da  Siinhola  , vien  nel 
paese. di  Tegca  , e di  nuovo  sorge  in  Asia  , c rice- 
vendo in  se  quivi  1*  acque  del  fiume  Eurota  , si  na- 
sconde un'  altra  volta  . Dipoi  sorge  di  nuovo  , dove 
sono  i fonti  d’  Arcadia  , e passando  pel  paese  Pisco, 
e per  mezzo  della  città  d’  Olimpia  , sopra  Cillcne 
degli  Elei , diventa  navigabile  , e va  verso  il  mare  , 
e passandp  sotto  il  mare  Adriatico  , sorge  un’  altra 
Vòlta,  ih  Qrtigia ,,  che  oggi  si  dice  Siracusa  , e si  me- 
scola con  la  fonde  d’  Aretusa  . Questo  dice  Pausatila. 
Le  quali  cose  egr.  conièrma  con  la  testimonianza  dì 
molte  ragioni,  cd  argomenti  - nel  quinto  libro  , di» 
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cenilo  . Perchè  non  crederò  io  , die  il  fiume  Allea 
corra  sotto  il  mare  , o che  si  mescoli  col  lini  te  d’;Aier 
tosa,  poiché  di  questo  oe  lece  anche  lède  l' Oracoli* 
d*  Apolli  ne  Y il  qual  rispose  questo  inedesifuo  ad  Ar- 
tliia  , .che  domandava  dove  egli  avesse  ad  edificare 
una  citta  onorala  c Leila- ? Alcuni  Greci  medesima- 
mente , cd  Egizj  , che  sono  stati  in  Etiopia  sopra  la 
città  di  Siene,  e *di  Meroe,  dicono  che  il  fiume  Ki- 
lo  entra  in  un  certo  lago  dipoi  shoccando  di  qui- 
vi come  dolina  trìfci.  ferma , corre  per  1'  Etiopia  in 
.Egitto  , e sh#ca^>  mare  al  Faro  . lo  ho  veduto  là 
ne’ confini  degli  Ebrei  il  fiume  Giordano  eli’ entran- 
do nel  lago  Tiberiade,  lo,  trapassa  senza  mescolarle 
sue  acque  con  quelle  del  lago  , ed  entra  integro  ed 
incorrotto  in  un  altro  lago  , chiamato  il  mar  Morto, 
dove  poi  a poco  a poco  si  confonde  tra  quelle  palu- 
di . Egli  è anche  in  Jonia  un  fiume  , multo  simile 
al  fiume  Alleo  , il  cui  principio  è presso  al  monte 
Mirala  , il  qual  passando  per  mezzo  il  pelago  , eli’  ei 
ritrova,  risorge  un’altra  volta  a Brachida  nel  porto 
chiamato  Panormo , c sin  (pò  dice  Pausauia  . Questo 
medesimo  è alleluiato  per  vero  da  Ateneo  , da  -Lu- 
ciano , c da  molti  altri , ma  Strabone  nel  sesto  libro, 
si  stima  che  tutte  queste  cose  siano  monslrose  , c fa- 
volose , indotto  massimamente  da  questa  ragioni/ ,• 
che  là  dove  il  fiume  Alleo  fa  la  sua  bocca  , clie.è 
tra  due  promontori  , 1’  uno  chiamato  Feapo  , e l’al- 
tro Pitane  , non  si  trova  alcuna  voragine  , dove  en- 
trando il  fiume  , possa  correre  sottenancaincpte  is- 
sino a Siracusa,  ma  subito  si  mescola  con  f. acqua 
del  mare  . Dice  in  oltre  il  medesimo  Strabono  , eh' 
entrando  questo  fiume  in  mare  , egli  è necessario 
che  le  sue  acque  diventino  salse,  perchè  e’ non  en- 
tra con  tale  impeto  in  mare  , che  possa  per  tanto. 
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spazio  di  vìa  portar  seco  V acqua  dolce  , e buona  da 
bevere,  come  è l'acqua  del  fonie  d’ArelusaC  Con 
ittitto  questo  , ancorché  S frabone  sia  autor  gravissimo, 
c’  nort  pare  che  le  sue  ragioni  possi  no' cosa  alcuna, 
j.iv  non  contea  coloro,  che  scrivono,  che  il  fiume  Al- 
leo , entrando  in  mare  , e 'mescolandosi  con  esso, 
porth  poi  1’  acque  dolci  al  fonte  d’.#Arelusa  .'Ita  qual 
‘cosa  è conira  la  credenza  commune,"  e contra  il  sén- 

10  . Perchè  tutti  gli  antichi  <d|C  hanno  scritto  di 
quest»  miracolo  di  natura  dicu*#^  c he fiume  Al- 
feo  non  entra  in  mare  , nè  si.  £i^Ì0ol sr con  esso  , ma  i 
entra  in  una  voragine  , posta  fra  terra*",  e che  o tut- 
to ò parte  di  lui  viene  a trovar  la  fonte  d'  Ai  elusa  , 

11  che  non  par  gran  cosa  , sapendo  che  molti  altri 
fimni  entrano  sotterra  , e dipoi  cscon  fuori,  secondo 
che  noi  abbiamo  detto  per  autorità  di  Plinio  nel  secon- 
do libro  , come  è il  fiume  Lieo  in  Asia  , 1'  Erasmo  in 
Argolica,  il  Tigre  in  Mesopotamia,  c molti  altri . Egli 
è dunque  temeraria  cosa  affermare  , eli’  il  fonte  d* 
Afttusa  non  abbia  principio  in  Elide  , avvenga  che 
tanti  scrittori  grèci  convenghino  insieme  in  questa 
opinione  , e.  che  tanti  fiumi  naschino  quasi  miracolo- 
samente in  cosi  piccolo  scoglio  di  Siracusa-,  quasi  sul- 
la riviera  del  mare  verso  ponente  • Perche  chi  è 
quello  che  possa  investigare  i secreti  di  natura  , e 
di  ' Dio  4*  Chi  ha  mai  veduto  quelle  grandissime  ca- 
verne., che  sdii  sotterra?  le  quali  inghiottiscono  tan- 
t’  acque  di  mari  , e di  grandissimi  fiumi  , già  tanti 
secoli  sono  , e poi  anche  le  rigettano  fuori  ? Il  che  / 
nega  fé  sarebbe  cosa  da  pazzo  • Chi  finalmente 

( per  venir  alle  cose  , che  si  vedon  tutto  dì  ) non 
ammetterà  , che  su  per  le  cime  de’  monti  non  eschi- 
no  fuori  , e non  trabocchino  dell’  acque  , che  aven- 
do ripieno  le  cavèrne  sotterranee  , bisogna  Ohe  si  ver- 
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Sino  in  qualche  luogo  ? Per  tanto  egli  è cosa  da 
uomini  non  sapere  ogni  cosa  , e non  poter  vedere 
con  gii  ocelli  il  tutto,  e bisogna  che  noi  ce -ne  rap- 
portiamo agli  antichi  , ed  alla  lor  lede',  e non  far- 
sene belli;  , a’  quali  Aristotele  circa  questo  non  si 
vergognò  d’  acconsentire  nei  suo  libro  delle  cose  me- 
morabili. E Cicerone,  e Diodoro  scrivono >.  che  ’1 
fonte  d’  Aretusa  era  glandi  smisurata  grandezza  per 
questa  ragione  , che  molti  di  quei  rivi  , che  escono 
di  diversi  luoghi,  e che  vanno  sparsi  qua,  e là, 
die  a guisa  ni  fiumi  servono  alle  botteghe  delle 
come  de*  corami,  congiunti  insieme,  facevano  uti- 
grandissimo  lago  , il  qual  essendo  di  giro  1’  ottava 
parte  d’  un  miglio  , si  distendeva  dalla  bocca  d’  on- 
de egli  esce  adesso  , per  fino  al  fonte  , il  qual  al 
mio  tempo  si  chiamava  da’  Canali  , come  si  può  viv 
der  ancora  per  alcuni  vestigj  d’  acque  , e di  aque- 
dotti  , dove  giù  era  1’  antica  porta  chiamala  d’  Are- 
tusa , secondo  Livio  , benché  al  mio  tempo  si  chia- 
mi la  porla  de’  Zuccheri,  dalla  quale  Marcello  pre- 
se 1’  isola,  come  atferma  Li\io  , -e.  noi  n abbiamo 
trattalo  più  diilusumeute  nell’  istorie.  Ksseudo  que- 
sta porla  integra  e murata  con  antichissime  e nia- 
ravigliosissiine  pietre  , e tra  tutte  le  porte  antiche 
fusse  rimasta  sola  , già  venti  anni  sono  per  fortificar 

la  città  fu  serrata  , e perde  in  un  tratto  1’  uso  „ la 

forma  , e ’l  nome.  Ma  quella  che  oggi  mena  .altri 

verso  il  fonte  Aretusa  , dedicata  a Santa  Maria  del 

Porto  , pochi  anni  sono  fu  aperta  , non  ve  n'  essen- 
do prima  stata  alcuna  . Perdi  è un  tempo  fa  , 1’  ac- 
qua del  fonte  Aretusa  bagnava  le  sue  mura  di  fuo- 
ri , e di  dentro  era  fatta  a scalini  grandissimi  di  pie- 
tra, che  sono  oggi  coperti  dalla  terra  , sii  pe’  (piali 
andavano  i Siracusani  a pigliar  1’  acqua,  die  surgeva 
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dentro  alla  città . Ma  essendosi  poi  divisa  Arctusa 
in  più  rami,  e rampolli  in  successo  di  tempo  die- 
de occasione  , che  quivi  si  facesse  quella  porta . Era  ' 
ancor»  pieno  di  pesci , i qtiali  per  esser  consecrati  a 
Diana.,  come  afferma  Diodoro  nel  sesto  , non  erano 
presi  da  quelle  persone  superstiziose  , e quelli , che 
al  tempo  della  guerra  ne  mangiarono  patirono  gra- 
vissime calamità  , secondo  che  scrivono  certi  autori 
antichi  : Son  le  sue  acque  grosse  , e più  salse  che 
ijOn  bisogna  a bevere  , e chi  1’  usa  , per  esser  el-  ' 
le  dure , e di  mala  digestione  , se  n’  ammala  , se- 
cóndo che  scrive  Ateneo  nel  secondo  libro . Non  mol- 
to lontan  dal  fonte  d’  Aretusa  , nel  mezzo  del  inare 
sorge  una  fontana  d’  acqua  dolce,  e getta  1'  acque 
fuori  del  mare  , ed  è chiamata  dal  volgo  , occhio  di  • 
Ciiica  , di  cui  non  è scrittore  alcuno  che  ne  faccia 
menzioiie  , il  che  mi  credo  che  sia  per  questo  per-  . 
ehè  egli  è uno  de’  rami  o fonti  , vicini  ai  fonte  d’ 
\retusa  , ih  qual  surgendo  anticamente  fuor  della 
Serra  come  gli  altri  , e non  fuor  del  mare  , cornee' 
fi  oggi  , 1’  acque  marine  rodendo  in  successo  di  tem- 
po quei  lidi  , ed  occupandogli  ( coinè  ne  fan  fede 
le  rovine  de’-  muri  della  città  , e delle  case  , le  qua- 
li • essendo,  già  in  terra  ferma  , sono  oggi  soli’ acqua  ) 
bisogna  per  forza,  eh’  egli  sorga  fuor  del  mare . Per- 
chè essendo  1’  acqua  grave  , non  potreblie  per  sua 
natura  uscir  del  mare  , e salire  in  allo  , s’  ella  non 
venisse  da  Juogo  alto  , siccome  la  ragione,  c P espe- 
rienza ce,  lo  mostra,, -ed  Aristotele  nel  primo  delle 
meteore,  e Trago  nel  quarto  libro  ce  lo  affermano. 
K se  quésto  non  è uno  de’ rampolli  del  fonte  d’ Arc- 
1 usa  , e’  bisogna  per  forza  eh’  ei  nasca  in  qualche 
monte  vicino  , 'e  scendendo  al  basso,  s’alzi  poi  fuo- . 
ri  del,  mare.,  spingendolo  il  vento  didentro,  secon- 
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do  che  ce  ne  fa  fede  il  medesimo  Aristotele.  Il  fon- 
te d Aretusa  adunque  era  già  grande  , e vi  si  po- 
teva pescaie  , ed  eia  circondato  da  grandissime  pie- 
tre , murate  con  bellissimo  ordine  , intórno  alle  qua- 
li , essendo  gittato  mollo  bitume  , e pegola,  si  ri- 
battevano indietro  1’  onde  del  mare  senza  sentir  no- 
cumento alcuno,  delle  quali  pietre  si  vedono  ancor 
oggi  molle  reliquie  . Perchè  al  mio  tempo  si  vede- 
vano sopra  queste  rovine  bituminose  , e impegolale 
edilicate  case,  e botteghe  di  coloro,  ch’attendevano 
alla  concia  de’  corami  , le  quali  essendo  state  rovi- 
nale , vi  si  fece  un  fortissimo  baluardo  , per  difesa  del- 
la città  , e del  porlo  , che  si  chiama  da  Santa  Ma- 
ria . Al  mio  tempo  ancora  , cioè  1’  anno  mdvi  , la 
detta  fontana  si  seccò  tutta  , ma  in  quel  mentre  in 
len  a l'erma  , cioè  nello  stretto , e nel  lido  del  porto 
di  marmo  , sorsero  fuori  molti,  fonti  , i quali  si  sec- 
carono subito  , eli’  il  fonte  d’  Aretusa  cominciò  di 
nuovo  a risorgere  . Queste  son  dunque  le  cose  degne 
di  memoria  , contenute  nella  prima  parte  della  città 
di  Siracusa  , la  quale  oggi  solamente  è abbilata  . E 
bendi’  ella  sia  per  sito  naturale  munitissima  e for- 
tissima , come  dice  Cicerone  nel  settimo  libro  delle 
Terrine  , e possa  esser  guardata  da  pochissimi  uomi- 
ni , nondimeno  Carlo  Quinto  Imperadore  , 1’  ha  for- 
tificata al  nostro  tempo  con  fortissimi  ed  inespugna-, 
bili  baluardi  , e puntoni  . ■ 

L’  altra  parte  della  città  di  Siracusa  si  chiamava 
Acradina , secondo  Cicerone  , Diodoro  , Plutarco  , e 
Livio  , ed  è nome  greco  , che  interpretato  in  lin- 
gua nostra  , vuol  dire  sommità  di  capo  , perchè  la 
sua  maggior  parte  era  in  un  monte  , che  soprastava 
all’  isola,  c la  natura  ( c sito  del  luogo  : e Plutarco 
nella  vita  di  Marcello  , ci  fu  fede  clic  questa 
ol.  /.  i (* 
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nde  dell*  al- 
di’ ella  fus^e 

\itiua  a Ortigia  , e separata  da  lei  solamente  con  uu 
ponte  , non  l’  ho  per  conjetttira  , ina  per  certissimo 
giudicio  . Perchè  dicendo  Ò trabone  , dìe  Aerodina  si 
congiunse  ad  Cinigia  dopo  la  venuta  de’  Corintj  , la 
(pule  aggiunta  , lu  latta  perchè  la  strettezza  dell  iso- 
la non  poteva  capir  tanta  gente  ; chi  può  dubbiture., 
eh’  ella  non  le  fòsse  edificata  appresso  ? 11  che  an- 
che si'  vede  chiaro  per  le  parole  di  Livio  , quando 
e dice  nel  quarto  libro  della  guerra  Cartaginese,  che 
Andronodoro  , il  quale  aveva  fortificato  la  fortezza 
dell’  isola  , e messovi  dentro  quel  presidio  eh’  egli 
aveva  potuto  , il  giorno  seguente  in  su  1*  alba  apren- 
do le  porte  dell’  isola  , andò  nella  piazza  d’  Acradi- 
na  , e nel  mercato  di  Comordia  . E nel  medesimo 
luogo,  nel  quinto  libro  ilice  . Prima  che  Marcello 
conquistasse  Siracusa  , Tica  , e Napoli  che  son  par- 
ti della  città  gli  s*  arrenderono  . Le  quali  avendo  ri- 
feriite  , andò  con  tutto  il  campo  a por  T assedio  , 
e dar  1’  assalto  ad  Acradina  . Alla  difesa  della  quale 
si  .misero  non  solamente  quelli  eli’  erano  di  dentro , 
nifi  vi  vennero  anche  quei  che  di  Nasso  , lasciando 
vóti  i luoghi  e’  prcsidj  , dove  gli  erano  stati  posti, 
lì- Plutarco  nella  vita  di  Timoleone  dice,  che  la  roc- 
ca era  congiunta  con  Acradina  . Ed  essend’  ella  nel- 
lo stretto  , siccome  abbiamo  detto  , ed  abilitata  sola 
con  I’  isola  da  Dionisio  minore  nel  ultimo  del  suo 
Imperio  , chi  nòn  vede  che  Acradina  era  vicinissima 
all*  Isola?  lo  ini  sono  allungato  più  del  dovere  cir- 
ca questo  , per  amor  di  certi  , clic  son  poco  curiosi 
di  cercare  il  vero  , e per  avvertire  i forestieri,  ed  i 
terrazzani  , che- non  si  lascino  aggirare  da  costoro 
circa  lu  verità  dell’  istoria. iu  questa  , c iu  altre  co- 


parte  esser  più  forte,  e più  gra 

tre  ; e quasi  composta  di  più  città  . E- 
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se  : Acradlna  adunque  si  distendeva  da  qutòto  pic- 
colo intervallo  d*  Ortigia  , per  fino  a quel  luogo  chia- 
mato oggi  la  Scala  greca  , e conteneva  in  se  tutto  il 
paese  per  fino  al  mare  , dal  quale  ella  erà  bagnata  ver- 
so levante  , e verso  mezzogiorno  , coinè  scrive  Li- 
vio ‘nel  quarto  libro  della  seconda  guerra  Cartagine- 
se , e lo  dimostrano  aurora  1'  anticaglie  dcilfe  rovi- 
nate mura  , che  giaciono  sparse  quìi  , e là  . In  que- 
sta parte  più  vicina  a Ortigia  era  un’  abitazione 
grandissima  c maravigliosa  , la  quale  si  chiamava 
per  soprauome , la  casa  de’  sessanta  Lettori  , come 
utl’errna  Diodoro  nel  decimo  sesto  lilno  , ed  era  stata 
opera  d’  Agatocle  Re  de*  Siracusani  . Questa  trapas- 
sando d’  architettura  , di  bellezza  , di  magnificenza, 
e di  grandezza  , tutte  1’  altre  fabbriche  ai  Sicilia  , 
eziandio  quelle  de’  Tempj  , essendo  percossa  da  una 
saetta  rovinò- , e non  vi  rimase  pure  un  vestigio  mi-, 
nimo  di  lei  . In  questa  parte  della  città  era  una 
grandissima  piazza  , dove  erano  portici  , e androni 
larghissimi,  dentrj  a’  quali  al  tempo  del  verno  , e 
delle  pioggie  s’  esercitavano  i lottattori  . Eranvi  an- 
cora il  Pritaneo  , cioè  il  palazzo  da  tener  ragion  ci- 
vile , e criminale  , molto  bene  udomato  , e tra  gli 
altri  ornamenti  v’  era  una  statua  di  Saffo  , fatta  di 
niano  di  Marco  Sdiamone  , scultore  eccellentissimo  , 
la  quale  era  bellissima  , e di  tutta  perfezzione  , ed 
aveva  intagliato  nella  basi  un’  epigramma  greco  bel* 
lissitno  , di  cui  fa  memoria  Cicerone  nel  sesto  dell' 
orazioni  contra  Ver  re  , ancor  cli'ei  non  metta  i versi  . 
lira  anche  in  Acradina  un  grandissimo  palazzo  da 
tener  ragione  , chiamato  da’  Greci  Buleuterio  , il 
che  latinamente  vuol  dire  curia  , o corte  , e tra  gli 
altri  Tempj  , eli’  erano  molli  in  questa  parte  , il  più 
bello  era  quello  di  Giove  Olimpio  , che  fu  fatto  da 
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Jerone  fl|ìii°rc  , e il  era  di  giro  1’  ottava  parte  d*  un 
un'elio  , avendo  la  lunghezza  , e,  l’  altezza'  a propor- 
zioni.,; ed'  era  presso  alla  piazza  , poco  lontano  ual 
teatro  , e V erano  cupole  , e piramidi  grandissime 
e bellissime  , siccome  allarma  Diodoro  nel  decmiQSe- 
sto  libro  . E vi  si  vedevano  appiccate  intorno  molte 
spoglie  di  Greci,  e d’  Illirj  , le  quali  il  fenato  Ro- 
mano aveva  donate  a Jeroue  . Eluvi  ancora  i’  im- 
magine di  Giove  fatta  con  grandissimo  , e q gasi  di- 
vino artificio  , la  quale  era  tenuta  con  grandissima 
religione  , e riverenza  . E fu  una  delle  tre  immagi- 
ni , o statue  di  Giove  , le  quali  erano  a quel  tempo 
nominate  nel  mondo  , ed  erano  fatte  a un  medesimo 
modo  , e un’  altra  n’  aveva  tolta  Flaminio  di  Mace- 
donia , e postola  in  Campidoglio  , 1’  alila  era  tenu- 
ta sacratissima  in  Ponto , come  scrive  il  medesimo 
Cicerone  nel  sesto  contra  Verre  . Ma  quffcsta  terza 
statua  era  tenuta  in  Siracusa  con  grandissima  vene- 
razione , e non  solo  era  tenuta  in  pregio  da  quelli 
del  paese  , ma  i forestieri  ancora  venivano  di  paesi 
lontani  per  vederla,  e farle  sacrificio.  Furono  in 
Acradina  ancora  il  Tempio  di  Giunone  appresso  al 
lido  , T altare  della  Concordia  di  grandissima  rive- 
renza , e ’l  Tempio  d’  Esculapio  , nel  quale  era  la 
jstalua  dello  Dio  Pan  , fatta  con  maraviglioso  artifi- 
do , e quella  d’  Esculapio  ancora  , dove  al  suo  tem- 
p©'  si  .facevano  grandissime  feste  , \i  fu  ancora  il 
tempio  di  Bacco  t chiamato  da  loro  Libero  , dove  si 
facevano  i suoi  sacrifici  insieme  con  quelli  d’  Aristeo, 
figliuolo  di  Bacco  f .il  quale  si  credeva  da  Greci  che 
fusse  stato  inVehtor  dell’  olio , e v*  era  anche  la  suo 
statua  fatta  con  .meravigliosissimo  artificio  , secondo 
cjic  dice  Cicerone  contra  Verre,  e Diodoro  nel  xx. 
filini  , fi’  non  bisogna  trapassar  con  silenzio  la  slip-  - 
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ru  -dui  So  e die  v era  fatta  di  bronzo  , là  quale  ^ 
secondo  che  die*  Ateneo  v ora  in  questa  parte  della 
citta  , nella  quale  si,  vedevano  tutti  i «ioti  del  cielo 
L rmètì:  ’ ?H*  asPe(,i  » 1«  rivoluzioni , il 

ÌJJ, 1L’l|,1,t>0T' 'V I'>VC*11  » ' nii,mtl  < il  nascer 
7 ,?  ’ * finalmente  era  urta  immagine' di  im~ 

Arln  -°-’  rì°  dr  a ni"Ura  ’ fa«o  artificiosamente  per 
farlo  visibile  agl,  uomini.  Nell’ ultima  farle  d’ Aera-  ‘ 
dina  verso  settentrione  era  una  fortezza.,  chiamata 

*•  £™<1afea  ’ , he  ,n  nostra  lingua  vuol  die 
prigione  di  ribaldi  , e soprastava  al  porto  de’Trom- 
i -secondo  Tucid, de,  della  quale  si  vedono  al  inio 
tempo  molte  reliquie  grandissime  e bellissime  nella  ’ 
TigD;i.  di  Pietro  Agostano  , poco  Jontan  dal  luogo 
chiamato  Scala  greca,  apprèsso  al  qual  luogo  era 
I porto  de  Trogili  , secondo  Livio  , e Tucidide  : 
l/alla  parte  che  guarda  verso  Leontini  era  un  nae- 
se  eliiamato  Ecatompedo , come  dice  Plutarco  nella 
vita  di  Dione.  Eranvi  aurora  le  Latomie,  o Latu- 
mie  oggr  dette  dal  vulgo  le  Tagliate  , che  son  ea- 
ve  di  pietre  , d onde  si  cavavano-  i sassi  per  fabbri- 
car la  citta,  come  anche  a Napoli,  «fette  quali  ca- 
ve poi  Dionisio  e gli  altri  Tiranni  si  servirono  per 
prigione . Dice  Cicerone  contèa  Vene  . Egli  era  in  ' 
Siracusa  un’  opificio  grandissimo,  e v’  > ancora  f iP  ‘ 
quale  c tutto  di  sasso  massiccio  , e molto  profondo  p . 
taglialo  ìDsmo  al  basso  con  gran  manifattura*,’ é non 
e impresa  se  non  di  molti  Re  , e Tiranni  Le  Lato- 
mie ( dice  Ascamo  Pediano  ) che  sono  in  Siracusa 
le  prigioni,  si  chiamano  così,  pcrch’’  elle  son  certi 
luoghi  , d’  onde  si  cavano  le  piètre,  e son  chiame* 
te  cosi,  secondo  il  parlar  Siciliano  Queste  erano 
certe  prigioni  sotto  terra  grandissime  , bitte  tariate 
io  pieti*  viva,  e vi  si*. mettevano  coloro.,  che  *pub- 
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Liticamente  dovevano  esser  tenuti  in  prigione  , e non 
solo  vi  si  mettevano  quelli  della  città,  ma  colóro  an- 
cora , che  venivano  di  diversi  luoghi  dell’  isola  . So- 
no in  Acradina  molte  altre  caverne , tagliate, in  pie- 
tra , molto  uiaravigliose  da  vedere,  tra  le  quali  le  mag- 


eco  , non  l'atto  naturalmente  , ma  per  arte,  perchè  non 
solamente  vi  si  sente  la  risposta  delle  voci  grandi,  ma 
delle  piccole , e pienamente  espresse  v il  che  è Cosa  mi- 
rabile . La  terza  è nel  orto  de’ frati  di  S.  Francesco 
Coccolanti,  la  qual  si  chiama  la  grotta  di  S.  Maria  del 
Gesù  , la  quale  benché  sia  stretta  in  bocca  , più  nel 
dentro  però  è larghissima  , ev’è  anche  un  lago  d’  ac- 
qua dolce  . E sotto  la  Chiesa  di  S.  Giovanni  son  cer- 
te spelonche  divise  con  larghissime  vie  , come  d’  una 
città  , le  quali  servivano  anticamente  per  cimiterj  , 
però  che  dalle  Lande  si  vedono  molte  sepolture  di 
pietra  , ed  in  ultimo  si  vede  anche  la  grotta  vicina 
alla  Chiesa  di  S.  Lucia,  cavata  con  grandissimo  ar- 
tificio . E come  dice  Cicerone  , tutta  Acradina  non 
era  altro  eh’  una  strada  larghissima  e fortissima  , 
•dove  per  traverso  eran  posti  molti  bellissimi  edifirj  , 
» quali  a'  tempi  nòstri  per  cagion  delle  guerre  , e an- 
che-per  la  vecchiezza  son  tutti  mancati . Nel  mdliii. 
fu  ritrovata  una  porta  integra  di  questa  città  , poco 
lontano  dà  quegli  scogli,  che  oggi  si  chiamano  i Due 
fratelli  , e fu -anche  • scoperta  una  via  tutta  lastricata 
di  pietra  viva,"  la  quale  era  stata  gran  tempo  sotter- 
ra , e questa’  era  la  forma  e '1  sito  d*  Acradina  . La 
terza  parte  della  città  di  Siracusa  , secondo  Cicerone, 
era  domandata  Tifa  ,•  che  latinamente  vuol  dir  For- 
tuna , perchè  in  quella  era  il-  Tempio  antichissimo 
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di  Fortuna  , la  quale  anche  da  Plutarco  nella  vita  di 
Marcello  , è chiamata  Enisne.i  , e credo  per  questa 
cagione,  perchè  la  fortuna  d’uno  è Uda. -Ella  era 
congiunta  alle  mure  d.’  Aera  dina  , verso  ponente  , la 
qual  per  non  esser  naturalmente  inoltri  forte,  dopo 
la  cacciata  di  Trasi Indo.,  fu  fortificata  da’ Siracusani, 
c cinta  di  muraglie  come  Acradiua , secondo  elio  scri- 
ve Diodoro  nel  ù «deci ino  libro,  di  cui  si  vedono  an- 
cora bellissime  anticaglie  e rovine,  intorno  alle  qua- 
li non  erano  i fossi  fatti  artificiosamente,  come  si  fa 
oggi  , ma  le  mura  andavano  a poco  a poco  piegan- 
do , c chinandosi  tanto  , eh’  elle  facevano  il  fosso  da 
lor  medesime,  ed  ogni  cosa  era  di  pietra  . Eravi  un 
grandissimo  Ginnasio,  e"  molti  Teuipj,  e secondo  clic 
scrive  Cicerone,  era  molto  abilitata  . In  cima  della 
città  era  un  luogo  rilevo tp  , e tutto  reciso  d*  intorno, 
chiamato  da’ Greci  Epipolc  , che  vuol  dire  , soprasta- 
re , perchè  da  quello  si  posson  vedere  non  solamen- 
te la  città  di  Siracusa  , c ’l  porlo  , ma  il  promonto- 
rio del  Pachino  da  man  destra,*  e da  man  sinistra 
il  Peloro  , i monti  di  Calabria,  l’alpe  di'  Taormina , 
c ’l  monte  Etna  . Epìpole  ( dice  Tucidide  nel  sesto,) 
è un  luogo  reciso  intorno  , e che  sta  sopra  alla  ter- 
ra , e non  vi  si  può  andar  se  non  da  una  banda , 
perchè  essendo  1’ altre  parti  molto  erte  e difficili  , non 
vi  si  può  salire  in  modo  alcuno  . Questo  luogo  ver- 
so la  città  è alquanto  chino  e piegato  ; e però  da’ 
Siracusani  fu  chiamato  Epipole  , porch’  egli  è molto 
rilevato  sopra  gli  altri  . INella  cima  di  questo  luogo 
era  una  fortezza  chiamata  da’  Greci  Labdafo  , secon- 
do Tucidide,  benché  Livio  nel  sesto- libro  della  se- 
conda guerra  Cartaginese  Ja  chiami  Essapilonc  . Que- 
sta era  tutta  fatta  di  pietra, -fe  fabbricata  con  mar  a- 
viglioso  artificio , di  che  fanno  fede  le  sue  bellissime 
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attiragli#  , di  cui  in  tutta  Siracusa  non  si  può  vede* 
re  cosa  •più  antica,  nè  più  innravigliosa  . Quivi  son 
molte  strade  sotterranee  , tutte  lastricate , die  vanno 
in  diverse  parti  della  città,  delle  quali  si  servivano 
i Re  , o i soldati  per  nascondersi  , quando  nasceva 
qualche  tumulto  nella  terra  , o ver  quando  i nimici 
l'ussero  entrati  dentro  , perochè  per  quelle  si  poteva 
agevolmente  andare  a diversi  luoghi  della  città  . Que- 
sto luogo  è oggi  volgarmente  dilaniato  da’ Siracusa- 
ni Mongibellisio  . Sopra  Epipoli  , e Lalidalo  quasi  la 
quarta  parte  d1  un  miglio  verso  ponente  , è un  tu- 
mulo tagliato  intorno  intorno  , chiamalo  Euriolo  da 
Tucidide  nel  sesto  , che  vuol  dire  gran  larghezza  , 
r da  Diodoro  nel  ventesimo  libro  è detto  Euriolo  , 
largo  cerchio  . Nella  sua  sommità  cuna  Rocca,  gof- 
famente fabbricata,  e antica, 'che  doveva  servir  per 
far  la  guardia  , la  quale  oggi  è mezza  rovinata  , e 
nòn  vi  si  vede  altro  di  bello  , eh'  Una  cisterna  cava- 
ta in  un  sasso  , e chiamasi  oggi  belvedere  , scopren- 
dosi da  quel  luogo  il  paese  del  Pachino,  e del  Pe- 
lerò . Quattro  miglia  sopra  Euriolo  è un  certo  mon- 
te , tutto  accerchiato  di  scoscese  rupi  y e la  sua  ci- 
ma c chiamata  da  Tucidide  nel  vii.  Lepa  , cioè  pro- 
montorio , ed  oggi  volgarmente  è detto  monte  Cri- 
nlhi  . Lontano  un  miglio  da  Epipoli  verso  Leontini 
era  un  Tuogó  detto  Leono  , da  Tucidide  nel  vi.  di 
cui  a’ nostri  tempi  non  si  vede  nè  segno,  nè  rovina 
alcuna -Appresso  ad  Epipoli  , sotto  alla  fortezza  di 
Lehdalo  , era  il  famoso  e bello  orologio  , di’  era  ope- 
ra di  Dionisio  maggiore,  come  scrive  Plutarco  nella 
vita  di  Diond,  e v’  era  il  palazzo  reale  del  medesi- 
mo , dove  erano  stati  portati  i platani  insin  dall’  iso- 
la Diomede  , i quali  erano  alberi  nuovamente  vedu- 
ti in  quei  paesi  , e r erano  stati  portati  per  orna- 
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■mento  di  detto  palazzrt  , secondo  che  scrivo  Plinio 
nel  duodecimo  libro,  al  capitolo,  primo  . Di  questo 
Palazzo  poi  ne  fu  fatto  quel  Ginnasio  grande di 
cui  abbiamo  parlato  di  sopra  . In  questa  parte  ermi 
molti  Tempi  ’ ,na  ^ pm  bunoso  , il  più  antico  , e ’1 
più  venerato  era  quel  delja  Fortuna  . E Plutarco,  so 
ve  nella  sua  politica  ,iche  Timoleone  , poi  ch’egli 
ebbe  cacciati  i Tiranni  di  Sicilia  , edificò  in  Siracu- 
sa un  mara viziosissimo  Tempio  alla  Fortuna  , per- 
chè gli. antichi  attribuivano  tutte  le  cose. prosperamen- 
te fatte  alla  Fortuna  , e non  sapevano  lodarla  ne  rin- 
graziarla altramente  , che  cól  far  cosi  fatti  edifici  -, 
ma  se  Timoleone  edificasse  questo  Tempio  in  Tica  , 
io  non  1’  ho  trovato  ancora  in  alenilo  di  quegli  scrit- 
tori, che  mi  son  venuti  alle  mani  . E quel  paese, 
dove  erano  edificate  queste  due  parti  delta  città , cioè 
Acradina  è Tira.,  c volgarmente  oggi  detto  Terrari^ 
ti  . Il  qual  paese  essendo  povero  d’  acqua  , vi  fu 
condotta  per  ingegno  , e poter  de’ Siracusani,  con  aque- 
dotti  sotterranei,  come  si  fa  òggi,  i quali  eran  fora- 
ti a basso,  quan t’ era  alta  la  statura  a’ un’ uomo  di 
giusta  misura  . Ed  acciocché  1’  acqua  non  avesse  ini- 
pedimenro  alcuno,  e che  pqr  tutta' la  città  fussc  com- 
niodo  il  tirar  dell’acqua  , furon  fatte  in  diverse  stra- 
de molte  bocche  , ad  uso  di  pozzi  . Ed  i nomi  de’ 
luoghi  , dove  s’  attingono  dette  acque  .,  son  questi  . , 

Verso  mezzogiorno  è Trimila  , Careimo , e Paradiso; 
verso  settentrione  è Targami  , Targia  , Bosco  , e 
Targetta  . Ma  d’onde  abbiano  principio  quest’ aedue 
non  si  sà  certo  , benché  molti  credino  per  congettu- 
ra , ch’elle  1’ abbiano  nel  monte  Crimiti  , ma  elle  vi 
son  condotte  con  sottile  artificio  , ed  i fonti  sono  sta- 
ti chiusi  con  bellissima  maestria  , ed  industria  . m 
1’  altre  acque , che  si  condueevaoo  in  Siracusa  , per 
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vii»  d’  acquedotti , imi nati  di  calcina  , e mattoni , bra- 
chi;,i luQghi  Wj  abbiano  perduto  il  nome  , tuttavia 
. e’ non  è però  difficile  il.. ‘sapere7  dove  elle  avevano 
principio-,  e d’onde  cd  in  che  modo  elle  venivano , 
vedendosi  ancor  oggi  una  gran  parte  di  quelli  , es- 
sere in  piedi  . Peroché  quasi  venti  miglia  lontan  da 
Siracusa  verso  pòuente  , è una  grandissima  valle  , la 
quale  in  un  cantone  dolina  rupe  sassosa  ha  »in  ca- 
stelletto chiamato  Sortino  , ed  .è  mpdrrno  . Di  qui 
esce  un  grandissimo  ed  abbondantissimo  Tonte  , chia- 
malo oggi  Cmkìuuo  , e subito  da  principio  comincia 
®.  l°t  mare  un  Tmme  , il  qual  appena  corre  cento  pasr- 
si,  ch’egli  è fatto  maggiore  da  due  fonti,  l’imo 
chiamato  Argentino,  e l’altro  Rugio,  quello  è dal- 
la banda  sinistra,  e chiamasi  a quella  foggia  per  ca- 
gione delle  sue  arene  , che  pajono  d’argento,  e que- 
sto  gli  jien  da  man  destra:  e sotto  al  castello  auto- 
ri  è un’altro  fonte  chiamato  Primo  , il  qual  anch’ 
Qgli  si  mescola  con  quest'  acque  . Sopra  Sortino  è 
uu  colle,  detto  Oggi  Serranccnzano , tutto  reciso  in- 
torno : al  piè  del  qual  colle  verso  mezzogiorno  in 
capo  d’  una  valle  , la  quale  è tra  Tantalica  , e Ser- 
ramenzano  , sorgono  due  altri  fonti,  con  grandissi- 
ma  abbondanza  d’acqua,  chiamati  oggi  volgarmente 
? * quali  fanno  eli  subito  aneli’  essi  un 
fumé  ..  Laonde  i Siracusani  per  carestia  d’  acqua 
buon  .constrctli  a cavar  un  condotto  sotterra,  e con 
gran-  latita  c sp^sa  condurlo  alla  città  , il  qual  si 
chiama  oggi / il  condotto  della  Bella  femina  . Di- 
poi fattovi  di  sopra  un’  arco  a guisa  d’  un  ponte, 
gh’c  ancora  oggi  in  piedi,  e si  chiama  il  Ponte  ilei 
buine,  vi  liraron  dentro  1’  acque  delle  Buttigliarie  , 
* poi  alla  Chiosa  della  Nunriata  sótto  a Sortino  le 
«Descolarono  col  Huuie  Gocmao  > tfipoi  con  molti 
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aquedotti  , parte  murati  sopra  terra  , e parte  cava- 
ti sotterra  , condussero  l’  acque  abbondantemente  nei- 
]a  città,  quasi  ventimiglià  lontano  : de’  quali  aque- 
dotti  si  vedono  ancor  oggi  molte  yestigia  . Questi 
canali  poi  al  tempo  che  gli  Ateniesi  combattevano 
Siracusa  , furo»  rotti  por  privargli  d’  acqua  , secondo 
che  scrive  Tucidide  nel  sesto  libro  . E.  quest’ acque, 
essendo  già  rotti  i canali,  entrano  nel  fiume  Anapo, 
ma  ritorniamo  a Tira  . Nella  più  bassa  parte  verso 
mezzogiorno  , era  la  casa  di  Timnleone  Corinzio  , 
che  spense  la  Tirannide  in  Siracusa  , la  quale  gli  iti 
fabbricata  dal  Senato  e Popolo  Siracusano  , essend’ 
egli  diventato  cieco  ; c si  crede  da’  Siracusani  , eh’  el- 
la fusse  , dove  c oggi  la  Chiesa  di  S.  Pier  da  Tri- 
milia  . Poco  Iontan  ai  quivi  cran  le  porte  Agrega- 
rie , chiamate  da  Cieeron  nelle  tusculanc  Segregia-  • 
ne  , fuor  delle  quali  era  una  gran  moltitudine  di 
polture  , tra  le  quali  Cicerone  si  vanta  d1''  aver  tra- 
vato la  sepoltura  <r  Archimede  . Scrive  Tucidide  , 
che  qui  era  vicino  il  piccolo  castello  di  Sica  . Io  non 
trovo  altro  che  dire  circa  questa  Tica,  perche  tutto 
il  resto  del  paese,  così  di  questa  come  d’Acradina, 
è tanto  insalvatichito  ed  incolto  , che  non  si  pos- 
son  vedere  altre  rovine  , nè  altri  vestigj  , che  quei 
pochi  che  ho  raccontati  , e se*  non  fusse  P autorità 
degli  scrittori  , che  s*  afiatican  molto  intorno  alla  dò- 
scrizione  della  grandezza  di  Siracusa  , jioi  non-  po- 
tremmo quasi  credere,  che  quivi  lìisse  stata  città  al- 
cuna . Perdi’  ei  vennero  a questa  regione  tante  cala- 
mità e rovine  , per  le  guerre  , cheT  industria  de’  R<v» 
mani  , e massimamente  ah  tempo  di  Sesto  Pompejo, 
perche  poche  son  quelle  reliquie  , che  vi  soiv  resta- 
te , dandone  loro  commodità  la  natura  del  luogo 
eh’  è tutto  sassoso  , lealmente  potette  portar  via  le 
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più  belle  anticaglie,  e rovine,  che  vi  si  trovassero, 
perchè  i Romani  cran  mollo  bramosi  d’  abbellire  la 
lor  ci  Uà  di  si  latte  cose  . 

• La  quarta  , ed  ultima  parte  della  città  di  Siracu- 
sa , la  quale  per  essere  stata  1’  ultima  a farsi  , fu 
dii. tinaia  grecamente  Napoli , che  vuol  dire  città  nuo- 
va , era  presso  verso  settentrione  a Tica  , e verso 
levante  era  congiunta  ad  Aerodina  , ed  era  postagiri' 
quel  luogo,  che  oggi  volgarmente  si  dice  Muragli  , 
e di  qui  agevolmente  si  convincono  coloro  , che  di- 
cono , eh*  di’  -era, tra  1’  isola  , e Aerodina  Nel  som- 
mo di  Napoli  era  un  teatro  grandissimo  , il  quale 
secondo  la  fantasia  di  Cicerone  , e di  tutti  coloro-, 
che  furono  a quel,  tempo  in  Sicilia,  era  bellissimo, 
di  cui  si  può  vedere  in  qualche  parte  la  forma  scol- 
pita in  viso  sasso  . Egli  era  accerchiato  d’  intorno 
intorno  di  grandissime  mura  fatte  di  sassi  grossissi- 
mi intagliati  , ed  aveva  nella  parte  > che  guardava 
vei'so  Tica  , ima  foute  che  veniva  per  condotti  sot- 
terranei , cavati  con  bellissimo  artifìcio  , la  qual  fon- 
te avendo  perduto  il  primo  uome  , si  chiama  sara- 
cinamcnte  Gareime,  che  in  lingua  nostra  vuol  dire, 
buco  d’  acqua,  ed  oggi  con  voce  Corrotta  si  chiama 
Gaiermo  . Poco  lungo  dal  teatro  era  1*  anfiteatro 
tondo  , e fabbricato  fon  bellissima  architettura  , dì 
cui  si  vedono  ancora  le  reliquie  grandissime  e bel- 
lissime , le  quali  oggi  volgarmente  son  dotte  il  Go- 
Jiseo  . Eranci  in  oltre  due  bellissimi  Tempj  , 1’  uno 
dedicato  a Gerirò  , 1'  altro  a Proserpina  , chiamato 
Libera  secondo  Cicerone  , i quali  furon  fatti  fare  da 
i Jeron  maggiore  , secondo  che  scrive  Diodoro . Eravi 
ancora  la  statua  d’  A polline  Tornite  secondo  Cicero- 
ne, o Teminte  secondo  Svetonio  , chiamato  cosi  ( sV 
io  non  m’  inganno  ) datì’.  opinione  della  ' giustizia  , 
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f degli  oracoli  , la  quale  statua  Tiberio  Imperatore 
aveva  grandissimo  desiderio  di  portarla  dia  Siracusa 
a Poma  , per  metterla  tiel  Tempio  nuovo  , eh’  egli 
aveva  comincialo  insieme  con  la  libreria  per  memo- 
ria d’  Augusto  , ma  prevenuto  dalla  morte,  non  po- 
tette mandare  ad  cUètlo  questo  suo  desiderio , siero» 
rpe  dice  Svetonio  nella  sua  vita  . In  Napoli  e ratio 
due  porle , che  non  erano  plinto  inferiori  di  quell’ 
.altre  due,  eh’  eran  tanto  celebrate  in  Siracusa,  ed 
eran  chiamate  grecamente  Menetide  , dette  cosi  dal- 
la fortezza,  e gagliardia  della  fabbrica , ed  eran  vol- 
te verso  il  fiume  Anapo  , siccome  ilice  Plutarco  nel- 
la, vita- di  Dione.  Tuor  di  queste  porte  era.  una  pa- 
lude , chiamata  da  Tucidide  Lisiuielia  , e oggi  dal„ 
vulgo  è detta  Pantanella  , da’  vapori  della  quale  ma 
corrotta  1’  aria  di  tutta  la  citta  ili  Siracusa  e massi- 
mamente da  quella  parte  , dove  ella  era  , e di  que- 
sto , oltre  all'  autorità  di  Seneca,  che  lo  scrive  a 
Marzia  nel  libro,  della  consolazione  , ce  ne  fa  fede 
1’  esperienza  cotidiana  . Da  qui- per  fino  al  fiume  Aua- 
po  e Olimpico  era  una  strada  larga  tutta  lastrica- 
ta , la  quale  è stata  ritrovata,  e scoperta  al  mio  lem-, 
po  . Le  cui  pietre  essendosi  cavate,  se  n’  è fallo  quel 
puntone  , e cavaliere  , eh’  è stato  fatto  sopra  la  por- 
ta , per  difesa  della  città  . Vihio  Sequestre  scrive  ; 
che  in  Siracusa  era  un’  altra  palude  , eh',  era  chia- 
mata Tirata-,  dalla  quale  Ita  (orse  avuto  -il  nome  Aera*  . 
dina  , e "fica  . Lungo  le  mure  era  un’  orto  bollissi-, 
ino,  detto  Mittone,  fallo  da  Jeron  Tiranno , il  qua- 
le di  cultura,  e <1  i fabbrica  era,  mirabile  , come  ne 
5 fa  fede  Ateneo  nel  xu.  libro  . Scrive  Plinio  nel  tu. 
libro  , che  fuor  della  città  erano  tre  fontane  , 1'  una 
chiamata  Tenenitt,  1’  altra  Archidemissa  , e la  terza 
.Margea  . Ma  oggi  nel  paese  , d’  intorno  a Siracusa 
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son  le  fontane  dette  Cavedonne , lontane  sette  miglja 
dalla-  città  verso  Sortino  , e sei  verso  Ricalcaco  . Ti- 
ravansi  1’ ‘acque  ancora  dal  fiume  Caciparo , come  si  - 
può , veder  per  gli  aquedotti  cavali  nelle  rupi  , e inu- 
rttf  con  mattoni  , e calcina  , de’  quali  ancor  oggi  si 
vedono  molti  grandissimi  frammenti  , e pezzi , vera- 
mente maravigliosi  . Corrcvanvi  anche  1’  acque  del 
tiunic  detto  oggi  Cardinale  , eh’  è diciotto  miglia 
lontano  dalla  città  , il  quale  s’  asconde  con  gran  stu- 
pore di  chi  lo  vede  nella  Valle  , saracinainenle  det- 
ta Jannicatini  , e vi  si  conducevano  per  certi  condot- 
ti , cavati  per  dodici  miglia  dentro  alle  rupi  , dove 
era  stato  l’atto  anche  un  ponte  , a questo  line  , e di 
questi  condotti  si  vedon  le  rovine  rasino  al  giorno 
jd’  oggi  . L’  interprete  di  Teocrito  , e molti  al- 
tri scrittori  dicono  , che  in  Siracusa  era  il  fiume 
Tèver-o  , chiamalo  cosi  dalla  fatica  de’  minici , il  qual 
tinaie  è chiamato  da  Servio  la  fossa  . Questa  fossa 
lu  fatta  dagli  Ateniesi  , e da'  Cartiginesi , mentre 
•eh’  egli  erano  schiavi  de’  Siracusani  , ed  essendo  per 

• jqgion  di  guerra  costretti  a zappare  , eglino  spiana- 
rono i colli  , eh’  erano  d’  intorno  alla  città  , e per 

• Iurte  zza  delle  mura  fecero  come  dire  uno  steccato  , 
dentro  al  quale  avendo  tirato  1’  acqua  , renderono 

• I*  'città  molto  più  forte  di  prima  . Dal  nome  di  que- 
sta fiume  dopo  non  so.  che  tempo  , alcuni  Siracusani 
fuggendo  la  Tirannide  , se  nfe  vennero  in  Italia  , e 

- fermatisi  presso  al  fiume  Alluda  , dove  poi  fu  edifi- 
ci Roma  , levandogli  1'  antichissimo  nome  d’  Albu- 
ft  , lo  cbiamarpn  Tevere  , sì  per  memoria  , e ri- 
trttemhranza  del  fiume  della  patria  loro,  sì  ancora  per- 
chè somigliava  quella:  fossa  ; alla  quale  opinione  par 
che  s’  accosti  Plinio  ,*  il  qual  nel  m.  libro  al  capir 
l'ilo  v.  dice  . Il  Tevere  si  chiamava  prima  Tebro  : 
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ma  innanzi  fu  chiamato  anche  Albula  , di  inauiera 
che  prima  fu  detto  Aibuiu  , e poi  Tebro  da'  Shacur 
sani  , è poi  fu  detto  Tevere  da  un  Capitan  degli  Al- 
Iiani  , che  v'  affogò  dentro.  Scrive  Solino,  che  il 
Re  Italo,  essendosi  parlilo  di  Sicilia  con  molli  Sira- 
cusani, e -venuto  a .laiiQ  , per  suo  consiglio  edilità 
una  città  presso  al  (lume  Alluda  chiamala  Càpena  , 
dalla  quale  poi  fu  detta  cosi  una  porta  di  Roma  ; il 
che  non  dà  poco  autorità  a questa  nostra  opinione, 
ancor  eh’  io  sappia  , che  Vergili©  dica  , che  il  nome 
di  Tebro  venne  .da  un  certo  Tehro  Re  de’  Romani, 
di’  era  di  grandissima  statura  . Ma  insili  qui  noi  ab- 
biamo ragionalo  di  quelle  cose  , che  sono  t,  o che 
furono  degne  di  memoria  nelle  quattro  parti  della* 
città  di  Siracusa  , però  ei  ci  resta  solamente  adire, 
s’  ei  vi  si  trova  cosa  alcuna , che  sia  universale  di 
tutta  la  città,  q non  appartenente  in  particolare  a ' 

luogo  o parte  alcuna  . La  vernata  nel  paese  Siracu- 
sano è sempre  1’  aria  chiarissima  , ed  ogni  giorno 
v*  è sole  , e non  è mai  il  tempo  tanto  rannugolato, 
che  il  sole  non  si  veda  in  qualche  parte  della  città,  . 
e di  questo  , oltre  all’  autorità  di  Cicerone  centra 
Verre  , e di  Plinio,  e di  Solino,  ce  ne  fa  fede  la 
cotidianu  esperienza  : ma  la  stale  per  cagione  delle  i 
paludi  vicine  , non  era  sana  anticamente  , e per  la  . ’ 

cattiva  aria  e corrotta  , era  come  dire  infame  , co-  t 4 
me  s"  è detto  per  autorità  di  Seneca  . Filaselo  , se-  , / 

condo  che  narra  Ateneo  dice  , che  in  questa  città  * 
erano  ordinale  molte  leggi  * per  corregger  i vizj  , Ir  ^».  *• 
quali  ebbero  diversi  pii ncipj,  secondo  eh  è costume, 
ma  tra  1’  altre  ve  n’  era  una  , -fatta  per  cagion  del  f * 
vestir  delle  donne,  la  quale  ^raffrenava  la  pompa,  '•*' 

la  licenza,  eia  Kissmia  del  vestire,  ed  era  questa, 
che  a nessuna  donna,  lusso  lecito  portar  oro  , nè  por* 
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pura,  nè  fiori  , e clic  di  nòtte  non  potessero  andar 
fuori  per  cagione  alcuna  , e ili  giorno  , non  andas-> 
séro  accompagnate  se  non  con  una  serva  sola  . E/a- 
cendo  albamente,  subito  era  ciascuna  riputata  adul- 
tera e meretrice  . Non  potevano  anche  gli  uomini 
vestir  pomposamente,  se  già  ei  non  facevano  profes- 
sione d’  adulteri  , di  ruffiani  , o di  cinedi  pubblici  , 
e non  volevano  esser  discacciati  dalla  compagnia  de- 
gli uomini  da  bene  , e privati  ile5  pubblici  ufficj  . La 
legge  ancora  della  fraude  dannosa  ebbe  origino  in 
Siracusa,  e la  cagione  fu  questa  , seeoiulo  die  nar- 
ra Cicerone  nel  terzo  libro  degli  oflicj  . Essendo  ve- 
nuto Cajo  Cannio  , Cavalier  Romano’  in  Siracusa , fe- 
ce pubblicar  eli'  ei  voleva  comperar  .giardini . Il  clic 
inteso  da  Pizio  Siracusano  , eh’  era.  Orefice  , ed  uo- 
mo astutissimo , presa  familiarità  còl  coniperatore  , 
gli  disse  eli*  aveva  fuor  delle  mura  certi  orti  , eli’ 
.tran  bagnali  dall'  onde  del  mure  , ed  amenissimi  , 
ma  non  eran  da  vendere  : ma  voleva  che  come  ami- 
io  se  gli  godesse  in  compagnia  con  seco  . Ed  invi- 
lato Cannio  a cena  per  1’  altro  giorno  a’  suoi  orti  > 
vi  .chiamò  in  oltre  molti  pescatoli  , che 'con  le  Lar- 
ghétte loro  , e co’  lor  pesci  venissero  in  quel  luogo, 
i quali  eran  consapevoli  della  fraude.  Andò  Catmio 
agli  orti  , la  cena  fu  delicatissima  , e vi  comparse  lina 
gran  moltitudine  di  pescatori  , i quali  portarono  avan- 
ti Pizio  tutta  quella  quantità  di  pesci  , di'  egli  ave- 
van  preso  . Maravigliossi  Cannio  di  questa  cosa  , e 
domandando  Pizio  ciò  che  voleva  dir  questo,  ei  gli 
rispose  , che  tutto  il  pesce,  die  si  mangiava  in  Sira- 
cusa si  pigliava  quivi , e clic  i pescatori  non  potevan 
far  senza  quella  riviera  , e senza  quel  lido  . Intenden- 
do questo  Canaio  , cominciò  a pregar  Pizio  , che  Ris- 
se coutenti)  di  grazia  di  vendergli  quel  giardino  . 
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Piegava  da  principio  Pirio  di  far  lai  vendila  , ma 
pqi  fingendo  di  piegarsi , vendè  quegli  orti  a Cannio 
quel  prezzo,  clic  parve  a lui  . Canaio  tenendosi  con- 
tento di  questa  compera  , per  aver  questa  cunmiodi- 
tà  , e diporto  di  pescare , poi  che  gli  ebbe  compera- 
ti , v’  invitò  gli  amici  a ceu a , ed  andandovi  a 
buon’  ora  , non  vi  trovò'  nè  pescatori  , nè  barche , 
'nè  persona  vivente.  Maravigliossi  di  questo  Canaio, 
e domandando  i vicini,  dovè  lusserò  andati  i pesca- 
tori ; gli  fu  risposto,  che  quivi  non  solevano  star  pesca- 
tori , # non  era  usan/a  di  pescarvi  . Conobbe  Cannio 
di  subito  d’  essere  stalo  ingannato,  ed  adiratosi  gran- 
demente , e facendo  le  pazzie  per  collera  , chiamò  Pi- 
zio  in  gi mlicio  ; ma  non  fece  cosa  alcuna  , perchè 
non  era  stala  ancóra  ordinata  la  legge  delia  fraude 
dannosa  . La  fraude  dannosa  è , quando  ei  si  dice 
una  cosa  , e se  ne  finge  un'  altra  . Onde  per  questa  . 
causa  ei  fu  ordinato  per  legge  in  Siracusa  , che  P 
ingannatore,  e fraudolento  fusse  morto  come  malizio- 
so , e inancator  di  fede,  e fu  fatta  perpetua,  e poi 
fu  ordinata  ancora  in  Roma  da  4quiiio  . Allora  fu 
anche  introdotta  in  Siracusa  1’  usanza  e '1  modo  del 
giurare,  il  quale  era  tenuto  santissimo,  secondo  che  . 
scrive  Plutarco , il  che  fu  fatto  , acciocché  non  si 
potesse  ingannar  persona  . E.  colui,. che  doveva  giu- 
rare , andava  nel  Tempio  Tesmoforo  , dove  aven- 
do fatto  sacrificio  a Proserpina  , si  metteva  indos- 
so vestimenti  bianchi  , e tenendo  in  mauo  una  fiac- 
cola , o torcia  accesa , era  costretto  a dir  le  paro- 
le del  giuramento  . Faccvasi  questo  in  preseli?* 
di  Proserpina  , si  perdi’  ella  avjcu  prèso  in  custodia 
P isola  di  Sicilia  , datale  da  Giuve  come  per  dote  , 
si  ancora  perchè  si  tiedeva  a quel  tempo  , eh’  el-t 
la  fusse  la  Dea  , e Ja  Regina  dell’  inferno  , onde 
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per  paura  dell’  inferno,  e per  riverenza  della  Dea, 
le  persone  si  guardassero  da  non  giurare  il  falso. 
Eravi  ancora  uii  altra  legge,  per.  la  quale  si  raf- 
frenava I3  temerità,  1’  ambizione s e 1*  audacia  di 
q uè’ cittadini,  che  si  volevano  far  grandi  fuor  dell’or- 
dinario , perochè  coloro  , che  venivano  in  sospetto 
di  congiura,  o d’appetito  di  far  novità , erano  man- 
dati in  esilio  , siccome  si  fece  anche  jioi  dagli  Ale-' 
niesi,  e da’ Romani  . Tra  le  quali  leggi, non  era  al- 
tra differenza  , se  non  che  i Siracusani  scrivevano  in 
foglie  d’  olivo  il  nome  del  cittadin  sospetto  , e gli 
Ateniesi  e Romani  lo  scrivevano  in  un  sassoimo  * o 
vero  pezzetto  di  pignatta  rotta  , onde  quella  legge 
era  da  loro -chiamata  ostracismo,  e da’ Siracusani  fu 
detta  pentalisuio  . E collii  , del  quale  si  trovavano 
più  foglie  nel  bossolo  , nel  dare  i sulfragj , era  man- 
dato in  esilio  per  cinque  anni  ; e questo  lo  scrive 
Diodoro  nel  secondo  libro  . Ma  essendo  mandati  in 
esilio  molti  de’  primi  cittadini  per  forza  del  pentalis- 
1110  , gli  altri  perchè  non  avvennisse  loro  il  medesi- 
mo , si  presero  volontario  esilio , e si  partirono  della 
città  . Laonde  venendo  il  magistrato  , e ’l  governo 
della  Repubblica  in  mano  d’  uomini  plebei  ed  igno- 
ranti , cominciarono  a nascere  molti  tumulti,  e discor- 
die tra  loro  , ond’  essi  per  dar  soccorso  alla  città 
cb'  andava  in  rovina  , levaron  via  del  tutto  questa 
legge  del  pentalisnio  . Era  ordinato  anche  j>er  leg- 
ge ",  secondo  che  racconta  Zcnodoto  , che  i nomi  di 
qlifc*  soldati' , che  abbandonavano  in  battaglia  le  loro 
Ordinanze  , e i lor- luoghi  , fussero  sci-itti  in  certo 
tavole  dagli  Ipparchi  , cioè  Capitani  di  cavalli  , ac- 
ciocché la  speranza  di  non  aver  ad  esser  punito  di 
quél  fallo  , non  facesse  i soldati  licenziosi . Onde  ap- 
presso ili  loro  uc  fu  i'atlp  il  proverbio*  che  diceva  . 


Digitized  by  Google 


Ltì  tavole  degli  Jpparchi  . Fri  fatta  anche  la  legge 
delle  spese  del  sotterrare  i morti  s c fu  manifestati 
innanzi  a’ tempi  di  Gelone,  .per  la  quale  si  tassava 
la  spesa  secondo  la  possibilità  del  morto . Dipoi  lu 
fatto  da  Timoleoue  mi  magistrato  , gli  uomini  del 
quale  eran  chiamati  famigli  di  Giove  Olimpio  idre 
fu  trovato  da  lui,  per  raÙrenare  la  licenza  del  popo- 
lo , e per  fargli  credere  , clic  ciò  eli’  essi  dicevano  » 
e comandavano  , fusse  come  dir  detto,  e comanda- 
to .da  Giove  . Ed  il  primo  , che  fusse  eletto  in  que- 
sto magistrato  fu  Cullimene  , e poi  venne  di  mano 
ia  mano  in  diverse  altre  persone  , e durò  trecento 
anni,  dopi  il  qnal  tempo  iu  del  tutto  cancellato  . 
Cicerone  scrive  contra  V.prre  , che  in  Siracusa  fu  già 
il  Sacerdozio  di  Giove  Olimpio  , il  qual  ollicio  era 
U’  una  grandissima  dignità  , ed  il  Sacerdote  s'  elig- 
gova  quasi  a questa  foggia  . Si  pigliavano  tre  uomi- 
ni per  sorte,  i quali  erau  chiamali- i Principi  eletto- 
ri , e 1’  elezione  si  faceva  cosi  . T ulti  coloro  , che 
si  facevano  eliggere  a quest’  officio  , mettevano  i lor 
nomi  in  uu  vaso  , e colui  eh’  usciva  prima  , era  fat- 
to Sacerdote  . Ebbe  in  costume  anche  quella  gente 
di  menar  ne’  trionfi  delle  vittorie  i cavalli  coronali 
d alloro  , ed  i prigioni  andavano  col  capo  raso.  Era- 
vi  ancora  un’  altra  legge  , per  la  qual  si  conosceva 
la  differenza,  ch’era  tra' liberi,  c gli  schiavi,  perochè 
gli  schiavi  si  segnavano  roa  un  sigillo  di  fuoco  , co- 
me si  fanno  i cavalli  , de’  quali  schiavi  v'  era  una 
gran  quantità  cosi  paesani,  come  forestieri  , i quali 
eran  chiamati  calliciri come  scrive  Aristotele  nella 
politica.  E questi  erano  appresso  a’  Siracusani  il  me- 
desimo, ch’appresso  a’  Lacedemoni  erano  Sprigioni, 
appresso  i Tessali  i pencsti  , ed  appresso  i Cretensi 
gli  elaroti  ; perchè  1’  ollicio  laro  era  di  guadagnarsi 
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il  vitto,  fc’l  vestito  col  zappare,  e lavorare  la  terra. 
Costoro  finalmente  , perchè  gli  erano  molti  più  che 
i cittadini  ,' furon  mandati  via,  acciocché  considera- 
ta la  lor  moltitudine  , non  venisse  lor  voglia  di  lar 
gualche  tumulto  , e qualche  novità  , secondo  che 
narra  Snida  . Son  molti,  che  scrivono  , che  in  Sira- 
cusa fu  ritrovato  il  modo  del  saltare  , c del  atteg- 
giar la  persona  , è questo  per  cagion  della  cruilel 
tirannia  di  Jerone  , il  qual  avendo  tra  f altre  sue 
Crudeltà  vietato  a’  Siracusani  il  favellare  insieme  , 
aveva  lor  comandato  , che  volendo  dir  qualche  cosa 
1*  un  1’  altro  facesse  qualche  cenno  co'  piedi  , o con 
le  mani  , o con  gli  occhi  , onde  la  necessità  gli  fe- 
ce destri  saltatori  , ed  atteggiatori  della  persona  . 
Questo  par,  che  sia  confermato  da  Aristotele  nel  quin- 
to libro  della  politica  con  queste  parole  . In  Siracu- 
sa ( dice  egli  ) erano  molti  spioni , i quali  erari  man- 
dati da  Jerone  a spiare  quel,  che  si  faceva  , o si  di- 
ceva di  lui  , e come  ei  vedevano  qualche  compagina 
d’  uomini  insieme  , subito  si  mescolavano  tra  loro  . 
Non  potendo  i Siracusani  sopportar  più  quel  gravis- 
simo silenzio  , pregaron  Giove  Olimpio  , che  gli  li- 
berasse da  tanta  cruda  servitù  . Il  clic  essendo  avve- 
nuto per  la  morte  del  Tiranno  , essi  credendo , che 
tal  cosa  fusse  stata  per  voler  di  Giove  , e stimando- 
si d’  essere  stati  esauditi  , fecero  una  statua  d'  oro 
a Giove  liberatore  . Ma  poi  che  furon  cacciati  i Ti- 
ranni 4 avèndo  fatto 'cittadini  i forestieri,  ed  i solda- 
ti mercenarj  , vennero  poi  in  discordia,  è guerra  ci- 
vile co’  Siracusani,  di  maniera,  cli’ei  non  potcron 
pur  gustare  il  modo  del  viver  libero  , siccome  allenila 
Aristotele  nel  medesimo  libro  . Faeèvasi  in  Siracusa 
per  commemorazione-,,  annuale  de’  morii  , mio  ali- 
battimento  in  steccato  , cofne  scrive  Valerio  nel  pii- 
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tuo  libra  al  capitolo  de’-  sogni  , perocché  due  uomi- 
ni a’  quali  era  commesso  questo  duello  , o vero  clié 
da  lor  medesimi  si  sfidavano  , venivano  a siugular  bat- 
taglia , la  quale  non  si  finiva  se  non  con  la  morte, 
o con  1’  arrendersi  d’  uno  , il  qual  arrcndimcnto  si 
faceva  col  porger  1’  erba  al  vincitore . E queste  erau 
quasi  le  memorie  anniver  sarie  .de’  morti  , e .si  stima- 
vano nel  versar  di  quel  sangue  , sodisfare  all*  ani- 
me de’  passati'.  In  ini  di. questi  duelli'  fu  ammaz- 
zato Acene  Rufo  Cavatici’  Romano  , il  che  egli  ave- 
va antiveduto  in  soglio.  Faceyausi  ogni  anno  anco- 
ra i giuochi  Istillici  * perochc  gli  cran  colonj  de*  Co- 
rintj  , come  riferisce  Ateneo  . Tutti  gli  scrittori  di- 
cono per  una  bocca , clic  i Siracusani  eran  tanto  ric- 
chi , che  tutte  lo  ricchezze  dell’  altre  nazioni  , ailcor 
eh’  elle  f ussero  grandi,  non  potè van  paragonarsi,  a 
quelle  di  Siracusa  . Onde  se  ne  lece  quel  proverbio , 
raccontato  di  sopra  , cioè  . Voi  non  avete  pur  la  de- 
cima parte  di  Siracusa  . Non  furon  meno  celebrati  i 
Siracusani  , per  Ip  delizie,  e piaceri , onde  nc  fu  fat- 
to un’  altro  proverbio,  cioè.  Le  mense  Siracusane 
che  voleva  dire  , delicate  e sontuose . Di  che  ne 
fa  fede  Piatone  nel  ni.  libro  della  repubblica  , cd 
Aristotele  nel  v.  della  politica.  Quindi  anche  avven- 
ne , che  Platone  , cd  Ateneo  chiamarono  i Siracu- 
sani simili  alle  ranocchie  d’  acqua  , perocché  egli  sta- 
van  sempre  intorno  al  vino. • la  ho  letto  ancora , elle 
furono  in  Siracusa  due  giovani  tanto  libidinosi  e in- 
continenti , clic  non  avendo  riguardo  a sesso  alcuno  » 
nè  a consanguinitu  , nè  a paren lamio,  ed  essendo  po- 
co obbedienti  alle  leggi»  furon  cagione , che  due  VoV 
te  si  mutasse  lo  stato  della  libertà.  Della  qual  incon- 
tinenza ne  mette  un’  esempio  Aristotele  nel  quinto 
della  politica  , e un’  altro  ne  mette  Plutarco  nella 


politica . AriVtotelò  'ancora  , 'riri  sèsto  libro  dell'  isto- 
ria cicali  animali  , c Plinio-  nel  x.  libro  al  capitolo 
-li v.  scrivono-,  che  in  SirAcusa  fu  un  bevitor  ili  vi- 
no , il  qual  beve  tanto,  quanto  ponendo  due  ova 
'poste  sotto  una  stuoia  inandaron  Inora  i pulcini  . 
J\c  questo  ci  deve  parer  rrfaravigliosO , nè  impossibi- 
le , perocché  1’  esperienza  ci  mostra  , che  non  sola- 
mente si  generano  i pulcini , per  èsser  covate  f uo- 
va dalle  galline  , o da  altri  uccelli  ; ma  essendo  an- 
che poste  sotto  il  litanie,  o al  caldo  del  fuoco  tem- 
perato , di  che  noi  abbiamo  fatto  la  pruova  . Era  in 
Siracusa  una  pittura  ( ma  gli  scrittori  non  dicon  de- 
terminatamente il  luogo  dove  eli’  era  ) la  quale  rap- 
presentava un  Icone  , con  nn  piede  ferito  , ed  enfia- 
to,-fatto  molto  arti  tiri  osa  men  te  . Questa  era  il  ritrat- 
to. d’  un  Icòne  , clic  incontrandosi  una  volta  in  Men- 
tore Siracusano  ed  egli  fuggendo  per  paura,  il  leo- 
ne con  gesti  compassionevoli  , ed  atti  umili  gli  mo- 
strava il  piede  ferito  ed  enfiato  , e leccando  la  pia- 
ga pareva,  che  chiedesse  ajuto  con  gli  atti  , poi  che 
non  poteva  chiederlo  con  le  parole . Onde  fermatosi 
Mentore  , e cavato  lo  stecco  del  piede  al  Icone,  poi 
che  fu  guarito  , gli  andò  sempre  tutto  domestico  , c 
come  amico  appresso  . Di  questa  pittura  , e di  que- 
sta istoria  ne  fa  fede  Plinio  nel  vm.  libro  , al  capi- 
tolo xvi.  Il  medesimo  cel'ebra  ancora  un'  opera  di 
Leoutio  nel  xxxiii.  libro,  al  capitolo  vm.  dove  era 
dipinto  un  fanciullo,  eh’  andava  zoppo  , il  qual  era 
fatto  con  tanto  artifìcio  c garbo  , eli*  ei  pareva,  che 
coloro,  che  -riguardavano  quel  fariidlo  dipinto  , sentis- 
sero il  dolor  di  quella  piaga  , clic  lo  faceva  andar 
zoppo  . Scrive  il  medesimo  nel  vm.  libro  al  capito- 
lo v.  , che  un  certo  giovane  Siracusano  chiamato  Me- 
li audio  , il  qual  era  soldato  pagato  del  Re  Tolomeo  , 
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fu  si  ardentemente  amalo  da  uno  elefante,,  eli’  egli 
o u 1 1 i volta,  clic  non  lo  \edfcva  , mostra ya  il  desiderio 
d?  vederlo  fop  lo  star  senapi  mancare.  Ma  tra  tutte 
1'  opere  maravjgliose  che  inai  si  lacefiscro  in  Sira-  < 
cusa  , fu,  la  nave  di  Jeron  minore  , di  cui  non  si  vi- 
de mai  in  mare,  nè  la  più  bella,  uè  la  piìi  grande , 
ni’  la  più  adorna  , e di  questa-  ne  fa  menzione  Ate- 
neo nel  v.  libro,  per  autorità  di  Mosdùoue  . Pei1 
fabbricar  questa  nave  , Jeroiie  lece  tagliar  nel  mon- 
te .Etna  tanti  legnami,  che  sarebbonp  stati  bastanti 
a fabbricar  sessanta  galere  , c fece  venir  d’  Italia, 
e di  Spagna  tanto  rame,  tanto  ferro,  e tanta  cana- 
pa , e tante  altre  cose  appartenenti  a. qufisto  edifìcio  * 
clic  facilmente  ne  poteva  avanzare  *-  Arcb itettor  di 
questo  legno  fu  Ardua  (jorintio  , il  qual  volse  tre- 
cento uomini,  di’  attendessero  a digrossare,  e pialla- 
re i legni  , di’  erun  come  dir  proli,  e capo  maestri.: 
ina  gli  altri  , che  come  servi , c manovali  lavorava- 
no d‘  intorno  di  continuo  a diverse  materie  , non 
erano  mai  manco  di  cinquecento,  o poco  meno  , a’ 
quali  tutto  il  giorno  Ardua  aveva  cura  . La  metà  del 
lavoro  di  questa  smisurata  nave  tu  Imita  in  sei  me- 
si, e mezzo  , nel.  qual  vi  si  lavorò  continuamente  in- 
torno , ma  dovendosi  poi  ella  varare  , e mettere  in 
arqua  i acciocché  più  comniodamcule  $i  potesse  fi- 
nire il’ resto  , non  si  potette  ujai  trovare  modo  alcu- 
no di  gettarla  in  mare  , nè  da  Affilia,  nè  da  quan- 
ti architettori  erano  in  Sicilia  ,•  anzi  non  sapev  an  tro- 
var pure  ingegno  da  muoverla  . jj^iVbi niello  .finalmen- 
te lii  quello  , die  trovò  il  modo  , il  qual  essendo 
familiarissimo  del  Re,  con.  porli*  uomini  , e con  ginn 
maraviglia  di  Jerone,  e di  tutti,  quelli,  die  lo  vide- 
ro, la  condusse  in  acqua  cop  molta  agevolezza  , ecl 
in  sei  alti!  mesi  si  fui*  il  rwslo. . 1 chiodi  co’  quali 


si  congiugnevano  ie  travi  , e le  tavole  de’  fianchi  , 
eran  di  rame,  e pesavano  dieci  libre  1'  uno  , ancor 
che  molti  dichino,  che  pesavan  quindici  , e per  es- 
ser eglino  spessi  , e molto  presso  l'  un  1*  altro,  non 
Si  potevano  ficcar  nel  legno  , se  prima  non  si  face- 
va il  buco  col  succhiello  . Essendo  poi  finito  di  met- 
tere insieme  le  coste  , e tutte  1’  altre  asse  , che  van- 
no di  fuori  , elle  l’uron  poi  coperte  di  soltili  piastre 
di  piombo  , ond’  elle  venivano  a serrarsi  più  insie- 
me , e poi' con  pece,  c canapa  , s’  andò  turando 
tutti  i buchi  , e tutte  le  fessure  , che  v*  erano 
dentro.  Ella  aveva  venti  remi  pef- banco , *e  dentei* 
-erano  tre  palchi  , nel  primo  de’  quali  si  scendeva 
con  molti  scaglioni,  e non  servita -sé  non  per  mer- 
canzia , ed  altre  cose  gravi  . Nella  parte  di  mezzo, 
erano  trenta  stanze  tra  di  qua,  e di  là,  dove  si 
mangiava  , le  quali  avevano  il  pavimento  , in  cui  era 
commesso  di  tarsia  con  mirabile  artificio  , tutto  il 
successo  della  guerra  Trejana , ed  erano  capaci  di 
quattro  letti  , tra  le  quali  stanze  era  anche  quella 
de'  marinari,  dove  capivano-*  cinque  letti.  Eranvi 
inoltre  tre  camere,  é la  cucina  , dove  si  coceva  il 
mangiare,  c tutte  queste- stanze  erano  verso  la  pop- 
pa , accommodata  con  artificiosi  palchi,  e porte  , fat- 
te con  bellissimo  artificio  . La  parte  di  sopra  , eli* 
era  scoperta  , aveva  . una  piazza;  o ver  luogo,  dove  si 
faceva  esercizio  secondo  la  proporzione  della  nave  , 
e v*  erano  ancora  chiostri  da  passeggiare  , d’  intor- 
no a* -quali  erano  alcuni  orticclli  , pieni  d’erbe  odo- 
rifere , e di  bellissime  piante  , le  quali  erano  pian- 
tate in  vasi  di  terra  , c di  piombo  , e d*  intorno  , c 
di  sopra  era  pieno  d’. edere,  e di  viti , che  co’pampa- 
ni,  e eon  le  foglie  làoe-yano  ombre  gratissime.  Le 
viti  «ran  piantate  in  yasi  grandi  pieiii  di  terra  , ed 
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erano  adacquate  insieme  con  gli  oi'ti- eon  inir^bilc  ar- 
tifìcio,t.  Dipoi  v’  era  1'  afrodisto  , cioè  ii  Tempio  di 
Venere  , rapace  di  tre  .letti  , ed  era  lastricalo  in  tei> 
ra  tutto  d’  agate,  e di  simili  altre  pietre  luride,  di 
cui  è copiosa  Ja  Sicilia,  le  mura  eran  tulle  di  tavo- 
le di  cipresso  , e ’!•  tetto  medesimamente,  e '1  palco 
eràno  di  cipresso  . "Le  porte  eran  d'  avorio  , e di  le- 
gni odoril’ori,  e dipinte  maravigliosamente  . Eravi  jmi 
un  luogo  con  banche  intorno  da  sedere  ,,  capace  di 
cinque  letti,  le  mura  del  quale,  eran 'tutte  lavorate 
di  busso,  dove- era  1»  libreria  , e nel  palco  si  vede- 
va una  sfera  a sitnilimdine  di  quella  del  sole,  ch’;>. 
in  Aera  din  a . Congiunto  a questo  luogo  era  il  bagno, 
dove  stavano  tre  letti  , e tre  caldaie  di  rame  arconi- 
m od  a te  mirabilmente  , ed  i sedili  erano  di  bellissime 
pietre.  Era  nella  medesima  nave  presso  alla  prora  un 
ridotto,  o una  cisterna  d’  acqua  dolce,  che  teneva  due 
mila  barili  d’  acqua , tuttaquanta  impegolata  di  fuori, 
appresso  alla  quale  era  un  vivajo  , o serbatojo  da 
pesci,  pieno  d'acqua  salsa  dove  6tavan  vivi  assaissi- 
mi  pesci  . Eranvi  ancora  le  stanze  pe’  soldati  , e per 
coloro  , eh’  eran  soprastanti  alla  sentina  . Eranvi  da 
ogni  lato  dieci  stalle  da  cavalli  , con  tilt  ti  i finimen- 
ti appartenenti  a’  cavalli  , e con  tutte  le  provisioni  , 
che  bisognano  a una  stalla  . Eravi  il  legnajo  , il  lor- 
jio  , il  mulino  , il  caldano  del  fuoco , e tutte  1’ altre 
cose  necessarie , poste  in  diversi  luoghi  riposti  della 
nave  . Vi  si  vedevano  inoltre  certi  atlanti  , alti  no- 
ve piedi,  i quali  a guisa  di  termini  sostenevano  le 
sculture,  eh’  eran  di  sopra  -,  ed  eran  lontani  1’  un  dal- 
1’  altro  con  spazj  misurati  . Erauvi-  otto  torri  , due 
in  poppa  , e due  in  proi*a  , e due  per  ciascuna  ban- 
da , c d’  intorno  alle  mura  , erano  bastioni  fortissi- 
mi . Nel  mezzo  della,  corsia  era  una. macchina  fatta 


Digitized  by  Google 


»6t> 

■da  AKc&imede  , .clic  si  lizzava  sopra  un  trepi&di  , e 
traeva  sassi  grossi',  e a li  tu;  il'  aste  ili  dicuqtQ.  piedi 
ili  lunghezza  , e tirava  lontano  1’  ottava  parte  d’  un 
miglio.  Questa,.  c molte  .altre  macelline  v’  eran  den- 
tro , come  son  quelle  , elee  sdii  chiamati  corvi  , e 
litpi  , e nella  som  m il  là  dell'  albero  era  la  gaggia, 
oli'àvea  certe  Stanze  di  rame  da  tener  pietre  , 'per 
gillar  a basso  nelle  navi  de’  unnici  , ed  in  queste 
stanze  stavano  due  , e tre  uomini  pe*  una,  elle  trae- 
vano , ed  i lor  servi,  clic  stava»  sotto  al  tempo,  che 
si  combatteva  , porgevan  loro  per  via  di  carrucole 
in  cesti , e corbelli  le  pietre  . Archimede  ancora  ro- 
teo vò  una  tromba  , per  la  quale  si  .poteva . votar  1* 
sentina  d’ima  si  fatta  nave  da  un’  uomo' solo  . Capi- 
vano in  questa  nave  sessanta  mila,  staja  di  frumen- 
to da  vendere,  dieci,  mila 'bariglioni  di  salumi -,  ven- 
timila balle  di  lana,  cd  altre  sessanta  mila  staja  di 
farina  per  uso  di  ehi  era  in  nave  , come  marinari  , 
soldati,  e passeggieri  . Questa  si  smisurata  , c most ro- 
sa nav-e  , qi  tempo  della  gran  carestia  , die  fu  iti 
Egitto  , Jcrone  la  mandò  in  Alessandria  , carica  di 
frumento  , e la  donò  a Tolomeo  Re  d’  Egitto  , la 
quale  siccome  [tolette  metter  grande  spavento  a’  ni- 
mid  de-  Siracusani  , cosi  ci  può  far  fede  , quanto 
fosse  grande,  la  ricchezza  , e possanza  di  Siracusa  . 
Laonde  ei-  non  è maraviglia  , se.  questa  città  di  Si- 
racusa. £ tanto  lodata  dagli  scrittori,  chiamandola  la 
maggior  di  tutte  le  città  greche  . E Strabono  scrive, 
che  senza  contare  i,  borghi  , eh’ erari  fuori  della  cit- 
tà, jella  .girava  yeàtidue  miglia, .e  mezzo , di  die  pos- 
sono oggn.f’ai'1  ./Tede  le  rovine  delle  mura  , e Cicerone 
la  chiamò  bèllissima  ,•  e stanza  degna  d’  uomini,  e di 
Dei  , delle  cui  spogliò  andò  gran  tempo  adorna  la 
Repubblica  Romana  . 
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Marcello  , «gii  non  solò  per  «ricrescer  la  gloria  sua , 
ma  quella  ancóra  del  popolo  Romano  , ne  cavò  le 
pitture  , le  staine  , e tutte  .1’  altre  cose  Hi  pregio  , c 
le  portò  a Roma  . Onde  Livio  scrive  nella  ni.  deca 
al  libro  v.  che  i Romani  allora  cominciarono  a ve- 
dere, c maravigliarsi  delle  belle  opere  de’  Greci  . 
Vedevarisl  in  Roma  alla  porta  Capena  alcuni  Tempi 
conservati  da  Marcello  , pieni  di  questi  ornamenti  . 
Con  questi  medesimamente  furon  copriti  altari , Chie- 
se , strade,  il  Tempio  della  Dea  Vesta  , e molti  al- 
tri luoghi  di  Roma  dà  Gn.  Ottavio  , e Plinio  dire 
nel  xxxiv.  libro  , che  i capitelli  delle  colonne  di 
Siracusa  , furon  portati  a Roma  'e  die  da  M.  A grip- 
pa genero  d’  Ottavio  , furon  messi  «opra  le  colonne 
della  Chiesa  della  Rilonda  , il  che  non  fu.son/a  gran 
progresso  di  felicitò  c magnificenza  , tanto  fu  invi- 
diata dagli  Ateniesi  , e da’  Cartaginesi  . E chi  vorrò 
attender  bene  , vedrà  con  gran  stupore  c maravi- 
glia, eli’  ella  molte  volte  ha  mutato  stato  , imperio  , 
e signore  , perocché  egli  è cosa  certissima  , eli’  ella 
avanzava  di  ricchezze,  e di  gloria  tutte  1’ altre  città 
de’ suoi  tempi,  perchè  que’ primi , che  dopo  gli  Eto- 
li,  e Siculi,  vennero  con  Archi  a ad  edificar  fa  città, 
non  furono  Jonj  ; nè  dell’  Ellesponto  , nè  isolani  , 
ma  furon  Dori  liberi  , del  libero  Peloponneso  , i qua- 
li di  fortezza  , e di  scienza  d’  arte  militare  , cranQ 
celebrati  per  tutto  il  mondo  . Avendo  adunque  costo- 
ro nel  primo  assalto  cacciato  i Siculi,  s’  impadroni- 
rono di  tutta  la  riviera  ; c perseguitand cigli  ne’  luò- 
ghi fra  terra  , ed  ammazzando  il  lòr  Capitano  Du- 
cerio,- si  fecero  signori  di  tutto  il  regno  , ed  anda- 
ron  tanto  multiplicando  , che  gli  empierouo  quasi 
tutta  l’Italia,  e diventarono  si  bravi',  e si  famosi  in 
guerra , che  non  solamente  i>  popoli  vicini , ma  i Re 
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d’  Asia  , e di  G/ecia  ancora  chiamavano  i loro  aj li- 
ti nel  .temyio  delle  guerre  . 'Onde  Strabon  dice,  che 
gli  stette  loro  molto  bene  , .che  essendo  sottoposti  , 
soggiogassero  al  loro  Impello  gli  altri  , ed  avendo 
poi’ ricuperato  la  libertà,  abitassero  gli  altri  barbari 
a racquietarla , eh’  erano  posti  in  servitù  . Costoro 
• comhatteron  più  volle  , non  solamente  con  gli  Ate- 
niesi : ma  anche  co’  Cartaginesi  per,!’  Imperio  della 
Sicilia  , e non  solo  combatterono  con  pari  fortuna  , 
ma  molte  volte  restarono  vittoriosi  , e queste  lor 
guerre  duraron  molti  anni..  1 (piali  avendo  finalmen- 
te superati  , cominciarono  una  nuova  guerra  co'  Ro- 
mani nella  prima  guerra  cartaginese  , la  quale  per 
1’  una  parte  , e per  1’  altra  , fu  sempre  dubbiosa  , e; 
db  danno  . Ma  poi  essendo  superati  più  tosto  dalla 
lor  propria  grandezza  , che  dalla  forza  de’  nemici, 
o dalla  lor  cattiva  fortuna,  vennero  sotto -il  giogo, 
e quella  città,  ch’era  già  stata  nido  di  Tiranni,  di- 
vpntò  Republica  d’una  si  fioritissima  città,  e i Tiran- 
ni, che  vi  regnarono, ‘furono  , prima  Gelone  , poi  Je- 
rone,  poi  Trasibulo  , due  Dionigi  , Dione  , Agato* 
eie,  Pirro,  un’altro  Jerone  , c finalmente  Girolamo. 
Il  quale  essendo  stalo  ammazzato  in  Leontini  , fu 
finalmente  soggiogata  à’  Romani  da  M.  Marcello  . 
L’Imperio  de’  quali  , andando  in  rovina  per  cagiou 
delle  guerre  civili  , fu  rovinata  (secondo  Strabene) 
da  Sesto  Potnpéo,  figlinolo  di  Pompeo  magno,  in- 
sieme con  molte  altre  città  di  Sicilia  . Di  cui  non 
lu  restaurata  altra  parte  da  Cesare  Augusto  , se  non 
l’isola,  lasciando  1’ altre  parti  rovinate,  come  eli’ e- 
rano  . Poiché  fu  diviso  1’  Imperio  , ella  restò  coi» 
tutta  la  Sicilia  sottoposta  all’  lmperador  di  Costanti- 
nopoli . Nel  qual  tempo  ella  fu  occupata  con  tut- 
ta la  Sicilia  da’  Goti  , 1’  auuo  di  nostra  salute  n\v. 
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e poi  per  virtù,  e valore  di  Belisario  Capitari  deli' 
lui  pera  tur  Giustiniano  , fu  ricuperata  . Ed  essendo 
poi  1’  anno  dcl.  visitata  da  Cpnstanzo  Imperadore  , fu 
annegato  da  Mezenzio  ne’ bagni,  eh’  erau  chiamato 
Dafnei  . L’anno  poi  ucccxavi.  essendo  Imperatore 
Michel  Baldo  , venne  in  potestà  de’ Canarini  insieme 
con  tutta  Cisoia  di  Sicilia  , la  quale  fu  ior  sottopo- 
sta circa  . ccxxx.  anni  . Regnando  costoro  , l'anno 
di  nostra  salute  mxxvii.  a’  xxv.  di  Luglio,  Gaih» 
Maialone  di  nazione  Spagnolo,  ma  Saracino  per  re- 
ligione , e per  fede  , essendo  arrivato  in  Sicilia  con 
grande  annata  , in  termine  di  sette  giorni  la  rovinò 
tutta  quanta  , e l’ abbruciò’  parte  de'  Siracusani  taglian- 
do a pezzi  , e parte  menandone  schiavi  . Uopo  poco 
tempo  , per  virtù  de’  Normanni , fu  residuila  V Cri- 
stiani , e di  mano  in  mano  governata  da’ Francesi. 
1 quali  essendo  poi  stati  ammazzati  , venne  sotto 
1’  Imperio  de’  Re  Aragonesi  , a’  quali  ella  ancor  og- 
gi obbedisce.  Tenendone  adunque  costoro  l’Imperio, 
fu  donata  alla  Regina  dal  Re  Alfonso  insieme  con 
Leontino  , Argira  , Meneo. , Vizzino  , e Francavilla  . 
li  per  fino  all’  anno  mdxvi.  è stata,  governata  da’  Ret- 
tori mandativi  dalle  Rcgiue  . Ma  sollevandosi  i Si- 
ciliani dopo  la  morte  del  Re  Ferdinando  Cattolico 
a neh'  ella  si  sollevò  , e venne  in  compagnia  della 
congiura  con  Almerico  Centrilo  Spagnolo  , il  quale 
v’ era  governatore  per  nome  della  Regina  : ina  es- 
sendo poi  cessati  i>  tumulti  , ritornò  un’  altra  volta 
sotto  il  governo  de’ Re,,  il  che  Ri  l’anno  muxxxvu. 
Ella  adunque  è adesso  posta  in  quel  luogo  , come  ho 
detto , dove  anticamente  era  la  prima  parte  delta 
Ortigia  , ed  essendo  tutta  la  terra  ridotta  in  isola , 
c cinta  del  inarcf,  non  ha'  altro  clic  una  porta  ver- 
so l’iseno,  che  guarda  a settentrione  , dove  è un 
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ponte  d’.  onde  sr  passa  . .Tra  questi  stretti  al  mio 
tempo  sono  state  fatte  due  rocche  tortissime  , le 
quali  non  si  possono  combattere  , se  non  con  gran- 
dissima diilicultà,  e dalla  Landa  dove  sono  i porti, 
vi  sono  medesimamente  le  fortezze  accommodate  in 
luoghi  opportuni,  e molto  ben  muniti  . Lo;  fret- 
to poi  di  terra  , che  distendendosi  in  mare  , piglia 
la  forma  d’ un’  isola,  ha  nel  Urie  , o nella  punta  la 
fortezza  Maniaci  , e dalla  parte  scoperta  è bagnata 
dal  mare  Jouio,  ed  è forte  per  caglon  di  molti  sco- 
gli, che  giacciono  presso  alla  spiaggia  , dove  essen- 
do al  -mio  tempo  rovinate  per  vecchiezza  le  mura 
presso  alla  Chiesa  dello  Spirito  Sauto  , si  trovarono 
molle  medaglie  di  bronzo,  e d’argento  lavorate  da 
buon  maestro,  le  quali  avevan  da  una  parte  la  te- 
sta di  Girolamo  Tiranno  de’  Siracusani , e dall'  altra 
certe  lettere  greche  , {>er  le  quali  si  conosceva  , che 
questo  Girolamo  era  stato  1’  ultimo  autor  di  quell’  o- 
pera  . E bendi’  ella  si  possa  paragonar  oggi  e di 
indlezzu  , e di  coinmodità  di  porto  , e di  fortezza 
cdn  qual  si  voglia  altra  città  ben  intesa  , e Leu  si- 
tuata , e eh’  ella  sia  una  sicurissima  fortezza  di  tutta 
Sicilia;  nondimeno  ella  è priva  di  cittadini , e d’ab- 
bi tutori  . Con  tutto  questo,  ella  va  consolando  que- 
sta sua  presente  miseria  con  la  memoria  di  tanti  ra- 
rissimi uomini  , che  anticamente  uscirono  di  lei,  pe- 
rochò  ella  mostra  inonimentL, . e memorie  bellissime 
delia  sua  antica  gloria,  e valore  , perdi’  dia  fu  già 
diiarissima  non  meno  di  riediezze  , 'che  d’armi,  e 
dMmperj,  e come  allenila  Cicerone  nel  quarto  delle 
.lùBcpUne  , produsse  al  mondo  uomini  letteratissimi 
in, tutte  le  facilità  , ed  in  tutte  le  fetenzie  : i quali 
le-  diedero  grandissimo  ^ornamento  , c splendore  . 

Teocrito  primieramente,  nacque  ia  .'Siracusa. , il 
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cui  padre  fu  chiamato  Protagora  che  per  cognome 
t*ra  dello  Suuochide,  e sua  madre  ebbe  nome  bili- 
uà  , e come  racconta  Tcrenziano  , fu  chiamato  .Mu- 
sco ..Fiori  al  tempo  di  Tolouieo  Lagi  , fu  poeta  leg- 
giadrissimo , in  còse  pastorali  , e scrisse  i suoi  poe- 
mi in  lingua  dòrica  , e gli  divise  in  odigli  , il  cui  mo- 
do di  scrivere  è tutto  pastorale,  e si  trovano  diluì 
oggi  ventiquattro  egloghe  greche  , 'tradotte  in  Iali- 
no , secondo  che  dice  Snida  . Costui  , per  quanto  nc 
dice  Ovidio,  nd  suo  Ibin  , fu  appicato  per  la  gola, 
per  avere  straparlato  del  Re  . 

filolao  ligliuolo  di  Crotoniata  , fu  aneli’  egli  Si- 
racusano , c seguitò  la  setta  pitagorica  , fu  al  tem- 
po di  Platone,  e scrisse  a Dione,  die  gli  comperasse 
i libri  pitagorici  , ed  essendo  venuto  Platone  in  Si- 
cilia , comperò  da’  parenti  di  Filolao  uu  libro  com- 
. posto  da  lui  , e lo  pugò  quaranta  mine  d’  argento 
alessandrine  , e di  questo  ne  fa  fede  Laerzio  per  au- 
torità d’  JZrmippo  . 

filfmone  Siracusano  , fiorì  al  tempo  d’  Alessandro 
Magno,  fu  poeta  comico  , e compose  tante  come- 
die  , quanti  aulii  egli  aveva  , di  maniera  che  il  nu- 
mero delle  comedie  corrispondeva  al  numero  degli 
anni  . \ issc  uovant’  anni  , e compose  novanta  come- 
die  , e la  sua  morte  fu  causata  da  una  gran  forza 
di  ridere  . . 

ri  lenone  Secondo  , aneli’  egli  fu  Siracusano  , e 
poeta  comico,  siccome  allenila  Snida.  Costui  visse 
più  di  cent’  unni  senza  perder  mai  virtù  di  sentimen- 
to alcuno  . Figli  sognò  uua  notte  di  vedersi  uscir  di 
casa  nove  fanciulle,  e domandandole  egli  insogno, 
perdi’  elle  si  partissero  , risposero  , ‘e’  mpn  ci  è le- 
cito di  star  più  in  questa  casa  ; e-  destatosi  , e nar- 
rato questo,  soguo  al  figliuolo  inori  ifi  quivi  a po- 
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• co,  il  cui  figliuolo  fu  chiamato  aneli’ egli  Filemoue  , 
e compose  comedie  , ma  si  mori  , avendone  compo- 
ste solamcnle  quattro  . 

sofrone  , che  fu  al  tempo  d’  Euripide  , fu  aneli' 
egli  Siracusano  , e poeta  comico  . Costui  accomino- 
dò  gl’  istrioni , cosi  uomini  come  donne  , scrisse  le 
sue*  composizioni  in  lingua  dorica  , le  quali  essendo 
lette  da  Platone  , si  dice  , che  per  la  dolcezza  eh’ 
ci  gustava  nel  leggerli  s’  addormentò  . 

corace  , che  fu  uno  de’  primi  inventori  dell’  arte 
oratoria  , come  alFerma  Aristotele , fu  aneli’  egli  Si- 
racusano ; costui  fu  de’  primi  a persuadere  a’  citta- 
dini , che  cacciati  i Tiranni , cominciassero  a vivere 
sotto  il  governo  libero  , e lo  si  conservassero  : On- 
de i Siracusani  conoscendo  il  suo  ingegno  , gli  die- 
dero i lor  figliuoli  , perchè  gli  ammaestrasse  in  let- 
lorc,  ed  in  costumi . Egli  chiamò  la  prima  parte  del- 
)’  .orazione  esordio  , la  seconda  agona  , e la  terza 
epilogo  : e dopo  la  morte  di  Jeron  maggiore  , co- 
minciò a legger  1’  arte  oratoria  pubblicamente  . 

ctesia  , benché  da  molti  sia  chiamalo  Tisia  , ora- 
tore eccellentissimo,  e discepolo  di  Curace  , fu  Sira- 
cusano . Aggiunse  all’  orazione  arte,  c precetti  , co- 
me all'erma  Cicerone  nella  sua  rettorica  . Costui  es- 
sendo giovanetto,  promesse  al  suo  maestro  doppia 
mercede,  con  questo  patto  però  , eh'  ei  fusse  obbli- 
gato a pagargliela  quando  egli  avesse  imparalo  ben 
1’  arte  . Essendo  poi  venuto  in  perfezione  , e ricu- 
sando di  pagar  la  mercede  , fu  chiamato  da  Corace 
in  giudicio.  Ma  presentatisi  al  magistrato  , Tisia  do- 
mandò Corace  suo  maestro  .,  qual  fusse  il  fine  della 
r-.-Itorica  , a cui  il  maestro  rispose  , il  persuadere  . 
Or  su  adunque  rispose  Tisia,,  se  io  persuado  a’ Ciu- 
di i,  che  io  non  ti  sou  debitore  , io  non  ti  pagherò, 
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perché  kt  non ‘avrò  imparato  Len  I*  alle.-.  Ma  (ipi- 
* ce  ribattè  il  dilèmma  c,ontia  il  discejkdo  , e-  disse  j 
aiHÙ  se  hi  gli  persuadi,  mi  pacherai,  perchè  tu  sai 
i’  aite,  g ’l  line  dessi';  e ini  pallierai  astretto  dal 
patto  , e se  tu  non  lo  persuaderai  loro  , ini  - paghe- 
rai in  ogni  mudo  , condannalo  dalla  sentenza  , de’  ^iri- 
dici . Onde  i giudici  , avendo  considerata  l'-  astuzia 
del  giovane  , e.  la  savia  risposta  del  maestro disse- 
ro con  maraviglia  * che  il  discepolo  cr$  degno  del 
maestro  , e ’i  maestro  d’  un  tanto  discepolo  . Il 
che  secondo  molti  non  fu  detto  da’  giudici  , ma 
da’  cirtb'jt.mti  , benché,  didimo  , che  i giudici  sog- 
giunsero , a he  ,d*  un  cattivo  corvo,  era  liuto  un  ^at- 
tivo  Trovo  , allùdendo  al  nome  di  Corate..  Una  si 
l'atta  burla  è narrata  da  Aulo  Gelilo  nelle  sue  not- 
ti Ateniesi,  nel  vi.  libro,  al  capitolo  x,. 

uiniv£  Siracusano  , aneli’  egli  scrisse  molle  cose  del- 
1’  arte  oratoria  , siccome  dice  Laerzio . . 

sopa.ve  Siracusano  , poeta  tragico , fiorì  al  tempo 
di  Filippo  Macedone  , e J'  Alessandro  Magno  , co- 
me scrive  Suida  . Costui  f u uno  de’  sette  poeti  tra- 
gici di  Grecia  , scrisse  sessantatxe  tragedie  , poi 
mori  in  Siracusa  »,  . ' 

eimcahmo , di'  è differente  dal  Megarese,  fu  figliuo- 
lo d’  Fiutalo  , e benché  fosse  da  Coo  , nomlime;io 
e’  fece  la  maggior  parte  della  sua  yita  in  Siracusa . 

..Dopo  la  sua  morte  gli  fu  latta  la  statua  C411  1’  in- 
scrizione , che  diceva  . Epicarmo  superò  tanto  gli 
altri  uomini  dotti  , quanto  il  sole  supera  le  stelle  « 
FOTiAO  fu  Siracusano , e poeta  comico  . Costui  pre- 
se a creare  i figliuoli  di'  Gelone  , a cui  eglLera  mollo" 
familiare  , e fu  il  primo  , die  cominciasse  a portar 
la  toga  lunga  in  pubblico.',,  la  qual,  non  si  soleva  por- 
tar virigli  antichi  se  non  iu  scena  . - Qruò  anche  la 
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sedasi  di  corami  rossi.*  tome  scrive  Suida  ,’e  di  .COW^PS' 
slui  scrive  assai  (ose  A (enea  nel  xiv.  librò  . / V * 

poeta , aneli’  egli  fu  Siracusano  . Cositi}  » 
siccome  scrive  Atenèo  nel  primo  libro  , sapeva  0«c  , 
tar  versi  ali’  iipproviso  a una  tavola  , sopra  tutti 
cibi :,  che  venivano  a mensa, 

memorate  medico  e filosofo  , anche  fu  SiracuS^ 
sano  : Questo  medico  Liberava  gli  uomim  con  mòra# 
vigliosa  arte  dal  mal  della  ,percussia,  o vogliamo.* 
dir  , gocciola  come  scrive  Suida  . Ónd’  egli  per  que- 
sto. , troppo  ambiziosamente  volle  esser  chhuuato 
dove  , e scrivendo  una  volta  al  Re  Agesilao  , co- 
minciò cosi  : Menecrate  Giove  al  Re  Agesilao  sa- 
lute . Ed  Agesilao  accortamente  uccellandolo  gii  ri-  t 
scrisse  in  diètro  , e disse  , li.  Re  ■#é.  mo  a Men^ 
crate  desidera'  sanità,  e di  -quéstò,'*tffa  fede^^B^r  . 

* T’; 

s maraco  Siracusano,  è citato  per  uomoTora  da  k 

itotele  ne’  suoi  -.problemi , il  qual  essendo  caduto  nel  ^ 
mal  maniaco eli  è gravissimo,  diventò  poi  che  fu 
guarito  si  gran  poeta  ( il  che  non  era  avanti  ) che  tra- 
passò tutti  que’  -dell’  età  sua  . v.f 

FicossENO  poeta  lirico,  fu  Siracusano.  Costui  se* 
condo  che  scrive  Suida  , non  lodando'  una  volta  una 
tragedia  composta  da  Dionisio  Tiranno  , ma  avendovi 
fatto  sopra  una  gran  censura  , e segnali  i luoghi  tas- 
sati con' una  virgula,  fu  messo  da  lui  nelle  Latomie, 
d’  ónde  fuggito  se  n’  andò  a Taranto  ; ma  essendo 
chiamato  da  xDionisio  con  lettere  >,  non  gli  fece  mai 
altra  'risposta , che  replicar  parecchie  volte  questa  so- 
là on  , òli  , où  • - ; 

cadimi aoo  nipote  d’  Eufrate  Siracusano,  natq  d* 
una  sua  figlinola  "scrisse.  delTisòla  '•in  verso  , e com- 
pose d’  ogni  sorte  di  poemi  , ed  ai  tempo  di  Tolo- 


« 
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meo  Filadelfo  , si  trotnvanó  più  ci’  oUoctntò.  libri 
ciu  suoi  . ■« 

mosco  grammatico  anche  fu  Siracusano  , e disce- 
polo d’  Aristarco,  e Scrisse  dopo  Teocrito-; 

iceta  filosofo;  ,.fu  8-iracusano- . Costui  disse  , che 
ogpi  cosasi  faceva  d’  armonia  , e di  necessità  ,'  ed 
eiihc.opinioue^. che  la  terra  si  movesse',  secondo  il 
primo  mobile  , .coinè  afferma  Iyaerzio 

Antioco  istotico  , fu  aneli’  egli  di  Siracusa,'  Coinè, 
affermano  Diòdoro  , Cicerone  , e Strabone  , Dioni- 
sio , eil  altri  . Fu  figliuolo  di  Senofane  . Costui' co- 
me afferma  Pausania  nel  x.  libro  , cominciò  la  suj^ 
istoria  da  Cocàlo  Re  de’  Siracusani',  è ‘venne  per  fi- 
no alla  morte  di  Xersd  , Re  de’  Persi  , e cóme  seri-  ; 
ve  Diodoro  nel  tu.  libro,  abbracciò  il  tempo  di 4èV- 
tecento  anni  .,  E questa  istoria  non  m’  è-  venuta  al- 
le mani  . - 

FfLisTO  'medesimamente  istoiico  , fu  Siracusano,  e ' 
propinquo  di  Dionisio  Tiranno  , come  scrivono  Dio,- 
doro  , Cicerone,  e Plutarco.  Era  discepolo  di  Eve-r  , 
no  jioeta  elegiaco  ; costui  ( come  dice  Suòla  ) scris-* 
se  dodici  libri  delle  cose  di  Sicilia  , i quali  io  ho 
mollo . desiderati  . Compose  ancora  molti  libri  delle 
cose  degli  Egizj  , della  Libia  , e della  Soria  . Lodò  ' 
anche  la  sepoltura  di  Dionisio , come  la  scena  d’  una 
tragedia  d’  un  Tiranno  , perchè  di’  era  orbata  (1* 
avorio  , d’  oro,  e di  porfido,  e se  ne  maravigliò, 
come  scrive  Plutarco  nella  vita  di  Pelopida.,  Costui 
dissuase  Dionisio  maggiore  da  lasciar  la  Tirannide,- 
il  che  gli  era  persuaso  da  Platone  , e di  già-  vi  s* 
era  alquanto  inclinato,  siccome  scrive  Probo.  Ed  Cs^  ■ 
scndo  Dionisio  Re,  Filislo  fn  Capitario  djdla  rócca, 
siccome  scrive  Plutarco  nella  vita  diJ)iód'c-;*inn  spar- 
gendosi fama  , eh’  egli  aveva. .avuto  à fu,r  con  la  ma- 
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dré  diT)iWisio , fs&ttda  fatto  fibelV»  se  <ne  Venni 
auLlria  , dove  stando  in  ozio  , compose ih  ivtaggiot 
•Cgte  della  sua  istoria  . E mentre  «lui  visse  il,  Ke  , • 
ìipn  xitori\ò  mai  in  $iracusa  . Ma  essendo  morrò  , vi  ' 
ritornò  ai  tempo  di  Dionisio  minore  , dal'  qual  te  n-  „ 
tfevHio  a grazia  ,. ed  a compagnia  del  governo  de*®  - 
Stato.  Egli  era  molto  contrario  a Platone',  il  -quale 
era  allora  in  Siracusa  , perchè  Piatene  era  nimico 
della  Tirannia  , è costui  la  favoriva.  'Ma  fiscndo  aSK 
sediate  Dionisio  minore  da  Dione,  F disto  , ciré ’g li 
i-ond uceva  soccorso  da  Japigia  , dando  nell  armata 
de’  -nemici  ammazzò  da  se  stesso  , conio  scrive 
mmè 


Eforp  , benélè  Timonide  compagno  di  Dione  , seri- 
véndo  a Speusippo  filosofo  , diVa  q&egti  venne  vr- 
yjnclle  mani  de'  temici  , e die  te  miseramente  am- 
mazzato, e d>e  ‘poi  che  fu  viteperosamentc^asdny 
tu  il  suo  corpo  per  Acradina  , lu  in  ulUwlJgittoto 
• .nelle  Latomie. . Il  che  ancora  è confermato  da  1 te- 
talco  , il  quale  in  questa  parte  segue  Tiriionide . Efo- 
ri» (oda  costui  grandemente  , ina  Quintiliano  scrisse 
«li  lui  a questa  /uggia  . Filisto  ( dice  egli  ) siccome 
tu.  inferior  di  Tucidide  , così  fu  alquanto  piu  gio- 
condo,. ’ . . 

' * calcia  istorico  , fu  aneli’  egli  nativo  di  Siracusa’. 
Costui  lasciò  scritto  in  più  volumi  le  cose  fatte  dal 
Pe  Aeatocle,  la*  cui  opera  io  nop  ho  letto. 

V.  ' flavio  Vopisco  fu  Siracusano  .‘Egli  scrisse  delle 
Terme  d’  Aureliano,  che, furono  edificale  da  lui  in 
’■  Tiunsteveri  per  servirsene  al  tempo  del  verno  , per- 
chè t,  acque  non  eran  quivi  d'  aria  fredda  . 

lis'a  grandissimo  Oratore  , fu  medesimamente  di 
jSWàcòsa'T  » iholtò’  ■illusive  in  casa  sua,  è di  lui  fau- 
jìo.  menzione  T rogo.,  è J listino'  n?l  ni.  Hhro  . . 

iLonOHU  Qlpsofo  j 'iiàtqno  m Siracusa  : Còstul  per 
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autorità  di  Laerzio  scrisse  alounr  -cose  iteli’  arte  mi- 
litare: 

jwmipin'vio  medesimamente  fu  'Siracusano  , il  qua- 
le M^vp^pleSbio'né  fu  filosofo,  ed  rstnrico , conio  ieri- 
ve  Laerzio ^ e scrisse  garbatamente  il  combattimen- 
to-, 'clic  fu  tra  i sette  sapienti  , e Cisselo  Tiranno 
di  Cpiioto^  ' - , \ ■■  »,V 

Ma  .dotti-  tutti  costoro  nc  venne  1’  eccellentissimo 
Aitili mr or.  Siracusano,  il  quale  fu  in  tutte  le  cose 
tanto  miracoloso  , che  piuttosto  ce  ne  possiamo  m<v 
ra vigliare  ,•  che  imitarlo  . Costui  fu  parente  di  Jerort 
minore  Tiranno  , come  scrive  Plutarco  nella  vita  .di 
Martello,  e ‘fu  discepolo  di  Conone  S.lmìo  , ecc«|l<G*. 
tissimo  matematico  , come  ne  fan  lede  con  Probo , 
molli  altri  scrittori  . Il  quale  superò  di  tanto  gran 
lunga  $ suo  mdettro  che  Livio  lo  chiamò  unico  • 
riguardalore"  delle  stelle  , e del  cielo  . E Cicerone  , 
fo- chiamò' uno  Dio  terreno,  ed  un  unnto. dotato  d’ in- 
gegno diviuo  . Costui  fece  in  un  a v sferri  I moto  del 
sole  e della  luna,  e degli  altri  cinque, -pianeti , c fe- . 
ce  una  sfera  di  vetro,  nella  quale  si ‘ Vedevano i rfitìr 
ti-  .contrarj  de’  ciVcoli  ; è Cicerone  alienila  con  Irà  1’  ò« 
pinionc  di  Lacntìo  , eh’  ella  era  fabbricata-  , e fatta 
•Con  artificio  meccanico  , e tutti  noi  , che  siamo  ve- 
nuti dopo  , lo  rimiriamo  come  inventore  di  -tutte  le 
belle  macchine,  e tormenti  da  guerra.  QuCs^ò  me- 
desimo con  -grandissima  facilità  disfaceva'  in  un  su- 
bito tutti  i tormenti,  e- tutte  le  macchine,  che  i vi- . 
mici  facevano  con  gi-aùde  spesa  , e fatica  , siccome 
a 11  e ripa  Ateneo,  è Livio  . Ma  tra  molte  sue  pperé^  • 
queste  sono  le  più  mirabili  che  noi  flhbijirtio  a nir-. 
moria.  T rabboccando  il . Nilo., . e con  la  sua  inonda- 
zione grande^  portando  molto  fango  utile  possessio-.  ■ 
iyi,.  fi  .campi  vicini di  maniera  eie’  egli  annegava  lut- 
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fi  gli  lCgizj  , coitie  narra  Dioci'orn  noi  primo  libro , 
dilaniarono  Ardiimede , che  riparasse  a questi  inton-f 
venienti  del  fiume  A’  quali  egli  fabbrico  una  mac- 
china , chiamata  chiocciola-  dalla  forma  ,«  e Cgnra 
ch’ella  aveva  , con  la  quale  eglino  agevolmente  ca- 
vavano tutto  il  fango  che  volevano  , quando  il  fiu- 
me ingrossava.  Gli  Spagnoli  poi  ^ iqhe  attendono  al- 
le iniucre,  presero  questa  foggia  d’instriimento , col 
quale  gittavan  di  sopra  tutta  1’ acqua,  che  trovavano 
né7  fiumi  sotterranei  , e gli  seccavano  con  grandissi-t 
ma  facilità  e diligenza  . Costui  scrisse  a Jerone  non 
pa  che  volte  , e si  vantava  in  quelle  lejfere  di  leva- 
re , e muovere „ogni  gran  peso  , e portarlo  da  luo- 
go a luogo  agevolmente,  se  bene  è’ fosse  grave  co- 
' mè  un  altro  globbo  della  terra  , e di  queste  ii’è  auto- 
re’l’iufarco  nella  vita  di  Marcello  . È bramando  Je- 
rone  di  veder  questa  prova  , Archimede  comperò  una 
nave  grande  la  carico,  di  quelle  del  Re  , e- la  fece 
'caricare  secondo  eh’  era  il  costume  di  caricarla  . E 
benché  molle  persone  si  l’ussero  sforzate  di  muover- 
la da  prima  i e a gran  pena  1’  avessero  mossa  , c 
■ finn  senza  gran  sudore,  egli  stando  da  lontano,  la 
mosse  farilissimabiente  , e senza  durarvi  una  fatica 
al  mondo,  adoperando  solamente  le  mani , ed  anda- 
va 'di  marniera  , di'  ei  pareva  eh’  ella  andasse  per  un  # 
tranquillo  mare  a vento  , e si  credeva  cV  ei  Risse 
per  prender  col  suo  ingegno  tutto  il  mondo  tanto 
pra  industrioso  , c sottile  inventore  di  bellissime  mac- 
• chine  , ed  artificj  . Stupitosi  Jerone  di  questa  coSa  , 

« corrodi  "la  la  possanza  della  sua  arte,  lo  pregò  che 
gli  facesse  instrutnenti  da  guerra  , per  difendersi  , e 
per  offendere  il  nimico  , i quali  avendo  fatti  con  ma- 
raviglinsa  prestezza  ed  artifirio  non  furono  adope- 
rali per- im  cRe  Siracusa  non  fu.  assediata  da  Marco 
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Marcello-  ; il  qnalp;cbl)e  a confessare , che  Archime- 
de solo  , 'era  iL  difensore  di  Siracusa  , perocché  egli 
a quel  tempo  era ^a«cor  vivo.  Lucio  Pollione  scrive 
(•  il  che  è anche  approvato  da  Vitruvio  , nel  nc’.  li- 
bro ) dm  Archiineue  fu  inventore  di  questa  « cosa, 
che  si  dirà  adesso.  Jerone  minore  Re  di  Siracusa,  * 
essendo  fallo  voto  di  mettere  una  corona  d’  oro  ju 
vìi  certo  Tempio  , diede  l’  oro  a.  un’  orefice  perchè 
la  facesse  . Ma  egli  con  tanta  gran  maestria  mise  i’ 
argento  sotto  all’  oro  , eli’  ella  pareva  veramente  tut- 
ta d’  oro  . Ma  avendo  il  Re  qualche  sospetto  di  que- 
sto , per  averlo  udito  dir  dalle  spie  , e.'fion  .potendo 
«la  per  se  stesso  conoscere  il  furto  , prègo  Archime- 
de , che  volesse. -scoprire  la  malignità  dell’  orefice, 
e convincerlo  . Ood  egli  pigliando  tal  carico  sopra 
di  se,  venne  a caso  nel  bagno,  e disceso  in  su  lo 
scaglione  , avverti  , che  taut’  acqna  era  traboccata, 
fuori  , quanta  era  quella  parte  del  suo  corpo,  eh.’* 
.egli  avea  inessa  nel  Lagno  . Il  che  avendo  fatto  più 
volte,  disse  che  avea  trovalo  il  modo  di  ritrovarla 
fialide  dell’  orafo.  Allora  egli  prese  due  pezzi  ,\im 
d’  oro  , e un  d’  argento  massiccio , eh’  erano/del  me-1 
desimo  peso  eli’-  era  la  corona  , benché  Risserò  d’ ine- 
guale grandezza  come  voleva  il  dovere  , e la  ragio- 
ne , essendo  più  grave  1’  oro  dell’  argento  , per  cs-  . 
servi  dentro  più  parti  terree  , come'  dice  Aristotele  ' 
nel  iv.  del  Cielo , Avendo  fatto  questo,  egli  prése 
un  gran  vaso , e 1’  empiè  d’  acqua  fino  all’  orlo  ^ 
dentro  al  quale  ei  pose  quel  pezzo  d’  argento,  on-, 
d’  egli  usci  tant’  acqna  «lei  vaso  , quanta  era  quella 
massa,  d’  argento  , che  v’  era  stata  messa  dentro v . 
Avendone  poi  cavato*  1’  .argihito  , riempiè  il  vaso  d* 
acqua  un’  altra  visita  fino  all’  orlo  , e la  misurò,  e \ 
• jtrpvò  che  tanta  n’  era  uscita,  quanta  ve  n’  aveva  ri» 
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méssa  . • Avertelo  4‘attyi  •questa'  eispéfhpua  , “pòse -pòi  fa 
massa  a'  oro  nel  vaso»  picn  d acqua  s ma  se  ne  vey-r 
sò  tanto  meno,  clic  non  se  n’  Cm,  versalo  jli-ùnnliel 
fuCltclvì  quella  d’  argento  , quanto  era  minoro  il  pei- 
.y.p/deU’  oro  per  la  sua  gravità  che  ‘qtiel  dell’  argen- 
tò . Avendo  poi  ripieno  un'  altra  volta  il  ra$p  d*  ao- 
cjua  , <i  inesse  dentro  la  corona  , falsificata  dall’  ora- 
fo , e trovò  clic  s’  era  versato  molto  pili  aeqnji  nel 
mettervi  la  corona,  che  nel  moti  etri  la’niassa  d'oro, 
e (tisi  ritrovò  il  furto  dell’  argento  mescolato  con  1’ 
oro,  con  questa  chiarissima,  ed  evidentissima  ragio- 
ne ; ed  esperienza  K’  sarebbe  rosa  troppo  lunga  a 
narrar  tutte  le  cose  fatte  da  lui,  e 'forse  anche  su- 
perflua dovendo  ragionar  a’  lor  luoghi  di  quelle,  in 
diversi  passi  di  questa  istoria  . Ma  " e*  si  dire  , eh' 
avendo  fatto  molte  belle  ed  ingegnose  rose»  pre- 
gò gli  ainiri  che  ponessero  sopra  la'  sua  sepoltura 
ima  sfera  , accompagnata  da  un  cilindro  , con  qrtè- 
ità  inscrizione  . In  che  proporzione  trapassa  il  fir- 
in.'iinento  cobi  monte  , il  contenuto  . 1/  opinione  'de- 
gli, nomini /intorno  alla  sua  morte  è varia  appresso 
gli  scrittóri  . Alcuni  dicono  , che  poj  che'  Siracusa 
fu  presa  , ni\  soldato  romano  lo  sopragiunse  , e gli 
dissO  , che  n’  andasse  con  seco  a Marcello  , egli  eh’ era 
intento  a far  certe  figure  matematiche  , non  gli  ri- 
spose cosa  aieima,  ma  andava  dietro  al  suo  disegno 
•pey  finirle  : Onde  il  temerario  , ed  inconsiderato  sol- 
dato , stimandosi  ;d’  esser  beffato  da  ini,  eofi'cruc- 
cellassc  Marcello  , 1’  ammazzò.  Onde  Plinto  nel  vii. 
libro,,  ài  capitolo  xxxvn.  dice.  Grande  fu  la  stima 
( he -fece  Al.  Marcello  del  geometra  Archimede  , e 
dcljp  arle  del  fabbricar  macchi nq , poi  che  nell’  eSpu- 
^naziotm  di  Siracusa  , egli  comandò  che  fusSe  sai  va- 
'ti li  vita  a luì  sólo' : il  che  sarebbe  seguito  . se  1’ 
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imprudenza  è terrjcntù  il’  ivn  soldato  solo  ,'  non  avesse 
ingannalo  il  toiiiaiichmicntò  del  capitano  . .'Altri 'scri- 
vono ,'  eli’  aventi’  egli  veduto  un  Soldato  romano  , 
che  con  fa  spada  ignuda  andava  per  ammazzarlo*  , lo 
pregò,  che' s’ indugiasse  tanto  ad  ucciderlo  eh’,  egli 
avesse  finito  otite  figuro  , eh’  egli  avea  lasciate?  im- 
perfette , ‘.eolie'  ilioLdato  non  gli  volendo  conceder 
(a  graaia  ,•  T 'uccise  i Sono  alcuni  altri,  che  dicono, 
che  portand’  egli  al  palazzo  di  Marcello  certe  sfere  di 
ììnne.  , c certi  angoli  , ed  altri  matematici  insliu- 
menti , oo’  quali  egli  si  soleva  accominodare  a riguar- 
dar la  grandezza  del  sole  , s’  incontrò  in  certi  sol- 
dati , i quali  pensando  che  quel  rame  fusile  oro  , 1’ 
tjcciscro  . Ma  Cicerone  , e Livio  affermano  , eh’  es- 
sendo, stala  espugnata  Siracusa. , egli  nell’ arder  doli- 
la esp.ngn azione  , era  tanto  intento  A.  far  certe  figu- 
re Uff Lf  polvere  , eh’  egli  quasi  non  sentì  1’ espugna- 
zione della  città,  nò  la  morte,  che  gli  diede  un  soW 
dato  roinano#,  che  lo  sopragiunse  . Scrive  Livjo  nle- 
desirao  , che  Marcello  ebbe  molto  per  nif  le , quan- 
ti’ egli,  intese  la  morte  d’  Archimede,  e che  gli  die- 
de  onorata  sepoltura,  e clic  ritrovati  i suoi  Sparenti  •- 
e consanguinei,  fu  loro  di  mollo  giovamento  » e d" 
■onore  1’  aver  avuto  Archimede  per  parente.  Nond*-.  ' 
meno , e'  si  sa  di  certo  , che  fu  sepolto  fuor  .della 
città  . E Cicerone  nelle  sue  tusculane  , si  gloria  <T 
aver  ritrovato  il  suo  sepolcro  con  la  sfera-,  c col  ci-» 
litui ro  e con  1’  epigramma  alle  porte  agrarie,  al- 
cuni anni  dopo  la  presa  di  Siracusa  , insieme  col* suo 
nome  , le  cui  parole  ■scui  queste  . lo  desterò  un  oiuie- 
'duolo  della  medesima'  città  , e lo  leverò  dalla  pòi* 
vere,  e «bilia  verga  , il  qual  fu  molti  anni  dopo  Dio- 
nisio , cioè  Archimede  , il  cui  sepolcro,  io  essendo 
quivi  Questore  j' ritrovai  ,. il  qual  non  era  noto  a’  f>i- 
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ratusani , die  dicevano  , clic  non  si  -trovava  . Perché 
egli  era  coperto  da  pruni  , e da  spine  , ed  io  aveva 
meco  certi  versi  sonar)  , i quali  si  diceva , eli’ 'erano 
scrini  nel  suo  scjiolero  , e dichiaravano  , elle  sopra 
la  sua  sepoltura  era  una  sfera  col  cilindro,  l£d  a veu- 
d’  io  scontrato  diligentemente  ogni  cosa  ( perdio,  ah* 
la  porta  Segragiana  son  molle  sepolture  ) vidi  die 
fuori  delie  spine  usci\a  una  colonnetta  , nella  quale 
era  la  figura  d’  una  sfera  ,-e  d’  un  cilindrò  . Àllo- 
iji  io  dissi  a certi  de’  principali  de'  Siracusani  eh* 
erano  meco  , eh’  io  iu’  immaginava  d'  aver  trovato 
quel  sepolcro , di'  io  andava  cercando  . Vi  furono 
mandali  alcuni  con  le  falci  , e levandone  le  spine  <J’ 
intorno  , ci  accostammo  alla  base  della  colonnetta  do- 
ve era  scritto  un’  epigramma,  ma  1’ ultime  parti  de* 
versi  eran  cirrose,  e consumate,  ed  a gran  pena  v’  - 
erano  mezze  . Cosi  una  nobilissima  città  ddln  Gre-, 
eia,  e già  anche  dottissima,  non  avrebbe  saputo  tro- 
var la. sepoltura'  <P  uu  suo  cittadinp  eccellentissimo,  , 
se  un’  Arpiootenon  gli  l’  avesse  insegnata.  Questo 
dito  -Cìocioik*  . J)i  questa  sepoltura  oggi,  non  puro 
non  ce  nv  è vestigio  alcuno  , ina  nè  anche  ..si  sà  il 
luogo  ove  ella  lusso  . Archimede  scrisse  molte  coso, 
una  l’-  Opere  che  si  trovali  di  lui  , son  queste.  Della 
dimenziou  del  circolo  , della  sfera  , e del  cilindro  , 
la  qual  opera  fece  tradurre  in  lingua  latina  Papa  Ni- 
colò Quinto  . Delle  figure  jsoperimctre  , cosi  piane 
-.Róme  sode  , degli  specchi  che  fan  fuoco  , ddla  qua- 
dratura , Le  parabole  , elio  fu  opera  acutissima  , dq’ 
•momenti  eguali  , o vero  de’  pesi  giusti  . .Giulio  tir- 
plico.,  parlando  di  lui  in  generale  , ih  qual  ricercò 
la  -sua  natività-,  dice  a questa  fòggia  . Questa  sua  ge- 
nitura lo..dimostra  inventore  eccellentissimo  dQarte 
meccanica  ..Quest  è colui , che  fabbricando  una  fife- 
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ra-,  gl  mostrò  in  essa  il  moto  del  cielo,  e ’l  ' corso 
dolio  girile  , con  Imitazione  divina  . Quest’  e il  Si- 
racusano Archimede  , il  quale  con  macelline  , e col 
suo  ingegno  , diede  molto  che  travagliare  agli  eser- 
citi Romani  . Costui  fu  pianto  da  Marco  Marcello  , 
quando  égli  entrò  trionfando  in  Roma  ; e quando  i 
soldati  empievo»  1’  aria  d’  allegre  voci,  in  segno  di 
■vittoria,  egli  andava  piangendo,  ed  acerbamente  la- 
grimando  il  morto  Archimede  , c questo  la  dire  Fil  - 
mico . Ebbe  la  città  di  Siracusa  ancora  molli  valen- 
ti lottatori  , tra’  quali  fu  Jeron  minore  , a cui  Pin- 
daro dedicò  due  ode,  essendo  egli  stato  vincitore. 

ligdamo  medesimamente  chiarissimo  per  la  gran 
fortezza  de’  nervi , e delle  membra  , fu  Siracusano  , 
il  quale  nella  trentesijna  Olimpiade  fu  il  primo  , che 
riportasse  la  corona  del  combattimento  Olimpico  Pan- 

• crazio  , le  cui  ossa  furòn  trovate  esser  tutte  sode", 
e senza  medolla  , e Solino  dice  di  lui  , ch^egli  non 
sodò  mai,  e non  ebbe  mai  sete  . Il  corpo  di  costui- 
fu  ritrovalo  nelle  sepolture  , che  furon  trovate  as- 
terrà appresso  alle  Latomie,  il  quale  era  tarilo  gron- 

• de,  e di  si  monstrosa  statura  , che  Pausania  ebbe 
ardire  d’  agguagliarlo  al  corpo  d’ Èrcole  Tebanp  . 

EGfisiA  figliuolo  di  Sostrato  Siracusano  , c da  la- 
to di  madre  Stinfalio,  perch’ella  fu  da  Stinfalo  cit- 
tà d’ Arcadia,  c nipote  di  Jano  ( il  qual  essendo  faif- 
ciulh)  fu  nutrito  da’  serpenti  di  mele  , tolto  alle  pec- 
chie ) nacque  in  Siracusa  , e j#l  che  fu  latto  gran- 
' de  , governò  quella  Repubblica,  dipoi  andatosene  al- 
l’ aliar  dì  Pisa  , diventò  indovino  Olimpico.  Poi  d’in- 
torno alla  lxxxiv.  Olimpiade  , restando  'vittorioso  , 
trionfò  sopra  un  carro  tirato  dalle  inule  , come  &£*■ 
ferma  Pindaro  nell’ oda  sesta,  dclF  ode  Olimpie. 
eudosso  , che  nel  numero  di  tre  fu  il  secondo  , 
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figliuoli»  d’ Agaiocle , oltre  die  fu  poeta  , vìnse  an- 
cora tre  combattimenti  urbani  , e cinque  lenaifci  , co- 
iute  scrive  Apollodoro  nelle  croniche  . 

Molli  sono  ancora  i Siracusani,  che ' sono  illustrisi 
siini,.i  quali  son  forzato  a passarmi  con  ; silenzio  , 
per  non  allungar  troppo  il  mio  «lire  . Cori  tutta  ciò, 
io  non  posso  iar  <li  non  dire  quanto  questa  città  sia 
sfata  religiosa  , e qnant’  ornamento  c grandezza  ella 
abbia  ricevuta  per  ragion  di  certi  Santi  . Quanto  no- 
nio ha  ella  acquistato  per  cagion  del  martirio  di  S. 
.Lqr.ia  , clic  fu  martirizzata  per  confessar  la  fede  di 
''Orist/i  ? Quanta  gloria  acquistò  ella  per  cagion  di 
Papa  Stefano  'ferzo?  il  quale  nacque  in  Siracusa 
e fu  figliuolo  d’ Olibiq  . È questo  Papa  oej-  la  puri- 
tà  delia  vita,  meritò  il  cognoinq  di  pietoso . Ma  (jue- 
sta  città  fu  anello  onorata  da  San  Pietro  Apostolo  , 
perocché  avendovi  latto  il  Vescovado,  vi  mandò  .jior^ 
Vescovo  San  Martino  Antiocheno  . ltjpoi  essendo 
stato  guasto  il  Vescovo  da’  Salatini  , fu  rendalo.  t|r.v. 
questi  città  da  Poggino  Conte  di  Sicilia  . Ma  basti 
insili  qui  ai/ì  dijtto  della  Città  di  Siracusa  , e lor- 
nianm  al  nostro  ordine  . Un  mezzo  miglio  dopo  Si- 
racusa, si  trova  la  bocca  del  fiume  Anapo,  il  quale 
sbocca  nel  seno  del  porlo  maggiore  . Questo  'fiume 
ha  -il  suo  principio  sopra  il  castri  di  Bussema  , di'  è 
modèrno  quasi  un  miglio  da  un  fonte  chiamato  og- 
gi Bufalo  , e nel  correre  passa  da  mau  sinistra  per 
"Bussema  , e da  dest^  per  Palazzuolo  , ,c  si  lascia  da 
man  sinistra  il  castel  di  Ferula  , di  nome  moderno., 
f ’l.  borgo  di  Cassa  ro  , perle  fonti  de’  quali  egli  c tot 
sce  V. e riceve.il  nome  di  Magno.,  di  Ferula  * e. sq- 
•pfa de  Site  rive  quasi  per  quattro,  miglia  è pieno  di 
ÌUa&nt  ,,  in-  cui  sxitto  il  rasici  d'  F.rheso  , oggi  detto 
Paatalica^  eli’ è abbandonato.  , entra  il  fiume  Botti- 
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gliara  , e poco  poi  .'sotto  il  castel  dì'ISórtino  , ap- 
presso alla  Chiese  della  Nunziata  ,,  ài  mescohccol liu- 
••  me  Soitino,  che  nasie  dal  ionie  Guciuno , do.ve  la- 
sciato il  pciiio  nome  , ìà  eve'il  nome  ili  Sorcino 
poi  passando  pel  territorio  di  .Siracusa  , due.  miglia 
prima  eh’  egli  shocchi  nel  porto  grande,  rjc<-\v  iir 
se  i fonti  Ciani  , che  son  grandissimi  , delti  òggi 
Pisma  , e Pernotta  , come  ne  lede  .1’  esu^mui^à 

istcssa  , e come  lo  inoltra  Ovidio  nel  libro  .di-l  t’on-  < 

' to  , dove  dice  che  il  lumie  .Anapo  , riceve.  J^'acqiie 

» Ciane  . K veramente  che  da  man  destra  del  buine  '< 

Anapo  surgouo  in  quel  luogo  due  imiti  , una  mag-  ^ 

• giure,  c l’altra  minore,  che  son  pòco  lontane  1 una  , 

. dall’  allea  , e la  maggior  si  chiama  Lisina  , e la  mi- 
nòte  Pernotta*.,'  o>veio  lisina  «ii  Cirino  . La . fonte  * 
wag^fore  nel  corrci’e , ricev'5  da  man  destra  la  un- 
no re  , è cosi  cresciuta  dopo  pici iol, torso  , entra  pel  ■* 
fiduye  Anapo  . La  tonte  Ciane  adunque,  eli’ appressi 
y gli  antichi  era  molto  famosa  , si  dice  oggi  Lisina 
' Cerini  , e Pismotta  , -e  la  sua  acqua  è tanto  proi<-n-  * 
da  , thè  gli  uomini  non  posson  trovarne  il  tonilo 
con  qual  si  voglia  lungo  scandaglio  . Ciane,  eh' è, ti(n-’ 
te  di  Siracusa  (dice  l’iinio)  cresce'  'al  crescer  delia 
luna  , e scema  alio  scemar  della  luna  , il  che  io  ho 
■veduto  per  esperienza  . t)Uf‘sla  fonte  ebbe  il  nome 
da  Ciane  Ninfa  , figliuola  di  Cianippn  , il  qual  ie-hl  pe- 
sto dagli  antichi  , di  cui  Plutarco  ne’  suoi  paralleli, 
racconta  questa  istoria  . Avendo  Ciauippo  Siracusano 
dispreggiiito  di  fare  i sacri ticj  di  Bacco  , per  veu-  • 
detta  delia  dispregiata  divinità,  egli  cadde  in  tanta 
im briachezza  , che  incontrandosi  di  notte  nella 'sua 
figlinola  Ciane .j  la  violò,  «ncor  ella' ^a]^pe< mol- 
ta resistenza  Ma  mentre  che  il  padre;  hi  scorzava  , 
ella  gli  cavò  Panello  di  dito  , e lo  diede, a salvare 
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re  alla  sua  *n dii  ice  , acciò  che  ella  se  ne  poiesse  ser- 
vire per ‘testimonio  , ed 'ancora  per  vendetta  delio 
stupro  . Entrando  pqi  fa  pestilenza  in  Siracusa  uer 
cagion  di  questo  peccato  , nudando  la  Olla  per  con- 
siglio alt’  oraeoi  d’  Apolline  ? egli  rispose  che  sfe  si 
sucrilìcava  il  malfattore  agli  Dii  liberatori,  sùbito  cas- 
serebbe la  pestilenza  . Ma  non  sapendo  i 'Siracusani 
Ciò  che  si  volesse  d^  questo,  Ciane  ch’era  consape- 
vole deli?  cosa  , pigliando  il  padre  pe*.  capelli  l’  uc^ 
«ise,  o poi  gettandosi  sopito  ili  liti  si  fece  ammazza-  » 
re  per, aver  acconsentito  al  padre  , ancor  che  forza-  . 
Irniente  . Esseifdo  morta  Ciane  , per  aver  ella  con- 

fatO'  e liberalo  la  patria  dalla  peste  , colla  ruortes  . 
padre  o sua  , i Siracusani  deliberarono,  non  so- 
li furie  i divini  onori  , ma  diedero  a questa  lìm- 
1 1\  ove  era  stairiMifaìtu  lo  stupro  , il  suo  nome  . |)io- 
Oloijo  Siculo  nel  sesto  libro  scrive  .,  che  questa  fontfe 
J’u  già  dedicata  a Proserpina  , peitliè  Plutone  insieme 
eoii  ella  , poiché  l’ebbe  rapita  , entrato  nclla  spe- 
jR>m  a,,  eli’ è posta  a tramontana,  penetrò  finalmente 
rnsin  qui  , e per  la  buca  della  fonte  eh’  egli  /tesso 
V'aveva  fatta,,  se  n’andò  all'inferno.  La  qual  favo- 
la cóli  molta  religione  fu  presa  dagli  antichi  per. ve- 
ra istoria  l e per  lino  a’ tempi  di  Cicerone  duravano 
quelle  cerimonie  , e quei  sacrifìcj  e giorni  di  feste  , 
celebrati'  in  onor  di  Proserpina  con  molta  frequenza 
ili  popolo  . Ercole  medesimamente,  poiché  egli  ebbe  . 
cercato  la  Sicilia  , essendo  arrivato  a questo  luogo 
éd  avendo  inteso^  quel  , che  gli  abitatori  del  paese' 
d icevano  del  furto  di  Proserpina  , fece,  a lei  , ed,  agl* 
altri  Dii  antichi  i sacrifìcj  , e gitlò  nella  fonte  cer-* 
ti  .tori  , ed  altre  piccole  .vittime  . • Eé' quali  cenino-' 
ilio  iìiron  poi  osservate  , e seguite  da’  Siracusani  , 
eoHie  afferma  Diodoro  nel  sesto  libro  , é.  vestivano 
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il  .fiume  Atiapo  a guisa  d’  uomo  , e Giulie  foiilc  ad 
•,uso  dr  donna  , e cesi  gli  veneravano  , conni  nana 
Lfiano  nel  secondo  libro  della  sua  varia  istoria  . 11 
liujne  Anapo  dalla  sua  gènite  , per  alquante  miglia 
di.  via  è d’  incredibile  amenità  . Perocché  avendo  lun- 
g,o.le  sue  rive  pioppi,  e salci  , e 1’  acque  chiarissi-' 
die  , , corre  con maravigliosa  piacevolezza  e dilettò  , 
ricoperto  «la  quelle  verdi  fiondi  . Produce , molto  pe- 
sce, e puovvisi  andare  in  barca  tutto  il  tempo  dell’  *'# 
tfnno  . Dopo  il  iiuiue  A n ape»  un  miglio  segue  up 
uionticello  di  terra  , o vero  tumulo  , chiamato  da 
Dfodolo  nel  decimolerzo  libro  Policna  , cioè  città 
piccola,  dove  gli  Ateniesi  , ed  i Romani  solevun  fu-r. 
re  i loro  alloggiamenti  , come  in  luogo  nalmalmcu-  *.■ 
le  forte,  e molto  accomiiHidatO  tli  sito  a questo  pi  u-  . 
posilo  . (hii\  i ei  a il  Tempio  di  Giove  Olimpio  * 

lo  famoso  , e ’l  castello  Olimpico  , secondo  'lucidi-  * 
de  , Piodoro  , e Livio  , dove  oltre  agli  altri  orna- 
menti , era  la  statua  di  Ciove  celebratissima  e reli-v 
giosissima  , la  quale  era  vestita  da’  dcrone  Re  di  .Si- 
racusa d’  un  vestimento  d’  oro  di  gran  .valuta  , il 
qual  gli  era  stato  donato  da  Scipione  ,,che  1’  aveva  * 
tolto  a’  Cartaginesi il  qual  vestimento  fu  poi  levata 
a quella  statua  da  Dionisio  Tiranno,  e -messagli ne 
Uno  di  panno  lano  con  dire  L che  quel  vestimento  d’ 
oro  di  state  era  troppo  grave,  e di  verno  era  fred- 
dò , ma  un  vestimento  di  lana  era  buono  , ed  ac- 
commodalo  per  P una  stagione,  e per  1'  altri,  di 
che  la  fede  Valerio  Massimo  nel  capitolo  del  dispre- 
gio della -Religione  . Questo  Tempio  e oggi  róvi  nato , 
e si  vedono  ili  lui  solamente  certe  colonne  ritte  , e 
certe  distese  in  terrà*  e non  altro  * ed  ili' castello  ^ 
rovinato  all'alto,  siccome  si  può  conoscere  à 'certe;  pic- 
cofissime  rovine.:  Vicino  al  Tempio  Olimpico,  ed  anditi; 
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presso  allafonteCiaue  , er.a  il  picciolo,  Cartello  ti^Atar- 
nania  , secoutlo  che  dice  Cicerone  coiitra  Vene  , ili  >• 
cui  si  vedono  alcune  reliquie  ( siccome  sì  erede  ) .in 
quel  luogo  , die  oggi  si  chiama  Carraio  . Duo  mi- 
gjlia  dopo  il  fiume  Anapo,  segue  il  pminointorio  Plein- 
. ini  {io  andando  lungo  la  riviera  del  porto  maggiore-  r 
t il  quid  dirizzandosi  verso  levante  , come  egli  pit'ga 

• .verso  belteutrione  , ristrigne  le  bocche  del  porto  mag- 
giore , .e  perchè  egli  è quivi  molto  ioudo  , od  oudo- 

. sp  , je  la  spesso  fortuna  egli  ragionevolmente 

tidie  dri-'li  antichi  il  nome  di  Plemmirio  benché  oc- 

*■  ri  ( t n 

^giai  chiami  Massa  olivicra . Quivi  anticamente  era. 

• ji yh  castello,  del  medesimo  nome  secondo  Tucidide, 
ail  qual  iu  tolto,  agli  Ateniesi  da  Gilippq  Corintio  con 

mi  Lellissìuio  .stratagemma  , come  scrive  Plutarco  nel- 
vita  di  Nicia , di  cui  nbn  si  vede  oggi  vestigio  al- 
"IKuno  . Succede  a questo  il  promontorio  Lungo  secondo 
L ■ e anco  , detto  oggi  Lognina  , dove  c un  rifugio 
«ii:  piccoli  legni  , il  qual  è fatto  da  uno  scoglio,  del 
d esimo  uoiuc  , eh’  è lontano  dal  lido  quasi  un  mi- 
q»lk» . Dopo  questo  sei  miglia  segpc  la  boccii  del 
fijune  Cacipari  , chiamato  oggi  con  voce  saracina  Ja- 
velili  ^ -dove- li'a  terra  un  miglio,  è posta  una  fortez- 
del  medesimo  nome  , edificata  in  su  la  riva  del 

• Lume  , dove'  si  vethmo  ancora  certi  aquedotti  gran- 
. dj , per  via  de’ quali  si  couducevano  l’  acque  di  que- 

ffiv  fiume  nel  paese  di  Cerate  , eh’  c sotto  a questi 
folli  Questo  illune  Cacipari  nasce  presso  a Palan- 
dolo da  una  fonte  , che’ si  chiama  Bauli  .j  -d’,  onde 
.Correndo,  riceve  in  se  Tacque  delia  fonte  tP  A millu,  • 
d’  Arcò'  , di  JBaiduno  > c di  Bcjlìi  e r.cvjà  cresciulfo  , 
•piglia  il  nome  di  Manchisi  , e {lassando  poi  per 
grand  issima  damata-  xiggi'.^av-a  gravide-,  crf- 

n.  :■  cugi-.m  di.iuoltq  io  liti  , . clic  sono  tu  ditta 
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valle  , delle  quali  alcune  sono  atterrate  , ma  antica- 
mente per  via  d’  aquilotti,  si  tiravano  le  loro  acque 
nel  paese  di  Siracusane  di  questi  aquedotti  si  vedo- 
no aucor  oggi  molte  vestigia  . Cosi  correndo.  Lagna 
da  man  destra  la  fortezza  di  Jasibili , posta  tra  quel- 
le rupi  , di  cui  usurpandosi  il  nome  , dopo  il  corso 
d’ un  miglio,  sbocca  lilialmente  in  mare.  Segue  poi 
la  bocca  del  buine  li  ri  beo  , secondo  Tucidide  nel  sol- 
timo  libro,  Orino  secondo  Tolomeo  , ed  oggi  si  di- 
ce Miranda  , il  qual  nasce  ne’colli  vicini  quasi  quat- 
tro miglia  lontani  dal  inare  . Sopra  questi  colli  , ìh 
luogo  molto  aspro  e sassoso  , è posto  il  castcl  d’Avu-* 
la  , eli’  è moderno  di  fabbrica  , e di  nome  , poi  se-, 
gue  la  foce  del  Lume  Assimili  secondo  Tucidide  nel 
settimo  i e Plutarco  nella  citta  di  Nicia  , ed  oggi  si 
dice  Falconara  , il  qual  è nolo  per  la  famosa  vitto- 
ria ch’ebbero  i Siracusani  contra  gli  Ateniesi  , di 
cui  fan  fede  Diodoro  , Tucidide  , e Plutarco.  Quii,- 
<■  sto  fiume  lia  il  suo  principio  appresso  alla  citta  di 
Noto  , verso  la  parte  di  ponente  , posta  nella  valle, 
la  quale  fortifica  la  città,  da  una  gran  fonte , eli'  og*- 
gi  volgarmente  è detta  fontana  glande,  d*  onde  ‘egli 

o ili  i.  ” i . n 

esce  con  tanta  abbondanza  d acqua  , che  continua- 
mente è fiume  grosso,  ed  alto  a sostenere  , e voltar 
mulini , ma  poi  lontano  un  miglio  comincia  a crescer 
j>er  cagione  della  fonte  Gadarmntia , dove  son  le  bot- 
teghe di  coloro , eh’  acconciano  le  palli  , e dopo  un 
mezzo  miglio,  entra  in  lui  il  fonte  G biliardo  , e po- 
co dopo  Anche  riceve  Tacque  di  Nucilbro.  Onde  di- 
ventato grosso  , riceve  * e sostiene  molti  mulini  ila 
macinar  frumeprtO .,  e produco  trote,  e anguille  bo- 
.nissime",  e d’intorno  alle  rive  per*  gran  pezzo  di  via 
è abbondante  d’  orti,. o di  giardini  , pieni  di  frut- 
ti d’ ogni  sorte  'de'  quali  i Noeti iti,  fanno  'intoni  gua- 

fci-  /.  ■ ■ *à  • ’ 
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Ani.  Ma  perchè1  al  capo  del  fiume  Assìnaro  sopra- 
staNolg  , omle  tutto  il  paese  per  fino  al  Pachino  è 
chiamato  Neetiiio  , però  non  uii  parrà  fuor  di  pro- 
porlo desuivere  iu  questo  luogo.il  paese  di  noto 
qui».  1 ulto  il  suo  d’ intorno . 

? Capitolo  II. 


f 


Del  castel  Neelo  « d E loro  , e Mac  cava  . 

S opra  la  gran  fonte  del  fiume  Assìnaro  si  vede  lina 
•.érta  mole  sassosa  ed  aspra  , bendi  ella  sia  piana  , 
come  è anche  tutta  la  circonvicina  regione  , la  qua- 
le fa  quasi  penisola  , lo  stretto  di  cui  è .volto  verso 
tramontana  , ed  è naturalmente  di  silo  fortissima  , 
e cinta  di  fosse  intorno  intorno  , e per  lo  spazio  di 
via  d’  un  miglio  e mezzo  è circondata  di  rupi  aspris- 
sime . Quivi  è posta  1’  antica  citta  di  Nca,  secondo 
Di  odoro  nel  secondo  libro  , o di  Necto  Secondo  I o- 
lomeo  , ma  oggi  detta  volgarmente  Noto . Ella  ha  so- 
lamente due  porte  , una  , che  guarda  verso  lo  stret- 
to di  terra,  o l'ero  Istmo,  a cui  è vicina  la  rocca  , 
1"  altra  va  verso  il  fiume  e ’l  mare  , eh’  è discosto 
ol i o miglia  . Da  quella  parte  la  salila  e difiicdc  cd 

0 la  e ' ritorta  , e per  la  maggior  parte  è di  rupe 
tagliale  a posta  , di  maniera  che  pochissimi  uomini 
pulsoii  guardai  quel  passo  . Questa  città  fu  edificata 
da’  Siculi  per  quanto  noi  possiamo  ritrarre  dagli  scrit- 
ti di  Diodoro  nel  secondo  libro  , dove  égli  scrive  , 

1 he  Nea  fu  la  patria  di  Ducevo  Re  de’  Siculi , jpe- 
roci  he  in  quei  tempi  erano  due  regni  in  Sicilia-,  c ioè 
de’  Sk  uli,,  e de*  Siracusani  : ed  i Siculi  av  endo  abi- 
tato la  rivièra  di  • Sirai  usa  , .e  Siracusa  istessa,  quasi 
dopo  trèleulo  antri  > venendo  i Greci , furon  coslret- 
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ti  a ceder  loro  il  luogo  , ed  andare  ad  abitar  fra  ter-  i 
ra  , dóve  Cominciarono  ad  abitar  Trinaci*.,  Nea,  e 
molti  altri  castelli  , come  allenila  il  medesimo  Dio- 
ro nel  medesimo  secondo  libro.  Ma  elio  quella  ter- 
ra , ch’oggi  si  chiama  Noto  , fosse  anticamente  la  città 
di  Nea  , ci  può  esser  manifesto  si  por  le  parole  di 
Cicerone  contra  V«jrre  , i gentiluomini  «Iella  «jnale 
egli  chiama  Neetiui  , cioè  abitatori  di  Nea  , si  anco- 
ra per  le  parole  di  Plinio  nel  terzo  libro  , dove  egli 
chiama  quei  popoli  Neeni  , cioè  da  Nea  , C0|>  questi 
s’  accorda  Tolomeo  , il  quale  , benché  corrottamen- 
te , noudimeno  la  chiama  Neeto  . Gran  fede  ci  fa  di 
questo  ancora  1’  odio  antico,  ed  innato  di  quei  popoli , 
Privalo  quasi  per  eredità  , eh'  egli  hanno  verso  i 
Siracusani , cominciato  per  fin  dagli  abitatori  d’  Qr- 
tigbr,  quando  ne  furon  cacciati  . Scrive  Diodoró  nel 
sfondo  libro  , che  la  città  di  Nea  fu  trasportata  da 
, Ducezio  Re  de'  Siculi  in  uuy  giusta  pianura.  Perle 
quali  parole  , io  vengo  agevolmente  in  cognizione  , 
che  quelle  rovine,  cne  si  velono  intorno  , sieuo  le 
vestigia  di  quella  antica  e nominata  città  , la  quale 
era  iu  piedi  innanzi  a’  tempi  di  Duce/ào  -,  e clic  que- 
sta , che  s’  abita  oggi , è quella  che  fu  edificata  da 
lui , oltre  che  nella  cima  della  molti  , quasi  sei  mi- 
glia lontano  dalla  città  di  Noto  , che  s’  abita  ades- 
so , si  vede  una  piramide  , e la  perpetuità  del  no- 
me , e '1  consentimento  degli  scrittori  me  nc  dan- 
no grandissima  couielturu.  Le  mura  di  questa  citta, 
c molti  altri  edificj  , fatti  di  pietre  quadre  , e le  re- 
liquie, d’  un  Tempio,  che  iu  qualche  parte  è in  pie- 
di sopra  certe  colonne , eh’  oggi  si  chiama  Santo 
dia  , ed  uu’  nitro  Tempio  intero  , posto  nella  stra- 
da , nominata  via  piana  , il  qual  per  vecchiezza  non 
ha  mutato  al  tro^  cUe.il  uouie,  e dedicato  oggi  a San 

••  i aj  * w 
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Giovanni , e certe  altre  vestigia  die  vi  sono  d’  an- 
ticaglie, dimostrano  ancor  oggi  la  vecchiezza  della 
<itta  . Nella  via  piana  medesimamente,  sopra  la  por- 
ta d*  un’  antichissima  casa  , ritrovai  queste  lettere 
scolpile  con  caratteri  Greci  . Gli  auditori  d’  Aristio- 
ne  , auditore  d’  Agatimo  ,.  auditore  di  Filizzione  , 
auditor  d’  Epicratmo  , figliuolo  di  Jerone  . Fi  sono 
alcuni,  che  molto  poco  avvertitamente  hanno  scritto, 
ciré  Nea  è il  medesimo  che  Menea  , avvengnachè 
Diodoro  nel  medesimo  secondo  libro  l’accia  gran  dif- 
ferenza da  Nea  , a Menea,  dicendo  che  Nea  Tu  pa- 
tria di  Ducezio  , e che  Menea  fu  edificata  da  lui  % 
Fuor  delle  mura  , che  son  volte  a tramontana  , lon- 
tano cinque  miglia  , si  trova  la  famosa  badia  de’  fra- 
ti Cistertiensi , detta  Santa  Maria  dell’ Arco,  la  qua- 
le fu  edificala  nel  mccxii  , al  tempo  di  Federigo  se- 
condo Imperadore  , e Re  allora  di  Sicilia , da  Isim- 
hardo  Morcngia  , e da  Cara  sua  moglie  , come  ap- 
pare per  un  suo  scritto  . Questa  città  di  Nea  produs- 
se molti  uomini  illustri  , cosi  ili  arme  , come  in  let- 
tere , e prima  . ^ 

LU  CKZio  Re  de’  Siculi  fu  Nectino  , come  abbiamo 
detto  per  autorità  di  Diodoro  nel  secondo  libro  , il 
qual  fu  d'  acuto  , e grande  ingegno  , e pronto  d* 
ànimo  , e di  mano  , nel  cominciare  , e nel  finir  l* 
imprese  . Costui  fece  molti  anni  guerra  centra  i Si- 
racusani , e con  gli  Agrigentini  , come  scrive  Diodo- 
ro , e come  noi  ne  faremo  menzione , nell’  ultima 
deca  al  suo  luogo,  ed  edificò  in  Sicilia  Menena,  Fa- 
ina , Nea  nuova  , e Collazia  , 9 Collazina  , come  af- 
ferma il  medesimo  Diodoro  . * 

Giovanni  Aurispa  a’  tempi  passati  fu  molto  famo- 
so in  lettere  , così  greche  , cóme  latine  , il  qual  fu 
Nectino  , e fu  ecceUeute  non  solo  iu  orazione  sciol- 
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ta  , ma  accora  in  vrt-so  , e di  lui  si  trovano  molti 
epigrammi  , e molte  epistole  /e  tradusse  • dal  gre- 
co  -hi  lingua  latina  il  tomento  di  Jerocle  sopra  i ver- 
si di  Pittagora  . 

artonio  Cassarino-  oratore  eccellentissimo  no»  «pie 
in  Nca  , -il  qual  fu  chiamato  da’  Panormilani  a leg- 
ger pubblicamente  , dove  con  pubblico  stipendio  les- 
sfe-tré  anni  , ma  aspirando  egli  a cose  maggiori , se 
n’  andò  in  Constantinopoli,  dove  fece  tante*  ftiittd  in 
dieci  anni-,  che* 'fu  tenuto  de’ primi  litterali  di  Gre- 
cia , c d’  Italia  . Costui  lesse  pubblicamente  In  gre- 
co ,•  ed  in  latino  cinque  anni  retlorica  iu  Constan- 
trnopofi  , con  maravigliosa  sodisfazionc  de’  cittadi- 
ni ,,  e dellMuiperatore  , perchè  allora  Constantinopoli 
era  Sfittò  j Cristiani.  Venne  poi  in  Italia  , e fu  con- 
dotto prima  in  Pavia,  dipoi  a Milano,  e finalmente 
a GéiKfva  , ne’  quali  studj  leggendo  pubblicamente, 
fece  eccellentissimi  discepoli  . Ala  1’  alino  Mccfce.xuv , 
levandosi  in  Genova  le  parti  , e le  guerre  civili,, 
mentre  che  le  persone  correvano  per  la.  città  rón  P 
arme  iu  mano  , c cercando  molli  d’  jenlrar  per”  for- 
za in  casa  d’  Antonio  , vedendo^  cfce'  le  porte  era- 
no state  gittate  in  terra  , e volendo  saltar  dalla  sàk 
finestra  .alla  finestra  d’  un’  altra  <yisa-,  che 
al  dirimpetto,  cascò,  e di  quella  caduta  mori  t 
bitn  , Costui  tradusse  in  lingua  latina  la  Repul 
di  Platone  , la  qual  fatica  egli  dedicò  al  Re 
ciba  Alfonso  , e fece  latine  molte  altre  còro  f1 
laico,  e di  Platone.  Scrisse ’ quattro  libri  d’ 


le  , e due  orazioni  , una  delle  quali  recitò  dinar 
a'  Rilippo  cipria ,,  P altra  in  presenza  del  Senato  ; 
Genova.;  • .*  r.  ._;-•••.  «’t* 

f lììCtvipki  M|Mtp§io  fi» 'Anche  Neetrnó  , il  «piai  T 
aoltò^ii ‘firegio  in  Italia  !’  anno  :'xcc(KUV|.  (SmI 
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compose  in  Siena'  un  poema  d'  amorfe  Ih-  elegie, 
chiamato  Angclioeto  , il  qual  poema  fu  molto  com- 
mendato da  Lionardó  Aretino,  come  si  può,  veder 
pvr  una  sua  lettera  scritta  al  'medesimo  autore  . Com- 
pose molte  altre  cose  , dove  mostrò  1’  ingegno  di 
bellissimo  poeta,'  nella  qual  arie,  a giudicio  degli 
uomini  dotti  , sarebbe  riuscito  eccellentissimo,  se  egli 
dispregiando  la  poesia,  non  si  fusse  dato  spontanea- 
mente alla  medicina 

Ala  particolarmente  questa  città  è celebrata  per  la 
divozione,  e miracoli  di  S.  Conrado  Piacentino  , mas- 
simamente d’  intorno  a coloro,  ebe  patiscono  del  mal 
delia  rottura  , o ernia  . Ma  torniamo  alla  riviera  . 
Dopo  la  bocca  del  fiume  Assi n aro  , por  fino  al  castcl 
d'  Libro,  ebe  oggi  è rov inalo,  quasi  tutta  la  rivie- 
ra , «he  dura  quattro  miglia,  e si  chiama  volgarmente 
Laidi  , è risonante,  e piena  di  gridi  e romori  , eia 
cagione  è questa  , perché  è tutta  piena  di  caverne  , 
e di  spelane  Ire  , dentro  alle  quali  percuote  il  mare, 
quando  spira  il  vento  euro  , ed  africo,  il  qual  pcr- 
coliinenlo  fa  un  rimbombo  grandissimo  , e qualche- 
volla  simile  al  romorc  d*  un  tuono  , e questa  è la 
causa  , perchè  Sillio  Italico  nel  quartodecinio  libro, 
( liiaina  il  fiume  doro  risonante  . Nel  luogo  dove 
• Uniscono  le  Laufi  c queste  caverne  , che  riinbomba- 
Tio  , si  trova  un  luogo  meu  d’  un  miglio  lontano  dal 
mare , chiamalo  dal  signore  cip  è quivi  Murincci 
iocari  , dove  si  vedono  le  vestigia  d’  una  grandissi- 
ma citjà  , la  quale  da’  teatri  , .clic,  v’  erano  pochi 
anni  sono  , e di  cui  si  vedono  ancora  le  fondamen- 
ta , era  detti»  il  Coliseo  , e S.  Filippo  \ cd  è circon- 
data da  una  valle  alquanto  depressa  ,ted  è di  giro 
un  miglio  j di  cui  ancor  che  si  vedino  le  rovine 
grandi  e meraviglióse  , e massime  delle  muràglie  , 


Digitized  by  Google 


rV*  erano  di  pietre  riquadrate  e grandi,  e di  inòl- 
.ti..  altri  edili cj  : JN'ort  sq  j>erò  il  Uomé , ne  come  fos- 
se chiamata  dagli  antiche  non  essendo  posta  dagli 
scrittori  più  Vecchi  , la  città  d’  Eloro  in  questo  pae- 
se v la  quale  per  questa  causa  forse,  fu  chiamata  da 
Tolomeo  Mediterranea,  e da  Stefano  Bizanzio  fu-  det- 
ta Città  , c Plinio  disse  , eh'  ella  era  seguita  alla 
.-Piscina  da  un.  castello  del  medesimo  nome.  Peroc- 
ché se  gli,  scrittóri  avessero  lasciato  indietro  que- 
sta città  grande  „ e poco  lontana  dal  mare  y meri- 
tamente sarebbero  degni  d'  esser  ripresi  . Di  qui 
j)cr  lino  a Siracusa  era  una  via  piana  tutta  lastri- 
cata di  pietre  , la  quale  era  detta  Elorina  secondo 
iStrabone  .-.Presso  al  mare  è un  latro  , detto  voi ;riu~ 

r t ' « _ r , , , 3 1 , SJ  . 

Blenfe^gorgo  Laido  , da  cut  non  e molto  lontana  upa 
jnraupqe  fonda  , aguzza  in  cima  , fabbricata  di 
Jrietre^  grandissime  , c riquadrate  ',  la  qual  oggi 
si  chiama  torre  Pizzuta  . Seguitano  poi  le  cave 
Fiorine  , d’  onde  si  cavano  le  pletret,  e son  lon- 
tane dal  mare  un  tiro  di  sasso  , e poi  segue  ap- 
presso il  castel  d’  Eloro  , secondo  Plinio  , Yh\  è 
tutto  rovinato,  il  quale  era  già  di  circuito  aliasi uu 
terzo  di  miglio  . Le  cui  rovine  , benché  per  la  ^Mag- 
gior parte  sieno  sotto  terra  , si  vedoti  nondimeno' in- 
corno intorno  del  suo  circuito  , dove,  è una  borire,, 
detta  oggi  Stainpace  , edificata  già  nel  Mcccwit,  ih* 
Bl^sco  Alagonn,  Conte  di  Misticità  , cqme  àpp'are 
per  1’  arme  sua  , dipinta  e scolpita  in  diversi  ■'luo- 
ghi della  torre  . Dalla  parte  di  ponente,  e di  véfso 
.mezzogiorno  si  trova  la  piscina  di  Cesare , ' chiara 
ancóra  per  molti  vesiigj  : perocché  vi  sono  ancor  og- 
:gi  intagliati  gli  Scaglioni  , giù  pfc’  quali  gli  Elori- 
ui  scendevano  ajle  Scafo  , ed  alla  piscina  . Soivvi  an- 
sile gli  .'vpfedotli  , Cavati  in.  terra  , per  ì tl~ 
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rava  1’  acqua  dd  lìimip  Eloro  ncfl«L  piscina,  e, delti  , 
aquedotti  sono  ancora  tanto- integri  ,.  che  facilissima- 
menle  di  nuovo  si  potrebbe  tirar  1’  ajxfua  nella  pi- 
scina un'  altra  volta  . Che  Cesare  facesse  questa*  pi- 
sema.,  ce  ne  fa  fede  Plinio  nel  xxxu.  libro  al  capi- 
tolo secondo  con  queste  parole  . 1 pesci  ( dice  egli  ) 
vivono  in  molle  ville  di  Cesare-,  pasciuti  per  ulano 
d'  unitimi  , ma  quello  , che  gli  antichi  fecero  negli 
stagni,  imi  I’  abbiamo  veduto  nelle  piscine,  nel- ra- 
sici d'  Eloro  in  Sicilia  , poco  lontafio  di  Sjracusa  , 
questo  dice  Plinio  . Segue  da  poi  il  fiume  Eloro  , 
c Ja  sua  bocca  (piasi  un  tiro  d-  arco  l'ontano',  ca- 
Tii’mamlo  sempre  pè»*  1’  arena,  ed  è chiamato' cosi  da - 
Virgilio  , da  Ovidio  , da  Plinio-.,  e da  Stefani,  ed 
oggi  volgarmente  è detto  Abiso  . Questo  /lume  , per 
lo  spitelo  d’-  uh.  miglio  presso  alla  foce,  córre  disi 
qiiietamente  , e cosi  lento  , che  par  più  tosto  sta- 
gno , che  fiume  , e non  pare  che"  si  muova  . bìel 
tempo  del  verno  , medesimamente  per  le  tempeste  si 
chiude;  lai  bocca  di  detto  fiume,  ond’ egli  crescendo , 
sl  pfcr,  questo,  impedimento  , si  anche  per  le  pioggie  , 
che  a guisa  del  I\ i lo  trabocca  sopra  le  campagne  , 
tìhd'  elle  ne  diventano  grasse  , e feconde  . Per  que- 
sta,  cagione  , -Ycrgilio  nel  tèrzo  dell’  Eneide  , disse  . 
Fassò  7 iértvn  dello  stagnante  Eloro  . ‘ . 

Fecondo  e glasso  , ec.  ' 

Quindi  avviene  , che  in  tutte  due  le  rive  di  que- 
sto' fiume;,  si  fa  buona  virolta  di  grano  , di  lino  , di 
canapa  , e di  frutti  domestici  . Ateneò  nel  ottavo  li- 
bro, per  autorità  d'  A poli  odoro  , scrive  che  in. que- 
sto fiume  Elosn  , si  trova  una  specie  di  pesci  dome- 
stici e mansueti  , i quali  noi  chiamiamo  oggi  mug- 
gini o cèfali..,  che  chiamati  corrono  , ed  alzando 
alquanto  il  capo  fuor,  dell'  acq-ua  ,-  pigliano  il  cibo 
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tìi  man  di  colui  , 'che  lo  dJ  loro  , 'Sono  alcuni  , che 
chiamali  questo  fiume  Oloro  , perchè  nlla  sua  boc- 
ca suole  star  gran  copia  di  Cigni  . Questo  pa<*sc  FJo* 
rino  insino  all'  età  d'  oggi  è mollo  ameno  c‘  gra- 
to , si  per  la  veduta  di  terra  , e di  mare  , epuie  [ier 
la  coimnodità  del  cacciare  , del  pescare , e del  uccel- 
lare, ed' Ovidio  nel  quarto  libro  de*  fasti  , lo'chia- 
ma  le  Tempe  Elorie  , per  la  diversi  là  n vaghezza 
de' fiori  , per  la.dolcfzza  del  canto  degli  uccelli,  e 
per  l’amenità  della  pianura,  dove  si  vede  quasi  serfr- 
pre  una  primavera  . Questo  fiume  fu  celebrato  per 
la  vittoria  di  Cfomio  , genero  di  Gelone  T il  qual 
ajutapdo  il  suocero  , vinse  quivi  i Cartaginési  ( co 
me  scrive  Pindaro  nelle  Nemce  , c nella  sua  scolla 
Tiuieo  ) 'c  anche  per  la  vittoria  d’  Jppocrate  , il  qua- 
le appresso  questo  fiume  vinse  i Siracusani  , e gli 
fece  prigioni  . Questo  fiume  non  nasce  nel  promon- 
torio Pachino  , come  scrivono  Strabone  , e molti  al- 
tri antichi,  ma  tra  Cerretano,  e Palazzuolo  castelli, 
nel  monte  Cerretano  dalla  purte  di  levante  da  una 
fonte  detta  Gallo,  e diventa  poi  grosso  peri’ acque 
di  Chiappi  , e d’ Ilice  . Nel  correr  poi  piglia  il  110'- 
me  d’Atellaro  , per  fino  al  ponte  Bajachemo  , e lo 
ritiene  , e dopo  otto  miglia  , sotto  la  rocca  di  Rem 
da  , ‘cresce  e riceve  f acqua  del  fiume  TJilemisios  il 
qual  nasce  nel  paese  di  Grampolo  , nella  valle  de*  ^ 
Seni  . E nel  correre,  in  un  luogo  detta  Saccolino, 
lascia  da  mair destra,  un  tiro  di  man  lontano,  una 
piramide  tonda  antichissima,  e molto  bella  da  vede- 
re, fatta  di  pietre  quadre  , ma  poco  dopo,  si  lascia 
medesimamente,  da.  man  destra  il  rasici  rovinato  di 
Jadcdi  saracino  , c’  molte  sepolture-  , poste  .sopra  il 
eolie  del  medesimo  non^c  , e da' man  siuijstra  in  mi 
luogo  alquanto  rilevato  chiamato  Joje  ,r  lascia  mol- 
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te  rovine  antiche  , c passando  sotto  ij  ponte  Baja- 
ihémo  , che  abbraccia  ambe  le  sue  rive  , perde  il  pri- 
mo nome  , c si  chiama  Abiso  , e correndo  lentamen- 
te per  lo  spazio  d’  un  miglio  , came  llo  detto  , sboc- 
ca in  mare  . Dopo  la  bocca  del  fiume  Eloro  , quasi 
lontano  un  miglio,  si  trova  un  stazione  o ver  ridot- 
to di  corsari  , chiamato  Fondiiyosche  , e lunge  da 
questa  un  miglio  e mezzo  se  ne  trova  un*  altro  , det- 
to l’orlicello , al  cui  lido  è vicina  una  tonte  , chia- 
mala Bujuto , con  nome  Saracino  ^ le.  cui  acque  son 
bonissime  per  lubricare  il  ventre  , e dispoijerc  il  cor- 
po . Lunge  di  qui  mezzo  migliò  , si  trovano  le  ca- 
've  delle  pietre  dette  oggi  Pendere  , le  quali  senza 
dubbio  furon  quelle  , d’  onde  si  cavarmi  le  pietre  per 
edificar  la  città  di  Maccara  , altrotanto  spazio  di  via 
soli  lontane  le  saline  i che  son  due  miglia  di  giro  , 
dette  oggi  Coda  di  lupo,  dove  entrando  1’  acqua  del 
mare  , si  genera  il  sale  , e poco  lontano  ancora  si 
trovano  altre  saline  , dette  Kevelo  , le  quali  lamia 
una  penisola  , alla  bocca  delle  quali  è il  porto  Fe- 
nico- -secondo  Tolomeo  , Naustamo  secondo  Plinio  , 
Viodirari  oggi  , e senza  dubbio  alcuno  è 1*  antico  se- 
no Maccarese,  il  qual  è fatto  da  un’isola  del  me- 
desimo nome,  eh’ è di  giro  mezzo  miglio  , postavi 
dalla  natura  per  difenderlo  dal  vento  ostro  , e da 
Garbino,  dove  è un  mercato  di  grano,  benr.be  po- 
co famoso  , ed  una  torre  per  sua  difesa  , fatta  da 
Pietro  d’ Aragona  , fratei  germano  d’  Alfonso  He  di 
Spagna  e.  di  Sicilia,  già  Duca  di  .Neeto . Soprastà  al 
porto  detto  Yindkari  , ed  alla.  Sabina  chiamata  Bu- 
retta verso  ]Kinei)te-,  la  città  jdj  Maccara  secondo  Ci- 
cerone conira  Viarie  e Tolomeo  e Plinio  nel  terzo 
libro  , nobile  per  le  maraviyjiose  rovine  , la  quale  è 
lontana  un  tiro,  di  sasso  , e da’  Netini  è chiama*? 
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corrottamente  città  Ma  era  li  , ina  cotoUtiomcnte  c 

detta  Cittadella.  E benché  nessuno  autore  o greco, 
o latino  , che  io  abbia  veduto  , faccia  meninone  di 
chi  la  rovinasse  , nondimeno  per  1'  autorità  di  Cice- 
rone , di  Tolomeo,  c di  Vlinjo  , che  n’hanno  tocca- 
to solamente  il  nome  , io  credo  , che  quella  mezza 
parte  rovirtatà  sia  1’  antica  città  di  Maccwa  , oltre  che 
il  nòlne  antico,' eh’ ella  ritiene  , e .le  sepolture  mè 
ne  fanno  certissima  fede.  Ella  era  di  giro,  come  3i 
può  vedere  ne’ suoi  vestigj  , un  miglio  e mezzo  , c 
non  sólamente  s’  abitava  quella  penisola  , ma  ancora’ 
qiiel  luogo  depresso  e basso  , eh’  è lontano  dal  por- 
to un  tratto  di  mano  , come  ne  fan  testimonianza 
1*  anticaglie  . Ei  si  vedono  per  tutta  la  città  edilicj 
pubblici,  e privati  mezzi  rovinati  , e lc'slradc  v’.ep* 
periscono  ancora  lunghe  a proporzione  . V’  è anche 
un  Tempio  tondo  in  volta  , con  architettura  antica  , 
e di  pietre  quadre,  il  quale  è tanto  intero,  che  non 
pare  antico  , ma  fatto  de' Cristiani  in  onor  del  Sal- 
vatore , a cui  oggi  è dedicato  . Evvi  medesimamen- 
te tin  altro  Tempio  quasi  della  medesima  foggia,  ma 
rovinato  per  la  vecchiezza  . Sonvi  i bagni  antichi 
• d*  architettura  , i quali  dagli  ignoranti  si  crede  che 
fussero  un  Tempio.  Nel  mezzo  della  città  son  certi 
altri  lunghi  , dove  son  sepolture  di  qua  , c di  là  , 
che  son  molto  belle  a vedere  , le  quali  bando  qua- 
si figura  d'ima  città  sotterranea  . Fuor  delle  mora 
quasi  un  miglio  verso  ponente  sono  altre  caverne 
grandissime,  e covate  nella  rupe  quasi  a quell’ altro 
medesima  modo  , le  quali  son  chiamale  oggi  da’  pae- 
sani grotte  di  Mnccnra  , le  quali  per  la  moltitudine 
delle  sepolture  son  famose  . Il  paese  di  Maccara  , 
che  al  tempo  di  Cicerone  era  tutto  lavorato  a fru- 
mento , come  egli  ne  fa  fede  cótitra  Verro  , oggi  è • 
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pieno  jli  «pine  , ed  incolto,  per  esser  voto  d’  nbita- 
toj'i  , e si  vede  pieno  di  rovine  , massimamente  so- 
prfi  la  città  da  man  destra,  dove"  erano  i borghi  an- 
tichi . Dopo  la  città  di  Macera  segue  presso  quat- 
tro miglia  un  ridotto  da  navi  , detto  con  nome  sa— 
vol  ino  Marzameno  , dove  son  due  isole  del  medesi- 
mo nome  . Sopra  questo  ridotto  poca  via  verso  po- 
nente,',si  vedono  le  rovine  d’  un  piccol  castello  , e 
fi<t  tcn a nel  paese  chiamato  lìurio,  enei  luogo  mas- 
simamente detto  oggi  Mi  bielle  , tl„e  miglia  lofttaa. 
daRa  riva  , si  vedono  le  vestigio  db  molle  antiche 
abitazioni,  da  cui  e lontana  uu  tiro  di  sasso  la  Chie- 
sa di  S.  Andrea  , di  fabbrica  , c d architettura  an- 
tica maravigliosa  , cosi  di  volte  , come  di  colonne; 
e poro  loulan  da  lei  son  le  rovine  d’  un  castello 
incognito -,  e poco  appresso  è la  Chiesa  di  S Ba- 
silio , e 1 sepolcro  di  S.  Ippolito  , intorno  al  quale 
non  è cosa  integra  , ma  per  tutto  si  vedono  rovine 
d'im  castello,  a cui  è vicino  un  Tempio  famoso  per 
antichità  , a cui  manca  solamente  il  tetto,  ed  co», 
gì  -consacrato,  a S.  Lorenzo  . Sotto  a cui  è una 
Chiesa  sotterranea  fatta  in  volta  , e sostentata  so- 
pra colonne  . Appresso  a questa  Chiesa  son  le  vesti- . 
già  d’ona  città  antica  , la  qual  si  zappa  s'  ara  , e 
si  semina  per  tutto,  da  cui  è lontan  poco  meno  di 
mezio  miglio  fin  castello  tutto  rovinato  , ma  vera- 
mente ma ra voglioso  , dove  è un  Tempio  dedicato  a 
S.  Pietro  . Così  tutto  questo  paese  , eh’  c di  circuito 
quasi  quattro- miglia  , e per  la  maggior  parte  pieno 
d’  anticaglie  ,.  parte*  integre  , parte  rovinate  , e porle 
ridotte  »n  pezzi  v Le  più  nobili  delle  quali  , avendo 
perduto  i nomi  antichi  , son  chiamate  S.  Lorenzo  , 
e S.  Pietro  . Mà  torniamo  albi  riviera  . Dopo  Mar- 
aaiueno  si  trova  Faring.,  eh’-  è un  ridotto  di  corsa- 
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ri,  ed  una  cavernsj  , che  di  continuo  è cavata  da 
coloro,  clic  vanamente  attendono  alle  ricchezze  ; e 
lilialmente  al  piè  del  Pachino  , è la  salina  chiamata 
Monella  , dove  si  genera  il  sale  dell’ acqua  piovana, 
Bollita  , e cotta  dal  caldo  del  sole  . Cosi  avendo  de- 
scritta la  parte  della  Sicilia  , eh’  è verso  levante  , 
•verremo  a descriver  quella  , eh’  è verso  mezzogiorno 
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DECA  PRIMA 
LIBRO  QUINTO. 


Capitolo  I. 

Del  Pachino  promontorio , e dalla  città 
di  Mozia  . 

D opo  Mariella  due  miglia  segue  il  Pachino , eh’ è 
uno  de’  tre  promontorj  di  Sicilia  , dove  è una  tor- 
re , che  scuopre  il  mare  , d'  onde  allargandosi  ver- 
>o  1’  ostro  quasi  due  miglia  iu  mare  , e poi  piegan- 
dosi alquanto  dalla  man  sinistra  , e facendo  peniso- 
la si  volta  alla  parte  d*  levante  . Questa  penisola  è 
molto  più  che  un  mezzo  miglio  di  Circuito  , e di  giro  . , 
od  è tutta  pietrosa  ed  aspra  , e piena  di  balze  , . e 
di  rupi , -e  di  sassi  grossissimi  , éd  ha -un’  Istmo,  o 
vero  stretto  eh'  a gran  fatica  è venti  .passi , tanto  c 
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piccolo  e stretto  . Latomie  avviene,  -che  al  tempo  dei 
verno  , quando  gonfia  il  mure  , e rincontrandosi  i' 
onde  da  ogni  parie  , ei  diventa  spesso  un’  isola  . K ri- 
guarda la  Grecia  , c '1  Peloponneso,  da  cui  è lon- 
tano poco  più  di  ecco,  miglia  . Ebbe  il  nome  dulia 
grossezza  dell'  aria  , perchè  pachis  in  greco  vuoi 
dir  grosso  , dalla  quale  anche  a'  nostri  tempi  quel 
paese  è coperto  , del  qual  nome  ritenendo  a gran  Li- 
tica una  o due  lettere,  anzi  del  tutto  mutatolo,  è 
chiamato  oggi  capo  Passalo  , Torse  per  questo  , per- 
chè il  mare,  che  si  naviga  da  qui  all’  isola  Ji  Mal- 
ta , eh'  è cento  miglia  di  lunghezza  , è mollo  peri- 
coloso , come  scrive  Cicerone  nel  sesto  libro  ctoutra  , 
Verro  . Perchè  correndo  il  mare  di  Messina  più  ve- 
locemente vèrso  il  Pachino  , che  ad  alcuna.- altra  ri- 
viera di  questo  paese,  suol  esser  a’  nav iganti  di  pau- 
ra e di  pericolo  , e verso  levante  non  ha  seno  alcu- 
no , che  sia  sicuro:  ma  dalla  parte  di  mezzogiorno, 
al  lido  dello  stretto  ha  un  ridotto  , il  qual  da  Ci- 
cerone nel  settimo  delle  verrine  , è chiamato  il  por-’ 
to  del  Pachino,  ma  oggi  volgarmente  è dello  Lon- 
gobardo , e non  è capace  se  non  di  galere  , e d’  al- 
tri piccoli  legni  , ed  ha  la  bocca  torta  , £ per  que- 
sta cagione  molto  dillicile  a pigliare  . 11  limre  ab- 
bonda quivi  di  tonni  , e d’  altri  pesci  marini,  lutti  buo- 
ni a mangiare,  secondo  Solino,  ma  oggi  tossendo  >1  lido 
abbandonato  , e privo  d’  abitatori , ci  pare  molto  a te-, 
file.  Vicina  al  porto  Longobardo  è una  città  rovi-’ 
fiata  , la  quale  è quasi  di  giro  un  miglio  , in  efii 
non  si  vede  edificio  alcuno,  nè  integro,  nè  bello  , 
ma  solamente  si  .vedati  rovine,  e anticaglie  confusa- 
meli te  a giacere  per  • terra  . Solamente  v:.  è ima  Chie- 
setta poco  lontana  dallo  stretto  , mezza  rovinala  , del- 
ia oggi  S.  Gio.  Battista  , e fuor  della  città  vurso  po- 


Digitized  by  Google 


3«4 

iterile  si  vedono  sepolture  intagliale  in  pietra  nella 
, rupe-,  all'  antica  . Questa  città  era  posta  in  piano  f 
e la  sua  lunghezza  dallo  stretto  per  fino  alla  rupe 
acuta  , oggi  in  lingua  nostra  delta  Pizzuta  , bagna- 
ta dall’  onde  del  mare  , fa  una  Leila  veduta  verso  il 
Pachino  , il  qual  si  vede  di  quivi,  come  una  pittu- 
ra . Era  questa  la  città  di  Mo^ia  , secondo  che  scri- 
ve Pausatila  nel  quinto  libro , con  queste  parole . 
Egli  è ( dice  egli  ) al  Pachino  promontòrio  di  Si- 
cilia , di’  è volto  verso  1’  ostro  , e Africa*  la  cit- 
tà* di  Mozia  , la  quale  indifferentemente  è abitata  da’ 
Cartaginesi  , ed  Afl’ricani  mescolati  insieme  ,-  questa 
città  essendo  stata  vinta  per  guerra  , gli  Agrigentini 
fecero  delle  prede  tolte  a’  niiuici  certe  statue  di  fan- 
ciulli di  rame  , i quali  stavano  con  le  mani  destre 
distese  , in  atto  di  far  voto  a Giove  , le  quali  sta- 
tue sono  appiccate  a’  muri . Pensò  che  fussero  ope- 
ra di  Calamide  , siccome  s’  allenila  anche  per  tutti . 
Questo  dice  Pausania.  Dice  Antioco  Siracusano , ce- 
nti- racconta  il  medesimo  Pausania  nel  decimo  libro, 

< he  questa  città  fu  edificala  dagli  Gnidj  , che  ven- 
nero del  paese  di  Licia  , dalla  quale  furon  cacciati, 
vinti  per  guerra  dagli  Elimi,  e da'  Fenid  , cd  essi 
si  fuggirono  nell’  isole  Eolie  . Ma  Ecaleo  nella  sua 
Europa  , secondo  die  scrive  Stefano  , dice,  che  que- 
sta città  di  Mozia  fu  edificata  da  Ercole,  a cui  die- 
-r  de  il  nome-  d’  una  certa  donna  chiamata  Mozia  , 
'die  gli  bisognò  i ladri , eh’  avevano  rubalo  i buoi . 
Macfohio-  nel  suo  Jdbro  de*  Saturnali  .racconta  , che 
ni  questa  città  r.r,a  ri  Tempio  d’  Apolline  Libistino  , 
molto  religioso , è mollo  visitato  dagli  uomini  , per-’ 
*hè  csseiitUKtma-  volta  i Moziesi  strettamente  assedia- 
ti da'  Ubici , eglino  invocarono  A polline  . Ondo-, 
*bs£iuio  entra  tu  la  peste  nel  campo  de’  nimid  , ed 
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essendo  tulli  morti  di  quel  um]e  , i Mozicsi  vederi? 
dosi  liberati  da  quel  pericolo  , i.v  chiamarono  A pol- 
line lùbistino  , e fattogli  un  Tempio  , 1’  ebbero  sem- 
pre poi  in  grandissima  riverenza,  ma  di  questo  tem- 
pio non  si  vede  oggi  reliquia  atcuua  . Questa  città 
era  in  piedi  a’  tempi  de’  Cristiani  , quando  viveva  S. 
llarione  , come  alleluia  San  GiroUuio  nella  vita  di 
S,  llarione  con  queste  parole  , llarione  ( dice  egli  ) 
avendo  seco  Gazano,  andò  su  l’armata,  eh’  andava 
in'  Sicilia  , e smontando  nel  Pachino  promontòrio  di 
Sicilia  , diede  1’  evangelio  al  nocchiero  por  nplo,  A 
pagamento  del  porto  di  se,  e di  Gazano.  Ma  non* 
volendo  il  nocchiero  pigliarlo  , egli  si  rallegrava  iP 
esser  tenuto  povero^  dagli  abitatori  di  quel  luogo 
Ma  d ubitando  , che  i mercanti  , che  venivano  di  le- 
vante non  lo  discoprissero  , se  »c  luggi  fra  terra  , 
cioè  xx.  miglia  louluti  dal  mare  , e quivi  si  fermò 
in  un  luoghicciuolo  abbandonalo  e diserto  . £ po- 
co dopo  dice  . Esichio  suo  discepolo,  ude 
rione  era  in  Sicilia  , e rilrovaudosi  iu  M 
trato  nel  mar  d’  Adria  , venne  con  prospé] 
al  Pachino  , e domandando  in  una  certa  v 
vecchio  , seppe  per  pubblica  relazione  di  tu 
egli  era.  Insili  qui  dice  S.  Girolamo.  Dall 
ta  città  di  Mozia  per  fino  a un  ridotto  dU 
due  miglia  , il  qual  anticamente  era  domani 
gema  , oggi  è detto  porto  Paloni  , e nort  è capace 
se  non  di  pochi  legai  e piccoli  , a cui  è'  vicino  al- 
tro tanto  spazio  di  vìa,  un’  i,sola  picciola , lontana 
dalle  rive  dieci  passi.,  eil  .è  detta  l’isola  de’  Co  i re 
ti,  dove  si  vede  tuia  cosa  mara  v jglfosg  , . 1$  quale  si 
vede  anche  in  altri  luoghi  della  Sicilia*.  Perocché 
innanzi  al  nascer  del  sole  si  vedono  iu  aria  squadre 
d’  uomini  , e di  navi  r che  parche  combattimi  in  sic?  * 
Viri.  I.  %o  - 
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me  , le  quali  Si  consumano  subito,  che  il  sole  comin- 
cia a pigliar  forza  . Fra  terra  poi  poco  lontqn  dai 
lido,  si  trova  uno  stagno  nominato  dal  Conte  il*  En- 
rico , che  si  fa  d’  acqua  piovana  , la  quale  di  state 
s-’  indurisce  , e diventa  sale  , a cui  è vicina  un  mi- 
glio un’  altra  salina  detta  Davila  , cd  a questa  se- 
ghe diie  miglia  appresso  1’  altra  salina  chiamata  Mu- 
tassero . Dire  miglia  poi  fra  terra  si  trovano  le  ix>- 
v ine  d’  uba  città  , eh’  era  un  miglio  di  giro,  la  qua- 
fr  per  aver  tfncóra  in  piedi  una  Chiesetta  fatta  in 
volta  si  chiama  oggi  Cupola.  Ma  seguendo  il  viag- 
gio péf  la  riviera  , un  mezzo  miglio  loptano  si  tro- 
va un’  altra  salina  detta  Luugarina  , e Ira  terra  due 
miglia'  lontano  , si  trov  a un  luogo  detto  Kainoudi no  , 
dovè  si  vedono  le  rovine  d'  un  castello  , non  poco 
maravigliose  ; Dopo  Longarina  morto  miglio  in  su 
la  riviera  si  trova  un  gran  seno  detto  saracinàutcn- 
te  Marza  , che  in  lingua  latina  vuol  dir  portò  , e 
secondo  Tolomeo  -è  chiamato  Odissia  , c da  Cicero- 
ne nel  settimo  delle  Verrine,  è (Ìliamato  Ed  issa  , e 
vi  {tossono  Sfar  le  navi,  da  cui  è poco  lontana  un' 
affla  salina  del  medesimo  nome.  Al  jtromon  torio  oc- 
cidentale di  questo  seno  , che  corre  al  mare  vcrfco 
mezzogiorno  , si  vedono  le  rovine  d’  una  città,  eh’ 
enj  un  miglio  e mezzo  di  circuito,  ed  èra  posta  in 
ira  sitò  non  tnen  bello  , che  giocondo  , e con  essa 
le  vostigia  d’  una  fortezza  rovinata  dal  mare  , e d' 
èdifuj  ,‘e  Tedio  j fatti  all’  -antica  . Per  le  quali  rovi- 
ne , amor  che  si  possa  venir  in  conjcttura  , eli’  él- 
la fosse  u ha  città  famosa  e bella  , tuttavìa  io  non 
ardisco  adhrpijtfré  come  ella  si  chiamasse  appresso  a- 
gli  antichi,  ancor  eh  io  possa  immaginarmi , eh’  el- 
la fusse  -Etfbdjà  , edificata  da  Leontini  verso  mèzzjO- 
gioriK)  Sei  ondo  Strabone  , • o vero  Cali  ipoli  , cd  og- 
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gi. dalla  rovinala  fortezza  è detta  Castellacelo.  Dopo 
questa  segue  uno  stagno  chiamalo  Murra , il  qual 
di  itale  si  converte  tulio  in  sale,  e poi  segue  un  al- 
tro stagno  , dello  Gorgo  sabato  , il  quale  insieme  con 
moli’  altri  vicini  al  Pachino  , per  fesser  d’  ncque  pio- 
vane e dolci  , riè  mai  turbale  dall’  acque  del  ma- 
re , genera  un  sale  pregiatissimo  A Gorgo  salato 
son  \icini  tre  scogli  poco  lontani  1*  un  diqD  alino  , 
ina  dalla  riviera  discosto  due  miglia  , detti  ]'  isole 
de’  Porri  . Dopo  Castellacelo  , e-  Marza  sci  mi  glia 
presso  al  lido  del  mare,  sua  due  bigiù  abbondantis- 
simi di  pesci,  1'  un  detto  Dusaitmno  , e P altro  Bu- 
saitumeflo  , ì quali  di  subito  sboccano  in  mate-,  • e 
nascono  da  certi  fonti  , poco  lontani  dal  castel 
Spaccal'urno  , chiamati  Favara  . Appresso  a loro 
son  le  gran  rovine  d'  una  piccola  città  , chia- 
mata oggi  Ficallo  , dove  si  vede  un  grandissi- 
mo Tempio  , ma  roviuato  . Sopra  le  cui  rovine 
è edificata  una  Chiesetta  del  medesimo  nome  , de- 
dicata alla  Vergine  Maria  , e si  vedono  le  mu- 
raglie rovinate  , e molti  frammenti  d'  edificj  . Ap- 
presso alla  città  è uu  colle  , che  spunta  alquanto  in 
mare  , a guisa  di  promontorio  , detto  Cozzo  da  S. 
Maria  di  Ficallo  , nella  cium  del  quale  si  vedono  le 
reliquie  d'  una  rocca  grandissima  rovinata  , ina  alle  ’ 
radici  di  detto,  le  quali  si  congiungono  al  mare, 
son  molte  fonti  d’  acqua  dolce,  eh’  escono  de’  vivi 
sassi  , e anche  nella  città  è lina  ionie  grande,  onde 
tutto  questo  paese  chiamato  Ficallo  , per  esser  ab- 
bondante di  fonti,  di  laghi,  e di  .torcenti  , dà  occa- 
sione agli  uomini  di  pigliarsi  molti,  spassi , e diluir- 
ti in  pescare,  cacciare,  e uccellare,  e non  hu  altro 
mancamento  , se  non  che  ella  è sottopostala  quelle 
medesime  immagini  d’  aria  che  l’isola  di  Correnti v 

ao  * 
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Ma  qual  fosse  aulicamente  questa  città,  io  non  l’Jho 
ancor  trovato  in  alcuno  autore  , eh’  io  utbLia  letto  . 
bue  miglia  loiitan  da  l icallo  si  ritrova  un  lijogo 
chiamato  Pozzo  vecchio  , «love  si  vedono  le  rovine 
d’  un  castello  , da  cui  lontano  un  mezzo  miglio  è 
una.  torre  grandissima  , latta  da  llernardo  1 nera  pera  , 
Conte  già  di  Modica  , la  quale  è chiamala  Puzzallu  , 
ed-ù  levata  dal  mare  , e vi  si  fa  la  liera  del  grano  * 
e di  qui  a .Malta  è poca  via  , cioè  sessanta  miglia. 
Dopo  Puzzallu  a due  miglia  si.  trova  un  piccolo  ri- 
dotto da  navi  detto  Mainuco  , e poi  un  miglio  di- 
scosto segue  Rajancino,  a cui  al  trota  nto  spazio  di 
via  succede.  Curciuvó,  e ppi  ae  vi'en  Pisside e Sa- 
muel e '1  ridotto  chiamato  S^h  Pietro  , dove  si  ve- 
dono le  rovine  d’  uno  edificio  antico  . Dòpo  un  mi- 
glio e mezzo  si  trovano  le  spelonche  , dette  volgar- 
mente ShruUàlore  , le  quali  son  chiamate  cosi  perchè 
1’  onde  percotendovi  dentro,  e ritornando  indietro, 
fanno  la  spuma  in  mare  quanto  è luogo  un  tiro  di 
matto  , con  grandissimo  suono  , per  cagion  dei  sco- 
gli, che  .vi.  son  vicini  . E poco  dopo  si  trova  un’  al- 
ti» luogo  , dove  si  fa  la  fiera  del  grano  , chiamato 
j Granari,  vest  ili  , da  cui  non  è molto  lontana  la  boc- 
ca del  fiume  Giudicano  secondo  Tolomeo,  oggi  det- 
to ‘Siili . Questo  fiume  nasce  sopra  il  caste!  di  Mo- 
«iioa  un  .tiro  di  tromba  , e nel  corso  quattro  miglia 
via  lungc  passa  per  Sicli  castel  moderno  , ma  ìnd- 
io*, di  cui  .egli  piglia  il  nome,  e dopo  tre  miglia 
shocca  in  mare..  ‘Dàlia  cui  bocca  lontan  un  miglio 
si  trova  una  fonte  in  su  ’llido,  che  si  mescola  spes- 
so con  1’  acque  del  mare  , tanto  è abbondante  , e 
con  nome  saranno  è detta  Allumata  . Dopo  due  mi- 
glia segue  la  bocca  del  fiume  lrniimo  , celebratis- 
simo in  questa  riviera  , secondo  Plinio  , ed  oggi  è 
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«letto  Maulo , e-hocca  di  Rugosa  , à qrtial  Ira  cupo 
nella  cima  del  monte  Cerretano  da  una  fonte  chia- 
mata Fico,  eli’  è nel  mezzo  del  camino  tra  - Palaz- 
zolo  , e Vizini , c di  subito  cresce  per  I*  acqua  ci' 
un'  altra  fontcf detto  Fanara  , la  quale  nasce  poco 
meno  d’  un  miglio  lunge  da  Fico  verso  ponente  : 
Le  quali  acque  congiunte  insieme  fanno  un  liuuie  tan- 
to gròsso  , die  sostiene  mulini  da  grano  , c nel  cor- 
rer passa  per  il-  castello  Cerretano  , da  cui  egli  pi- 

{;lia  il  moine' . E p«jfco  appresso  si  fa  più  grosso  per 
acque-  d?  altri  fonti  , e lasciando  da  man  destra  H 
cnstel  di-  Ragusei  , lasciato  il  primo,  riceve' -il  suo 
noine  ,‘e  correndo  senza  perdere  il  nome  , sbocca 
qui  in  mare  . Segue  dopo  questo  il  ridotto  , detto 
Mazarelti  un  miglio  discòsto  , e dopo  un  miglio  e 
mezzo  si  trovano  certe  rupi  , e certe  moli-  rosse  , il 
qual  luogo  non  so  s’  è quello  , che  Tolomeo  chia- 
ma P ultimo  Bruca  , e dopo  un  miglio  segue  nu 
altro  piccolo  ridotto  chiamato  Anigelìi  , appresso  al 
quale  un  miglio  seguitano  le  rovine - d’  ibi'  antica 
città  e grande,  le  quali  son  percosse  dii  mare,  e gli 
abitatori  le  chiamano  Longobardo  Mulinacelo  , e Cu- 
ino  . Queste  rovine  d’  edifirj  , le  quali  parte  son 
tutte  per  terra  , parte  coperte  da  spine  , e da  palma 
salva tica  , per  distendersi  due  miglia,  lontano,,  con- 
tinuamente fino  al  luogo  detto  San  Nicolò , e dove 
è oggi  il  mulino  vecchio  , chiamato-  il  Mulinacelo  , 
a cui  dava  1’.  acqua  il  fiume,  ohe. scende  da’  colli 
ragusani,  fanno  fede,  che  quelli  era-ima  gran  cit- 
tà . A questa  città  verso  ponente  quasi  un  mozzo  mi- 
glio soprastà  Un  campo  , eh'  è di  giro  uti  miglio, 
e circondato  da’,  colli,  ed  ha  1*  acque  del  preeletto 
fiume  , le  quali  lo  fanno  mollo  .atto  alla,  cultura  , e 
molto-fecondo',  e per  fino  a’  dì  nostri  si  vróolio  1* 


antipaglic  ile’  giardini , e dogli  orti  antichi . E one- 
sto luogo  si  chiama  Bagni  da  tre  bagni  antichi  , 
fabbricati  quivi  con  bellissimo  artificio,  e maraviglio* 
sa  architettura , due  de'  quali  son  mezzi  rovinati, 
e l!  altro  è del  tutto  integro  , e 1’  opera  c maravi* 
gliosa  e regia  ,•  e non  punto  minor  d'  una  fabbri- 
ca romana  Da  man  destra  di  questo  luogo  , un  ti- 
re di  mano  discosto  , sorge  un  montieello  , nella  ci- 
ma del  quale  per  esser  piana  era  un  teatro  , come 
ne  fanno  fede  le  maravigliosc  anticaglie  , e le  gran 
rovine  , che  ancor  oggi  vi  si  vedono  , ed  in  qualque 
parte,  ritengono  la  forma,  ed’  onde  eon  bella  vedu- 
ta'si  ledono  gli  orti  , i colli  , il  piano  della  città  , 
e ’l  mare  ; il  qual  luogo  ini  credo  che  fusse  per 
ricreazione  , e diporto  del  Re  di  quel  paese,  ove  an- 
dasse a . pigliarsi  solazzo  . E per  andar  più  là  , que- 
ste ragioni  non  mi  pajono  sciocche  , massimamente 
èssendo  fondate  in  autorità , per  le  quali  io  sono 
sforzato  a «credere  , clic  qui  fusse  la  catta  d’  Inito, 
eh’  era  la  città  regia  di  Corcalo  Re  de*  Sicani  , pe- 
rocché Aifttotiìe  nel  sesto  della  politica  , Erodoto 
nel  sesto  libro  , Diodoro  nel  quinto,  e Pausania  , e 
Strabono  nel  sesto  , la  pongono  nel  lato  di  Sicilia 
volto  a mezzogiorno  , e vicina  a Camerina  , e non 
son  discoidi  in  altro,  salvo  eh’  Erodoto  , e Strabo- 
no, e Stefano  la  chiamo  Inilo  , e Pausania  la  dice 
Inico  . E dio  questa  città  d’  liuto  fusse  la  regia  del 
^•e  de’  Siracusani  he  fa  fede  Antioco  nel,  libro  xh. 
il  quale  scrisse  molto  difiusamente  di  loro  , siccome 
afièima  D i odoro  . Ma  a che  tempo  dia  cominciasse, 
e da  chi  ella  fusse  edificata  io  non  lo  sa,  ancor  che 
«sia  verisiuiile  eh’  dia  fusse  edificata  da’  Sicani . Que- 
sta città  , per  la  magnificenza  de’  bagni,  ne’  quali 
si  crede  , clic  fusse  sollbccato  Alinos  Re  di  Creta  , 
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e per  1"  esilio  di  Solo  Re  de’  Zanclci  , è molto  me* 
ìnorabile  e Dunosa  . 11  vino  infilino  , il  qu  ii  per  te- 
stimonianza di  Strabono  nel  sesto  era  perfettissimo  , 
si  desidera  oj^ìj i grandemente  dal  mondo  . Dopo  lnit- 
to  segue  il  riiioUo  Caucona  , di’  era  già  porto  se- 
condo Tolomeo , e Procopio  nel  terzo  libro  della 
guerra  de’  V andali  , dettp  a*  tempi  passati  Ra sbraca- 
mi , ed  a’’  tempi  nostri  capo  Scorami  , e con  lui  la 
bocca  del  fiume  del  medesimo  nome  , benché  molti 
lo  chiamino  da  Sajita  Croce  , il  qual  unisce  'dal  fon- 
te Favjjpa  quattro  miglia  lontjin  dalla  risiera . Segue 
poi  po&6  lontano  una  grotta  tutta  rosa  , e consu- 
mala , aperia  e aspra  di  sopra  , e da’  colombi  che 
vi  fanno  il  nido  è detta  la  Cylouibara  , nella  qua- 
le percotendo  P onde  del  mare,  facevano  poco  tem- 
po fa  un  siiono  , simile  a quel  d’  un  tuono  , che  si, 
sentiva  venlimiglia  discosto  . Ma  1’  anno  mdlii  , es- 
sendo percossa  dal  mare  straordinariamente  , ruvido 
sopra  se  medesima  . V iriua  a questa  un  pii  gl  io  fra 
terra  si  trova  una  Chiesa  sopra  un  collo,  posta  so- 
pra colonne  , e fatta  di  pietre  riguadrato  , la  quale 
è domandata  da’  paesani  Sleriopinto  , cd  jipp*'csso 
agli  antichi  era  un  Tempio  molto  famóso,,  Lontan 
due  miglia  dalla  Colombaia  nella  riviera  se.gpc  la 
bocca  del  fiume  Oauo  , secondo  Riddano  nell’  Olim- 
pie alla  quinta  ode  , ed  oggi  detto  T’i  a^colari , do- 
ve è.  anche  un  ridotto  da  navi  del  medesimo  nome  . 
fyisce  ne’  monti  Ragusani  da  un  fonjp  , ij  quale  è 
chiamato  dalla  bocca  eli’  è sette  miglia  lontano  pas- 
so largo  , e passando  pel  luogo  detto  passo  di  Sitili  ^ 
sbocc  a qui  in  mare . 


3l2  , 

ClMTfllO  n. 
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, ' Della  città  ài  Canterina  , e del  costei 
df  Terrà  nuova. 

.T-J  a città  di  Camarana  è lontana  quasi  un  mezzo 
wiiglio  dalla  bocca  del  fiume  Uanò  , o vero  Frasco- 
Jari  . Questa  città  è posta  sopra  un  certo  colle  al- 
quanto rilevato  , il  miai  è nel  mezzo  di  due  fiumi  , 
cioè  Oano  , e Ippari  , ed  un  “lago  , il  quale  è non 
meno  infame  , che  memorabile  per  lo  naufragio 
* cbrll’ armata  romana  , e fu  edificata  da’"  Siracusani  , 

quando  e ran  grandi  di  ricchezza  , e dell’  Imperio  , 
sotto  la  guida  di  Dascone  , e di  Monocolo  , e fu 
l’anno  cxxxv.  dopo  1’  edificazione  di  Siracusa  , e 
dalla  crcazion  del  mondo  mmmmiic.  nell’  Olimpiade 
xnv.  secondo  che  afferma  Tucidide  nel  sesto  libro  . 
Strabono- nel  sesto  libro  dice;  Camcrina  fu  colonia 
de*'  Siracusani  , e tirò  la  sua  etimologia  dal  greco 
nome'  ciuurra  ,'  che  significa  fatica  , e neo  , che  vuol 
dire  “abitare  , cioè  città  dopo  molte  fatiche  abita- 
ta , ancor  che’  siano  molti  , i quali  dicono  , eli’  ella 
ricevè  il-  nome  dal  lago  , che  1’  è vicino  , perchè  Du- 
ri Sflinio  , secondo  che  narra  Stefano  , la  chiamò  ca- 
merino in  geuèrt?  neutro.  Questa  città,  siccome  eb- 
be subito  principio,  cosi  ebbe  subiti  accidenti  .Per- 
chè essendo  *insnperbiti  i suoi  abitatori  , e dlven- 
* , tali  insolenti  per  .la  - prosperità  delle  cose,  si  ribellar 

inno  a’  Siracusani  loro  genitori,  e signori  . Ma  es- 
sendo stati  vinti  da  loro,  la  città  fu  rovinata  da’ fon- 
damenti , cd  eglino  ebbero  sempre  poi  la  fortuna 
contralia  come  quelli  , che  non  avevano  «apulo  usar 
bene  la  lor  felicità  . Pci-occh-è  Ijipocrate  Tiranno  di 
Cela  -, 'il  quale  1’  aveva  ricevuta  per  ricatto  di  molti 
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Siracusa  hi  , ch’egli  aveva  vin-lì  , e' fatti  prigioni  a! 
fiutile  Eloro  a’  prieghi  de’  Govintj  , o di  quei  di  Cor- 
fu,  come  racconta  Erodoto  nel  settimo  libro,  ed 
avendovi  condotta  la  colonia  nell’  rxxxit.  Olimpiade, 
nella  quale  era  restato  vincitore  Sanino  , le  rilece  Ir. 
mura  , e la  riempii*  d’  abitatori  , come  anche  con 
ferma  Tucidide,  e l’interprete  di  Pindaro  . Ma  al 
tempo  poi  di  Gelone  successore  d*  Jppocrale  , ribel- 
landosi ella  di  nuovo  da  lui  , fu  di  nuovcr  rovinata, 
e poco  dipoi  fu  dal  medesimo  rifatta  , ©-messivi  nuo- 
vi abitatori  , la  ridusse  nel  primo  grado  . Ma  aven- 
d’  ella  al  tempo  della  prima  guerra  Cartaginese  pre- 
so la  parte  dv  Annibaie  , fu  combattuta  da’ lìonurni  , 
e vinta  , e fu  abitata  da’ Romani  , secondo  che  nar- 
ra Polibio  . E non  senza  ragione  la  chiama  Pindaro 
nelle  sue  Olimpie  , allevatrice  di  popoli  , perchè  fra 
tante  mutazioni  , fu  sempre  abbondante  di  popolo  , 
e pareva  sempre  ch’ella  ne  partorisse  di  nuovo  . Eie 
sue  mura  son  bagnate  dal  fiume  Ippa ri  secóndo  Pin- 
daro , e Iporo  secondo  Tolomeo  , q Jòtari  secondo 
Vibio  Sequestra  , ed  oggi  è detto  Cantatine  . Questo 
fiiune  nasce  dodici  miglia  lontano  dalla  sua  bocca  , 
da  un  fonte  larghissimo,  che  già. si  chiamava  Diana 
secondo  Solino,  sopra  il  quale  fu  edilìcato  un  rdslcl- 
lo  , detto  con  voce  saraciua  Joiniso  v pdt  questa  ^le- 
gione , acciocché  si  tirassero  le  sue!  acque',  nel  mez- 
zo della  piazza  , le  quali  son.  tanto  copiose,  che 
scendendo  quanto  è un  tiro  di  mano  , son  bastanti 
a volger  ruote  da  mulini  ,Jè  fanno  un  fiume  , che 
correndo  dodici  miglia  , entra  in  Gamerina,  Intorno 
alle  sue  rive  sono  assai  piante  , e massimamente  di  ce- 
dri , d’  aranci , e di  pomi  granati  . Quello  , che  scri- 
ve Solino  ili  questo  fonte  è cosa  maraGgliosa,  ci  dir., 
che  so  una  donna  impudica  annacquava  j1  viuó  con 


quell'  acqua  , e tic  bfjypva , non  potendo  star  insieme 
in  lui  corpo  corrotto  r acqua  con  quei  vino  , solato 
scoppiava  , e manifestava  il  peccato  , e tutti  coloro 
clic  avevano  le  mogli  a sospetto  , solevano  provar 
la  lor  castità  con  quest’  acqua  . 11  fiume  Ippan  , pri- 
ma eli’  egli  sbocchi  in  mare  quasi  un  mezzo  miglio, 
passa  per  uno  stagno,  eh’  è di  giro  due  miglia,  il 
quale  stagno  è fatto  da’  fonti  vicini  , die  sou  più  di 
venti  , ed  è sotto  alla  città  , ed  er^  chiamato  antica- 
mente Esperia,  e poi  ( siccome  dice  Vibio  Seque- 
stre ) fu  detto  lago  di  Camarilla  . Di  questo  lago  , 
e del  fiume  Oauo,.,e  del  fimnelppari , ne  parla  Pin- 
daro. nelle  sue  Olimpie  alla  quiula  ode  , a questa 
foggia  . O Pallade  ( dice  egli  ) Dea  particolai  della 
atta , il  tuo  Tempio  è casto  , ed  il  fiume  pano  li 
consacra  il  vicino  stagno  , ed  i sacri  canali  co'  qua- 
li Jppari  lava  1’  esercito  , e forma  , e mette  insieme 
prestamente  il  gran  bosco  delle  bellissime  e saldis- 
sime abitazioni  , e rimena  dalle  tenebre  alla  luce  la 
città  di  Camarilla  . Ove  il  suo  interprete  ilice.  Ippa- 
ri  è un  fiume  di  Sicilia  , vicino  a Camarilla  , il  qua- 
le è tanto  grosso  9 pieno  , eli’  egli  sostimi  le  na- 
vi , con  le  quali  gli  antichi  solevan  portare  gli  al- 
beri d’  estrema  grandezza,  tagliati  ne’  monti  vicini  , 
e le  tra  vi  per  labbricar  le  case  , e Ternpj . Onde  gli 
antichi  dissero. di’  egli  era  navigabile  , il  che  ma-  , 
mfesta  la  larghezza  dd la  bocca  , e 1'  lago  vicino  . 
Ma  benché  questa  pabulo  arretrasse  anticamente  mol- 
ti foni  modi  alla  città  , nondimeno  ella  vi  faceva  spes- 
so cattiva  e corotta  aria  . Laonde  i Caiuariuci  aven- 
do domandato  1’  oracolo  d’  Apolline  , se’  dov.cvauo 
seccarla  ; fu  risposto  loro  dall’  oracolo  , die  non  . 
dovessero  muover  Camarilla  . Ma  esscjnd’  eglino  spes- 
si molestati  da  grandissime  c mortalissime  pesti  , 
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e vedendo  «li  poter  levar  vìa  quella  rosa  „*ìie  n’  e.  a 
cagione.,  riguardando  solamente  alla  salute  presente  , 
c dispregiato  1’  oracolo  , io  seccarono  , e conseguì 
rono  la  desiderata  sanità  . Ma  non  v’  andò  molto  , 
eh*  essi  cascarono  in  un  danno  maggiore,  perchè  tro- 
vando i nemici  la  strada  facile  , d’  onci’  era  la  pa- 
lude , eli'  1’  assicurava  , e difendeva  da  quella  par-fé  , 
entrarono  dentro  ,•  e la  saccheggiarono,  ^ così  ven- 
ne a patire  le  pene  del  dispregio  d^lla  Religione, 
ancor  che  superstiziosa* , c falsa.  Onde  Vergaio  nel 
in.  dell’  Eneide  disse  . 

Da  /antan  Coma  fitta  appar , la  quale 
JNon  volse  Apollo  mai  , che  /asse  mossa  . 

• E Silfio  Italico  nel  xiv.  libro  , disse  il  medesimo: 
Di  qui  verme  quell’  antico  proverbio  greco  , che  de- 
ceva . Non  muover  Camarina  , il  quale  è tanto  vul- 
gato , che  lo  sanno  insino  a’  barbieri . Questo  lago 
è ancor  oggi  in  essere  , e non  è famoso  se  non  per 
la  pescagione  , che  vi  si  fa,  perocché  egli  prodm c 
tinche , ed  anguille  bonissimc  , e la  città  di  Caijia- 
rina , eh’  anticamente  era  nobilissima  d’  édilìcj , e «li 
ricchezze , è oggi  rovinata,  e non  v’  è d’  integro1 , 
e d’  antico  se  non  i fondamenti,  ed  il  nqmc  non  ha 
patito  altro  danno  se  non  la  mutazione  del  i in  <r , 
e si  dice  oggi  Camarana  , e mostra  lg  sue  rovine  per 
tutte,  le  quali  durano  quasi  un  miglio,  e mezzo. 
Il  suo  lido  era  adornato  al  mio  tetnpo  da  certe  mo- 
li mal  falle  e grandi,  gettate  anéhe  nel  profondo 
del  mare  , eh’  erano  le  maggiori  di  quante  in  n’  ab- 
bia mai  veduto  , le  quali  facevano  come  dire  un  por- 
to , c le  trovai  spogliate  de’  loro  ornamenti  al  castel 
di  Terranova , quando  io  andai  a veder  un’  altra  vol- 
ta Camariu'a  1'  anno  mim.iv  , che  di  quivi  erauo  sta- 
te portate  là  con  tutte  V altre  anticaglie  . Ai  capo 
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della  rovinata  *r1tlà  , è la  Chiesa  di  Santa  Maria , do- 
ve si  fa  la  festa  a inezfco  il  mese  d'  Agosto  , con 
gran  concorso  di  popolo  . Presso  alla  sua  muraglia 
e una  torre. , la  qual  fu  edificata  da  Bernardo  Incra- 
pera  , già  Conte  di  Modica,  delle  rovine  della  città  . 
Fuor  deHe  mura  della  terra  verso  settentrione  è un 
ciiniteiio  dove  sono  assaissimo  sepolture  , ed  è a guisa 
(Piiua  rocca  , tutto  di  pietre  tirate  in  quadro  . Psau- 
me  figliuolo  d’  Acrone  , che  restò  vincitore  con  la 
sua  quadriga  nella  lxxxii.  Olimpiade , fu  da  Càmari- , 
na  , a cui  Pindaro  per  la  vittoria  avuta  , dedicò  la 
terza  odè  dell  Olimpie.  Fu  nobilitata  questa  città 
ancora  da  Orfeo  poeta  , il  qual  descrisse  in  versi  P 
andata  all'  Inferno  , come  scrive  Suida  . Dopo  la 
hocca  del  fiume  IpparF,  quasi  un  mezzo  miglio  , si 
trova  un  lago  loirtan  dal  mare  un  tratto  di  sasso  y 
irta  non  cresce  se  non  per  le  piogglc  , le  cui  acque 
si  congelano  in  pezzi  vdi  sale  . Dieci  miglia  da  lun- 
ge  poi  si  trova  il  Fiume  Dirii  lo  , e la  sua  foce,  il 
«piale  è notissimo  in  questa  riviera  , e mi  maravi- 
glio , eh’  ei  mm  sia  stato  nominato  mai  da  alcuno 
scrittore 'antico  . Questo  fiume  ha  d’  intorno  alleane 
rive  molte  follissime  selve  , le  quali  durano  parecchi 
miglia  v e sórto  abitazioni  di  bestie  , e d’  assassini , 
t*  v'  hanno,  denteo  per  tutto  sicurissima  stanza  . Egli 
nasce  a Vi  zi  ni  , da  ‘due"  capi  , l uno  de  quali  gli  è 
presso  due  figlia  verso  levante  , chiamato  Paradiso  , 
il  quale  presso  a Mogia  , riceve  1’  acque  d*  un  fon- 
te detto  oggi  Favarotta,  e correndo  lascia  il  castri 
da  mano  destra  , 1’ altro  suo  .capo,  fc-  appresso  al  ca- 
stel  verso  ponente  , il  qual  è fatto  da  tre  fontane 
poco  lontane  da  VLzini  , 1’  una  delle  quali  è detta 
Corvo, .che  gli  è ajqjresso  liti  tiro  di  sas'so.,  l’  altra 
è domandata  Sant’ Angelo  da  una  Chiesa  dei  iuede- 
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simo  nome,  e l' altra  , die  nasce  sotto  le  mura  del 
castello  , è chiamata  con  nome  Saracino  Massai- . 
Questi  tre  fonti  congiunti  insieme  Lagnano  le  radi-  . 
ci  della  rupe,  sopra  la  quale  è posto  il  castello,  e 
danno  1’  acqua  a'  mulini  . Così  il  cartel  di  Viziai 
viene  ad  esser  posto  nella  rupe  alquanto  rilevata 
tra  due  fiumi.  Questi  due  fiumi  si  couginngono  in- 
sieme sotto  il  castello  in  un  luogo  detto  il  iMulyiò 
del  Barone,  e quivi  tanno  un  fiume  solo  ,,  il  qual 
subito  riceve  il  nome  di  Viziai  , e correndo  per  la. 
valle,  lascia  da  man  destra  il  castel  di  Licodia  , di 
nome  Saracino  , posto  sopra  del  colle  , e pur  seguen- 
do  il  suo  corso  in  un  luogo  eh'  oggi  è detto  *Ra- 
juleto  , r-i^eve  l’ acque  del  li  urne  di  Monte  rosso  , dét- 
to così  dal  castel  del  medesimo  nome  , il  qual  la- 
sciato da  man  sinistra  , si  congiugne  col  fiume  di 
Miizaruni  , e da  lui  riceve  il  nome  . Onde  lasciato 
da  man  sinistra  il  castel  di  Chiaramoute  , posto  Uè* 
monti  nevosi,  bagna  da  man  sinistra  il  picciqlo  ca- 
stello di  Viicari  , e passando  per  mezzo*  il  rovinata 
castri  di  Dirilli  , di  cui  s’  usurpa  il  nortie  , vien  qui- 
vi vicino  a sboccare  in  mare  . Non  lunge  da  questa 
sua  bocca  si  trova  lo  stagno  Coranico . , il  quale  ai' 
tempo  della  state  non  si  congela,  tutto  in  sale,  ma 
solamente  d' intorno  alle  rive  , di  cui  Plinio  noi  xx.xi. 
libro,  al  capitolo  vii.  parla  a questa  foggia  .11  la-, 
go  di  Sicilia  detto  Coranico,  ed  un  altro  posto  pres- 
so a Gela  uon  si  congelano  in  . Sale  se  non  d’  intor- 
no alle  rive.  Poco  lontau  di  qui  si  trova  la  bocca 
del  iiume  detto  Manumuzza  , il  qual  nasce  nel  pae- 
se di  Calatagirpné  . E poco  lunge  di  qui  si  trova 
la  bocca  del  lligne  di  Terranova  , chiamato,  così  dal 
castello  del  medesimo  nome  , il  capo  del  quale  sorr 
gc  poco  lontau  dal  castel  di  Platio.  Uipoi  un  ntea- 
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zo  miglio  discosto  '«oprasti  il  costei  di  Terranova, 
dove  si  fa  il  mercato  del  grano  , ed  è poco  lontano 
dal  mare,  ed  è fabbricato  sopra  le  rovine  d’ una  cit- 
tà, la  qual  si  dice  da’ terrazzani  , ch’era  Eraclea  , e 
per  illustrar  la  patria  , l’hanno  scritto  sopra  la  por- 
►ta'  ch’entra  in  Calatagirone  . L’ error  de’  quali  es- 
sendo stato  seguito  da’ nostri  Re  moderni  di  Sicilia, 
Ihkriobilitdiono  né’ loro  privilegi  , col  titolo  del  no- 
me d’  Eraclea  , ancor  clic  falsamente  • 1 quali  tutti 
son  ripresi  di  manifesta  falsità  da  Strabono  , da  To- 
lomeo , e da  Pomponio  Mela  , geògrafi  eccellentissi-  , 
ini  , e da  Polibio  nel  primo  li  In  o , e da  Diodoro 
nel  xvi.  e nel  xjx.  i quali  sòn  famosissimi  istorici, 
c*  pongono  Eraclea  tra  Agrigento  , c Selinunte  . Ma 
per  vedersi  fuor  delle  mura  di  questa  terra  , quasi 
un  terzo  di  miglio  verso  levante , un  grandissimo 
Tempio  d’  architettura  antica  rovinato  , dove  è una 
f.tfilodna' col  suo  capitello  bellissimo,  e si  desiderano 
1‘. altre  , .e  si  veggono  sotto  i fondamenti  grandissi- 
mi , e nella  piazza  della  Chiesa  caledrale  si  vede 
un  frammento  d’  un’  altra  colonna  , e tra  le  mura 
del  castello*,  è-’l  mare  trovandosi  altre  véstigia  di 
cose  anticlte  , come  son  vasi  rotti  di  terra  , medaglie 
di  brónzo  , e d’ argento  , con  1’  inscrizione  di  Jero- 
ne  , ed  'alcune*  coi  minotauro  da  una  parte  , però 
e’  bisogna  credere-,  che  quivi  fusse  un’  antichissima 
«itth>  Ma  ^uale  ^ella  fusse  , o Gallipoli  , o Euboja , 
M quali  eràn^  poste  in  questo  paese  , come  scrive 
^trahone  nel  v$.  libro  , io  non  ardisco  aH'ermarlo  . 
Ile  parole  di  Strabone  son  queste  . La  riviera  eli’ fi 
tra  il  Pachino,  e ’l  Lilibeo  , è tutta  diserta,  c non 
v'  è altro  che  rovine  d’  abitazioni  antiche.  Agrigen- 
to, e ^.Lilibeo  sono  in  piedi  , perchè  essendo  sotto- 
poste questei  parti  al  paese  Cartaginese  $ le  lunghe  e 
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continue  guerre  guastarono  in  gran  parte  questo 
paese  t E poco  sotto  dice.  INoition  sappiamo  , eh* 
intera  sia  più  abitata  , ne  Gela',  nè  Gallipoli  , nè 
Sei  imm  le , ne  Euboja  , nè  molte  altre  , e poco  do- 
po segue  . La  regia  di  Localo, , e molte  altre  son 
rovinate  , e come  narrano  i comici  , sin'  qui  dice 
Strattone  . Della  regia  di  Localo  , noi  u'  abbiamo  già 
parlato  , e dove  fusse  ltnera  , e Seiine  , e Loia , 
non  se  ne  dubita  punto  . Laonde  dell'  altre  dqe 
se  noi  possiamo  aver  eonjeittira  nessuna  , e se  1’  au- 
torità di  Straberne  punto  ne  coustringe , bisogna  dar 
il  luogo  delle  rovine  vicine  a Terranova  alla  città  di 
Callipoli  , come  quella  , eli’  era  propinqua  à Gela*. 
IVia  nói  lasceremo  giudicare  , e determinare  questo  a 
quei,  che  verranno,  come  a quelli , eh’  avranno  mag- 
gior copia  di  libri  di  scrittori  antichi  . Terranova 
oggi  è doppia,  cioè  la  vecchia,  e la  nuova  ed  atn- 
heu  ue  son  cinte  di  mura  , ma  quella  eh’  è vecchia 
è verso  ponente,  e quasi  rovinata  e diserta  ; ina  ila 
nuova  per  esser  grande  , ha  le  mura  alte  a propor- 
zione, ed  è molto  abitala:  e l’una  , e 1’  altra  (•ben- 
ché una  sla  più  moderna  deli'  altra  ) don  som  molto 
belle  d'architettura  antica,  e di  fabbrica  . Perochè 
noi  troviamo,  che  quasi  dugemo. emù  sebo,  i Sara- 
ci ni  presero  questa  terra  , e da  rovinardrfo  , Per  la 
qual  cosa  i Re  di  Sicilia  , da  quel  tempo  in-qnà  ; la 
fecero  esente  da  ogni  gravezza,  ed  ©gn&ibligi$Mpne, 
cosi  di  guerra,  come  d’altre  spese,,  ,è<i  oggi 
Liiitata  del  titolo  del  Murcbèsato  . A Terranova  ,ed 
al  suo  paese  otto  miglia  lontano  j , soprastà  , posto 
sopra  un  monte , il  custcl  di  Buterio  , di  nome  Mo- 
derno edificato  sopra  le  rovine  d'  una  grandissima 
abitazione  ed  antica  . E non  so  s*  ella  fusse  Ibia 
minore,  Behthc  questa  mia  opinione  paja  che  s’ac- 
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costi  a quella  di  Tucidide,  il  quale  la  pone  nel  pae- 
se di  Gela  . Ma  perchè  Erodoto  scrive  nel  vii.  li- 
Lro , che  nel  medesimo  paese  era  Mattono , però  io 
non  ardisco  ili  darne  •determinata  sentenza  , e farne» 
risolvilo  gitulicio  . Sei  miglia  lontano  da  Terranova, 
in  su  la  riviera  , si  trova  la  bocca  del  fiume  Nau- 
liU)  di  nome  moderno  , il  qual  nasce  sotto  a Jiute- 
rio\  dove  egli  jriglia  il  suo  nome,  e cento  passi  ap- 
presso segue  la  bocca  del  fiume  Jarruba  , il  qual 
nasce  dalla  fonte  di  San  Pietro,  eli  è lontana  quat- 
tro miglia  dalla  foce  . Ed  a questo  è vicina  due  mi- 
glia Falconara  , la  quale  è ima  Rocca  d’architettura 
regia,  ancor  ch’ella  sia  moderna. 

■ V '»  • 

Capitolo  III. 


Del  fiume  Gela  , e della  città  d'  Alicala , 

. e di  Gela  . 

A Ila  rocca. di  Falconara  a dieci  miglia,  ed  a Ter- 
ranova a diciotto  , succede  il  fiume  Gela  con  la  sua 
Locca,  secondo  Vergilio  nel  m.  dell’  Eneide,  Ovi- 
dio nel  iv.  de’  Fasti  , e Plinio  , benché  Tolomeo  lo 
ihiaiui  liqera,  ed  .oggi  è dello  Salso,  molto  celebra- 
to dagli'  scrittori  antichi , e perchè  vi  si  pigliano  den- 
tro bollissimo  alosic,  ed  anguille  . Ma  la  ragione  per 
la  quale  gli  antichi  gli  dessero  quel  nome  , come 
dice  Stefano  Hi  zanno  , è , perche  alla  sua  bocea  sem- 
pre esala  ito  Vapore  denso,  c uoa  folta  caligine  , la 
quale  am  vpcc • barbara  , era  detta  anticamente  da’ 
Siculi,  Gela.  Vergilio  nel  ih.  dcJL’  Enoide  , cliia- 
J.na  questo  fiume  crudele  , perchè  égli  è molto  peri- 
coloso a passare,  per  1’  impetuoso  corso- deU’  acque  , 
molto  vertiginose.  Onde  Ovidio  nel  iv.  de’ Fasti  dis- 
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se,  che  il  fiume  Gela  non  era  da  tentare,  per  ca-  gi- 
gione delle  sue  vertigini,  e ritrosi  eli’  ei  la.  Questo 
litiinc  al  mio  tèmpo,  cosi  fra  terra  , come  anche  nel- 
la riviera,  e nella  Locca,  è chiamato  Salso,  perchè  * 

egli  Lagna  le  miniere,  e cave  del  sale,  e porta  le  sue 
acque  salate  per  lino  al  mare  . Dice  Solino  , che 
egli  divide  la  Sicilia  per  mezzo  , e eh’  ci  nasce  del 
medesimo  fonte  dal  qual  ne  nasce  un  altro  del  mé-r. 
desimo  nome,  eh’  entra  nel  mar  Tirreno , e che  1*  li- 
no "è  dolce  , e 1’  altro  è salso  . Ma  questo,  eli’  egli  . 
dice  è falso  , e dice  grandissima  bugia  , poiché  la 
cosa  è altramente  di  quello,  eli'  egli  la  racconta  , sic- 
come noi  diremo  al  suo  luogo  . Il  fiume  Gela  La  tre 
capi,  o tre  principi  , uno  nel  monte  Nehrodide,  og- 
gi detto  Madonia  , eh'  è volto  a mezzogiorno  , uà 
un  fonte  , che  si  chiama  Donn’  alta  , detto  cosi  da 
una  Chiesetta,  eli’  è quivi,  dedicata  alla  Vergine  Ma- 
ria . Le  cui  acque  crescono  assai  da  alcune.. fonta- 
ne, che  nasoni  sopra  il  castel  di  Petraglia  , ne’ col- 
li , che  continuano  col  monte  Madonia,  e si  chiama- 
no le  fonti  da  Sant’  Arcangelo  , da  una  Chiesa  deL 
medesimo  nome  , e fanno  il  fiume  , clie  passa  da  Pe- 
traglia inferiore,  e piglia  il  suo  nome.  Nel  correre 
riceve  1’  acque  d’  un  fmmicel lo  filetto  Pillizara  , che  * 
nasce  tra  ’l  castel  di  Petraglia  , e’ di  Gangi , c poi 
si  fa  maggiore  , per  P acque  di  Rajasultàno  , castel 
di  nome  Saracino  , per  mezzo  del  quale  egli  passa  , 
éd  è rovinato  . L’  altro  capo  del  finirti  Gela  è al 
castel  di  Gangi  , il  qual  nasce  da’,  colli  vicini  . Ed 
egli  poi  poco  di  sotto  ingrossando,  si  piega  a mau 
sinistra  , e lasciando  il  rastei  rovinato  de  Rejalioanne, 
di  uomè  Saracino,  piglia  1’  acque  di  certi  rivi  salsi  , 
da’  quali  egli  . comincia  a pigliare  il  nome  di  Salso,  • • 
nel  qoale  entrati  poi  due  altre  fontane  al  castel  vcc- 
Kol.  I.  ■ ai 
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rliio  ili  Gan^i , che  fu  rovinato  da  Federigo  Secon- 
do , He  dì  Sùilia,  sopra  le  cui- rovine  lu  edificato 
un  convento  di  mònaci  di  San  lìefledetto  ; 1’  una> 
delle  quali , eli’  era  già  la  fontana  del  castello  , na-' 
sce  dentro  nel  convento  , 1’  altra  nasce  presso  agli 
orti  del  medesimo  monasterio  . Onde  correndo  poi  a 
corso  diritto  , passa  per  molte  cave  di  sale  , per  1’ 
acquo  delle  quali  si  fa  maggiore,  e più  scalato . Que- 
sti due  ‘ fiumi , cioè  il  Salso,  c quel  di  Petraglia  , 
correndo  ciascuno  nel  suo  propio  letto  , si  congiun- 
gono  insieme  in  quel  luogo,  eli’ è detto  Mandra  del. 
piano  , sotto  la  rocca  di  Rasicudia  , la  quale  lascia- 
mi un  miglio  lontano,  posta  da  man  destra  sopra  un 
colle  , c perduto  1’  un  di  loro  il  nome  , per  esser 
«K  vént  i ti  mi  fluijne  solo  e grande  , si  chiamano  con 
liti  nome  solo  , cioè  Salso  . Il  terzo  capo  del  fiume 
Glia  'nasce  nel  monte  Artisina  , da  una  fontana 
def  medesimo  nome  , il  qual  correndo  un  poco  , è 
chiamato  Amurello  , e si  mescola  solamente  col  fiu- 
me Salso  tra  Calatassineta  , e Pictraprezzia  , castelli 
moderni , in  un  luogo  stretto  , eh’  oggi  e detto  Ca- 
po arso.  Correndo  poi  di  continuo  il  limile  Salso, 
ed  entrando  fra  terra  nel  puese  Geloo , per  uno  streU 
to -tanafé  , ih' .'è-tra’  colli,  lascia  da  man  destra  un* 
alta  rilpe  ,.  .chùunatà  volgarmente  Rocastritti  , nella 
cui-  cima  è scolpila  in  pietra  viva  P immagine  d’ un 
gran  leene  , d’  antichissima  maniera  , il  qual  si  vc- 
ile  da’  viandanti  dalla  via  comune,  e da  quei,  che 
soù  noi  paese  di  Gela,  e vi  fu. scolpilo  ( mi  credo 
io  ) pt'r  segno  di  qualche  vittoria  , odi  qualche  im- 
perio . Cosi  crescendo  questo  fiume  per  tanti  rami  % 
e.  passando  pel  paese  Geloo  , viene  a shoccale  in  iila- 
rc  , presso  ad  Alleata,  ed  apre  un  pòrto , dove  solu- 
n»ei«te  possono  egtrare  legni  piccioli . Nel  tempo  dei- 
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]’  invernata  egli  trabocca  spesso  , eJ  inonila  il  paese  , 
tli  maniera  che  fa  molte  volte  grandissimi  stagni  , e 
fa  come  dire  un’  isola , e si  spicca  poi  da  lui  un  ra- 
mo , detto  il  fiuiuicello  . lu  questa  isola  fatta  dal 
iiume  stagnante  , è il  munte  Gela  , e la  fcitlà  d'  All- 
eata , c da  man  destra  della  bocca  del  fiume  Gela  è 
la  città  d’  Alleata,  avendo  preso  il  nome  senza  dubbio 
alcuno  dal  fiume  Salso , siccome  noi  abbiamo  da  DiodoT 
ro  nel  xx.  libro,  perchè  Allea  in  greco  , suol  dir  Salso 
in  lutino  . Ella  è di  circuito  poco  men  di  un  miglio’ , 
e va  verso  il  mare  a guisa  di  penisola  , ed  è percos- 
sa dall'  onde  da  tre  parti,  ma  dalla  parte  di  ponen- 
te è sotto  al  monte  Gela , di  cui  ella  occupa  il  pie- 
de, e fu  edificata  delle  rovine  della  città  di  Gela  - AI* 
a che  tempo,  e da  cui  , io  non  1 ho  ancor, trovato  » 
ed  oggi  vi  si  fa  il  mercato  del  grano  . E 1'  auuo  di 
nostra  salute  mdliii  , agli  xi.  di  Luglio  ,1  armata 
del  Turco,  congiunta  con  quella  del  Ite  di  ErJnjSia. , 
eh’  erano  allora  confederati  , ed  in  lega  , lu  assalta- 
ta ed  arsa  , c dimostra  ancora  in  se  stessa 'la  mise-, 
ria  di  quell’  acerbo  caso  . È nobilitala  questa  terra 
dal  sepolcro  d’  Angelo  Carinelita  .lerrtsolimitano , uò- 
mo religioso,  e da  bene,  il  qual  predisse  molte  cò- 
se della  natività  dell’  Impera tor  de’  Turchi  , e del-, 
1’  a ug  amento  , e della  rovina  loro.  Alla  di  Ita  ' sopi'av. 
sta  un  monte  alto  , che  sporta  alquanto  in  mère  v€f- 
so  ponente,  dove  era  già  posta  la  gran  città  di  Ge- 
la di  Sicilia  , come  afferma  Oiodorò  u<dx*.  libro  , 
e Plutarco  nella  vi|a  di'  Timoleone  , la  qual  fu  edi- 
ficata da  Antifemo  * ed  Eulìmo  , l’  anno  dalla  croa- 
zion  del  mondo-  e dopo  I’  edifi  aziou  di  Sira- 

cusa 1’  anno  xc.  v.  <Di  che  fa  fede  Tucidide  nel  vi. 
libro,  con  queste'  parole  ! Gela  fu  edificata  da  A»- 
tifemd  da  Rodi’ > 'e  da  Eutiiuo  da  Creta,  !’•  anno 
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xlv.  dopo  1*  edificazion  di  Siracusa,  e gli  posero  il 
nome  del  fiume  , chiamato  Gela  , avvenga  che  quel 
luqgo  , dove  ora  è posta  la  città , e che  prima  era 
dulo-  di  mura  , si  chiamasse  Lindj  . Ed  il  medesimo 
nel  vii.  libro  dice  . I Cretensi  insieme  co1  Rodiotti 
edificarono  Gela,  e le  posero  il  nome  del  fiume, 
che  4e  corre  appresso,  come  Tucidide.,  e Vergilio 
illlermano  , e noi  altre  volte  1’ abbiamo  detto,  il  che 
è confermato  anche'  da  Silfio  Italico  nel  xiv.  libro, 
quando  dice  , 

E Gela  , che  dà  nome  alla  cittade  . 

Duri  Samio  scrive  , che  quasi  tutte  le  città  di  Sici- 
lia hanno  i nomi  de’  fiumi  , che  passano  loro  appres- 
so; come  Imera  , Selinuute  , Camarilla  , Agrigento, 

( amico  , *ej  Gela  . Nondimeno  e’  sono  alcuni  , seguen- 
do l'  autorità  d’  Aristeneto  , che  attribuiscono  questo 
ad  altra  cagione  . E dicono  , che  Lazio  , ed  Antife- 
iiio  fratelli  ^ andarono  in  Delfo  , per  consigliarsi  del 
luogo  , dove  eglino  avevano  ad  abitare  , all’  un  de’ 

. I-  -T  • 1-  I ' ■ 

quali  , cioè  a Lazio  tu  risposto  , che  navigasse  verso 
levante,  ma.  Atilifémo -cominciando  a ridere  di  que- 
sta r apposta ^ subito  fu  detto  a lui,  che  andasse  ver- 
sò ponènte.  Cosi  partiti  di  compagnia,  e venuti  in 
Sic  ilifi  ,<  edificarono  questa  città,  e le  posero  nome 
Gela  dal  lisci  d’  antilcmo  , perchè  gelos  in  greco, 
sigili  fu  a rìst)  in  lutino  . Ma  che  uòmini  fossero  i 
Lindj  , ila’:  quali  fu  omqqita  Gela  , e cinta  di  uni- 
vo „ ■ nomina  Ir  «la  Tucidide,  egli  non  ne  fa  menzione 
alcuna'.'  Ma  E roìl otti  nel  via..  Jihpo,  apertamente  di- 
ce , olio  la  città  di  Gela  fu  edificata1  da  Antilemo, 
c da’  Liitdjv  che  son  dà  Rodi  . 1-1  che  mi  par  che 
si.  debba  intendere  a onesta  foggia  , che  Eotimo  , 
et  Alitali  «io  venissero  ; qui  in  diversi  tempi,  c che 
Anlife.uu  venisse  prima  con  unti  colonia  di  .Lindj  , 
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c.'i vati  della  citlà  di  Lindo  , eli’  è nell’  isola  di  Ro- 
di , a disegnare  , e dar  principio  alla  città  , e che 
Entiino  venisse  poi  a finirla  , ed  accrescerla  con  la 
sua  colonia  di  Cretesi  , secondo  che  gli  erano  con- 
venuti insieme  , e che  poi  indifferentemente  abitasse- 
ro la  città  , e di  comun  parere  le  ponessero  nome 
Gela  . Ma  sia  la  cosa  come  si  foglia  , basta  , che 
gli  edificatori  le  diedero  le  leggi  doriche  , come  af- 
ferma Tucidide  ned  vi.  libro  , con  le  quali  e’  creb- 
bero tanto  in  breve  tempo  , che  cent'  oli’  anni  do- 
po la  sua  edificazione  , eglino  edificarono  la  città  d’ 
Agrigento  , e come  dice  Plutarco  nella  vita  di  Ti- 
nioleone,  ella  fu  .delle  gram  città,  clic  fossero  in  Si- 
cilia . £ Pausania  dice  nel  xvi.  libro  , che  in  Alti  , 
presso  all’  ottava  parte  d’ un  miglio  era  posto  un  do- 
lio eccellente  , eh’  era  1’  ultimo  di  tutti  i .tesori  .'  Pe- 
rocché egli  erano  in  questa  città  a’  suoi  tempi  mol- 
te bellissime  opere  di  Dedalo  , le  quali  in  Roezia  ave-  . 
vano  dedicate  gli  Argivi  in  onor  di  Giunone  ,*'  e v’ 
erano  state  portate  da  Onface  , od  erano  il  più  hel- 
1’  ornamento,  che  liisse  in  tutta  la  città  , come-  rac- 
conta il  medesimo  Pausania  nel  ix.  libro  . Era\i  {in- 
cora una  grandissima  statua  d’  Apoliinc  , e befl csai- 
ma  , la  quale  era  posta  dinanzi  alle  mura  della  cit- 
tà , c venerata  con  gran  divozione-  dal'-  popolo- , .cor 
me  narra  Diodoro.  Ma  essendo  quivi  il  gdVtfiVo  del-  ‘ ‘ 
1’  oligarchia  , -il  qual  governo  fu  le  mito  da  Platone- 
insito  nocivo  alle  cosa, nuove , -come  amministrato  da 
pochi,  e però  deboli,  come  , afferma  Aristotele  nel 
v.  libro  della  politica  ,'  qd  Erodotp  'nel  settimo  j>o^ 
rò  ella  fu  tiranneggiata  seti’  anni  da  Cleàndro  Pa-  • 
tarco  , il  qual  dopi»  quel  tem|>o  essendo  "Stato  amaz- 
zatQ  da  Subdio  Geloo  , uomo  non  meno  andn,<q  , 
clic  valoroso  ,'Ippocrale  fralcl  di  Oleandro  occupò  lo. 
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.stalo  come  se  gli  toccasse  per  eredità  , il  qttal  aven- 
do regnato  tirannicamente  altro  tanto  tempo,  ed  aven- 
do mosso  guerra  a’  Siculi  , mori  sotto  a Ibla  mino- 
re contigua  a Gela  , avendo  lasciato  due  figlinoli, 
lioè  Eudide  , e Oleandro  , i quali  lasciò  sotto  la  tu- 
tela di  Gelone  secando,  che  narra  Tucidide  nel  quar- 
to tataro  . Ma  Gelifne  figliuolo  di  Tesilino  indovino, 
avendo  preso  la  cura  de’ pupilli  , sotto  coperta  e pre- 
testo di  tutela  , privò  i figliuoli  di  Ippocrate  dello 
stato  , ed  occupò  1’  Imperio  di  Gela  . Ed  avendo  po- 
co tempo  dopo  occupato  anche  lo  stato  di  Siracusa, 
Jastiò  a Jcrone  la  cura  dello  stato  di  Gela  , come 
narra  Erodoto  nel  vii.  tataro  . Fu  tiranneggiata  Ge- 
la anche  miseramente  non  so  che  tempo  da  Lampi- 
co,  uomo  superbo,  ambizioso  e crudele  , come  af- 
ferma Luciano  nel  Dialogo  di  Mercurio  , e di  Caron- 
te, e .dopo  la  Guerra  Ateniese  , fu  saccheggiala  da’ 

• Cartaginesi,  da’ quali  fu  rubata  allora  quella  statua 
d’  A poi  Irne  e portata  a Cartagine  in  segno  di  viU 
tona  , come  allenila  Diodoro  e Plutarco  nella  vita 
di  Timoleonq  . Ed  avendo  poi  Timoleon  Corintio 
restaurate  molte  città  di  Sicilia  , rovinate  e guaste 
da’ Tiranni  e dalle  guerre  , tra  1’ altre  colonie,  clic 
con  la  'condona  di  Gorgo  aveva  menate  da  Olio  in 
Sicilia  <5  n£  mandò  anche  una  in  quella  città,  e co- 
si 1’  empiè  d’  abitatori  , benché  prima  fusse  quasi 
tutta  abbandonata  è diserta  . Salino  scrive  , che 
nel  paese  Geloo  , si  trova  uno  stagno  , che  col  cat- 
tivo ridbfetììsCaccia  tutti  coloro,  die  vi  s’ accostano, 
e yi  sono  anche  due  fontane  dell',  una  delle  quali 
bs’una  donna  àterile  beve  , diventa  feconda,  e dell’al- 
tra bevendo?  una  feconda  , diventa"  sterile  . Ma  noi 
‘ •’-nopttì  tempi  non  sappiamo  dove  sieno  queste  fon- 
ia là*  .'Il  sale  Geloo  è di  tqìito  splendore  , come 
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narra  Plinio  , nel  libro  xxxi.  al  capitolo  vn.  eh' egli 
riceve  1»  immagini  come  gli  specchi.  E quel,  che  il 
medesimo  Plinio  scrìsse  del  lago  di  Gela  , cioè  , che 
la  state  intorno  alle  sue  rive  si  congelava  il  sale  , 
noi  1' -abbiamo  veduto  per  esperienza  nel  fiume  ili 
Gela  . La  città  di  Gela  dalla  parte  di  tramontana  , 
e de  luoghi  Ira  terra  ha  campagne  , e pianure  gran- 
dissime , tutte  da  seminare  frumento  , le  quali  son 
cinte  dalle  montagne  da  quella  parte  ; ma  la  città  , 
la  quale  al  tempo  di  Straboue  era  diserta  , come 
egli  oc  fa  fede  . nel.  vi.  libro  , oggi  è del  tutto  rovi- 
nata, le  cui  rovine  ( sicconie  abbiamo  detto)  servi- 
rono per  edificar  la  città  d’  Alirata  . E di  qui  avvie- 
ne , che  quivi  non  si  trova  nulla  d’ integro , che  sia 
antico  , ma  solamente  si  cavano  dal  monte  pietre 
quadre  , e simili  altre  anticaglie  , e vi  ,<y  trovano 
cisterne,  e -sepolture  d’edificio  antico,  in.  assai  buor 
na  quantità  . Ed  al  mio  tempo  fu  cavata  una  pie- 
tra di  marmo  , dove  erano  scolpite  queste  lettere 
ruajuscule  ► • . 

.c^sakib:  1 . ‘ 
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Trovansì  inoltre  monete  , e.-ihed'j\glie  il / ’ram?-, 

e d’  argento,  con  questa  inscrizione  greca  c.euòorujb. 

Questa  città  fu  unitili  fa  ta„da  A poi  Ioduro*  aulico  poe- 
ti comico  , e da  Tjmagora  filosofo  , auditore/  di  Lco- 
f l'usto  , come  scrive  Snida  , .e  dalla  sepoltura  d’  Eschi- 
io  ppeta  , e.  dulia natività  di  Geloue*,.  R&,  de’  Sira- 
cusani . In.  questo  paese  , siccome  abbiamo  dettp  , 
Tucidide  pone  Ibla  minore  , ed.  Erodoto  nel  va. 
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libro  pone  appresso  a Gela  il  castel  di  Mattono , 
il  qual  fu  abitato  da  certi  Geloi , che  furon  già  cac- 
ciati pei  conto  d una  sedizione  . L Foloroeo scrive  » 
che, quivi  già  fu  un'  altro  castello  detto  Caciro.  Pi- 
cesi ancora  , die  nel  medesimo  paese  furono  anti- 
camente due  castelli  , 1’  un  detto  Falario  , e 1’  altro 
l'.couomo  , i quali  per  natura  , e per  arte  , erano  imi» 
ultissimi  . Ma  falario  era  un  miglio,  e mezzo  lon- 
tan  dal  fiume  Gela  , ed  Economo  era  tanto  lontan 
da  F alai  io  , quant’  era  appunto  la  larghezza  tlel  fiu- 
me , e di  questo  n’  è autore  Diodoro  nel  xix.  libro, 
le  cui  parole  son  queste  . I Cartaginesi  occuparono 
un  celio  poggio  in  Gela , chiamato  Ecònomo , dove 
si  dà’eva  , eh  era  stata  la  fortezza,  e la  rocca  di  Fa- 
laride,  e dove  fu  fabbricalo  da  Penilo  orefice  il  to-  • 
ro  di  rame  , dentro  al  quale  Falaride  arrostiva  i mal- 
fattori . Da  qual  latto  quel  luogo  aveva  preso  il  no- 
me , perchè  Economo  in  greco  vuol  dir  crudeltà  in 
latino  . Dall'  altra  parte  Agatocle  aveva'  occupato 
un  castello  detto  F alario  , e nel  mezzo  di  queste 
due  Tortezze  passava  il  fiume  , il  qual  serviva  per 
bastione  all  una  parte,  ed  all’  altra  . E poco  di  sot- 
to dice.  La  rocca  detta  Falario  , era  lontana  dal  fin-  • 
ine  lincia  r oggi  Gela  , un  miglio  , e mezzo  , e la 
via  , che  conduceva  a questo  luogo,  è tutta  piana. 

J .d  i soldati  d Agatocle  ( dice  egli  ) andando  in  fu- 
ga verso  Gelà  ,'  e morendo  di.  scìe  , perchè  era  nel 
tempo  delle  ca nicule  ',  a- mezzogiórno,  quando  il  cal- 
do/.e  grandissimo  , bevvero  dell’  acqua  del  fiume  linc- 
ia y la  quale  è salsa  , per  gran  necessità  , c forza , 
non  avemjo  ooramodità  d’  altra  acqua  . Laonde  mol- 
ti per  -aver  bevuto  troppo  di  quell’  acqua  salstf , es- 
sendosi loro  diseccale  le  budella , e 1’  interiora  , si 
morirono  su  per  la  riva  del  fiume-  c tanto  dice  Dio- 
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doro  . Plutarco  nella  vita  di  Dione  , parlando  d’  Eco- 
nomo, dice».  Andando  Dione  da  Eraclea  verso  Sira- 
cusa , dugento  cavalli  Agrigentini , che  stavano  in 
Economo,  gli  s*  andarono  a dare,  e dopo  loro  ven- 
nero i Gcloi  . I Romani  ( dice  Polibio  nel  primo 
libro  ) partendo  da  Messina  , e passandogli  jirtmion- 
torio  del  Pachino  , navigarono  verso  Economo,  do- 
ve le  genti  a piè  aspettavano  I’  armala  . Per  queste 
parole 'adunque  di  Diodoro  si  comprende,  che  Gela 
Iti  preSSQ  'ad  Alirata  , e che  Economo  fu  nel  paese 
Gcloo  V Verso  ponente , e Falario  verso  levante  , è 
eh’  egli  era  4oMan  da  Economo  tanto,  quanto  era 
la  larghezza*  del  lumie  di  Gela  . Onde  si  vede  , che 
coloro  hanno  etilato  grandemente,  i quali  hanno  det- 
to , clic  la  città  di  Gela  era  molto  lontana  da  que- 
sto luogo  . Ma  quando  Diodoro  nel  medesima  libro 
dice  , che  i'  Cartaginesi  s’  erano  partili  dà  % Agrigen- 
to per  andar  ad  espugnar  Gela  , e che  Agatode  V 
era  partito’ da  Siracusa  per  andar  a difenderla,  bi- 
sogna credere,  die  Economo  fosse  quel  rilevate*,.  « 
quel  tumulo,  thè  og*»i  da  quelli  d’  Albata  è -detto 
poggio  Muciaeco  , eh*  è «li  giro  due  miglia  , dove 
si  vedono  sassi  , e pezzi  di  muraglie  antichissime  , 
le  quali  pietre  al  mio  tempo  sono  state  leé#A»  • 
quivi  , e portate  ad  Alicata  per  fqrle  i baluardi V ca- 
valieri , e nella  sua  dina  è una  fonte,  la  quale, qrr 
via  d’  un  rivolcfto , .o  Togliamo  dir  .canèle-,  entra 
nel  fiume  Gela  . Vicino  a quésto  fiume  verso  poneji- 
te  un  mezzo  miglio  , e presso  ad  Alitata  mù'uco  di 
due  miglia  r è un  montfcetlo , dove  nel  muli i i.  ì ca- 
valli di  Sicilia  .fècéro  gli  alloggiamenti  peonie  in  li»* 
go  per  sito  naturale.'fortissiino  . Dall*  altra  parte  del 
fiume  verso  levante,  è un’  altro  monacèllo,  chiama- 
to oggi  poggio  Lungo,  il  qual  è lontane  dal  fiume 
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Gela  quasi  due  miglia,  dalla  città  è luii^e  tre,  e 
dal  mare  è discosto  solamente  uno,  dove  si  vedono 
rovine  grandissime,  le  quali  sou  chiamate  dagli  Ali- 
tatesi, 1’  anticaglie.  Qui  dunque  bisogna  pensare, 
che  fosse  il  castel  Falario  . Dopo  il  monte  di  Gela  , 
il  qual  oggi  è pieno  di  vigne  , segue  la  foce  del  li  li- 
me detto  Fiuniicello  . Questo  torrente. cresce  peri' 
acque  stagnanti  del  fiume  Gela  , come  abbiamo  det- 
to , e la  state  si  secca  , e diventa  sale  Segue  un 
miglio  dopo  un’  isola  piccola  , detta  1’  isola  di  Saa 
Nicolò  , la  quale  è lontana  dal  lido#  un  tira  di  Trom- 
ba , dove  si  vedono  alcune  rovine  anliphe',  e vi  è 
un  ridotto  da  navi  . Vie»  dopo  questi  1;  pur  medesi- 
mamente in  su  ’i  lido  , e nella  riviera , la  torre  Mil- 
ita ..'In  questo  paese  è un  bell’  uccellare,  ed  un  dilette- 
vole cacciare  , perocché  in  ella  è gran  copia  di  perni- 
ci , e d’  altri  animali  sai  vati  chi  . Segue  poi  la  torre 
foli.,  a cui  succede  il  monte  Castellacelo,  dove  sou 
le  rovine  d’  una  fortezza  , ma  molto  grande  , c poi 
Segue  Balolella  , che  suol’  essere  un  refugio  di  cor- 
sari . Spgue  dipoi  Monchiaro  , eli’  è unajfertezza  ma- 
rayigliosa  , fatta  da  co.  anni  sono  da’  Cliiaramonta- 
ni , appressò  a cui  nella  riviera  è una  cava  di  zolfo 
tnirabile  Incontrasi  poi  un  miglio  lontano  Punt’  al- 
ba , e Io  scoglio,  che'  gli  è vicino,  detto  volgarmen- 
te Pctr#padclla  . In  questa  riviera  si  narra  ria  Dio- 
doro- »«*1  v.  libro,  che  .fu  la.  città  di  Gamico  , edi- 
ficata, da  Dedalo  al  Re.  C.Qoalo  , b»  quale  era  fortissi- 
ma', le  poi.  parole'  son  questé  . Dedalo , appresso  a 
quella  città  , eli  oggi  si  dice  Àgraganlìna,  nel  luo- 
go detto  Gamico  , edificò  sopra-  imi;' pietra  una  città 
fortissima  , la  quale  era  inespugnabile  , per  la  stret- 
ta , »é  di  lindissima  salita  , olle*  conduce  va,' a quella, 
di  numera  ohe  tre  o quattro  uomini  guardavano 
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V entrata^  facilissitnamenle . Noi  palazzo  Regio  di  que- 
sta città  Cocalo  pose  i suoi  tesori  , ed  iu  questa  ci • - 
tà  di  (lamico  Cocalo  ammazzò  il  Re  Minos  , secon- 
do Erodoto,  il  quale  è contrario  agli  altri  autori  in 
questa  parte',  e le  sue  parole  scritte  nel  vii.  libro 
son  queste  . Ei  si  dice  , che  Minos  perseguitando  De 
dalo,  essendo  arrivato  in  Sicania  , oggi  detta  Sicilia  , 
inori  di  morte  violenta  in  Gamico  . Dopo  alquanto 
tempo  , tutti  i Cretesi,  eccetto  i Policnitani  , ed  i 
Presi  , die  furono  instrutli , ed  ammoniti  da  qualche 
Dio  , tornarono  con  grandissima  armata  in  Sicania  , 
e posto  1*  assedio  a Gamico  , vi  stettero  cinque  anni, 
la  qual  città  ( secondo  il  mio  parere  ) è abitata  da- 
gli Agragantini  . Ma  non  potendo  essi  finalmente  uè 
espugnarla  , nè  farvi  più  lunga  dimora  , sforzati  dal- 
la fame  , la  lasciarono  , e s’  andarmi  con  Dio,  e tan- 
to dice  Erodoto  . Ma  quali  sieno  le  vestigia  di  Ga- 
mico , benché  in  questa  riviera  si  vediuo  molte  rovi- 
ne , io  non  1*  ho  ancor  potuto  sapere  , ne  per  me- 
moria d'  uomini  , nè  per  autorità  de’  scrittori  . Però 
lasciato  questo  , seguiteremo  per  ordine  di  descrive- 
re la  città  d’  Agrigento  . ' 
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DECA  PRIMA 
LIBRO  SESTO. 


, ’.  Capitolo  I. 

' ‘ • »4, 

- Della  città  d’ Agrigento  . 

D ieri  miglia  dopo  Punt’  alba  segue  la  foce  del 
fiume  Agrcgo  , secondo  Polibio  , detto  oggi  volgar- 
mente. Drago  ; ma  prima  che  si  venga  al  traghetto 
della  foce  del  fiume  , da  man  sinistra  si  trova  una 
Chiesetta  , dedicata  a San  Lefrne  . Questo  fiume  na- 
sce ne’  colli  del  castcl  Rafadalo,  e.  ruel  passare  ba- 
gfta  le  niura  d’Agrigento'  vecchio,  e quivi  piglia  il 
nome  di  Drago  , e sotto  la  città  in  un.  luogo  detto 
Ruttilo,  riceve  1’ acque  del  fiume  di  Sàu  Biagio,  il 
qo>d  diurne',  partendosi  da’  colli  micini  , entra  nella 
città  levante  , e passando  jx&mezio  , va  con 
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seco  di  compagnia  a shoccare  in  mare  . Questo  liu- 
nic  soleva  esser  dipinto  d.igli  Agrigentini  in  forma 
di  fanciullo  , siccome  scrive  diano  nel  secondo  li- 
bro , e fargli  onori  divini  , e facendone  una  volta 
lina  statua  d’  avorio  , la  mandarona  in  Delfo  . Stra- 
done uel  vi.  e Tolomeo  scrivono  , che  alla  foce  di 
questo  fiume  si  soleva  far  la  fiera  da  coloro  , clic 
abitavano  su  per  la  riviera  , c quel  luogo  dove  el- 
la si  faceva  , si  chiamava  Agrigentino  . Questo  luo- 
go è rovinato  , e si  vedono  solamente  le  rovine  de’ 
portichi  i 'c  d’  altri  cdificj  su  per  il  lido  , abbondante, 
come  sogliono  essere  gli  altri  monti  , di  sassi  , co- 
me questi.  Fra  terra  poi  uu  miglio  e mezzo,  sopra- 
stà  la  città  d’  Acraga  , o vero  Agraga  secondo  i Gre- 
ci  , ed  Arigento  secondo  i Latini  , come  Plinio  nel 
III.  libro,  che  fu  già  una  gran  città  , la  quale  cejit’ 
anni  dopo  il  principio  della  città  di  Gela  ± fu  edifi- 
cata da’  Geloi , avendo  per  capi  di  questp.lcn;  colonia 
Aristone  , e Pistillo  , mettendole  il  nome  del  Xifipie 
vicino,  come  afferma  Duri  Sauiio , Stefano  tiizanzicv, 
e Tucidide  tei  vi.  libro  . Ma  Polibio  dice  , elio  hi 
città  e’1  fiume  fu  chiamato  Agraga  dal  paese 'di  qui- 
vi , ch’era  detto  cosi  , perchè  il  terreno  è- fecondo 
in  quel  luogo  , e per  imitar  il  significato  del  nome 
Greco,  la  chiamarono  a quella  foggia ,,  perchè  Acros 
in  greco  vuol  dir  sommo  , e Gea  vuol  jnr  terra  , 
quasi  , terra  - sojYmwyuen  te  fertile,  o abbondante  di 
campi.  11  medesimo  Tucidide  alièni)  a,'  clf  ella  rice- 
vè le  leggi  Doriche  , nude  Lucèrne  clioe>' . ohe  gli 
Agrigentini  furon  Greci  , e Dorici  , ancor  che  Sli'a- 
bouc  nel  Seste  libro  chiami  Agrigento.  Dioico  . Que- 
sta città  cube -il  principio  piccolo  \ come  $i r accisa  , 
ma  in  breve  tein  po’  crqbbe  tanto  per  In  grassezza  del 
terreno  , e.peij  la  vicinanza  di  Cartagine  vriu  .quale 
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Pè  lontana  cento,  e cinquanta  miglia,  eli’ .ella  non 
cedeva  in  cosa  alcuna  o vuoi  di  pace,  o di  guerra, 
a qual  si  voglia  città  di  Sicilia,  nia  nè  anche  a qual 
si  sia  d’Italia,  ancor  che  bene  ordinala  e governa- 
ta , e di  questo  ne  fa  pienissima  fede  Diodoro  . Pe- 
locchè  il  suo  paese  era  abbondantissimo  d’olio,  di 
vino-,  e d’  altre  cose  appartenenti  al  viver  umano  , 
delle  quali  cose  tutta  1’  Africa  allora  era  estrema- 
mente  povera  , come  afferma  il  medesimo  Diodoro  . 
Onde  portando  gli  Agrigentini  queste  lor  vettovaglie 
in  Affrica \ e massime  in  Cartagine  , facevano  cosi 
gran  guadagni , eh’  essi  diedero  alla  lor  città  quel 
ornamento,  quella  riputazione,  e quella  gloria  , cip 
ella  ebbe  dapoi . Perochc  allettate  le  persone  da  qucl- 
P abbondanza  di  vitto  , e mutando  paese  , andando 
ià  , coinè  ad  un  granajo  pubblico  , e s’  accrebbe  tan- 
ti) cosi  di  popolo  , come  di  circuito  di  paese  ( sicco- 
me allenila  Laerzio)  ch'ella  girava  dieci  miglia,  c 
ottocento  mila  persone  P abitavano  . Fuor  delle  mu- 
ra"’ poi  , perchè  la  città  non  s'  empiesse  troppo,  per 
amór  del  gran  concorso  de’ popoli  , furffn  fatti  i bor- 
ghi ,*  gli  abitatori  de’ quali  non  erano  differenti  da 
quei  «Iella  città  , nè  di  legge,  nè  di  condizione  , nè 
di  dignità  . Laonde  Empedocle  dovendo  salutar  gli 
Agrigentini  , meritamente  gli  salutò  con  nome  , e ti- 
tolo" . convenientissimo  a loro  , quando  disse  . 

AÙfiCiy  fQ*  , eh'  in  (niella  gran  cittade 
A /tifiate , -eh’  è posta  in  su  le  rive 
Dèi  bel  Jiume  Aci-agantò , Jèd  attendete 
A cose  oneste  e belle  , Iddio  vi  filivi . 

Le  quali  parole  , essendo  iutcrpqct&té  da  Laerzio 
dice*,  cln Empedoclè  intese  di  din?,  il  largo  Agrigen- 
to' por  abitarvi  déntro  ottocento  inilia  pèrsone.  Non 
fu  minore  la' lussuria  del  vitto  , e la  magnifòtaazg 
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delle  case  , che  si  fusse  la  grandezza  della  città , oti-  ' 
d-’  egli  è volgatissimo  quel  delio  d’  Empedocle , con- 
tra  i suoi  cittadini  , il  quale  è attribuito  da  Eliauo 
a riatoue  , cioè  , che  gli  Agrigentini  edificavano  di 
sorte  , come  se  non  avessero  a morir  mai  , e manr 
giavauu  di  nraniera  , come  s’  avessero  a morire  il 
giorno  seguente  . Onde  Ateneo  ne’  dipuosolisti  di- 
ce , che  le  case  d'  Agrigento  erano  fabbricate  sola- 
mente per  mangiarvi  dentro  , le  quali  per  la  frequen- 
za e concorso  de’ bevitori  eran  chiamate  Trireme. 

Del  qual  sopranorne  , e dell’  imbriarhezza  ridicolosa 
de’  giovani  della  città , egli  nel  secondo  libro  ne  re- 
cita questa  istoria  . Essendosi  una  volta  adunati  in- 
sieme certi  giovani  nobili  a mangiare  a e bevere  , ed 
avendo  gareggialo  gran  pezza  a chi  più  beveva  , di- 
ventarono tutti  imbiiachi  , la  qual  iuibriachez^a  fe- 
ce venir  loro  le  vertigini  , e cominciò  a far  parer  • 
loro,  che  la  casa  andasse  a torno,  e girasse.  Onde  . 
cominciando  a parer  loro  d'essere  in  nave,  e di  sur 
in  pericolo  d'annegare  , si  risolverono  di  gettar  fuor 
di  casa  ciò  che  v’  era  dentro  , come  s’  ei  volessero 
scaricar  la  barca,  e pigliando  ciò  che  s’ abbattevano 
a trovare,  lo  gitta  vano  fuori  delle  finestre  nella  vià, 
quasi  gittandolo  in  mare  , onde  il  popolo  cominciò 
a raguiiarvisi  , e portar  via  tutto  quel , che  tatuavi-.,- 
no  gittato -nella  strada.  £ non  solameuUr  fecero  que ' 
sto  , ma  chiamavamo  soccorro  * e facevamo.  molle  al  * 
tre.  cose,  che  soglioq  fair  coloro  che  stati  né  per  af- 
fogare . Per  questo  voci  si  destarono,  trinili  vicini  , 
e correndo  assai  gente-*  vi  veune  ancora  ginn  nume- 
ro di  ciUauitù-*  cu  il  giorno  seguente  v’andarono  an-  * 
cfie.i  Senatori,  i quali,  cominciarono  gravemente  a 
riprendergli,  -e  ricordar  loro  la  modestia  civile.  Me  ,« 
dEpreggiaudo  eglino  per  1'  iiubriachezza  le  parole , * - 
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uuo  di  loro  disse  . Ò Tritoni , avend’  io  avuto  una 
gran  paura  di  non  ni’  aunegare,  me  ne  sono  anda- 
to alle  camere  di  sotto  , e ini  sono  stato  a giacere 
a basso  a basso  , ed  aggiunse  a queste  molte  altre 
parole  si  fatte  , mezzo  addormentato  . Ed  essendo 
Minacciato  dal  Senato  di  gastigo  , gli  ringraziò  iu- 
, sienjc  cogli  altri  compagni,  che  sempre  balenavano. 
il  soggiunsero  poi  loro  . Quando  noi  saremo  usciti 
di'  questa  tempesta,  e saremo  entrati  in  porto  , noi 
vi  faremo  , come  a Dei  conservatori  , le  statue  di 
rame  tra  gli  Dei  marini  nella  pubblica  piazza  . Costo- 
ro dopo  due  giorni  , essendo  loro  suaporato  , c sfu- 
mato il  cervello,  ed  avendo  smaltito  il  vino  , ritor- 
narono' coti  grpn  fatica  nel  senno,  e per  questa  no- 
vità , e'  sì  brutto  esempio  d’ imbriachezza  , gli  Agri- 
gentini posero  nome  alle  lor  case,  triremi  . Della 
magnificai  za  loro  parlando  Timeo  , dice  ( secondo 
etm  narra  Diodoro)  che  gli  Agrigentini  furon  tanto 
.splendidi  , éh’  ei  facevano  i boccali  , ed  i cemboli 
ri’ .-argento,  e le  lettighe  d’avorio.  Ma  la  loro  ine- 
stitaa&il  ìna^nitìcenza  si  vedeva  nelli  lor  Tempj, 
ite”  teàtri  T.  e-  negli  aquedotti  , e nelle-  piscine  o vi- 
vai , perocché  queste  fabbriche  , eran  tante  in  nu- 
mjprey  e d’architettura  sì  maravigliose  , siccome  ne 
• , «faii  mie  gli  scrittori  , e ne  dimostrano  anche  le  ro1 

• \i«e  , che  si  vedono  per  tutto  , che  meritamente  si 
• ’dtcey  che  Iq  rovine  d'  Agrigento  trapassano  quelle 

«fi  Roma;  ma  cssi  ebbffljo’  inolta  gran  commodilà  di 
ftr'  queste1  lab  brulle  , perche  ‘avendo  ima  grandissima 
wolfitndine  di.  schiavi  Cartaginesi  , i quali  furon  pre- 

* *ì  .da  Tèrqne  Tiranno  d’ Agrigcpte,  e da  Gelone  He 
de|$iracùs»m  nella  presa  d’  Jntewl  , .siccome  si  dirà 

»r  ^dll’ ultima '4pca  ^ acciocché  non  marcissero  nell’ tuitx, 
ed  «ccioccliè.  là’  città. s’  abbellisse  d’edifirj,  gli  mise-- 
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ro  a tagliar  pietre , ed  a fabbricar  i Tempj  pubblici 
degli  Dei , siccome  scrive  Diodoro  nel  u.  libro  . Que- 
ste fabbriche  erano  di  forma  dorica  , e stavano  so* 
pra  xiu.  colonne  per  banda,  le  quali  erano  scanala- 
te , e le  lor  grandezze  erano  si  smisurate  , e terri- 
bili , eh’  ei  non  pareva  eh’  elle  fussero  dirizzate 
da  uomini  di  mezzana  statura  , ma  da'  Ciclopi  , 
e dji’  Giganti  ; e senza  adoperarvi  calcina  era- 
no si  ben  fermate  , eh’  elle  potevano  reggere  quel- 
li edilicj  immensi , e pareva  eh’  elle  gli  dovessero 
conservar  perpetuameli  le  . Ma  a’  nostri  tempi,  non 
si  trova  alcuno  di  quelli  edilicj  , che  sia  integro , ma 
si  vede  ogni  cosa  rovinata  e per  terra  . Il  che  non 
tanto  è avvenuto  per  cagion  de’  tempi  , e della  Vec* 
chiczza  , quanto  per  trascuraggine  de’  nostre  vecchi , 
i quali  miseramente  hanno  lasciato  rovinar-  quelle, 
cose  , clic  con  poca  spesa  di  piccoli  puntelli , e po-. 
chi  so&tegbi  , potevano  lungamente  tenere  in  piedi  . 

11  che  hanno  latto  , o per  fuggir  la  spesa  , Q.  hi  la-* 
fica , e non  è stato  senza  grandissima  jattura , e. dami- 
no della  posterità  , e dell’  arte  del  fabbricare  . >Vfa 
quelle  cose,  ^he  pur  ancora  si  .possono  Hiscerjiere 
tra  quelle  rovine  son  queste.  Vedesi  qua  le  ho  vesti--, 
gio  del  Tempio  d’  Esculapio , il  quale  era  rnaravi- 
gliosissimo  , eh’  era  posto  verso  ponente  da  quella  *. 
parte  , che  va  verso  Eraclea , come  scrive  Polibio  jjeì 
primo  libro  . In  questo  Tempio  era  una  statua- bollii 
siina  d’  A polline,  Jtel  fianco,,  della  quale  era  scolpito 
con  minutissime  lettere.#  attento. u nóme  di  AJirih* 
ue , eh’  era  stato  1q  scoHóre  Hi  quella  statua , sicco- 
me ne  fa  fede.  Cicerone  nel  vi.  libro  dello  ^Verrine  . • 
Questa  statua,  es^endb:  stata  tolta  da’  Cartàguiesi  nèl- 
V espugmuione.  d*  -Agrigento  , poi»  che.  ifu  vcfiStruUjS? 
Cartagine  Hia  Scipione  minore  Ad  ri  cattò'.,  nipote  dei' 
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pmno  maggiore**  AfTric;jno,  fu  da  lui  restituita  agli 
Agrigentini  . Di  questo  Tempio  si  "vedono  oggi  in 
piedi  .solamente  due  colonne  , ed  alcune  altre  se  ne 
vedono  a giacere  nella  vigna  di  Luigi  Portole  va , pres- 
so alla  casa  de’  contadini , e lavoratori  di  delta  vigna. 
Era  vi  un’  altro  Tempio  dedicato  a Giove  Olimpio  , 
od  era  lontano  da  quel  d’  Esculapio  poco  nien  d’  un 
terzo  di  miglio  , c si  dice  , che  questo  era  de'  mag- 
giori Tempj,  che  l'ussero  in  tutta  Sicilia,  siccome 
'afferma  Diodoro , ed  ancor  oggi  cc  lo  dimostra  il  si- 
tò, e’1  £^iro  , perchè  la  sua  luughezza  era  di  trecen- 
to , e quaranta  piedi,  la  larghezza  era  di  sessanta, 
e 1*  altezza  senza  i lòndaiuenti  era  cento  c veidi  pie- 
di . Le  mura  s’  alzavano  insieme  con  le  colonne  , e 
le  colonne  in  apparenza  estrinseca  erano  di  figura 
ovale  , cd  intrinsecamente  erano  quadre  . i portichi 
del  Tempio  erano  d'  altezza  e di  grandezza  inara- 
\lgliosu  , e nel  portico,  eh’  era  verso  levante , SÌ  ve- 
deva scolpita  con  bellissimo  artificio  la  guerra  de’  Gi- 
ganti contro  Giove,  quando  lo  volsero  cacciar  di 
cieki  ^ . flèfl*  altro  pòrtico,  eh’  è Tolto  a ponente  , 
éVa  la  rovina  di  Troja  lavorata  con -si  bella  cd  ar- 
tiJiciosa  fnahiera , che  le  figure  parevano  più  tosto  vi- 
ve , che  Scolpite  . La  guerra  Cartaginese  fu  cagione 
che  non  si  finisse  il  tetto,  che  s’ era  cominciato  pri- 
ma che1  la  guerra  si  lnovcssc . Ed  ancor  che  il  re- 
sf<\ della  fabbrica  in  successo  di  tempo  rovinasse,  non- 
dimeno ima  parie  , eh’  era  appoggiata  a tre  Gigan- 
ti-,  ed  a certe  colonne  , •stette ‘pn  gran  tempo  in  pie- 
di , la  quale  è tenuta,  dàlia,  città  d’  Agrigento  per 
melnotìà*  imàno  al  di  d’  oggi  , e P hanno  aggiunta  - 
alle  lor  bandiere  . Ma  questa  ancora  { per  trasclirag- 
gdie;  degli  Agrigentini  , rovinò  1’  anno  ncccci , a’ 
noVc  di  del  .mése  di  Deccrnbre  Ed  in  quel  luogo 
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a’  nostri  tempi  non  si  vede  altro,  die  un  grandissimo 
monte  di  pietre  , il  <]u,d  dal  vulgo  è detto  il  palaz- 
zo de’  Giganti.  In  quel  tempo,  Mie  questa  fabbri- 
ca rovinò  , si  trovò  un  certo  poeta  , clic  descrisse 
quella  rovina  , con  questi  versi  latini  . 

Qua-  veleria  super  una  libi  monumenta  dccoris 
Magnorum  testes  operavi  , gazceijue  potentis  , 
Virtutumque  Juere  de  ragie  gens  cima  tuarum 
Reliquia:  cecidere  , et  temo  A t hi  ante  repulso 
Sublirnes  miserata  muri  oppe fiere  minavi  . 

JSuitc  , ubi  sunt  Sicu/is  regno  de  Principe  signa 
Qua:  re  fé  ras  ? oppressa  jacent  , fuedisque  sepultd 
Ruderibus , quorum  spoliis  se  nona  Dece  vibri s . 
Unius  a mille  , et  centum  qualar  iruluit  anni 
Lux  inimica  , tua  clade  , et  squallore  triunqdiaits  ‘ 
Il  senso  de’  quali  è questo. 

Quelle  invine  venerande  , e belle 

Che  dell'  opre  famose  , e degli  afleii 

Edific j , e superbi , e deli  immense  . - \ 

Ricchezze  tue , o glorioso  , e chiaro 

Agrigento  , Jacean  memoria  , e fede  , , * ; . -,1' 

E de  le  tue  virluti  erano  illustri  ■'  ■. 

Testimonj  ,»  soni  or , oimc  ,■  per  terra  "■  >•« 

E sotto  il  pondo  delle'  gravi  e gi-osse'  .* 

Mura , piegando  i tre  Giganti  il  collo , ' • •' » V 

£ /e  ginocchia , e le  robuste  spalle,  \ f-  ! 

C/i  ara»  quella  mole  i\ho\  sostegno , ; 

Misere  andar  nella  rovina  estrema . > V,'>^ 

Cce  ^on’  or  /e  maraviglie  tue  . . ' 

O Regno  di  Sicilia?' ove  son  quelle  f 
Chiare  memorie  , onr/e  potevi  altrui  '• 

Mostrar  per  segni  le  grandezze  antiche  ? 

Oiukè  , c»!  oppresse  dall ’ ingiurili  gravi 
Vi  vecchiezza  , e di  tempo  , or  squ  .sepolto 


*y 
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Sotto  a btutte  rovine  e ’l  dì  funesto 
dì  elle  andanmjier  terra , il  dì  fu  nono 
Pel  mese  di  Decembre , e della  nostra  N 
Salute,  r anno  si  girava  intorno 
Mille , fjiuittivcent'  un  , nel  quale  il  tempo 
Mimico  al  tuo  splendore  , andò  superbo 
Trionfai  or  delle  miserie  tue 
£ de  tuoi  danni  si  mostrò  giocondo  . 

11  tono  tempio  dégno 'di  memoria  era  dedica-p 
té  ad  Ercole  , e non  era  molto  loiitan  dalla  piana , 
come  narra  Cicerone  nel  vi.  libro  dello  Verrine,,  ed 
era  separato  dal  Tempio  di  Ciove  solamente  dalla 
strada  , ed  era  visitato  molto  religiosamente  in  que 
tempi  dell’  antica  superstizione.  Quivi  era  una  stallia 
d’  Ercole  di  rame  fatta  di  getto  , la  quale  statua  era 
tanto  Jjélla , e tanto  ben  condotta  , che  Ciceron  me- 
desimo confessò  di  non  aver  veduto  inai  la  pm  bel- 
la , nè  -la  più  maravigliosa  , e narrò  il  caso  , quan- 
do Verte  mandò  i suoi  soldati  per  rubarla  , e la  difesa 
gisiude,  che  fecero  i cittadini , clic  stavano  alla  guar- 
dia dd  Tempio  . E le  sue  parole  quasi  son  queste. 
Avendo-  Véfre  itiandati  i suoi  soldati  di  notte , col 
jCanilan  Temarchidc  , a rubar  questo  Tempio , ed 
ave-odo  sentito  le  guardie  di  detto  Tempio  il  romor 
dell’  liruie  , e la  venuta  di  costoro  , cominciarono  a 
gridare,  è si  messelo  alla  difesa  , ma  essendo  essi 
Lstonatì,  e feriti  d<jUevg-enti  di -Verro  , furon  ribut- 
tati , e hiessj  in  fitgà  .'JSbjJo  la  cui  cacciata  , i scrii 
Toniiwndo  . per  forza  le  gende  del  Tempio  , entrarono 
dentro,  c si  misero  intorno  alla’  statua  d’  Ercole  |fcr 
Istilla  , e portarla  via  . Ma  essendo  andato  il  ronio- 
re  ili  questo  sacrilegio  per  tutta  la  città  , tutti  i cit- 
tadini y.c'oà  giovani  , come  vecchi,  destati  dal  ro- 
jnore  , cirsi  ali  nafte  come  egli  era  si  levarono , f 
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freserò  1’  armi  , dando  ciascuno  di  mano  a quella 
sorte  d'  arine,  che  gli  veniva  trovata  a caso,  e.  da 
tutte  le  bande  della  città  concorreva  gente  alla  dife- 
sa del  Tempio  d’  Ercole.  Questo  Tempio  era  po- 
sto presso  a quelle  mura  della  città  , che  riguarda- 
no il  mare  . Onde  gli  Agrigentini , facendo  loraa  a' 
soldati  di  Vcrre  gli  ributtarono  , e cominciando  a 
piegare  , finalmente  fuggirono  . Cosi  gli  Agrigentini 
difesero  Ercole  , eh’  eglino  falsamente  credevano , che 
fusse  Dio  . Da  questa  istoria  si  può  agevolmente  co- 
noscere , che  Agrigento  vecchio  era  in  piedi  per 
fino  al  tempo  di  Cicerone  . Vedovasi  in  questo  Tem-, 
pio  ancora  una  tavola  di  man  Zeusi  , nella  quale  era 
dipinto  Ercole  bambino  , clic  in  presenza  della  madre. 
Alctnena,  e del  padre  Anfitrione,  tutti  sbigottiti  e 
spaventati,  ammazzava  i due  serpenti  mainla li  da 
Giunone  , il  qual  pittore , stimandosi  che  quella  tavo- 
la non  gli  potesse  esser  pagala  con  , prèzzo  . adeguo. •, 
ne  fece  un  dono  agli  Agrigentini  , 'siccome  narra -Pli- 
nio nel  xxxv.  libro  al  capitolo  ix.  DJ  questo  Tempio- 
a gran  fatica  è in  piedi  una  colonna,,  la  qu^lc  c (riief-- 
la  , clic  si  vede  dritta  , appresso  al  Tempio  di  Gio-  ' 
ve  , tra'  que’  monti  di  .sassi  <,  ojie  ancor  oggi  si*  ciba-- 
ma  il  Tempio  d’  Ercole  , perocché  1’  altre  Son  rovi* 
vinate,  c sono  in  quel  monte  di  rovine.  II.  quarto 
Tempio  era  dedicato  alla  Concordia,  cd era  lottati  da 
quel  d’  G rrolfi , quasi  un  mezzo  miglio  verso  levan- 
te , e fu  edificato  dagli  Agrigentini  a speso  de’  li* 
libi  la  n i , poi  eli’  essi  ebbero  vittoria  di  loro  ,k-ìl  cliè 
anche  è,  confermalo  da  una  tavola  di  marino  , eh’  .è 
nella  piazza  d’  Agrigento  nuovo  , dorè  sono,*  scritte 
in  lettere  majusCole  queste  parole,.  ' -I 

; • -COftCORUIAE  ^GIllCENTLNORlIM  SAQBVM  i x 

. HESPYBUCA  LIL1B1TANORVH  , ’.t  A . ’ " 
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DF.DICAKTIBVS  . M.  ATTERIO  CANDIDO 
PROCOS  ET,  L.  CORNELIO  MAR 
CELLO  . Q.  PR.  PR.  cioè','’ 

Tempio  della  Concordia  degli  Agrigentini  , fatto 
dalla  Repubblica  de’  Lilibitani  , dedicato'  da  Marco 
Atterio  Candido  , Proconsolo  , e da  Lucio  Cornelio 
Marcello  Quiilto  , Pro  pretore  . 

• Una  grandissima  parte  di  questo  Tempio  si  ve- 
de ancora  integra  nrlla  Chiesa  di  S.  Gregorio  dalle 
Rape  , già  Vescovo  d'  Agrigento  . 11  quinto  Tempio 
din  dedicato  a Giunone  Lacinia  , di  cui  fa  menzione 
Pipdoro  , dove  era  una  tavola  di  inano  di  Zeusi  , 
nella  quale  era  dipinta  una  Giunone  , con  bellissimo 
artificio  ; ma  quando  egli  la  dipinse  ci  volse  veder 
ignnde  le  più  belle  donzelle  , che  fossero  in  Agrigen- 
fò  tra  le  quali,  avendone  elette  cinque  bellissime  , 
e pigliando  da  ciascuna  le  più  belle  membra , ne  for- 
mo uqa  Giunone,  ed  una  figura  , che  veniva  ad  es- 
tero in  tutte  le  patti  perfettissima  e bellissima  , sic- 
Cptnfe  narra  Plinio  nò]  libro  xxxix  , al  rapitolo  ix. 
Il  ohe  fu  fatto  . da  Zcusi  ,*  acciochè  nessuna  di  quelle 
fanciullctte  insuperbisse  e non  avesse  ardire  d’  aggua- 
gliarsi a Gioitone  , s*  alcuna  d’  esse  fcole  avesse  ri- 
batta ; ed  anche  Io  focè  per  dipingere  una  Giuno- 
ne ‘bellissima , essendo  avvezzo  , come  dice  Aristote- 
le nella  Poetica  , a ritrarre  , e dipingere  tutte  le  co- 
se di'  cran  ..tenute  * e giudicate  più  belle  . Questo 
Tempio-, ' poi  che  fu  espugnato  , e preso  Agrigento 
ria’  Cartaginesi-,  fù  abbruciato  da  Golia  con  tutte  le 
persone , c con  tutte;  le  cose  , che  v’  eran  dentro  , 
il  che  egli  fece  per  non  venir  nelle  mani  de’  nimici , 
perocché  essendosi  egli  {privi  fuggito  per  salvarsi  , 
cpmé'  in-  luogo  Sicuro  , e per  uso  ordinario  e riveren- 
za rispettato , e vedendo  che  i nimici  gli  eran  vcmi- 
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ti  dietro  , e che  con  violenza  bestiale  ed  efferata 
v’  entravano  dentro  , egli  prese  partito  e risoluzio- 
ne di  mettervi  fuoco  , e d'  ^rdcrvisi  con  tutto  ciò 
che  v’  era  , siccome  all'erma  Diodoro  . 

Il  sesto  Tempio  pra  dedicato  alla  Pudicizia,  il  qua- 
le ( eccetto  il  Tempio  di  Giove  ) era  celebratissimo  , 
cd  era  lontano  dai  Tempio  della  Concordia  poco  più- 
di  mezzo  miglio  , posto  in  uq  cantone  della  città  ver- 
so levante , ed  oggi  è detto  la  torre  delle  Pulcclle  * 
e vi  soiio  alcune  colonne  fesse , le  quali  non  essendo 
dato  ior  qualche  aiuto , rovineranno  un  giorno  , con 
tutto  il  resto  del  Tempio  . 

II  settimo  Tempio  , ch’  era  in  Agrigento  era  qrft-l  * 
di  Proserpina , religiosissimo  veramente,  e visitato 
dagli  Agrigentini  con  gran  frequenza  di,  popoli  , e 
con  grandissima  divozione  , per  cagion  del  quale 
Pindaro  nelle  sue  Olimpie  , chiamò  la  pitta  d’  Agii- 
genio,  stanza  e seggio  di  Proscnpina  , e S'i  si  ce- 
lebravano le  feste  , dette  Auacalitterie  , e le  Tcogà- 
mie  , e quelle  erano  celebrate  , perchè  dopo  tre  gior- 
ni , che  l’roserpina  fu  rubata  , si  seppe  dove  eli’  era, 
e da  chi  era  stata  tolta.,  e queste  si/ facevano , per-, 
clic,  dopo  molti  iastidj , e disagi  , essendo  Stata  tro- 
vata da  Cerere  ( siccome  scrive  Esjchio  ) credevano  • 
glie  ella  fusse  stila  assunta  in  Ciclo  , e stesse  la  su  ■ 
appresso  a Giove  . J 

E’  ottavo  Tempio  d’  Agrigento  fu  dedicalo  a Ca- 
store , e Polluce,  couie  auèrmà  Pindaro  nel  medesi- 
mo luogo,  il  quale  era  di  bcll$  artificio , é di  mar- 
ruvigliosa  architettura  . E fecero  gli  Agrigentini  que- 
sto Tempio  , perchè  eglino  avevano  Castore-,  c PoV, 
luce  in  grandissima  venerazione  , e facevano,  in  ouof* 
loro  le  leste  , dette  Teogenie  - Ma  in  che  parie  del- 
la città  lusserò  questi  due  ultimi  Tenni]  io  non  V 
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glia  . Egli  era  fuor  delle  mura  d’  Agrigento  liti  Tem- 
pio dedicato  a Vulcano  , dove  oggi  è la  Chiesa  di 
Santa  Maria  di  Monserrato  , secondo  che  scrive  Soli- 
no , il  qual  dice,  eh*  egli  era  posto  poco  lontan  dal 
lago  , nel  qual  si  vede  andar  a galla  dell’  olio  T a 
mi  soprastà  questo  colle.  In  questo  Tempio,  secon- 
do. H costume  di  quell’  antica  superstizione,  quando 
gli  uomini  facevano  i lor  sacrificj , mettevano  sopra 
>1’  altare  solamente  legni  di  vite , senza  mescolarvi 
.vitro  fuoco  . E se  il  sacrificio  era  accetto  , quei  ser- 
menti di  vite  , anror  che  frissero  verdi  s’ardevano, 
e con  quella  lor  fiamma  alludevano  a coloro  , che 
facevano  il  sacrificio  . E se  la  fiamma  col  suo  piega- 
re tqccava  alcuno  de’  sacrificatori  , e non  gli  face- 
vi male  , - essi  l’  ayevan  per  segno  , che  ogni  cosa 
* era  per  andar  loro  bene,  ed  il  tutto  era  accetto  a gli 
Dei  . Le  quali ‘cose  eran  tutte  frivole  , e di  poco 
momento  i, , anzi  vane  , ed  opere  di  Domonj . Furono 
oltyc^R  .questi  molti  altri  Tempj  in  Agrigento  de- 
gni vii  memoria , secondp  eh’  io  ho  potuto  ritrar  da 
1 colora,  eh’  hanno  scritto  delle  lor  fabbriche;  e la 
fava  d’  onde  si  cavavano  quelle  grandissime  pietre, 
\ eh’  entravano  in  queste  fabbriche  v si  chiama  oggi 
Caretta  , ila  quale  è vicina  alla  Chiesa,  di  S.  Biagio  * 
dove  sono  due  lacune  , o vero  vivai  , o piscine  di 
maravigliosa  grandezza  fatte  a posta  per  raccoglier- 
vi'dentro,  Tacque  piotane  , e son  poste  sopra  colon- 
ne . Erario  ancoja  in  Agrigento  gli  aquedotli , di  nwt- 
» ravigliosa  e sontuosa  fabbrica  ,••  come  afferma  Dio- 
dnro  , per  i quali  si  conducevano  nella  città  T ac- 
que, 'di  quei  colli,  »’  piedi,  cd  a’  fianchi  do’  quali., 
illutri  edificala»  E perchè  il  carico  di  fabbricargli  yt 


potuto  sapere  per  vestigio  alcuno;-  ma  quello, 
nói  diremo  adesso  , è ben  degnissimo  di  mavavi- 
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di  condurgli  a perfezione  , fu  dato  a un  certo  Fèa- 
co  , nobile  Agrigentino  , però  quegli  aquedottr  dal 
suo  nome  furon  chiamati  Feacj  , e di  loro  restano 
ancora  alcuni  vestigj  . Eravi  anche  un  teatro  altis- 
simo , il  qual  fu  molto  celebrato  da  Giulio  Fronti- 
no ,•  nel  suo  "terzo  bino  degli  stratagemmi  , ed  oggi  a 
gran  pena  si  conosce  dalle  rovine  eie*  fondamenti  , 
che  son  presso  alla  Chiesa  di  S.  Nicolò.  Era  inco- 
ra fuori  delle  Aura  verso  ponente  una  piscina,  o ve- 
ro vivaio.,  la  quale  era  stata  fatta  con  grandissima 
spesa  , « Diodoro  la  chiama  Porto  , ed  era  stala  fab- 
bricala dalli  schiavi  Cartaginesi  . Questa  fu  conse- 
crata  dal  popolo  al  Re'  Gelone  , come  ad  amico  ^ $ 
benemerito,  acciocché  egli  vi  si  pigliassc.dentro  spas- 
so, e ricreazione  . Era  di  giro  sette  stadj , ed  era  pro- 
fonda venti  cubiti,  e vi  correvano  1’  "acque  del -lìli- 
me  , c de’  fonti  vicini  , e v’  erano  pesci. di  diverse 
sorti  , nutriti  non  meno  da’  buoni  pascoli',  che  «lai 
temperamento  salubre  dell’  acque  . Volavano  di  den- 
tro , e d*  intorno  alle  sue  rive  gran  moltitudine  di 
cigni  , il  che  faceva  un  bellissimo  vedere'  j'c  le  da- 
va maravigliosa  vaghezza  , ;ed  nmienità  , sicoonie-nflèr- 
rta  Diodoro,  ed  Ateneo  nel  decimo  terzo  libro..  Que-r 
' sta  piscina  per  fino  al  tempo  di  Diodoro  , si  per  ì* 
vecchiezza  , si  anche  per  la"  trascurataggine  de’  citta- 
dini , cominciava  a rovinare  , anzi  era  quasi  luti»  ro- 
vinata . Ed  era  posta  in  quel  lungo’,  nòve  sono  Og- 

fi  gli  orti  della  badia  , e >d’  Angelo  Strizzante  me- 
rco eccellentissimo1,  fra’  quali  ancora  passano!  fon- 
ti , e *1  fiume  ■:  Diodoro  scrive  j che  £ gentiluomini 
*P  Agrigento  furono  liberalissimi  ed  amicissimi  de* 
forestieri  , la  qual  cosa  accrebbe  molta  fama  , e moi*. 
ttf  splendore  alla  città  d’  Agrigento  , pd  Empedocle 

soleva  dir  di  loro  , che  le  porte  istesse  della  ritti 
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facevano-  onore  a*  forestieri  senza  fraurle  alcuna . Tra 
questi  gentiluomini^  di’  erano  • liberali  , anzi  magnili- 
rissimi  verso  i forestieri  teneva  il  primo  lungo  , e 
’kpib  supremo  grado  un  certo  Golia , ancor  che  Ate- 
neo nel  primo  libro  lo  chiami  Telila  , perocché  egli 
era  il  piii  ricco  di  lutti  gli  altri  cittadini , ma  era 
molto  piò  ricco  d’  animo  , e di  generosità  di  core  , 
che  di  l’acuità  , come  afferma  Valerio  Massimo  nel 
quarto  libro  , nel'  rapitolo  della  liberalità  , ed  era  piu 
tftsl,o  nato  per  «pender  i danari , clic  per  guadagnar- 
li , e piti  per  consumar  la  roba  , clic  conservarla . 
Costui  volse  , che  la  sua  casa  fusso  la  bottega  del- 
Ja  liberalità  pubblica  . hlgli  faceva  fabbriche  , e me- 
morie ad  uso  , ed  utile  pubblico  , dava  spesso  qual- 
che trai  lenimento  ",  c sol  a z ze  agli  Agrigentini  con 
qualche  pubblico  ed'  onorato  spettacolo  , ed  anche 
.spesso  faceva  .mensa  piihlilira  , e come  si  dice,  te- 
neva corte  bandita  .Dai a la  limosina  privatamente 
a tulli,  i poveri  , maritava  fauciulic , ed  a coloro, 
o'h’  erano,  oppressi  dalla  cattiva  fortuna  , dava  sem- 
pre soccorso.  Ciano  viccv.nti,  e cortesemente  trattati 
i forestieri  . in  rasa  . sua  , cosi  del  paese  , come 
d’  altre  'regioni  v e-  paesi  stranieri  , e poi  quan- 
do partivano  , sempre  iie  portavano  - qualche  cor- 
tese dono  , c linalnjcnle  tutti  i suoi  beni  era- 
no. come  dire  un  patrimonio  comune  df  tutti  . Di- 
cono gli  scrittori  .di  coitili  , di’ egli  leue\a  ogni  gior- 
no alle  porte  delia  bilia  alcuni  servitori,  i quali  ave- 
van  espressa ^comfui asiane  d'  imitare,  e menar  a casa 
sua  i forestieri,  clic  v*  arri  vaiano  •.  Scrive  ancora  Ti- 
meo nel  \v.  fUno  ,»chc  ima  volta  ceulo  soldati  delta  city 
là  di  Gelo  , sbattuti  dalla  tempesta,  arrivarono  in 
Agrigento  , e . chi;  tutti  alloggiarono  in  casa  di  Golia  » 
e furono  rifatti  i Yfc>ùmetJti  a tutti  quanti  , di’ erano 
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per  autorità  d’  Antifone  riferisce,  e scrive  , che  cin- 
quecento cavalli  della  medesima  città  di  Gela  , che 
nel  tempo  del  verno cacciali  dall'  asprezza  del  fred- 
do , erano  verniti  in  Agrigento  , alloggiarono  tutti  in 
casa  di  Celia  , ed  a tulli  fu  dato  un  vestimento',  ed 
una  camicia  per  uno  , e fn  apparecchiata  loro  un» 
delicatissima  cena.  Policleto  anche  lasciò  scritto  ( sic- 
come narrà  Diodoro  ) che  pigliando  soldo  in  ‘ Agri- 
gento, vide  un  luogo,  dove  si  disegnavano  i vasi  di 
Celia  , tra’  quali  n’  erano  trecento  lavorati  alla  me-^ 
desi  ma  foggia  , che  tenevano  cento  anfore  1’  uno,  ap* 
presso  i quali  era  irti’  altra  vaso  di  smisurata  gran- 
dezza , che  teneva  più  di  mille  anfore,  fuor  del  quan 
le  , come  fuori  d’  lina  fonte',  uscivano  1’  acque  òli*' 
entravano  ne’  vasi  predetti  . Quest’  uomb alimi;  HnJ 
^frisse  tanto  virtuoso  , iiondiriieho  ricevè  grand’  ingiù- 
ria dalla  natura  , perchè  ella  lo  fece  piccolo  dì  cor- 
po , ond’  csscnd’  egli  sfato  una  volta  mandatódagìi 
Agrigentini  per  avnbasciadorc  alla  città  di  Certtrtiipi  >: 
i -Centuripini  si  ridevano  di  girella  sua  statura  , e co- 
me dir  se  ne  burlavano  ‘-.'iTi  .<die  .accortosi  . Celia 
disse  loro  facetamente,  e burlando ^ che  gli  Agrigen- 
tini solevan  mandare  alle  città  } e Repubbliclte  gran- 
di, uomini  grandi  per  ambjtsciadori  , cd.alle  picry-- 
le  città  « Repubbliche  mandavano  uomini  pìccoli  . 
Grand’  essenrpio  di  magnificenza  si  vide' ancora  in 
Alitatene  Agrigentino  detto  per  soprànome  Rodò 
Costui,  avendo  maritato  una  sua  figliuola,  fere  pfcr 
le  strade  una  fcena  a tutti  i cittadini  , il  che  fu  co- 
sa mirabile'.  Fece  anche  fare  per  tutta  la  città  molti' 
monti,  o vero  cataste  di  legne , ed  a ciascuna  d’ es- 
se pose  alcuni  ministri  , e soprastanti  , i giudi  conte 
la  rotea  faceva  segno  col  lboco , avévsH  eomnrissirtf^ 
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ne  d’  accender  ciascheduno  il  -sud  capannuccio  , e ca* 
tasta-.  Andando  adunque  la'  sposa  a spasso  per  la 
oillik, ^ siccome  era  costume  , sopra  un’  ornatissimo  ca-  ■ 
"V«llq,-fu  dato  il  segno  dalla  rocca,  e, subito  furono 
accesi  i fuochi  per  le  strade,  e non  solamente  per  le  , 
vie , ma  anche  alle  finestre  , e su  po’  tetti  delle  ca- 
se , e de’  Tempj  si  vedevano  molti  lumi  , .di  manie- 
ra che  pareva,  che  tutta  la  citta  ardesse . Dal  qua- 
le, spettacolo  essendo  commossi  gli  abitatori  delle  vil- 
le', e de’  borghi  vicini  , od  anche  tutti  i cittadini 
doliti  patria,  corsero  lutti  alla  città  per  veder  la.  ma- 
gnificenza, di  .quest’  ,uomo  . Onde  la  moltitudine  do' 
popoli  fu  cosi  grande  , che  ancor  die  le  strade  fus- 
scro  larghissime  , a gran  fatica  vi  potevano  capire  » 
E numerando  solamente  quelli  , eli’  eran  venuti  da’ 
castelli  s e'  luoghi  vicini  , si  dice  che  furono  dugen- 
to  mila-  persone  , le  quali  tutte  accompagnarono  la 
figliuola  d’  Àntistene  a marito,  il  clic  fu  con  gran- 
dissimo stupore  ili  tutti.  Non  voglio  lasciare  anche 
didietro  Essendo  Agrigentino  , ma  lo  voglio  merita- 
mente accompagnar  con  costoro  nominati  di.  sopra  . 
Costui  ritornando  fuor  dell"  opinion  di  tutti  vitto- 
rioso de’  giuodii  Olimpici  , fatti  nell’  Olimpiade  no- 
vantesima seconda',  od  entrando  vincitore  nella  città 
^sopra  un  ricchissimo . carro , fu  accompagnato  da  tre- 
cento carrette  , tirale  tutte  da  cavalli  hianrhi  , e n’ 
erano  quali ro  per  carretta  -:  di  che  gli  Agrigentini  fe- 
cero grandissima,  festa  : e di  questo  ne  fa  menzio- 
ne Dindoni  . E veramente  che  Agrigento  fu  molto 
famoso  di  produr  belle  razze  di  cavalli  , atti  a’  giuo- 
chi. Olimpici  ^ di  che  anche  fa  fede  Vergilio  nel  ter- 
20  cieli’  Eneide  , quando  dice  , 
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Laonde,  avend’ eglino  per  questa  cagion  riportale 
molte  vittorie  di  Grecia  (siccome  allenita  Pindaro  c 
Strabette)  s'  acquistarono  tanta  faina  , eli’,  esseudo 
mancata  quasi  in  Cappadocia  la  razza  de’  cavalli  , per 
commissione  dell’  Oracolo  , fu  restaurata  con  sIhIIo- 
ni  Agrigentini,  comperati  dagli  uomini  dtd  paese. 
Onde  si  fece  in  Cappadocia  poi  una  razza  maruvi- 
gliosissiina  di 'cavalli'.  E Plinio  scrive  nd  ottavo  li- 
bro , clic  gli  Agrigentini  solevano  fare  a’ lor  cavalli 
buoni  non  solamente  le  sepolture  , ma  dirizzavan 
loro  ancora  le  piramidi  : e Timeo  scrive  , che  jnr 
lino  a’ suoi  tempi  si  vedevano  in  Agrigento  le  pi- 
ramidi sopra  le  sepolture  de’  cavalli  , eli’  erano  stali  , 
veloci  nel  corso  . Questa  città  d’ Agrigento  , ^sscydo 
diventata  molto  illustre  e famosa  , cadde  nella  Tiran- 
nia di  Falaride  , il  citi  nóme  per  la  sua  'crudeltà  è 
tanto  manifesto  e famoso  , 'ciuf  non  bisogna  lame 
molle  parole  , se  già  non  tfii  tornasse,  a proposito  il 
farne  lunga  menzione.  Falaridl:  adunque  fu  dell’ isp- 
sola  di  Creta,  e della  città  d’ Astifalida , e ’l  suo  pa- 
dre ebbe  nome  Leodaiuaute  . La  madre  di  costiti 
( siccóme  narra  Cicerone  nel  primo  libro  della  divi* 
nazione,  per  autorità  d’Eraclide  politico  >,  discepolo 
di  Platone  ) prima  di'  ella  lo  partorisse  ]e  parve  di 


veder  in  sogno  molte  .statue  di  Liei  , è d’  averle  cou- 
secrate  in  casa  . E le  parve  ancora  , che  la  statua  , 
ed  immagine  di  Mercurio  versasse  sangue  fuor  della 
tazza  , éh’  ella  aveva  in  mano  , il  qual  sangue  stat- 
ili to  che  toccò  terra  , le  parve  che  bollisse  e cre- 
scesse tanto',  eli  e*  se  n’empieva  tutta  la  casa  .11  qual 
sogno  non  vOlse  significar  altro.,  che  la  crudeltà  d* 
Falaride.  Essendo. morti  adunque  il  padre' e 1»  ma- 
dre , mentre  eli’  egli  era  ancor  LauiLiuo  , venute» 
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che  fu  in  età  maggiore  , si  parli  d'  Asiifalide  pét 
Sospizionc  di  lirunnia  , avendo  lasciata  a casa  la  mo- 
glie Ernia  , e Paurola  suo  figliuolo,  e’ se  ne  venue 
in  Agrigento  . Dove  cominciando  a diventare  onora- 
tissimo , per  ricchezze , per  dottrina  , c per  possan- 
za , se  »»c  fece  in  ultimo  Tiranno  , come  afferma  Ari- 
stotele nel  quinto  libro  della  sua  politica  , e fu  il 
primo  Tiranno,  come  scrive  Plinio  nel  settimo  libro, 
al  capitolo  cinquantasci  . Ed  ancor  che  si  pensi  , che 
'Teseo  frisse  il  primo,  che  inducesse  nel  mondo  la 
Tirannia  , tuttavia  egli  fu  il  primo , che  la  mettesse 
nella  città  d’ Agrigento,  e che  le  togliesse  la  liber- 
tà. E cominciò  la  suq  Tirannide,  secondo  il  medesi- 
mo l’Inno  al  tempo  che  Pitagora  Samio  fioriva,  e 
Tarquin  superbo  regnava  in  Roma  , siccome  dice  Li- 
vio;, Celio  , ed  Eusebio  ,•  e fu  T anno  dalla  creazion 
deh  mondò  circa  4&5o.  se  Eusebio  conta  bene,  e 
LXli'.  innanzi  all’  edificatimi  di  Roma  . Fai  ari  fu  d’ a- 
culisrimo'  e destro  ingegno  , di  grand’  animo  , e ( co- 
me si  dice  ) sfrontato  o molto  ardito,  e grandissimo 
amatore  de  begli  studj  ^ e faulor  particolare  deside- 
rati . Quindi  avviene  , eh’  egli  perdonò  la  vita  a Stc- 
«.eom  linèrese  poeta  lirico  , che  diceva  mal  di  lui, 
e per  questa  istesSa  cagione  l’aveva  fatto  incarcera- 
ti' , ve  questo,  non  fu  per  altro  , se  non  perchè  egli 
portava  gran  riverenza  alle  Muse  ».  Ed  essendo  il 
dello  Poeta  morto,  usò  grandissime  cortesie  alla  mo- 
glie, e a’ figliuoli  , e fece  loro  molti  benefici.  Salvò 
là  vita  anche  a Callescro,  che  gli  faceva  tradimento, 
il  che  fu  per  i preghi,  ed  intercessione  dj'Policlclo 
'Messorio  filosofò  , c medico  eccellentissimo  . Si  por- 
tò anche  vunanissnnanieute  verso  Caritone  ,.  e MeJa- 
nippo  ch’avevauo  congiurato  cantra  di  lui  , e lo  vo- 
,lèYano  ammazzare  , e ’1  caso  fu  questo  . Caritone 
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Agrigientìno  era  molto  vago  de’  fanciulli  , e s’  irìna* 
morava  facilmente  de’. garzoni  ( siccome  lestitica  dia- 
no nei  secondo  libro  della  sua  varia  istoria)  ina  ura 
gli  altri  aiub  silentissima  mente  un  certo  Melanippo 
Agrigentino,  il  qual  era  giovane  bellissimo  di  c'orj»o 
e di  viso  , e valorosissimo  d’  animo  . Avendo  adun- 
que questo  Melanippo  non  so  che  lite  con  un  pa- 
rente di  Falaride,  e trattandola  con  lui  civilmente 
in  giudicio  , Falaridc  fece  intendere  a Mciauippo 
eh’  attendesse  ad  altro,  e lasciasse,  stare  il  suo  pa- 
rente. Sia  seguitando  egli  di  litigare,  l'alari  levò 
via  la  lite,  sospese  la  causa,  c minacciò  Mciauippo 
ili  farlo  ammazzare  ,'  se’  non  badava  ad  altro  ...  ih*? 
piacendo  a Melanippo  d’  aver  ricevuto  questo  torto  , 
e non  potendo  sopportar  questa  ingiuria,  si  .deliberò 
d’  ammazzar  Falaridè  , e conferì  la  cosa  con  Carilo- 
»e  suo  amante  , pregandolo’-,  clic  gli  volesse  darti 
ajuto  , e consìglio  , e gli  trovasse  compagni  , clic  si 
mettessero  a quest’impresa  con  lui  Caritene  gli  pf- 
fersc  se  medesimo  per  compagno,,  ma  gli  - disse.,;  die 
per  condur  questa  cosa  a buon  termine  , bisognava, 
aspettar  1’  occasione  . Pensando  adunque  sopra  que- 
sto caso,  e dubitando  eli’  il  suo  innamorato  noii  eli- 
desse in  qualche  incovenientP’,  e nón  precipitasse  in 
qualche  grave  e dannoso  pericolo  , si  dispose  di  far 
questa  cosa  da  se  solo  , senza  farne  consapevole  al- 
tramente Melanippo  . Vedendo  adunque  Carilone  1’  oo 
casiohe  , prese  il  pugnale,  ed  aridi)  alla  volta  di  ba- 
iali per  ammazzarlo.  Ma  Falari  eh’ era  accompagna- 
to dalla  siia  guardia  , che  armata  gli  stava  sempre 
Appresso  e massime  quella  delle  porte  delle  stanze 
dov’ egli  aiutava  , fuggì,  (juesto  pericolo;  anzi  Carii- 
tone  , mentre  poco  aOcoTtamcnte  andava  per  ferirlo* 
fu  preso  e messo,  .in’  prigione,*  e cominciatolo  a tor- 
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giura  , non  era  possibile  cavargli,  di  bocca  parola  al- 
cuna a proposito , anzi  tacendo  e pazientemente  sop- 
jjortaudo  , voleva  piutoslo  provar  quei  martirj  in  sef' 
medesimo  , che  sentirgli  provar  nel  amico  suo  . Ma 
andando  la  cosa  in  lungo,  Melanippo  andò  a trovare 
spontaneamente  Falaride,  e gli  disse,. che  egli  non 
solamente  era  compagno  di  Cantotìc  , ina  era  egli 
stesso  1’  autore  della  congiura  , e che  non  era  con- 
venevole dargli  più  tormenti  , avendo  nelle  mani  il 
compagno  , e '1  principale  del  tradimento  , egli  scch 
perse  appresso  la  cagione  , peV  la  quale  egli  lo  Vo- 
leva ammazzare  . Intèndendo  Filande  queste  có- 

Ìc,  si  maravigliò  grandemente  del  amore  e del  va- 
ore  e grandezza  d’  animo  d’  ambedue  , e subito 
perdonò  loro  la  vita  , e comandò  loro  , che  non  so- 
lamente si  partissero  d’  Agrigento , ma  anche  di  Si- 
rilja  . Questi  due  amici  furon  commendati  dalla  Sa- 
eeiulotcssa  d’  Apolline  con  questi  versi  , 

Fsscrnpio  in  terra  di  celeste  amore 
Fw  Afelanippo , c Carìton  felice  . 

■•Scrive  Ateneo  nel  decimoterzo  libro  , che  Apolli- 
nò^  mòsso  da  quest’opera  pia  , allungò  la  vita  a 
d’alari  due  anni  ( il  che  appresso  a’  Cristiani  è uua 
l’avola  degna  di  rf^o  . Ma  benché  si  dichino  queste 
cose  di  Falari  dagli  scrittori  antichi  , e che  lo  sue 
«■pistole  , le  quali  Angelo  Poliziano  attribuisce  a lui- 
ciano  ( il  che  io  non  posso  crédere  senza  l'autorità 
di  qualche  scrittore  antico)  dimostrino  eh*  egli fusse 
uomo  di  molte  lettere  , e dotato  di  molla  prudenza, 
tuttavia  Cicerone  nel  terzo  libro  degli  oflicj  lo  chia- 
ma tiranno  elTeralo  e crudele*, e nel  sesto  libro  del- 
le verrine,  lo  chiama  più  d’  ogqi  ^Itro  asprissimo  e 
crudelissimo  . Molti  grafi  autori  ^ medesimamente  di- 
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cono  , eli»  egli  fu  di  cervel  Bestiale  , e di  selvatica 
natura,  di  maniera  che  si  pigliava  spasso  di  flagellar 
uomini , di  sentir  ic  strida  de*  tormentali,  e di  mi- 
rar impiccamenti,  e squartamenti  di  persone  , e an- 
che aveva  costume  di  tormentare  , e di  storpiare  i 
forestieri  , die  gli  venivano  a casa  , come  all'erma 
Plutarco  ne’  paradelli . Anzi  Ateneo  nel  primo  libro, 
per  autorità  di  Clearco , afferma  , eh’ ei  si  soleva  far 
cuocere  i Bambini  che  poppavano , e se  gii  mangia- 
va . Ma  io  non  debbo  passar  con  silenzio  quel  vul- 
gatissimo esempio  di  giustissima  crudeltà  , eh’  egii 
usò  verso  Penilo  , o Periliao  , orafo  Agrigentino,  a’ 
vero  Ateniese,  come  scrlvom  molti , il  quale  per  far-,- 
si  grato  a calatide  , ritrovò  una  specie  di  tormento  <t 
inusitata  e nuova  . Costui  nel  castri  d’  Economov  ' f 
formò, un  toro  di  Bronzo  volo  dentro  maggior:*’ 
«lei  naturale  , che  fu  quello  , che  per  lai  crudeltà  lo 
fece  famoso  al  mondo,  come  dice  Diodoro  nel  dec.ii 
monono  libro  ,’  il  qual  era  il’ .artificio  . he riissimo. , ’ e- 
ili  maniera  eli’  a parer  clic  fosse,  vivo  , gli  inani  a yn 
solamente  il  moto  , e ’l  mugliare  . Questo,  artefice  • 
aveva  fatto  questo  toro  a fine,  che  vi  si  tormenta»- 
sero  gli  uomini,  e che  i rei,,  metteudosegli  sotto  il 
fuoco , vi  s abbruciassero  dentro  . Colui  che  doveva 
morire  era  messo  nel  toro  per  una  buca  , di’  era  in 
una  spalla  di  questa  statua  lattavi  a questo  proposi- 
to, e quella  molto  ben,  serrata  , si  metteva  il  fuoco 
sotto  il  toro  , è colui  che  v’  era  dentro  mandava 
fuori  grandissime  strida  , e inugiti  terribili  , ed  a 
quel  modo  pareva,  che  quella  statua  mugliasse.  Tu 
presentata  questa  statua  da  Perdio  a Falaride  , spe- 
rando di  riportarne  qualche  dono  regio  , ed  avendo- 
la il  T iranno  molto  bqn.CQiisiderata  , commendò  gi  à n- 
sLcmentu  T ingégno,  c I’  artificio  dello  .sculture . Ma 
Fui.  F.  iS' 
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considerando  poi , che  macchina  si  orrenda  , e che 
tal  sorte  di  supplicio  non  potesse  essere  stata  imagi- 
nata  se  non  da  un"  animo  bestialissimo  e crudelissi- 
mo , condannò  1’  arlctìcc  a quel  supplicio  prima  ite- 
gli altri  , e volse  eli’  ei  facesse  la  pròva  del  suo  ar- 
tificio, e fattolo  metter  nel  toro,  ve  lo  fece  abbru- 
ciar dentro  . Luciano  nel  suo  Falaridc  scrive  , che 
questo  toro  fu  mandato  in  Delfo  al  tempio  d*  A pol- 
line , a cui  egli  1’  aveva  consecrato , e che  Delfo  non 
volse  accctar  quel  dono  . Dicesi  poi  , che  Falari  si 
servì  lungo  tempo  di  quello  instrumento  per  tormen- 
tar uomini  , e che  dopo  la  presa  d’  Agrigento , espu- 
gnato da’  Cartaginesi  , questo  toro  fu  portato  a Car- 
tagine per  segno  di  vittoria  , e che  dopo  la  rovina 
di  Cartagine  fu  renduto  da  Scipione  agli  Agrigenti- 
ni > come  afferma  Cicerone  nel  sesto  libro  conira  \ er- 
re . Falaridc  disse  , e fece  molte  cose  ingegnosamen- 
te , perocché  secondo  che  afferma  Ammirino  , egli 
fu  1’  inventore  chili’  incendiario  , o tromba  di  fuoco, 
che  dal  suo  nome  , si  chiamò  falarica  . Questo  c un 
instrumento  fatto  a questa  foggia . Ei  si  piglia  un  fer- 
ro bucato,  e si  inette  sopra  un’  asta  , clic  sia  luug* 
tre  piedi,  e ficcato  bene  il  detto  ferro,  fatto  aduso 
di  tromba  , sopra  l’  asta  si  inette  dentro  a quella 
concavità  zolfo  , ragia  , e bitume  , dipoi  si  mette  so- 
pra una  balestra  , e scaricatala  , quel  moto  violento 
infiamma  quelle  materie,  e ficcatasi  così  accesa  nel 
legno,  arde  le  macchine  fatte  di  legname , clic  s'  usa- 
vano in  quei  tempi.  Assediando  il  detto  Falari  alcu- 
ni luoghi  in  Sicilia*  di  naturai  sito  fortissimi  , e ve- 
dendo , che  1’  assedio  non  faceva  profitto  alcuno  , 
finse  di  venire  all’  accordo-con  loro,  c di  far  pace, 
e ripose  in  quei  luoghi, ‘.-eh’ egli  assediava  i suoi  fru- 
menti , clic  diceva  essergli  avanzati  . Afa  in  questo 
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mentre  ’ egli  operò'  secretami te  con  lóro  che  ripo- 
nevano il  grano  , che  i tetti  di  quelle  stanze  dove 
si  riponeva  si  scoprissero  . Laonde  cominciando  a 
piovere  , ed  entrando  i’  acqua  pe’  tetti  in  quei  gra- 
nari r quei  frumenti  marcirono  in  poco  tempo  . Non 
sapevano  gli  abitatori  di  quei  castelli  cosa  alcuna, 
di  questo  , però  confidatisi  ne’  grani  di  Falaride , 
sparsero  il  loro  prodigamente  con  venderlo  a buon 
mercato,  c mandarlo  fuori  . Seppe  questo  Falari,c 
trovate  certe  leggieri  cagioni  , mosse  lor  guerra  un' 
altra  volta  , ed  essi  essendo  privi  di  frumenti  , e tro- 
vando marciti  quei  di  Falkride  furon  vinti  dalla  ca- 
restia, e dalla  fumé,  e questo  1’  afferma  Giulio  Fron- 
tirio nel  terzo  libro,  al  quarto  capitolo.  Mentre  che 
egli  aifligeva  tirannicamente  Agrigento  , e molte  al- 
tre città  di  Sicilia  , molte  persone  1’  esortavano  a Ia« 
sciar  r Imperio  , tra  le  quali  era  un  filosofo  , chia- 
mato Demotclo  , a cui  egli  fece  questa  risposta  , di- 
cendo v che  la  Tirannide  s’  agguagliava  alla  vita-  ti- 
mana  . Perocché  se  1’  uomo  sapesse  prima  eli’. egli 
nasca  , quanti  mali  si  trovano  nella  vita  umana  ,•  e’ 
quanti  n'  ha  a sopportare  , non  vorrebbe  mai  nasce- 
re , e poi  eh’  egli  è nato  , ed  ha  provato  questa  vi- 
ta ,,  piena  di  travagli  , e calamità',  non  ne  vorrebbe 
mai  uscire  , e n’  esce  mal  volentieri  così , se  il  Ti- 
ranno sapesse  il  cattivo  stato  della  Tirannia  , pròba 
di’  ei  la  pigli , non  la  pigliarebbe  mai , e si  vorreb- 
be star  gentiluomo  privato,  ma  poi  ch’egli  ha  pre- 
so la  Signoria  , egli  è esortato  in  vano  a lasciarla  . 
Esortandolo  medesimamente  a questa  istessa  cosa  Pit- 
tatola Samio  j -ed  Epicarmo  IMegarcse  di  Sicilia  , dis-, 
se  , che  1’  occupar  la  Tirannide,  era  in  arbitrio  del 
yomo,  ma.. non  già  il  lasciarla;  agguagliando  quest* 
operazióne  a colui  i die  tira  d’  arco  : il  qual  ha  ben 
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potestà  di  tirar  la  saetta  , ma  poi  di’  egli  1'  ha  trat- 
ta , non  ha  più  possanza  di  ritirarla  indietro  . Ven- 
ne ultimamente  in  Agrigento  Zcnon  ideate  filoso- 
fo per  persuadere  al  medesimo  i alari , che  deponcs- 
se  la  lirannide,  come  aUt  rma  Cicerone  nel  secondo 
degli  ollicj  nel  capitolo  della,  pazienza  . Ma  essend’ 
egli  slato  con  lui  molti  giorni  invano , tirò  lilialmen- 
te alcuni  nobili  Agrigentini  a far  congiura  per  am- 
mazzarlo. Ma  essendosi  scoperta  questa  congiura,  e 
messo  Zenone  in  prigione,  cominciò  ad  esser  tor- 
meirtato  in  presenza  del  popolo  , accio  celi'  egli  sco- 
prisse i congiurati  : pia  non  fu  mai  possibile  pc-r  tor- 
mento alcuno  fargliene  manifestare  alcuno  ? c pur  quan- 
. do  nominava  qualche,  persona  , non  nominava  se nop 
famiglÌArissiini  e favori lissilui  del  Tiranno,  per  lar- 
gii venire  in  sospetto.  Dipoi  ritrovandosi  pure  in  su 
’l  tormento-,  cominciò  con  acerbe  parole  a riprende- 
re’ la  viltà  , e dappocaggTne  de’  cittadini,  d’  Agri- 
gento ,.  dalle  cui  parole  essendosi  lutti  commossi  gli 
Agrigentini  , Telemaco  d"  Agrigento,  jo  Tcbano,  co* 
mé  dicono  molti  , si  fece  capo  del  tumulto  , ed  a 
furor  di  popolo  andando  contra  Falaride  , lo  lapida- 
rono , e di  questo  sono  autori  Cicerone  , c Valerio, 
che  noi  seguitiamo  . Regnò  Falaride  nella  sua  ’liran- 
Ttw,  secondo  il  computo  .d’ Eusebio  wxi.  anni,  ma 
altri  dicono  , eh’  Nei  non  regnò  se  non  svi.  Essendo 
egli  adunque  morto  , e per  questo  avendo  tutla  la 
fritta  mutato  forma  , stalo  , c governo  , gli  Agrigen-  • 
tini  mandarono  un  bando  , che  nessuno  portasse  ne’ 
suoi  vestimenti  colore  'azzùrro,  mettendo  grandissima 
pena  a chi  contrafacesse  , e questo  fecero',*’ -perfidi 
non  vi  fosse  cosa  alcuna  , elio  , pur  rappreseti  lasse-  la 
Tirannia,  o che  la  tornasse, lóro  a memoria  , ne  an- 
co ne’  panni , perycdrè  quel  colóre  èra  la  livrea  di 
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Falaride  , e tutti  quei  della  stia  guardia  portavano 
i cosciali  , e le  calce  solamente  di  quel  colore , e di 
questo  ne  fa  fede  Plutarco  nella  sua  politica  . Aven- 
do dunque  gl’  Agrigentini  acquistato  la  libertà,  la 
conservarono  bravamente,  forse  per  cento  e cinquan- 
ta anni-.  Ma  1'  anno  della  creazion  del  Mondo  ^700 , 
uel  qual  tempo  secondo  Eusebio  , le  città  della  Si- 
cilia cominciarono  ad  cssdr  sotto  i Tiranni  , un  cer- 
to Toro  iigliuoio  d’  Enesidemo  occupò  un’  altra  vol- 
ta la  Repubblica  d’  Agrigento  , come  allenila  Ero- 
doto nel  Settimo  libro,  e Uiodoro  nel  11.  la  cui  stir- 
pe Pindaro  , che  gli  dedicò  due  ode  Olimpiche  , la 
lira  da  Cadmo  cdificator  di  Tebe  , e da  Edippo  , e ’ 
da  Cadmo  la  deduce  a questa  foggia  . PoliJoro 
fu  Iigliuoio  di  Cadmo  ,,  secondo  eli’  allenila  Melic- 
ela te  , di  Polidoro  fu  figliuolo  Emone  , il  quale  aven- 
do ammazzato  un  suo  compaliiola  , se  ne  fuggi  in 
Atene  y e dipoi  a Rodi  , e lilialmente-  sene  venne  in 
Aericento  : da  Emone  por  (ìlio  alla  madre  di  Toro 

•D  0 1 • • r\  »'  e , . . * 

si  contano  xxvn.  generazioni.  Ita  Filippo  la  lira  cò- 
si . Edippo  .fu  figliuolo  di  Lajo  Re  di  Tebe  , il  «pia- 
le a mazzo  Lajo  suo  padre  disavvedutamente , figlinoli 
cl’  Edippo  furono  Eteocle  k Polinice  . .1M  Polinice  fu 
figliuolo  Tesandro,  ma  essendosi  ammazzati  Kleorlc' 
e Polinice  1'  un  1’  altro,  di  Tesatrdro,  che  restò'vt- 
vo  fu  figliuolo  Tisaiiiene,  e di  costui  Aùtesione  , c 
di  questo*  Tera  , e di  questo  Sanie»  . Onesto  Saniò  * 
ebbe ‘due  figliuoli,  cioè  Telemaco , c Cliziò  , de’  qua-r 
li  Cli/io  si  restò  nell’  isola  di  Tera,  ma  Telemacor  - ^ 
partendosi  di  quivi  con  gran  compagina,  navigò  in 
Sicilia  , e comperando  molte  possessioni  nel  pai'se  d’ 
Agrigento  , fri  (alto  finalmente  gentiluomo  Agrigen- 
tino . E còslui  ji.i  iquello  ( coni’  io  ho  detto  ) clje 
mosso  dalle  parole  di  Zenone*  fu  il  primo  ad  invi- 
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tare  il  popolo  , ed  a correre  a lapidar  Falaride  . Di 
Teleniano  nacqlie  Calliopeo  , e di  lui  nacque  F.imne- 
nide  , e di  questo  Entfsideino , e-  di  questo  Tcrone 
c Spnorrale  . Di  Terone  fu  figliuolo  Trasideo  , e di 
Senocratc  Trasibulo  . Telone  adunque  iigliuolo  d’ 
Enesidemo  di  stirpe  reale  de’  *T ebani,  ma  nato  nel- 
la città  d'  Agrigenjo  , occupò  la  Tirannide  della  sua 
patria  , costui  nondimeno  si  portò  tanfo  modestamen- 
te \ usò  tanta  giustizia,  e demenza,  e governò  per 
xvi.  anni  così  bene  la  Repubblica  , eh’  egli  mentre 
fu  vivo  riportò  grandissima  gloria , e dopo  morte 
meritò,'  che  gli  l'ussero  fatti  onori  , e lodi  divine, 
come  dice  Diodoro  nel  n.  e noi  ne  faremo  menzione 
nell’  ultima  deca  più  diffusamente  . Morto  che  fu 
Terone  , Trasideo  suo  figliolo  prese  la  Signoria  d’ 
Agrigento  , come  s’  ella  gli  fosse  toccata  per  ragio- 
ne d’  eredità  . Costui  avendo  nome  tl’  uomo  schiera- 
to , e d’  oinuidiario  per  fino  al  tempo  , che  ’l  pa- 
dre vivea  , dimostrò  molto  più  manifestamente  que- 
ste sue  qualità-,  poi  che  prese  il  Principato,  e mas- 
sime dell’  oppressioni  delia  città  . Ma  avendo  guerra 
co’  Siracusani  , e restando  perditore , fu  cacciato  d’ 
Agrigento  , e da’*  suoi  proprj , e da  Jerone  in  Mc- 
gara  , dove  ei  s’  era  fuggito  condcniiato  a morte  , 
Urcé  una  fine  degna  della  sua  vita.  E gli  Agrigen- 
tini avendo  avuto  la  pace  dà’  Siracusani , i quali  era- 
no stati  offesi  , non  da  loro  ina  dal  Tiranno  , go- 
vernarci] la  Repubblica  col  governo  de*  nobili  , e 
de’  cittadini  . Ma  questa  quiete  non  durò  loro  mol- 
to tempo  , perchè  1’  anno  cixxxi  innanzi  alla  verni-- 
ta  di  cbisto  , e della  creazion  del  (pondo  4775)-  c<>" 
ine  conta  Euseliio  , essendo  eglino  assaltati  dagl’  Ate- 
niesi , di  cui  era  Capitanò  Ali  ilnade  -,  perderono'  in 
un  subito  la  libertà  r- e la  cittay  Dopo  la  guerra  Ato- 
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•niese  medesimamente  la  ci  Uà  fu  espugnata , e mes- 
sa a sacco*  da’  Cartaginesi  : il- sacco  e la  rovina -fu 
di  sorte  che  la  città  a gran  fetica  pareva  più  città» 
e sarebbe  restata  del  tutto  deserta  , se  Timoleone 
non  vi  avesse  mandato  una’  gran  colonia  di  persone 
cavata  d’  dice  città  d’  Acaja  , che  fu  inghiottita  dal 
mare,  sotto  la  guida  di  Mcgelo,  e di  Ferisco  , e non, 
avesse  riuniti  i cittadini  , ck’ andavano  dispersi  , e del 
tuttp  restaurato  la  città  , come  allenila  Plutarco,  Es- 
sendo poi  stata  più  crudelmente  trattata  da’  Cartagi- 
nesi con  la  maggior  parte  della  Sicilia  , innanzi  al- 
la prima  guerra  cartaginese  , mentre  che  durava  , 
questa  guerra  , per  cagione  d’  una  fortezza  , che  .si 
teneva  con  tra  i Romani  , fu  assediata  dall'  esercito 
romano  , essendo  Consoli  Lucio  Hostumio , e P.  Emi- 
lio , e vinti  i Cartaginesi  , essendo  stata  presa , e ca- 
vatine molti  servi,  e molta  ricchezza,  con  gran  ca- 
lamità divenne  soggetta  all’Imperatore  Romano.  Ma 
essendo  poi  di  nuovo  guastata  da’  Galli  , che  orano 
soldati  pagali  da’  Cartaginesi  ( come  scrive  PoHfciò 
nel  primo  libro)  provò  sempre  una  varia  e cattiva 
fortuna  . Ed  ultimamente  al  tempo  «lei la  seconda 
guerra  cartaginese  , dopo  la  presa  di  Siracusa  fatta 
da  M.  Marcello  , Li  vino  Consolo  Romano  avendone  - 
cacciali  i Cartaginesi  , la  diede  in  preda  a’  soldati  ; 
ed  avendovi  fatto  dentro  prigioni  i capi  della  ribel- 
lione , gli  battè  prima  colle  verghe,  c poi  gli  uccise 
con  le  accette  come  era  costume’;  e di  questo  ne  fa 
fede  Livio  nel  sesto  libro  della  terza  deca  . Cos'i  es- 
sendo uti’ altra  volta  ritornata  sotto  i Romani,  e non 
vi  essendo  quasi  più  ahit3ter  nessuno  , Tito  Manlio 
Pretor  disila  Sicilia  , per  commissione  del  Senato» 
raccolse  da  molte città  una  colonia,  e fattivi  tornar 
per  forza  i'ckitidini  vecchi-,  la  riempie  di  popolo  . 
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Laonde  ritrovandosi  in  Agrigento  due  sorti:  di  abi- 
tatori ,■  cioè  dì  cittadini  vinchi  ,,  e di  gente  nuova, 
dubitando  "Scipione  degli  abitatori  nuovi,  essendo  in 
maggior  numero  , non  si  sollevassero,  conti  a i vec- 
chi , e aion  gli  cacciassero  via  , ordinò  per  logge, 
che  il  numerò  de’  vecchi  e de*  nuovi  cittadini  tosse 
eguale  , e questo  allertna  Cicerone  nel  quarto  contra 
Yèrre  . Ma  poi  da  chi  fosse. rovinata  questa  cosi  grau 
città-,  e fosse  trasportata  nel  colle  virino  all'antica, 
fhc  oggi'  volgarmente  :è  detta  Civita  , è del  tutto  ro- 
vinata, non  . si  vede  cosa  alcuna  intera  di  quei  sì  bel- 
li,, e grandi  editìcj  , ma  alcuni  di  loro  son  mezzi 
rovinati,  e gli  altri  del  tutto  son  per  terra  coperti 
doppine,  «arboscelli  , ed  erbe  inutili  e vili  , ed  al, 
nini  sou  sepolti  da’  terreni,,  e dagli  aratri  così  den- 
tro le  mura  , come  fuori  v delle  quali  mura  ancora 
se  ne  vede  ima  parte  , e son  tali.  , che  facilmente 
possono  condurre  altrui  nella  maraviglia  della  lor 
possanza  e grandezza  . Vi  si  vedono  in  oltre  pietre 
di  tanta  smisurata  grandezza  , che  olii  non  avesse 
mai  veduto  gli  obelischi , e le  piramidi  portate  d’E- 
gjdtò.y  no*1  potrebbe  credere,  che  quelle  moli  così 
grandi  potessero  essere  stale  condotte  in  quel  luogo 
per -forza  umana,  e poi  poste  in  alto.  Io  sono  sta- 
io spesso  a vedere  quei  luoghi  , c stando  intento  a 
tosi  gran  spettacolo  me  ne  sono  stupito  , non  sola- 
mente per. la  ‘uutguiiicenza  di  cose  tanto  maraviglio- 
se  , ma  per  la  trati' possanza  del  tempo,  e delti  in- 
J vidia  dclja  fortuna che  hanno  guasto  , c rovinato 
così  miseramente  ogni, cosa.  Ed  aveudo  'rimiti)  ben 
considerato  ogni  cosa. , non.  potetti- far  di  no»  sospi* 
rare  amaramente  , pensai^Jq'  a quei  bHlissimi  edificjy 
a quei  superbissimi  Teippli  , e' a quella  architettura 
maravìgiiosissima  , ck’  yggi  sou  iutie  rovinateMJPcio- 
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che  mi  ^enfierò  allora  in  mente  tanti  Eroi,  tanti 
Capitani  , e -tanti  uomini  illustri  in  ógni  facoltà  , che 
non  solamente  erano  atti  a far  chiara'  una  città  ■,  aia 
illustrar  tutto  'l  mondo  , per  memoria  de’ quali  , la 
prudenza  , 1’  umanità  , la  milizia  , c.  ogni  virtù  pi- 
glia gloria  o splendore  : 

Empf.docle  nacque  , e fiori  in  Agrigento  , il  cui 
Padre  fu  Melone,  Come  dice  Jppohato,  o Arcaionio, 
come  scrive  T clànge  discepolo  dr  Pitagora  . Costui 
fu  filosofo  grandissimo  , ed  insieme  con  Zenonè  E'Iea- 
te  fu  discepolo  di  Parmenide  . E partendosi  poi  da 
lui  , ascoltò  Pitagora  , ed  Anassagora  , dell'  un  de* 
quali  approvò  , e imitò  la  Lonlà  della  vita  e la  gra- 
vità de’ costumi  , e dell*  altro  segui  l’opinione,  eh*, 
egli  aveva  intorno  allo  cosò  naturali  , coinè  afferma 
Laerzio  per  autorità  d*  Alcidamaute  . Il  elio  mi  par 
molto  verisimile,  essendogli  concorso  per  la  maggior 
parte  con  1'. opinione  d’  Anassagora  circa  i prineipj 
delle  Cose  naturali  . Perchè  amendue  posero  il  caos, 
nel  qual  dissero  , che  erano  le  cose  tutte  mescolate 
insieme  c coufusc  , ancor  clic  P uno  .ponesse  i prin- 
ripj  infiniti  , c l’altro  finiti  , come  riferisse  Aristo- 
tele nella  sua  fisica  , il  qual  scrive  medesimamente 
nel  suo  solista  ( la  qual’  opera  non  è appresso  «di' noi 
Latini)  che  il  detto  Empedocle  fu  il  primo  inventò-^ 
re  dell’arte  oratoria  , come  Zenone  della  dialettica., 
A cui  s’  accosta  Satiro,  nelle,  sue  vite , il  quale  dice., 
eh’  oi  fu  medico  , cd  oratore  eccellente  , e clic  Gor- 
gia Leon  tino  , che  fu  il  primo  thè  illustrasse  con 
lettere  1’  arte  oratoria  , fu  suo  discepolo  , e che  fu 
molte  volte  in  sua  compagnia  , quando  attendeva 
all’  arte  magica  . Questo  Empedocle  fu  molto  studio- 
so delle  cose  il’  Omero  ,,  onde  Aristotele  nel  libro 
de’ poeti  ylo  chiama  omerico  , ed  alièrma  , che  ucl 
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dire  fu  moli»  acuto,  e ne' suoi  scritti , nelle  transa- 
zioni , e dell’  altre  figure  poetiche  fu*  rnolty  vago. 
Compose  molte  opere  , e Girolamo  filosofò  confessa 
d’  averne  lette  quarantatre  , come  scrive  Laerzio . 
Scrisse  in  versi  eroici  un’  opera  inaia vig liosa  delle  co-  T 
se  naturali  , un  frammento  delle  quali  è nella  libra- 
ria ite’  .Medici  in  San  Lorenzo  di  Fiorenza  , la  qual’ 
opera  è cosa  chiarissima  , elio  fu  veduta  da  Arislo- 
telè»,  si  perchè  ella  è d’ima  medesima  farina  conia 
sua  filosofia  , che  noi  abbiamo  , si  ancora  perchè  egli 
in  molti  luoghi  cita  de’ suoi  versi  . Laonde  egli  nel- 
la sua  poetica  l’agguaglia  di  maniera  ad  Oùiero  , che 
egli  fa,  che  il  verso  sia  comuiune  ad  ambedue  . Per» 
lochi;  Omero  fu  chiamato  poeta  , ed  Empedocle  filo- 
sofò naturale  . Timeo  ancora  dice  , che  egli  per  que- 
ste , e per  molte  altre  cose  fu  uomo  degno  d’  am- 
mirazione , pcrocbè  egli  non  solamente  prediceva  le 
futura  tempeste  , ma  pensava  ancora  a’  rimedj  , ac- 
ciocché le  biade  non  fossero  guaste  da  quelle  . Per 
la  qual  cosa  egli  fu  chiamato  per  sopranoine  dagli 
Agrigentini  Colisamcnone  , cioè  sforzature  e proibi- 
tole de’  venti  ; e Ja  cagione,  di  questo  fu , perchè  es- 
sendo una  volta  molestata  dall’  impeto  del  vento  la 
città  d’ Agrigento  , e ’l  suo  paese,  rimosse  ogni  pe- 
ricolo- dalla  città  con  metter  d’  intorno  alle  mura  , e 
su  pc’  colli  vicini  pelli  d’  Asini  acconce  ad  uso  d’ 
ulivi  còma  disse»  Timeo  nel  xvm.  libro,  raccontan- 
dolo Laersio  : e Plinio  dice  nel  libro  xxxvit.  cap. 
xxvn.  che  con  certi  fuoci  egli  medicò  una  grandis- 
sima pestilenza.  Dice  Eraclito,  che  egli  con  artifi- 
cio conservò  trenta  giorni  un  corpo  morbo  umano 
dalla  corruzione  e intero  . Fu  anco  indovino  delle 
cose  future,  siccome  si  potette  vedere  (i  dici?  Eracli- 
to in  Laerzio in  quei  suoi  versi  scritti  a^li  Agri- 
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gentim,  dove  egli  gli  salutò,  evolse  da  loro  essere 
stimalo  uuo  Dió  , e che  gli  l'ussero  falli  i divini  ono- 
ri .'Ma  Aristotele  dice  ,.  che  egli  ebbe  1’  animo  libero 
da  ogni  passione,  c massime  dall’ ambizione  , ed  ili 
’ segno  di  questo  ,.  egli  ricusò  con  gran  costanza  e 
fermezza  d'  animo  il  Segno  d’ Agrigento  -,  offertogli 
prontamente  dagli  Agrigentini  , anteponendo  la  sim- 
plicità  del  vivere  privato  alle  delicatezze  della  vita  re- 
gia . La  qual  cosa  anco  fu  lasciata 'scritta  da  Zanto.  ©r- 
dinò  in  Agrigento  il  magistrato  triennale  4 che  era 
di  cento  uomini  , nel  numero  dé’qtiali  non  solamen- 
te entravano  i nobili  ed  illustri  di  sangue, 'ma  anco 
quei  di  mediocre  stato  , »,  anco  dell’  infima  plebe, 
pur  che  lusserò  nomini  da  bene  , il  qual  magistrato 
non  fu  approvato  da  Timeo  , secondo  che  scrive  Laer- 
zio . Essendo  una  volta  Vittorioso  ne’  giuochi  Olim- 
pici , che  si  facevano  co’  cavalli  , c non  potendo  di-  , 
stribuirsi  cose  animate  v come  era  la  legge , egli  fe- 
re un  bue  di  mirra  , d’  incenso,  e d’  altre  spezierie, 
e lo  distribuì  a coloro.,  che  andarono  a rallegrarsi 
della  sua  vittoria  , e a celebrar  la  sua  festa  , sicco- 
me fu  ordinato  da  Pitagora  . Era  tenacissimo  delle 
nemicizie  , e degli  odj  coinè  dire  Snida  , e molti 
antichi  scrittori  affermano  .*  Dovendo  ricercare  il  nu- 
mero degli  Dei  , si  metteva  indosso  una  veste  di  j>er- 
pora,  come  narra  Ebano  nel  x li.  libro,  portava  in 
testa  una  ghirlanda  d’  oro  , e i calzari  di  rame  , e 
portava  in  mano  rami  d’  alloro  . Fiorì  quasi  al  tem- 
po , che  Serse  fu  vinto  dagli  Ateniesi  a Salamoia  , 
èssendo  Capitano  de’  Greci  Temistocle,  ed  al  tempo, 
che  i Fabj  furono  amazzuti  a Cremerà , e che  M.  Co- 
rioiuno  andò  co’  Yolsei  contru  Roma,  come  scrive 
Gellio  ucl.xvii.  libro  al  capitolo  ultimo.  Laerzio  fi- 
nalmente scrive  4 che  tuttala  Sicilia  fu  illustrala  da 
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Empedocle  ,>  e clic  egli  al  suo  tenipp,  non  ebbe  pa- 
ri al  mondo, -così  nelje  coge  di  guerra',  come  anche 
in  quelle  dover  . s’  aveva  adoperar  1’  ingegno  . Della 
sua  morte  si  dicono  varie  cose  ; perocché  Israel ide  di- 
ce , che  ritrovandosi  ,a  uiy  sacrificio  insieme  con  gl’ 
aitri  nel  paese' di  Pisiaifatla,  poi  . che  fu  finito  il  sa- 
crificio ognunq  andò,  cercando  1’  ombra  di  diversi  al- 
beri , e vi  si  gittaronò  sotto  , ina  egli  solo  stando 
ferino  nel  luogo.,  dove  s’  era  fatto  il  Sacrificio  , la 
mattina  non  fu.  trovato  dagli  altri  , eh’  essendosi  le- 
vati , 1’  andarono  a cercare  , e non  sapendo  i com- 
pagni ciò  che  gli  fusse  avvemito  , uno  de’ servi  ■ dis- 
se, eh’  a mezzanotte  aveva  udito  una  gran  voce,  la 
qual,  chiamava  Empedocle  , ed  essendosi  levato  dis- 
se 'di  nou  aver  veduto  altro  , eh’  una  gran  luce,  e 
un-  gran  splendore  dKliaecofe  - Molti  altri  autori',  i 
quali  segue  Favorino,  scrivono,  che  andando  a Mes- 
sina , si  ruppe  a.  caso  una  gamba  per  la  strada  , e 
che -crescendo  il  dolore  , ed  entratovi  lo  spàsimo  , si 
inori  in  Megapa  , e fu  sepolto  quivi , essendovi  d’  età 
; di  LX.X vii.  anni  , ancor  che  molti  dicono , eli’ ei  vis?» 


se  ctx.  anni  ..Sono  alarmi’  altri  ancora,  che  scrivo- 
chd  ttsgénd’  egU  W^viio  agli  Agrigentini,  si  par- 


ilo 


lì  di  Sicilia,  ed  Peloponneso , e quivi  ino-’ 

ìa'alF  opinipne  .de’ tonali  s’  accosta  Neante  Cizziceno 
in  Duerno  , |1  mia  le  disse,  che  egli  moti  in  Mctona  , 
dove  ei  -s’  era  ritirato  per  fuggire  certi  tumulti  di 
Tirannide  che,  eyano  cominciali  nella  sua  patria .. 
Altri  narrano  , . clf e .avendo  egli  medicato  iti  Agrigen- 
to una  gentildonna  Agrigentina  detta  Pafitia,  eli’  era 
stata  disperai^  da'  medici  , loiijinciò  ad  esser  tenuto 
immortale  Uggii  Agrigentini  . Ed  egli  pér .confermar-' 
gli  in  quella-  .ophnvme , soru’/mdò  iu.l  MònteiEtna, 

e si  gittò  in  .^u^U^;yqfcg1i»fl  t e^adja^W  Egitti»  juo-  • 
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*i  i sud  cal'Mri,’'o"  stivai  etti  , i quali  furono  trovali  ' 

jaieir  orlo  citila  bocca  tra  la  cenere,  sic  coinè  nana 
Snida  . All’  opinione  di  costoro  V accostò  Lattanzio 
Firmiano  nel-  ni.  libl-o  .delle  divine  instituzioni , il 
qual  narra  la  cagione  , e ’l  modo  , eh’  ci  tenne  a 
gittarsi  in  quella  voragine  , ’e  di  qitesla  fantasia  par- 
ve che  fiisse  anco  Orazio  'in  quei  versi 
Empedocle  bramando  esser  tenuto 
I minori  al  Dio  , nella  cocente  Jiamma 
D'  Etna  gittò  se  stesso  ee.  ' t 
' Avolo  di  costui  fti  un’  altro  Empedocle  , non  mol- 
to inferior  di  Ini  , il  quale  non  solamente  fu  famoso 
in  guerra,  di  cui  diede  un  grandissimo  esempio- neL- 
1’  Olimpiade  lxxi  , di  cui  riportò  la  vittoria  , onde 
Laerzio  lo  chiama  allievo  di  cavalli  da  -guerra  ; ma. 
fu  anco  gran  filosofo  , ed  avendo  composto  ventiquat- 
tro, tragedie  , si  mori  . 

V-  Cbeontb  filosofo , e medico  fu  aneli’  egli  Agrigen- 
tino , il  quale  fu  molto  commendato  da  Empedocle . 

Lice  Plinio  nel  libro  xxix-  al  capitolo  primo  , che 
ria  costui  ebbe  principio  la  fazióne  de'  incelici  chia- 
mati empirici  . Perocché  le-sfecie  della  medicina  Sor 
no  state  appresso  agli  anticipi  ed  anco  Appresso  i ' 
moderili  di  tre  sorti  , cioè  lr  empirica  3 clic  procède 
solamente  per  puri  esperimenti  sènza  adoperile  altre, 
ragioni  ; la  latraleptica  , che  adopera  unguènti  , c> 
fregagioni  ; e la  farmaceutica  , efie  procede  per  via  . . 
di  medicine.  . ’ .,  • ;'*is rf.  ,* 

Azo>e  figliuolo  di  Zenone  è molto  stimato  nella 
patria  sua  , fu  Agrigentino,  come  dice  Suida,  e fu 
medico 1 e filosofo  eccellentissimo,  e i#  prima  d’Ip-  « 

pocrate',  lésse  pnbblicatìiente  in  Alene  insieme  con 
Empedocle.,  e scrisse  in  lingua  dorica -molti  volumi 
di  medicina  , e di  lilosutia  . / ' , . ' 
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Polo  Orator  fumosissimo*,  discepolo  di  Gorbia  Leon- 
tino  nacque  in  Agrigento.  Costui,  poiché  egli  ebbe 
descritta  la  genéologia  de'  Greci  , e de’  Barbari , e 
quanti  uomini  illustri  andarono  all’  assedio  di  Troja, 
usci  di  questa  vita  . Luciano  nel  suo  Erodoto  scri- 
ve , che  egli  astutamente  andava  ad  orare  in  quei 
luoghi  , dove  ei  sapèva  , che  si  facevano  feste  pub- 
bliche , onde  per  questa  cagione  s*  acquistò  gran  no- 
me in  breve  tempo  appresso  diversi  popoli  . r u que- 
sto medesimo.  Illusolo  eccellentissimo,  di  cui  fa  men- 
zione Aristotele  nel  proemio  della  metafisica  . 

Dinoltjco  discepolo  d'  Epicarmo  comico  fu  Agri- 
gentino , e poeta  eccellente  , e sciasse  in  lingua  do- 
rica xiv.  coniedie  . 

• • Ahc.hino  Agrigentino  fu  poeta  tragico,  e compo- 
se lx.  tragedie  , per  le  quali  egli  consegui  fama 
grandissima.  '/  • ••T". 

•-  Sofocle  uomo  chiarissimo  e dottissimo  fu  Agri- 
gentino , c fiorì  al  lempo  dei  Romani  , come  scrive 
incesone  coùtra  Verre.  * 

Senocrate  medesimamente  germano  di  Terone,a 
cui  Pindaro  dedicò  due  ode  , fu  d’  Agrigento  , co- 
'slui  nella. Pitia  jixiy.*‘restò  vincitore  nel  corso  de’ 
carri  ; , perress.er  molto  perito  nell’  arte  di  carrettie- 
re . ■ E;.  .queste  Cose  siano  a bastanza  circa  la  ritti 
vecchia  d’  Agrigento. 

La  nuova  città  d’  Agrigento  è posta  sopra  un  col-  ’ 
le  , ed  è lontana,  dalla  vecchia  manco  d*  un  miglio  . 

E lanche  questa  sia  molto  infcrior  di  quella  di  gran- 
dezza , e di  fama,,  nondimeno  eli’  è ornata  dei  tò 
tolo  di  Vescovato , ed  ha  solfo  la  sua  diocesi  xxv-. 
castelli  grandi  ; i quali  le  fu ron  sottoposti  da  Rug- 
giero Normahno.  Conte  ,di  Sicilia  -,  come  appare  per 
Un  suo  privilegio',  ì!  qffaH?  è questo:  Jo-  Ruggh-’1'® 


Digitized  by  Google 


Conte  di  Calabria  » e di  Sicilia  ,.  ajplato  dall’  ajutu 
divino  , e cinto  della  spada  della  superna  grazia , ed 
ornato  della  celata,  e dello  scudo,  della  sunta  e buo- 
na intenzione,  audai  in  Sicilia  contea  1 abominevoi 
setta  de'  Saracini  per  combatter  con  loro,  ed  abitan- 
domi lo  Spirito  Santo  , anzi  operando  ogni  cosa  la 
bontà  , e misericordia  Divina  , gli  vinsi  ed- espugnai , 
e scemai  la  loro  audacia  , ed  umiliai  la  lor  superbia, 
eh'  essi  avevano  verso  la  nostra  lede  , e per  dir  più 
-veramente,  del  tutto  1*  annichilai;  e chi  è colui, 
che  vedendo  la  gran  mina  de’  lor  castelli  , e delle 
loro  città  , eh’  io  ho  fatta,  c la  destruzzione  de’ pa- 
lazzi , che  superfluamente  erano  stati  fatti  da  loro  , 
non  consideri  la  loro  calamità  , e la  loro  desolazio- 
ne '(  Avendo  dunque  annichilata  la  potenza,  e la  be- 
stialità di  costoro  , che  mostravano  verso  i Cristia- 
ni , e dando  a me  , ed  a’  miei  obbedienza  tutta  la 
Sicilia,  lo  Ruggier  predetto  Conte,  1’  anuo  di  no-  ’ 
stra  salute  ìocp.  essendo  Pontefice  Urbano,  e Rug- 
giero Duca  di  Calabria,  e di  Puglia  , ordinai  in  Si- 
cilia molte  Chiese  Catedrali , una  delle  quali  'è  la 
Chiesa  di  Agrigento  , il  cui  Vescovo  si  chiama  Ger- 
landò,  a cui  consegno  nella  parrocchia  tinto  quello, 
che  si  contiene  dentro  a’  sottoscritti  tonti  ni-,  cioè  d^l 
luogo  , dove  nasce  il  fiume  sotto  Cori  gliene  per  fin 
sopra  la  pietra  di  Zinet  , e quindi  si  va  per  le  di- 
visioni di  Latina,  e di  Cefale,  e poi  alla  divisioner* 
di  Biccari  , e d’  indi  per  fino  al  fiume  Salso  , che 
è dove  si  divide  Palermo  da  Tenue  , e dalla  foce 
di  questo  fiume , dove  egli  sbocca  in  mare , e que- 
sta parrochia  si  distende  presso  al  mare  per  fino  al 
‘ fiume  torlo  ;-  e da  qiléstp  e da  donde  ei  nasce  si  va 
alia-  Pira  sotto  alla  pietra  d’  Elia-.,, e di  qui  per  fi- 
no all’  altro  monte  ; due  è sopra' Pira-,  e quindi  per 
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fiino  al  fiume  Salso,  dove  si  congiunge  col  fiume  Hi 
pietra  d’ .Elia..  E da  questo  fiume  , come  discende 
ad 'Imprendo,  clic  è un  luogo,  clic  divìde  Agrigen- 
to da  Billéri!  , e quindi  andando  giù  per  la  riviera 
per  fino  al  fiume  ile’  JBiiicli , clic  è la  divisione  di 
Macaria  por  fino  a sotto  (Moriglione  dove  comincia  la 
divisione  . E di  tutte  queste  cose  , se  alcuno  a que- 
sta Chiesa,  o al  suo  Vescovo  ne  leverà  via  qualcuna  , 
o gliene  riterrà  ingiustamente  , c sia  clic  persona  si 
voglia,  sia  scorannmicato  . • In  proprio  poi  cosi  di 
.te,  (tome  de’ tuoi  successori  , ti  dò,  e commendo  in 
perpetuo  il  casal  di  Catta  con  cento  villani  . Ed  in 
óltre  lutto  quello  , -che  per  1*  avvenire  , o per  libe- 
ralità de’  Principi  , o per  limosine  de*  fedeli , la  Chie- 
da -d’  Agrigento  si'  potrà  acquistare  giustamente  e ca- 
nonicdtnente  , voglio,  che  slatto  e de’  tuoi  suc- 

cessori perpetuamente  , e ti  siano  conservate  intatte'. 
<)tìcste  cose  scrisse  Ruggiero  , le  quali  furono  tutte 
confermale  da  Papa  Urbano  al  detto  Vescovo  Ger- 
lartdo  , come  appare  per  un  suo  privilegio  dato  , in 
Bàri  1’  arino  di  nostra  salute  1030.  a dieci  d*  Ot- 
tobre . •. 

• nobilitata  adunque  questa  città  ri’  Agrigento  dal-  i' 
la  Chiesa  Cutcdrale  fabbricata  con  bellissima  archi- 
’ lettura  , e , di  pietre  tirate  in  quadro  , c dal  sepol- 
cro del  Beate  Gerlando  Primo  Vescovo  d’  Agrigen- 
to dopo  la  cacciata  de’  Saracini , il  qual  Vercovo  fe- 
ce miracoli  . 1 . > ' 

Alla  cima  presso  al  Tempio  si  vedono  le  rovine 
di  fabbriche  grandissime  , che  furon  fatte  dà  Man-* 
fròdi,  Gio\  anni,  e Federigo  di  Chiaramonte,  e otre-- 
ste  rovine  sori  molto  simili  alle  rovine  antiche  ..■Nel- 
la città ■ son  molte  belbssimc  opere"  pribliòli^  , fatte 
da'  medesimi , come  sqjio’  il  Tempio  maggiore  v ii 
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convento  di  S.  Domenico  , e di  S.  Francesco  , è 
de  carmelitani  , un  monastcrio  di.  monache  dell*  or- 
dine  di  S.  benedetto  , lo  spedale,  verso' il  mare, 
le  mura  , e '1  ponte  della  città  . 1 posteri  de’  (piali 
per  essersi  ribellati  da  .Martino  Re  di  Sicilia  , furo-' 
no  gasligati  come  libelli  , de’  quali  si  parlerà  più 
(Rifusamente  nell’  istorie  . GiovauuA  Pancia  donna 
Agrigentina  maritata  a Bernardo  Belluardo  Agrigen- 
tino è stala  donna  fecondissima,  perche  avendo  par- 
torito circa  trenta  volte  ^ ha  fallo  sessantatre  figliuo- 
li . L questo  è stato  al  mio  tempo  , il  che  non  deb-* 
he  parere  impossibile  ad  alcuna  , perciochè  Aristote- 
le nel  settimo  libro  della  natura  degli  animali  al 
cap.  iv.  scrive  che  una  certa  donna  in  quattro  parti' 
partorì  xx.  figliuoli  , perche?  ogni  volta  ne  fece  cin- 
que . Alberto  Magno  medesima  mente  dice  , che  in 
Germania  una  donna  si  sconciò  , e mandò  fuori  i 
corpi  di  xxii.  bambini  , che  erano  gjà , formali , c 
figurati.  Un’  altra  (dice)  n’aveva  in  corpo  sessan-' 
ta  . E che  un’  altra  gitlò  iu  un  catino  i corpi  dici,, 
bambini  , eh’  erano  grandi  come  il  dito  piccolo  dell 
la  inano  . Ed  acciochè  la  maraviglia  si  faccia  mag- 
giore , ei  si  sa  per  cosa  certissima  , che  Margarita 
Contessa  d'  Ennebiirgh  1’  anno  di  noslra  salute 
MGCcxxvi.  essendo  ella  d’età  di  xlii.  anni  , nel  di. 
del  venerdì  Santo  , ad  ora  di  nona  , incanii  mez- 
zogiorno partorì  ccclxiv.  bambini  maschi  e Seminine 
tutti  vivi  ; e la  fama  di  questo  s*  è saputa  di'  mano’, 
in  mano  ,•  e ne  fan  fede  le  pubbliche  inscrizioni  -,  e ’i 
numero  di  detti  £orpi , clic  ancor  si  vedono  in  quel- 
la città  ; e a’masclij  di  questo  numero  fu  posto  no- 
me Giovanni  , ed  alle  femine  Lisahetfa  \ da  Giudo 
Vescovo,  sùftfaganeo  di  Traiet  , il  qiiàh?  gli  battei—- 
zò^é'Gosfgro  essendo  merli  insieme  con  ta  madre 


'Voi.  I. 
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furon  messi  nella  Chiesa  Cateilrale  in  un  sepolcro  , 
nel  empie  fu  scritta  con  lettóre  intagliate  la  memoria 
di  detto  caso  . E pqr  metterò  ancora  degli  esempìj 
de’  nostri , si  deve  sapere , elle  1’  anno  di  nostra  sa- 
lute mcoccxxx.  si  trovò  in  Messina  una  donna  d’  età 
di  xlii.  anni,  epe  a un  portato  partorì  nòve  figliuoli  , 
e poi  eli’  ella  ebbe  partorito  , subito  mori  insieme  con 
loro  . Ed  ancorché  si  trovino  molti,  che  elicli  ino  che 
nella  matrice  sono  solamente  sette  celle  , e che  si 
possono  generare  in  essa  solamente  sette  figliuoli  , il 
che  aderimmo  anco  per  autorità  di  Galeuo  nel  libro 
dove  trattò  della  virtù  della  sperma  , d’  onde  anco 
i legisti  hanno  pigliato  errore  , tuttavia  1’  esperienza 
è in  cbntrario  : e gli  nomini  dotti  tengono  , che 
«pici  libro  non  sia  èli  Galeno  . Ma  basti  iin  qui  d’ 
aver  detto  delle  cose  che  sono  ' dentro  alle  mura  d* 
Agrigento.  Nel  paese  d’  Agrigento  si  trova  un  lago, 
m;l  quale  va  a galla  sempre  un  certo  grasso  , come 
olio:  di  cui  Plinio  nel  xxxv.  lib.  a,l  cap.  xv.  [rafia 
a questa  foggia.  In  un  lago,  che  è nel  paese  d’ A- 
grigeutp  si  genera,  e va  a galla  un  grasso  o vero  bi- 
tume liquido  simile  all’ olio,  il  qual  lien  sempre  mac- 
chiata l’ jicqua  . Gli  abitatori  ne  raccolgono  anco  so- 
pra le  foglie  delle  canne  prestissi inamente  , e se  ne 
servono  pec  ardere  nelle  lucerne , come  si  fa  dell'  o- 
lio  , è anco  T adoperano  per  medicar  la  scalda  degli 
animali  , e questo  dice  Plinio.  Nel  lago  d’ Agrigen- 
to ( dice  Solino  ) 1’  olio  va  a galla  . Questo  grasso 
sta  anco  attaccato  alle  foglie  delle  canne  , e di  qui- 
vi lo  colgono  , servendosene  per  bestiami  . Questa 
fonte  a’ miei  tempi  ,si  trova  negli  orti  d' Angelo  Straz-  • 
zaute  nominato  di  .sopra  , nel  quale  si  vede  andare 
a galla  ui/ unto  come  un’olio,,  il  quale  i-aocolto  , 
gli  Agrigentini  addperauo  oggi  a medicar,  diverse  in- 
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fermiti'» . Ma  perche  questa  fonte  insieme  eoa  molte 
altre  correva  nella  piscina  detta  di  sopra  , però  ella 
fu  da  Plinio  , e da.  Solino  chiamata  la>;o  . Ne’  mede- 
simi  orti  e un  altro  fonte,  che  getta  sempre  acqua  , 
ed  è buona  a bere  , ed  esce  d’  una  caverna  , la  cui 
acqua  in  spazio  di  tempo  s’. indurisce,  e diventa  mar- 
mo bianco  . Io  vidi  l’anno  di  nostra  salute  Mnxxvnr. 
del  mese  di  Aprile  una  pietra  quivi  generata  d’  ac- 
qua , la  quale  era  appiccata  a un  tegolo  , ma  eri 
talmente  appiccata,  che  pareva  una  cosa  medesima, 
tuttavia  ei  si  conosceva  l'opera  dell'  arte  , e quella* 
della  natura  . La  qual  cosa  parve  màràvigliosa  agli 
uomini  di  giudizio  . Ma  non  minor  maraviglia  mi 
mise  nell’  animo  un  vaso  di  pietra  , che  era  stata 
gran  tempo  nel  fondo  di  detta  fonte  , il  quale  ’ era 
coperto  intorno  intorno  da  "una  crosta  di  marmo  , ge- 
neratasi quivi  dentro  . Strabofie  nel  sesto  libro  scri- 
ve , che  nel  paese  d’  Agrigento»  si  trovavano  molti 
laghi  , i quali  avevano  saper  d’  acqua  di  mare  , ma  - 
la  natura  era  diversa  : perchè  le  cose  gravi  , ciré-  a 
modo  alcuno  non  islanno  a galla  , vi  stavano  .sopra’, 
a guisa  di  legni  , e non  andavano  mai  a fondo,  la 
qual  cosa  procedeva  dalla  grassezza  dell’  acque  co-, 
me  pen^a  anco  Aristotele , ma  dove  siano  oggi  qUe-* 
sti  laghi  , io  veramente  non  lo  sò  . Egli  è lontano 
da  Agrigento  quattro  miglia  verso  tramontana  un 
terreno  chiamato  con  voce  saracina  Majaruca  , il  qua- 
le non  è buono  a cultivare,  perchè  tutto  quanto  det- 
te terreno,  che  gira  d'  intorno  un  mezzo  miglio,  è 
tutto  certere  . Quivi  si  vedono  certi  sortivi  d’  acqua 
indeficienti  , la  qual’  acqu*  è mescolata  con  cenere, 
e questa  cosa  si  vede  in  moltissimi  hiogbii  e sempre 
gettano , e non  manca  mai  il  terréno  , come  .anca* 
né  fa  testimonianza  Solino  . ^Ma  qncsta-cosa  è de- 
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di  maraviglia  , la  qual  non  seppe  Solmo  , e 

T.oi  1'  abbiamo  veduta  per  ispei  lenza  che  qua- 
si otfiii  cinque  anni  questo  lùhfio  fa  novità  , e 
mcM.a  furore  , perché  tonando  terribilmente  , o 
sentendosi  grandissimo  'Vomere  , con  nembi  oscu- 
lasi mi  , esce  fuor  di  quivi  tanta  gran  quanhU 
di  cenere  , e di  fango  , clic  la  terra  cresce  qua- 
si sei  braccia,  mettendo  alla  bocca  d una  di  quel- 
le buche  un  bastone  , e ficcandovelo  anco  dentro  ni 
clic  non  si  può  far '■senza  gran  forza,  per  amor  del 
la  strettezza  della  buca)  egli  n è cavato  con  gran 
prestezza  dal' vento  sotterraneo  , che  impetuosaiueh- 
tc  esce  di  quivi  . Li  si  trova  un  altro  campo  in  Agri- 
gento otto  miglia  lontan  dalla  città  pur  verso  tramon- 
tana 1 il  qual  campo  è chiamato  Aborangio,  dove  e 
una  miniera  di  sale  differente  dalla  natura  degli 
altri  salì.  Perciocché,  gittandolo  nel.  fuoco  si  strug- 
ge e giltandblo  nell’  acqua  s’  indurisce  ; salta  , e 
scoppia  di  cui  fa  menzione  Plinio  nel  xxxi.  al  cap. 
•vi,. -ed  ai»co  Solino  , e poi  1’  abbiamo  veduto  per 
ispelienza  . Gli  scrittori  dicono  ancora  , che  si  tro- 
vano in’ Agrigento  i metalli  delle  saline  che  servono 

• in  cambio  di  pietre,  c di  sassi,  perocché  gli  sc.ilto- 
rì  ne  sogliono  fare  statue  d’  uomini  e di  Dei  . J>00 

‘‘  lontan  da  questo  terreno  tra  Agrigento  , e Bibbona 
rastei  moderno  , è un  lago  di  zolfo,  detto  oggi  vo 
g arme  ri  rè  Bissano  , che  é di  giro  quasi  cento  passi, 

• dove  sono  due  buche  , che  gittano  fuori  1 acqua  in 
alto  tre  braccia,  e questo  fanno  perpetuamente.  Mji 
basti  fin  qui  aver  detto  d’  Agrigento  , seguitiamo  ades- 
so la  descrizione-;  Ritornando  in  su  la  riviera , e 
passata  la  foce  del  fiume  Aeragli,  si  trova  lontan  qua- 
si tre  miglia  Agrigentino  , dove  si  fi  vi  mercato  de 
grano,  e dopo  nove  miglia  si -trova  «la  lori*  detta 
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guardia-,  detti»  ja  rocca  da  Monte  Rosse  , dopo  la 
quale  un  miglia  , si  trova  un  luogo  detto  Siculiana , 
-dove  si  fù  il  fnercafo-del  grano,  ed  c luogo  usato  da  po- 
co in  qua  ; e tra  terra  un  miglio  si  trova  un  caste! 
del  medesimo  nome  fabbricato  da  Federigo  Chiaro- 
montano  P «uno  di  nostra  salute  mcccl.  P insegne, 
ed  armi  del  quale  si  vedono  ancora  poste  in  cima  . 
Dopo  Siculiana  del  increato  segue  la  focè  del  fiume 
Siculiana  die  nasce  ne'  monti  vicini  - In  tutto  il  re- 
sto poi  della  riviera  per  fino  ad  Eraclea  , si  trovano 
gli  scogli  molto  spessi  , e rupi  grandissime  tutte  con- 
tinuate, le  quali  soli  famose  per  naufragio  dell’  ar- 
mata Romana  . Rcrchc  al  tempo  della  prima  guerra 
Cartaginese  cclxxx.  navi  Romane,  sforzate  dalla 
tempesta  , vennero  a percuotete  in  questi  scogli  , dó- 
ve fecero  un  naufraghi  grandissimo  , come  all’erma  Po- 
libio nel  primo  libro,  e noi  più  diffusamente  n\  ab- 
biamo trattato  nell’  istorie  . 

Capitolo  IL 

/ , • 

Della  città  di  Minoa  , e d Eraclea . 

D opo  queste  rupi , e questi  scogli  seguila  Càyo- 
Lianco , ove  è la  città  di  Minoa  antica,  detta,  pòi 
•Eraclea  come  «ice  Livio,  che  è rovinata  4 la- qual  fti 
edificata  da'  Cretesi  dopo  la  morte  di  Minos  Iqr  Re, 
mmmm.  anni  dopo  la  creazion  del  inondo  secondo  il 
computo  d’  Eusebio  , e di  questa  edificazione  ne 
fa  fede  Diodora  con  queste  parole.  Essendo  tra  lo- 
ro in  discordia-  i Cretesi  , die  dopo  la  morte  di  Mi- 
nos  lor  Re  , erano  restati  in  Sicilie  , alcuni  di  loro , 
che  erano  avvezzi  accostumi  siciliani  , dispregian- 
do' Creta  lor  -patria  , si  fermarono  .in  -Sicilia  . Uua 


Digitized  by  Google 


parte  di  questi  edificarono  una  città,  la  qual  dal  no- 
Aue  del  lor  Re,  chiamarono  Minoa  , e'. nel  libro, se- 
rto dice  il  medesimo  . Partitosi  Dione  dall’  isola  del 
Zaute  con  due  navi  , passando  Agrigento  , arrivò  a 
Alinea  . Questa  città  Bioiti  anni  innanzi  era  stata 
edificata  da  Minos  Re  di  Creta,  in  quel  tempo , che 
perseguitando  Dedalo  fu  ricevuto  in  casa  di  Cocalo 
Re  di  Sicilia  . Questo  dice  Diodoro  . Nelle  quali  parole 
si  comprende  , eie’  ella  non  solamente  fu  edificata  da* 
Cretesi  , ma  che  olla  è posta  dopo  Agrigento  verso 
ponente  , per  autorità  di  Diodoro  . Perchè  Dione  par- 
tendosi dall’  isola  di  Zaciuto  detta  oggi  il  Zante  , 
che  è in  Grecia  posta  a levante  , non  poteva  passa- 
re Agrigento  nel  navigar  per  venire  a Minoa  , se  Mi- 
nna non  lusse  stata  dopo  Agrigento  verso  ponente  . 
Plutarco  nella  vita  di  Dione  . dice  a questa  foggia  . 
Dione  avendo  lasciate  le  bagaglie  , e gl’  impedimen- 
ti in  Minoa  , acciocché  Sinalo  , eli’  era  governator 
della  città  gliele  mandasse  quando  lusso  stato  tem- 
po , andò  a Siracusa  a dritta  via  . Passò  dunque  per 
Agrigento,  e cc.  ca\alli  degli  Agrigentini , ch’era- 
rio in  Emonio  gli  si  diedero,  e militarono  con  Dio- 
ne . Dopo  questi  se  gli  diedero  i Geloi , c poi  i Ca- 
mariuei  se  gli  fecero  compagni  . Questo  dice  Plutar- 
co . Per  lo  qual  viaggio  di  Dione  da  Minoa  verso 
Siracusa  si  conosce  chiarissimuuieutc  , che  questa 
città  di  Minoa  è dopo  Agrigento  verso  ponente  . Che 
Minoa  fosse  pòi  chiamala  Eraclea  , ne  scrive  Livio 
nel  i>.  libro  della  seconda  guerra  Cartaginese , le  cui 
parole  son  queste  : Quasi  in  questo  medesimo  tempo 
Jmilcone,  ch’aveva  tenuto  molto  tempo  Pannata  ai 
promontorio  di  Pachino  -,  pose  iir  terra  ad  Eraclea 
chiamata  Minoa  xxv.  mila  pedóni  * tre  mila  cavalli  , 
e xu,  elefanti.  Questo  dice  Litio., Ma  die  Eraclea 

••  . A * 
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fòsse  posta  Ita  Àgrigehto  e Terme  , detta  oggi  Sac- 
ca quasi  tutti  i cosmografi  ne*  so»  d’  accordo  , cioè 
Strabono,  'polonico  , e Pomponio  Mela  . E Slrabo- 
ne  dide  a <]lu;s£a  foggia  / J)i  qui , cioè  da  Liiibeo  , 
piegandosi  A?  lato  contiguo  per  (ino  ad  Eraclea,  son 
lxv.  miglia,  e per  (ino  ad  Agrigento,  dove  si  fa 
la  fiera,  xx.  Tolomeo  dopo  Agrigento  verso  ponente 
pone  Eraclea  nelle  sue  tavole  \ e le  sue  parole  son 
queste,  Liiibeo,  Mazara  , Selinunte,  Pintia  , Eraclea, 
ed  Agrigento  del  mercato.  Pompeo  Mela  dice  co- 
si . Tra  Pachino  e Liiibeo , ed  Agraga  , si  trova  Era- 
elea  , e Tenne  . Tra  gl’  istoriografi  Diodoro  nel  xx. 
libro  dice  a questa  loggia  . Agatoclc  avendo  avuta 
la  vittoria  , parli  del  paese  d’  Agrigento  , e venuè 
a Selinunte,  ma  tra  via  si  ^soggiogo  un’  altra  volta 
gli  Eracleesi  ,-  eh’  erano  stati  messi  in  libertà  da  Sc^ 
nodoro  . Questo  dice  Diodoro  . Di  qui  si  conosce  in 
quanto  errore  siano  incorsi  i Terrario vesi  insieme  co’ 
He,  i quali  ne’  lor  privilegi  pubblici  acconsentono 
al  loro  errore  , credendo  , che  Terranova  sia  la  cit- 
tà d'  Eraclea  , perocché  Eraclea  non  è la  medesima 
che  Minoa  , nè  fabbricata  nel  medesimo  tempo  , ma 
essendo  ambedue  rovinate  da  chi  non  sappiamo-,  del- 
le rovine  di  Minoa  fu  fabbricata  Eraclea  da  Dorico’ 
Lacedemonio,  uno  della  famiglia  degl’  Erari  idi,  come' 
«e  fa  fede  Erodoto  nell’ ottavo  libro,  e Pausimi;»  nel 
terzo  . Perchè  avendo  Ercole  ammazzatoErice,  e le- 
galo il  paese  con  questa  legge  , che  egli  obedisse  a' 
suoi  ogni  volta  che  gli  occorresse  lor  venire  in  Sici- 
lia, 1’  anno  della  creazion  del  mondo  mmmmoCclxxx. 
secondo  il  compunto  di  Eusebio  , Dorico  figliuolo  d* 
Anassamlrida  della  famiglia  degli  Eraclidi  ,- venendef 
iti  Sicilia  cOn  una  colonia-.de*  suoi.,  edificò  lina  ci^- 
tà  delle  rovine  di  Minoa  sopra  le  smesse  rovine,  a 
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sili  dalla  sua  famiglia  , e dal  suo  He  Ercole , pose 
nome  Erade^  , siccome  npi  abbiamo  dello  prìi  limo- 
samente nell’  istorie.  Aristofane  secondo  cjm  racconta 
Pausatila  , dice,  die  essendosi  parliti,  gl”  traclidi  d* 
Atene  , por  essere  impoveriti,  c no»  potendo  abita- 
re in  altre  parti  della  (froda  onoratamente  por  esser 
di  famiglia  molto  illustre  , se  ne  vennero  in  Sicilia', 
ed  edificarono  la  cittì,  d1  Eraclea  . Questo  dice  Ari- 
stofane . Ma  perché  ella  -non  ebbe  fermo  Signore  ^ 
e massime  sotto  al  suo  edificatore  , e pati  molli  mo- 
ti di  fortuna  , però  mescolato  il  nome  vecchio  con  I’ 
antico  , è stata  nominata  dagli  scrittori  indifferente- 
mente, ora  Eraclea,  cd  ora  Minoa  . Ed  acciocché  el- 
la da  non  molti  grandi  principi  non  venisse  in  gran- 
dezza c possanza  , fu  disfatta  da’  Cartaginesi , si  per 
invidia,  si  anco  per  pulirà  , che  crescendo  in  poten- 
za , non  abbattesse  T imperio  de*  Fenici  per  la  vici- 
nati za  sua  , ed  il  medesimo  le  fu  fatto  da’  Segestani, 
i quali  la  espugnarono  ,*c  v’  orci  sero  Dorico  . Ma  po- 
co dopo  i.Scliuuntj  , eh’  erano  quasi  x\x.  miglia 
fontani  da  lei  , menandovi  una  lor  colonia  , e comin- 
.cj’andola  a riabitare  Eurileone  , clic  con  certi  Sparta- 
ni, s era  salvato  in  quel  fatto  d’  arme  infelice  , co’  Fe- 
nici.,' e co’  Segestani , avendone  cacciati  i Selinuntj, 
lèr  prese  , come  nc  fa  fede  Erodoto  nel  v.  libro.  Fc- 
ccsetie  anco  Signore  , Dionisio  Tiranno  di  Siracusa  , 
come  racconta  Ateneo  nel  xil.  libro  . Agatoclc  poi  , 
essendosi  ella  ribellata  , 1’  assaltò  con  grandissima 
Ibiza  , la  \inse  e la  saccheggiò,  come  dice  Diodoro 
nel  xx.  libro  . Dipoi  essendo  i Romani  Signori  del- 
la Sicilia  , cd  essendo  ella  restata  q-uasi.vola.  d’  abi- 
tatori per.  camion  delle  continue  guerre  , P.-  Rutili» 
Consolo  , per  commissione  e.  consiglio  del  Senato  , vi 
mandò  una. colonia  determinata.  , e diede  lor  legge-  ■ 
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ili  poter1  far  Sanato  insieme  e perchè  boii  si  faces-* 
se  sedizióne*  e tumulto  tra  loro  ,•  ordinò’  elle  ’l  nu- 
mero «le’  nuovi  abitatori  non  avanzasse  il  numero 
de’ vecchi , cOin,e  scrive  Cicerone. nel  iv.  delle  Verri- 
ne , la  quale*  al  suo  tempo  era  ancora  in  piedi  , co- 
me si  può  cavare  da  quella  sua  autorità  , ina  oggi  è 
del  tutto'  disfatta  . Ella  «girava  quasi  due  miglia  d in- 
torno, come  mostrano  le  vestigio  delle  mura  rovina- 
te , i cui  fondamenti  si  vedono  ancora  , ed  era  po- 
sta su  una  rupe  alquanto  rilevata,  edera  fortissima 
di  sito  naturale  , ina  più  dalla  parte  della  marina  , do- 
ve sono  rupi  tagliate  e scoscese  . Non  \i  si  vede  oggi 
edificio  qlcuno  intero  , ma  si  ara  tutta  quanta , ed 
ogn’  anno  son  trovati  dagli  aratori  pezzi  di  vasi  di' 
terra  , e di  mattoni  . Nel  mezzo  della  città  son  dire  ■ 
caverne  fatte  per  arte  , e non  so  se  furono  sepoltu- 
re , o cisterne  . Dalla  parte  di  tramontana  v’  è un 
nionticeJio  nella  cima  del  quale  era  una  rocca  det- 
ta oggi  il  Castellacelo  , la  quale  è rovinata  . Per  que- 
sta città  massime  verso  ponente  quasi  per  cento  pas- 
si , passa  il  fiume  Lieo,  secondo  Diodoro  nel  x-v^.-q 
Plutarco  nella  vita  di  Timoleonc , il  qual  oggi  q dQ- 
mandato  il  fiume  Platani.  Dalle  mura  della  città  per 
ftno  al  fiume  Lieo  sono  certi  aquedotti  , e traigli  al- 
tri ve  n’ è uno  intero  murato  di  pietre  di  gqsSo  , di 
cui  quel  paese  è molto  abbondante  . L'  altre  reliquie 
della  città,  per  non  aver  forma  alcuna  , non  mostra- 
no a quel  eh'  elle  servissero  , nò  che  editìcj  fossero 
Fuori  delle  mura  son  molti  granai  cavati  dentro  al- 
la rupe  vicina  al  mare,  dentro  a’ quali 'gli  Eroder- 
si- conservavano  i grani  anno  per  anno  . Eraclea  fu 
già  luogo,  dovasi  faceva  la  fiera' del  grano,  edera 
famosissimo , come  dice ( Polibio  nel  primo  libro',  do- 
ve ci  racconta-,,  eh  al  tempo  della  prima  guerra  Car- 
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taginese , veniva  gran  vettovaglia  da  questo  luogo 
per  lino  al  Lilibeo  . Si  vedono  in  oltre  sotto  la  cit- 
tà alcuni  granai  tatti  per  forza  di  scarpello  entro 
alla  rupe  vicini  al  lido  , i quali  sono'  ancora  interi  . 
Fecero  anco  gli  Lracleesi  un  ridotto  da  navi  per  po- 
ter meglio  cari* are  , e scaricar  le  navi  , tagliando 
per  Forza  di  scarpelli  certi*  scogli  che  erano  sotto 
acqua  . Nell’ultimo  della  -città,  il  qual  luogo  sopra- 
sta al  mare  , oggi  è una  torre  chiamata  la  Guardia 
di  Capobianco  , detta  cosi  si  perchè  tutto  quel  mas- 
so’ sopra  cui  era  edificata  la  città  , è tutto  di  pietra 
di  color  bianco,  e si  vede  da  lontano  quasi  cinquanta 
miglia  , si  ancora  perchè  quella  parte  fa  hi  mare., 
collie  dire  , un  poco  di  promontorio  , il  quale  da’  Si- 
■ ciiiani  è chiamato  Capo.  11  silo  della  città,  è tanto 
vago  e grato  d’  aspetto  , c pieno  di  cose  accomuio- 
date  al  vivere  umano  , eh’  io  non  posso  far  di  non 
maravigliarmi  grandemente  de’  Ite  di  Sicilia  , che 
l’abbiano  lasciato  andare  cosi  in  rovina,  e dispregia- 
tolo, come  inutile,  e non  buono  . il  fiume  Lieo 
fuori  delle  mura  s‘  allarga  , ed  entra  in  mare  , ed  è 
molto  celebralo  dagli  antichi  scrittori  per  questa  ca- 
gione massimamente  , perchè  egli  fu  il  termine  posto 
da  Timoleonte  a’  Siracusani  , e a’  Cartaginesi  per 
.confine  di  ^aese  , e d’  imperio  loro  . Da  man  sini- 
stra di  questo  fiume  quasi  un  tiro  di  mano  si  vede 
la  città  in  alto  rovinata  , detto  oggi  dagli  abitatoli 
Bissrnza  e da  man  destra  ha  una  gran  pianura 
delta  oggi  il  pian  di  San  Pietro  da  una  Chiesa  de- 
dicata al  medesimo  Santo  , il  qual  piano  è-  mollo 
buono  a coltivare  , c pieno’ di  canaletti  d’acque  di 
fiumi  , ed  al  tempo  che  Eraclea  era  in  piedi  -,  era 
pieno-  di  .giardini  , e di  vigne...  Questa  pianura  pro- 
duce assaissimo  grano,'  ma  io  stesso  fiume  Lieo  y il 
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qu;d  dava  già  molte  coramodità  a questa  città  , è 
ancor  oggi  bollissimo  da  pescagioni,  c vi  si  piglia  den- 
tro gran  copia  d’  anguille  , celali  , e cheppie  . Que- 
sto fiume  nasce -tra  Castel  nuòvo,  e Gammata  , ca- 
stelli dì  nuovo  nome,  da- certi  piccioli  fonti , co’ qua- 
li debole  , e piccolo  si  va  raccogliendo  , ma  poi  egli 
cresce  assai  per  1'  acque  del  fiume  San  Pietro  chia- 
mato così  da  una  Chiesa  del  medesimo  Santo.  Fen- 
de poi,  c Corre  per  una  Iung)|fcsima  valle  , e dando 
P acqua  a molti  mulini  , si  lascia  da  man  destra  Ca- 
marata  , ed  un  monte  altissimo  del  medesimo  nome  , 
e da  inan  sinistra  si  lascia  ne’  monti  il  castel  di  Mi-  . 
silmerio  , ( detto  dagli  abitatori  monte  Mele,  e non  ' 
sò  porcili;  ) Sutera  , Railnuilo  , le  Grotte  , c dlafa- 
dalino,  che  son  castelli  molto  lontani  . Nel  correr  poi. 
egli  riceve  1’  acque  d’  un  certo  fiumiccllo  chiamalo 
Salso  , che  nasce  alle  radici  del  monte  Mele  appres- 
so certe  cave  di  sale  , c perduto  il  primo  nome  si 
chiama  Platano  . Seguendo  pure  il  suo  corso  , si  la- 
scia da  man  sinistra  la  rocca  di  Mussaro  , nome  sa- 
ranno, e riceve  1’  acque  del  fiume  Torbolo , che  na-'  ’ 
sce  a’  piedi  del  monte  Camarata  verso  mezzogiorno', 
e questo  fiume  correndo  con  molti  seni  , c giravol- 
te, diventa  nel  verno  tanto  grosso,  e tanto  terribi- 
le , eh’  egli  è messo  nel  numero  de’  più  gran  fiumi 
di  tutta  la  Sicilia  , ed  al  fine  viene  a fai-  foce  in  mar- 
re ad  Eraclea  , la  qual  foce  egli  spesso  tramuta . Dò- 
po Lieo  quattro  miglia  segue  il  fiume  Isburi  , detto 
oggi  con  voce  saracina  , Majasolo  . Questo  fiume  na- 
sce presso  al  castel  di  San  Stefano  , il  quale  lascia- 
tosi a man  destra  dopo  quattro  miglia  cresce  per  P 
acque  del  castel  di  Bibona  , eh’  escono  d’  assaissimt 
fonti  , ed  afico  v*  entra  il.  fiume  RifcSio  , che  nasci* 
nel  monte  del  medesimo  nome  , dóve  ricevertelo  il 
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nome  di  Mnjasolo  , viene  ad  entrare  in  mare  in  tur- 
sio luogo-  Ginque  miglia  dopo  questo  segue  la  noc- 
ca del  ILumc  Sosio,  secondo  Tolomeo, , oggi  detto 
voi  tra  r niente  Galalabcllotta  ( voce  salarili»  ) da  un 
castrilo  del  medesimo  nome  , posto  sopra  un  monte 
altissimo . Nasce  al  caslel  di  Trizi  da  un  fonte  cliìa- 
nudo  Labro,  e nel  correr  bagna  palazzo.  Adriano  ca- 
ste! de’  Greci,  dove  comincia  a crescere  per  l’ acque 
d’  mi  fonte  del  mede^nò  nome,  e correndo  tra  lo 
stretto  di  certo  montagne  , si  lascia  da  man  sinistra 
Aerisi ia  , e li'  è un  castel  rovinato  e disabitato  , e Bor- 
go M illuso  , e Yillafranca  ,*'c  da  man  destra  ha  Bu- 
sacliino  Chiusi,  Juliana  , e riceve  P acque  d’  un  lar- 
ghissimo fonte  dello  Favara  di  Calalabellotta  per 
questa  cagione  , perchè  egl’  esce  ftlori  con  gran  ve- 
na a piè  del  medesimo  monte  di  verso  levante  , cor- 
rendo poi  con  molte  torte  vie,  lasciandosi  da  man 
destra  il  casfcl  di  Trióclla  infame  per  cagion  del 
principio  della  guerra  Servile,  oggi  rovinato,  cCa- 
latabellotta  , e Misilicasimo  , che  fu  poi  fatto  forte*- 
sa,  culla  quivi  nel  mare. 

’ . - *- 
Capitolo  III. 

t 

Della  città  di  Terme  , e di  Sacca . 

B opo  il  fiume  Soffio  otto  miglia  segue  la  città 
di  Teruù; , secondo  Diodoro  nel  xix.  libro  . P.  Me- 
la , e Plinio  , detta  oggi  Sacca  , dove  io  fra  Toma- 
so Fazcllo  son  natm,  ed  è mia  Patria  . Questa  città 
è chiamata  da  P.  Mela  Terme,  senza  altro  aggiun- 
to, ^ Plinio  « ori  aggiunto  la  chiama  Terme  colmila.  «Ma 
quando  ci'fqsse  condotta  colonia  al  viina  /odi  che.  uomi- 
ni, o di  che  paese,. b scelto  che  condottieri  ,io  uqn  1’  ho 
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potuto  sapere  , nè  per  ricordo  al’  uomini  , nè  per  au- 
torità di  scrittori,  che  mi  sian  verniti  alle  inani . Fu 
nominata  questa  cihà  Terme  , da.  due  bagni  , e da 
due  terme  poste  nel  mutiti?  , sotto  cui  ella  è edi- 
ficata , r un  de’  quali  e da  bagnarsi  ad  acqua 
T altro  da  sudare  . Gli  antichi  hanno  lascialo 
scritto  che  in  Sicilia  furono  due  città  dette  Ter- 
me , 1’  una  posta  nella  riviera  del  mar  Tirrerfb 
fabbricata  del|e  rovine  deita.  città  d’  lui  era  , da  cij 
ella  prese  il  nome,  1’  altra  su  ’l  lido  del  mar  Uhi- 
% co  , di  cui  adesso-  lacciaiuo  la  discrizioue  . Questa 
( come  ho  detto  ) è silnata  a piè  del  monte , iì  qua- 
i le  ha  molte  caverne  vit  ine  al  mare  , onde  quivi  è 

, grande  abbondanza  di  zolfo  lotoso  , di  sale  , di  luo- 

, chi,  e d’  acque  calde.  Quindi  avviene  , che  per  tnt- 

! to  ’1  monte  si  sente  un  gran  fetore  d’  acque  puzzo- 

, lenti,  e n'  escono  Sortivi  di  zolfo,  di  fuoco,  e d'. 

I acque  bollenti,  le  quali  unitesi  insieme  naturalincn- * 

i te  , fanno  bagni  bellissimi,  i quali  non  sono  in  par- 

, te  alcuna  inferiori  a que’  di  JJaja  . Per  tanto  essen- 

do le  cose,  che  sono  in  questo  monte,  degne  d’ es- 
ser annoverate  tra’  miracoli  di  natura  , non  mi  par 
da  passarle  con  silenzio,  ma  ho  giudicato  esser  Le- 
ne , raccontarle  per  ordine  . Cominciando  a «Salire  il 
monte  dal  mare,  si  trovano  lunghe  quanto  è un  ti- 
ro di  froiuba  , quattro  sortivi  d’  acqua  poco  Ioni  ani 
1 uno  dall’  altro  , ina  ciascuno  ha  la  sua  natura  di- 
versa 1"  un  dall’  altro , e veugon  fuori  per  certi  ca- 
nali sotterranei  fatti  dalia  natura  . Dj  questi  vè  n’ è 
uno  , eh’  è tutto  di  zolfo  , il  quale  fa  bugni  caldis- 
simi naturalmente  e sanissimi  , i quali  si  chiamano  . 
fcl-ine,  per  cui  nc  verme  alla  città  nom.e  , ornamen- 
to, utile  * ed  uso  . Qqesti  son  que’  bagni. , che  |>riT 
ma,  che  ^edificasse  U/città  , .sorgendo,  nella  rivie-' 


Digitized  by  Google 


58a 

ra  di  Solino,  si  chiamavano  1’  acque  Sclinunline,  dii . 
cui  fa  menzione  Slrabone  nel  vi.  libro,  e le  chiama 
salse  . L’  altro  sortivo  è presso  a’  bagni  , la  cui  ac- 
qua è domandata  ogjfijt. santa»,  per  questa  cagione, 
che  bevendone  un  poco,  ella  come  una  santa  ope- 
razione di  natura  , fa  lubrico  maravigliosamente  il 
corpi  . Poco  lontano  -è  1’  altro  , la  cui  acqua  è buo- 
na da  bcvere  , e con  voce  saraoina  si  chiama  oggi 
liabninna  . 11  quarto  sortivo  è Iota»  da  questi  un  tiro 
di  sasso  verso  Eraclea  , le  cui  acque  son  tepide  , c 
qiiasi  salse  , le  quali  sono  un  remedio  presentaneo  , 
» diseccar  piaghe  . Quest’  acque  cadendo  a poco  a 
poco  nel  piano  di  sotto , generano  una  gran  quanti- 
tà sli  pietre  negre , ruvide  e porose  , di  cui  i Sac- 
cesi-'si  servono  a far  volte,  ed  archivolti  di  case,  e 
d’  altri  edificj  . Questo  è anco  degno  di  meraviglia, 
.«Si*  essendo  quasi  voto  il  campo  di  pietre  per  lo  con- 
'tinuo  cavare,  in  successo  di  tempo  per  la  caduta  di 
quell’ acque  , vi  se  ne  generano  dell’ altre  da  cavare, 

« da  servirsene  per  fabbriche  . La  ragione  della  di- 
versità di  quest’ acque  tanto  vicine  si  dice  da’  fdosofi 
èséer  questa,  cioè  , che  benché  le  bocche  di  questi 
fonti  , o sortivi  sian  vicini  1’  uno  all’  altro  , i vasi 
nondimeno  sotterranei  , onde  esse  hanno  principio  , 
non  son  così  appresso  , come  le  bocche  d’  ond’  elle 
cscon  fuori  . E correndo  per  diverse  vene,  ricevono 
anco  la  qualità  di  diverse  miniere  , onde  acquistano 
anco  diverso  sapore  , e diverso  colore  . Ma  del  calo- 
re in  tutte,  la  causa  naturale  è una  medesima  , che 
non  è altro  , che  un  vapor  generato  sotterra , il  quale 
per  ■esser  sulfureo  , s’  accenue  , e riscalda  l’ acqua  per 
ajuto  di. quella  materia  , onde  elle  Corrono  , siccome 
insegna  Aristotele  nel  secondo  della,  meteora  , e nel 
libro  delle  proprietà  degl'  clementi , e come  anca,  ta 
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fanno  fedo  l’ odore , e '1  sapore  di  dette  acque,  e 
J’  esempio  della  calcica  viva  ce  lo  dimostra  , sopra 
cui  gettando  dell’. acqua  , subito  comincia  a bollire. 
Ma  la  cagione  per  la  quale  qtelT  ultima,  fonte  impie- 
trisca è questa,  perchè  quel  Tacque  son  calde,  ed 
iintose  , come  dice  Aristotele  niella  xxiv.  parte  de’ 
problemi  al  capitolo  n.  Perochè  componendosi  la 
pietra  per  mancamento  ò!  umore  , il  qual  manca  poi 
più  tosto  per  caldo  , che  per  freddo  , ed  essendo 
quest’acqua  fangosa  e calda,  ue  segue,  che  toccan- 
do la  terra  , o altra  cosa  soda  , ella  vi  si  attacca  , e 
■vi  s’  accosta  fortemente  \ Onde  ne  segue  ancora  , 
che  mentre  quella  - tal  cosa  impetiisce  , tira  a se  tron- 
chi , foglie  , rami  , panni  , e simili  altre  cose  sode, 
che  le  sono  appresso  , perochè  intorno  a quelle  .sap- 
pici.» il  fango  : e di  qui  si  può  conoscere  , che  le 
pietre  non  si  generano  di  pula  terra  , nè  di  pura 
acqua,  ma  d’  amheuue  mescolate  insieme  , c I un 
vinca  Tallio  di  quantità,  siccome  affermano  Avicen- 
na , ed  Allicrto  Magno  . Lasciando  quest  acque  , e 
salendo  sù  più  verso  il  monte  , quasi  a mezzo  il  ca- 
mino , si  trova  una  caverna  nata  nella  rupe  , detta 
ron  voce  saracina  Tajano  , la  quale  è da  man  de- 
stra , dentro  a cui  si  forma  lina  bellissima  eco  , eh® 
fa  le  risposte  spiccate  e distinte  , ancor  che  la  vo- 
ce venga  da  Imitano  . Poco  lontan  di  qui  da  quella 
parte  ijel  monte  , che  ,è  volta  verso  il  mare  , si  tro- 
va uu  pozzo  obliquo  e grande  , d’  onde  esce  un  gran- 
dissimo suono,  uia  non  so  s ei  s’è  di  vento,  o d acqua, 
che  corra  a basso..  In  una  sponda  della  cima  mede*  ' 
simapiente  si  trova  una  buca  , che  và  per  fin  dentro 
alle  viscere  del  monte  , d’  onde  esce  anco  un  centi-, 
nuo  suono,  il  quale  non  so  anco  , s’  ei  s’  è d’acqua, 
o di  vento  , benché  la  sua  perpetuità  ed  uùiformità. 
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mi  faccia  credere  che  sia  fatto  più  tosto  da  acqua  , 
clic  da  vento,  iNvd  canlmie  della  cima  voltato  a mez- 
zogiorno , e sotto  la  Chiesa  son  tre  antri  tagliati 
dentro  alla  rupe  , il  primo  de’  quali  * che  s'  incontra, 
si  chiama  l’antro  di  San  Calogero,  perch’  ei  si  cre- 
de, che ’l  suo  corpo  sia  sotterrato  quivi  : il  secondo, 
che  gli  è presso,  non  è celebrato  per  memoria  alcu- 
na : T’  altro  di’  è il  torto  , è un  bagno  antichissi- 
mo da  sudare  , ed  è famoso  non  solo  per  tutta 
Sicilia  , ma  per  tutta  Italia  . Dentro  a questo  ba- 
gno , senza  adoperare  acqua  calda  , solamente  col 
vapor  naturale  , e caldo  generato  quivi  , si  suda 
grandemente  , il  qual  sudore  è sanissimo  , e per 
quella  via  si  guariscono  di  molte  infermità  , e che 
qm.V»  sudare  sia  sano  , ce  ne  fanno  fede  , oltre 
di’  autorità  de’  medici  , anco  1’  esperienza  . Dentro 
a questo  antro  son  certi  sedili  di  pietra  fatti  per  ar- 
te , e son  posti  intorno  intorno  , dove  solevano  se- 
dere gli  ammalati  , e sono  intagliate  in  ciascuno  alcu- 
ne lettere  , le  rjuali  mostravano  che  sorte  di  male  si 
guariva  stando  in  su  quel  sedile  , ma  non  sò  già  se  le 
Intiere  sono  fenicie  , o damaschine  , perchè  nè  i 
Greci  , nè  gl’  Ebrei  , np  i Caldei  1*  intendono  , nè 
utili  1’  hanno  sapute  leggere  , ma  è ben  vero  , che 
inQite  di  loro  per  la  vecchiezza  son  corrose , e gua- 
ste . Ei  si  dice  , che  queste  lettere  furon  guaste  da’ 
medici  di  que’  tempi  , e di  questo  ne  fanno  fede  i 
.proprj  Saccesi  per  fama  venuta  di  mano  in  mano  , 
ed  .anco- lo  conferma  Michel  Savonarola  nel  suo  li- 
bro de’  bagni  . Quest’  antro  per  essere  alquanto  stret- 
tò  , nè  capace  di  molti  ammalati  , con  subbie  , cd  al- 
tri scarpelli  , e strumenti  di  ferro  , lo  feron  più  lar- 
go , siccome  si  può  conoscere  auro  adesso  a moli» 
segnali . A tuan  destra  di  detto  antro  è una  speloa- 
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ca  larghissima  naturai  metile  , all1  entrata  della  qua- 
le a man  inanca  è Hit  pozzo  profondissimo  fatto  dal- 
la natura , dove  molti  si  sono  arrischiati  d’  andare, 
per  essere  lo  .scendervi  facile  e piacevole,  portando 
con  loro  torci  accesi  e corde  ..Ma  essendo  andati  a 
basso  alquanti  passi  , e ritrovando  molti  sortivi  d’ 
acqua  calda,  che  stillavano  a goccia  a goccia  da’ la- 
ti della  viva  rupe  , e ritrovandosi  ili  molti  errori  di 
vie  , e in  molti  luoghi  stretti  , percossi  da  orrore  e 
da  paura  , non  ebbero  ardire  d'  andar  più  innanzi 
per  non  si  soffogare  , e prestamente  ritornarono  in- 
dietro : e si  dice  che  questo  antro  fu  fatto  da  De- 
dalo architettore  eccellentissimo  quando  si  fuggi  in 
Sicilia  al  Re  Cocalo , e di  questo  ne  fa  fede  Diodo- 
ro nel  v.  libro  con  queste  parile  . Dedalo  edifico 
nella  riviera  di  ScUnunte  un’  antro  , d’  onde  usciva 
un  vapor  s'i  cablo  , che  a poco  a poco  faceva  sudar 
coloro,  che  vi  slavan  dentro  , per  cagion  del  qual 
sudore  guarivano  da  diverse  infermità  , non  senten- 
do molestia  alcuna  per  quel  calore  . E che  questo 
sia  quello  stesso  si  può  conoscere  da  questo  , che 
in  tutta  quanta  quella  riviera  di  Selinuute  , non- si 
trova  altro  luogo  da  sudare  , ne  vi  si  vede  vestigio 
d'  alcun’  altra  caverna  , salvo  che  di  quest’  antro , 
non  che  egli  non  fosse  innanzi  a Dedalo  , ma  essen- 
do picciolo,  e conoscendosi  la  sua  efficacia  , e la  sua 
virtù  , fu  fatto  da  lui  più  grande  , acciochè  più  uor  • 
mini  insidile  se  ne  potessino  servire  . E quel  monte 
in  molt'  altri  luoghi  , e massime  in  una  piccioieUa 
caverna,  chiamuta  oggi  Pucci  le  , la  quale  è lontana.  • 
dal  predetto  antro  un  tiro  di  pietra  verso  levante^, 
suda  zolfo  , e manda  fuori  lumi  e vapori  , e se  vi. 
si  adoperassinn  gli  scarpelli , e vi  si  cominciasse;»  la- 
yorare  , facilmente  vi  si  potrebbe  fare  uy  bagno  si- 

Vol.  I.  iò 
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wiLe  a quello  del  predetto  antro  f.  Questo  monte  si 
cliianiu  oggi  il  monte  di  San  Calogero  , il  quai 
Santo  fu  mandato  quivi  da  San  Pietro  Apostolo  a 
guarire  indemoniali,  ai  tempo  che  detto  monte  si 
chiamava  monte  Gemmarie  , che  son  palme  salvati- 
che  , e la  terra  si  chiamava  Sacca . Dove  avendo  vi- 
vido santamente  il  detto  Calogero , si  mori , e nella 
cima  appresso  all’  antro  gli  fu  fatta  una  Chiesa 
molto  venerata  dal  popolo  per  i suoi  miracoli.  E 
nel  mese  di  Giugno  vi  concorrono  i popoli  qua- 
si di  tutta  Sicilia  , parlo  di  quegli  , eli’  hanno  qual- 
che infermità , e vengono  a questi  bagni  di  San  Ca- 
logero , dove  ai  lor  mali  trovano  spesso  rimedio  , sti- 
llilo e presentaneo  . Quindi  è avvenuto  , che  vi  s’ 
è-  fatto  uno  spedale  , per  ricevervi  glhanunalati . Ma 
torniamo  a la  città  di  Terme,  la  quale  è quasi  un 
miglio  sotto  il  monte  verso  ponente . Questa  al  tem- 
po antico  era  un  borgo  di  case,  dove  stavano  vasel- 
lai , come  afferma  Diodoro  nel  xix.  libro , e lo  con- 
ferma anco  Trogo  , e dipoi  fu  accresciuta  da  una 
colonia  condottavi  da  non  so  chi,  come  abhiam  det- 
to per  autorià  di  Plinio  . Ma  in  successo  di  tempo, 
essendo  stati  cacciati  i Saracini  di  Sicilia  da'  Nor- 
manni , e da  Ruggiero  Conte  di  Sicilia  , fu  cinta 
di  mura  , c di  bastioni  , e vi  fu  fatto  una  rocca 
di  figura  circolare,  la  quale  le  diede  accrescimento, 
e bellezza  . Questa  città  lu  data  poi  dal  detto  Rug- 
giero con  tutto  il  paese  circonvicino  a Giulietta  sua 
figliuola  , come  appare  per  un  suo  privilegio  , che 
fu  poi  confermalo  da  Ruggiero  suo  figliuolo  , e Re 
di.  Sicilia  l’  anno  di  nostra  salute  me.  e benché  a 
quel  tempo  ella  fòsse  picchila  , e facesse  a pena  mil- 
le fuochi  ,•  era  nondimeno  cinta  di  mura  , le  quali 
aiùor  oggi  per  la  maggior  parte  si  veggono  intere^ 
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e massime-  da  quella  partii  , che  oggi  si  chiama  terra, 
vecchia  . Ella  ili  poi  allargata  da  Federigo-  Secoudo 
Re  di  Sicilia,  e fu  ridotta  in  quella  forma  di  città, 
eh'  ella  si  trova  oggi  , e fu  cinta  di  muraglie  più 
larghe  , e questo  fu  circa  1*  anno  i33o.  Ma  per  es- 
sere ella  vicina  al  mare  poco  piu  o meno  d’  un  ti- 
ro di  sasso.,  perciò  ella  fu-  cinta  di  mura  nuove  , e 
di  -grandissimi  baluardi  da  Carlo  v.  liupcradore,  e 
Re  di  Sicilia  . Ond’  ella  diventò  più  forte  . Quivi  si 
fa  un  bellissimo  mercato  di  grano  , e si  crede , che 
qui  siano  stati  condotù  granai  degli  Eradccsi  per  que- 
sta cagione  , perchè  .tutti  i grani  , che  si  ricolgono 
nel  paese  d'  Eraclea  son  condotti  qua  . Oggi  v’  è 
una  cittadella  , che  fu  edificata  da  Guglielmo  Conte 
di  Calata  bel  lo  Ita  , siccome  nc  fa  fede  una  scrittura  , 
e 1’  insegne  poste  sopra  la  porla  . Sonvi  molte  Chio- 
se, e molti  luogi  pii  . E dentro  alle  mura  appresso 
alla  fortezza  verso  ponente  è un  monasterio  di  mo- 
nache dell’  ordine  di  San  Benedetto  , che  fu  edifica- 
to dal  medesimo  Guglielmo  , e da  Nicolò  suo  figlino», 
lo  , e dedicato  a Santa  Maria  d’ Itria  . Nel  mezzo  del- 
castel  vecchio  è una  Chiesa  , eh’  è parrocchia  , la 
quale  fu  edificata  dalla  sopradetta  Giulietta  . Evvi-la 
Chiesa  di  Sun  Salvatore,  edificata  dui  Conte  Rug- 
giero, dove  stanno  oggi  i frali  carmelitani  . Evvi 
ancora  un  altro  monasterio  di  monache  dell'  ordi- 
ne di  San  Domenico  , detto  Santa  Maria  dello  spa-  ' . 
simo,  il  quale  fu  edilicato  da  Francesco  Fazello  mio 
zio  , 1’  anno  mdxxxii  , a cni  diede  anco  1'  entrate, 
onde  le  monache  potessero  vivere  . Evvi  in  oltré  la 
Chiesa  di  Santa  Margherita  dotala  da  Antonio  Par- 
do , e la  Chiesa  anco  di  San  Michele  , la  quale  f; 
bellissima . V’  è poi  la'  Chiesa  col  convento  de’  fida- 
ti di  San  Domenico  fatto 'da  me  uulore  , e con  le 
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mie  fatiche  insino  da’  fondamenti . Fuor  delle  mura 
sotto 'la  rocca  è la  Chiesa  di  Santa  Maria  de  .lum- 
inari edificala  dulia  medesima  Giulietta  figliuola  del 
Conte  Ruggiero,  1’  anno  di  nostra  salute  stoni,  avi 
stavano  dentro  i frati  dell'  .ordine  cluniacense  , a 
cui  fu  couceduto  lo  starvi  da  principio  , • come  appa- 
re per  un  suo  privilegio,  ancor  che  òggi  vi  sia  un 
monasterio  di  monache  di  San  Benedetto  , dove  en- 
trarono per  autorità  del  Rapa  ; e perchè  egli  rovina- 
va per  la  vecchiezza,  però  egli  è stato  restaurato, 
ed  abbellito  con  bellissime  pietre  e marmi  di  Tosca- 
na. Sotto  a questo  è il  convello  de’  frali  di  San 
Francesco  riformato  da  Matteo  Agrigentino  , uomo 
religiosissimo  e pietosissimo  già  sono  cento  anni  , a 
cui  è poco  lontana  la  Chiesa  di  Santa  Maria  della 
jnfscricordia  , dove  è attaccato  uno  spedale  fallo  da 
Fermio  de  Ferrari  , ed  a questo  è presso  la  Chiesa 
di  San  lìarnabà  Apostolo 

Questa  città  fu  fatta  famosa  in  que’  primi  tempi 
del  nascimento  d’  Agatocle  Re  di  Siracusa  , che  fu 
figlinolo  d'  un  vasellajo , chiamato  Cardilo  , come 
aderirla  Diodoro  nel  xtx.  libro  . Ed  acciocché  egli 
non  paja  , eh’  io  voglia  lodar  troppo  la  mia  patria,, 
però  io  he  messo  qui  di  sotto  le  parole  dello  stesso 
Diodoro:  Carcino  vasajo  , o scodellajo  (dice  egli) 
•che  per  patria  fu  Reggino,  essendo  egli  cacciato  del- 
la patria  sua  per  conto  d*  una  sedizione  , venne  ad 
ahitarb  in  Tenne  città  di  Sicilia,  la  quale  allora  era 
sottoposta  a’  Cartaginesi  . Dove  essercilando  >il  suo 
mestiere  di  far  vasi , e scodelle  di  lena  , ebbe  della 
sua  moglie  un  fanciullo,  a cui  pose  nome  Agatocle , 
il  quale  perchè  1’  Oracolo  aveva  detto  pubblicamen- 
te , clic  egli  doveva  distruggere  i Cartaginesi  , secon- 
do il  costume  di  quelle  genti  , ùi  giltato  via  , o co- 
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me  dicono  , esposto  . Ma  la  madre  avendolo  nasco- 
samente -raccolto  , e nutritolo  con  molta  secrctezza  , 
poi  eh’  egli  ebbe  finita  1’  infanzia  , fu  anco  ricevuto 
dal  padre  . Ma  perchè  ci  non  paresse,  che  Calcino 
suo  padre  per  questa  cagione  lusso  ribello  de’  Car- 
taginesi , partendosi  di  Terme  , se  ne  venne  in  Si- 
racusa col  suo  figliuolo  , e v’  abitò  iu  quel  4umpo  , 
che  Timoleone  divise  a’- Cartag illesi  la  provincia  col 
ti  lime  Lieo  , con  questa  condizione  , che  ciascuno  , 
che  abitasse  ne’  luoghi  de’  Cartaginesi  , potesse  li- 
beramente venire  a Siracusa  . Questo  dice  Diodoro  . 
Per  le  cui  parole  ei  si  vede  manifestamente  , che  la 
città  di  Terme,  oggi  detta  Sacca,  fu  la  patria  d’ 
Agatocle  , si  perchè  questa  città  è di  là  dal  limile 
Lieo  , ed  era  posta  nel  paese  de’  Cartaginesi,  si  kn- 
cora  peri  Ili:  Terme  ed  Imera  con  1’  altre  città  gre- 
che di  Sicilia  , era  stata  lasciata  da  Tiinoleonte  ili 
qua  dal  fiume  Lieo , c si  chiamava  Imera  . Questo 
anco  non  è fuor  di  proposito  da  considerare,  che  i ri 
questa  città  sono  le  stanze  de’  vasai  , come  anco  v’ 
erano  anticamente  . in  questa  città  1’  anno  nuxxxvi. 
agli  undici  d’  Agosto  , nacque  un  bambino  , eh’  ave- 
va tre  capi  , tre  petti  , sei  braccia  , e sei  piedi  , é 
da  tutte  le  tre  bocche  de’  tre  capi  poppava  il  latte 
e piangeva  gridando  come  fanno  i bambini,  c que- 
sto mostro  io  stessso  autore  lo  vidi  . Che  questo 
mostro  avesse  tre  anime  per  cagione  de’  tre  petti  , 
dove  necessariamente  erano  tre  cuori,  tutti  i filosofi  y 
ed  i nostri  teologi  1’  affermano  con  molte  ragioni  , 
il  elle  fu  anco  manifestato  poi  dalla  morte  . • Perchè 
a •tredici  dì  del  detto  mese,  questa  creatura  moiì  di 
sorte  nondimeno,  che  un  capo  morì  la  mattina  a 
buon*ofa  y 1’  altro  poco  dopo  , e i-  altro  alquanto 
da  |oi,  Dopo  Sacca  cinque  miglia  segue  la  foce  del 
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fiume  Atì  secondo  Plinio  , oggi  con  yece  _ sannita 
detto  Carabi  . La  fonte  d'oiid*  ci  nasce,  è nel  mon- 
te di  Calatabellotta  verso  ponente,  e nel  correre  riceve 
1’  acque  della  fonte  di  San  Giovanni  detta  Favara, 
appresso  alla  Sambuca  castel  de’  Saraceni , ch”è  ton- 
no dalla  foce  sei  migiia  . Fassi  poi  grande  per  1’ 
acque  -del  fonte  di  Cannatello  , che  c tra  Misilimbe- 
so  , e Misilindino  , ebe  son  casali  rovinali  de’  Sara-  , 
cini  , e poi  nel  corso  ricevendo  e facendosi  grosso 
per  molt’  altre  acque  , vieiv  qui  finalmente  a sbocca- 
re in  mare  •.  Tolomeo  mette  in  questa  riviera  il  ca- 
stel di  Pintia  , il  quale  è di  maniera  rovinato,  che 
non  si  può  sapere  per  vestigio  alcuno  ove  ei  si  fos- 
se . Dopo  il  fiume  Carabo  segue  la  bocca  del  fiume 
Issa  ’,  secondo  Plinio  detto  da’  Saracini  Belich , e da* 
moderni  Bclicc  . Questo  fiume  ba  tre  capi,  uno  tra 
Palermo  , e Coriglione  nel  monte  Santagano  da  una 
fonte  detta  con  voce  saracina  anticamente  Santaja- 
no,  ed  oggi  è chiamata  Capo  d*  acqua  . D’  onde  scen- 
dendo , riceve  1’  acque  d’  un  fiitmieello  detto  Bichi- 
mcIIo  , che  nasce  nel  monte  Busamara,  eli’ è il  mag- 
gior monte  di  tutto  il  paese.  Entravi  poi  il  fiume 
Coriglione , che  nasce  nella  cima  del  castello  del  me- 
desimo nome,  dove  l*  la  Chiesa  di  Santa  Maria,  e 
da  man  sinistra  riceve  1*  acque  d’  un  torrente  , che 
scende  da’  monti  vicini  , dove  ei  riceve  il  nome  di 
Fraltina  . Cresce  poi  sotto  1’  osteria  delta  Torrazza 
per  1’  acqua  del  fiume  Baltieano  , che  nasce  tra  Go- 
riglione , « Busachino  da  una  fonte  chiamata  Scon- 
ciavacca  , e nel  correre  cresce  grandemente  per  1* 
aeqne  del  fiume  Bruca  , uscito  dalla  piazza  del  mer- 
cato di  Busachiuo  . L’  altro  rapo  del  fiume  Belice  si 
jvede  nella  pianura  dell’  Arcivescovo  , in  ua  casale 
de*  Greci  posto  in  detta  pianura  , e correndo  col  pic- 
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ciol  corso  } -e  lento  per  lo  detto  piane  , riceve  da 
man  sitfisfra  1’  acqua  d’  una  fonte  detta  Scala  fend- 
ila , la  quale  esce  dalla  rupe  fuor  d’  un  canaletto 
l'alto  dalla  natura  , e passando  giù  per  gli  altissimi 
monti  del  medesimo  nome,  e fendendo  una  valle  pro- 
fondissima corre  con  precipitoso  corso  , e sonante,  e 
correndo  per  molte  miglia  , si  lascia  da  man  destra 
il  io\inulo  castello  di  Jcto  , secondo  Plinio  , oggi  Ja- 
to  , posto  nel  monte  del  medesimo  nome  , e da  man 
sinistra  poi  si  lascia  Pietra  lunga , e dritto  correndo  , 
passa  da  Calatrisi  , eh’  è una  rocca  fatta  da’  Sara- 
ceni sopra  uua  rupe  alta  , e poi  da  Entella  secon- 
do gli  antichi,  e secondo  i moderni,  di’ è un  mon- 
te , dove  è una  città  rovinata  , di  cui  riceve  il  no- 
me . Il  terzo  capo  di  Belice  esce  da  piè  del  montò 
Culataniauro  , che  è altissimo  , presso  ud  una  fortez- 
za rovinata  , che  è lungi  da  Entella  tre  miglia  , e 
nel  correr  passa  da  una  osteria  , che  è una  reliquia 
d’  un  casale  de’  Saraciui  , detto  già  Simili  , c pur 
anco  oggi  ritiene  il  medesimo  nome  , ancor  che  non 
vi  sia  altro,  che  questa  taverna.  Dipoi  ricevendo  1* 
acque  di  molle  fonti  , eh’  escono  tra  Pandolfino  , e 
Misi  ladino  , questi  tre  capi  ripieni  da  tanti  iìmui , e 
da  tanti  fonti  , s’  accozzano  insieme  sotto  a Sala  , e 
Gihdlina  presso  ad  un  molino  chiamato  Donna  , e _ 
fanno  un  grossissimo  fiume  chiamato  da’  Saraciui  Bo- 
lidi da  un  casale  rovinato  del  medesimo  nome  , ed 
oggi  ( come  ho  detto  ) si  chiama  Belice  , c passan- 
do nd  correr  dalla  fortezza  detta  pietra  , e fatto 
famoso  per  la  gran  copia  dell’  anguille  , e delle  * 
cheppie  , che  vi  si  pigliano  , e dalla  nave,  che 
passa  i viandanti  , sbocca  in  mare  . Tutta  questo 
riviera  per  ragion  della  città  di  Selinunte  , che  B 
era  vidna  , come  dice  Strabono  nel  vi.  lib.  e Di®- 
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doro  nel  v.  era  chiamata  la  riviera  Sclinuuliua  . 

Capitolq  IV. 

Della  citta  di  Selinu/Uc , dettai  oggi 

Terra  di  Lipulci  . 

D opo  la  bocca  del  lumie  Belice  circa  tre  miglia 
seguita  uno  stagno  detto  coii  voce  saracina  Lalico, 
dove  stagnano  1’  acque  del  mare  , e la  state  genera 
cattila  aria  e molto  perniciosa  agli  abitatori  . Al  ca- 
po di  questo  stagno  in  un  luogo  alquanto  rilevato , 
si  veggono  tre  Tempj  d’ architettura  dorica  magnifi- 
ci e suntuosi , e molto  antichi ,,  dove  sono  lunghis- 
sime e grossissime  pietre,  ancor  che  siano  rovinati, 
6 se  fossero  in  piedi  non  solamente  sarebbero  degni 
d’esser  paragonati  quasi  con  tutti  i maggior  Tempj 
d’  Europa  , ma  forse  anco  d’  essere  anteposti  . Due 
ili  questi  Tempj  era»  posti  sopra  colonne  lavorate , 
« uno  sopra  colonne  pulite  e piane  .11  maggior  di 
questi  Tempj  era  dedicato  a Giove  Forense  , come 
aflerma  Erodoto  nel  v.  libro  , e Diodoro  nel  xiv. 
A questi  è.  vicinissima  la  rovinata,  ed  antica  città 
di  Scline,  oggi  detta  terra  di  Lipulci , di  cui  si  veg- 
giuno  le  stupende  reliquie  , e le  maravigliose  rovi- 
ne . Questa  città  fu  posta  sopra  quel  rilevato  , che 
sporta  alquanto  verso  il  mare  , il  quale  , perchè  1* 
acque  marine  non  le  rovinassero  intorno  a’  fondamen- 
ti , le  quali  lo  percuotono  dalla  parte  di  mezzogior- 
no , lu  cinto  di  grosse  e salde  ramaglie  abasso  di 
verso  la  città  ; il  che  fu  fatto  con  grandissima  spe- 
sa , il  qual  levato  via , saria  necessario  , che  i fian- 
chi della  città  rovinassero . Gli  Antichi  posero  nome 
alla  città  ed  al  fiume  , che  le  corre  appresso  di  ver- 
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so  ponenìc,  Selinlinte  , © questo  nome’le  fu  posto 
per  cagion  dell’  erba  detta  appio , di  cui  per  fino  a 
questi  nostri  tempi  n’  è quel  paese  abondantissimo  , 
perchè  selinou  in  greco  , vuol  dire  appio  in  latino  . 
Vcrgilio  nel  ni.  dell’  Eneide  chiamò  Seiine  con  I* 
epiteto  di  palmosa,  c lo  fece  forse  per  cagion  delle 
palme,  che  al  suo  tempo  epano  domestiche,  c ve  n’ 
era  gran  copia  , o per  le  palme  sabatiche  , di  cui 
ancor  oggi  ve  if  è assai  ragionevole  ahondanza . Den- 
tro alle  inora  si  vedonó  due  Tempj  non  molto  gran- 
di , 1’  uno  de’  quali  ha  le  colonne  intagliate  , 1'  al- 
tro 1’  ha  lisce  e pulite  , e non  si  sa  se  questo  fos- 
se un  Tempio,  o pur  la  corte  , dove  si  tien  ragione. 
Vedesi  ancor  la  rocca  , eli’  era  presso  al  mare  , la 
quale  benché  sia  rovinala  , nondimeno  le  rovine  son 
grandissime,  e vi  si  vede  ancor  oggi  in  piede  un  ai‘- 
co  . Le  rovine  delta  città  si  veggono  per  tutto  insino 
a’  fondamenti  , e per  tutto  è occupato  da  rovine  d* 
edificj  , e di  case.  Questa  città  anticamente  epa  an- 
noverata non  solamente  tra  le  grandi , ma  fra  lo  ma- 
gnifiche , siccome  cc  ne  fanno  fede  1’  istorie  , e co-, 
me  si  può  anco  vedere  per  quelle  cose  , che  ancor 
oggi  sono  in  piedi.  Diodoro  scrive,  che  i primi  abi- 
tatori delta  città  , e del  paese  furono  i Fenici  , ma 
poi  essendone  stati  cacciati  1’  anno  della  crcazion  del 
mondo  mmmmdliv.  secondo  che  annovera  Eusebio  , 
c c.  anni  dopo  1'  edificazione  di  Megara  , secondo 
che  scrive  Tucidide  nel  vi.  lib.  fu  abitata  da’  Me- 
garensi  abitatori  della  Sicilia,  e di  loro  fu  c&jk>  Pam-  • 
milio  , le  cui  parole  son  queste  : I Megaresi  prima 
che  fossero  cacciati  da  Gelone  , e c.  anni  dopo,  che 
'Cominciarono  abitar  quivi,  edificaron  Sclimmle,  aven- 
dovi mandato  Panunilio  . Essendo  lina  volta  appesta- 
ta questa  città  pèr  la  corruzione  } e puzzo  dello  sta- 
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guo  Salico  , Empedocle  filosofo  Agrigentino  tirò  por 
quello  stagno  in  una  fossa  stretta  l'alta  a sue  spese 
1 acque  dolci  di  due  fiumi  vi<  ini , per  la  concorrenza 
delle  quali  acque  , la  peste  cessò  , onde  i Seliuunzj 
come  a libera  tor  della  patria  , gli  fecevo  onori  divi- 
ni , c di  questo  fa  fede  Laerzio  nell’  vili,  libro  . Que- 
sta città  da  principio  cominciò  di  maniera  a cresce- 
re , che  essendo  stato  ammazzato  Dorico  da’  Segesta- 
ni  , e da’  Fenici  insieme  conigli- altri  Capitani,  che 
orano  con  lui  ( eccetto  clic  Eurileo  ) eh  cran  venu- 
ti con  lui  in  Sicilia  , ella  con  le  proprie  forze  assal- 
tò Eraclea  , che  allora  si  diceva  Miooa  , e la  prese  . 
Ma  Eurileo  avendo  raccolto  insieme  quei  pochi  Spar- 
tani , che  erano  restati  vivi  dopo  la  morte  crudele 
di  Dòrico , assaltando  la  perduta  città , la  vinse  per 
forza  , e cacciatine  i Selinuntj  , la  prese  . Laonde  , 
essendo  poco  dopo  vessala  dalla  monarchia  di  I’ita- 
• gora  , facendo  lega  co’ Selinunzj , liberò  la  città  dal- 
la Tirannia  di  Pittagora  , e cacciatolo  via  , esso  si 
fece  Signore  di  Seimunte  . Ma  poco  tempo  dopo  i 
Sclimmzj  .congiurando  contra  di  lui  , ed  assaltando- 
lo, l’uccisero  miseramente  nel  Tempio  di  Giove  Fo- 
rense , dove  egli'  s"  era  fuggito,  e di  questo  fa  fede 
Erodoto  nel  v.  libro  . I Selinunzj  ebbero  in  gran 
riverenza  Giove  Olimpio  , e non  solamente  1’  onora- 
rono in  rasa  loro  con  fargli  un  bellissimo  Tempio 
fuor  delle  mura,  e con  celebrargli  a’ giorni  debiti, 
ed  ordinati  , la  sua  solennità  , ma  in  Alti  ancora  gli 
fecero  grandissimi  e ricchissimi  doni  , e quasi  d’uno  . 
innumcrahil  tesoro.,  il  che  essi  fecero  prima  che  fos- 
sero soggiogati  , e cacciati  della  patria  da’  Cartagine- 
si, de’ quali  era  Capitano  Annibaie  , nel  qual  tesoro 
tra  1 altre  cose,  era  una  statua  di  Bacco  , eh’  aveva 
il  capo  , i piedi  $ e le  mani  d’  avono  , copie  scrive 
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Pausania  nel  vi.  libro  . I popoli  di  questa  terra  eb- 
bero gran  contese  co’  Segestani  per  cagion  de’  con- 
fini , « ne  l'eron  molte  guerre  , ancor  che  seguissero 
ira  loro  molti  parentadi  , come  afierma  Tucidide  nel 
vi.  Ma  ccxlii.  anni  dopo  la  sua  edificazione  fu  vin- 
ta da’  Cartaginesi  , di  cui  era  Capitano  Annibaie  fi- 
gliuolo di  Giscone  , i quali  avendo  ammazzato  se- 
dici mila  Selinuntj  , e menati  gli  altri  schiavi  , l’ ab- 
bruciarono , e questo  è affermato  da  Diodoro  net 
xiv.  e da  Pausania  nel  vi.  ma  pochi  anni  dopo  , es- 
sendo stati  radunati  da  Ermocrate  Siracusano  quei 
pochi  Selinuntini , che  con  la  fuga  s’ eran  salvati  la 
vita  , ed  erano  scampati  da  quella  strage , le  rifeep 
le  mura,  e la  riedificò  . Venendo  poi  la  prima  guei> 
sa  punica  , ella  s*  accostò  alla  fazione  romana  , .è 
mandò  soccorso  di  gente  a M.  Marcello  contra  i Si- 
racusani . Ma  al  tempo  di  Strabone,  e questa  , e*mol-  . 
te  altre  città , che  erano  in  su  questa  riviera  di  ver- 
so mezzogiorno  , erano  rovinate  e diserte  per  le 
lunghe  guerre,  che  erano,  durate  tra  i Romani  , e 
i Cartaginesi  ; ma  essendo  stata  poi  un’  altra  volta 
riedificata  , ebbe  dal  Senato  , c popolo  Romano  il 
privilegio  italiano , eh’  era  1’  esenzione  delle  gabelle*' 
dazj  , e gravezze,  e di  questo  ne  fa  fede  UlpianoJ 
nel  titolo  de*  censi  , il  quale  dice  a questa  foggia  : 
Egli  è in  Sicilia  Seiine  , e Trajanopoli  , clic  sono  - 
colonie  r e godono  del  privilegio  italiano  , che  da 
loro  in  lingua  latina  era  detto  jus  italici™  . Questa 
città , di  cui  si  vedono  le  rovine  maravigliosissime  , 
cd  oggi  da’  Siciliani  è detta  terra  de’ Lipulci  , quale 
eHa  fosse  appresto  gli  antichi  , c che  veramente  sia 
Seiine  non  solamente  al  mio  tempo  , ma  al  tempo 
de’  mici  antichi  ancora  non  si  è saputo  , c 1'  error 
procedeva  massimamente  da  questo  che  i Mazarcsi 
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m gloriavano  , clic  Mazara,  dove  e oggi  il  Vescovado, 
ed  in  cui  il  Vescovo  la  la  sua  residenza  fosse  Seliuun- 
te  . L’opinione  de’  quali  essendo  stata  seguita  dal  Vol- 
terrano, e da  molti  altri  gravi  autori  , è stata  cagione, 
che  a neh’  eglino  hanno  errato  . Perchè  non  avendo 
Strahone  , nè  Tolomeo  , nè  P.  Mela,  nè  Plinio  posto 
in  questa  riviera  se  non  la  città  di  Selinuntc , gli  uo- 
mini d' ingegno  e dotti  , che  v’  erano  condotti  da’ 
Mazaresi  ; ancor  che  vedessero  le  maravigliosissiine 
rovine  di  questa  tittà  , tuttavia  per  non  voler  afl'er- 
mare  le  cose  false  ed  incerte  per  certe  e vere , 
confessavano  liberamente  di  non  sapere  , che  città 
quella  si  fosse  stata  appresso  gli  antichi  . La  plebe 
ignorante  alludendo  al  nuovo  nome  , e riguardando 
quei  due  grandissimi  Teiupj,  che  son  fuor  delle  in  li- 
ra rovinati  , allermava  ignorantemente  * per  non  dir 
pazzamente,  che  questa  era  la  città  di  Polluce,  di 
Cui  non  si  fa  memoria  alcuna  nell’  istorie  . Ma  io 
avemlo  rivoltato  , e letto  molti  antichi  scrittori  , che 
'mi  son  venuti  alle  mani  per  ritrovar  la  sua  denomi- 
nazione , e non  ini  sodisfacendo  mai  la  coinnuinc 
opinione  , intralasciai  alquanto  le  mie  fatiche  dello 
scrivere,  per  fin  che  mi  venisse  alle  mani  cosa  , on- 
io  avessi  più  risoluta  dichiarazione  di  quel  , eh’  io 
dubitava  , stimando  di  far  cosa  indegna  di  me,  se 
io  avessi  lasciato  stare  i mici  conterranei  tanto  tem- 
po sotterrati  in  quella  ignoranza , ili  cui  s’  erano  per 
tanti  secoli  innanzi  a me  invecchiati  , o avessi  la- 
sciato del  tutto  pej-ir  quella  città  . Standomi  in  que- 
sto pensiero  tutto  perturbato,  e ritrovandomi  l’ anno 
jhuxlix.  in  MazAra  per  visitare  il  convento  uiio  , 
.per  esser’  io  Provinciale  , e per  predicarvi  quella 
quadragesimaf  v.  jjoininciai  per  desiderio  grandissimo 
di  veder  1!  anticaglie  di  Seliuuute  , la  quale  anch’io 
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pensava  col  volgo  , che  fosse  Mazara  , andar’  intor- 
no , e di  dentro  alla  pitta  , guardando  le  muraglie  , 
le  chiese  , le  piazze.,  e gli  altri  luoghi  piihlici  così 
sacri  , come  profani  con  grandissima  attenzione  , c 
diligenza  ; Ma  non  vi  vedendo  io  nessuna  anticaglia, 
nè  cosa  ancora  che  pur  dimostrasse  del  vecchio  , co- 
minciai a dimandare  a’  Giurali  della  città  , e agli  al- 
tri principali  , dove  fussero  le  rovine  della  lor  Vec- 
chia e antica  Sciinunte  , pregandogli  , che  me  le 
mostrassero  , ma  non  avendo  eglino  da  mostrarmi 
anticaglia  alcuna  , o pochissime  , dimandai  loro  , on- 
ci’ eglino  avevano  inteso  , clic  Mazara  fosse  Sclinuu- 
te  ; ed  essi  mi  dissero  , che  non  sapevano  altro,  se. 
non  clic  1’  avevano  inteso  dir  da’  lor  vecchi , ond’  ip 
cominciai  a star  sospeso  , e dubitare , che  non  si  fus-. 
sero  mossi  più  tosto  da  ambizione,  che  da  verità,  a 
chiamar  Mazara  Selinunte  . Stando  dunque  quat- 
tro anni  in  questo  sospetto  , finalmente  l’anno  i55i. 
del  mese  d’  Ottobre  mi  venne  alle  mani  il  xiv.  li- 
tro di  Diodoro,  che  io  non  aveva  più  veduto,  do- 
ve io  tra  vai  , che  questa  terra  di  Lipulci  vcramente- 
era  Selinunte  , e mi  risolvei  , che  i Mazaresi  l’usse- 
ro stati  in  un  grandissimo  errore  . Perochè  Diodoro 

3uivi  manifestamente  dice  , che.  Mazara  è differente- 
a Selinunte,  anzi  ch’ella  è più  la  , e le  sue  paro- 
le son  queste  . Annibale  avendo  preso  alcune  coni-  , 
pagnie  pagate  di  Segestani  , e d’  altri  confederati  , 
partitosi  da  Gilibco  s’  avviò  verso  Selinunte  , ed  es- 
sendo arrivato  al  fiume  Mazara  , prese  un  castellet- 
to , eli*  era  su  la  riva  del  fiume  . Ed  essendosi  poi 
appressato  alla  città  di  Selinunte  ,. divise  tutto  il  suo 
esercito  in  due  parti,  e le  pose  .1’  assedio  , e con  le,  . 
machinc  batteva  aspramente  le  mura  perochè  egli 
aveva  fatto  sei  grandissimime  torri  . Queste  son  pa- 
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rule  di  Diodoro  . Essendomi  io  in  su  le  qUattr*  ore  di 
notte  imbattuto  iu  questo  passo,  subito  ch’io  1’  eb- 
bi letto,  e molto  ben  considerato,  n"  ebbi  grandissi- 
ma allegrezza  , parendomi  d’  aver  risuscitato  quella 
città  . Perocché  da  questo  luogo  di  Diodoro  e’ si 
comprende  chiarissimamenle  , che  Mazara  non  è Se- 
linunte  , ma  di'  ella  segue  dopo  di  lei  verso  ponen- 
te . Ma  essendo  la  terra  di  Lipulci  dodici  miglia 
lontana  da  Maznra  verso  levante  , c trovandovisi  bel- 
lissime anticaglie  e rovine  , di  lavoro  dorico  , chi 
non  vede  che  questa  terra  de  Lipulci  è Selinuntc? 
Per  tanto  i cosmografi  , e gli  istorici  non  trapassa- 
rono a caso  con  silenzio  questa  terra  di  Lipulci , 
non  essendo  dopo  Agrigento  la  più  famosa  di  lei  in 
tutta  la  riviera  di  mezzogiorno,  come  s’  imaginano 
i Siciliani  , perocché  e’  sarebbero  meritamente  degni 
di  riprensione,  ma  eglino  ne  trattarono  a pieno  non 
solamente  descrivendo  il  suo  sito  ma  celebrando 
•incora  i fatti  di  quella  , di  cui  si  tratterà  nell' ulti- 
ma deca  . Con  tutto  questo  e’  non  si  deve  negare 
il  perdono,  a’  Mazaresi , i quali  per  una  falsa  opinione 
ed  errore  , e non  per  rapina  , s’  erano  usurpati  quel 
nome  di  Sclinunte  , ma  più  tosto  si  deve  avere  in 
odio  colui  , il  quale 'moltissimi  anni  innanzi  a noi , 
q»er  onorar  la  patria  sua  , seminò  questa  falsa  oni- 

i ai- 


mone  nelle  menti  degli  abitatori 


siccome  noi 


etjm ino' , che  avvenne  anco  a Terranova  . In  questa 
città  medesimamente  ,"  e nelle  possessioni  vicine  si 
trovano  spesso  medaglie  di  bronzo  , e d*  argento , 
nelle  (piali  è scolpito  da  una  banda  una  'Serpe  , che 
sùccia  le  poppe  a una  donna  , con  questa  inscrizione 
.Suu vojìtion  , e dall’  altra  mi  par  che  sia  1*  immagi- 
ne d’  un  cane  , e queste  medaglie  basterebbero  a far 
fede  , .che  quivi  fu  la  città  di  Scliaunte  , perchè  el- 
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la  fu  la  prima,  che  fusse  presa  da’  Saraceni  , quaii- 
d*  eglino  occuparou  la  Sicilia,  e poi  lu  rovinala  ia- 
ti a da’  fonti. mu  riti  da’  Normanni  , quand’ . eglino  ne 
cacciarono  i Salatini , e Diodoro  nel  xiv.  libro  scrive; 
che  i Tempj  , che  erano  fuor  delle  mura  , furon  ro- 
vinati da  Annibale  figliuolo  di  Discolie  . Della  (|ual 
rovina  noi  più  didimamente  ne  tratteremo  nell’  isto- 
rie . Dopo  questa  un  tiro  di  sasso  segue  la  foce  del 
fiume  Seiini,  secondo  Pliuio  , e Tolomeo,  che  non 
osservano  ordine  , oggi  detto  Madiuno  , dal  qual  bu- 
ine secondo  Duri  Samio  , fu  posto  il  nome  alla  cit- 
tà . Questo  fiume  nasce  tra  Patta  mia , e Castel  vec- 
chio , che  son  lontani  dalla  foce  quasi  cinque  miglia  , 
dal  fonte  Favara  , eh’  è lontano  dalla  fortezza  di  si- 
gilli un  mezzo  miglio  , e cresce  in  un  subito  cosi  (òt- 
te , che  insin  quasi  dal  suo  principio  egli  dà  1’  ac- 
qua a'  mulini  da  grano  . Entrami  poi  P acque  del- 
la fonte  di  Bigini  , le  quali  anticamente  per  certi  ac- 
quedotti , di  cui  ancor  oggi  si  vedono  alcune  rovH 
ne  , entravano  in  Selinuute  , perchè  ella  è lontana 
solamente  tre  miglia  , e cosi  gonfialo  per  quest’'  ac- 
que se  n’  entra  in  mare . Loutan  da  questa  foce  uu 
miglio  si  trovano  le  sepoltura  de’  Seliuuutiui  , lonta- 
ne dal  mare  un  mezzo  miglio  , e son  separale  l1  una 
dall’  altra  , e molto  fonde  , e murate  cou  [iietre  qua- 
dre . Questa  città  ha  tre  cave  antichissime  di  pietra , 
donde  furono  cuvale  le  pietre  per  edificare,  ed  ab- 
bellir detta  terra  , 1’  una  di  queste  è lontana  della 
città  due  miglia  , 1'  altra  eh*  è volta  verso*  tramon- 
tana , è quattro  miglia  lontana  dulia  terra  , posta  in  1 
quel  luogo  , eli’  oggi  è detto  Bugifiter  , e la  terza 
c verso  ponente  sei  miglia  discostò  in  un  luogo  chia- 
mato sarai  inamente  Ramussara  , d’  onde  si  cayaro- 
UO  quei  grandissimi  sassi , e quelle  stupende  cokra- 
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ne,  che  scrviron  poi  per  sostentare  i Teinpj  , e gli 
altri  edificj  per  ornamento  della  città  . E si  vedono 
euivi  ancora  molte  rovine  , ed  anticaglie  di  colonne 
grandissime  , lo  quali  non  sono  ancora  state  cavate  , 
e non  danno  minor  maraviglia  a’  riguardanti  , che 
si  dia  la  stessa  città.  La  strada  ancora  , che  andava  • 
da  questa  cava  alla  città  , dove  oggi  non  son  se  non 
selve  , è piena  di  pezzi  di  colonne  grandissime  , le 
quali  cadevano  a chi  le  portavano  , c son  di  molto 
diletto  a chi  le  mira  . Queste  tre  cave  cosi  dagli  uo- 
mini di  grado- , cosi  anco  dal  volgo  son  chiamate  La- 
tomie : c mi  maraviglio  assai , che  questa  voce  per 
esser  greca , non  si  sia  mai  corrotta  tra  tante  barba- 
re nazioni,  eh’  hanno  dominato  la  Sicilia  , e sia  du- 
rata tanti  anni.  Dopo  le  sepolture  di  Sclinunte  se- 
gue il  promontorio  di  Granito  , e delle  tre  fonti  , 
che  sorgon  quivi  , le  quali  subito  corron’  al  mare  , 
dove  si  piglia  gran  quantità  di  pesci  , a cui  fra  ter- 
ra tre  fniglia  , soprastà  un  rilevato  di  terra  chiama- 
to il  Cozo  , nella  cima  del  quale  si  vedono  le  rovi- 
ne d’  una  fortezza  , e son  dette  oggi  il  Castellacelo . 
'Al  pietre  poi  verso  settentrione  è un  castello  detto 
Perribaida  , da  cui  un  miglio  lontano  verso  ponen- 
te si  trova  Ramusara  , dove  è una  di  quelle  cave  di 
.pietra,  di  cui  abbiamo  parlato.  Cinque  miglia  dopo 
le  tre  fonti  si  trova  la  foce  del  iiume  Arena  , il 
qnale  c detto  cosi  , perchè  alla  sboccatura  sua  in 
mare  egli  ha  le  rive  piene  d*  arena  bianca , ma  po- 
co dentro  tra  terra  si  chiama  Delia  , a cui  soprastà 
da  man  sinistra  la  Chiesa  di  S.  Trinità  . Questo 
liume  nasce  da  tre  fonti  poco  lontano  dal  castello  di 
Salem],  Run  de’ quali  , eh’  è tre  miglia  discosto  , 
è detto  Rabici  , 1*  altro  , eh’  è lontano  un  miglio 
dalla  terra , è chiamato  Gibelo  , e ’l  terzo  eh’  è al- 
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tretlanlo  da  lungi  , è nominato  Gorgodone  . 1 Questi  v 

tre  fonti  conginngendosi  insieme  , macinano  i muli- 
ni di  Seiine  , e dipoi  si  mescolano  col  fiume  Sale- 
mi  , che  diventa  grosso  per  1’  acque  piovane  del  ver- 
no . Nel  correr  si  chiama  prima  Salenti  , dipoi  per- 
dendo il  nome  di  Magno  ? e prima  detto  Delia  , 
poi  Bcligero  , e finalmente  alla  sua  foce  è chiamato  • • 

Arena  . , . ~ ' . . 

Capitolo  V,  • 

Della  città  di  Mazara . 

L a città  di  Mazara  ( allungala  la  sillaba  di  mez« 
zo  ) {;  due  miglia  dopo  la  foce  del  fiume  Areiia  { 
ed  è bagnata  dal  mare.  Questa  città  anticamente 1 
quando  Selinunte  era  in  piedi  , eia  un  piecìolo  ca- 
stelletto , dove  si  faceva  la  fiera  in  su  la  riva  del  fiu- 
me, o dello  stagno  del  medesimo  nome,  il  qual. castel- 
letto fu  preso  Senza  fatica  nessuna  da  Annibuie  Jigii no- 
lo di  Qiscbne  , come  dice  Diodòro  nel  xiv.  librò  , il 
quale  tra  tutti  gli  scrittori  antichi  è il  primo,  «die  ne 
faccia  memoria  , il  che  poco  di  sopra  abbiamo  detto  . 

In  successo  poi  di  tempo  quasi  dcccxxvi.  anni  dòpo  là 
morte  di  cristo  fu  occupata  da’  Sa  radili  «on  tutto 
il  resto  della  Sicilia  , e ridotta  in  quell’  essere  e.for- 
ma  di  città  , che  noi  reggiamo  adesso  , e da  lei  pre- 
se nome  il  paese  . 1’  anno  poi  mlxxx  , avendo  Ròg* 
giéro  Normanno  Conte  di  Sicilia  vinti  , y cacciati  i .. 

Saracini.,  e standosi  Roberto  Guiscardo  in  Palermo  j* 

& ' elessi:  questa 'città  per  sua'  abitazione  / c fattovi  . 
primo  Véscovo  Stefano  di  Roana  , e fattavi  una  Cliie-j 
sa  dilàihcrta  San  Salvatore  , la  fece  ( siccome  è ancó* 
sediji , e stanza  del  Vescovo,  ,'ùhtflq  i prtò  vfc-'‘ 
un  privilègio  dat0  'ia  Mattatori*  arino  idxciu. 

Voi.  /.. 
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del  .mese  d’  Ottobre  , onde  tutte  le  città  vicine,  eJ 
anco  Palermo  hanno  lina  pofta  chiamata  la  porta 
di  Mazara  , d’  onde  a quel  tempo  s’  usciva  di  detta 
città  per  andare  a Mazara  . Per  tanto  ciò  che  que- 
sta città  ha  di  nome  , e d’  onore  , ella  1'  ha  da’  Sa- 
meini  , c da’  Normanni , ed  a loro  n’  ha  a saper  gra- 
do , e che  tutto  quel  paese  , che  è dal  fiume  Iinera 
per  fino  a Trapani  si  chiami  vai  di  Mazzera  , n*  è 
cagione  la  stanza  , che  vi  fecero  i Re  de’  Saracini  , 
e poi  i Normanni,  e particolarmente  il  Conte  Ruggie- 
ro . Questo  paese  è oggi  molto  fertile,  e produce  mol- 
to grano,  molto  vino,  molto  olio , ed  assai  bestiame  . 
Quello  stagno  , che  di  verso  ponente  , e dalla  ban- 
da del  mare  , distendendosi  quasi  un  miglio  fra  ter- 
ra , fa  come  ilice  un  porto  , ina  non  vi  possono  star 
se  non  legni  piccoli,  il  quale  (mi  credo  io  ) è chia- 
mato da  Diodoro  , e da  Tolomeo  con  nome  di  fin-, 
me  , perchè  un  fiumicello  , che  fra  terra  nasce  da 
due  fonti  , che ^son  lontani  da  Saloni  tre  miglia  , 1’ 
un  de’  quali  è detto  Sanagia  , e 1’  altro  Rapiraldo , 
«•titra  in  quello  s-tagnq  dahquale  sì  scrive  dagli  au- 
tori , fu  posto  nome  al  castello  . Dopo  la  città  di  Ma- 
saia,  e dopo  lo  stagno  un  miglio  segue  mi  promon- 
torio detto  dal  volgo  capoFcdo,  e da’ latini  fu  chia- 
mato caput  Federisi  il  qual  luogo  è più  vicino  all* 
Africa  , che  nessun’  altra  parte  di  Sicilia  , come  di- 
cano i nocchieri  , lontan  da  ivi  un  miglio  si  trova 
la  tórre  T Si  Ini!  ina  , detta  cosi  dalla  Sibilla  Cornea 
‘ pei;  cui  e famoso,  e nobile  il  Liliheo  ; e dopo  vie- 
ire  la.  foce-  del  fiume  Marsala  , il  quale  è lunge  dal 
mar  cinaiie  miglia  , e nasce  dì»  molli  fonti  , i qua- 
li per  qu*' 'Sia  cagione  si  cliiamano  capo  di  fiume  , il 
qual  |x  >L  si  fa  "tosso  per  1’  acque  della  Fa  vara  . Dal 
ctòni  ucial'  4i  qwoslq  fiume  per  lino  alla  foce  si  tfo- 
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vano  su  per  le  sue  rive  arbori  domestici  d’  agni  sor- 
te , ed  anco  dal  suo  principio  per  molto  spazio  di 
via  si  trovano  acquedotti  di  inarmo  per  la  maggior 
parte  rovinati  , per  via  de*  quali  sì  conducevano  que- 
st’ acque  nella  città  di  Liljbeo  , che  non  è molto 
quindi  lontana.  Ma  basti  fin  qui  aver  descritto  la  ri- 
viera di  mezzogiorno . Vanghiamo  adesso  a parlare 
di  quella  , eh’  è voltata  a settentrione . 


/ 
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Capitolo  I. 

Del  Lilibeo , terzo  p/'omontorio  di  Sicilia  : 
della  città , e del  pozzo  . 


egue  poi  il  terzo  promontorio  di  Sicilia  detto  Li- 
Jibco  , che  guarda  al  vento  Zefiro  , ed  alla  Libia  , 
da  cui  è lontan  cxxvii.  miglia  , ed  ha  le  sue  radi- 
ci tré  miglia  lunghe  sott’  acqua,  i sassi  di  cui , per- 
chè sou  lorse  tre  braccia  sott’acqua  son  chiamati  da 
Vergilio-  nel  ni.  dell’  Epeide  , sassi  ciechi  . Questo 
promontorio  piegando  il  lido  da  man  destra  a gui- 
sa d’  un  braccio  , Fa  un  porto  naturalmente  fortissi- 
tuo  e larghissimo  , al  quale  andavano  anticamente 
i marinari  per  certi  stagni , che  ancor  oggi  si  veg- 
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gòno  , n^a  F andata  era  molto  pericolosa,  e non  sa- 
peva» trovar  la  via  se  non  pedoti  molto  pratichi  , e 
di  questo  fa  fede  Polibio  nel  primo  libro  . La  bocca 
di  questo  porlo  è oggi  chiusa  con  grandissimi  sas- 
si gittuti  in  fondo  , c sou  tanto  alti  che  non  $>i  può 
passar  dentro  con  legno  alcuno  , e di  questo  ritma- 
mento  furono  autori  i Romani  , quando  discacciati  i 
Cartaginesi,  presero  la  città.  In  questo  promontorio 
era  già  una  città  del  medesimo  nome  , fortissima  per 
muraglie  , per  fosse  , e per  ragion  del  porto  , cQin$ 
racconta  il  medésimo  Polibio  , e fu  ediiicata  da’  Pe- 
nici ^assaissimo  tempo  dopo  Selinunte.  Di  questa  cit- 
tà parlando  Diodoro  nel  xiv.  libro  dice  . Annibale*  fi- 
gliuolo di  Grscoiie  , avendo  passato  il  mare  Africane» 
con  grandissima  annata  per  venir  contra  la  città  di 
Selinunte  fece  smontar  tutto  1’  esercito  ài  pi^omon-  ' 
torio  di  Lijibeo  , dove  molli  anni  dopo  fu  edificata 
da’  Fenici  una  ciltà  . Onde  Cicerone  nell’  orazione 
contra  Verre  chiama  i Lilibei  barbari  , ma  la  città 
chiama  sette  volte  splendidissima  , perocché  il  suo  si- 
to cosi  da  mare  , come  da  terra  è giocondissimo  , b 
di  bellissima  vista  . Questa  città  fu  nobilitala  c falla  u ; 
famosa  dall’  abitazione  della  Sibilla  ('umana  , e dal-  , - 
la  sua  sepoltura,  la  qual  Sibilla  arse  due.  libri,  per- 
chè Tarmino  Prisco  , quando  gli  volse  comperare,  le 
orterse  uri  prezzo  minor  di  quello  c, he  v alevano . On- 
de Solino  dice,  che  la  ciltà  di  Lilibco'è  un’  orna- 
to cnto  del  promontorio  Lilibetnno  , e.l’  ornamento  ili 

3 nel  In  è la  sepoltura  della  Sibilla  Cuirinna  . Ma  Dim- 
oro nel  v.  libro  e Macrobio  ne’  sugi  'Saturnali  non  , 
Solo  celebrano  la  città,  ma  anco  il  pozzo  , eh’  erri- 
nel  Lilibco  , del  qual  pozzo  si  dicono  molte  favole 
dagli,  antichi  , tra  le  qnrfli  è questa  , che  coloro  , ché 
licevano  di  quest’  acqua,  subito  diventavano  indovr* 
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ni  , e predicevano  le  cose  future  . Onde  quel  pozzo 
dagli  antichi  superstiziosi  era  tenuto  sacro,  la  qual’ 
opera  nessuno  Cristiano  dubita  , che  non  fusse  ma- 
nifattura di  diavoli,  i quali  per  certe  congnetlure  so- 
gliono indovinare  le  cose  future  . Questo  pozzo  è 
quello  , che  si  vede  nella  Chiesa  di  S.  Giovanni -Bat- 
tista posila  nella  cima  del  promontorio  . Ma  la  città 
benché  ella  sia  rovinata  , e,  per  ancora  non  si  sà  da 
chi  , per  le  rovine,  per  gli  aquedotti  , e per  molte 
anticaglie  di  mura  , c d’  altri  editizj  si  vede  , eh’ 
era  bellissima  , ed  il  promontorio  ancora  ritiene  il 
nome  , perocché  capo  Boeo  , e la  Chiesa  dedicata  a 
san  Giovanni  di  Boeo  1’  anno  mdlvi.  sotto  colore  di 
voler  fortificare  la  città  , fu  rovinata  dagli  agenti 
di  Carlo  v.  Imperadore,  1’  anno  ancora  molvi  , vo- 
lendo far  nuovi  ripari  , e cavando  i fondamenti  tra 
là  détta  Chiesa,  e le  mura  nuove  della  città,  si  tro- 
vò un  pavimento  lastricato  di  inalino  assai  lungo,  e 
ragionevolmente, largo  , e si  trovarono  anco  certe  pi- 
le da  acque  di  marino,  e grandissimi  acquedotti , per 
Via  de'  quali  si  conducevano  nella  città  di  LilibeoV 
acque  di  Rajala  , di  Sadidi  , e di  Sultani  , fontane  , 
die  ritengono  il  nome  saracino  , che  son  lungi  dal- 
la città  cinque  miglia  verso  settentrione  ; e si  credet- 
te communemente  da  tutti  , che  quello  spazio  lastri- 
cato di  marmi  fosse  già  la  piazza  della  città  di  Li- 
libep  . Fuor  della  porta  si  trovano  molte  cave  di  pie- 
tre , che  son  sotterra  , ed  incavale  a guisa  di  stan- 
ze da  uomini  . Scrive  Strabono*  nel  vi.  libro  eh’  un 
fejto  uomo  chiamato  Strabo  ebbe  la  vista  si  acuta, 
ohe  di  questo  promontorio  vide  uscii*  1’  armata  del 
porlo. dì-  Cartagine  , ed  annoverò  le  vele  per  ordine  . 
ih  lla  qual  cosa  ne  fecero  fede  anco  Valerio , Plinio  , . 
e Solino,  la  quale  essi,  cavarono  da  Varx’one.  Ma 
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oggi  • ancora  quando  1*  aria  è serena  , da  un  luo- 
go, eh’  è fudr  della  città  alquanto  rilevato  diramate} 

J ad  idi , si  vede  il  capo  d’  Africa  , detto  oggi  Capo- 
Ijuouo  , e dagli  antichi  l'u  chiauSato  promontorio  di. 
Mercé  ilo  . Questa  città  nella  prima  guerra  Cartagi- 
nese , essendo  confederata  de’  Cartaginesi,  fece  (nolte 
battaglie  co’  Romani',  da’ quali  pòi  finalmente  fu  pres- 
sa , come  scrive  Polibio  nel  primo  libro  , e noi  nel- 
V istorie  ; Sopra  le  rovine  della  città  di  Liliblm  in 
processo  di  tempo  fu  edificata  la  città  di  Marsala  , tua 
da  cui  ella  fussc  edificata  , ancor  che  io  non  lo  sap- 
pia , nondimeno  c’  ci  soli  molti,  che  pensano,  ed 
ntlermano  , di’  ella  fosse  falla  da*  Saracini , e da  lo- 
ro avesse  il  nome,  perchè  Marzala  in  lingua  saraci- 
nn  vuol  dire  in  Ihigna  latina  , porto  Dio  . In  una 
certa  casa  rovinata  di  questa  nuova  cóla  si  vede  un 
pezzo  di  marmo  , dove  sono  intagliate  queste  parole, 

' !..  CASSAR.  F.  L. 

TALENTI ?U  . ' ' * 

PRO:  FOELICI,  SEMPRE  AVGVSTO  , 

M.  VALERIVS  QVINTIANVS  ' * 

V.  t.  CON.  P.  S.  CLEMENTI AE 
IMENTIQVE 

RITS  SEMPER  UICATISSIMVS  . 

In  questa  città  i galli,  e le  galline  són'più  grandi 
e itili  grosse  dee  in  tutto  il  resto  d’  Europa  , e fT 
- Àfrica  , la  qual  grandezza  bisogna  creder  che  venga 
lóro  o dalla  natura  della  terra  , o dalja  temperatili 
ra  'dell'  aria  , il  che  io  giudico  e*5sor  \ei>i  simile  per 
questa  esperienza  occorsa  . Al  tempo  Atlid  mo^’r  Far»  ‘ 
dittando  Catòìico  Re  di  Spagna,  e di  Sicilia  V . dm 
fu  1"  anno  mai iv vii:  i soldati  Spapiuqli-,  di’  eran  vo- 
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nuti  per  fermare  alcuni  tumulti  , eli'  eran  Itati  per 
cagione  (Iella  sua  morte,  caccinti  gli  abitatori  di  Mar- 
sala , vi  stettero  dentro  cinque  mesi,  e si  mangiaro- 
no tytti  i polli  , eh’  erano  in  quel  paese  , di  modo 
che  sene  spense  il  seme  , ma  poiché  gli  Spaglinoli  si 
furon  partiti  , ed  i terrazzani  vi  tornaro  ad  abita- 
re , eglino  vi  portarono  galli,  e galline  d’  altri  pae- 
-si  , c luoghi  piò  vicini  , e cominciando  a nascervi 
de’  polli,  gli  abbiamo  veduti  crescere,  e venire  alla 
grandezza  di  quei  di  prima  . Vicino  a Marsala  nella 
piegatura  del  lido  , è uno  stagno  detto  volgarmente 
stag  none  , dove  Sono  cinque  isole  picciole , e molte 
Saline  , dopo  le  quali  segue  subito  il  capo  di  San 
Teodoro,  detto  'volgarmente!  Barruni  , doseogn’an- 
pò  si  là  gran  pescagione  di  tonni . Vien,  poi  la  foce 
del  lìume  Acitio  , secondo  Tolomeo  oggi  detto  Bir- 
gi , e nasce  questo  bumc  da  due  fonti  , clic  son  sei 
miglia  lontane  da  Salemi  , 1’  una  delle  quali  -è  det- 
ta la  fonte  da  San  Gregorio  , 1’  altra  è chiamata  Ma- 
niadino  . Al  dirimpetto  di  questa  riviera  , che  è lun- 
ga xv  1*1.  miglia,  ed  ò pòsta  tra  Lilibeo,  e Trapa- 
li , sono  tre  jsòlc  cioè,  Egusa  , Sacra  , e Proban- 
ziu  , secondo  Tolomeo  , e Plinio  , dette  oggi  Favo- 
gnana  , Marchino  , e Lcvanso  , di  cui  parlano  diffu- 
samente nel  primo  capitolo  del  primo  libro  , e nello 
stretto  è una  isola  picchila  detta  le  Formiche  . In 
tutta  questa  riviera  sono  assaissime  saline  , nelle  quali 
enlrtinuo  il  mare  per  fortuna  , o per  reflusso  e ricot- 
to dal  sole  , diventa  sale  , di  cui  i Trapanesi  fanno 
grandissimi  tiabclii  , c guadagni  . Qui  si  può  vedere 
un  error  nelle  tavole  di  Tolomeo  , il  quale  pose 
qui  il  promontorio  Egitarso  , e ’1  mercato  segestano, 
essendo  questi  luoghi  dopo  Trapani,  c non  prima. 

,*.*t  *--•  * < ' * ■" ■ 
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Della  città  di  Trapani . 

D opo  il  Lilibco  xvni.  miglia  seguita  Ja  città  di 
Trapani  , la  quule  oggi  è molto  nobile  e ricca  d’  uo- 
mini, e di  legni  da  navicare  . «Ma  da- dii  questa  cit- 
tà iiisse  primamente  edificata  , io  non  1’  ho  potuto 
sapere  , ne  quegli  scrittori  , di’  io  ho  letti  , nc.  fan- 
no menzione  alciina  . Ella  è posta  nella  piegatura  del 
lido.,  in  uno  stretto  di  terra,  ond’  ella  ebbe  il  no- 
me di  Trapani  , perchè  tal  voce  in  greco  vuol  dir 
curvo  , o falcato  , ancor  che  i Greci  rivoltino  alquan- 
to quest’  etimologia  , e significato  , dicendo  , che.  Sa- 
turno , avendo  tagliati  a Celio  suo  padre  i membri 
genitali  , gitici  la  falce  sanguinosa,  In  quale  essi  chia- 
mano drepanon  ,-  in  questo  luogo  , dove  essendo  poi 
edificata  questa  città,  fu  chiamata  Drepana  . Che  det- 
ta città  fuSse  edificata  da’  Greci  , Come  Erice  da* 
Trojani,  noi  1*  abbiamo  per  cosa  certa,  p et  la  me- 
moriale fama,  eh’  è venuta  dagli  antichi  nostri  dt- 
mano  in  mano,  per  fino  a noi  . E questa  cosa  par 
che  sia  confermata  dall’  invecchiata  nemicizia,  che  è 
tra  gli  Ericini  , ed  i Trapanesi,  i quali  per  iscórno. 
son  da  loro  ehiahiati  Greci  . Questa  città  ha  un  bel- 
lissimo  porlo-  nobilitato  dalla  venula  d’Eneà,  secon- 
do che  dice  Vergilio  nel  m.  deir  £neide  , -dove 
lino  scoglio  non  molto  piccolo  diede  luogo  per  fab- 
bricarvi una  fortezza  antichissima  , ma  al  mio  tem- 
po è stata  restaurata  , ed  è detta  la  Colombaia  ».  Al- 
tempo  della  prima  guerra  punica  questa  citfà  era 
assai  ragionevolmente  grande  , e,  fu'rnofto  ^ccoimno-, 
data  a quella  impresa  come  dimostra  Polibio-,  tìél  pai- 
no libro.  i)i  lei  anco  parlando  CorseKQ  ìifyele  bel 
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suo  libro  degli  uomini  illustri , ri  ^uale  Plinio  Secon- 
do andò  imitando  , dice Essendo  stato  mandato  At- 
tilio Calatino  da* 'Romani  in  Sicilia  centra  i Carta- 
ginesi, egli  cacciò  i jiresidj  de’ forti  de’  nimici  d’  in- „ 
torno  ad  Ernia  , Trapani  , e Lilibeo  , citta  grandi  , 
e -Leu  munite  . Ma  che  a quel  tempo  ella  non  lus- 
so di  quella  grandezza  , eh’  ella  è adessso  , lo  mo- 
strano le  muraglie  dell’  antica  abitazione  , ed  al 
mio  tempo;  ella  la  quasi  quattro  mila  fuochi,  ed  è 
stata  fortifica  fa  si  di  muraglie,  come  di  bastioni  e 
cavalieri  da  Carlo  Quinto  Juiperadore  , e Redi  Sici- 
lia molto  bravamente  ; e quello  stretto  ili  terra  dove 
è posta  della  città  , mentre  che  io  scriveva  queste 
istorie,  fu  ridotto  in  isola  per  fortificamento  della  Si- 
cilia : Fra  Trapani  , e 1 isola  Elia  si  genera  aneo- 
ra  oggi  il  corallo  bollissimo  , come  si  generava  anco 
anticamente  , siccome  ne  fa  fede  Plinio  nel  xxxn. 
libro  * al  capitolo  li.'  e come  lo  dimostra  l’.esperierr- 
za  . 11  mar  di  Trapani  è copiosissimo  d’  ogni  sorte 
di  pesci  , e massime  di  locuste,  chiamate  da  Aristo- 
tele carabi  „ Questi  animali  hanno  scòrza  grossa  , il 
•Colpo  rosso  , il  collo  lungo,  e molli  piedi  , i quali 
sóli  Senza  bocche  , e senza  forfìci  . Èvvi  anco  gran 
copPa  di  gamberi  , i «juali  son  poco  «li  (Ferenti  dalle 
locuste  , cd  è chiamato  questo  animale  da  Plinio 
leone  . Nel  paese  di  Trapani  a piè  del  monte  Eri- 
ce  è'  una  minerà  d’  argento  , la  «piale  volgarmente 
oggi  è detta  Argentea,  ma  non  s*  adopera,  e nou 
vi  si  lavora  . Passato  il  porto  di  Trapani  si  trova- 
nti due  scogli,  1*  un  de’  quali  si  chiama  Buonconsi- . 
glio  v 1*  altro  è detto  Porci  . E quasi  un  miglio  •do- 
po ] nlre  Vi  su  ’l  lido  segue  la  torre  di  San  Gin- 
. forno  ; poco  poi  lungi  dal  lido  si  trova  un.  iso- 
la lùcciola  detta  Asinelio  . • • ’ . • '* 
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Del  monte  Enee  , e della  città . 

sendovi  di  mezzo  ia  pianura  , . che  fa  i’  Istmo 
del  chersoneso  di  Trapani  percosso  spesso  dal  ven- 
to d’  ostro  ) il  Monte  Ericc  molto  celebrato  da’  poe- 
ti , e dagli  istorici  , e che  vi  và  sopra  , s’  incontra 
nella  Chiesa  della  Nunciata  , eh*  è congiunta  col  con- 
vento de’ frati  carmelitani,  il  quale  è famosissimo  in 
tutta  Sicilia  . Questo  Monte  senza  la  compagnia  d’ al- 
tre montagne  , resiste  alle  percosse  del  mare  diverso 
Italia,  c supera  l’altezza  di  tutti  gli  altri  monti  di 
Sicilia  , eccetto  1’  Etna  , e ’l  Nebrodide  . Una  gran' 
parte  dell’  alino  egli  è coperto  d^i  nebbie  , e non  vr 
si  vede  mai  nè  solé  nè  sereno,  tuttavia  fc’ v’ è tan- 
ta temperatura  , e bontà  d’aria  , . ebe  molti  degli 
abitatori  arridano  fino  a e.  anni  , onde  gl’  avoli  e.  • 
gli  arcavoli  raccontano  a’ giovani  1’ antiche  favole  dv’  , * 
Ìot  maggiori  . Nella  cima  di  questo  monte  è.  tura 
pianura  , dove  era  già  il  Tempio  di  Venere  più  ric- 
co, e più  adorno  di  tutti  gli  altri  , e poco  sotto  è 
la  città  del  medesimo  nome,  la  quale  è difficilissima 
ad  essere  espugnata , come  scrive  l’olibio  nel  primo  * . 
libro  , e benché  ella  sia  su  ’l  monte,  nondimeno  vi' . 
sono  pozzi,  che  continuamente  stau  pieni,  c perpe-'  \ 
tuaniente  sorgono  , ed  ogni  casri  particolate , secon- 
do la  sua  capacità,  ha  la  sua  cisterna.  Questa  città 
fii  edificata  da’  fondamenti  da  Elice  figliuolo  di  Bo- 
to , c di  Licasta  , poiché  per  la  sua  Tirannìa  e’  tu 
cacciti to  di  Bcbricia  , perchè  egli  s’  erù  ritiralo  quivi,  , 
e elùde  a lei,  e al  monte  il  suo • nome. . F,  perchè  la 
svia  madre  Licasta  per  la  maravigliósa  sua  hpllnzzir 
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era  chiamata  Venere,  però  Erice  fu  detto  fìglinol  «li 

Venere  . Essendo  adunque  morta  la  madre  , ed  essen- 
do egli  ricchissimo  e potentissimo  .*  c . più  che  gli 
altri  principali  di  Sicilia  ahondatido  d’ ogni  jbene  , pe- 
rò egli  edilicò  alla  madre  Venerò  un  Tempio,  la 
quale  poi  fu  detta  Ericina  ,,e  T orni)  di  ricchissimi 
doni  , e di  ìuaravigliosi  ornamenti  , e vasi  sacrati  * 
c quantunque  Elice  morisse  , il  tempio  nondimeno 
restò  in  piedi  , e di  venerazione  e di  doni  andò  sem- 
pre crescendo  , perchè  oltre'  gli  onori  ordinativi  dal 
fondatore  Dedalo  .Ateniese  maravigliosissimo  Archi  tet- 
toro  , fuggendo  da  Minoe  Re  di  Creta  , raccolto  da 
.Coiaio  Re  d^’  Siciliani  , fece  una  bellissima  strada 
con  maraviglioso  artificio  , che  conduceva  a questo 
Tempio  , tirando  un  muro  largo  sopra  quel  sasso  , 
per  cui  prima  s’  andava  con  molto  disagio  , e peri- 
colo , per  essere  il  camino  Cito,  precipitoso  c stret- 
to , onde  le  strade  per  andare  al  Tempio  si  fecero 
. fàcilissime  . Egli  fóce  anco  di  scòltura  nei  detto  Trm- 

. ‘ ’pìp  un’  ariete  d’  oro  còli  lauta  bella  maniera  , che 
'<•  D;u;c\a  vivo  , come  anche  ne  fa  fede  Diudoro  nel 

qqiirtT)  libro  . Venendo  poi  Enea  iti  Italia  con.  molti 
"TYojaiti  , ebbe  questo  Tempio  in  grandissimi  venera- 
; • ‘ , rióne  , c Tornò  di  bellissimi  doni  * coaie  dice  Tu- 
' ridide  nel  sesto  libro,  e Diadoro  nel  quinto  . I Si- 
ciliani pqi  , c dopo  loro  i Cartaginesi  , quando  era- 
. tio  signori  di  Sicilia  T ebbero  in  gran  riverenza  , 

\ e questo  fu  dopo  molti  secoli  , ma  i Romani  in  ul- 

timo lo  fecero  ornatissimo  di  molte  statue  d’  oro  , e 
d‘ argento.,  e di  molti  altri  si  fatti  ornamenti,  anzi 
i giovani  e he  .dònne  , messa  da  parte,  la  mestìzia  , 
faceva  Ilo  gijuoehi  , e feste  in  onor  di  Venere  con  mol- 
ta allegrezza.*  e vi  furon  poste  a guardia  perpetua, 
ed  al  servigio  del  Tempio  molte  donne  Siciliane  , e 
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d’  altre  nazioni , il  qoal  sempre  poi  fu  pieno  di-  grau 
moltitudine  d’  esse  , come  dice  Strabene  nel  sesto 
libro  ; per  sostentamento  delle  quali  ( il  clic  e dogno 
di  memoria  ) si  mise  a’  xvii.  città  della  Sicilia  una 
grandissima  gravezza  , e tributo  , il  quale  sj  pagava 
ogn’  anno  , e misero  alla'  guardia  del  Tempio  U.ugeu- 
to  soldati  , che  vi  stessero  di  continuo-.  Finalmente 
i Romani  , perchè  la  memoria  di  questa  Dea  noie  . si 
perdesse  , le  fecero  in  Roma  due  Tempj  -,  mio  in- 
nanzi alla  porta  Collina  , dove  era  la  sua  statua  , 
che  fa  portata  da  M.  Marcello  a Roma  , per  consi- 
glio‘della  Sibilla  C umana  , poi  eh’  egli  ebbe  presa 
questa  città  ; 1’  altro  era  nel  Campidoglio  , alla  con- 
secrazion  del  quale  fu  eletto  Fuhio  , come  dice  Li- 
vio,,. Scrive  Ateneo  nel  nono  , ed  Ebano  nel  primo* 
che  anticamente  solevano  in  certi  giorni  dell’  an- 
no apparire  in  questo  Tempio  mille  colombe  . E che 
pur  questo  quei  giorni  erano  chiamati  dagli  Erici- 
ni  apagoge  , che  vuol  dire  in  nostra  lingua  giorni»  . <•  ' 

di  pellegrinaggio  . Perocché  .quegli  uomini  mossi  da-  •' 

falsa  religione  , cd  errore  , ‘credevano  , che  V enera;  **sv*  • 
ogn’ anno  jn  quei  medesimi  giorni  si  partisse  d’  ì'-ria*  : r '* 
ce  , e se  n’  andasse  in  Libia  , e che  le  colombe  l’  a^7  * ' 
compagnassero  , ed  andassero  in  Libia  con  lei  . ifa-  . 
po  il  nono  giorno  della  partita  una  colomba  di  quel-  *<; 
le  , eh*  erano  andate  in  Libia  con  Venere  , venendo 
d’alto  mare,  entrava  volando  in  questo  Tempio  r e .«<- 
tutta  allegra,  come  nunzia  della  venuta  di  Venere, 

' andava  intorno  intorno  alle  mura  del  Tempio  , e do- 
po lei  venivano  in  uno  squadrone  tutte  le -colombe, 
ed  entrate  nel  Tempio  , con  gran. letizia  volavano  in-* 
tomo  a’  tetti  , intorno  alle  nana  ’,  ed  intorno  agli 
altari.  Onde  gli  Ericini , e tutte  le' ville,-  e castelli 
vicini  con  balli  , canti  , e conviti  , e gran  letizia 
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facevan  fesla  in  onordi  Venere,  tenendo  di  cerio, 
ch’ella  fusse  ritornata  , « che  le  colombe  l'ussero  il 
segno  del  suo  ritorno :•  Questp  Tempio  poi  rovinan- 
do per  la  vecchiezza  , di  commissione  di  Tiberio  Im- 
peratore fu  restaurato  a sppse  del  publico  erario  ro- 
mano , pregandolo  di  questo  i Segestani  , perchè 
dicendo  eglino  , ch’egli  era  stato  edificato  da’Troja- 
ni  , d’  nnd’  essi  tiravano  1’  origine  loro  , prese  1’  im- 
presa di  rifarlo  più  Volentieri  , come  dice  Svetonio 
nella  vita  di  Tiberio  , e Cornelio  Tacito  nel  quarto 
libro  . Strabono  dice  , che  detto  Tempio  al  tempo 
suo  insieme  con  la  sua  colonia  fu  abbandonato  . Egli 
era  posto  già  in  su  ’I  monte , dove  oggi  è la  fortez- 
za edificata  sì  bravamente  in  quella  eccelsa  e preci- 
pitosa rupe  , dentro  alla  quale  non  apparisce  vestigio 
alcuno  di  detto  Tempio  in  superficie  di  fuori , ma 
cavandosi  il  terreno  di  detta  fortezza  , si  veggiono 
sotterra  molti  e grandissimi  sassi  , anzi  i cavatori 
trovano  spesso  un  pezzo  di  pavimento  intarsiato  , e 
commesso  di  marmi  di  diversi  colori  , e gli  Ericini 
tengono  per  certo,  ch’egli  sia  un’anticaglia,  ed  un 
.pezzo  del  pavimento  del  Tempio  . Al  mio  tempo  an- 
cora v’  è stato  trovato  un  sasso  , dove  erano  scolpi- 
te questp  lettere  latine  . 

DEAE  VENERI  ERlCINAB  DICATVM  . 

La  città  mutato  solamente  il  nome  , v’  è ancora  , 
cd  è chiamata  Monte  di,  Trapani  , per  questo  , per- 
chè il  monte  è più  alto  della  città  . Ma  nell’  Archivio 
Jtegjo  è detto  oggi  Monte  di  S.  Giuliano  , perchè 
( come  dicono  gli  Ericini  d’  aver’  inteso  per  fama  ) 
essendo  una  volta  quella  città  assediata  strettamente 
da’  rimici,  fa  veduto  San  Giuliano  armato  sopra  le 
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mura,  da  cui  spaventati  i nemici,  parte  si  misero  in 
fuga  , c parte  furon  trovati  morti  in  un  luogo  poco 
lon timo  dalla  rocca,  detto  ancor  oggi  fossa  di  J3o- 
scaini  , e per  questo  miracolo  la  città  conservata,, 
prese  il  nome,  e 1’  insegna  di  questo  Santo  ; ma  ap- 
presso gli  uomini  eruditi  ella  ritiene  1’  antico  no- 
mò, e 1’  antico  onore  . I segni  della  sua  antichità  $pn 
questi  . In  tutte  le  cuse  si  trova  una  cisterna  vecr 
cliia  , grande  a proporziou  della  stanza  e delle  bri*" 
gale  , che  vi  stavano  . Evvi  un’  ahitazion  rovinata  , 
la  quale  è chiamata  dagli  Ericini  piscina  d'  Apollo  . 
Ai  sono  due  porte  , una  che  va  verso  Trapani,  e 
un’  altra  eh’  è delta  porta  spata  . Vi  sono  ancora 
moli'  altre  anticaglie  d’  un’  edificio  antico  , fatto  di 
pietre  riquadrate  , ma  per  non  aver  forma  alcuna  , 
non  si  sa  che  cosa  e’  lusse  . Questa  città  è oggi  no- 
bilitata da  Alberto  carmelita  uomo  santo  e chiaro 
per  molti  miracoli  . Ma  noi  lasciata  Erice  seguite- 
remo il  nostro  viaggio  . A piè  del  monte  Erice  di- 
verso il  mare  , dopo  la  città  di  Trapani  è la  riviera 
detta  Bonagìa  volgarmente  . Questa  è quella  riviera, 
eli’  è famosa  per  la  morte  d’Anchise  padre  d'  Enea*, 
la  quale  fu  onorata  dal  suo  sepolcro  , e da’  giuochi 
funerali  fatti  in  sua  memoria  , di  cui  diffusamente 
parla  Vergilio  nel  secondo  e nel  quinto  dell’ Eneide. 
li  Dionisio  Alicarnassco  dice  , eh’  Enea  edificò  un 
Tempio  in  questo  luogo  ad  Anchise  suo  padre  cqri. 
questa  inscrizione . ' 

• - • - • , ' r : 

I)  VNO  DIO  TERRESTRE  , CHE-  GOVERNA 

L ONDE  DEL  F1VME  NVMJCO  . ‘ , ’ 

! ‘ 
.In  questa  riviera  è un  ridotto  da  L^rclic  , ma  ca- 
pace di  pochi  legni  e piccioli  , c vi  si  pigliano .iijol-- 
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«ti  loti  ni , e poco  lontario  sì  trova  una  fonte , 1’ acqua 
della  quale  è molto  commoda  a far  lubricò  il  ventre, 
lievcndoscne  solamente  una  volta  , cd  è chiamata  con 
voce  saracina  llujuto  . Dopo  lei  quasi  tre  miglia  da 
lunge  si  trova  Caposcofano  , e dopo  cinque  miglia 
il  promontorio  Egil  tarso  , Secondo  Tolomeo  , ancor 
che  egli  non  osservasse  1’  ordine  , detto  oggi  capo 
■ di  San  Vito  dal  nome  di  quel  Santo  , che  v’  ha  qui- 
vi un  Tempio,  il  qual  santo  fu  martirizzato  per  la  fe- 
de di  Giusto  , clic  ei  non  aveva  ancora  finiti  xiti.  • 
anni  . Questa  Chiesa  per  gli  spessi  miracoli  , che  vi 
si  veggiono  , e per  lo  gran  concorso  de’  popoli  , è 
iainosìssima  in  tutta  la  Sicilia  , pcrochè  1*  andare  a 
questa  Chiesa  è un  rimedio  presentaneo  c verissimo 
per  coloro  , clwi  sono  stati  morsi  da’  cani  rabbiosi  . 
Questa  promontorio  , benché  oggi  non  abbia  colonia  , 
alcuna  , nondimeno  e’,  vi  si  vogliono  pozzi  con  sor- 
tivi continui  , e tra  due  cantoni  , che  si  distendono 
in  mare  , v'  è un  ridotto  capacissimo  di  molte  navi, 
da  cui  lontano  un  mezzo  miglio  fra  terra  soprastà 
ima  certa  rupe  spiccata  dal  monte  , chiamata  oggi 
Con  terranea  , dove  il  volgo  senza  fondamento  , e sen- 
za congettura  alcuna  si  crede,  e dice , che  vi  era  già 
la  ritta  , e che  per  cagion  d*  un  terremoto  ella  si 
divise  dal  monte.  Questo  promontorio  da  mezzogior* 
nò  , ove  egli  ha  la  piegatura  del  lido  , fa  un  seno, 
che  è il  maggiore  di  tutta  Sicilia,  ma  non  v’  è por- 
to , e chiamasi  oggi  volgarmente  , il  golfo  di  Castel-» 
lo  a mare  . E questo  seno  è fatto  da  due  braccia  , 

T un  de’  quali  è Jo  stesso  promontorio  Egitarso  , e 
1’  afro  è capo  Rrfftit»'.  Ma  tornando  alla  riviera  do- 
po Egitarso  xnvmiglia,  segue  Cetaria  secondo  To-, 
torneò',  detta  cosi  , perchè  quivi  si  pigliano  assaissi- 
ini  toltili  , e vi  s’  insalano,  i quali  son  chiamati  da* 


Digitized  by  Google 


4*7 

G^-eci  Celi  , e quel  luogo  è detto  oggi  Sropello  , 
clic  suol’  essere  un  ridotto  di  corsari  . I Piacentini 
al  tempo  di  Federigo  Secondo  Imperatore  colla  scor- 
ta d’  Oddone  fecero  in  questo  luogo  un  castello  , 
il  quale  avendo  essi  abbandonato  per  gli  spessi  as- 
salti de"  corsari  , ed  anco  perché  la  stanza  era  mol- 
to stretta,  andarono  ad  abitare  in 'Curi  gl  ione  luogo" 
più  mediterraneo  , come  appare  per  un  suo  privile- 
gio, e le  rovine  di  questo  castello  si  Vedono  ancora 
sparse  qua  e là  , e non  v’  ù restato  altro  , che  la 
torre  della  Guardia  , che  ritiene  il  nome  . Cinque 
miglia  dopo  segue  il  mercato  Egestano,  ove  si  fa  la  do- 
ra d’  Egesta  , che  è loutan  eia  Palermo  xxxu.  mi- 
glia , secondo  che  scrive  anco  Sira  bone  nel  sesto  li- 
bro , del  qual  luogo  con  gran  fatica  se  ne  vedono 
pochissimi  vestigj  . Poco  dopo  segue  castello  ji.  Ma-* 
re  , eh’  è un  castelletto  picciolo  dove  si  fa  il  merca- 
to del  erano  , il  qual  fu  rovinalo  insin  da’  fonda- 
menti da  Federigo  Secondo  Re  di  Sicilia  , ed  oggi 
non  v’  è altro , che  la  fortezza , ed  un  borgo  di  ca- 
se, e da  esso  oggi  questo  gran  seno  piglia  il  nome  . 
Dipoi  si  trova  il  fiume  Ginisto  secondo  Tucidide  , 
Diodoro , e Plutarco  , che  si  chiama  oggi  il  fiume  da 
Sau  Bartolomi^  , per  cagion  d’  una  Chiesetta  dedica- 
ta quivi  a questo  Santo  * Questo  nasce  da  due  capi, 
l’un  de’ quali  sorge  sopra  Calatisimo,  e l’altro  dal- 
lo stretto  del  Sorice  , e dalla  pianura  «1*  /Vinta . Ed 
uscendo  fuor  di  questi  due  fonti  , passa  da  Segcsta, 
la  quale  egli  si  lascia  da  man  sinistra  , dove  si  cliia-. 


ma  Freddo,  nel  qual  luogo  egli  fu  fatto  famoso  , 
per  lu  vittoria,  ch’ebbe  Tiuiolconte  conira  i Carta- 
ginesi, secondo  che  afferma  Plutarco  nella  vita  di 
Timoleonte  , dove  il  curioso  lettore  leggendo  con  di- 
ligenza quel  luogo , potrà  conoscere  , ohe  questo  è 
Voi.  I. 


•>- 
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il  fiume  Criniso  . Egli  cresce  poi  per  1*  acque  de’  ba- 
gni Segestani  , e dell’  onde  bollenti  della  fonte  er- 
bosa , chiamata  oggi  Gorgo  , e fa  un  fiuaiicetlo  , 
che  si  chiama  Caldo,  e dà  l’acqua  a’ mulini,  e cosi 
grosso  sbocca  in  mare  . Molti  pensano  , che  questo 
fiume  avesse  nome  da  Criniso  padre  del  Re  Accste  , 
ancor  che  molti  credano  , che  sia  detto  cosi  dalle 
rive  alle , eh’  egli  ha  , seguitando  il  significato  del 
nome  greco  -,  . • 

1/  ’ - .!»*• 

* •»  * i • 

* CAUTO  LO  IV.  ’ * 

t 

Velia  città  di  Segesta , e de'  castelli 
vicini . 

A Ha  foce  del  fiume  Criniso  soprastà  nel  colle  cin- 
que miglia  lontano  1’  antica  città  di  Segesta , il  qual 
colle  c tutto  discosceso  intorno , e si  dice  oggi  Bar- 
baia : e che  questo  sia  vero , lo  dimostrano  1’  acque 
inzolfate , dette  da  Strabone  Segcstane  , e da  Soli- 
no sf  dice  , che  il  fonte  Erboso  nasce  nel  paese  di 
Segesta  , e fiume  Crinisio  è chiamato  da  Plutarco  v 
il  qual  si  dice  oggi  Freddo  , come  abbiamo  detto  , 
il  luogo  del  mercato  posto  in  su  la  ràderà  , chiama- 
to da  Strabone  il  mercato  Segestano  , e tutto  que- 
sto paese  maritano  da -Polibio  nel  primo  * c da  Tu- 
cidide nel  quipto  è detto  Segestano  . Questo  stesso 
dimostrano  le  maravigliose  e stupende  rovine  degli 
antichissimi  edificj , le  quali  io  mostrerò  nel  successo 
del  parlare.  Oltracciò  Tolomeo  nelle  sue  tavole  met- 
te Segesta  in  questo  luogo  mediterraneo  , e la  città 
fu  edificata  da  Egesto  Tmjano  a persuasion  d’  Enea , 
come  allenila  Dionisio  Alicamasseo  , e 1'  origine  fu 
questa  . Essendo  Laomedonte  Re  in  Ilio  un  gran 
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gentiluòmo  e Signore  , il  nome  di  cui  è taciuto  da- 
gli scrittori  si  ribellò  da  lui  , per  la  qual  ribellione  , 
egli  con.  tutti  i maschi  della  sua  stirpe  , ebbero  ban- 
do della  testa , e perché  al  Re  Laomcdonle  pareva 
cosa  brutta  uccider  le  fumine  alla  medesima  foggia  , 
e ’l  maritarle  agli  uomini  Trojani  non  avea  per  co- 
sa sicura  , però  egli  ordinò  di  farle  mandale  in  Si-; 
ciba  , e darle  a’  mercanti  forestieri  , e cosi  le  fece 
portare  in  quell'  isola  . Nella  medesima  nave  era  un 
giovane  per  ventura  nobile  , e di  sangue  frigio,  il 
quale  innamoratosi  d’  una  di  quelle  fanciulle  , la  pre- 
se  per  moglie  , e portati  in  quella  parte  dell'  isola , . . 
che  allora  si  chiamava  Drépana  , furono  dagl’  isolar 
ni  ricevuti  con  grandissima  cortesia  . E‘  stando  qui- 
vi assai  tempo  senza  avere  stanza  l'erma  , quella  fan-  „ 
dulia  partorì  un  maschio  , a ciii  per  essere  egli  na- 
to tra  le  capre  nelle  selve  , posero  nome  Egeslo  , il 
quale  essendo  cresciuto  , intesa  la  morte  di  Laoute- 
donte,  avendo  sotterrato  il  padre  Frigio,  e 1’  info- v 
lice  madre , se  ne  ritornò  a Troja  , d’  onde  fu  co- 
stretto a fuggirsi  poco  tempo  dopo  , per  cagion  del- 
la rovina  di  quella,  ed  imbarcatosi  con  Etimo  , chn 
era  di  sangue  reale,  se  nc  ritornò  in  Sicilia  a’ luo- 
ghi di  prima  . Dove  arrivato  anco  quasi  quid  mede- 
simo anno  per  fortuna  Ènea  , che  s’  era  fuggito  , e 
persuadendo  loro  , che  ririovasscro  , o tenessero  vi-  • 
vo  il  nome  Trojano,  egli  pregò  amendùe  ad  edifica- 
re qualche  città , onde  Egesto  edificò  Egesta  , ed 
Eliino  poco  da  lungi  edificò  Eliina  , mettendo  a cia- 
scuna a’  esse  il  suo  proprio  nome  , ed  acciochè  que- 
ste dué  città  crescessero  presto,  c diventassero  gran- 
di , Enea  le  riempie  di  molte  di  quelle  persone  , che-  • 
s’  eran  fuggite  cou  lui  ; ma  in  Egesta  mise  i vecchi , 
e gli  ammalati  per  cagion  de’  bagni  vicini  a quel 
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luogo  , cd  in  Elirna  mise  gagliardi , e prosperosi  gio- 
vani , ed  ordinò  , clic  in  un  -cerio  modo  t*IJa  fusse 
sottoposta  ad  Eliino  , perchè  quest’  onore  pareva  , 
che  si  Convenisse  ad  Eliino  per  essere  di  stirpe  rea- 
le, si  anco  perchè  siruil  titolo  parca  , che  l’ussc  più 
atto  a tenere  i popoli  in  pace , e farsi  amici  i vici- 
ni , e volse,  che  tutti  gli  uomini  di  dette  due  città 
si  Chiamassero  Eliini  . E crebbero  in  breve  tempo  in 
tanta  reputazione  , e credito,  che  tutti  i popoli  vi- 
cini •s’  usurparono  tal  nome  , e si  fecero  chiamar*  Eli- 
mi  . E'  Strabono  non  iscrive  cosa  diversa  da  quelle  , 
che  scrive  delusamente  Dionisio  Alicarnasseo  quando  , 
dice,  che  i Trojaui  mandati  da  Filottetc  ad  Enee 
insieme  con  Egesto  Frigio  , edificarono  le  mura  d’ 
Egesta  . Nè  anco  Cicerone  è differente  da  questi , 
quando  nel  sesto  libro  conira  Verro  dice  . Egli  è 
in  Sicilia  una  ritta  antichissima  , la  qual  dimostra 
d*  essere  stata  edificata  da  Enea  , quando  fuggendo 
da  Troja  , arrivò  in  questi  paesi  . Con  questi  convie- 
ne ancora  Tucidide  nel  sesto  libro  , quando  dice  , 
eh’  i Trojani  poscia  che  fu  abruciata  Troja  , fug- 
gendo in  questi  paesi  edificaron  queste  città  . Dopo  ! 
molti  anni  gli  Egestani  edificarono  un  Tempio  ad 
Enea  , e gli  ordinarono  onori  , e cerimonie  divine  , 
come  racconta  il  medesimo  Dionisio,  ed  anco  fece- 
ro lina  onoratissima  sepoltura  a Filippo  di  Fmttaci- 
da  compagno  di  Crotoniata  Doriese , che  edificò  Era- 
clea in  Sicilia  come  ad  uno  Eroe  , parendo  loro,  eli’ 
égli  la  meritasse  per  la  bellezza  del  suo  corpo , c sa- 
crificarono ancora  al  $uo  sepolcro  vittime  di  diverse 
sorti  d’ animali , il  che  non  era  stato  conceduto  pri- 
ma ad  alcun  uomo,  come  scrive  Erodoto  nei  v.  li- 
bro. Ma  henrhc  la  ritta  fusse  prima  dimandata  Ege- 
ria dal  nome  del  suo  fondatore  , nondimeno  i Latini, 
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clic  si  vergognavano  d'  esser  chiamati  Egestani  per 

esser  nome  vile  ed  abietto  , mettendovi  innanzi  la 
lettera  S<  la  chiamaron  Segesta  • Ed  essendo  detta 
ciità  in  successo  di  tempo  cresciuta  in  ricchezze  in 
degnila  , ed  iu  valore  , si  ribellò  da  Agatocic  Ue  di 
Sicilia  , i suoi  abitatori  furou  tutti  uccisi  appresso  il 
limile  Scumandro  ; l’u  ripiena  di  sbanditi,  di  fughi- 
vi , di  scandalosi,  di  debitori,  e di  simili  altre  gen- 
ti , la  «piale  poi  non  chiamaron  piu  Segesta  ma  Di- 

ccapoli  , cioè  giusta  città  , per  esser  stati  i cittadini 
giustamente  castigati  , e fu  da  loro  chiamata  cosi  per 
comandamento  d’  Agatocle , come  scrive  Diodoro  nel 
xx.  libro  . Ma  innanzi  questi  tempi  ella  fu  fortissi- 
ma, e vittoriosamente  combattè  contra  i suoi  nemi- 
ci più  volte  , come  allel  uiano  gli  scrittori . Onde  ap- 
presso Tucidide  noi  v.  libro  , -ella  « chiamata  poten- 
te , perocché  c’  dice  che  eglino  vinsero  i Selinunzj , 
c eh’  eglino  ebbero  contra  di  loro  gloriosissime  vit- 
torie . Plutarco  ne’  paralleli  dice  , die  Emilio  Censite 
vino  fu  in  essa  un  crudelissimo  Tiranno  , perch’  e’ 
soleva  premiar  coloro  , che  erano  inventori  di  qual-  • 
che  nuovo  modo  di  tormento  per  cruciar  uomini . 
Per  tanto  , avendogli  portato  Aruntio  Patcrcolo  a 
presentare  un  cavallo  dj  rame  voto  , coii  speranza 
d’  averne  qualche  premio  grande  per  essere  una  cru-r 
dolissima  invenzione  , ed  a punto  conforme  alla  cru- 
dista dell’  animo  suo  , egli  restando  stupefatto  , e 
diventato  piacevole  , vi  fece  metter  dentro  il  suo  pro- 
pio artefice,  e lo  fece  precipitar  giù  dal  monte  Tar- 
pejo  . Tra  P altre  statue,  che  erano  in  Segesta  ve- 
nerate da  quella  superstiziosa  religione  , v’  era  quel- 
la di  Diana  , fatta  «i  rame  con  maraviglioso  artificio, 
ed  era  in  gran  riverenza  appresso  i Seges talli,  come 
dice  Cicerone  contra  Verro  , cd  aveva  indosso  1’  abi- 
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fò , e 1'  insegne  di  vergine  , e quantunque  la  statua 
J'usse  grande,  nondimeno  l’età,  hi  bellezza , c 1’ or- 
namento non  trapassavano  la  grandezza  d’  essa , ma 
le  davano  vaghezza  ed  ornamento  . Dalla  spalla  de- 
stra le  pendevano  le  saette  , e nella  man  sinistra  ave- 
-ya  1’  areo  , e nella  destra  -una  face  ardente  . Questa 
stallia  ( avendo  Segesta  mosso  guerra  a’  Cartagine- 
si senza  proposito  alcuno  , ed  a suo  nome , ed  essen- 
do stata  superata  ) fu  portata  a Cartagine , stiman- 
do i Cartaginesi  \ che  questo  dovesse  essere  di  gran- 
de ornameuto,  ma  ella  poi  al  tempo  della  terza  guer- 
ra Cartaginese  , fu  rpnduta  Srgeslani  da  Scipion 
filinole  , poi  eli’  egli  ebbe  espugnata  Cartagine  , i 
quali  !’  accettarono  con  grandissima  allegrezza,  d fat- 
tole una  base  di  imqvo  molto  alla,  la  riposero  al  suo 
luogo  , c sopra  la  sua  testa  fecero  intagliare  il  no- 
me di  Scipione  in  una  pietra  , e tutto  il  caso  della 
sua  liberalità  , come  era  seguito  , il  che  fecero  per  mo- 
strar la  gratitudine  dell’  animo  loro.  Ma  avendo  poi 
deliberalo  Vene  di  levarla'  di  quivi  , e di  portame- 
la seco  per  causa  della  grandissima  riverenza  , in  che 
ella  era  afilla,  non  fu  mai  alcuno  , nè  cittadino,  nc 
plebeo,  uè  forestiero , eh’  avesse  ardire  di  levarla 
• onde  eli’  era  . Ma  finalmente  da  certi  Lilibetani  , 
per  essere  stali  pagali,  e per  non  saper  simileosa, 
ancor-  che  "1  Sanato  nc  facesse  gran  minore  , fu  le- 
vala via  , e le  matrone  , e.  le  fanciulle  Scgestane  s’ 
adunarmi  tutte  iusime,  c co/i  odori  , profumi , ed  un- 
guenti , e con  grandissime  lagrime  e pianti  accorn- 
pagiiaro.no  la  detta  statua  fuori,  della  città  , come  un 
morirlo  pubblico  di  tutta  la  terra  . Questa  città  al 
tempp  , che  dominavano  i Romani  la  Sicilia  , era  li- 
bera , e non  solamente  era  confederata , ed”  amica  de* 
Rimani , ma  tra  gli  uomini  d'  amendue  le  città  era 
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ancora  parentado,  come  scrive  Cicerone  nel  sesto  Con- 
tra  Verro  . Sia  poi  chi  la  rovinasse  dopo  i Cartagi- 
nesi , io  non  ho  potuto  ancora  trovarlo  , e non  es- 
sendo memoria  alcuna  innanzi  a me  del  cadaverò  di 
questa  città,  perchè  gli  uomini  si  credevano  , che  Se- 
gesta  fosse  conterranea,  per  non  s’  intender  d’  an- 
ticaglie , per  manifestissimi  argomenti  , e per  raffron- 
to dell’  autorità  degli  scrittori , però  io  ho  liberato 
il  suo  nome  dalla  morte , e dalla  perdita  che  serie 
sarebbe  fatta'.  Vi  sono  ancora  le  rovine  e 1’  antica- 
glie degne  di  meraviglia  , c bellissime  da  vedere  , • 
perchè  la  città  dove  si  sale  per  una  strada  non  mol- 
to ditlicile  , ancor  che  sia  stretta  , e fatta  per  arte  ,• 
subito  che  vi  s’  entra  dentro  , ti  mostra  un  teatro'  • 
mezzo  rovinato  , e vi  si  vede  anco  un  Tempio  anti- 
chissimo che  doveva  essere  di  bellissima  architetti!-  • 
ra  , fatto  in  volta  , e si  vede  quasi  intero  , ed  oggi 
è diventato  una  Chiesa  chiamata  Santa  Maria  . IVI 
resto  della  città  si  veggono  assaissime  case  rovinate 
antiche  con  le  lor  cisterne  , ed  ogni  cosa  erà  fabbri- 
cata con  grandissime  pietre  . Sotto  le  mura  della  cit- 
tà Ha  man  destra,  prima  che  s’  entri  dentro,  v*  è‘ 
il  Tempio  grandissimo  di  Cerere  , il  qual  non  è qtiaj 
si  rovinato  in  parte  alcuna,  ed  è sostentato  da  xru. 
altissime  colonne',  e non  vi  si  desidera  in  lui  altro, 
che  il  tetto  , cd  oggi  è detto  dal  volgo  Cerere  , al- 
lungata la  sillaba  di  mezzo  , ed  è una  bellissima 
ed  antichissima  memoria  della  città  di  Segesta  . 

Questo  Tempio  fu  fatto  fuor  delle  mura  , perchè 
i Tcmpj  di  Cerere  per  antica  consuetudine  di  quei, 
pojH)li  superstiziosi  , sempre  si  solevano  edificare  ( co-» 
me  dice  Vittruvio  ) in  cantoni  , ed  in  luoghi  remo-' 
ti  e secreti  , dove  non  praticavan  troppo  spesso  le  -j* 
persone  . Per  la  città  medesimamente  si  trovano  da* 
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cavatori,  t Bai*  mitratoli  medaglie  di  bronzo  , e d* 
argento  , dove  da  una  banda  è scolpita  una  testa  d’ 
uomo  , con  queste  lettere  segkstanon  , e dall’  altra 
v’  è una  gallina,  se  bene  ho  potuto  scorgere  con  la 
vista  . In  questo  paese  souo  molti  sortivi  d’  acque  in- 
zolfate , che  son  buone  a guarir  diverse  malattie . 
Lolita»  dalla  terra  quasi  un  miglio  sono  i bagni , che 
cbn  voce  saracina  son  detti  Jammet  , che  latinamen- 
te vuol  dir  bagni;  ancor  che  corrottamente,  e dal 
volgo  oggi  sono  chiamati  Calainct  , da  un  castel  ro- 
vinalo , tue  lu  già  quivi  edificato  da’  S ariani  , il 
quale  era  in  piedi  al  tempo  , che  i Normanni  regge- 
vano la  Sicilia,  come  appare  per  un  privilegio  del 
Conte  Ruggito , ed  a’  tempi  nostri  non  sene  vede 
se  non  le  mine.  Parlando  Strabono  di  quest’  acque , 
dice  a questa  foggia  nel  sesto  libro  . La  Sicilia  in 
molti  luoghi  dà  diversi  sortivi  d’  acque  delle  quali, 
quelle  , clic  sono  a Selinunte , ed  a Lucra  son  sala- 
te , ma  le  segestane  son  buone  a bevere , il  che  noi 
sappiamo  per  ispeitenza  . Perchè  quest’  acque  , ben- 
ché siano 'caldissime  ed  inzolfate,  nondimeno,  per- 
di’ elle  non  trapassano  la  miniera  del  sale  , come  le 
selinunliuc  , eh’  oggi  sono  le  savesi  , P ini  cresi  , e 
le  temutane,  però  come  elle  son  fredde  , si  posso» 
bevere,  e di  qui  si  può  aver  certissima  congicttura , 
che  queste  SOn  1’  ucqne  segestane  , e che  la  città  , 
*■  che  si  vide  rovinata  , è Scgesta  . Sotto  a quest’  ac- 
que un  tiro  di  mano  è un  lago  d’  acqua  calda  , e 
tutta  sulfurea  , il  quule  di  continuo  bolle  , e da  So- 
lino è chiamalo  Erboso,  , c noi  oggi  lo  chiamiamo 
il,  gorgo,  c tutte  quest’ acque  da  Strabono,  oda  lut- 
ti gli  antichi  con  un  nome  solo  cran  chiamate  sege- 
stanc  . Ebano  nel  secondo  libro  dice  , che  i Scgcsta- 
»i  solcvan  dipingere  il  fiume  Crinisio  , il  fiume  Pro- 
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capa  , éd  il  Tcme.So.  in  foggia  d’  uomini  , e gli  ùì- 
timi  due  , credo  che  siano  presi  pel  fiume  Erboso , 
e pel  bagno  . E questo  basti  circa  il  sito  di  Secessi  , 
perchè  delle  cose  fatte  da  quella  città  sene  parler^ 
più  diffusamente  nell’  istorie  . Passato  il  fiume  Cri- 
niso  da  man  destra  , si  trova  tre  miglia  lontano  , e 
quattro  dal  mare  un  monte  alto  tutto  tagliato  intor- 
no intorno,  che  sèmpre  va  aguzzandosi  verso  la  ci- 
ma , nella  quale  fu  già  il  castello  Alcamo  , edificato 
da  Alcamach  Capitan  de’  Saracini  , per  abitarvi  den- 
tro , come  in  una  fortezza  , siccome  afferma  Giovan- 
ni di  Lione  nella  sua  Affrica  , e gii  pose  il  suo  no- 
me , benché  al  tempo  di  Federigo  Secondo  Re  di  Si- 
cilia , cacciati  che  furono  i Saracini  , detto  castello 
fusse  trasferito  a piè  del  monte  Bonifacio  verso  il 
mare,  come  appare  per  un  suo  privilegio  dato  in  Ju- 
liana  1’  anno  mcccxxxii  , e fece  esenti  della  mili- 
zia quelli , che  v’  andassero  ad  abitar  dentro  , con- 
cedendo loro  molti  privilegi  , ed  esenzioni , e vol- 
le , che  ritenesse  il  medesimo  nome  d’  Alcamo  , cd 
oggi  è molto  nobile  e ricco  . E benché  il  castello  , 
che  fu  edificato  nella  cjma  del  iuonte  da’  Saracini  , 
stesse  assai  lungamente  in  piedi  al  tempo  de’  Cristia- 
ni , nondimeno  sotto  1’  Imperio  di  Martino  Re  di  Si- 
ria ( siccome  noi  leggiamo  no’  nostri  annali  ) egli 
fu  rovinato  , e si  vedono  ancora  le  sue  rovine  , e ’l 
nome  dura  . Fuor  delle  mura  d’  Alcamo  nuovo , do- 
ve è oggi  il  convento  de’  l’;ati  predicatori  è una 
Chiesa  chiamata  Santa  Maria  della  Stella  , la  quale 
al  tempo  di  delta  traslazione  era  la  Chiesa  Catcdrale 
del  castello  , ma  poi  cominciando  a concorrervi  mol- 
titudine di  popolo  , si  cominciò  a poco  a poco  a far 
maggiore  , poi  fu  cinto  di  mura  , e vi  si  cominciò 
kd  abitare  . Sotto  Alterno  un  miglio  verso  il  mare, 


& 


n : 0*. 

>Oigitized  6y  flffjogle' 


« 


1 


V 


4'it» 

si  trovano  le  rovine  , e la  rocca  solamente  del  pic- 
ciol  castri  Calatnbo  , clic  fu  {*ià  fatto  da’  Saracini  . 
Tornando  in  su  la  riviera  dopo  la  foce. del  fiume  Cri- 
nito si  trova  la  bocca  del  fiume  Bati  secondo  To- 
foluèo  , detto  oggi  Lati  . Questo  fiume  nasce  tra  Je- 
la  castel  rovinato  , e la  Scala  del  palazzo  , da  una 
fonte,  chiamala  Cannavera  , e subito  si  comincia  a 
far  grosso  per  I’  acque  del  fonte  Bizzolo,,  e poi 
per  quelle  di  Clusa  , la  qual  nascendo  I in  cer- 
te caverne  , s’  impietrisce  in  diverse  fogge  , e 
con  tutte  queste  si  congiuge  la  fonte  Ginestra  . 
Queste  fontane  congiungendosi  tutte  a piè  del  mon- 
to .lato,  formano  un  fiume  cosi  grosso,  che  volge 
mulini  , e pigi'3  d nome  Jato  , il  quale  egli  si  la- 
scia da  man  destra  la  rocca  di  Mirabella  . Quattro 
miglia  poi  lontano  egli  riceve  nel  correre  T acque 
del  fiume  Balletto,  «ile  nasce  nel  medesimo  paese, 
e nel  passarp  vede  il  rovinato  castel  di  Gisia  posto 
a pie  del  colle  , e dipoi  corre  vicino  a Tajuro  castel 
già  di  Saracini  , da  cui  prende  ancora  il  nome , e ri- 
pigliando poi  il  primo  nome  di  Jato  , se  n’  entra  in 
mare  . Passata  la  foce  tifi  Jati  , s’  entra  nel  paese 
Parteniro  secondo  Antonino  Pio  , dove  era  un  castel- 
letto di  Saracini  , il  quale  fu  rovinato  al  tempo  del 
conte  Ruggiero  Normanno  . Questo  paese  ritiene  an- 
cora oggi  il  nome  , c diede  il  cognome  al  bosco  per 
ragion  de'  grandi  assassinamenti  notissimo  in  tutta 
Sicilia  . Il  qual  bosco  essendo  al  mio  tempo  tutto  ta- 
gliato , e svelto  , vi  si  son  piantate  assaissime  vigne, 
e vi  s’  è fatto  un  castelletto  chiamato  Sala,  dove  è 
assai  abbondanza  d’  acqua  , e gran  copia  di  canna- 
mele ‘ '■  r * ‘ '«  r» 
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D opo  la  foce  del  Jati  tre  miglia  segue  la  torre 
della  guardia  di  San  Cataldo  , detta  cosi  da  una 
chiesetta  dedicata  al  detto  Santo  appresso  a cui.  è la 
bocca  del  fiume  , che  ritiene  il  nome  del  medesimo 
Santo  . Questo  fiume  ha  principio  da’  monti  vicini 
da  una  fonte  chiamata  Renda,  e poi  s’ingrossa  per 
1'  acque  di  molte  fontane  , e divenuta  di  maniera 
ohe  yolge  mulini  da  grano  nel  correre  , e piglia  il 
nome  di  Nudila  da  un’  osteria  , che  si  trova  nell’  an- 
dar da  Palermo  ad  Alcamo  : e poi  eh’  egli  è corso  tre 
miglia  entra  in  mare  , dove  è un  grandissimo  seno 
di  mare,  che  mena  assaissimi  pesci  , ed  alquanto 
lontano  di  dentro  si  vedono  le  rovine  grandissime 
d’  una  fortezza  , eh’  era  stata  fatta  per  guardia  del 
mare  , e della  riviera . Appresso  a questo  luogo  son 
molte  cavernette  , accommodatc  con  certe  finestre  , 
per  guardare  in  mare  , dove  si  può  abitar  comnnv 
damente  , e,  si  può  credere  , che  qui  stessero  coloro 
che  facevano  la  guardia  , e che  spiavano  la  venuta 
delle  navi  de’  nimici , d’  onde  anco  le  potevano  of- 
fendere quando  fusse  bisognato,  ed  un  mezzo  miglio 
lontan  di  qui  si  trova  una  fonte  grandissima  , che 
dà  l’acqua  a tutto  ’l  paese,  vicino  , e se  n'  entra  in 
mare  , e quest’  acqua  è chiamata  1’  acqua  del  Re  , a 
cui  soprastà  una  torre  , la  quale  per  1’  antichità,  per  .■  ~ 
la  bella  fabbrica  , e per  la  perpetuità  del  nome  dimo- 
stra veramente  d’  essere  stata  fatta  da  un  Re  . I pae- 
si d’ intorno  medesimamente  son  fecondissimi  di  gra- 
ni, d’olio,  e di  vini,  e vi  son  d’ infornò  molte,  lon- 
tane , che  danno  1’  acqua  per  tutto . Lontan  da  que- 


> Jk 


Oigitizecf  b /Cioccle 


Ir 


V-8 

sto  seno  line  miglia  fra  terra  , SÌ  trova  uù  monte 
laticoso  , erto  , discosceso  e rotto  , e non  ha  se 
non  una  strada  verso  levante , e luoghi  mediter- 
ranei d'  onde  si  possa  andare  , e poche  persone 
lo  j^sson  guardar  sicuramente  . Nella  cima  di  que- 
StóYiuonte  si  trova  una  pianura  , eli’  è di  giro  quasi 
uq  mìglio,  e d’  intorno  intorno  si  veggono  grandis- 
sime rovine  di  mura  d’ una  città,  di  case,  e d’altri 
edificj  . Tròvaayisi  sassi  g'ran  dissi  ini  , tegoli  cd  em- 
brici di  terracotta  molto  grossi  , pezzi  4*  vasi  an- 
tichissimi , che  non  sono  in  uso  , uè  appresso  di 
nè  appresso  i Saracirti , e di  forma  non  più  ve- 
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dota- , nè  da  noi  , nè  da  loro  , ed  in  ogni  casa  era 
la  sua  cisterna  , come  si  disse,  eh’ erano  in  Erice* 
ed  in  Segesta  . In  un  eauton  della  città,  eli’ è ver- 
so il  mure  si  vedono  le  rovine  d’ una  gran  fortezza, 
di  cas^,  e di  cisterne,  e d’altre  muraglie,  e 1’  en- 


g can- 


tra la-  della  terra  è impedita  da  grossissimi  e 
dissimi  massi , e di  pietre  riquadrate  , che  soli  sotto- 
sopra 1’ una  l’altra,  e fuor  delle  mura  si  veggion 
case  minate  , c le  mura  che  le  circondavano  , e si 
può  credere  che  fusse  un  borgo  , o gli  orti  di  det- 
ta città  ,*  e questo  luogo  è detto  og^i  volgarmente 
Aliuii$à , o Paliinita.  Che  questa  citta  sia  quella  Eli- 
ma  fabbricata  da’  Trojani , siccome  noi  dicemmo  di 
sopra  , benché  quasi  la  conformità,  e vicinanza  del 
nome  ce  ne  faccia  fede  , nondimeno,  c’ ci  sou  moli* 
& altre  ragióni  , che  ne  lo  dimostrano , e più  efficaci  * 
» . che  quella  . Onde  io  «potrò  affermar  questa  verità 

a’  Siciliani  , che  pet  fino  ad  ora  non  I*  hanno  saputa. 

.Primamente  noi  sappiamo  che  la  città  d’  Eliina  per 
I’  autorità  di  Dionisio  Alicurnasseo;  e di  Tucidide  , era 
ìn  questo  paese  , perchè  Tucidide  nel  sesto  libro  di- 
ce , che  Solatilo  , Palermo  , e Mozia  cran  vicine  ad 
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Eliina  , c Dionisio  afferma  , cbe  Scgcsta  , ed  Èl^mu 
furono'  edificate  in  questo  luogo  , e 1’  una  autorità  , 
e f altra  è conforme  alla  descrizione  , die  noi  abbia- 
mo fatta  ; e chi  dubita  , cbe  questi  due  Trojaqi  , 
cioè  Eliino  , ed  Egeslo  , avendo  deliberato  eli,  far 
due  città  di  compagnia  , non  s’  eleggessero  luoghi 
amenissimi  , e per  sito  naturale  fortissimi  ? Di  che 
sorte  sia  il  paese  Egestano , noi  l’ abbiamo  dimostra-  ' 
to  , e questo  per  abbondanza  di  frumento  , d’  olio  , 
di  vino  , e di  tutte  le  altre  cose  appartenenti  alla 
vita  umana  , e per  temperatura  d’  aria  , e copiq  di 
fontane  , non  solamente  non  è punto  inferiore  del 
paese  d’  Egesta  , ma  anco  l’  avanza  , siccome  anco 
Elimo  di  nobiltà  di  sangue  avanza  Egesta  , per  es- 
ser quegli  sangue  reale  , e questi  di  stirpe  assai  inoh 
nobile  . Tra  queste  cose  non  picciola  ragione  ne  d^ 
«na  grandissima  fonte  , la  quale  c per  artificio  , 
e per  natura  eccede  tutte  1'  altre  , ed  è lonta- 
na dalla  torre  di  San  Cataldo  un  mezzo  miglio  , e 
bagna  di  continuo  le  campagne  vicine  per  fino  al  ma- 
re , e dà  V umore  dolcissimo  alle  calinomele  , 1’, ac- 
que di  cui  ( siccome  ho  detto  ) son  chiamate  regie  , 
e sopra  essa  è fabbricata  una  torre  antichissima  con 
artificio  non  usato  nè  da’  Greci  , nè  dai  Latini  , é ri- 
tenendo ancora  il  nome  del  Re  , è segno  eli’  un  Re 
cioè  Elimo  , l’edificò  . Oltracciò  essendo  chiaro,  cbe 
Egesta  era  edificata  nel  braccio  superiore  di  quel 
grandissimo  seno  di  mare  , si  può  aver  per  cosa  cer- 
tissima , che  Eliina  fu  edificata  nella  parte  inferiore, 
acciocché  queste  due  città  essendo  vicine  in  ogni  lo- 
ro occorrenza  , e bisogno  , si  potessero  ajutar  I’  una 
1’  altra , ed  in  ultimo  1’  architettura  e modo  di  fab- 
bricare , che  si  confà  con  Egesta  , e con  Elice  , e 
con  altre  fabbriche  Trojaue  , se  altre -ve  ne  sono  , 
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ci  cava  ogni  dubbio  della  testa  . E non  bisogna  , che 
qualcun  .si  muovà  a credere  il  contrario  o per  la 
strelitzia  di  questo  luogo  o per  la  inutazion  del 
nome  , o perchè  noi  abbiamo  detto  , che  nel  prin- 
cipio non  era  qui  solamente  Egesta  , ma  tutti  i luo- 
ghi vicini  , o perchè  gli  scrittori  non  abbiano  fatto 
memoria  alcuna  , perchè  , per  esser  le  cose  umane 
mutabili  , come  elle  sono,  s’  è potuto  mandare  in 
oblio  o per  la  morte  presta  d’ Elimo  , per  ciii  restò 
tutta  la  signoria  a Egesto  , o perchè  ì popoli  eran 
piu  inchinati  a favorire  Egesto  , che  Eliino  . Con 
tutto  ciò  , e’  non  si  può  affermativamente  dire  , clic 
questa  non  sia  Elima , perchè  il  nome  moderno  ha 
molta  conformità  con  1’  antico  . Questa  ciltà  per  quan- 
to si  può  comprendere  faceva  due  mila  fuochi  , ed 
iti  essa  Enea  fabbricò  un  altare  a Venere  , come  rac- 
conta Dionisio  : ma  tra  tante  rovine , quai  sian  quel- 
le di  detto  altare  io  non  1’  ho  potuto  sapere  . Ma  basti 
in  sin  qui  aver  raggionato  d'  Elima  , perchè  io  n'  ho 
parlalo  piò  eh'  io  non  voleva  , . ma  forse  non  senza 
qualche  utilità , avendo  io  resuscitato  in  si  poca  car- 
ta , il  nome  e ’l  luogo  d’ una  città  tanto  antica  , ‘e 
tanto  desiderata  dagli  uomini  dotti  , il  che  mi  ven- 
ne fatto  nel  mdlvi.  del  mese  di  Giugno  . L’  altro 
braccio  di  questo  grandissimo  seno  è capo  Ramo , 
. dove  è un  ridotto  da  navi  chiamato  Calaporro  , ed 
un  miglio  verso  terra  si  vedono  le  rovine  di  certi 
cdificj  antichi  , ma  non  sò  già  che  anticaglie  elltf 
siano.  / }•  * • « 0».  •- 
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Del  costei  di  Mozia  > e et  le  cara . 


opo  E luna  , e dopo  Capo  Ramo  seguenti.  mi- 
glia lontano  il  rovinato  caslel  d’  Iccari  vecchio  , eh?- 
era  un  castello  posto  in  su  questa  riviera  , secondo 
che  dice  Tucidide  nel  sesto  libro , ed  Antonino  JPio 
nel  suo  itinerario  , le  cui  rovine  si  vedono  aneli’  og- 
gi in  quel  luogo  , che  è detto  Garbolaugi  , sopra  le 
quali  è edificata  una  torre,  e vi  si  pesca  a’  tonni 
Questo  sol  ci  resta  d'antico,  che  quel  luogo  è càia- ‘ 
muto  Murocarini,  il  qual  nome  senza  duLhio  alcuno 
è derivato  dall*  antico  , e qui  si  dice  dagl’  lccaresi 
per  fama  venuta  di  mano  in  mano  da’  vecchi  , thè 
fu  già  il  castello  antico  d*  Iccari  . Più  dentro  fra  ter- 
ra tre  miglia  lungi  da  queste  rovine  è il  medesimo 
castel  di  Carini , tra  cui  è una  riviera  , e una  larga 
pianura  , tutta  bagnata  dalle  lontane,  che  scendono 
giù  da’  colli  , e produce  assai  cannamele  . Questa 
terra  era  in  piedi  al  tempo  di  San  Gregorio  Papa  , 
ed  era  Vescovado  come  scrive  il  medesimo  Gregorio 
nel  suo  registro  , dov’egli  manda  lettere  al  Vescovo 
di  Carina  , commettendogli  , che  sia  soprastante  all’ 
elezione  del  Vescovo  di  Palermo  . Che  questa  città 
d*  l'ccara  fosse  edificata  da’Sicani  antichissimi  abita- 
tori delta  Sicilia  ne  fa  fede  Tucidide  nel  sesto  libro 
con  queste  parole  . Dopo  queste  cose  gli  altri  ca- 
pitani Ateniesi  , avendo  diviso  1’  esercito  in  due  par- 
ti , cominciarono  a navigar  versò  Selitumte  di  Sici- 
lia , sì  per  vedere  se  gli  Egesfani  eran  per'  dar  lor 
danari  , o nò  , sì  anco  per  riconoscere  , e spiare  i 
fatti  de’  Selinuntini  , e per  intender  la  differenaà  , 
e controversia  t eh’  era  tra  loro  e gli  Egcslani , ed 
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avendo  la  Sicilia  da  man  sinistra  versa  il  mar  Tir- 
reno, si  fermarono  in  Intera  , la  quale  è una  città 
greca  in  tutto  quel  paese , ma  non  vi  essendo  stati 
ricevuti , s.e  ne  ritornarono  , e nel  ritornare  , prese- 
ro Iccara  luogo  de'  Sica  ni , ina  nemico  degli  Egesta- 
ni  , ed  il  luogo  era  maritano  , avendolo  preso  , e 
saccheggialo.  Io  diedero  agli  Egestani . Questo  dice 
Tucidide  , e Diodoro  nel  ini.  dice  : I Capitani  Ate- 
niesi , che  possedevano  la  Sicilia  , avendo  appressato 
T armata  ad  Egcsta  } presero  Jccara  caslel  de*  Sicani, 
e vendendo  tutta  la  preda  , eh’  ei  presero , la  vende- 
rono cento  talenti , ed  imposta  una  gravezza  di  xxx. 
talenti  a Egcsta  , c riscossala  , se  ne  tornarono  a Ca- 
tania . Tanto  dice  Diodoro  . Questa  città  d’  Iccara 
per  la  grandissima  bellezza  di  Laide  meretrice  è mol- 
to celebrata  appresso  gli  antichi  scrittori  . Nella  pre- 
sa di  questa  terra  quando  fu  presa  dagli  Ateniesi  , 
questa  meretrice  fu  fatta  prigione  , come  afferma 
Pausania  nel  secondo  libro , dicendo  . In  Corinto  è 
anco  il  sepolcro  di  Laide  , sopra  cui  è scolpita  una 
leonessa  , che  co’ piè  dinanzi  tiene  un  ariete.  In  Tes- 
saglia ancora  si  vede  uu’  altra  ''memoria  di  Laide  , 
perché  si  dice,  ch’ella  venne  in  Tessaglia  dietro  a 
Ipposlrato  suo  innamoralo.  Ella  primamente  fu  rub- 
bata  in  Iccara  castel  della  Sicilia  da’ soldati  di  Ni- 
cia  , essendo  ella  ancor  fanciulla  , e dipoi  fu  menata 
in  Corinto  da  colui  , che  la  comperò  , e si  dice  , 
eli’  ella  trapassò  di  bellezza  di  corpo  tutte  le  mere- 
trìci del  suo  tempo  , c mise  tanta  gran  meraviglia 
ne’  Corint} , die  ancor  oggi  contendono  per  amor  di 
Caide  . PJularco  medesimamente  nella  vita  di  Niria 
dice  .'Dopo  queste  cose  , menando  egli  1’  esercito 
verso  Calma,  cd  essendogli  i Calinosi  rend liti  spon- 
taneamente, non  fece  cosa  alcuna  degna  di  mento- 
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ria,  salvo.  elV  ci  diede  il  guasto , e san  Ueggiò  il  pae- 
se d’ locala,  il  quale  era  allora  posseduto  da’  bar- 
bali , ed  egli  allora  lece  prigiona  quella  Laide,  clic 
fu  si  bella  meretrice  ancor  di’  ella  fusse  ancor  fan- 
ciulla , ti  si  , che  egli  la  le  conducer  nel  Pelopon- 
neso • 1 auto  dice  Plutarco  . Ninfodoro  Siracusano  nel 
libro  delle  cose  inaia  vigliose  di  Sicilia  , sedendo  che 
racconta  Ateneo  nel  xm.  libro,  dice,  che  Laide  li* 
d' Iccara  castel  di  Sicilia  . Tiiueo  ancora  nel  xm. 
libro  , come  racconta  il  medesimo  Ateneo  , dice , 
(he  questa  Laide  lu  d Iccara  di  Sicilia  . Llla  dunque 
nacque  in  questo  castel  d’ Iccara  posto  in  su  1 ma- 
re, e sua  madre  tu  Epiinandra  anch'ella  Iccarcsa  , 
e donna  impudicissima  , la  quale  essendo  stata  data 
da  Dionisio  Tiranno  u FiloSsene  poeta  , egli  la  con- 
dusse in  Corinto  , dove  essendo  amata  colimi uue- 
meute  da  tutti,  diventò  cosi  famosa  meretrice  , e co- 
si ricca,  ch’ella  ebbe  animo  d’  accompagnare  Ales- 
sandro Magno  da  Corinto  in  sino  in  Persia . Ma  Lai- 
de essendosi  fatta  molto  più  bella  della  madre  , es- 
sendo ancor  fanciullctta  , fu  menata  prigioua  a Co- 
rinto , e secondo  le  leggi  della  guerra  Ìli  venduta 
con  gli  altri  schiavi,  e diventò  più  famosa  meretrice' 
di  sua  madre  , e passò  di  bellezza  a tutte  le  (emi- 
ne cattive  del  suo  tempo  . Ateneo  nel  xm.  lib.  al 
cap.  xx.  dice  , eh’  ella  fu  tanto  bella  e tanto  heu 
formata,  che  i dipintori  venivano  di  lontanissimi  pae- 
si etm  gran  loro  spesa  , solamente  per  l iti  arie  il  pet- 
to, e le  poppe,  per  servirsene  nelle  lòr  pitture  . Ed 
essendo  ella  stata  veduta  una  volta  da  Apelle, pittor 
eccellentissimo  portar  acqua  dal  fonte  Pirene  , eh’  è 
in  Corinto  , si  dice  , ch’egli  restò  stupito  della  sua 
bellezza  . Aulo  Gcllio  ancora  parlando  di  lei  nel  pri- 
mo lib.  all’ottavo  cap.  dice  , Laide  per  la  sua  grax- 

VoL  /.  ab  • 


Digitized  by  Googk 


434 

dissuna  bellezza  faceva  guadagni  incredibili  , e’ più 
ricchi  uomini  di  Grecia  andavano  a corteggiarla  , e 
nessuno  entrava  da  lei , se  non  le  dava  ciò  eh’  ella 
chiedeva,  e la  chiesta  era  di  gran  somma  di  danari. 
Costei  fu  amata  grandemente  , come  dice  Ateneo  nel 
•Xìw.  libro  da  Aristippo  , da  Demostene  oratore  , e 
da  Diogene,  Ma  andando  una  volta  Demostene  na- 
scosamente da  lei , c chiedendogli  ella  x.  mila  drag- 
iuc  per  premio,  Demostene  le  disse  , che  tìon  com- 
perava tanto  caro  un  pentimento  . Di  qui  nacque 
quel' vulgatissimo  proverbio  appresso  i Greci  . Tutti 
non  possono  andare  a Corinto  , volendo  significare , 
che  colui  andava  invano  a Corinto  a trovar  Laide  , 
che  non  le  poteva  dare  ciò  eh’  ella  chiedeva  . lo  la- 
scierò a posta  fatta  molte  cose  , che  racconta  di  lei 
Ateneo  , e dirò  solamente  questo  , che  bendi’  ella 
fosse  bellissima  , nondimeno  era  di  pessimi  costumi, 
e bestiali  , per  cagion  de’  quali  eli’  era  addimatidata 
accetta , o scure  , siccome  racconta  diano  nel  xit. 
lib.  per  autorità  d’  Aristofane  . Parlando  della  sita 
morte  Ateneo  per  detto  di  Polemone  dice  , che  mol- 
te donne  in  Tessaglia  , i mariti  delle  quali  1'  aveva- 
no miseramente  amata  , mosse  da  gelosia  , c da  iti- 
vidia  , in  certi  sacrificj , dove  non  potevano  interve- 
nire uomini , 1’  ammazzarono  colle  bastonate  . E pet 
questa  cagione  si  mostra  la  sua  sepoltura  in  Tessa- 
glia . Ma  i.  Corintj  , che  s'  attribuivano  ancora  , eh* 
ella  fosse  nata  tra  loro  , dicevano  , eh’  ella  era  mor- 
ta in  Corinto  , e di’. ella  era  stata  sepolta  Fuori  del- 
la città  , appresso  il  tempio  di  Bellorofonte  , e la 
sagrestia  dì  Venere  detta  Melanide  , e che  nella  sua 
sepoitnHf'  era  scolpita  una  Leonessa  , die  co’  piò  di- 
nanzi faceva  carezze  a un’  ariete  . Onde  appressò 
molti  scrittori  ella  è tenuta  e descritta  per  Corintia. 
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Ma  ritorniamo  a Iccara  vecchia  , «li  cui  si  vedono 
sparse  qua  e là  certe  poche  reliquie  , e vi  sono  po- 
co lontane  le  cave  di  pietre  lecuresi  , dette  oggi  da 
Siciliani  Pirrcraze  . Ma  chi  ahhia  edificato  il  castel 
nuovo  , eh’  è lontan  tre  miglia  dal  mare  , per  anco- 
ra noli  si  sa  , ma  della  fortezza  magnifica  % che  vi  si 
vede  , ne  fu  edificatore  Manfredi  Clijaroinontano  , cp~ 
uie  ne  l'anno  lede  1’  anni  di  quella  famiglia  quivi 
scolpite  . Nel  paese  d’ Iccara  è una  caverna  detta  og- 
gi long»  , dove  si  ritrovano  ossa  di  Giganti  . In 
questa  riviera  di  mare  la  mattina  all’  alba  si  vede 
in  aria  1'  immagine  d’ un  esercito  , e d’  un’  annata 
grandissima  , il  che  ho  detto  di  sopra  , che  si  vede 
in  altri  luoghi  , le  quali  immagini  sono  chiamate  da- 
gl’Iccaresi,  dell’esercito  di  Rullino,  le  quali  subito 
eli’ è venuto  fuori  il  sole  , tutte  spariscono  . Dopo  il 
rovinato  castello  d’  Iccara  due  miglia  segue  la  pie- 
ciola  isola  delle  femine  , secondo  il  parlar  d’  oggi  > 
ma  dal  Re  Gulielmo  Secondo  chiama  Fimi,  la  qua- 
le è lontana  dal  lido  mezzo  miglio  . Dopo  questa 
segue  l’antica  città  di  Mozia  secondo  Tucidide  nei 
sesto  libro  , e Diodoro  nel  xiv.  , ed  «':  quasi  lonta- 
na un  miglio,  posta  in  quel  seno  , eh’  oggi  è chia- 
mato Portogallo  r dove  è una  torre  per  far  la  guar- 
dia, detta  volgarmente  Sferra  cavallo  , per  ragion 
delle  pietre  acute  , che  son  poste  dalla  natura  per  le 
strade  . Di  questa  città  si  vedon  poche  anticaglie,  c 
quelle  poche  son  coperte  dalla  terra  , ma  grandi,  e di 
sassi  lavorati  in  quadro  di  grandissima  grossezza  . Clic 
questa  sia  la  città  di  Mozia  , primariamente  pei  l’auto- 
rità di  Tucidide  nel  vi.  vien  dimostralo  il  quale  pone 
Mozia,  Palermo,  e Solanto  esser  poco  lontanò  l’una 
dall’altra,  e vicine  ad  Eliini  , e che  nel  medesimo 

tempo  furono  abitate  da’  Fenici  . Provasi  questo  rue- 
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desimo  per  1’  autorilà  di  Diodoro  nel  xiv.  libro  , il 
quale  la  mette  vitina  al  paese  di  Palermo  , e dice  , 
che  l’è  posta  in  quel  seno  di  mare,  eh’ è in  questo 
luogo  : e dice  cosi  . Annibale  ligtiuolo  di  Giscone 
partitosi  da  Cartagine  , e venuto  a Lilibeo  per  espu- 
gnar Selinunte  , mise  la  grand’  armata  , eh’  egli  aveva 
menalo  seco  nel  senó  di'Mozia,  ritenendo  seco  1 soldati, 
col  qual  fatto  e’  voleva  mostrare  a’  Siracusani , e per- 
suader loro  di  non  esser  venuto  a far  lor  guerra  , 
nè  di  voler  navigare  a Siracusa  . E poco  di  sotto 
dice  Ermocrate  Siracusano  usci  di  Selinunte  con 
uno  squadrone  di  sei  mila  uomini  armati  , e venen- 
dò  verso  ISlozia  , cominciò  a dare  il  guasto  , e sac- 
cheggiare il  paese  de’  Moziani  , c nella  prima  scara- 
muccia ammazzò  cinquecento  di  quelli  , eh’ erano  usci- 
ti della  terra  per  affrontarsi  seco  , e gli  altri  lece 
lnggir  nella  città  . Avendo  vinti  costoro  , entrò  nel 
paese  di  Palermo,  e diede  il  guasto  a’ Palermitani , 
e ne  inepò  seco  una  gran  preda  . Questo  dice  Dio- 
doro, dalle  quali  parole  mi  par  che  si  possano  rac- 
cogliere queste  ragioni  , clic  non  essendo  in  tutta 
questa  riviera  vicina  a Palermo  seno  alcuno  fuor  che 
questo  , che  si  chiama  Gallo  porto  , e quel  di  So- 
ìanto  , e non  si  vedano  altrove  rovine  di  città  pres- 
so a Palermo  poste  su  ’l  mare  , se  non  queste  , le 
quali  benché  sian  poche  , e sotterrate  , son  t ut  tu  volta 
grandi  , par  che  meritamente  si  può  giudicare  , 
che  questa  sia  la  città  di  Mozia  . 1 Greci  dissero  , 
che  in  Sicilia  furono  tre  Mnzie  , una  delle  quali  è 
quella,  eh1-  è presso  al  Pachino,  di  cui  ragionammo 
a bastanza  al  suo  luogo  , 1’  ultra  era  nel  paese  d’  Agri- 
gento-, ed  era  un  presidio  degli  Agrigentini  , di  cui 
ragioneremo  quando  si  tratterà  de’ luoghi  mediterra- 
nei . La  terza  è questa  , la  quale  fu  abitata  da’Fe- 
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nici  , secondo  che  afferma  Tucidide  nel  vi.  ma  per 
fiuo  ad  ora  non  ho  potuto  sapere  chi  li  rovinasse  . 
Dopo  Mozia  segue  capo  Gallo  , e poi  vien  dietro  la 
torre  della  guardia  edificata  sopra  gli  scogli  , ed 
oggi  detta  Mondello  . Dopo  questa  un  miglio  segue 
il  monte  , che  soprastà  alla  città  di  Palermo  chia- 
mato Pellegrino,  il  quale  è solo,  e tagliato  intorno 
intorno  . Nella  cima  di  questo  monte  è una  pianura 
atta  ad  esser  coltivata  , e piena  di  buone  persone  , 
dal  lato  del  mare  c verso  terra  ha  le  rupi  inacessi- 
}>ili,  e non  ha  se  non  una  strada  dalla  banda  di 
verso  Palermo,  e verso  mezzogiorno,  la  quale  può 
esser  guardata  da  due  , o da  tre  uomini  . Nel  mez- 
zo dei  monte  sorge  un  colle  , sopra  cui  è fabbricata 
lina  torre  , che  serve  per  fortezza  , e per  far  la  guar- 
dia , e vi  si  suole  accendere  il  fuoco  per  mostrare 
a*  cireumvicini  Palermitani  la  venuta  de'  corsari  , e 
de’  niinici  . Passato  il  monte  Pellegrino  , segue  la 
città  di  Palermo  quasi  un  miglio  lontano , posta  nel- 
la piegatura,  del  lido  , la  quale  si  descriverà  nel  se»- 
guente  libro  . 

• ^ . . 
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DELLA  STORIA 

D I 

SICILIA 

DECA  PRIMA 
LIBRÒ  OTTAVO. 


Capitolo  I. 

Della  città  di  Palermo. 

L a città  Hi  Palermo  è grandissima , ed  oggi  è la 
principale  di  tutte  1’  altre  città  di  Sicilia  , e vi  è il 
seggio  regio  . Questa  città  è posta  in  pianura  in  su 
la  riviera  , la  quale  ( come  afferma  Erodoto  nel 
vii.  lib.  ) fu  chiamata  dagli  antichi  Lidobello.  Una 
parte  di  questa  città  è bagnata  dal  mar  Tirreno  , e 
]’  altre  tre  sono  aperte  alla  pianura  , ed  è cinto  in- 
torno intórno  di  monti  aspri  , alti  ed  erti  , dove 
non  è albero  di  sorte  alcuna  , le  cui  campagne  son 
piane  e grandi  , e tengono  di  giro  circa  xx.  mi- 
glia , le  quali  fanno  ( come  dire  ) un  grande  aulì— 
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teatro  immaginato  dalla  natura  , e fa  un  bel  vedere 
a coloro  , clic  da’  colli  vicini  le  rimirano  , però  che 
quei  campi  non  pajono  di  terra , ina  par  che  siano 
ti’  una  forma  bellissima  dipinta  con  vaghezza  inara- 
vigliosa  , di  maniera  che  dovunque  si  voltano  gli  oc- 
chi , se  ne  piglia  grandissimo  contento  , perchè  tut- 
to quel  paese  è largo  , bello  , ameno  , vario  , apri- 
co , e tutto  fertile  ; e sopra  tutto  è abbondante  d’  aran- 
ci , di  cedri , pomi  granati  , e di  tutte  1’  altre  sor- 
ti di  frutti  . Ed  in  oltre  è tanto  copioso  di  frumen- 
to , di  vino  , d’  olio  , e di  cannamele , che  par  dio 
Cerere  , e Bacco , e tutti  i pianeti  conservatori  dell* 
umana  generazione,  abbiali  fatto  a gara  tra  loro  a 
farlo  fertile  e bello  , c dargli  tutte  quelle  grazie  , 
che  possono  . Questo  paese  non  solamente  è il  più 
bello  di  tutta  la  Sicilia  , ma  ancora  di  tutta  l’ Italia, 
ed  è bagnato  per  tutto  da  bellissimi  fonti  , e da  soa- 
vissime acque  , ond’  egli  per  cagion  di  questi  perpe- 
tui fonti,  e per  la  verdezza  de’  bellissimi  giardini  , 
rallegra  ogn’ animo  quantunque  maninconico  , e me- 
sto . Quindi  avenne  , che  Calia  nell’  VHI.  libro  delle 
Sue  istorie,  come  racconta  Ateneo  nel  xil.  libro , in- 
terpretò Palermo  , cioè  tutt’  orto  , per  essere  egli*  d’ 
intorno  intorno  pieno  d’  alberi  domestichi  , e si  può 
dir  veramente,  che  sia  la  dilicalczza  , e ’1  paradiso 
di  tutta  la  Sicilia  . Molti  scrittori  antichi  dicono  , che 
fuor  delle  mura  di  Palermo  verso  settentrione  era  già 
uno  stagno  d’  acqua  marina  , il  quale  distendendosi 
un  miglio  per  insino  a quel  luogo  detto  oggi  Pipe- 
rito  , faceva  un  porto  larghissimo  , c sicurissimo  per 
quei  legni  , che  vi  si  ritrovavano  . E di  qtiesto  par 
che  ragioni  Procopio  -nel  v.  lib.  della  guerra  de'  Go- 
ti , ed  i Palermitani , per  fama  venuta  di  mano  in 
mano  dagli  antichi  , par  che  affermino  il  medesimo  , 
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perchè  Panormo  in  lingua  Greca  non  significa  sola- 
mente , i utt*  orto  * come  1*  interpretò  Calli»  , ed  Ate- 
neo, ma  significa  ancora  ( secondo  i Latini  ) tutto 
porto.  Perchè  Pan,  vuol  dir  tutto,  o tutta  in  greco, 
ed  orriios  vuol  dire  orlo  , o ridotto  in  latino.  Il  prin- 
cipio di  questa  città  fu  cominciato  da' Fenici  nel  tem- 
po , che  j Greci  passarono  in  Sicilia  , come  par,  eh’ 
aficì-mi  Tucidide  nel  vi.  le  cui  parole  son  queste  : I 
Fenici  ahitaron  per  tutta  quell’  isola  , occupando  i 
promontori  , eh’  erano  al  mare  , e certe  isolette  , che 
soli  d’  intorno  per  poter  negoziare  co’  Siciliani , e 
poi  clic  molti  Greci  v’  arrivarmi  per  mare  , lascian- 
do star  di  navigare,  ahitaron  ISIozia , Solanlo  , e Pa- 
lermo , che  son  terre  virine  ad  Elima  , e fecero  com- 
pagnia con  gli  Elimitani  , oltre  che  slavan  sicuri  per 
esser  poca  via  da  Sicilia  a Cartagine  . Pietro  Ronza- 
no medesimamente  frate  dell’  ordine  de’  predicato- 
ri , Vescovo  di  Luccra  , nel  suo  libretto  , eli’  egli 
compose  della  città  di  Palermo  , dimostra  , eli’  ella 
fu  edificala  da’  Caldei  , da’  Damasceni  , e da’  Feni- 
ci , molto  prima  , che  non  dice  Tucidide,  e lo  di- 
mostra per  due  scritture  , che  sono  in  Palermo  inta- 
gliate in  pietra  , 1’  mia  delle  quali  , eh’  è scritta  in 
marmo  bianco  , al  tempo  di  Guglielmo  Secondo  Re 
di  Sicilia,  fu  tradotta  in  lingua  latina  ' da  Àbramo 
Damasceno  medico  , c dice  a questa  foggia , vivente 
Isaac  figliuolo  d’  Àbramo  , e regnando  nella  valle 
di  Damasco,  e nell’  ldumea  Esau  figliuolo  d’ Isaac , 
una  gran  moltitudine  d’  Ebrei  ,•  co’  quali  si  accom- 
pagnarono molti  Damasceni,  e molti  Fenici , venen- 
do in  quest’  isola  triangolare  , fecero  loro  stanza  in 
onesto  amenissimo  luogo  , il  quale  essi  chiamarono 
Panormo  . Ma  e’  non  si  sà  oggi  ciò  che  sia  seguito  di 
questa  pietra,  ancor  clic  per  Palermo  si  reggiano  mol- 
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ti  frammenti  , e memorie  di  questi  sassi , ne’  quali 
sqno  scritte  molte  lettere  , che  più  tosto  s’  ammira- 
no , che  s'  intendano  , perciocché  i Greci  , «li  Ara- 
bi , ed  i Caldei  «le*  no<gri  tempi  non  gli  hanno  po- 
tuti leggere  , onde  il  volgo  tiene  oggi  , che  simili 
sassi  ci  l’ussero  portati  da’  Trojani  dopo  la  rovina  di 
Troja  , ancor  clic  contenghino  più  1’  antichità  di  Pa- 
lermo , che  di  Troja  . Questi  sassi  essendo  al  mio 
tempo  negletti  , e dalla  trascurataggine  de’  cittadini 
malamente  temili , acciocché  le  memorie  dell’  anti- 
chità di  Palermo  non  andassero  male  , il  Senato  ( a 
mia  persuasione  ) P anno  mdlii.  gli  fece  portare  al 
palazzo,  dove  si  ticn  ragione,  eccetto  quello,  che 
è ne’ fondameli  ti  della  casa  di  Gerardo  Agliata  già  prò-- 
tonotario  di  Sicilia,  il  quale  ( come  crede  d Ranzano  ) è 
quel,  che  si  desidera.  L’  altra  pietra  intagliata  con 
lettere  caldee  è sopra  la  porta  Patitelli  , e si  può  ve- 
der da  ognuno  . Questa  scrittura  fu  fatta  tradurre  de 
Stefano  Speziale  1’  anno  mcccclxx  , essendo  egli  Pre- 
tore in  Palermo,  da  un  uomo  di  Siria  , il  quale  U 
tradusse  a questa  foggia  : Non  è altro  Dio  , che  uno 
Dio  , non  è altro  potente  eccetto  , che  il  medesimo 
Dio  , c non  c altro  vincitore  fuori  che  il  medesimo 
Dio,  che  noi  adoriamo.  Il  Capitano  di  questa  toi*re 
è Safu  lìgi iuolo  d’  Elifar  , figliuolo  d’  Esau  , frate! 
di  Jacob  figliuolo  d’  Isaac,  figliuolo  d’  Abrnam , e ’l 
nome  della  torre  è llaich  , c quello  della  torre  vici- 
na e Farat  . Le  quali  parole  non  solamente  confer- 
mano la  verità  della  scrittura  di  sopra  , ma  da  pei* 
lor  sole  mostrano,  che  Palermo  fu  edificata  da' Cal- 
dei . Perchè  comprendendosi  per  queste  parole  , clic 
Safu  non  fu  cdificator  di  questa  torre  , ma  ne  fu  pre- 
fetto , e guardiano,  si  può  senza  dubio  alcuno  cono- 
scere , clic  Palermo  fu  edificato  innanzi  al  tempo  di 
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Safu  , e clic  il  suo  principio  venne  dagli  antirlii  di 
costui  , clic  furono  Caldei  , come  afi’crma  Moisè  nel 
56.  eap.  del  Genesi . E non  bisogna  pensare  , die 
la  venuta  de’ ‘Caldei  in  Sicilia  , e 1’  avervi  edificato 
città  , sia  cosa  favolosa  , pefc  hè  per  autorità  di  Bc- 
l'oso  , e di  Diodoro  , Caino  figliuol  di  Noè  , chiamato 
da  Berqsa  , c da  Diodoro  Cauieseno  , e Saturno,  con 
una  gran  colonia  entrò  nella  Sicilia  , come  si  dirà 
nelle  nostre  istorie.  La  torre  Batch  è ancora  intera , 
e vi  si  può  abitare,  e nel  suo  frontispizio  in  torno  iiir 
torno  sono  scolpite  alcune  lettere . Ma  colui  , che  1* 
anno  di  nostra  salute  mdxxxiv.  vi  stava  dentro , vo- 
lendo  restaurar  la  parte  del  muro  verso  occidente T 
dove  era  la  più  antica  strada  , eh’  andava  alia  cit- 
tà , traspose  quelle  lettere,  che  erano  scolpite  la  su- 
so in  cima  , c molte»  anco  ne  guastò  , e ruppe  . Il 
che  vedendo  io  fare  1’  aveva  molto  per  male  , e ri- 
prendeva acerbamente  quell’  uomo  balordo  , insieme, 
con  tutti  quei  muratori,  clic  v’  erano.  Ma  non  mi 
giovando  questo  , cominciai  a riprendere  anco  il  Se- 
gnato, che  sopportasse,  eli’  egli  andasse  male  un% 
memoria  cosi  antica  della  città  , a cui  noti  era  mai 
più  possibile  riparare,  e che  vedendola  guastare,  se* 
ne  stessero  cheti  . Ma  acciò  che  la  memoria  di  quel- 
le lettere  , che  si  potettono  raccogliere  di  quivi , a 
per  simil  balordaggine,  o per  ingiuria  di  tempo  non 
si  perdessero  affatto  , le  volli  mettere  qui  , e farle 
stampare  , ancor  che  non  siano  tutte , ma  spezzate  , 
« come  dire  un  frammento  , il  quale  è questo  . 
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L’  altra  torre  , eli*  era  chiamata  Farat  presso  al- 
la porla  Patitelli  da  man  sinistra  , si  distendeva  per 
fino  al  canton  della  Chiesa  di  S.  Antonio  , che  so- 
prastà  alla  fonte  , che  con  nome  saracino  si  chiama 
Jarafii  , ed  era  lavorata  di  pietre  grandissime  tirate 
in  quadro  . Questa  torre  fu  rovinata  da’  poco  accor- 
ti cittadini,  e sene  son  fatte  botteghe  di  diverse  sor- 
ti, il  quale  spettacolo  doveva  esser  degno  di  molta 
compassione  nfgli  animi  di  coloro  , che  vedevano  ro- 
vinate le  più  antiche  memorie  , e le  più  antiche  tor- 
ri , e fortezze  non  dico  di  Sicilia  , ina  di  tutta  Ita- 
lia , non  per  mano  de*  nemici , nè  per  vecchiezza  , 
ma  da  maligni,  o mal  saggi  cittadini  , aggiuntovi 
anco  1’  empio  decreto  del  Senato.  La  città  di  Paler- 
mo fu  edificata  per  quanto  si  può  raccogliere  da  quel- 
le lettere  intagliate  1’  anno  della  creazion  del  mon- 
do mmmccclx.  dal  qual  computo  non  par  che  si  di- 
scosti Tucidide,  quando  dice,  che  i Fenici  non  ed i- 
ficaron  Panormo , quando  i Greci  vennero  in  Sicilia , 
ina  v’  abitarmi  ben  dentro  . Perchè  , che  cosa  im- 
pedisce , che  benché  Palermo  fussc  edificata  da’  Cal- 
dei , da  Damaschini  , e da’  Fenici  , un’  altra  molti- 
tudine di  Fenici  venuta  in  Sicilia  per  lor  faccende, 
non  vi  potessero  abitar  dentro?  E non  sia  alcuno, 
che  si  maravigli , che  qualcuno  abbia  lasciato  scritto 
in  pietra  la  memoria  dell’  antichità  di  questa  città, 
perchè  anco  Noè  uscito  dell’  orca  dopo  il  dilmio 
lasciò  scolpito  in  pietra  P uscita  sua  del  monte  Gor- 
dieo,  e la  sua  venuta  nella  pianura  abbasso,  piena 
di  corpi  morti  , come  all'erma  Beroso  . Ma  lasciando 
queste  cose  , verrò  a scrivere  il  suo  accrescimento  . 
Primieramente  adunque  la  città  di  Palermo  al  tempo 
della  prima  guerra  Cartaginese , come  afferma  Diodoro 
nel  xiy.  lib.  e Polibio  nel  1.  era  soggetta  a’  Carta- 
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ginesi  . Ma  in  clic  modo  , ed  in  clic  tempo  ella  fos- 
so soggiogala  da  loro  , io  non  1’  ho  ancor  potuto  tro- 
vare; porcili;,  benché  Enunciate  Siracusano  uscen- 
do di  Solini  , la  quale  egli  aveva  racquista'ta  con  as- 
sai buon'  essere  ilo  venisse  a liberar  molti  castelli,  e 
luoghi  vicini  a Palermo  in  quel  suo  felice  corso  di 
vittorie,  nondimeno  egli  guastando  solamente  il  con- 
tado di  Palermo,  non  toccò  la  citlà  , e se  nc  tornò 
indietro  , siccome  all'erma  Diodoro  nel  medesimo  li- 
bro . Anzi  la  città  a quel  tempo  s’  era  fatta  più  gran- 
de , perchè  alla  città  vetchia  s’ era  aggiunta  una  par- 
te di  verso  mezzogiorno  , che  si  chiamava  Napoli  in 
lingua  greca  , siccome  si  può  raccogliere  dalle  paro- 
le di  Polibio  nel  t.  libro:  Ma  al  tempo  della  prima 
guerra  Cartaginese,  essendo  questa  città  soggetta  a’ 
Cartaginesi  , e facendo  brava  difesa  , con  quella,  eh* 
era  ben  munita  , fu  in  ultimo  espugnala  da  A.  Aqni- 
lio  Capitano  de’  Romani  , come  dice  Polibio  nel  ì. 
con  queste  parole:  Venendo  A.  Aquilio,  e C.  Cor- 
nelio Consolo  in  Sicilia  con  mieli’  armata  per  far, 
guerra  a’  Cartaginesi  , passato  subito  il  golfo  , fece- 
ro scala  a Messina  . E quivi  avendo  raccolto  le  re- 
liquie del  naufragio  , fecero  un’  armata  di  trecento 
legni;  quindi  partiti  vennero  a Panormo  , eh’  era 
una  delle  principali  città  de’  Cartaginesi  , e dava  una 
grandissima  noja  a’  confederati  de’  Romani  . Onde 
assaltandola  i Romani  bravamente , e ponendole  P 
assedio  da  due  bande,  in  poco  spazio  di  tempo  per 
forza  di  machine,  e d’  assalti,  rovinaron  la  fortez- 
za , e presero  per  forza  quella  parte  della  città  , eh* 
era  chiamata  Napoli.  Dopo  la  qual  vittoria  , i cit- 
tadini dell’  altra  parte  , che  si  chiamava  Città  vec- 
chia , perdendosi  d’  animo  , s’  arresero  a’  Consoli  , 
i quali  avendo  fatta  questa  impresa  felicemente  , la- 
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sciato  che  vi  ebbero  un  bonissimo  presidio  , se  uè 
tornarono  a Roma.  Stando  ella  sotto  i Romani,  s’ 
acquistò  grandissimo  nome  al  tempo  di  quella  vit- 
toria , che  Metello  Consolo  Romano  ebbe  conlru 
Asdrubale  Capitano  de’  Cartaginesi  , con  quello  stra- 
tagemma d’  ingannar  gli  elefanti , e nel  Unger  di 
fuggire  , siccome  all'erma  Giulio  Frontino  nel  i.  li- 
bro, e Polibio  aneli’  egli  nel  i.  e noi  più  diflusa- 
mente  ne  parleremo  nell’  istorie  . Scrive  ancora  Slra- 
Lone  uel  vi.  che  Palermo  ebbe  una  colonia  di- Ro- 
mani , ma  quando  ella  v’  andasse  , per  ancora  non 
1*  ho  trovato  in  lui  , nè  in  alcun’ altro  Scrittore,  ma 
la  ragione  ci  persuade,  che  ella  v’  andasse  dopo  quel- 
la gran  vittoria  . Egli  è stato  lasciato  per  memoria 
dagli  antichi  , che  non  solamente  furon  bravi  in  Pa- 
lermo gli  uomini  , ma  vi  l'uron  brave  anco  , e valo- 
rose le  donne , di  maniera  eh’  elle  una  volta  per 
difesa  della  patria  , mancando  la  canapa  per  far  le 
corde  agli  archi  , si  tagliarono  i capelli  , e gli  ac- 
commodarono  a guisa  di  corde  , benché  io  non  tro- 
vi in  qual  guerra  seguisse  quella  bella  cosa  , e de- 
gna di  memoria  , In  oltre  , essendo  assediata  la  cit- 
tà di  Siracusa  da  M.  Marcello  , la  città  di  Palermo 
gli  mandò  un  soccorso  di  tre  mila  combattenti  ,.an- 
cor  che  1’  altre  città  di  Sicilia  confederate  de’ Roma- 
ni gliene  mandassero  solamente  mille  , come  alienila 
Silio  Italico  nel  xiv.  libro  . Cicerone  nel  v.  libro 
contra  Verre  annovera  Palermo  tra  le  città  libere , e 
le  numera  , dicendo  esser  queste  : Gentili  ipi  , Alesa, 
Scgesta  , Alitata  , e Palermo  . I)i  questa  cosa  sono 
in  Palermo  le  memorie  scolpite  in  marmo  , fatte  al 
tempo  di  Severo  Imperatore  fcon  lettere  lutine  . Pe- 
rocché in  una  pietra  di  marmo  quadra  , eli’ è dinan- 
zi alla  Chiesa  maggiore «otto  alla  lìuotra  grande 
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della  casa  del  \escovado  si  leggono  1’  infrascritte 
parole  : 

IMF.  CAES:  L.  SEPTIMIO  SEVERO  PIO  PERTi:  AVG:  PARI 

adiaben:  arabico  p.  m.  tri:  p.  vii.  imp:  xi.  cos:  ii. 
p.  p.  procos:  v.  imp:  c*s:  divi  antonimi  pii  germa- 
nici , SARMATICI  DIVI  COMMOD1  FR ATRI  D.  ANTONINI  PII 
NEPOTI  D.  ADRIANI  PRONEP.:  DIVI  TRAUMI  PARTHICI  AB. 
NERVAE  D.  ADNEPOTI  INDVLGEMTISSI1HO  , AC  CLEMENTIS- 
SIMO principi  nostro  respVb:  PAMORMITANORVM  P.  SA- 
TIRI j DONATI  , ET  M.  MARCI  RVFINl  D.  ». 

In  un’  altra  pietra  posta  nella  medesima  entrata 
della  piazza , d’  onde  dalla  Città  vecchia  si  và  alla 
Chiesa  , era  in  terra  una  pietra  di  marmo  , la  qual 
per  mia  opera  fu  portata  al  palazzo  maggiore , in 
cui  erano  scritte  queste  parole  : 
imp:  caes:  m.  avrelio  Antonino  avg:  divi  Antoni! 

ADRIANI.  £.  P.  DIVI  TRAUMI  PARTH:  ADNEPOTI  . DIVI 

nervae  nepoti.  pont:  max:  trib:  p:  xvh.  cos.  iii. 
r.  p.  panormit: 

Alla  porta  ancora  d’  una  casa  privata , la  quale  è 
nella  via  più  famosa  della  Città  vecchia , era  nua  pie- 
tra commessa  nel  muro  , la  qual  medesimamente  fu 
portata  in  palazzo,  dove  erano  intagliate  queste  pa- 
role : 

imp:  cms:  l.  septimii  severi  pii  pertinacis  avgvsti 

ARABICI.  AD1ABENICI.  PARTHICI  M.  TKIBVMTU  POTESTA- 

te  . vn.  imp.  xi.  cos:  il.  pp.  et  imp:  c«s:  m.  avre- 
111  ANTONINI  avg:  trib:  pot:  domino  indvlgentissimo 
eespvb:  panormitana.  li:  vir:  p.  satyri.  donati,  et 
m.  marci  rvmni.  d.  d. 

Alla  Chiesa  medesimamente  di  Santa  Maria  Mad- 
dalena , la  quale  è vicina  a Porta  nuova  , è una  pie- 
tra di  marmo  antica  la  qual  nuovamente  è stata  po- 
sta nella  basa  d’  una  colonna  , vi  si  vedono  alcune 
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lettere  , che  confermano  questo  medesimo  , e dicco 
così  : 

ivLtt:  avg:  imp:  ces.  l.  septimh.  severi.  pertikaCis 

AVGV:  PII  PARTITICI.  ARABICI  , ET  PARTH1CI  AUIABEK1CI. 
p.  m.  trib:  POT.  III.  IMP.  V.  COS.  II.  P.  P.  RESP.  PASOH- 
RUTANORVH  . 

In  un’  altra  pietra  ancora  , la  quale  per  negligen- 
za de'  Palermitani  si  giace  negletta  in  terra  , dedi- 
cata , ed  inscritta  ad  Addano  imperatore  si  leggono 
in  ultimo  queste  due  parole  . 
respvRlica  panokmii  . ' 

Per  le  quali  parole  si  può  agevolmente  compren- 
dere, che  questa  città  anticamente  era  chiamata  P^- 
normio  , c gli  abitatori  erano  nominati  Panonniesi . 

La  città  di  Palermo  adunque  , poi  che  la  Repub- 
blica Romana  diventò  Monarchia  , in  soggetta  a gl’ 
Imperatori  Romani  , per  tino  a che  mancando  , e di- 
videndosi T Imperio  , Venne  sotto  alla  giuridizione 
de'  Conslanliuopolilani  . Ma  1’  anno  di  nostra  salute 
D*t.  al  tempo  di  Giustiniano  Imperatore,  ella  fu  sog- 
giogata da’  Goti  insieme  con  tutta  la  .Sicilia  , ed 
essi  la  fecèr©  come  dir  lor  fortezza , e vi  posero  il 
seggi©  reale  . Ma  essendone  stati  cacciati  dopo  qua- 
tordici  anni  in  circa  da  Belisario  General  dell’  Ini- 
Meratore  , fu  restituita  all’  Imperio  , come  allenita 
Procopio  . L’  anno  poi  di  nostra  salute  mcccxxvj.  al 
tempo  di  Michel  Balbo  Imperatore  ella  fu  presa  con 
tutta  la  Sicilia  da’  Saracini  Africani  , la  qual  mede- 
simamente da  loro  fu  fatta  seggio  reale  , ed  abita- 
zione di  Re  . Perocché  avendo  eglino  mandato  a fuo- 
co , a rovina  , ed  a ferro  tutte  le  città,  e castella  , 
eli’  essi  avevan  trovate  , perdonarono  alla  città  dì 
Palermo  per  essere  ella  piena  di  delizie  , di  vettova- 
glie , e di  piaceri , a’  quali  ò molto  soggetta  quella 
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nazione,  e tiuu  solamente  lecere  questo,  ma  la  do- 
tarono ancora  del  titolo  di  Regia  , come  afferma  Gio- 
vali Curopalata  nelle  vile  degli  Imperatori  di  Gonstan- 
tinopoli , c 1’  arricchirono  di  bellissimi  eddicj  , mol- 
ti de’  quali  si  vedono  ancora  dentro  ',  e Inori  de’ giar- 
dini . E di  poi  non  solo  al  tempo  de’  Saracini  , ma 
ancora  de'  Cristiani  , fu  la  prima  città  di  tutta  la  Si- 
cilia , e per  la  moltitudine  degli  altri  abitatori , e per 
la  presenza  de’  Re,  non  solo  fu  la  maggior  di  tut- 
te P altre  città  dell’  isola  , ma  fo  principale , e co- 
me si  dice  la  Regia  . I Normanni  oggi  popoli  del- 
la Gallia,  sotto  la  guida  di  Roberto  Guiscardo,  e 
del  Conte  Ruggiero  suo  l'ralel  germano,  avendo  va- 
lorosamente , e per  forza  d'  arme  cacciati  i S ara- 
tila di  Sicilia  , si  fecero  padroni  dell’  isola,  ma  lu 
città  di  Palermo  non  fu  espugnata  da  loro  se  noti 
con  grandissima  fatica  , e con  1’  assedio  di  inolt’  an- 
'nr , la  qual  fu  aggiunta  da  Roberto  a’  titoli  del  Du- 
cuto di  Puglia , e del  Principato  di  Capila  , e pochi 
giorni  dopo  la  cinse  di  mura  , e vi  fece  due  fortez- 
ze , siccome  si  legge  nella  sua  vita  , la  grandezza  , 
e dominio  della  quale  fu  accresciuta  dal  Conte  Rug- 
giero dopo  la  morte  di  Ruberto  , e di  Ruggiero  fi- 
gliuolo di  Ruberto  , e dopo  la  morte  del  Conte  Rug- 
giero , Ruggiero  Terzo  , che  fu  figliuolo  del  Conte 
Ruggiero  , e che  fu  il  primo  , eh’  avesse  titolo  di 
Re,  Ih.  foce  famosa  , Leila  , forte  e ricca  , e 1’  un 
e 1'  altro  Guglielmo  poi  , e Tancredi.,  cd  Arrigo  se- 
sto , che  furo»  tutti  Re  , la  fecero  magnifica , ed  or- 
nala con  molti  edilìcj  ornati  e bellissimi  fabbricali 
da  loio  . Dopo  costoro  , Federico  Secondo  Impera- 
tore , e Re  di  Sicilia  olirà  gli  ornamenti  di  bellissimi 
cdificj  , le  diede  il  titolo  onoratissimo  , di  felice  in 
perpetuo  . L’  altro  Federigo  aacora  Ra  di  Sigilla  fi- 
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gli  nolo  del  Re  Piera,  il  quale  avendo  i istaurato  il 
muro,  ed  aggiontovi  maggiore  spazio , fece  più  gran- 
de la  città,  ordinò  , che  il  sommo  magistrato  , che 
prima  si  chiamava  Ballato  , sortisse  il  nome  , c ti- 
tolo di  Pretore,  il  quale  officio  , fu  amministrato  pri- 
ma ili  tutti  gli  altri  -da  un  Senatore  cognominato 
Mania  gentil  uomo  Palermitano  . Ransano  dice  no» 
fondato  in  alcuna  autorità  , che  il  titolo  della  otta  , 
il  nome  della  Pretura  , c 1’  insegna , eh’  è un’  Aqui- 
la d'  oro  , furon  date  dal  Senato  Ròmano  a questa 
città  , dopo  la  vittoria  di  Metello  coutra  Àsdruhale , 
dove  fu  mandata  ancora  una  colonia  , onde  i Paler- 
mitani hanno  per  vulgatissimo  quel  distico  di  Gio- 
vanni Naso  Siciliano,  che  dice: 

Tacta  Jìdes  socium  statuii  sibi  Roma  Panormum 
Hinc  , àquila , et  Praetor,  et  decus  urbis  adest , 

cioè 

Roma  si  fe  compagna  di  Palermo 
E conosciuta  la  sua  fe  , 7e  diede 
E V Aquila  , e 7 Pretore  , e la  bellezza,. 

. Ma  la  fede,,  e credenza  di  queste  cose  si  stiano 
appresso  di  coloro  , eh’  hanno  avuto  ardir  di  scriver 
si  fatte  cose  , e credanle  a lor  modo  . Palermo  adun- 
que e per  la  vaghezza  , e bontà  del  sito  , e per  la 
presenza  de’  Re  , e degli  Imperatori , i quali . a vi 
son  nati  , o vero  v 3 hanno  lutto  lunga  abitazione  , 
ricevè  maravigliosi  accrescimenti  , di  maniera  eh’  el- 
la meritamente  può  essere  paragonata  a qual  si  vo- 
glia altra  città  d’  Italia  . Questa  città  è divisa  oggi 
in  quattro  parti  , e ciascuna  d’  esse  per  la  grandez- 
za de’  giardini  , e de’  borghi  , ha  forma  d’  una  giu- 
sta .città  , e per  questo  ogni  una  d’  esse  lia  merita- 
to d’  aver  per  ordine  il  suo  proprio  nome  . 

. Una  di  queste  è quella  , che  noi  dicemmo  essere 
Voi.  I.  aq 
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stata  edificata  da'  Fenici  , e da’  Caldei  t la  quale  da* 
nostri  antichi  fu  chiamala' città  Vecchia  r come  alfer- 
ma  Polibio  nel  primo  libro  , e la  superba  fabbrica 
di  quelle  antiche  ed  alte  mura  , onde  ella  è cinta  , 
si  vede  quasi  intera  dentro  all'  altre  parti  , benché 
non  sia  tanto  grande  quanto  son  1’  altre  . Queste 
muraglie  son  di  pietre  grandissime  e riquadrate  , le 
quali  non  son  congiunte  insiemi  con  calcina  , secon- 
do che  s'usa  oggi,  ma  sono  attaccale  solamente  con 
poco  loto  . Di  queste  mura  parlando  Procopio  nel 
ni.  libro,  dice,  i Goti  confidati  nella  fortezza  del- 
le muraglie  della  città  di  Palermo  , si  difendevanoi 
bravamente  , perocché  quel  luogo  era  fortissimo  ; ma. 
la  maggior  parte  d’esse,  sono  oggi  distrutte  sì  per 
la  vecchiezza  , ed  ingiuria  del  tempo  , sì  ancora  per 
Irascuralaginc  , forse  per  malignità  de’  Palermitani, 
i (piali  servendosi  di  quelle  pietre  maravigliose  , e 
quasi  sante  per  la  sola  maestà  delle  . leggi  a far  pri- 
vate fabbriche  ed  cdtfìrj  ,•  hanno  privala  la  città  di 
lina  fortezza  non  picciola  . Questa  parte  è fortissima, 
lum  solamente  >per-  artificio  imiano,  e per  la  strettez- 
za delle  strade  , ma  ancora  per  naturai  sito  del  luo- 
go, ‘■perocché  ella  è posta  sopra  una  mole  alquanta 
rilevata  , e da  ogni  banda  fortificata  . In  questa  par-j 
te  della  città  al  tempo  della  prima  guerra  cartagi- 
nese, e della  gotica  , e delia  normanna..,  i Paler- 
mitani si.  ritiravano  , avendo  perduto  della  città  , co- 
me in-  una  fortezza  inespugnabile  , e non  potettero 
esser  quivi  mai  presi  da  nimico  alcuno  per  forza., 
ma.  solamente  a patti,  comi;  noi  diremo  più  dilFusa- 
mente -nell'  istorie  \ì  Per  la  qual  cosa  i Saracini  , i 
qùaii.  misero  il  . più  delle  Volte  i lor  proprj  nomi  ai 
luoghi  , avendo  preso  Palermo,  posero  nome  a quel- 
la parte  Alcassur  , eh’  é voce  cartaginese  , ed  in  sino; 
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ad  oggi.  iKpaltuw»  si  chiama  Alcassar  , la  qual  voce 
in  lingua  latina  vuol  dire  castello  , o luogo  Torte  . 
Noi  ancor  oggi  benché  alquanto  corrottamente  ci  ser- 
viamo di  questa  voce  , ed  un  si  Tatto  luogo  addi  man- 
diamo Cassero  , Questa  parte  è più  lunga  , che  lar- 
ga , ed  c divisa  da  tre  vie  principali  , ma  quelle- 
strade  , che  1’  attraversano  in  diversi  luoghi,  son 
molte  ; e la  principale  f e maggior  di  tutte  1' altre , 
di’  è quella  , che  va  per  fino  al  line  della  città,  è 
chiamala  via  marmorea,  e cosi  Tu  anco  chiamata  ai 
tempi  de’ nostri  vecchi,  come  appare  ne’  privilegi  di 
Ruggiero , e degli  altri  Re  di  «Sicilia  , il  che  credo 
che  sia  , perchè  questa  strada  doveva  anticamente 
esser  tutta  lastricata  di  marmo  . Le  porte  di  questa 
città  vecchia  erah  molte  , e fortificate  con  altissime 
torri  , i nomi  antichi  delle  quali  con  la  Torma  loro 
a molte  son  mancati  , e quelle  , che  vi  sono  oggi,, 

hanno  nomi  moderni  , come  è quella  , che- si  chia- 

ma de’ Patitelli , che  è nome  moderno,  di  cui  abbia*, 
ino  ragionato  di  sopra  , e di  questa  s’  usciva  $4 «ri 

già  verso  il  .mare  , ed  ancora  intera,  e non  vi  maiir 

cano  altro  , che  gli  usci  , ed  in  lei  si  scorge  la  forma, 
e l'uso  antico.  L'altra  ch'ai  mio  tempo  si  chiama 
Oscura  , è volta  'verso  settentrione  , e questa  esaéiw 
do  statai  nel  suo  essere  antico-  fino  al  mdxlii.  da 
certi  poco  pratichi  , -di’  erano  allora  in  magistra- 
to i tolta  la  Topina*,  antica  , Tu  -tramutata  in  bot- 
teghe di  diverse  urli  ..  La  terza  , la  quale  era 
chiamata  già  cento  anni  sono  , la  porta  degli  Sdita- 
vi , era  posta  noi  luogo  , ch\  è tra  la-  casa  di  Rinal- 
do Crispo  verso  levante,  e di  Giantomaso  Gualbes 
verso  ponente  appresso  la  piazza  della  canediaria 
dove  essendo  mancata  la  -sua  antica  torma  , si  vede 
U^a  piccola  s&a detta,  per  la  quale  si  và  dia  becca- 

ai)  * 


Digitized  by  Google 


ria  nuova , ed  al  luogo  detto  con  Voce  sararma  Aifi- 
roma  , dove  1*  anno  mdl.  furou  fatte  assassini  e bot- 
teghe d’  arte  di  lana  . La  quarta  siccome  si  può  ve- 
dere ne’  privilegi  di  Ruggiero,  e de’  Guglielmi  Re 
di  Sicilia,  era  chiamata  al  lor  tempo  la  porta  di 
Santa,  Agata  di  villa,  detta  cosi,  da  una  Chiesa  qui- 
vi vicina  dedicala  alla  detta  Santa  , il  qual  nome  in- 
sieme .con  T esser  già  inolt’  anni  sono,  ella  ha  per- 
duto . La  quinta  a’  tempi  de*  nostri  vecchi  era  det- 
ta la  porta  del  Palazzo,  e questa  era  posta  a lato 
alla  rocca  di  verso  settentrione  , e da  questa  s’  an- 
dava già  alla  volta  della  città  di  Monte  reale  . Que- 
sta fu  serrata  già  cento  anni  sono  , ed  in  suo  scarn- 
ino ne  fu  aperta  un'  altra  , che  guarda  verso  la  stra- 
da marmoritta,  detta  porta  Nuova , il  che  fu  fatto  per 
esser  questa  più  commoda  a’  cittadini  . La  sesta  , eh* 
è 'volta  a mezzogiorno,  si  vede  ancor  , oggi  tutta  in- 
tera , fabbricata  di  pietre,  anzi  massi  niaravigliosis- 
simi  , e non  voce  saracena  è chiamala  Busucmi . La 
settima  è vicina  alla  Chiesa  di  Santo  Elia,  ed  è lon- 
tana dal  palazzo  un  tiro  di  mano  , ed  era  detta  por- 
ta' Giudea  * da’ Giudei  eh’  abitava»  quivi  presso,  sic- 
come si  può  leggere  nelle  pubbliche  inscrizioni  , e 
di  questa  al  mio  tempo  si  vedeva  un  mezzo  arco  , 
ed  una  torre  antichissima  e grande  , fabbricata  di 
pietre  quadre  e niira\  igliose  , la  quale  era  vicina  a 
quel  propugnacolo  , ed  oggi  è rinchiusa  dentro  alla 
cosa  di  Nicolò  Ciafalioni . Nelle  medesime  pubbliche  in- 
scrizióni si  legge,  che  questa  porta  1’  anno  Moccxxxit. 
al  . tempo  del  Re  Piero  Secondo,  si  chiamava  Traboc- 
chetto , ma  quale  ella  fusse  veramente  io  non  1’  ho 
per  certo  . L’  ottava  era  già  presso  alia  Chiesa  di 
San  Stefano  d’  Ammiralo  , e fu  chiamata  sabina- 
mente Bebibalcal  , d’  onde  s’  andava  in  un  borgo 
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detto  Luzet  , cóme  si  legge  ne’  medesimi  privilegi  , 
e questa  già  molli  lustri  sono  ha  perduto  il  nome, 
e la  furala  , perchè  in  quel  luogo  fu  iàbbricatQ  jl 
monasteri»  delle  monache  di  Santa  Caterina  , e la 
Chiesa  di  San  Stefano  insieme  col  palazzo  di  Gior- 
gio Ammirato,  e questa  porta  fu  occupata  dalle  dét- 
te fabbriche,  essendosi  fatta  più  larga  la  strada  , clic 
va  a Luzctto  . Nella  parte  di  questa  vecchia  città  sou 
molte  Chiese,  e molte  abitazioni  publicfie  e priva- 
te , sacre  e profane  , che  di  pompa  di  mOgnitlceh- 
za  , e bellezza  , non  son  punto  inferiori  ad  altre  fab- 
briche d’  Italia  . E prima  , alla  cima  della  città  ver- 
so ponente  è posta  ima  rocca  fortissima  , chiamata 
Palazzo  reale  , fabbricata  maravigliosamente  di  pie- 
tre riquadrate  , e di  dentro  ornata  di  pietre  prezio- 
si, e d’  oro  , e di  marini  bellissimi  , ed  è stata  mol- 
tissime volte  alloggiamento  d’  Imperadori  , e di  Re. 

Questa  rocca  fu  fabbricata  primamente  da’  Sa racì ni 
'quando  presero  Palermo,  sopra  le  rovine  della  fol- 
tezza'vecchia  v siccome  ne  fanno  fede  le  lettere  scoi-’ 
pite  in  pietra  . Ma  essendo  stati  cacciali  i Snracini 
da  Roberto  Guiscardo,  e dal  Conte  Ruggiero- ,■  fa 
da  loro  fatta  più  forte  , e cinta  di  mura  più  alle,, 
cou  baluardi  , cavalieri  , e torrioni  , secondo  f usan- 
za loro  . Il  Conte  Ruggiero  poi  v’  aggiunse  quellrf 
torre  rossa  di  mattoni  cotti  , che  vi  era  , la  qual  fu  ro- 
vinata 1’  anno  mìiliii.  da  Giovanni  Voga  Spaglinolo , 

Viceré  di  Sicilia  , nella  ristaurazione  del  palazzo  , ^ 

acciocché  la  veduta  della  città  tosse  piu  bella  , e più 
spedita  . Il  Re  Ruggiero  poi  fabbricò  la  torre  Grei'a 
verso  'mezzogiorno,  e ne  fece  un'altra  di  verso  set-*/  » 

teti (rione  , per  tenervi  delitto  i tesori  reali  , e fab- 
bricò anco  la  parte  di  mezzo  della  rocca  , la  qual 
fu  «ietta  Joaria  per  questa  cagione  , pcrcH’  ella  er* 
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riguardevole  per  mollo  splendore  di  gemme.,  '€  d* 
oro  . Costui  essendo  arridi  ito  per  li*  spoglie  di  mol- 
ti nemici  per  far  tuia  -stanza  sicura  detsuo-sfato,  edi-r 
fico  questa  fortezza  , e le  parti  più  basse  f ortificò  cou 
buoni  bastioni , in  quelle  di  mezzo  fece  le  stanze  per 
le‘  guardie  , e per  le  sentinelle  , e le  più  alte  munì 
con  buoni  baluardi , e cavalieri  , e nel  maschio  di 
^ mezzo’ , come  in  luogo  più  sicuro  e più  fòrte,  ripose  tut- 
te le  ricchezze  reali  . Cmglielmo  primo  Re  di  questo 
nóme  edificò  questa'parlc  , che  si  chiama  Tiritubri  , e 
1’  altre  ftiron  fatte  da  Ruggiero  suo  padre  ; ma  quel- 
la fabbricata  dah  Re  di  magnificenza,  e d’  artificio 
supera  tutte  1’  altre  . Ma  perché  questa  opera  rima- 
se imperfetta  per  la  morte  del  Re  , però  Guglielmo 
Secondo  suo  figliuolo  la  finì  . In  'tjuella  fortezza  son 
cartiere  ,•  logge  , e sale  grandi  , fatte  tutte,  e ^com- 
messe' di  tairsid  bellissime  , e ricche  ili  molte  gem- 
me , ed  in  somma  mostravano  irl  loro  una  magnifi- 
cenza‘-règia  . I pavimenti  erano  tutti  lastricati  di  mar- 
mi , e di  porfidi  , e I’  andarvi  sopra  co’  piedi  , pa- 
reva-mi  sacrilegio»  larìto  cran  belli  , e ben  lavorati  . 
(filando  s'  entrava  in  detta  rocca  , si  vedeva  in  fac- 
cia mia  Chiesetta  tutta  lavorata  a musaico,  chiama- 
fa  Jmisalcm  , ed  edificata  da  Ruberto  'Guiscardo, 
la  quale  essendo  stata  a’  mici  tempi  guastata,  s'  è 
ridotta  .in  liso  di  stanza  profana  r ma  oggi  da  man 
destra  all’  entrar  si  vede  un  Tempio  dedicalo  a San 
Pietro  , edificato  da’  fondamenti  da  Ruggiero  Re  di 
Sicilia  , come  ne  famVo.fcdc’  Pietro  Arcivescovo  di 
Palermo,  ed  1 Canonici  in  un  loro  privilegio,  dato* 
iq  Palermo  P rfnno  di  nostra  Salute  mcxxxii.  nel  se- 
condo anno  del  Regno  di  Ruggiero,  c come  appa- 
re ancora  per  un  privilegio  del  detto  Re  Ruggiero 
dato  in  Palermo  del  mese  di  'Marzo  1’  anno  mcxitì  , 
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P nel  xir.  flfcl  suo  Regno.1,  il  . principio  del  qual  pri- 
viiegro  comincia  così  . • . • 

Al  nome'  della  Santa  Trinità  . Ruggiero  per  divi- 
na grazia'  Re  di  Sicilia  , dei  Ducato  di  Puglia,  e del 
Principato  di  Capna  . Tutte  le  nazioni  del  mondo 
satino  con  quante  fatiche  , e sudori  dj  guerra  i.miei 
progenitori  , cuùic  Ruberto  Guiscardo  mio  zio  , c 'l 
Conte  Ruggiero  ndo  padre  ( buona  memoria  ).  egli 
altri  miei  avi,- avendo  cacciati  i nemici  della  lede 
di  Cristo,  r acquistarono  il  Regnò  di  Sicilia  di  Ca*> 
Ialina  , della  Puglia  , e di  Lombardia  occupate  da 
loro  , te  le  sottoposero  al  proprio  loro  Imperio  . ec« 
iSel  qual  privilegio  si  fa  intera  fede  della  edificazion 
di  questo  Tempio  di  San  Pietro  . Questa  Chiesa  per 
la  sua  magnificenza  e bellezza  , e per  1’  apparato 
di  molti  ricchissimi  paramenti,  merita  d’  essere. an- 
teposta a quali  te  Chiese  sono  oggi  in  Italia  i>  vecchie:» 
b nuove  . Per  la  qtial  cosa  ella  è molto  visitata  dal- 
le persone  , che  abitano  in  Palermo  , o che  vi  ven- 
gono di  fuori  per.  veder  la  città,  cd  è in  ammirazio- 
ne di  lutti  gli  uomini  di  sapere  , e di  ingegno. , che 
la  vedono  . Ella  di  dentro  è adornata  di  marmi,  di 
musaico  , e di  bellissime  pitture  , il  pavimento  ^èda- 
vorato  tutto  di  marmi  bianchi  , di  porfidi,  ■e  d’  al- 
tre pietre  colorate  . E la  più  bassa  parte  delle  mu- 
ra è ornata  di  marmi  bianchi  , e di  porfidi , e la  p«!| 
alta  è fatta  a musaico,  doversi  veggono  anco  mol- 
te cose  messe  ad  oro,  e contiene  in  se  P istori»;  del 
testamento  vecchio  , e diletta  .molto  a’  riguardanti  sì 
per  T artificio  della  pittura-,  sì  anco  per  la  cognizio-- 
nc  delle  cose  . Il  tetto,  e. ’1  palco  di  sopra  è sosten- 
tato da  bellissime  colonne  di  marnati,  e da  archi  ar- 
tificiosamente lavorati,  e sotto  terra 'ha  come  dire 
una  caverna  , ° uno  speco  , che  mette  grandevozio- 
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ne  a coloro,  clic,  v’  entrano  dentro  . Le  porte  son 
di  bronzo  , di  bellissima  architettura  , e nel  fronti- 
spizio della  porta  si  vede  lui  corridore, , il  quale  fu 
cominciato  ad  esser  coperto  di  marmo  uella'parte  di 
sotto  da  Ruggiero  , ma  la  parte  di  sopra  fu  poi  la- 
sciata rozza  , la  qual  da  Giovanni  Sancio  , eh’  era 
de  primi  governatori  di  detto  Tempio  , e Vescovo 
di  .Ccfaledi  > fu  adornata  di  Santi  diversi  del  ninno 
testamento  , c di  diversi  animali  fatti  di  musaico  , e 
di  pittura  , 1!  anno  di  nostra  salute  mdvj.  come  mo- 
stra un  distico  scritto  a lettere  di  musaico,  il  quale 
dice  cfisi  : 

J/ic  \udis  interno  paries  inviterai  aurum 
DiviUiS  Condor  fecit  , et  arte  parem  . . 

cioè  s ■ - 

Questo  ìmiro  di  fuor  per  esser  rozzo 
L’  oro  invidiava  a quel , eh'  era  di  dentro 
Ma  di  ricchezza  , e d artifìcio  eguale 
Lo  fece  edificar  Giovanni  Cantore  . 

Le  scale  per  le  quali  si  va  in  Chiesa  son  di  mar- 
ino. , e da  man  destra  è una  pietra  di  marmo  fissa 
nel  muro  , dove  è una  scrittura  latina,  greca  e Sa» 
Xjicina  , la  quale  in  queste  tic  lingue  ha  questo  sen- 
timento : 

Quest’  opera  dell’  orologio  fa  fatta  fare  dal  ma- 
gnifico Re  Ruggiero  1’  anno  della  lm.arìiuzion  di  Cri-» 
sito  mcxlii.  del  mese  di  Marzo  indizione  .quinta,  e 
del  suo  Regno  1’  anno  mi.  Le  lettere  greche,  esa- 
racine  nella  nostra  lingua  dicono  a questa  foggia  : 

0 nuovo  spettacolo,  il  forte  Signor  Ruggiero  Re  ,• 
avendo  avuto  lo  scettro  da  Dio  , frena  il  flusso  del- 
la 'flussìbil  sostanza  , distribuendo  la  rognizion  deli* 
ore  del  tempo.,  libera  dal  peccato . Del  mese  di  Mar- 
zo , intuizione  v»  e di  nostra  salute  T anno  mcxlii. 
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<*  del  sue  felice  Regno  1'  anno  xnr. 

Questo  Tempio  a petvzion  del  Re  Ruggiero  fu  fat- 
to Chiesa  Parrocchiale  da  Pietro  primo  di  questo  nó- 
me Arei  vescovo  di  Palermo  , come  appare  per  un 
sud  privilegio  dato  in  Palcituo  , P anno  mcjCxxii. 

1/  entrata  di  dentro  della  rocca  non  è diritta  , ni* 
larga,  ma  stretta  _ e tinta  . Innanzi  alfa  rocca  era 
già  un  cortile  detto  a quel  tempo  Sala  , ina  oggi 
chiamato  Salaverde  , il  quale  è largo  , spazioso  , e 
tanto  grande  , rhe  vi  si  polevan  far  dentro  spetta- 
coli, e giochi  , c già  i Re  facevan  quivi  le  concioni 
al  popolo.  Tutto  il  pavimento  era  fatto  di  marmo, 
e *1  muro,  che  lo  circondava  verso  mezzogiorno  era 
al  mio  te^apo  tutto  intero  , e vi  si  vedeva  dentro 
ima  rnaravigliosa  grandezza  di  sassi  , ed  una  bellis- 
sima antichità  di  Palermo  ? ma  la  poca  considerazio- 
ne , e la  ignorantaggine  de’  ministri  de’  Re  , soni» 
state  cagione  della  sua  rovina  , perochè  1'  hanno  ro- 
vinato per  servirsi  di  quei  sassi  nella  fabbrica  delle 
nuove  muraglie  , il  che  fu  1’  anno  mbxux.  come  se 
la  città  di  Palermo  non  avesse  dentro  , c fuori  Ut 
cave  delle  pietre  da  potersene  servire  in  cosi  fitti 
bisogni  . La  piazza  del  detto  teatro!  al  mio  tempo 
p arava  , e si  zappava  , e i contadini  spesso  spesso 
s’ imbattevano  in  qualche  bella  lastra  di  marino  . Ma. 
l’anno  muliy.  fu  ditta  quanta  insabbionata  , e col 
cilindro  fatta  eguale  , C spianata  i Tra  questi)  cortile, 
e le  private  case  della  città  era  un  altro  spazio  mol- 
to grande  cinto  di  muraglia  assai  ben  larga  , il  qual 
da’  Saracini  con  voce  cartaginese  era  chiamala  Jalca, 
il  che  in  nostra  lingua  vuoi  llir  luogo  serrato  , e 

Juesto  vano  aveva  ima  porta  sola  , la  quale  risguar- 
ava  a dirittura  verso  il  borgo  della  città  , dove  so- 
leva star  la  guardia  del  Re.,  e della  rocca  , per  po-  *• 
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ter  esser  preste  ogni  opportuni  bisogno  , siccome 
ii  può  vetlcre  in  certe  scritture  vecchie  V che  fanno 
memoria  di  tal  cosa  . Quieto  .laica  chiudeva. «in  he 
tutto  quello  spazio  di  luogo  th’  è dal  palazzo  da 
ntan  sinistra  per  lino  al  li  itine  , e la  Chiesa  di  Sau 
Giovaci  Battista,  «li  S.  Barbara,  di  S.  Maria  Mad- 
dalena, è di  San  Gonstantibo'da  Jalea  , il  qual  pae- 
se ritiene  ancor  oggi  «jnel  nouie  . Questo  luogo  per 
esser  col  tempo  rovinalo  fu  congiunte)  alla  città,  e 
lece  luogo  al  unirò  del  palazzo  <1Ì  verso  settentrione, 
ed  alla  porla  della  nuova  citta  , d’  onde  si  va  alla 
strada  Marmorea  . Della  rocca  per  fino  alla  città  era 
Ulta  strada  , che  si  chiamava  Coperta  , perchè  era  fat- 
to tutta  in  volta  dalla  rocca  per  fino  alla  Chiesa  di 
S.  Agata  di  Villa  , che  soprastà  al  fiume  Pepli-i- 
to , e chi  ejitiava  , e chi  usciva  andava  sempre  co- 
perto , sircouie  $1  può  vedere  in  certe  publiche  scrit- 
ture i e come  ne  fanno  fede  ancora  certe  anticaglie, 
cherson  nell’  orto  di  S . Jacopo  la  Massara  . Al  palazzo 
di  verso  ponente  fuor  delle  unirà  era  vicino  un  giar- 
dino , il  quale  era  di  giro  quasi  due  miglia  , ed  era 
chiamato  il  Parco  . Erano  in  questo  Parco  molti  or- 
ti i dove  erano  assaissime  sorti  di  frutti  bellissimi  , e 
da  ogni  banda  erano'  lami  , e mirti  , che  gittavano 
gratissimi  odori  , e.  d’  intorno  si  vedevano  alcune  cap- 
pelletto in  volta  fnt^c  per  riefeamento  de’  Re  , la 
maggior  parte  delle  ■quali  erari  .postè  in  una  strada 
diritta  e lunga  , che  dal  principio  , c dal  fine  mo- 
strava il  mezzo  , delle  quali  se  ne  vede  oggi  «lira 
infera  . Nel  mèzzo  era  mr  vivajn  grande  , dove  si 
serbavano  ì pesH  , ed  ora -fabbricato  di  grandissime 
e grossissime  |ùetre  lavorale  in  quadro  , le  quali  mo- 
strano in  loro  una  grandissima  antichità  , e questo 
vivnjo  è oggi  ancora  intera'.^ e -non  gli  manca  altro 
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die  1*.  acque  é’  pésci  . SopraStnnnB  a questo  vivajo 

bellissime  abitazioni  fatte  còti  bellissima  architettura , 
per  diporto  ‘de’  Re  , sopra  le  quali  sono  alcune  let- 
tore saracene  intagliate  , che  per  ancora  tion  sono 
state  intese  da  persona  . In  una  parte  di  questo  Par- 
co si  tenevano  d’ »g ni  >sorte  d’  animali  salva  fichi,  per- 
chè i Re  in  carcia  avessero  spasso  , ma  per  esservi 
oggi  quasi  rovinata  ogni  cosa,  non  vi  si  vedono  se 
non, certe  vigne  , c certi  orti  di  persone  private  t 11 
giro  solamente  di  detto  Parco  si  può  vedere , perchè 
la  maggior  parte  delle  mura  è restata  quasi  incor- 
rotta ed  intera  . Questo  luogo  è da'  Palermita- 
ni chiamato  Cuba  , siccome  lo  chiatnavan  già  an- 
cora i Saracini  in  lingua  loro  . Vicino  a questo  Par-, 
co  un  mezzo  miglio  verso  settentrione  era  me  altro 
giardino  regio,  il  qual  si  chiamava,  e si  chiama  aii7 
cor  oggi  con  voce  saracina  Zisa  , il  quale  è pieno 
di  frutti  domestichi  , e di  fontane  indeficienti  , e ryt 
si  vedono  ancora  1*  abitazioni  „reali  adornate  di  mar- 
mi bianchi  , di  porfidi  , di  mischi  , e di  musàici  su- 
perbissimi , che  son  tutti  di  mano  di  Saracini -per. 
quanto  si  può  giudicare  per  P architettura  , e rón- 
gieftnrar  per  quelle  parole’  saracinè  , di  cui  abbiamo 
ragionato  di  sopra  , C quésto  luogo  si  può  parago-;’ 
tra-r  a qual  si  voglia  altra  abitaziòn  regia  , che  sij 
in  Italia  . Alcuni  Saracini  curiósi  delle  cose  antiche, 
dicono  , che  Cubba  e Zisa  erano  i’  nomi  di  ditti  fi-  _ 
glmole  d’un  Re  Saracino  , e che  da  loro  fu  dato  il 
nome  a questi  due  giardini,  ma  diasi  loro  tanta  fè- 
de , quanta  Ritorno  vuole  '.  Molti  scrittori  di  quid 
tempi  fecero  menzione  della  magnificenza.  e della 
bellezza  di  questo  palazzo-,  l’uno  de’  qiiqff  mi  ven- 
ne alle  mani- 1'  anno  mdl».  il  quale  è anlic^irssin'to  , 
ed  il  suo  titolo  era  Guiscarda  . Ma  basti  fin  qttV 
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tà,  si  trova  un  palazzo  fabbricalo  di  pietre  antiche 
e grandissime,  iì  qual  fu  fatto- 1’ anùo  srcccixx.  da, 
Ma  ileo  Scialano  già  Conte  d’  Adrnluo  , il  qual  pa- 
lazzo è grandissimo  , e maggior  di  tutte  1’  altre  abi- 
tazioni privale  - Egli  è di  forma  rmudraugolarc , e si 
può  andar  per  tutlo  , e fu  finito  in  manco  »1’ un  an- 
no; il  che  por  la  sua  grandezza  sarebbe  incredibile, 
se  éopra  la  sua  porta  , eh’  è,  verso  il  mare  non  si 
leggessero  alcune  lettere  inajuscole  intagliate  in  mar- 
mo , che  confermano  questo,  ancor  ch’elle  siano  al- 
quanto rozze  e barbare,  secondo  eh’  era  1*  uso  di  scri- 
verà in  quei  tempi  , e dicati  cosi:  Anno  «cccxxx^t 
FqpR'x-  Maithaeus  Sclafanis  ntemoiia  diguus 
l: alni  pam  hahe  Jecit  nobilem  , pius , benignus 
Ut,  ne  nureris  modico  tam  tempore  faelnm 
Uì.tc  antius  Jluxerat  , quam  cernis  ita  peractam  , 

Le  quali  parole  in  somma  voglio»  dir  questo  , che 
'Ma  Ileo  Scialano  degno  di  memoria  , pietoso  e beui- 
guo  ha  latto  questa  bellissima  fabbrica  , e fu  fini- 
ta quasi  in  un’  anno  da  clic  ella  fu  cominciata  . 

I Palermitani  dicono  per  autorità  , e fama  de’  lor 
vecchi  , che  questo-  edificio  fii  cominciato  e finito 
per  concorrenza,  ed  invidia  di  .Matteo  verso  Manfre-* 
di  Chiaramontano  Cónte  di  Malica  . Perchè  questo 
Matteo  vedendo  certi  edilicj  del  detto  Conte  fatti  in  su 
la- riva  del  mare,  ebbe  a dire  mosso  da  invidia,  che. 
in  manco  d’  un  anno  farebbe  taf  casamento  , e fai 
palazzo  , che  terrebbe  quei  del  Conte  in  corpo  . 
qual  promessa  mandò  -ad  edi  tto  . Questi  edilicj  poi 
l’anno  njccccvki  >furon*  qonvertiti  in  uno  spedale t’ 
esseri  do,  stati  comperati-  dalla  comunità  di  Palermo- 
cento  cHxfqnnia  onoe‘kda  Roderico  Sancio  Visconte 
di  Litui  Gitfiaao  a1  cui  s’^ipp^r tenevano  , come  ap- 
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pare  per  c^rte  pnbliche  scritture,  e questo  fu  al  tem- 
po , eli’ Alfonso  era  Re  di  Spagna  , e di  Sicilia,  « 
per  la  grandezza  e magnificenza  del  luogo  l'u  chia- 
mato il  granile  , e nuovo  spedale ,,  perocché  non  ce» 
de  ad  alcun  altro  luogo  pio  d’ Italia  , in  cosa-  alcu- 
na. Poco  di  sotto  a detto  spedale  si  trova  lina  Ghie- 
setta  dedicata  a Santa  Chiara  , la  quale  è -presso  la 
porta  della  città  , chiamata  Busuenii , e congiunta  al-* 
la  detta  Chiesa  è un  nionaslcrio  di  monache  edifica- 
to dal  medesimo  Matteo  Scialano  , come  si  può  ve- 
dere per  una  pietra  di  murino  , dentro  a cui  sou« 
sci-itti  questi  versi: 

Vilnus  erat.  quartiis  Domini  post  mille  irecentos 
7 rivinta  septern  Ludovicus  regna  tenebal 
Ilaec  sacra  Clara  Cotnes'  libi  Tempia  Mutluieus. 

E poco  di  sotto  : . 

De  Sclafano  própriis  largus  i/uae  sumptibus  egit  ' 
Iiic  quondam  danniate  reos  T/iermita  Mathaeus 
ylsper  erat  , servahut  enirn  piu  jura  Magistri  > 
J us  ti  line  eie. 

1 quali  versi  non  contengono  altro  in  nostra  lin- 
gua 4 se  non  che  questo  Matteo  Schifano'  fece  una' 
Chiesa  in  quel  lungo  , dove  già  solevano  essere  giu- 
stiziati i malfattori.  z . , - 

Al  dirimpetto  dello  spedai  nuoyo  verso  settentrio- 
ne , si  trova  dentro  alla  città  un  Tempio  grandissi- 
mo , il  quale,  dal  volgo  è chiamalo  la  Chiesa  mag- 
giore dedicata  alla  Vergine  Maria, '.la  quale  è orna- 
ta d.i  bellissime  pietre  , e di  vaghe  sculture  , e fn 
edificata  rpiasi  sopra  i fondamenti  d’  un  altro  gran- 
dissimo 1 empio,  rovinatp  a ( questo  effetto  da  Guailie- 
to Secondo  Arcivescovo  di  Palermo,  1’ , anno  -di  no-, 
slro  Signore  mclxxxv.  la  qual  cosa  è confermata  non 
solò  da’  privilegi  di  Guglielmo  Secondo  essendo  star 
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ta  fatta  al  sup'-tempo,  -e  col  suo  aiuto  , tua  ci  è ma- 
nifestata ancora  da.  e peti  versi  intagliati  nel  muro  nel- 
la fronte  della  Chiesa  i quali  son  questi  : 

Si  tei • quinque  miniis  numerent  de  mille  ducentis 
lnvcnicnt  annos  li  ex  pie  Christe  tuos 
Dum  libi  emisi  metani  Praesul  Guallerius  a ulani, 
Obtuiit  (ifficii  post  Ina  lustra  sui 
Aurea  Jloi ebani  Vilelmi  regna  secundi 
(può  tantum  tanto  sub  doge  julsit  opus 
Sit  libi  laus  pelpes  , sit  gloria  Chtisle  pctennis 
Sit  dccus , et  Templi  sit  libi  cura  lui 
Tu  quoque  Jlorigerae  mater  pulcherrima  turbae 
. Perpetuus  sacrae  virginilatis  apex  : 

Jìespice  prostrali  lachrymas , et  vota  clientis 
Aeternis  penses , haep  sua  dona  bonis . . 1 

Questi  versi  in  comma  contengono  Qualmente  al 
tempo  di  Guglielmo  Secondo  fu  fatta  questa  Chiesa 
da  Gualtieri  secondo  di  qqesto  nome,  Arcivescovo  di 
Pahrfnrp  , e prega  Cristo , e la  Vergine  Maria  , che 
* gli'  vogliano  rimeritar  questo  suo  dono  co’  beni  eter- 
ni del  cielo  ; e contengono  aurora  il  millesimo  , che 
viene  ad  essere,  cavando  xv.  di  mcc.  1’  anno  mccxxxv. 
conte  di  sopra.  X -Palermitani  dicono  per  fama  venu- 
ta di  mano  in  mano  da’ lor  vecchi  , thè  questo  Gual- 
t itil  i cominciò  ad  edificar  questa  grandissima.  Chiesa 
Co’  danari  d’  un  gran  tesoro  , eli’  egli  trovò  appres* 
so  alla  Chiesa  di  SaR'Stefano  fuor  delle  mura  i’  an-, 
no  mclxxxv.  del  mese  d’  Aprile  , che  veniva  ad  es^ 
sere  il  xyin.  del  Regno  di  Guglielmo  , e la  comin- 
ciò a far  nel  medesimo. anno  , e nel  medesimo  me- 
se . Questa  Chiesa  è tutta  spiccata  intorno  intorno, 
e -’l  pavimento  di  dentro  è tutto  intarsiato  di  iùar-- 
uii  assai  vagamente  . Gli  archivolti  , e le  volte  son 
sostenute  da  grossissime  .colonne  , delle  quali  vi  soq 
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due  ordini , condotte  con  grandissima  sposa  , sopì.* 
le  quali  si  vedono  i grandinimi  capitelli  tutti  meni 
d’  oro  . Nella  cappella  maggiore , u nella  Tribuna  , 
che  noi  vogliamo  dire  si  vedouoxLii.  figure  di  114 ur- 
lilo di  Toscana,  cioè  <li  Cristo  , della  Vergine  Maria, 
de’  xii.  Apostoli,  e di  molt’  altri  . Santi , le  quali 
statue  sono  stale  tutte  fatte  al  mio  tempo  , e sotto 
a-  ciascuna  si  vedono  di  basso  rilievo  1*  obero  pie  fat- 
te da  ciascuno  di  quei  Santi,  ed  è opera  -.di  mano 
d’Antonio  Gazini  da  Messina  , architettore , e scul 
tore  eccellentissimo  , e non  è in  Italia  la  più  bella 
opera  di  questa  , perocché  le  dette  statue  ft>U  graii-, 
di  quanto  il  naturale,  e negli  abiti  , e nel  viso  mo- 
strano si  vivamente  T attitudine  del  corpo  , e la  di- 
versità degli  aflètti  dell’  animo,  che  die  fermano  al- 
trui cqn  gran  meraviglia,  a riguardarle.  Da  ma  11  siri 
librila  della  sagrestia  maggiore  si  trova  una  cappdieU 
ta  dedicata  alla  Vergine  Maria  , dove  si  vetip  ùu^ 
sua  figura  di  marmo,  e quivi  ordinariamente  si  sii-, 
glion  sotterrare  i Vescovi  di  Palermo  , siccome  per 
molte  sepolture  di  marmo  , che  vi  sono  , si  può  ve- 
dere. Nella  banda  sinistra  di  detto  Tempio  , clic*  or- 
dinariamente si  chiama  dal  volgo  1’  ala  sinistra  , si 
ve.de  la  cappella  di  S.  Cristina  vergine  e martire,  n,4- 
ta  nel  caste!  rii  Tiro  in  Italia  , la  quale  è fornita  di 
marmi,  di  gioje  , e cf  oro,  e non  cede  ad  alcun’ 
altra  il)  ricchezza  e beltà  . Dentro  a delta  capella  è 
il  corpo  di  detta  Sputa  in  un  sepolcro  d’. argento, 
il  quale  vi  l'u  portato  al  tempo  dell’  Arcivescovo  Ugo- 
qe  , 1'  anno  mclx.  essendo  ile  di  Sicilia  Guglielmo 
Primo,  éd  è tenuto  quel  corpo  in  grandissima- vgne- 
fazione  , e per  lei  non  solamente  è latta  nobile  quel- 
la Chiesa  , ma  aurora  tutta  la  città  . Da  man  destra 
è la  cappella  .del  Sacramento , congiunta  alla  cappella 
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maggiore,  nella  quale  s’  eptra  per  mia  porta  posta 
in  u ii  cantone  dove  son  quattro  sepolcri  di  porfido 
lavorati  maravigliosamente  . Due  di  questi  sepolcri 
era  u giù  nella  Chiesa  catedraledi  Celai  ed  i , postivi 
dal  Re  Ruggiero  , che  T edificò  da’  fondamenti,  fat- 
ti!*» cosi  per  sotterrarvi  si  con  altri  suoi  discendenti  , 
copie  per  ornamento  di  detta  Chiesa  , siccome  appa- 
re per  un  privilegio  dato  da  lui  in  Palermo  1’  anno 
MCXLii.  di  nostra  salute  , e del  suo  Regno  il  xv.  ma 
furori  poi  portati  qui  per  6oimnandamento  di  Fede^- 
rigo  Secando  Itnperadore  per  mettervi  dentro  il  suo 
eorjm  , e quel  d’  Arrigo  suo  padre  . Ne  gli  altri  se- 
polcri sono  1’  ossa  del  Re  Ruggiero  , e d’  altri  Re , 
e Regine  , e Duchi  di  Sicilia  , siccome  ne  fan  fede 
gli  scrittori  delle  vite  loro,  e come  testificano  Guai-', 
tieri  Arcivescovo  di  Palermo  nel  privilegio  suo,  e dp* 
Canonici , dato  in  Palermo  F anno  mclxxxvh.  ed  Ar- 
rigo Sesto  nel  suo  privilegio  dato  in  Palermo  a v. 
di  Gennaio  mc.xcv.  e Federigo  Secondo  Impcrador« 
a neh’  egli  in  un  suo  privilegio  e testamento,  fatto  1' 
anno  1195.  a’xvn.  dj  Deceuibre  . lid  Arrigo  ordinò, 
che  a Ruggiero,  ed  agli  altri  Re  di  Sicilia  si  faces- 
sero ogu’  anno  solennissimi  essequie,  e Federigo  suo 
figliuolo  , seguendo  le  vestigia  del  padre  ordinò  , che 
.perpetuamente  sì  facessero  tre  anniversarj  1’  anno  , e 
questo  lasciò  per  decreto  e suo  ultiinp.  testamento  In 
questa  Chiesa  non  sono  altre  sepolture,  che  d’  Arci- 
vescovi, e di  Re  ; e fu  ordinato  insin  dà  principio , 
che.  non  sj  permettesse,  che  vi  si  facessero  altre  se. - 
polturc'.  Poco  di  sptto  a questa  a man  destra  è una 
-Cappella  chiamata  del  Crocifìsso  , dove  è una  sua  im- 
magine posta*!  da  Manfredi  Chiaromontano  già  Con- 
te ili  Motica , la  quale  è tenuta  con  grandissima  $e- 
vózione  » . Dinanzi  alla  porta  volta  a mezzogiorno 
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un  portico  in  volta  con  colonne  di  marmo  , il  quale  ' 
è chiamato  da  chi  sa  la  soglia  , o il  vestibolo  del 
Tempio  , dinanzi  a questo  portico  s’  estende  una  piaz- 
za larghissima  e tirata  in  quadro  , nel  mezzo  della 
quale  è una  fonte  di  marmo  , ed  in  questa  piazza 
si  può  passeggiare  molto  commodamente  . Verso  la 
parte  occidentale  è il  Vescovado , dove  sogliono  abi- 
tar gli  Arcivescovi  , le  quali  stanze  furon  fatte  da 
Simon  Bonino  Arcivescovo  di  Palermo  l’anno  mcccclx. 
Dinanzi  alla  porta  di  verso  tramontana  è la  stanza, 
o 1’  Arcivescovado  vecchio  , il  quale  al  mìo  teu\po 
è stato  dato  alle  monache  di  S.  Francesco  , che  v’ 
hanno  fatto  un  monasterio  , appresso  al  quale  è una 
cappella  chiamata  F Incoronata  , la  quale  era  appicca- 
ta con  la  Chiesa  vecchia  , che  fu  rovinata  da  Gual- 
tiero , ed  in  detta  cappella  era  usanza  d’  incoronar- 
vi , ed  ungervi  anticamente  i Re  di  Sicilia  , alla  qua- 
le diede  principio  Ruggiero  figliuolo  di  Ruggier* 
Conte  di  Sicilia  , il  quale  1*  anno  mcxxix.  avendo 
acquistato  la  Puglia , la  Calabria , ed  una  parte  del- 
la Libia,  e parendogli  cosa  indegna,  che  tanto  do- 
minio si  tenesse  con  titolo  di  Conte  , o di  Duca  , fu 
il  primo  , che  si  facesse  chiamare  , c s’  incoronasse 
Re  , e volle  , che  la  corona  reale  gli  fosse  messa  in 
Palermo  in  questo  luogo,  e pose  in  detta  città  di 
Palermo  la  sua  regia,  e di  tutti  gli  altri  Re  di  Si-< 
ciba  , eli’  erano  per  venir  dopo  lui  . Ed  ordinò,  che 
i Re  di  Sicilia,  Principi  di  quella  parte  d’Italia  , che 
si  chiama  il  Ducato  di  Puglia,  e’I  Principato  di  Ca-  ' 
pua  , e che  erano  per  coronarsi  Re  , non  si  potesse- 
ro incoronare  altrove  , clic  in  Palermo  , ed  in  delta 
cappella  ; e quivi  fussero  investiti  della  corona  , e 
dominio  reale  , come  appare  per  un  suo  privilegio 
dato  in  Palermo  1*  annp  di  nostra  salute  nicjcxix.  a* 
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xv.  giorni  di  Maggio  . A cui  succedendo  Guglielmo 
Primo  , Guglielmo  Secondo  , Tancredi,  Arrigo  Se- 
sto , Federigo  Secondo  Imperatore  , Manfredi  Pietro 
d’  Aragona  , Jacopo  , Federigo  Secondo  , Pietro  Se- 
condo ^ Lodovico,  Federigo  Terzo,  Martino,  e tut- 
ti finalmente  hanno  presa  la  corona  reale  in  questo 
luogo  . Onde  la  città  di  Palermo  dipoi  da  quei  pri- 
mi Re  fu  chiamata  il  seggio  reale  di  Sicilia  : le  qua- 
li cose,  acciocché  non  pajano  da  , me  temerariamente 
dette,  e confermate  , io  proverò  con  fede  e testimo- 
nio pubblico  de’  privilegi  reali  d”  onde  io  1'  ho  ca- 
vate , le  parole  de’  quali  non  mi  fia  grave  soscri- 
vere  . 

-Guglielmo  Primo  adunque  , il  quale  vivendo  an- 
cora il  .padre  hi  coronato  in  Palermo  Re  di  Sicilia  , 
carne  si  legge  nella  sua  vita,  in  un  privilegio  con- 
cesso al  clèro  palermitano,  dato  in  Messina  1’  anno 
mclv.  lasciò  scritto  a questa  foggia  . La  Santa  Chiesa 
adunque  di  Palermo  , nella  quale  , c da  cui  noi  ri- 
cevemmo le  nostre  prime  insegne  reali  con  pietoso 
v.oto  , e religione  abbracciamo  , ed  abbiamo  per  rac- 
commandata  ec.  In  un  altro  privilegio  ancora  dato 
in  Palermo  a dì  xv.  di  Aprile  nella  indizione  quin- 
ta dice  così  . Guglielmo  per  grazia  di  Dio  Re  di  Si- 
cilia ec.  Benché  s’  appartenga  a noi  a provedere  a 
ciascuna  Chiesa  del  nostro  Regno  circa  f allevare'  i 
eh  orici  , e proibir  gli  adultcrj , nondimeno  ei  ci  par 
di  far  questo  particolarmente  verso  la  nostra  Chiesa 
di  Palermo  , perdi’  ella  é fondata  nella  ci ttA  reale  T 
.in  cui  é la  residenza  della  nostra  regia  Maestà  ee« 
Dopo  costui  Guglielmi,  Secondo,  non  essendo  ancor 
sotterrato’ il  padre  prese  la  corona  , e 1’  altre  inse- 
gne reali  ilei  medesimo  luogo  , come  si  legge  nel- 
la sua  vita  . Tancredi  ancora  successo!’  di  GuglieU 


Digitized  by  Google 


mo  prese  la  corona  in  Palermo  , come  testificano  gli 
annali  ili  Sicilia  . Arrigo  Sesto  , che  fu  anco  Impe- 
ratore, e He  ili  Sicilia  nel  quinto  anno  del  suo  Re- 
gno , c nel  quarto  del  suo  Imperio  , essendo  morto 
Tancredi,  ed  avendo  preso  Guglielmo  suo  figliuolo  , 
prese  la  corona  in  Palermo  , ed  in  un  suo  privile- 
gio, dato  nella  medesima  città  1’  anno  di  nostra  salu- 
te mcxcv.  nel  mese  di  Giugno  , dice  . Attendendo 
noi  alla  divozione  del  nostro  diletto  figliuolo  Barto- 
lomeo Arcivescovo  di  Palermo  , e di  tutti  i canoni- 
ci della  Chiesa  Panormitana  , la  quale  è capo  e seg- 
gio del  nostro  Regno  di  Sicilia  , e considerando  an- 
cora la  degnità  di  detta  Chiesa,  nella  quale  io.  rice- 
vei la  corona  , c 1'  altre  iusegne  reali  ec.  Federi- 
go Secondo  medesimamente  Imperatore  , figliuolo  d* 
Arrigo  , e Re  di  Sicilia  in  un  privilegio  dato  in  Pa- 
lermo 1*  anno  mcc.  dice  così  . Avendo  ancora  innan- 
zi agli  occhi,  che  noi  pigliammo  in  detta  Chiesa  la 
sacra  unzione  , e la  coroua  reale  , vogliamo  , che  sic- 
come ella  è la  più  nobile  , e la  principale  di  tutte 
F altre  Chiese  del  nostro  Regno  , così  ancora  sia  la 
più  ricca  ec.  Il  medesimo  in  un  altro  privilegio  da- 
to in  Palermo  a dì  xi.  d’  Ottobre  mccii.  indizione 
xv.  dice  . Attendendo  , che  la  veneranda  , e sacro- 
santa .Chiesa  panormitana  , che  è capo,  e sede  dei  no- 
stro Regno  , è nobile  per  antichità  , e per  dignità  , 
e per  prerogativa  speciale  è la  prima  del  nostro  Regno, 
accioch’  ella  non  patisca  al  nostro  felice  tempo  quel 
eh'  ella  ha  patito  nelle  persecuzioni  passate , per  le 
quali  ha  perduto  assai  della  sua  j umazione , e con- 
siderando ancora  , che  noi  ricevemmo  quivi  la  sacra 
unzione  , e la  corona  reale  , ed  attendendo  ancora 
alla  fede  , ed  alla  divozione  , ed  al  grato  servizio  , 
che  n'  ha  fatto  il  reverendissimo  Arcivescovo'  di  Pa- 
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lenno  Berardo,  vogliamo  cc.  Ed  in  un  altro  privi- 
legio dato  in  Augusta  1'  anno  mccxv.  il  medesimo 
Federigo  cliiama  la  Chiesa  Panormitaua  sede  , e ca- 
po del  suo  Regno  , e confessa  d’  aver  ricevuto  qui- 
vi- 1'  isegne  reali  « Il  che  egli  stesso  contessa  in  un 
altro  inuulto  dato  in  Norembergo  1'  anno  mccxvi.  ed 
in  un  altro  dato  in  Palermo  a dì  xu.  d’  Ottobre  indi- 
zione vii.  1’  anno  mccxxxiir.  conferma  il  medesimo  * 
le  parole  del  quale  son  quéste  . Essendo  la  Chiesa  pa- 
lermitana , dove  noi  siamo  allevati,  e nutriti,  e dove  pi- 
gliamo l’ insegne  reali,  la  prima  sede  del  nostro  Re- 
gno il  che  è stalo  approvato  da’  Re  nostri  anteces- 
sori per  molte  consuetudini  ec.  bielle  quali  parole  ci 
si  manifesta  , che  Federigo  non  nacque  in  Palermo  * 
come  molti  scrivono,  perocché  se  fusse  stato  panormi- 
tano  , certo  eh’  egli  avrebbe  fatto  menzione  in  questo 
privdegio  del  suo  nascimento  , coni»  1’  ha  fatta  del- 
la sua  educazione  , e delta  investitura  , e della  coro- 
nazione sua  . Manfredi  ancora  Re  di  Sicilia  in  un 
privilegio  dato  in  Palermo  a’  xvii.  d’  Agosto  P anno 
r»56.  dice  a questa  foggia  . Mentre  che  i Re  di  Si- 
cilia , e gl’  Imperatori  miei  progenitori  ebbero  per 
consuetudine  di  pigliare  l’ insegne  reali  nella  Chiesa 
di  Palermo,  mentre  eran  vivi.,  e poiché  eran  morti* 
farsi  sepellire  in  essa  , e dove  noi  ricevemmo  felice- 
mente il  nostro  reai  diadema  ec.  Carlo  Re  di  Sici- 
lia , e Conte  d’ Ahgiò , il  quale  avendo  - ammazzato 
Manfredi , prese  il  Regno  di  Sicilia  , con  1'  sjuto  di 
Papa  Clemente  Quarto  , in  un  suo  privilegio  dato 
in  Napoli  a’.ijj.  d’  Ottobre,  indizione  xiv.  l'anno 
mcclxxvii.  dice  così  . Per  parte  de'  canonici,  e che- 
nci  dell’Arcivescovado,  e cappella  del  sacro  palazzo 
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noi , che  amiamo  con  gingillare  , e particolare  amo- 
re la  detta  città  , per  esser  ella  capo,  e sede  del  no- 
stro Regno  , condescendiamo  graziosamente  alle  giu- 
ste loro  domande  , e cosi  comandiamo  fermamente,  e 
vogliamo  ec.  Pietro  d*  Aragona  ancora  He  di  Sici- 
lia dopo  la  mortalità  de’  Franzesi  nel  vespro,  siciliano, 
ricevè- In  corona  reale  in  Palermo  1' anno  mcclxxxii. 
a di  xii.  d’ Agosto  . Jacopo  suo  figliuolo,  che  dopo 
di  lui  fu  salutato  Re  di  Sicilia,  prese  insegne  »rca- 
li  nella  medesima  Chiesa  Catedrale  di’  Palermo  1 an- 
no mccLXXX vi.  a’  due  di  di  Febrajo  nella  solennità 
della  Purificazione  , come  appare  per  un  privilegio', 
dato  in  Palermo  il  medesimo  giorno  . Federigo  Se^ 
condo  ancora  Re  di  Sicilia  , che  falsamente  è chia- 
mato Terzo  , ebbe  io  scettro  , la  corona  , e 1’  altre 
insegne  regie  in  detta  Chiesa,  e città  , come  appare 
per  il  suo  privilegio  dato  in  Palermo  a dì  vn.  di 
Genoajo  1’  anno  mcccxxv.  dove  dice . Considerando 
la  felice  città  di  Palermo  , la  quale  dalla  buona  me- 
moria de'  miei  antecessori  fu  fatta,  e chiamata  merita- 
mente capo,  e seggio  del  nostro  Regno  per  1’  ameni- 
tà del  sito,  come  anco  por  la  devozione  e fedeltà 
del  popolo  T ec.  Pietro  Secondo  Re  di  Sicilia  'in  un 
privilegio  dato  m Palermo  a’  xix.  di  Maggio  P an- 
no mcrxl.  dice  a questa  foggia  . -Se  i nostri  prede- 
cessori accettarono,  e fecero  la  città  di  Palermo  capo, 
e sede  del  Reguo  di  Sicilia  , c per  la  divozion  dèi 
popolo  la  dotarono  di- molte  esenzioni,  immunità,  e 
privilegi  , noi  che  siamo  nati,  nutriti,  cd  allevati  ia 
essa,  e v’abbiamo  pigliato  anco  1’  insegne  reali,  e 
che  per  grazia  di  Dio  discendiamo  del  sangue  rea- 
le de’  passati  ec.  E poco,  disotto  . Per  questo  pri- 
vilegio adunque  facciamo  manifesto  a’  presenti  e fu- 
turi , che  essendo  i PanormiUni  stati  fedeli  ed  af- 


lezionati  servi  de’ nostri  antecessori  , da  clic  fnron 
cacciati  di  Sicilia  i Francasi  nimici  communi , c dai 
qrtali  fu  dato  esempio  a tutti  i Siciliani  di  tornare 
ai  grembo  dell’  antica  madre  ec.  Lodovico-'ancora  fi- 
gliuolo di  Pietro  , clic  successe  al  padre  nel  Regno 
1’  anno  mcgcxliii.  fu  salutato  ed  unto  Re  a’  vii.  di 
Pecembrc  in  Palermo  , siccome  si  legge  nella  sua 
vita  . Federigo  Terzo  Re  di  Sicilia  non  prese  la  co- 
rona , e l’ insegne  reali,  perché  fu  sempre  impedito 
d*  andare  a Palermo  dalla  sedizione  de’  Chiaramon- 
tani  , che  s’  erano  ribellati  da  lui  , siccome  si  legge 
neHa  sua  vita  ...  Martino  Re  d’  Aragona  , e Martino  suo 
figliuolo  , c Maria,  Re  di  Sicilia  in  un  lor  privilegiò 

dato  in  Catania  confenuaron  , che  i Ile  di  Sicilia 

dovessero  coronarsi,  ed  ungersi  in  Palermo  nel  luogo 
consueto  per  mano  dell’  Arcivescovo  Panorraitano  , 
siccome  s’ era  fatto  infino  allora.  E Martino  minore, 
avendo  accommodato  i tumulti  de'  Chiaramontani  , 
da’  quali  era  stato  assai  tempo  perturbato  „ essendo 
finalmente  venuto  in  Palermo  , fu  coronato  quivi  se- 
condo la  vecchia  consuetudine,  siccome  si  legge  nella 
sua  vita.  Alfonso  poi  Re  d’ Aragona  , e di  Sicilia 

in  un  privilegio  dato  nel  caslel  nuovo  di  Napoli  ai 

xv.  di  Giugno  mccccxlv.  nel  quale  egli  concede  ai 
Palermitani  di  fare  il  molo  del  porto , dice  . Pensan- 
do noi  alla  nostra  città  di  Palermo  , la  quale1  nel 
detto  Regno  di  Sicilia  di  là  dal  Faro  abbiamo  per 
la  prima , e che  quasi  per  tutto  '1  mondo  ha  ricevu- 
to un  volgare  e singular  cognome  ec.  I sommi 
Pontefici  Romani  ancora  onoraron  la  Chiesa  di  Pa- 
lermo di  molte  prerogative,  e grazie , e primamente 
Papa  Gregorio  vii.  scrivendo  ad  Archerio  successor 
di  Nicodemo  nell’ Arcivescovado  di  Palermo,  al  tempo 
che  i Saraciui  furono  cacciati  da’  Normanni , dice  a 
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questa  foggia  . Gregorio  servo  de*  servi  di  Dio  al 
diletto  figliuolo  in  Cristo  Archerfo  Arcivescovo  di  Pa- 
lermo salute  ,ec.  apostolica  benedizione  ec.  e poco 
disotto.,.  Per  la  qual  cpsa  Archerio  fratei  carissimo 
volendo  boi  abbracciare,  e favorir  la  Chiesa  Paùormi- 
tana  , la  quale  già  famosa  e nobile  venne  per  i pec- 
cati in  uiano  de’  Saracini  , e nella  perlìdia  loro  , ed 
ora  per  ajuto  di  Dio  per  virtù,  e fatica  del  nostro  lìi 
ghindo  Duca  Roberto  è ritornata  alla  Santa  fede , pe- 
rò noi  ti  concediamo,  e restituiamo  per  privilegio  ogni 
antica  degnila,  ch’ella  ebbe  prima  ec.  li  poco  sotto 
dice  . Vogliamo  ancora  , che  tutti  i suifraganei  del 
Vescovado  possano  adoperare  il  piviale  nel  celebrar 
la  Messa  , siccome  era  antico  costume  di  detta  Chie- 
sa ec.  Dato  in  Roma  1*  anno  mlxxxmi.  e del  nostro 
Pontificato  1’  anno  x.  Calisto  Secondo  Pontefice  Mas- 
simo confermò  le  medesime  cose  per  un  breve  o bol- 
la data  in  Roma  l’anno  mcxxii.  nella  quale  egli  fa 
memoria  del  tempo,  nel  quale  Roberto  Guiscardo, 
e ’l  Conte  Ruggiero,  avendo  vinti  i Saracini , acqui- 
staron  la  città  «li  Palermo  , e come  Nicodemo  fu  Ar- 
civescovo di  Palermo  solamente  titolare,  e di  nome  , 
perchè  per  amor  de’ Saracini  si  slava  appresso  Santa 
Chiriaca  , sotto  Monte  Reale  , dove  faceva  lina  vita 
poverissima  . Papa  Adriano  Quarto  ancora  fece  la 
Chiesa  di  Palermo  Chiesa  Metropolitana  in  tutta  Si- 
cilia, al  tempo  clic  Ugonc  era  Vescovo  di  Palermo-, 
e :le  sue  parole  son  queste  . Adriano  servo  de’  servi 
di  Dio  a’  diletti  figliuoli  Agrigentino  , Mazzare  , e 
Melilese  salute  , ed  apostolica  benedizione  . Accioc- 
ché è’ non  mancasse  a’ Cristiani  in  alcuna  provincia 
la  pienezza  de’  Santi  ministcrj  , 1’  autorità  de’  Santi 
Padri  ordinò  , che  in  ogni  provincia  fusse  una  Chie- 
sa Metropolitana  , la  quale  per  governo  , e reggi- 
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mento , ed  autorità  fusse  superiore  all*  altre  . Onde 
noi  vedendo  , che  questa  cosa  mancava  in  Sicilia  , 
abbiamo  eletto  per  Chiesa  principale  quella  di  Paler- 
mo , per  essere  in  sin  qiù  la  detta  città  la  regia  , e 
metropoli  di  quel  Regno  cc.  Dato  in  Benevento  a 
di  vii.  di  Luglio  mcliv.  Papa  Alessandro  Terzo  me- 
desimamente confermò  con  un  suo  breve  il  breve 
d’  Adriano  dato  in  Rieti  a'  vi.  di  Marzo  1’  anno  quin- 
to del  suo  Pontificato  . San  Gregorio  nel  libro  n.  al 
cap.  xvi.  X.vii.  lvii . c lix . mostra,  che  la  città  di 
Palermo  ebbe  anticamente  il  titolo  di  Vescovado  pri- 
ma clic  la  Sicilia  fusse  occupata  da’  Saracini  . E ba- 
sti fin  qui  1’  aver  detto  de'  privilegj  e grazie  della 
sua  Chiesa  . Ventiliamo  adesso  a raccontar  1’  altre 
cose  , che  mostrano  1’ antichità , e la  degnità  di  Paler- 
mo . Poco  sotto  alla  Chiesa  maggiore  si  trova  una 
Chiesetta  antica  dedicata  al  Salvatore  , a cui  è con- 
giunto un  monastero  di  monache  dell’  ordine  di  S. 
Basilio  , fatto  da’  Principi  Normanni  delle  rovine  de* 
monasterj  di  San  Matteo,  di  San  Teodoro  dentro  al- 
le mura,  e di  Santa  Muria  da  Loreto , eli’ erano  del 
medesimo  ordine  , e posti  vicini  al  fiume  Greto  . Le 
più  vecchie  monache  di  quel  luogo  dicono,  per  fa- 
ma udita  dalle  lor  vecchie  di  mano  in  mano,  che 
quivi  si  fece  monaca  Costanza  figliuola  del  Re  Rug- 
giero , e che  essendone  stata  cavata  da  Gualtiero  Ar- 
civescovo , fu  maritata  ad  Arrigo  Sesto  , pei*  dispen- 
sa, ed  autorità  di  Papa  Celestino  Terzo  . Queste  mo- 
nache mostrano  come  per  un’  antica  memoria  il  suo 
breviario  scritto  a mano  in  lingua  greca , di  cui  Ri- 
siilo al  mio  tempo  si  servivano  le  dette  monache  , 
e mostrano  ancora  una  sepoltura  di  marmo  d’  una 
sua  damigella  molto. nobile  , ancor  che  molti  scritto- 
ri poco  avvedutamente  abbiaci  detto  ciò  clic  piace  lo- 
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ro  . PèrocchÒ  ninno  può  esser  più  fedele  testimonio 
di  lei  , eh*  ella  lusso  figliuola  ,'e  non  nipote  del  he 
Ruggiero  , facendone  ella  stessa  fede  iti  alcuni  suoi 
privilegi  , ed  in  alcune  sue  altre  Scritture  pubbliche. 
E tra  gli  altri  suoi  privilegi  ce  n’  è uno,  nel  quale 
si  legge,  come  ella  donò  alla  Chiesa  di  Palermo  il 
casale  del  lago  Nicotro  1’  anno  Mescvi.  a’  xv.  d* 
Aprile,  e nel  medesimo  dopo  molte  barale  si  legge.' 
Onde  avendo  mostrali  nel  nostro  palazzo  i privilcgj 
dcdP  illustrissimo  Conte  Ruggiero  buona  memoria  no- 
stro avo  , e del  clarissimo  Re  Ruggiero  di  felice  ri- 
cordazione  nostro  padre  ; ne’  quali  si  contengono  gl’ 
indulti  conceduti  alla  Chiesa  di  Palermo  sopra  dpi- 
to  casale  cc.  Ed  in  un  suo  riscritto  , per  valor  del 
quale  si  congiunge  alla  badia  di  Santa  Marie  della 
Grotta  di  Palermo  , come  si  dice  la  badia  di  Santa 
Maria  di  Marsala  , ella  chiama  due  volte  il  Re  Rug- 
giero , nostro  padre  buona  memoria  , il  quale  lasciò 
al  monasterio  di  San  Salvator  di  Messina  molte  ha-, 
die  quasi  abbandonate  , ec.  E poco  di  sotto  . Dal  tem- 
po del  Re  Ruggiero  nostro  padre  per  tino  al  tempo 
ai  Guglielmo  Secondo  Re  nostro  nipote  ec.  Ed  in 
un  altro  dato  in  Palermo  dopo  la  morte  d’  Arrigo' 
suo  marito  a’  ix.  di  Novembre  mcxcix.  dice  «osi, 
mostrando  tu  Darlaam  Abate  fedele  del  monasteri» 
di.Santa  Maria  della  Grotta  un  privilegio  della  buo- 
na memoria  del  gloriosissimo  Ruggiero  nostro  padre 
oc.  Io  lascio  in  dietro  molt’  altre  cose  per  brevità  . 
Egli  è un’  altra  Chiesa  in  detta  città  , che  fy  già 
parrocchia  chiamata  Santa  Maria  del  Cancelliero  , a 
cui  è congiunto  un  monasterio  delle  monache  di  San 
Benedetto  , il  quale  fu  fatto  dalle  rovine  del  Palaz- 
zo del  gran 
Cancelliero 


.V 


JllU  , Il  IJliau.  iu  uuvu  'lune  lumie  wei  * 

grande  Ammiraglio  di  quello  Stefano  , che  di 
licro  del  Re  Guglielmo  Piimo  , fu  latto  Veico- 
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\o  di  Palermo  , e di  Vescoyo  dalla  plebe  chiamato 
Re  , perocché  essendo  stalo  cacciato  di  Sicilia  il  gran- 
de Ammiraglio*  come  abbiamo  dillùsamente  detto  nel-r 
Potorie  , il  suo  palazzo  fu  convertito  in  uso-  sacro 
da  Matteo  Caiicclliero  . Polla  qual  cosa  si  trova  an- 
cora in  Palermo  un  privilegio  di  Guglielmo  Secou-- 
do  . Poco  lontan  da  questa  si  trova  un’  altra  Chie- 
sa vicina  alla  porta  Scura  , chiamata  la  Chiesa  di  San- 
to Teodoro  , latta  in  volta  ed  appoggiata  a colonne 
d’  architettura  nónnaunica  , la  quale  fu  concessa  pri- 
4 Diamente  alle  monache  di  San  iìasiho  . Dalla  parie 
verso  mezzogiorno  tra  le  porle  , clic  non  vi  son  più  , 
cioè  Giudea , e lìebibalcal,  si  troya  la  Chiesa  di  S. 
Cataldo  , fatta  di  musaico  e di  porfido  , posta  sopra 
bellissime  .colonne,  e fu  fatta  dal  Conte  Marsico  , ni- 
pote di.  Poggierò  Conte  di  Sicilia  , alla  quale  era 
già  contiguo  il  suo  palazzo  , il  quale  oggi  è del  tut- 
to spento  . In  detta  Chiesa  si  vede  una  sepolturetta 
piccioia  , nella  quale  sono  scolpili  questi  versi  la- 
tini ; 

Egrepii  Comitis  Sylvestri  Nata  Matildis 
Nata  die  Martis , Martis  adempia  die 
ffivens  ter  terno s habuit  mense s , obutq\ 

Dans  animanti  enp/is  , corpus  inane  solo 
Haec  annis  Domini  ccntum  undccies  s intuì  uno 
Et  decìes  senis  iute  requiescit  /turno.  „ 

Vicina  a questa  c la  Chiesa  di  Santa  Maria  delp 
Ammiraglio  ornata  aneli' ella  di  porfido,  di  musaico, 
e di  moli’  altri  ornamenti  , fattivi  da  Giorgio  Antio- 
cheno Ammiraglio  prima  del  Conte  Ruggiero  , ed 
anco  di  Ruggiero  Re  ; come  si  può  cavar  da  molte 
scritture  intagliate  dentro,  e di  fuori  in  diverse  pie- 
tre in  lingua  latina  , , greca  , e saradua  , e come* 
ne  fan  fede  ancora  molti  privilegj  de*  Ruggieri  , e' 
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de’ Guglielmi  Re  di  Sicilia  , il  quar Giorgio  $ olirà  i 
vasi  d’  oro  , e d’  argento  , ed  altri  ornamenti  , la  do- 
tò di  maniera  , che  otto  canonici  sacerdoti  la  oilicia- 
vann,  e vi  stavano  onoratamente  . Ma  il  Re  Kug-* 
giero  poi  aggiugncndo  a questo  numero  quattro  al- 
tri canonici  , gli  condusse  nella  Chiesa  di  San  Pie- 
ro Apostolo  in  palazzo  , perchè  ofliciassero  quivi, 
come  egli  stesso  lece  fede  per  un  pubblico  rescritto  . 
Ma  i vasi  d’oro,  e d’argento  furono  tolti  da  Fede- 
rigo Secondo  Imperatore  per  mantener  la  guerra  , e 
pèr  ricompenso  egli  diede  alla  Chiesa  il  casal  di  Scu- 
pello  , come  appare  per  le  sue  scritture  pubbliche 
date  in  Palermo  q’  xv.  d’  Agosto  del  lazo.  Dòpo 
moli’  anni  Guifrcdo  Marlurnna  , e Luisa  sua  moglie 
congiunsero  a questa  Chiesa  un  monasterio  di  mona- 
che di  S.  Benedetto  , onde  ne  segui  in  successo  di 
tempo  ( come  è ancor’  oggi  all’  età  mia  ) che  la  det- 
ta Chiesa,  essendo  spento  totalmente  il  nome  d’ Am- 
miraglio, si  chiamò  Snuta  Maria  da  Marlurana  . Nel 
luogo  in  oltre  , dove  oggi  sono  le  pubbliche  prigioni, 
e dove  è il  principio  della  via  , per  cui  si  va  a Lu- 
zela,  e dove  ancora  si  vedono  l’ officile  dclinonasfc- 
rio  di  Santa  Catarina  di  pietre  lavorale  in  quadro  ^ 
eran  già  le  case  di  detto  Giorgio  Ammirato  , le  qua- 
li furon  di  gran  spesa,  e di  maravigliosa  architettu- 
ra, le  reliquie  delle  quali  sono  tutti  quei  frammen- 
ti , che  si  vedono  in  tutto  quel  circuito  , e partico- 
larmente ne’ pavimenti  intarsiati , e lastricali  con  bel'-» 
lo  artificio  . In  questo  spazio  si  vede  la  corte  , o il 
palazzo  della  ragione  di  Palermo  , il  quale  è divisar 
dalla  Chiesa  di  Santo  Cataldo  , e da  Santa  Maria 
dell’  Ammiraglio  , solamente  dalla  strada  , la  qual 
fabbrica  veramente  è moderna  , ma  P anno  Mi>uir. 
fu  fatto  maggiore  quando  i Palermitani  ordinarono, 
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che  \i  fossero  ancora  i luoghi  da  conservar  l’erario 
pubblico  . Alla  porla  di  questo  palazzo,  che  è volta 
a mezzogiorno  , son  due  ligure  ignude  di  marmo 
scolpite  maravigliosamente , ma  non  si  sà  di  cui  elle 
siano  immagini  . Sotto  d’esso  a man  destra  \*  è il 
monastcrio  delle  monache  di  S.  Caterina  deli' ordine 
de’ predicatori  l'atto  da  Palma  di  Maestro  Angelo,  e 
da  Benvenuta  sua  figliuola  1’  anno  mcgc.  al  quale'  fu 
anco  da  loro  data  1’  entrata  , dove  era  già  la  porta 
Bchihalcal  della  città  , e la  Chiesa  di  S.  Stefano 
dell’  Ammiraglio  , c sotto  era  la  Chiesa  di  San  Mat- 
teo , dove  soleva  già  essere  un  immasterio  di  mona- 
che di  S.  Basilio  fabbricato  da’  Normanni  . Poco  di 
sotto  ancora  nella  strada  marmorea  in  un  angolo  so- 
pra le  mura  della  torre  Farai  , e la  porta  3i  Pati- 
teli* è la  Chiesa  oggi  di  Santo  Antonio  , dove  era 
già  il  mercato  o la  piazza  de’  Saracini  , come  s’  è 
trovato  ne’ privilegi  de’ He,  cd  in  altre  scritture  pub- 
bliche . Questa  parte  della  città  vecchia  dalla  parte 
di  tramontana  era  bagnata  anticamente  dal  mare , 
come  ho  detto  , che  faceva  anco  quivi  stagno  , che 
veniva  lino  al  luogo  detto  Peperito  , il  qual  luogo 
perchè  faceva  una  lingua  , che  arrivava  al  sommo 
della  città  , era  un  sicurissimo  porto . Ma  in  succes- 
so di  tempo  il  fiume , eh’  ancor  oggi  si  chiama  Pc- 
perilo  , e che  anticamente  insieme  con  lo  stagno  ba- 
gnava le  mura  della  citta  , e che  oggi  corre  per  mez- 
zo d essa,,  ma  quasi  sempre  arenoso  , e fangoso  , 

«) vendo  turate  le  bocche  del  porto  , a poco  a poco 
l’ha  tutto  ripieno  per  fino  al  mare  , ed  ngn’  anno 
lo  riempie,  di  maniera  che  il  luogo  vicino \ Paler- 
mo è quasi  senza  porto  ; e poco  più  o meno  di  l. 
anni  sono  , quando  la  vernata  era  aspra  , e ’1  mare 
era  mosso  da' veuti  di  tramou tana , l’ onde  nou  sola-  ' 
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mente  bagnavano  la  porta  di  mare  , ma  venivano 
dentro  per  fino  all’  osterie  , il  che  non  l'anno  oggi , 
essendo  alzato  il  terreno,  e ripieno  ogni  cosa , e ben- 
ché il  mar  sia  molto  commosso  , 1’  onde  però  non 
arrivano  sino  alla  porta  . E quello  che  noi  abbiamo 
scritto  dell’  entrata  dello  stagno  , lo  scrive  ancora 
Procopio  nel  primo  libro  della  guerra  de’  Goti  , le 
parole  del  quale  son  queste  . Solamente  la  città  di 
Palermo  , perchè  v'  era  dentro  un  grosso  c valoroso 
presidio  de’  Goti  , ed  ella  per  se  stessa  era  tortissi- 
ma , aspettò,  e sostenne  1’  assedio  . Pcrochè  essend* 
ella  ben  fortificata  di  verso  terra  , non  temeva  de’  in- 
filici, anzi  gli  sforzò  a diloggiare,e  1’ armata  essen- 
do venuta  in  porto  , fu  finalmente  dalla  parte  del 
mare  espugnata  , perchè  ’l  porto  s’  allargava  , e si 
distendeva  per  fino  alle  mura,  e Belisario  s-  avvide 
che  r altezza  delle  navi , e dell’  antenne  in  certi  luo— 

fili  avanzava  1’  altezza  delle  mura  , però  ei  cotnan- 
ò a'  suoi , che  l’armata  fusse  tirata  in  porto,  e da 
quella  parte  si  desse  1’  assalto  alle  mura  , le  quali 
cran  allora  per  sorte  prive  di  difensori  . Gittate  adun- 
que l’ ancore  , e fermate  bene  le  navi,  1’  antenne  , e 
le  gaggie  , delle  quali  trapassavano  la  muraglia , co- 
minciarono a dar  I’  assalto  , c a tirar  gran  ninnerò 
di  saette  , c d’arme  d’aste  . Onde  i Goti  sbigottiti 
s’arresero  a Belisario  , c gli  diedero  Palermo  nelle 
Ciani  . Fin  qui  dice  Procopio  . Queste  parole  confer- 
mano grandemente  l’opinione  de’  Palermitani  , pc- 
rocliè  essendo  occorse  queste  cose  a Palermo  1’  anno 
di  nostra  salute  dxxxviii.  che  vengono  ad  essere 
adesso  mxvii.  anni,  si  vede  manifestamente,  che  Pro- 
copio non  parla  nè  per  porto , nè  delle  mura , che 
sono  adesso  , ma  di  quelle  , eh’  erano  allora  , pero- 
chè  non  era  ancora  fabbricata  quella  parte  della  nit- 
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tù  , eh’  è vicina  al  porto , nè  manco  eran  fatte  quel- 
le mura  , che  circondano  il  porto  , come  io  mostre- 
rò poco  di  sotto . Onde  egli  è manifesto  , che  Pro- 
copio nou  di  queste  mura  , nè  di  questo  porto  , le 
quali  non  erano  al  suo  tempo  , ma  parla  delle  mura 
vecchie,  e di  quel  porto  , che  allora  a guisa  d'uno 
stagno  bagnava  la  città  . La  qual  cosa  è confermata 
dagli  annali  della  città,  ne’ quali  si  legge  ancora  che 
al  tempo  , clic  regnavano  Pietro,  Jacopo  , Federigo, 
Pietro  Secondo , e Lodovico  , la  Loggia  , e la  Con- 
ciaria , o Jurato  , che  è congiunto  a questi  luoghi 
abitati  , erano  già  luoghi  disabitati  e paludosi  , ed 
eran  vicini  alla  porta  di  Patitelli  , siccome  si  può 
anco  vedere  nell’  archivio  del  Pretore  . I muratori 
ancora  che  cavan  quivi  qualche  volta  i fondamenti  , 
per  fabbricar  case , dicono  che  non  vi  trovano  nulla 
di  sodo  , ma  tutta  sabbia  marina  , la  qual  cosa  fe 
manifestissimo  indizio  della  verità,  eh’  io  ho  detto  , ed 
è' un  fortissimo  argomento  contra  coloro , eh’ avesse- 
ro contraria  opinione  . Ma  basti  fin  qui  aver  detto 
della  città  vecchia  . L’  altra  parte  di  Palermo  è quel- 
la , che  dopo  lungo  tempo  fu  fabbricata  dietro  a la 
Vecchia  , la  qual  parte  fu  chiamata  da’  Greci  Na- 


poli , cioè  città  nuova , siccome  noi  mostrammo  di  so- 
pra per  autorità  di  Polibio  . Questa  è quella  parte 
della  città,  eli’ è volta  a mezzogiorno  . Fu  edificata 
questa  parte  motto  tempo  innanzi  alla  guerra  carta-  . 
ginesc  , e cinta  di  muraglia  , la  qual’  oggi  ancora  in 
qualche  parte  si  vede  distinta  dal  vecchio  della  cit- 
tà , e ci  fu  anco  fatta  la  fortezza,  secondo  che  affer- 
ma Polibio  nel  medesimo  luogo  , il  quale  dice  an- 
cora essere  stata  circondata  di  fosse  , e di  bastioni  , 
al  tempo  .clic  Metello  ruppe  Asdrubale  Cartaginese 
io’  suoi  elefanti  nella,  prima  guerra  Punk*  . Quest* 
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parte  cominciando  dal  palazzo  , s’  andava  chiuden- 
do a poco  a poco  in  forma  d’emiciclo  , ina  che  re- 
gioni ella  avesse  da  principio  nou  si  sà  . Al  tempo 
poi  de’  Normanni  l'u  divisa  in  Reniona  , nell’  Alher-  * 
garia  , in  Deismo  , ed  in  Julca  , che  son  nomi  sala- 
tini, siccome  appare  por  -molti  privilegi  , e tavole 
pubbliche  della  città  . Cheinonia  , eh’  oggi  ha  perdu- 
to il  nome  , cominciava  dulia  rocca  , ed  andava  ver- 
so la  porta  Mazariese  , dentro  la  quale  oggi  è posta 
la  Chiesa  di  Santa  Maria  da  itria  , a cui  è congiun- 
ta un’altra  Chiesa  antichissima  , dedicata  già  a San- 
to Andrea  , e fu  attribuita  da  Pietro  Arcivescovo  al 
Re,  e fattene  la  cappella  Regia  , ma  oggi  è rovinar- 
la , ed  appresso  alle  mura  si  lro\  a la  Chiesa  di  San-  r 

lo  Giovanni  dé’  Romiti  , e ’1  convento  de’  frali  di  ’f’  ' 

San  Benedetto,  fabbricato  da  Ruggiero  Re  di  Sicilia, 
come  appare  per  un  suo  privilegio  dato  in  Palermo 
del  mcxlviii.  del  mese  di  Luglio  , il  qual  luogo  al 
mio  tempo  è stato  concesso  da  Carlo  (Quinto  impe- 
ratore , Re  di  Sicilia  , e da  Papa  Clemente  vii.  a 
quattro  canonici  . Vicin'  u questo  luogo,  verso  mez- 
zogiorno si  vede  la  Chiesa  di  San  Giorgio , e ’l 
convento  de’  frati  di  San  Basilio  , edificato  da  Ro- 
berto Guiscardo  , ma  in  successo  di  tempo  fu  con- 
cesso da  Federigo  Secondo  al  inonaslcrio  di  Santa 
Maria  d’  Altofonte  , e del  Barco  per  ospizio  , come 
appare  per  un  suo  privilegio  dato  in  Messina  a’  xxvtli; 
di  Giugno  l’ anno  ìSo^.  L’altra  parte  della  città,  o 
1’  altra  regione  si  chiamava  Albergaria  -,  e ritiene  an- 
cor’oggi  il  nome,  nella  quale  era  la  piazza  del  merr 
cato  , che  con  voce  saracina  era  chiamata  Segeballa- 
rath  , come  appare  ne’  privìlegj  di  quei  Re  , e nelle 
pubbliche  tavole  , ma  essendosi  a poco  a poco  corrot- 
to il  vocabolo  dalla  mortalità  de’  - Francesi  disino  al 
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mio  tempo  si  chiama  Ballar*') . A questa  piazza  ver- 
si» ponente  è vicina  la  Chiesa  parrocchiale  di  San  Ni- 
4 olo  dall’  Albcrgaria  , edificato  dalla  Regina  Bianca 
]’  anno  mence,  come  si  poteva  vedere  in  una  tavola 
antica  posta  nella  prima  cappella  di  detta  Chiesa  . 
Verte  mezzogiorno  6Ì  trova  pur  poco  da  lontano  hi 
Chiesa  de’  Carmini  , ma  poco  di  sotto  si  vede  il  ino- 
Tiastcrio  de’  monaci  di  San  Basilio  edificato  da  Ro- 
berto Guiscardo,  chiamato  Santa  Maria  dalla  Grotta* 
al  quale  da  Enrico  Quinto  Re  di  Sicilia  , e dall'  Im- 
peratrice Costanza  fu  congiunta  la  badia  di  Santa 
Maria  di  Marsala,  con  tutte  le  sue  appartenenze,  e 
ragioni  , come  appare  per  i loro  rescritti  dati  in  Pa- 
lermo del  mese  di  Maggio  del  1197.  il  qual  luogo 

Ioi  nel  Mor.it.  fu  concesso  a’  sacerdoti  del  Giksit’  . 

n questa  Chiesa  fu  trovata  al  mio  tempo  una  tavo- 
la di  marmo  intagliata  tutta  a lettere  greche  , le 
quali  ridotte  in  verso  jambico  latino  , perchè  quel- 
li erano  versi  greci  * dicevano  a questa  foggia  . 

Quir  foeliciter  perperit  virimi  il  lustrerà 
Georgium  primum  Principum  universorum 
Cnsta/n  , solitariam  , Piarti  Dei  ministrarli 
J 'ipis  Ilio  coopcrit  tumulo 
Defunctam  in  senectute  profondissima 
Januarius  habehat  diem 
Vltimam  et  Jìnalern  solam  , 

Jnditior/ ; agebatur  tertia  fune 

Armi  prwtereuntis  subtilissimè 

Transacto  milium  senario 

Annis  curii  ipsis  sexcentis  totis 

Quadmgesima  cum  oc  tonano  rursus 

Et  polvere  in  r/uidem  ipsius  intus  occultat  tumuÀus 

Animam  vero  gestant  Angclorum  manus 

Jfjmphàm  immaculatam  dignarn  Domiti » 
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JSympharum  Duce , et  innario  t hai  amo 

Et  nunc  exullat  nyniplùce  (caciaia 

Viri uium  linteo  induia 

Et  bonis  omnibus  circumornata 

Et  divinis  radiis  impleta  ■ ' 

Et  quie  comis  legata  pio  filiis 
E rece  s commendai  Deo  atioquii  fiducia . 

Questa  pietra  per  quello  , die  si  può  comprende- 
re dal  tempo  , e dal  luogo  era  posta  sopra  la  sepol- 
tura della  madre  di  Giorgio  Ammirato , ed  in  quei 
versi  non  si  contiene  altro  , che  le  lodi  di  quella 
donna  lodata  di  castità  , di  vita  solitaria  , di  pietà  , 
e d'  altre  virtù,  le  quali  facendo  bellissimo  vestimen- 
to , si  gode  del  Cielo,  adornata  di  quelle  sue  virtù , 
e come  familiare  di  Dio,  prega  per  i suoi  figliuoli. 
Queste  due  parti  , o regioni  della  terra  sono  gran- 
di , e molto  abitate  . La  terza  regione  , che  in  lin- 
gua saraciua  era  detta  Deisin  , è quella  , eh’  oggi 
si  chiama  Divisi  , corrotto  alquanto  il  vocabolo  Sa- 
racino;, e la  sua  Chiesa  parrocchiale  è San  Giovan- 
ni Battista  da  Tarlali.  La  quarta  regione  è quella 
che  in  lingua  saracina  era  detta  Jalcia  , ed  ancora 
oggi  ritiene  il  nome  , e va  per  fino  al  mare  da  quel- 
la parte  , dove  è la  porta  de’  Greci  . La  piazza,  del 
mercato  si  chiama  Fiera  vecchia  , e già  anticamente 
vi  si  faceva  la  fiera  di  Palermo,  e se  ne  ritiene  an- 
cor oggi  qualche  vestigio  nel  nome  . In  questa  Re- 
gione sono  molte  Chiese  , ed  una  d’  esse  è la  Chie- 
sa di  Santa  Trinità  presso  alla  porta  di  Termene  , 
fabbricata  allora  fuor  delle  mura  da  Matteo  Cancel- 
liere di  Guglielmo  Secondo  Re  di  Sicilia  , col  con- 
vento , che  1'  è appresso  , e fu  tirala  su  da  lui  per 
sino  da’  fondamenti , la  qual  fu  poi  dotata  dal  Re 
Guglielmo  , secondo  che  noi  abbiamo  potulq  cavare 
Voi.  /.  Si 
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<1’  un  suo  privilegio  dato  in  • 'Palermo  • 1’  anno  hcl. 
Questo  luogo  in  successo  ili  tempo  Tu  dato  da  Ar- 
rigo Sèsto  figliuolo  -di  Federigo  Primo  Barbarossa  a’ 
Tedeschi,  i quali  lo.  con  g ih  userò  a S.  Maria  , spe- 
dale della  lor  nazione  Tedesca  , coinè  si  cava  d'  un 
rescritto  di  Federigo  Secondo  Imperatone,  che  dice  a 
questa.  loggia  . Sia  ..manifesto  aJ  presenti  , ed  a’  Intu- 
ii, che  noi  ad  imitazione  ile’  nostri  genitori  il  S. 
Imperatore  mio  padre  , e la  Sig.  imperatrice  mia  ma- 
dre, di  felice  memoria,  concediamo  a’  tedeschi  la  Chie- 
sa ,'è  ’l  mqoasterio  di  Santa  Trinità  , fabbricata  già 
ila  un  certo  Matteo  Cancelliere  •»  il  «piai  luogo  fu  già 
concesso  a’  detti  Tedeschi  dal  Signor  Imperatore  mio 
padre  , e dalla  S.  Imperatrice  mia  madre  ec.  Così 
di  quel  luogo  fu  fatto  lo  spedai  de’  Tedeschi  , che 
oggi  si  chiama  la  Maggione.  Poco  lontano  di  qui  è 
la  Chiesa  di  Santa  Maria  degli  Angioli  , do\e  stan- 
no j frali  minori  d’osservanza,  il  convento  de’  qua- 
li è stato  fatto  al  mio  tempo  da’  fondameli  ti  , ed  ap- 
presso v*  è un  convento  di  monache  ch’il’ ordine  ìli 
§.  Doniepico,  chiamato  Santa  Maria  della  Pietà,  fab- 
bricato da  F rancesco  Patella  Portolano  di  Sicilia  , so- 
pì.^ i fondamenti  delle  sue  case  di  bellissime  pietre: 
riquadrale,  la  qual  /fabbrica  è stata  anco  fatta  al  mio 
tempo  . F poco  da  lungo  v’  è la  Chiesa  di  Santa  Ma- 
ria Vittoria  , dove  si  ragù n a la  compagnia  di  coló- 
ro , die  accompagnano  alla  morte  qlieLli  , che  soffi 
condannati  dalla  giustizia  , i .quali  vanno  vestiti  di 
{dauco  eòi  yiso  coperto  . Fd  appresso  a questo  Ino-:  ' 
go  è ilo’  alila  bellissima  Chiesa  , della  Santa  Maria* 
dello  Scasino  , e ’l  convento  de*  monaci  del  monte 
Oli  veto  , fabbricato  allora  fuor  delle  unirà  da  Jacopo 
basilico  dottor  di  legge  I’  anno  i5o6.  ma  al  mio 
^enipo  , clic  s’  è .accresciuta  la  città,  ò stato  tirato' 
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dentro  In  olirti  , "sopra  il  molo  del  porto  si  trova 
lin’  altra  Chiesa  , sostet<lrtta^fÌH  due  ordini  di  colon- 
ne, chiamala  San  "Nicolò  di  Jdltia,  cd  è la  pieve 
• di  tutta  quella  legione  ; e poco  appresso  è la  Chie-' 
sa  di  S.  Maria  in  Catena  , detta  così  per  soprasta- 
re al  lido  del  porto  , che  già  si  Soleva  chiudere  con 
tuia  catena  di  ferro  , legata  di  qua  e di  là  d’  ambe 
le  parti  , acciocché  le  galere  , ed  altri  legni  de'  ni- 
mici  non  entrassero  dentro  . Lontan  di  qui  un  tiro 
di  sasso  verso  mezzogiorno  si  trovano  alcune  piazze 
grande  , chiamale  la  Pianura  di  mare,  dove  eran  già 
le  case  di  Manfredi  Chiaramontano  Conte  di  Mofiea  , 
d’  architettura  vecchia  , fatte  nel  mcccxx.  ed  oggi 
son  dette  Osterio-.  Queste  case  , essendo  stata  taglia- 
ta la  testa  ad  Andrea  figliuol  di  Manfredi  , che  do- 
po la  morte  del  padre  s’  era  ribellato  da  Martino  Re 
di  Sicilia  , furono  dall’  istesso  Re  elette  per  sua  abi- 
tazione , c vi  fece  le  stanze  per  i giudici  delle  cau- 
i se  di  tutto  ’l  Regno  , che  prima  si  solevano  unire  in 
i Castel  a mare  , come  appare  per  un  privilegio  di  Fe- 
t derigo  Secondo  , del  qual  luogo  si  servirono  ancora 
i i Viceré  di  Sicilia  . Ma  1’  anno  poi  moxvii.  essendo 
I nati  in  Sicilia  , e particolarmente  in  Palermo  molti 
i tumulti  per  la  morte  del  Re  Ferdinando  Catolico  ; 
i ed  essendo  da’  sediziosi  stato  fatto  prigione  in  «pici 
i luogo  Ettore  Pignatello  Conte  di  Monte  Leone',  co- 
l me  furon  quietati  quei  tumulti  , la  Corte  si  ridusse 
i alla  rocca  di  mare  , come  in  luogo  sicuro,  c di  quel- 
t 1’  altro  prrlazzo  se  ne  fece  la  dogana  . La  porta  di 
ì questa  regione  anticamente  era  poco  lontana  di  qui  , 

I e’ si  chiamava  Polizio  , e benché  oggi  non  se  ne  veg- 
I ga  vestigio  alcuno  , tutta  via  appresso  de'  più  vco- 
i chi  ritiene  il  nome . E questo  basti  aver  detto  di 
l|  Napoli  . < ' • . 

5i  * 


Digitized  by  Google 


$86 

La  terza  parte  è Palermo  di  quella  , .qhc.è  mute 
giunta  alla  parte  vecchia  della  ulta  vcu'^àiiétteii  ino- 
pe , ed  al  tempo  de’  Re  Normanni  , come  ancor  og- 

§i  era  domandata  Seralcadi  , detta  ancora  ai  tpn.po 
el  Re  Ruggiero  città  de’  Tr.spapircti  , come  appa- 
re in  alcuni  suoi  privilegi  , é pubbliche  scritture.  Que- 
sta avèndo  il  sitò  principio  •.  Cai  pinot  inai. e .Papi re- 
to , e dal  palazzo  sj  cougiungpy*  alia  torre  barai, 
come  si  può  veder  per  li  Garantenti  delie  mura , chq 
ogni  giorno  fanno  i cavatori.  La  sua  piazza  si  c hia- 
mava  liaudera  , le  sue  Chiese  sono  , cpteil.i  di  San- 
ta Croce,  eh’  è la  Chiesa  parrocchiale,  Santo  Ippo- 
lito, Santo  Agostino,  col  convento  degli  eremitani, 
eh’  è luogo  molto  onorato,  Questa  parte  della  città 
ha  npi  mezzo  il  fiume  rrperito  , che  volgendo  pri- 
ma parecchi  mulini  da  grano  va  a sboccale  nel  poiv 
to  di  Palerpio  . Egli  nasce  fuor  delle  mura  quasi  un 
mezjo  miglio  da  una  fonte,  che  nasce  sqttn  una  grot-p 
ta  , che  si  chiama  in  lingua  saraciua  Ainseitime , ed 


oggi  con  voce  corrotta  è della  Ainsindi . Aio  in  lin- 

fua  saraciua  vtiol  dir  fonte  , scitim  è nome  proprio 
' t|ii  uomo . Questo  fiume  subito  eh’  egli  è fuor 
ideile  mpra  , cd  anco  dentro  , fa  aleunf  stagni  . epa- 
ludi  , dove  si  genera  gran  copia  di  pepcri  . Questa 
è una  specie  di  giunchi  lunghi  quasi  una  canna,  ed 
hau  le  coste  quasi  in  triangolo , e nella  cima  fan  ceiC 
ta  lanugine  coinè  capelli  , e da  questi  il  luogo,  e 
H fi mne  hannp  preso  ij  nome  di  Penero  , Era  già 
in  quel  Juogo  al  tempo  de’  S#racini  uq  molino,  o ver 
ma<  ine  , dove  si  gittavano  le  cannamele  tagliate  iti 
pezzi  pipcqlj  , p 1’  olive  , e dal  corso  del  fiume  erai| 
piacinate,  p si  chiamava  Machassar  , come  si  può  ve- 
der qp’  privilegi  de’  Re  Normanni  . Sopra  le  rupe 
di  questo  fiume  fu  già  edificata  da’  Re  Normanni  una 
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Chiesa  dedicata  a 5».  JacOpo  Apostolo  , che  si  chia- 
mala saTOeiiiaiuelite  S.  J apoco  iu  Muchassar,  ma  oggi 
da’  Palermitani,  correità  la  sillaba  di  mezzo  , e det- 
ta tVl^z.ira..  Quello  stagno  Diari  timo  , di  cui  abbiamo 
latto  menzione  di  sopra  , veniva  liyo  a questo  luogo  , 
siccome  ne  posso»  far  fede  ancora  le  chiuse  , e gli 
steccati  , «he  vi  sono,  c 1'  istessa  natpradel  luogo. 
Era\i  la  porta  , che  si  chiama  Rota  * come  si  può  ve-' 
der  nelle  pubbliche  scritture \ e privilegi  de’  Re  di 
quei  tempi  , la  quale  benché  oggi  sia  serrata  , ha  la- 
sciato nondimeno  il  nome  alle  mura  , che  si  chiama? 
rio  ancor  oggi  Rota . In  questa  parte  della  città  a 
man  sinistra  del  fiume  iu  quel  luogo  , che  saracine- 
scamente è detto  Ain  Rome  , che  in  lingua  Ialina 
vuol  dir  fonte  de’  Cristiani , 1*  anno  mdl.  si  fabbri- 
caron  molte  case,  e vi  s’  apersero  molte  botteghe  di 
tessitori  di  lana  , e particolarmente  Ve  n’  è una  gran- 
de , dove  si  tessono  assaìssimo  pezze  di  pannilini  . 

La  quarta  t*d  ultima  parte  di  Palermo  è tulio  quel- 
lo spazio  , th*  è tra  la  città  vecchia  , e le  due  pre- 
dette parti  della  città  , e ’l  porto  , la  qiial  veramen- 
te è grandissima,  e piena  di  bellissimi  edificj  cosi  sa- 
cri , come  profani  . Questa  parte  , essendo  già  tutta* 
paludósa  per  cagion  dello  sfagno  del  fiume  , non  si 
poteva  abitare  , ma  essendosi  in  successo  di  tempo 
saccata  la  palude  , «liede  commodità  di  fare  i bor- 
’ghi  , 41  principal  di  cui  fu  quello  degli  Auialtìnati  , 
là  Chiesa  catedral  de’  quali  fu  quella  di  S.  Andrea, 
eh’  è àncora  in  piedi  , ed  appresso  a qdesta  era  la 
Chiesa  di  S.  Nicolò  dal  Borgo,  che  ancor  oggi  ri- 
tiene il  nome  , ed  a questa  era»  congiunte  altre  re- 
gioni, come  la  Conciaria  , Logia  , e Tcrracina  ; e la 
ragion  manifesta  di  questa  é , che  al  tempo  de’  Re 
Guglielmi , le  regioni  Conciaria  , e Logia  , non  eri- 
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no  abitate  , nè  anco  se  n'  aveva  cognizione  alcuna  j 
uia  vi  èra  solamente  ii  borgo  degli  Aóialfintu  , co- 
me si  può  comprendere  por  le  scritture  pubbliche 
per  i privilegi  di  quei  Ile  . Il  Giurato  poi  , eh’  è 1* 
ultimo  della  città  , non'  s’  ascriveva  alla  Conciària 
B^è  alla  Logia  cdlne  avviene  a’  nostri  tempi  , nja  S’. 
ascriveva  alla  porta  de’  Patitclli  , eli*  èra  1’  annoi 
mc:c.c  , comè  si  può  vedere  nell’  archivio  del  Preto- 
re , e questo  hi  al  tempo  di  Pietro  Primd  , di  Fe- 
derigo , di  Pietro  Secondo  , e di  Lodovico,  Re  di  Si- 
cilia . Questa  parte  essendo  grandemente  in  breve 
tempo  cresciuta  , il  Tempio  de’  Saracini  , eh’  era  gran- 
de , essendo  stato  purgato  , e consecrato  secondo  I* 
usò  dè’  Cristiani  , fu  prima  dedicato  a S.  Jacopo  , 
lasciata  la  Chiesa  di  S.  Andrea  , e fattone  la  Chie- 
sa catedrale  , come  appare  per  le  pubbliche  scritto- 
re . Trovasi  in  questa  Regione  ancora  la  bellissima 
Chiesa,  e ’1  convento  de’ frati  di  S.  Francesco  con- 
ventuali , e la  Chiesa,  e convento  di  S.  Domenico 
onorato  e hello  , appresso  ’l  quale  è il  convento  di 
S.  Cita  del  medesimo  ordine  , eh’  era  già  lo  spedai 
dé*'  Lucchesi  . Evvi  al  dirimpetto  la  bellissima  ed 
ornatissima  Chiesa  della  Nunziata  , a cui  è vicina  la 
Chiesa  di  S.  Luca',  e poco  di  sotto  v’  è quella  di 
S..  Pié'lro  Apostolo  da’  Bagni  , fabbricata  l*  anno  del 
inondo  6 58y.  al  tempo  che  Roberto  Guiscardo  ero 
Signor  di  Palermo  , come  si  può  vedere  in  una.pih-, 
fra  di  marmo  , dove  a lettere  greche  c intaglialo  queri 
sto  f cf|e'  i.n  lingua  latina  vuol  dir  eos’i  . Fu  fornita 
F illustrissimo  e bellissimo  Tempio  de’  Santi  Aposto- 
li. Pietro  e Paulo  al  tempo  dell’  Illustriss.  Sig.  Ro-< 
bertó  * è di  Sicilictta  sua  moglie  , a spese  di  Nico- 
lo. figliuolo  di  Leone  Paratalasito  da  Palermo  , e per 
eura,  e, diligenza  di  Nicolò  semplice  prete  e scrivano 
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1'  anno  del- mondo  65^9-  indizione  quarta,  predate 
per  lui  , così  dice  1’  inscrizione . Alla  soglia  del  tem- 
pi" è.  un’  altra  piètra  in  terra  di  marino , die  per  lò 
continuò  passar  degli’ uomini  è quasi  logora,  nella 
qual  si  trova  questo  frammento  di  lettere  latine  . 

A c belio  Jmi'EKaxori  . A questo  luogo  è prossima' la 
Rocca  vecchia  , clic  si  chiama  Castel  da  mare  , pei<- 
chè  tre  parti  d’  esso  son  percosse  dal  mare  , e fu  fat- 
ta da  vecchi  per  guardia  della  bocca  del  porto  , ma 
i Salaci  ni  vi  fecero  sopra  ima  moschea  in  ónor  di 
Maometto  , i quali  essendo  vinti  , e cacciati  da  Ro- 
berlo  Guiscardo,  e da  Ruggiero  suo  fratello'  , fu  poi 
restaurata,  come  si  scrive  negli  annali  de’  Siedila  ni  , 
e lifella  vita  di  Ruggiero,  ma  al  mio  tempo  da  Car- 
lo v.  Imperatore  è stata  fortificata  con  grossissimi  ba- 
stiqni , e baluardi.  Era  vicina  alla  rocca  dalla  par- 
te del  porlo  la  Chiesa  ^li  S.  Gio.  Battista,  arricchi- 
to da’-  Principi  Normanni  , ma  poi  fu  concesso  da  Gu- 
glielmo Secondo  Re  di  Sicilia  al  convento  di  S.  Spiri- 
to allora  fuori  delle  mura  , eh’  al  suo  tempo  era  sta- 
la edificato  dall’  Arcivescovo  di  Palermo  , e fu  con- 
cèsso con  tutte  1’  appartenenze  , e jurisdìzioui  sue, 
come  appare  per  un  silo  priv  ilegio,  dato  in  Palermo 
1’  anno  mclxxviii.  del  mese  di  Novembre  , il  quale 
privilegio  io  ho  letto  . Questo  Tempio  al  inio  tem- 
po è stato  rovinato  per  fortificar  la  rocca  , irta  fu  rie- 
dificalo poi  presso  alla  Chiesa  di  S.  Maria  in  Cate- 
na . Sonvi  ancora  due  altre  Chiese  dedicate  alla  Ver- 
gine Maria , che  al  mio  tempo  vi  sono  state  edifica- 
te , P una  delle  (piali  si  chiama  del  Portò  salvo  , e 
È altra  de’  Miracoli  , e l’una,  e l’altra  è chiarissi- 
ma per  miracoli,  e sono  verso  la  piazza  di  mare.  Que- 
sta quarta  parte  di  Palermo  , essendo  già  tutta  aper- 
ta verso  la  mariua,  e verso  il  porto  i’  anno  mccclxxx.  ; 
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per  opera  di  Manfredi  Cbiaramonlano  , fu  cinta  di 
muro  fatto  in  volta  , per  comodità  delle  persone  , 
onde  con  queste  volte , e con  due  Chiese  fu  fatta  da 
lui  molto  frequentata  da’  popoli  , e molto  bella  . Che 
queste  quattro  parti  di  Palermo  fossero  fatte  con  quel- 
P ordine  di  tempo,  eli’  io  ho  descritto  , lo  dimostra- 
no i Conservatori  della  città  chiamati  da’.  Siciliani 
Giurati  . Perocliè  essendo  sei  Senatori  posti  in  quel- 
]a  debilità , dividono  il  loro  ollicio  a questa  foggia  , 
che  due  attendono  alla  Città  vecchia  , il  terzo  a Na- 
poli , die  si  chiama  oggi  Albergarla,  il  quarto  at- 
tende a Scrollarli,  il  quinto  sta  in  Jalcia  , ed  il  se- 
sto già  più  di  cl.  anni  sono  , c soprastante  a porta 
Palitclla  , cd  essendosi  poi  ampliata  la  città  , quella 
regione,  ha  preso  il  nome  di  Conciaria  , e di  Logia , 
come  s’  è detto  . Cosi  la  città  di  Palermo  è divisa 
in  quattro  parti,  e ’l  suo  d’  intorno  gira  quasi  quat- 
tro miglia  , siccome  si  potette  comprendere  nella  mi- 
sura , clic  presero  i Senatori  con  uno  spago  1’  anno 
Ncccuxciii  , accerchiandola  fuor  delle  mura  , c fu  di 
misura  5iS5.  canne  , alla  cui  grandezza  s'  è fatto  al 
mio  tempo  alquanto  d’  accrescimento  alla  porta  de*  • 
Greci  , come  si  dirà  dapoi  . Le  mura  della  città  ver- 
so tramontana  , essendo  per  vecchiezza  quasi  rovi- 
nate, furono  restaurate  da  Federigo  Secondo  Re  di 
Sicilia  , e da  Pietro  suo  figliuolo  . Dipoi  Manfredi 
Chiaramente,  il  quale  fu  Governatore  non  solo  iit  • 
questa  città  , ma  in  tutta  quella  parte  di  Sicilia,  che 
si  chiama  Val  di  Mazara  , rifece  le  mura  iu  molti 
iqoghi  della  città  , eh’  erano  guaste , e le  ridusse  a 
foggia  più  bella,  e più  forte  . Al  mio  tempo  ancora  , 
il  Senato  Palermitano  ha  cinte  di  bastione , c di  cava- 
lieri le  mura  , secondo  1’  uso  della  milizia  moderna  , 
per  le  quali  la  città  n’  è divenuta  fortissima . La  cH~ 
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tà  di  Palermo  Oggidì  non  solamente  e seggio  reale  , 
e la  maggior  di  tutte  1*  altre  di  Sicilia  , ma  si  può 
dire eh*  ella  sia  la  piazza  di  tutta  la  Sicilia,  e di 
tutta  Italia , dove  sogliono  venire  a fat  ;loro  stanzi 
non  solo  italiani  , come  Genovesi  , e Toscani  , ma 
Spagnuolr  ancóra  , e d’  altre  nazioni  , per  le  ricchez- 
ze de’  (piali  la  città  è diventata  molto  abbondatile 
e ricca  . La  città  di  Palermo  ha  oggidì  dieci  porte, 
cioè  quella  di  mare  , della  Dogana  , del  ]\lolo  , de’ 
Greci,  delie  Terme,  di  S.  Agata,'  di  Mazara , por-1 
fa  Nuova,  Carina,  e quella  di  San  Giorgio  . Le  pri- 
me tre  son  volte  verso-  il  mare  , e qualene  volta  son 
tnolto  battute  dall’  acqua  , quando  soffia  il  vento  di 
tramontana.  La  prima  si  chiama  porta  di  Marc  , ed 
è quella  , che  mena  al  porto  . L’altra  si  chiama  del- 
la Dogana  , che  fu  fatta  l*  anno  i5ao.  ed  è qiiella 
onde  entrano  nella  città  le  mercanzie  , clic  s’  hanno 
a sgabellare  , le  quali  son  portate  per  mare  . La  ter- 
za è quella  del  Molo  , detta  così  dal  Molo  , elio  vi 
fecero  i Palermitani  per  sicurtà  delle  navi  , il  qual 
fu  fabbricato  al  tempo  di  Alfonso  Re  di  Spagna  , e 
di  Sicilia  , già  sono  cvm.  anni  . L’  Altre  porte  son 
volte  a terra  ferma  , una  delle  quali  , cioè  quella  , 
eh’  è più  vicina  al  Molo  , si  chiama  de’  Greci  , per- 
chè i Greci  avevano  già  quivi  nn  borgo  , U quale 
insicny  con  le  mura  fu  rovinata  1’  anno*  Moliti,  per 
allargar  la  città,  e ne  fu  rifatta  un’  altra  non  volta *> 
a levante  come  la  prima  , ma  al  ponente  , e lavora- 
ta con  bella  architettura  , e vi  furon  messe  le  por- 
te della  città  d’  Africa  de’  Saracini,  che  sono  di  bel- 
la fattura,  e fortificata  con  bastioni  , c baluardi  , ed 
anco  questa  è molto  molestata  dal  vento  di  tramon- 
tana . Pochi  paqf  lontano  si  trova  una  porta  , che 
oggi  è chiusa,  clie  si  chiamava  porta  Vittoria*3daL - 


Digitized  by  Googl 


4o5 


la.  quale  .enfi  ò Ruggiero  Conte  di  Sicilia  , quando  coiai 
Ita i leva  co*  Saracirji,  e quando  prese  Palernào'.-Fuor 
iq  di  queste  due  porle  lungo  le  unirà  erano  le  se- 
polture de’  Salatini,  molte  delle  quali  sono  stateti-- 
trovate  al  mio  tempo  , dipoi  passato  il  fiume  Q reto.  ; 
quasi  cinque  miglia  discosto  , si  trova  un  campo  di 
cannamele,  delie  quali  si  la  il  zuccherai,  dove  sono 
abitazioni  a guisa  di  fortezze  fabbricate  già  più  di  ù. 
aimi  sono  da  Pietro  Speziale  - per  farvi  il  zucchero  . 
Pqro.  di  sopra  si  trovano  cèrti  aqhcdólti  , bei! issimi  , 
elle  per  via  di  certi  archi  conducono  l’ acque  del  fiu- 
me a’  campi  delle  cannamele  , che  quasi  nel  mede- 
simo fu rou  fabbricati  da  Pietro  Campo  . La  seconda  * 
porla  si  chiama  de  lenitene  , delta  così  da  ufla  ter- 
ra lontana  da  Palermo  xxiv.  miglia  , chiamala  Ter- 
• mene  . Questa  porta  cori  le  sue  muraglie  , . 'Che.  gè* 
vecchiézza  rovinavano  furono  restaurate  da’  fondamen- 
ti .da  Federigo  Secondo  Re  di  Sicilia  * coinè  appare, 
per  liti  suo  privilegio  dato  in  Palermo  1’  anno 
bìccoXxviii.  .ma  al  mio  tempo  sono  state  fortificate 
con  bastioni,  ed  occòmmodate  alla’ usanza  moderna 
Fuor  di  questa  pòrta,  quasi  mezzo  miglio  si  trova  il 
Énme  Oreto , che  entra  nella  città  , famoso  per  la 
^.jp  gjjpp  già  Metello  conira  Asdrubale  Garv* 
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tqginese,  il  quale  si  passa  per  un  poute  di  pietra' 
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fatto  da  Ciqrgo  Antiocheno1,  Ammiraglio  dèi  Re^ìug- 
giero , if  qual  ponte  ritiene  ancora  il  suo  cognome  . 
Passata  il  pónte  quasi  òri  tiro  di  sasso,  si  trova  una' 
Clu’éjietfj  ljìf|^  in  voi  tè  , che  si  chiama  S.  Giovani-  , 
ni,  dove  stanno  i lebbrósi  , fatta  già  da  Ruberto  G ins- 
ediò, e del  Conte  Ruggiero  , quando  assediavan  Pa- 
lermo. cóme  si  leg»e  nella  lor  vita  , e come  afferma 
J jìdcrigo  Secondo  Re  di  Sicilia,  dat^in  Agenova  1*. 
afoso.,  iteci  dei  muse  di'  Fcbrajo . intasi  un  miglici 
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poi  lontano  si  trova  la  fonte  di  Favara  di  S.  Filip- 
po , dove '.Ruggiero  Re  di  Sicilia  fece  bellissime  abi- 
tazioni , e giardini , e chiamò  (pud  luogo  Solazzo  rea- 
le r corno  si  fogge  nella  sua  vita  , e come  si  vede 
per  un  privilegio  di  Federigo  Secondo  , dato  in  Mes- 
sina a f xxviiu  di  Giugno  del  mcccvii.  E poi  marno 
di  mezzo  miglio  a pie  del  monte,,  si  trova . un’altra., 
bellissima  fontana  chiamata  Mar  dolce  , dove  soleva 
già  esser  la  peschiera  del  Re  , di  cui  si  vedono  au^ 
cora  alcune  véstigic  . Sopra  (piesta  fonte  in  un  ango- 
lo del  monte  si  vede  quella  grotta,  e quell'  antro  , 
dove  fu  trovalo  quel  gran  caduvero  di  Gigante  , di 
cui  ragionammo  nel  primo  libro  . Quest’  acque  iuron 
date  a lo  spedale  de’  Tedeschi  in  cuinbio  d'  un  cer- 
to giardino,  che  tolse  già  Federigo  Secondo  Re  di 
Sicilia  , a un  certo  Palermitano  , il  quale  il  medesi-  • 
mo  Re  aveva  occupato  dalla  casa  della  Magione  del- 
la Trinità  per  far  le  mura  , e la  porta  di  Termine, 
come  appare  per  un  suo  privilegio  dato  in  Palermo . 
Lontaii  poi  un  mezzo  miglio  da  man  destra  del  Mon- 
te , si  trova  il  bellissimo'  monastero  de’  frati  di  Sày. 
Francesco  d’  osservanza  , chiamato  Santa  Maria  del 
Gesù  , che  fu  fatto  delle  fatiche  di  fra  Matteo  Agri- 
gentino allora  predicator  famoso  , quasi  c.  anni  so- 
no . La  terza  porta  è quella  di  Santa  Agata  , detta 
così  da  una  Chiesetta  del  medesimo  nome  , lontana- 
quasi  un’  ottavo  di  miglio  , appresso  alla  quale  si 
• trova  il  convento  di  Santo  Spirilo  dell’  ordine- dei 
cisterciensi , il  quale  fu  latto  da  Gualtieri  Ara  vesco- 
vo di  Palermo  alla  riva  del  fiume  , detto  da’  Sara-, 
cini  Abes  , per  grazia  e favor  di  Guglielmo  Secon- 
do Re  di  Sicilia  , come  appare  per  un  suo  privile- 
gio dato  in  Palermo  del  mese  di  Novembre  , l’anno 
MCixxvm.  e nel  primo  giorno  , che  si  cominciò,  a! 
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fin» Jar  questo  menasterio  , fii  1'  eclissi  del  sole  , co-*1 
me  attenuano  gli  annali  de’ Siciliani  , i quali  raccon* 
tane»  ancora,  comje  (lei  medesimo  edificatore  fu  in 
quei  luogo  trovato  un  tesoro  , per  Ragion  del  quale  * 
il  monesteno  , e T tempio  furon  fatti  di  quella  gran- 
dezza, che  sono.  Questa  è quella  Chiesa  , nella  qua- 
le in  successo -di  tempo  , cioè  Iranno  muclxxxii.  fa 
falla  grande  uccisione  di  Francesi  all’  ora.  di  fespro, 
net  terzo  di  di  Pasqua  , i quali  stavano  ih  Chièsa  a 
vagheggiar  le  donne  de’  Siciliani  , eli*  , erano  andate 
secondo  T uso  alla  Chiesa  , e con  gli  occhi  , e con 
cenni  davan  loro  gran  molestia  , onde  i Siciliani  per 
manleturaento  dell’  onor  loro  ,•  e per  vendicar  la  pu- 
dicizia delle  lor  donne  , con  più  violenza  , che  noi» 
si  conveniva  da  Franzesi  tentata  , fecero  all’  ora  di' 
vespro  quella  strage  di  loro  , da  cni  venne  il  pro- 
verbio di  vespro  siciliano  i La  quarta  porta  verso 
aquilone  è quella  di  Mazara  , detta  cosi  dalla  cittì 
•li  Mazara  , eh'  è lontana  da  Palermo  lxx.  miglia  , 
fuor  della  quale  passato  il  fiume  Greto  , si  trova  la 
Chiesa  tli  Santa  diana  delle  grazie  , eh’  è lontana 
ti'e  miglia  dalla  città  , e passata  quella  si  trova  a 
man  sinistra  a piè  del  monte  una  bellissima  ed  in- 
deficiente fontana  , che  in  lingua  saracina  si  chiama 
Ambler  , e due  miglia  appresso  nella  costa  del  mon- 
te uè  sorge  un’  altra  , la  qual  per  nasière  in  luogo 
rilevato  ed  alto.,  e bagna  quasi  tutto  il  paese  vicino; 
a Palermo  , è chiamata  Altofonte  , dove  è un’  anti- 
chissima Chiesa  di  Santa  Maria  del  medesimo  nome* 
a ctìi  è congiunto  un  convento  di  frati  cisterciensi  , 
a cui  era  attaccato  il  Parco  Reale  di  Guglielmo  Se- 
condo,, dove  il  Re  soleva  andare  spesso  a caccia,  il 
ùnal*  convento  fu  edificato  ila  Federigo  Secondo  Re? 
di  Sicilia  -,  e gli  dette  per  dote  1’ uno , e I' altro1  Par-' 
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. cp,  cioè  il  nuovo  , dov’  egli  è fabbricato  , e *1  vec- 
chio «li  Palermo  » e ’l  paese  di  Purtebicó  , ed  amor 
volle,  che  nella  Siila  delle  medesime  possessioni  si 
potesse  fare  un  villaggio  per  abitarvi  , ed  aggiunse 
alla  dote  la  Chiesa  ni  S.  Giorgio  a Chimoni».  th’.e- 
ra  allora  un  hionasterio  di  monaci  (vieti  , come  ap- 
pare  per  un  suo  privilegio  dato  in  Messina  a’  xxvm. 
di  Giugno  l’anno  WCCtvu.  La  quinta  pirla  è quella 
del  Palazzo  volta  a settentrione,  che  si  c liiama  PS  no- 
va , della  quale  si  è detto  a bastanza  in  qutslo  me- 
desimo capitolo  . Fuor  di  questa  è il  fonte  Ainsindi 
discosto  mezzo  miglio,  appresso  al  quale  è il  giar- 
dino reale  detto  Ziza  , e poi  lontano  altro  mezzo 
miglio  son  gli  orti  degli  Arcivescovi  di  Palermo,  o. 
sopra  un  miglio  si  trova  un  altro  Ionie  detto  Tristo, 
appresso  il  quale  un  tiro  d’  arco  si  vede  la  fonie 
Cribel  ‘in  voce  salatina,  serotino  che  si  può  ritrarre 
da  dn  privilegio  di  tornado  Re  ui  Sicilia  , ec!  oggi  è 
detta  fonte  Gabriel  . ledesti  due  Ioidi  , per  esser 
grandissimi  , son  molto  nominati  , e bagnano  tutto 
il  d’intorno  di  Palermo  , e danno  1’  acqua  a molli 
mulini  . Virino  alla  fonte  GaLiiel  in  un  p<  ggetto , 
eh’  è sotto  Moni’  Aguto  , monte  altissimo  , si  vede 
la  Chiesa  , e ’l  convento  bellissimo  de’ monaci  di  S. 
Bernardo,  il  qual  si  chiama  Santa  Maria  degli  An- 

geli  , che  fu  edificato  dk  Manfredi  di  Chiaramente 
onte  di  Motira  per  consentimento  di  Papa  Urbano 
Sesto  , e fu  edificato  nel  territorio  di  Baida , eh*  era 
luogo  appartenente  alla  Chiesa  di  Palermo  per  cau- 
sa ai  baratto,  e permutazione  , e fu  anco  da  lui  ric- 
camente dotato  , come  appare  negli  instru menti  di 
Kirolò  Castrone  , Notajo  , tra’  quali  si  trova  anco  que- 
sto fatto  del  mese  d’ Agosto  del  mccclxxxviii.  ed  il 
medesimo  si  legge  nell’ archivio  del  palazzo  pubblico. 
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Quésto  trionfi  storio',  cìiSd  mio  tempo  per  vécchier** 
rovinava  , fu  restaurato  da  Giovanni  Patternioide  Ga- 
tan'eSe  Arcivescovo  di  Palermo  , di  cui  diventò  padr<> 
lie^é  da  una  cappella  fatta  da  lui  in,  Chiesa  di  ti- 
di  S:- Giovanbattista  ha  preso  oggi  lutto  il  luo- 
go il  nome  di  'S.  Gio.  Baida  , e cosi  volgarmente  h 
chiamato  da  'fùtli  . Da  questo  luogo  è una  bellavé- 
ijuta , percliò  si  scopre  lutto  "1  paese  , e ’ljmare  di 
Palermo  , cd  è stanza  veramente  reale  . Da  jftian  si- 
nistra del  fonte  Gabriel  , quasi  due  miglia* lontano , 
e da  Palermo  quattro  , nell’  angolo,  d’  tln  monte  ab> 
lissimo  , il  quale  angolo  è alquaritò  rilevato  , è edi- 
ficala la  città  di  Monreale,  dove  è una  bellissima 
Chiesa-  ornata  di  mosaico  , e d’  architettura  cosi  su- 
perba e -mirabile,  eh’  eli’  è nominata  per  tutto  il 
mondo , e si  chiama  Santa  Maria , a cui  è congiun- 
to' il  convento  de’  monaci  di  S.  Benedetto,  il  qual 
tir  edificato  da’  fondamenti  da  Guglielmo  Secondo  Re 
di  Sicilia  con  grandissima  spesa  , appresso  a Bulcar  , 
stanza  de’  Saracini  poco  sopra  a S.  Chiriaca  , e que- 
sta Chiesa  è degna  quanto  all’  architettura  , ed  alla 
fabbrica  , d’essere  anteposta  non  solo  a tutte  le 
Chiese  d’  Italia  ,'  ma  a quante  ne  sono  in  tutto  *1 
mondo',  Onde  il  popolo  tirato  dalla  bellezza  del- 
la fabbrica  , dalla  dèvoiion  della  Chiesa  , dalla  pre- 
senza del  Re,  che  v’  andava  spesso  con  la  Corte, 
e”  dalla  vicinaTfza  della  città  , in  successo  di  tempo 
v*  luf‘ edificato  Un  castello  assai  ben  grande  e bel-v 
fo^  il  qual  poi  diventò  città,  e Vescovado  , per , 
«-ommissTone , e consentimento  di  Papa  Lucio  Terzo 
Questo  luogo  per  1’  amenità  de’  giardini  , per  la 
oftnmodità  dèlie  fontane,,  e per  la  bella  veduta,  eh* 
qgli  ha  di  tutta  la  pianura  di  Palermo  , e del  mar 
rtVrènó,  pfef’la  hotnu.  dell’  aria,  e per  lo  spesso  aa- 
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darvi  da’  Re  a Follarlo  , ed  a ricreazione  , fu  ehia- 
mato  meritamente  Monte  reale- . 11  monte  sbprastà  al- 
la città  V e la  chiesa  , il  quale  è incolto  e stente, 
e -nella  cima  ha  lina  fortezza  aulii  hissìma  , forte^ier 
sito  naturale,  e per  àriilicio  umano,  la  gitale  ha  for* 
ma  ili  rocca  , di  torre  da  guardia  , convento  ,‘ 

perocché  in  essa  è la  Chiesa  retta  da  colonne.,'  e vi 
son  1’  alile  stanze  de’  sacerdoti;  benché  pile  siano 
per  vecihiezzasquasi  tutte  guaste  .A  'questa  succede 
una  valle  circondata  da  monti  , dove  è la  Chiesa  di 
S.  Martino,  fabbricala  già  da  Pietro  Imiulfo  , 'rame 
si  conosce  per  un  privilegio  di  Guglielmo  Re  di  Si- 
cilia , per  virtù  del  quale  egli  dona  detta  Chiesa  di 
San  Martino  alla  Chiesa  di  Moutereale  , dato  ni  Pan- 
ierino del  mese  di  Giugno  1’  anno  MCLXxxir.  il  qual 
luogo  Eiuanuello  Arcivescovo  di  Monreale  diede  poi 
a’  monaci  di  San  benedetto,  con  questa  romlizidne, 
che  vi  fabbricassero  un  monastcrio  , e che  ogu’  an- 
no i detti  monaci  l’ussero  diligali  andare  a professio- 
ne con  candele  accese  in  mano  alla  Chiesa  di  Mon- 
reale , eli’  è lontana  due  miglia  , nel  dì  della  sua  fe- 
sta, che  viene  agli  8.  di  Settembre,  eh’  è là  nati- 
vità della  Vergine  Maria  . Con  questa  condizione  , 
alla  Chiesa  di  San  Martino  fu  congiunto  il  conven- 
to , eh’  è de’  belli  , e de’  ricchi  di  tutta  la  Sicilia 
La  sesta  porta  di  Palermo,  volta  a sellent rióne  è. 

3 judla  di  Carini  , detta  così  da  un  castello  del  inc- 
esi ino  nome  lontan  ria  Palermo  xti.  miglia  . Fuor 
di  questa  porta  yn  tiro  d’  arco  si  trova  la  Chiesa  di 
Santa  (Riva  Palermitana  Vergine,  e Martire  , là  qua- 
le al  mio  tempo  per  esser  vecchia  e itivinata  , è 
stata  restaurata  con  bella  -architettura  in  volta  , ed 
appresso  v’  è stato  fatto  il. convento  de’  frali  Mini- 
mi molto  religioso.  Due  miglia  appresso  a- piè  del 


Digitized 


mente  Sorge  un  monlicello  spiccato  intorno  , dal  qua- 
le è mra  bellissima  veduta  verso  Palermo , e versa 
li  mare  , dov’  è. una  Chiesetta  vecphia  detta  Santo 
lùlia  , e cinque  miglia  poi  lontano  di  qui  , e dalla 
titta  otto,  si  trova  porto  Gallo,  dove  era  già  la  cit- 
tà 'di  Mozi*;,  tome  abbiamo  già  dct,to  . La  settima  , 
ed  ultima  porta  di  Palermo  vicina  a Castell’  a mare, 
è quella  di  San  Giorgio  , detta  cosi  da  una  Chieset- 
ta antica  del  medesimo  nome  , posta  in  su  ’l  lido  , * 

lontana  dalla  città  poco  più  di  mezzo  miglio  . Qui 
iù  cominciato  uit  molo  nuovo  di  grossissime  pietre  , 
per  sicurezza  del  porto  con  grande  spesa  , ed  è sta- 
to cominciato  al  mio  tempo  , ma  per  negligenza  de' 
Palermitani  è stato  minato,  ed  inghiottito  dall’  ac- 
que. Qui  vicino  altro  tanto  spazio  di  via  è il  mon- 
te Pellegrino  , di  cui  feci  menzione  di  sopra  , nel 
quale,  nella  parte  volta  a tramontana  , è posta  una 
pietra  grande,  che  scopre  tutta  la  pianura  di  Paler- 
mo , il  qnal  sasso  è detto  1’  Imperatore  , e vi  fu  po-  * 
sto  da  Federigo  Secondo  Imperatore  , e Re  di  Sici- 
lia per  questa  cagione  , e con  questa  legge  , che  du- 
ra lino  al  di  d’  oggi  , che  come  1’  ombra  del  sole  , < 

die  vien  dalla  rupe  dà  in  questo  sasso,  che  al  tem-  < 

po  della  state  viene  quasi  a xx.  ore  , i contadini  , < 

clip  vahno  a lavorare  a giornata  le  possessioni  de’  Pa- 
lermitani , s’  intendono  aver  fornita  1’  opera  di  quel 
•Vi  , e non  possono  esser  costretti , nè  obbligati  a la- 
vorar ; più  . Il  mare,  dove  è posta  la  città  di  Paler- 
mo , produce  molto  pesce  d’  ogni  sorte  , e vi  si  pi- 

glialo assai  tonni  dal  nascer  delle  Vergili»;  per  fino 
al  tramontar  dell’  Arturo  . Questa  cosa  è anco  par- 
ticolare a Palermo  , che  dovunque  si  cava  il  terre- 
no poco  sotto,  così  dentro,  come  fuor  delle  mura, 

«ii  trova  1’  acqua  dolce  Tmona  e sana  a bevere  . Quin- 
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di  avviene  , che  tutte  le  case  principali  hanno  i lor 
pozzi  , e dentro  alla  terra  sorgono  .1’  acque  comu- 
ni in  diversi  luoghi  in  grandissima  copia  , tra  le  qira- 
, li  è quella  , che  è tanto  sana  , delta  in  nome  Sara- 
cino J amili  . Ma  questa  abbondanza  d’acqua  e qual- 
che volta  dannosa  alla  città  . Perocché  per  questa  ca- 
gione 1’  aria  qualche  volta  s’  ingrossa  , e genera  mol- 
te malattie  , c qualche  volta  è tanto  folta  , e spes- 
sa , eh’  ella  fa  resistenza  a’  venti  salutiferi  , che  so* 
gliono  spirar  la  state  da’  monti  , da’  quali  è circon- 
data la  città  . Riceve  danno  ancora  la  città  dal  tor- 
rente , che  suole  ingrossar  per  le  pioggie  , e per  1* 
acque  , che  vengono  da  Monreale,  è da’ colli  circun- 
vicini  , il  qual  soleva  ' già  bagnar  le  mura  vecchie 
della  città  , eh’  erano  volte  a tramontana  . Ma  essen- 
do stata  la  terra  accresciuta  da  quella  parte  , entra 
oggi  nella  città  detto  torrente  , il  quale  è chiamato 
volgarmente  fiume  del  Mal  tempo  . Questo  fiume  aven- 
do fatto  più  volte  gran  paura  a Palermo  , all’  ulti- 
mo P anno  mdlvii.  gli  fece  grandissimo  danno,  pe- 
rocché essendo  stale  serrate  imprudentemente  le  boc- 
che dell’  acquedotto  del  medesimo  nome  , ed  essen- 
do piovuto  quattro  giorni  continui , 1’  acque  , che 
erano  scorse  quivi  , non  trovando  1’  esito  , fecero  in- 
torno alle  mura  un  lago,  il  qual  crebbe  poi  tanto, 
clic  a*  xxvu.  di  Settembre  a un  ora  di  notte  col  suo 
empito  ruppe  le  mura  vicine  al  palazzo  regio  verso 
mezzogiorno  , e correndo  con  gran  forza  verso  il  ma- 
re , pareva  , di’  egli  avesse  determinato  di  rovinar 
Palermo  . Perché  tutte  quelle  Chiese , o palazzi  , e 
monasteri  , eli’  egli  trovò  per  quella  via  , d’  onde 
passò  , che  furono  più  di  due  mila  case , rovinò , por* 
tò  con  seco  molta  roba  , cd  annegò  forse  da  tre  mi- 
la persone  , ed  io  vidi  questo  diluvio  , e questa  ro- 
VoL  I.  Si 
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Vin«  , e non  potetti  far,  eh’  io  non  riprendessi  la  ne- 
gligenza di  tanti  Ke  di  Sicilia,  e 1’  inavvertenza  di 
tuitì  Palermitani , i quali  potendo  con  poca  fatica 
riparare  a cosi  fatti  inconvenienti  coi  far  fuor  delle 
mura  un  parapetto  a detto  torrente  , che  senza  ave- 
re ad  ollender  la  città  , s’  andasse  a scaricar  nell’  Ore- 
Io,  non  hanno  mai  avuto  avvertimento  di  farlo.  La 
città  di  Palermo,  oltra  molt’  altri  particolari  ha  que- 
sto, che  in  accarezzare  i forestieri  non  ha  paragone , 
nè  cede  a niun’  altra  città  , e sono-  cosi  grandi  le 
carezze  , 1’  accoglienze , ed  i favori  , che  sono  ior 
fatti,  che  formando  quivi  la  loro  abitazione , l’han- 
no ogni  giorno  fatta  più  bella  e maggiore  . Di  qui 
è avvenuto  , che  i Palermitani  dipingono  Palermo  in 
forma  d’  uomo  con  barba  lunga  , ed  acuta,  ed  in  te- 
sta ha  la  corona  reale  , ed  al  petto  ha  un  serpe , che 
lo  succia , ed  a’  piedi  ha  un  cesio  pieno  d’  oro  , c 
di  fuori  con  questo  motto  ; Palermo  vaso  l*’  oro  , 

DIVORA  I SUOI  , E MITRI SCE  GLI  ALIENI  . Io  ini  trOVO 

avere  una  moneta  di  rame  vecchia  di  Palermo,  dal 
le  quali  monete,  c forse  stato  preso  il  modello  di  di- 
pingerlo in  forma  d’  uomo  , ed  in  questa  moneta  è 
scolpita  da  una  parte  la  testa  d’  un  uomo  vestito  al- 
la greca  con  queste  lettere  intorno  panormitanojv  . 
INVI  suo  rovescio  è poi  una  fenice  , che  tiene  co'  pie- 
di un  fulmine.  Questa  città  fu  fatta  nobile  antica- 
mente da  un  certo  Andrea  vecchissimo  cd  onoratis- 
simo filosofo  , il  quale  nacque  in  Palermo , come  af- 
ferma Ateneo  nel  xtv.  libro.  Scrisse  di  quelle  cose, 
che  falsamente  si  credono  , e scrisse  ancorò  un  libro 
delle  cose,  civili  de’  Siciliani  . Ma  sommamente  fu  or- 
nata questa  città  dal  nasiimento  di  Santa  Oliva  Ver- 
gine, e Màrtire,  la  cui  vita,  ed  i cui  falli  sono  sta- 
ti chiaramente  descritti  . Antonio  ancora  detto  da  Bo- 
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logna  della  famiglia  de’  Beccatelli  fn  Panormilano  , 
e per  questa  cagione  inaino  da  giovane  volle  esser 
chiamato  Panormila  . Cosini  essendo  giovanetto  an- 
dò a Bologna  per  dar  opera  agli  studj  , c prima  at- 
tese alle  leggi  civili  > e cosi  datavi  opera  alquanti  an- 
ni , diventò  dottore  in  quella  l'acuità  non  mediocre  . 
Attese  poi  agli  studj  dell’  arte  poetica  ,.  e oratoria  , 
alle  «piali  facilità  pareva  , che  fusse  incitato  dalla  na- 
tura , e si  fece  in  esse  così  pratico  , c valente  , che 
in  quel  tempo  per  tutta  Italia  era  tenuto  buon  poe- 
ta , e buono  oratore  , e così  eia  in  fatto  . Per  que- 
sta cagione  Sigismondo  Imperatore  venendo  in  Ita- 
lia , lo  coronò,  p«’r  consentimento  di  tutti  gli  uomi- 
ni dotti  , c di  tutti  i Principi.  Per  la  sua  prudenza 
ancora,  e per  la  sua  facondia  quasi  tutti  i Principi 
d’  Italia  ne  facevano  gran  conto  , e massimamente 
• Filippo  Maria  Duca  di  Milano  , il  qual  1’  ebbe  in 
tanto  pregio  , che  gli  diede  provisione  di  otto  cen- 
to scudi  1’  anno  . Ma  essendo  poi  detto  Duca  occu- 
pato in  guerre  di  grandissima  importanza  , s’  accostò 
a«l  Alfonso  Re  di  Spagna,  di  Napoli  , e di  Sicilia, 
ed  in  ultimo  s’  acconciò  con  Ferdinando  suo  figliuo- 
lo , a’  quali  Principi  fu  sempre  carissimo  , essendo 

fiovanetto  , scrisse  da  giovanetto  dell’  Ermafrodito  . 

’rovansi  molte  sue  orazioni  , e di  molti  volumi  d’ 
epigrammi  , e d’  epistole,  che  sono  assai  spesso  let- 
te , ed  usate  dagli  uomini  . Trovasi  un’  opera  di  suo 
d’-  elegie  contra  Antonio  Raudense  , la  qual  fece  pro- 
vocato , e stimolato  da  lui , e I’  intitolò  Rodi  . Scris- 
se quattro  libri  dei  detti,  e fatti  del  Re  Alfonso, 
appresso  a cui  stette  molti  anni . Scrisse  ancora  le 
cose  fatte  dal  Re  Ferdinando.  Ma  essendo  poi  ve-, 
nuto  all’  età  quasi  di  r.xx.  anni  , si  fece  da  se  a se 
il  suo  epitafìo  , il  quale  ò questo  . 

3z  • 
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guarite  Pìerrdes  alium  qui  ploret  amores  : 

() licerti  e (,ùi  Hegurn  fonia  fatta  canai. 

Me  Pater  tile  in  gens  hominum  salar , atque  re- 
deniptor 

Evocai  , et  sedes  donai  adire  pias  . 

Cioè  > , 

Cercate  o Muse  un  altro  ornai  , che  pianga 
• . Gli  Amori , e chi  de'  Hegi  illustri  e chiari 
Canti  l'  opre  famose . lo  già  chiamalo 
Son  dal  f attor , e redentor  dell'  uomo 
A posseder  l’  abitazion  del  Cielo  . 

. E volse  , che  questo  epitaffio  losse  intagliato  nel 
suo  sepolcro  di  marmo  , mentre  era  vivo  , il  qual 
seti*’  altro  ornamento , o altra  magnificenza  si  vede 
in  Napoli  nella  Chiesa  di  San  Domenico  , dove  poi 
fti  sotterrato  , avendo  lasciata  di  se  assai  onesta  fa- 
miglia . Fiori  quasi  in  questo  medesimo  tempo  Pie- 
tro Ranzano  da  Palermo,  dell’  ordine  de’ predicato- 
ri-. Costui  essendo  maestro  in  teologia  dottissimo,  die- 
de opera  ancora  alla  poesia  , ed  ali’  arte  oratoria  , 
di  maniera  che  nelle  composizioni  , ed  orazioni  di- 
ventò eccellentissimo . Onde  mosso  dalla  fama  della 
sua  eloquenza  Ferdinando  Re  di  Napoli  lo  chiamò 
per  maestro  di  Giovanni  suo  figliuolo  , che  fu  poi 
fatto  Cardinale  , il  qual  frate  poi  in  successo  di  tem- 
po fu  fatto  Vescovo  di  Lucerà  . Scrisse  gli  annali  di 
tulli  i tempi,  la  quale  opera  lasciò  imperfetta,  pre- 
venuto dalia  morte  , il  che  si  può  conoscere  dalle  sue 
proprie  parole,  che  son  queste.  L’  isola  del  Gerbe 
( dice  egli  } si  congiungeva  alla  terra  ferma  con  un 
ponte  di  pietra  fortificato  da  altissime  torri  , il  qual 

1»onte  fu  edificato  da'  Siciliani  in  quel  tempo  , che  i 
Normanni  ( de’  quali  faremo  menzione  al  suo  luo- 
go ) combattevano  lontra  i Re  di  Tunisi,  e posse- 
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devano  lina  parte  il’  Africa  . E poco  sotto  dice  : In- 
Aragona,  in  Sicilia  , e negli  altri  Regni,  ile’  quali 
farò  menzione  ec.  Questo  dice  egli  . E non  ragio- 
nando negli  altri  dieci  libri,  eh*  egli  scrisse -poi , uè 
de’  Re  di  Spagna,  nè  di  quei  di  Sicilia , nò  di  quel- 
le provincie  , di  cui  aveva  fatto  menzione  , si  riuni- 
sce manifestamente  , die  non  lini  quell’  opera . Scris- 
se ancora  dell’  edificazione  di  Palermo  , ini’  operet- 
ta , che  oggi  si  vede  . Nacque  ancora  in  questa  cit- 
tà Girolamo  Fuxa  , capitano  della  fortezza  di  uiare^ 
il  quale  ( cosa  maravigliosa  a dire  ) stava  dieci  gior- 
ni nel  tempo  della  state  , senza  bere , ancor  che  fos- 
se stanco  da  qualche  lungo  cammino  . Vive , ed  ador- 
na oggi  detta  città  Pietro  Tagliavia  Arcivescovo  di 
Palermo,  e Cardinal  d’  Aragona.  Ma  avendo  descrit- 
ta a bastanza  la  città  di  Palermo,  seguita  rema  il  no- 
stro ordine  . 

Dopo  la  porta  de’  Greci  , e le  mura  della  città  , 
segue  lontano  quasi  mi  terzo  di  miglio  la  foce  del 
fiume  Greto  ( che  vuol  dir  latinamente  fiume  nato 
nel  monte  ( secondo  Vibio  Sequestro , e secondo  Po- 
libio nel  primo  , fiume  senza  ironie  , e secondo  i Re 
Saracini  , ed  i Re  Normanni  Abes  , come  appare  ne’ 
loro  privilegi  , e secondo  i Palermitani,  è detto  vol- 
garmente il  fiume  dell’  Ammiraglio  , per  ragion  del 
ponte  d’  onde  si  passa  , fattovi  già  da  Giorgio  Am- 
miraglio. Tolomeo  nelle  sue  tavole,  e nella  figura 
ili  Sicilia  mette  oppresso  a Palermo  in  tanta  distaili- 
za  ili  luogo  , quanta  è detto  di  sopra , il  fiume  Cimi- 
tero , per  la  cui  autorità  si  può  credere  veramente, 
che  questo  sia  il  fiume  Greto  . In  oltre  Elcutero  in 
greco  vuol  dire  ameno  , ed  in  Fenicia  ( d’  onde  è 
Palermo  ) è un’  altro  fiume  chiamato  pure  Cimite- 
ro , secondo  le  tavole  di  Tolomeo  j e secondo  Plinio 
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in-1  ix.  libro  al  cap.  %.  Io  rreilò  che  a questo  Un  ni  e 
fosse  post, o tal  .nome  o da’  Fenici,  die  furono  i pri- 
mi fondatori  di  questa  città  ( come  s'  è dòtto  ) o 
dall’  amenità  del  luogo,  ancor  eli’  e’  non  mi  sia  ve- 
nuto alle  mani  per  fin  qui  scrittore  alcuno,  che  fac- 
cia memoria  ,di  questo  . Questo  fiume  ancor  che  rare 
volte  produce  gli  siluri  , ma  piccioli  , che  da’  mo- 
derni sou  chiamati  storioni  , com’  io  stesso  .ne  potei 
venire  in  cognizione  1’  anno  muxlv.  Nasce  questo  fiu- 
me ne’  monti  , che  som  quattro  miglia  sopra  Monte- 
rai le,  da  due  ■ fonti  ^ . 1’  uno  de’  quali  in  lingua  sa- 
racena è detto  Misilianduni  , e 1’  altro  è chiamato 
Fravai Ui  , i quali  si  congiungono  poi  insieme,  e si 
fanno  maggiori  per  1’  acque  del  fonte  Cannizzaro  , 
il  quale  è lauto  abbondante  , che  quasi  nel  suo  prin- 
cipio dà  1’  acque  a certi  mulini , ed  appresso  a que- 
sto da  man  destra  sorgono  altre  fonti  , come  Racce- 
si , Piro  , Parco  , ed  altri  T i quali  congiungendosi 
insieme  al  monaslerio  di  Santa  Maria  di  Lira  zie,  en- 
trano nel  fiume  Oreto  , il  quale  così  fatto  grosso  , 


•nel  mezzo  a’  verdi  e belle  rive  , piene  di  vaghi  lon-  i 

ti , e di  bellissimi  arbori  domestici,  vien  qui  a shoc-  < 

care  in  mare  . Due  miglia  lontano  in  su  la  riva  del  l 

mare,  si  trovano  due  fonti,  che  si  chiamano  l’  ac-  t 

qua  de’  Corsali  , ed  altratauta  strada  appresso  , si  i 


trova  Ficarazzaro  , e la  bocca  del  fiume  Bujaria  in  lin- 
gua saracina  , che  vuol  dire  terra  arenosa  , o mobi- 
le , dove  è un  ridotto  di  piccioli  legni , al  qual  luo- 
go ù restato  ancora  il  nome  saratino  , e si  chiama 
Misilimiji  . Questo  fiume  nasce  appresso  alla  fortez- 
za di  Rcsalaimi  , nome  salatino  , eh'  è lontana  cir- 
ca dieci  miglia  dalla  riviera,  e nasce  d’  un  fonte  del 
medesimo  nome,  che  vien  fuori  d’un  antro  , e d’uri 
subito  comincia  a diventar  fiume , c qui  già  soleva 
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esser  il  villaggio  i detto  Miserelht  , il  qual  fu  con- 
cesso allo  spedai  de’  Tedesci  della  Trinità  * da  Fe- 
derigo Secondo  luiperadore,  come  appare  per  un  suo 
privilegio  dato  in  Palermo  , l’ anno  mccvi.  Cresce  poi 
questo  iiuinc  pel  concorso  dell’  acqua  di  diverse 
ii >11  Li  , ma  arrivando  all’  osteria  di  Mirti.,  lasciato  il 
nome  di  Iiasalaimo  , comincia  ad  esser  chiamato  il 
fiume  Mirti  , e dopo  il  corso  di  tre  miglia,  diventa 
più  grosso  per  1’  acque  d’  un’  altra  fonte  , chiamala 
con  nome  , e voce  saracina  Misilimer  , dove  è la  roc- 
ca del  medesimo  nome  , edificata  già  nella  rupe  da 
Manfredi  Chiaramente  , della  quale,  al  mio' t£mpo , 
cioè  P anno  mdxl.  da  Francesco  Bosco  Luogotenen- 
te di  Sicilia  è stato  fatto  un  castelletto  . Latrativi 
poi  P acque  del  fonte  Bujuto  , che  sono  tepide  e 
salse,  le  quali  hanno  questa  proprietà,  che  bevute, 
smuovono  maravigliosamente  il  corpo  , e guariscono 
molte  Infermità  , siccome  ne  fanno  fede  i Panonnita- 
ni  per  esperienza  . Passa  poi  questo  fiume  per  le  pos- 
sessioni di  Bajaria,  dove  si  fanno  bonissimi  vini , do*; 
ve  lascialo  il  primo  nome,  ile  piglia  un  altro.  Que- 
sto fiume  diventò  famoso  per  la  vittoria  , eli’  ebbe 
Ruggiero  Conte  di  Sicilia  contra  i Saracini , per  la 
cpiale  egli  s’  impadronì  di  Palermo  , come  noi  dire- 
mo nell’  istorie  . Dopo  quattro  miglia,  e lontan  da 
Palermo  miglia  dodici , seguita  il  monte  Gerbino  , 
Lagnato  dal  mare  , ed  un  altro  monte  spiccato  intor- 
no , detto  in  lingua  saracina  Jalfano  , e tal  nome  ri- 
tiene ancor  oggi  ; nella  cima  del  quale  si  vede  la 
rovinata  ed  antica  città  di  Solanto  . E le  muraglie , 
ed  i Templi , e gli  edificj  rovinati  , le  colonne  , è 
le  cisterne  , che  per  tutto  si  vedono  , dimostrano  qual 
fusse  la  sua  maravigliosa  grandezza  . Questa  città 
era  di  giro  un  miglio , e più  t e per  sito  naturale 
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era  fortissima  , e non^  aveva  se  noh  una  entrata  , e 
qifelia  era  grandemente  difficile  all*  andarvi . Fu  ahi-» 
tata  da’  Fenici  in  quel  medesimo  tempo  , clic  fu  abi- 
tato anco  da  loro  Palermo,  e Mozia  , coinè  afferma 
Tucidide  nel  vi.  libro.  Sotto  a questa  si  vede  il 
castel  di  Solanto  , dove  si  fa  la  fiera  del  frumento  , 
e vi  è un  -porto  capace  di  legni , cosi  grossi  , come 
piccoli , nel  qual  si  piglia  gran  quantità  di  tonni,. 
Seguita  poi  due  miglia  appresso  la  foce  del  fiume  San 
Michele  da  campo  grosso  , che  cosi  fu  chiamato  da 
Federigo  Secondo  Imperadorc , e Re  di  Sicilia  in  un 
privilegio  , dato  in  Palermo,  P anno  mccxl  , e cre- 
do, che  ciò  fusse  per  cagion  (P  una  Chiesa  quivi  vi- 
cina , la  quale  ha  il  medesimo  nome,  ma  al  mio  tem- 
po si  chiama  il  fiume  del  Ponte  rotto  , perchè  aven- 
dovi fatto  Pietro  Speziale  un  ponte  di  pietra  , per 
couimodità  di  passare,  del  quale  ho  fatto  menzione 
poco  di  sopra  , che  egli  fece  a tutte  sue  spese  già 
cento  anni  sono  , detto  ponte  fu  rovinato  dall  im- 
pelo dell’  acque  , e da  questa  rottura , il  fiume  pre- 
se il  nome  di  Ponte  rotto  , il  qual  poi  P anno  muchi. 
a spese  del  pubblico  fu  rifatto  . Questo  fiume  na- 
sce ne’  bagni  di  Cefaià  , dove  sono  tre  fontane,  lun- 
ge  poco  P una  dall’  altra  , ina  molto  dilferenti  di 
natura,  perche  una  è fredda,  P altra  è calda,  e P 
altra  è tepida  , e queste  fonti,  raccogliendosi  tutte  in- 
sieme in  una  stanza  fatta  in  volta  , fanno  il  bagno 
d’  allume  : di  poi  , partendosi  da  questo  luogo  , pro- 
ducono il  fiume  , il  quale  da  principio  è picciolo  , e 
debole  , ili  poi  va  crescendo  per  molte  acque  , che 
V*.  entrano  dentro,  le  quali  scendono  dal  monte  Ca- 
lie , e correndo  , viene  a sboccare  in  questo  luogo 
in  mare  . Seguita  poi  la  Chiesa  di  San  Michele  ila 
,i,  Campo  gròsso  , là  quale  è grande  e bella  , posta 
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in  su  la  rupe  , d’  onde  s’  ha  Una  maravigliosa  ve- 
duta in  mare  , e secondo  che  dimostra  la  sua  ;ur- 
chitcttura  , fu  fatta  da’  Principi  Normanni . Son  con- 
giunte con  essa  alcune  stanze  , ed  una  cisterna  , p'cr 
le  quali  si  può  conoscere,  che  qui\i  iusse  già  qual- 
che convento  , o stanza  di  sacerdoti  . In  questo  luo- 
go è posto  da  Tolomeo  il  castello  Giuli  , di  cui  non 
Va  menzione  alcuno  scrittore  antico  , nè  ve  n’  upps-  cj] 
re  vestigio  alcuno  . Seguita  poi  la  torre  della  Guar- 
dia , fatta  al  mio  tempo  da’  Terinitani  Imeresi  , per 
far  la  discoperta  al  ridotto  de’  legni  de’  corsali  , e 
di  poi  è la  fortezza  di  San  Nicolò  , fatta  da’  fonda- 
menti già  cento  anni  sono  in  su  ’1  mare  , 'da  Toma- 
so Crispo  Panormitano  . E dopo  tre  miglia  è là  roc- 
ca Traina  , e molte  fontane  , eh’  escono  della  rupe 
con  gran  copia  d’  acqua  , la  qual  bagna  tutto  quel 
paese  di  mezzo,  eli’  è pieno  di  cannamele  . In  que- 
sto luogo  si  piglia  gran  copia  di  tonni  , e dopo  due 
miglia  seguita  la  foce  del  liume  Termitano , alla 
quale  è stato  fatto  al  mio  tempo  un  bellissimo  pon- 
te di  pietra  . Questo  fiume  nasce  poco  lunge  dal  ca- 
stel  di  Prizi  , e correndo  verso  la  fortezza  di  Mar- 
guua  , da  cui  riceve  il  nome,  è fatto  grosso  da  tre 
iiumicelli  . Di  poi  correndo  , passa  dal  castri  di  liic- 
cari  , da  cui  riceve  auclic  il  nome  , e lasciandosi  Cac- 
cabo  da  inan  destra  , e Ciminna  da  man  siidstra  , 
viene  a sboccar  quivi  presso  alle  Terme  Imeresi , dal 
qual  castello  ancora  usurpa  il  nome , e fu  la  sua  en- 
trata in  mare  . 
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DELLA  STORIA 

DI 

« 

SICILIA 


DECA  PRIMA 
LIBRO  NONO. 


) 

Capitolo  1. 

( / 

Della  città  di  Tevmene  Irnerese  . 

"P  assata  la  foce  «lei  fiume  , quasi  un  mezzo  miglio 
lontano , si  trova  un  castello  al  piè  del  monte  Era u- 
ro  , edificato  de’  sassi  , che  si  cavarono  delle  rovine 
delle  città  d’  lincia,  al  quale  fu  posto  nome  Tcrme- 
ne  , per  cagion  del  caldo  , perocché  termos  in  lin- 
gua. greca  , vuol  dir  nella  nostra  volgare  calore  * 
o «aldo  . E la  cagione  è perchè  quivi  sono  acque 
calde  mescolate  con  zolfo , che  servono  per  lavarsi , 
e per  sudare  , le  quali  adoperò  Ercole  qualche  vol- 
ta , e vi  si  lavò  dentro  per  ricrearsi  dopo  il  lungo 
viaggio  , siccome  afferma  Diodoro  nel  quinto  libro  , 
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le  cui  paiplc  .son  queste  . Desiderando  Ercole  andar 
intorno  a tutta  .la  Sicilia  , c caniinaudo  dal  n;oute. 
Peloro  verso  Elice  , le  ISinfe  ( siccome  si  dicevi 
gli  apparecchiarono  in  su  ’l  lido  certe , acque  calde 
temperate , perirli’  ei  si  potesse  confortare  , e ricrea-» 
-re,  il  corpo  , le  quali  acque  , per  esser  in  due  luo- 
ghi , altre  furon  chiamate  1 mere  , eil>  altre  fur  detto 
Getta,  secondo  il  nome  de’  luoghi,  dQve  elle  sono. 
La  commodità  dunque  di  quest’  acque  invitò  i di- 
scacciati, e sbanditi, -a  far  qui  la  loro  abitazione  , 
ed  edificar  una  nuova  città  . Quest'  acque y o queste 
terme  , non  erano  molto  lontane  da  Intera  , secondo 
che  allenila  Cicerone  nel  iv.  libro  delle  Vernile,,  do- 
ve egli  dice  . Poiché  fu  distrutta  Intera  , quei  cit- 
tadini , che  erano  avanzati  , e restali  vivi  in  quelle 
calamità  di  quella  passata  guerra  , che  si  ritirarono 
nelle  Terme  , eh’  erano  poco  lontane  dal  caslel  vec- 
chio , c nel  confino  del  medesimo  paese  , perocché 
sou  lontane  da  Intera  solamente  sei  miglia  , verso 
settentrione  . Costoro  furono  ajutati  , oltre  alla  speran- 
za , eh’  essi  avevano  ili  quei  luoghi  , ed  in  quei  ba- 
gni , da  Scipion  minore  Àflìicano  , il  qual  mandò  la- 
ro una  colonia  , per  supplire  al  mancamento  degli 
abitatori,  e far  quel  luogo  più  popolato . Costui  me- 
desimo, avendo  superato  Cartagine,  rendè  loro  mol- 
te statue  di  bronzo  , eh’  avevan  portato  via  i Carta- 
ginesi nell’  espugnazine  , o sacco  d’  Intera  , le  qua- 
li furon  loro  non  meno  d’  ornaipento  , che  di  dilet- 
to . Tra  queste  statue  era  il  ritratto  dell’  istessa 
città  d’  Intera  , fatta  in  forma  di  femina  , la  quale 
per  diligenza  , ed  accortezza  dello  scultore  , e per 
artificio  molto  ben  condotto  , era  maraVigliosa  a ve- 
dere . Eravi  ancora  la  statua  di  Stesicoro  poeta  Ime- 
lesc  , in  forma  di  vecchio  , il  -quale  stava  chinato  , 
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e .teneva  in  inano  un  libro . E questa  statua,  secondò 
che  alienila  Cicerone  , . era  di  bellissimo  ai  tili»  iu  . On- 
de avendo  detta  città  ricevuti  questi  , e molti  altri 
doni  , e beuclìcj  da’  Romani  , ella  comincio  alquan- 
to a ricoprire,  e saldare  le  vecchie  piaghe  , e dimen- 
ticar la  memoria-  delle  passate  miserie  , e comincia- 
rono gli  uomini  di  questa  terra  ad  entrare  iu  gran- 
dissima speranza  d|  ristorare  i passati  danni,  e di 
far  rinascere  , e risorgere  la  loro  antica  nobiltà,  con 
accrescer  la  città  di  Tcwicoe  . Ma  le  procelle  , e cat- 
tive fortune  delle  guerre  non  lasciarmi  loro  condur- 
re a line  cosi  bel  pensiero  , perocché  la  città  , essen- 
do più,  volte  assediata  , e combattuta  , fu  saccheggia- 
ta spesso , e mal  condotta  , siccome  noi  diremo  . Ma  con 
tutto  questo,  e’ si  vedono  molte  bellissime  rovine , e 
maravigliose  anticaglie  della  città  di  Termene  . E que- 
ste sono  un  teatro  mezzo  rovinato  , molti  aquedot- 
ti  fatti  di  calcine  , per  i quali  venivano  nella  città 
1'  acque  , che  si  chiaman  da  brucalo  , quattro  miglia 
lontano.  Sonvi  ancora  molti  canali,  o cannoni  di  piom- 
bo , e molte  case  rovinate,  nelle  quali  si  trovano 
molte  pietre  di  marmo  , lavorate  in  quadro  , dentro 
u cui  sono  intagliate  molte  inscrizioni  antiche  . Tra 
le  quali  è un  fragmento  , o un  pezzo  d'  una  , iu 
una  certa  casa  privata  , dove  si  leggono  alcune  let- 
tere greche  , che  son  poste  come  le  nostre  latine, 
poste  al  contrario  , e son  queste  ; 
o.  LE.  PAPIÉ 

At'.W  ARCHE  ' . 

CHAERE . 

Nella  Chiesa  Catedrale  si  leggono  a lettere  ma-' 
juscole  lutine  , queste  parole  : . ’ 

C.  MAESIO  AQVILIO 

l'AlìlO  TlTlAftO  . C.  V.  COS. 
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©PTIMO  CIVl  , A©  PATRONO  ' 

BEINE  MERENTI,  OROO, 

ET  POPVLVS  SPLENDI- 
DISSIME col.  avg:  hime  • 

RAEORVM  THEHMIT.  PECV- 
NIA  SVA  POSVIT  . 

Nella  Chiesa  di  San  Pietro  son  queste  . 
titiano  c.  f.  c.  massi 
TITIANI  , ET  FONTEIAE 
FRONT1NAE  CONSVLARIVM 
FILIO  PATRITIO  OB  HOMO-  , • 

REM  TOGA  E VIRILIS 

CLOD1VS  RVFVS  EQVES  , 

ROMANVS  AMICO  SVO  , ... 

INCOMPARABILI  . 

Nella  Chiesa  di  San  Giovanni  si  leggono  in  un’  al- 
tra pietra  di  marmo  , queste  . 

P.  CESTIO  CATVLO 
ann.  o*  XXVII. 

Nel  chiostro  di  San  Vincenzo  sono  intagliate  in 
un  altro  marmo  , queste  . 
facili ae  gne: 

V.  A.  II.  M.  II.  D.  xxvn. 

VETERANVS  , ET 
APOL.  avste:  PAR. 

Nella  casa  di  Garofalo  son  «queste  . 

l.  6.  acilio  , 

AD VENTO 
BELIAS  . 6.  PIÒ 
CONIVGl 
0’  SEMPRONIO 
•J.  L.  PRIMIONI  , 

ANNORVM  XIV.  ' • 
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Appresso  alla  Chiesa  di  San  Jacopo-  si  leggon 
queste  . 

secv'npo  xx.  her: 
vii.  svmmar:  vr- 

banae.  matri  olimene.  '•  • 

cor.:  primigenivs  .•  xx. 

In  porta  falsa  so n queste  . * • 

PVBL1CIA  , ACATHIA  , 

PV BEICI VS  BRVTANVS 

D.  S.  P. 

In  casa  di  Nicolò  d’  Antonio  di  Martorana  , ap- 

Sresso  alla  Chiesa  Catedrale  , dove  furon  già  le  case 
i Slenio  , in  una  pietra  di  marino  son  queste  pa- 
role . • • 

STHRNII  AEDES  . 

Questo  Slenio  fu  Terniitano  , ed  il  primo  uomo 
della  terra  , in  memoria  di  cui  fu  appiccata  una  ta- 
vola di  bronzo  nel  pubblico  palazzo  de’  Termitani, 
dove  erano  scritti  i beneficj  , eh’  egli  aveva  fatti  al- 
la Repubblica  , siccome  afferma  Cicerone  nel  quarto 
libro  dell’  orazioni  centra  Verre  . La  qual  tavola  , 
essendo  poi  portala  da  Cicerone  a Roma  , fu  adope- 
rata da  lui  contra  Verre  in  Senato  per  testimonio, 
il  qual  Verre  accusava  falsamente  Stenio  . Costui 
aveva  una  statua  d’  un  cupido  d’  argento  di  mara- 
viglioso  artilìcio  , la  quale  fu  poi  portata  con  la  lam- 
pana  da  questo  castello  al  Tempio  di  Venere  Eri- 
cina  . Questo  è quello  Stenio  , il  quale  , secondo  che 
narra  Cicerone  nel  quarto  libro  delle  Verrine  , raffre- 
nò T ira  , e la  colera  di  Pompeo  , il  quale  fu  man- 
dato da  Lucio  Siila  Dittatore  in  Sicilia  , contra  co- 
loro , che  seguivano  la  fazione  di  Mario  , e voleva 
uccidere  tutti  gli  uomini  della  città  di  Termene  d' 
Intera  , e rovinar  la  città  insino  da’  fondamenti  , per 
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esser  ella  stata  fautrice  dèlia  parte  contrarla  , e gli 
disse  . tu  non  fai  giustamente  Pompeo  a voler  am- 
mazzar tanti  uomini  innocenti1,  per  la  colpa  d’  un 
solo  . Perchè  . io  solo  Son  quello  , che  persuasi  ‘a’ 
miei  cittadini  , ed  amici  , a seguitar  la  parte  di,  Ma- 
rio, g costrinsi  gli  inimici  a far  il  medesimo.  I)à  la 
pena  adunque  e ’1  ga$tigo  a me  solo  , e non  a tan- 
ti , che  non  hanno  colpa  alcuna  di  questo  .*  Marav  i- 
gliandosi Pompeo  della  risposta  di  costui  , e della  sua 
fermezza  d’  animo  , e vedendo , eh’  egli  hntiponeva 
la  salute  della  patria,  e la  vita  de*  cittadini  alla  atta 
vita  propria,  ed  alla  propria  salute  , non  solamente 
perdonò  a lui  , ma  ]>er  cagion  sua  perdonò-  anche  a 
tutta  la  città  , e giudicò  , che  Stcnio  fusse  degno  d’ 
esser  ricevuto  da  lui  nel  suo  proprio  palazzo  , e per 
lui  ancora  non  solo  si  riconciliò  Siila  con  questa  pic- 
ciola  città  , ma  si  rappacificò  appresso  con  tutta  la 
provincia  . Questo  è quello  Stenio  , il  qual  fece  in 
tutta  la  Sicilia  da  se  sole  resistenza  a Verre  Pretor 
de’  Romani,  il  che  non  ebbe  ardir  di  fare  alcuno  al- 
tro Siciliano  , ne  tutta  Sicdia  insieme , e la  resisten- 
za fu  di  tal  maniera  , di’  egli  non  ebbe  ardir  di  toc- 
car di  questa  terra  nè  pitture  , nè  ornamenti,  nè  co- 
se sacre  , nè  cose  profane  , nè  altra  cosa  finalmente  , 
che  da  lui  fusse  desiderata  , che  pur  ve  n"  erano  as- 
sai , eh’  egli  grandemente  desiderava  d’  avere  . Per 
questa  cagione  Verre  fingendogli  contra  alcune  ca- 
lunnie , e falsamente  accusandolo  , gli  diede  molto 
che  travagliare , e lo  condusse  in  varie  calamita , ed 
in  diversi  pericoli  . Il  (piale  nondimeno  fu  da  tutte 
le  città  di  Sicilia  , con  pubbliche  ambascerie  tanto 
commendato  , difeso  , e lodato  appresso  al  popolo  , 
e Senato  Romano  , eh*  ei  fu  giudicato  il  pii»  valoro- 
so c forte  uomo  , che  fusse  in  tutta  I’  isola  di  Si- 
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cilia  . Ma  ritorniamo  alla  città  di  Tcrmene  , la  qua- 
le a’  miei  tempi  è stata  assai  accresciuta  , ed  illustra- 
ta. Ella,  si  per  farvisi  dentro  la  piu.’ bella  fiera  di 
frumento  , che  si  faccia  in  tutta  la  Sicilia  , si  anche 
per  esser  appresso  a Palermo  , cosi  dalla  banda  del 
mare,  come  per  la  via  di  terra,  è abitata  da  molte 
persone.  Dopo  La  città  di  Termine  quattro  miglia  lon- 
tano -segue  la  fortezza  «li  Brucato  , ed  una  grande 
osteria  del  medesimo  nome  , dove  era  già  un  castel- 
lo , che  riteneva  il  nome  , il  quale  per  essersi  ribel- 
lato , e dato  a’  Francesi  , fu  rovinato  insin  da’  fon- 
damenti da  Pietro  Secondo  , Re  di  Sicilia  . Le  cui 
.reliquie  si  vedono  in  quel  Inogo  , che  ancor  oggi  si 
chiama  Corte  vecchia  , dove  si  vedono  le  rovine  di 
molli  casamenti  , e dove  ancora  si  vede  rovinata  una 
fortezza  , che  oggi  si  chiama  Castel  laccio  , le  cui  vc- 
stigia  chiaramente  si  vedono . A questa  segue  per  or- 
dine due  miglia  da  lunge  il  fiume  , eh’  oggj  è det- 
to Torlo  , il  quale  ha  il  principio  , e ’l  suo  nasci- 
mento dal  monte  chiamato  Sartia  , per  cagion  dell’ 
acque  , clic  piovono  , c corrono  verso  ponente  , di 
poi  comincia  a crescere  , e farsi  grande  appresso  all’ 
osteria  oggi  chiamata  Jacatta  , detta  cosi  dal  fiume 
del  medesimo  nome  , che  scende  da’  colli  , che  le 
soprastanno  , e le  son  vicini  . 

Capitolo  II. 

Della  citta  d Intera. 

Ì-J  a città  d'  Imera  è posta  nel  territorio  , e cam- 
pagna , oggi  detta  di  San  Nicolò  , in  luogo  alquan- 
to rilevato  , e segue  due  miglia  dopo  il  fiume  Tor- 
to, e detto  luogo  sopraslà  alla  torre  di  B'ionfornel- 
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lo,  lontano  mezzo  miglia' dal  lido  , ed  è alla  sitiislrìi. 
banda  del  buine  lmera  , ond’  ella  ebbe  il  nome,  sic- 
come scrive  t)  uri  Sani  io  , Livio,  e Strabone  . Que- 
sta città  lu  edificata  da’  Zanclci  , che  prima  aiutaro- 
no la  città  di  Mite,  secondo  1’  opiniou  di  Strabène'- 
sotto  la  guida  d’  Euclide  , Siino  , e Sacone  , neHa 
colonia  de’  quali  si  li  trova  ron  molti  Calcidesi,  coi 
quali  abitarono  ancora  molti  Siracusani  sbanditi  , elle 
erano  stati  cacciali  dalla  parte  avversa  , la  qual  si 
chiamava  la  faziou  de’  Miletadi . Ond’  avvenne  , clìe 
appresso  costoro  v per  la  moltitudine  e diversità  del- 
le nazioni  , si  variò  ancora  il  parlare  , e si  confuse 
la  favella,  e se  he  fece  un  linguaggio  greco  , misto 
tra  ’l  caleidiòo  , e *1  dorico  . Tuttavia  e’  presero  , 
ed  osscryaron  tutte  le  leggi  de’ Calcidesi , siccome  af- 
ferma Tucidide  nel  vr.  libro,  il  qual  dice  , che  sola 
questa  città  era  greca  in  tutto  quel  paese  di  Sicilia,  che 
è volto  verso  ii  mar  tirreno,  e sogghigno  : gli  Ate- 
niesi , andando  al  mar  Tirreno  , abitarono  Imcra  , la 
quale  è una  città  greca  , in  tutta  quella  parte  di  Si- 
cilia, che  risguarda  il  mar  Tirreno.  E nel  libro  vh. 
dice  : in  quei  paese  , eh’  è volto  verso  il  Tirreno  , 
soli  gl’  Imeresi  tra  tutti  i Greci  v’  avevano  la  loro 
stanza  . Pindaro  nelle  sue  pizie  alla  ode  xn.  scrive 
(il  che  afferma  ancora  Diodoro  nel  vi.)  che  Minor-- 
va  elesse  questa  region  d’  lmera  , nella  quale  le 
Ninfe  fecero  sorgere  un  fonte  d’  acqua  calda  alla 
venuta'  d’  Ercole  . I quai  luoghi  insieme  con  la  cit- 
tà , furono  conservati  dagli  abitatori  a quella  Dea  , 
ed  insino  al  giorno  d’  oggi  ritengono  il  nome  di 
Mi  nervo  ;•  e tanto  dice  Diodoro  . Stefano  liiznnzio  di- 
te nel  suo  libro  delle  città  , che  Ercole  venne  in  Ipie- 
ra  con  gli  armenti  di  Gerione  , dove  si  dice,  che 
per  comandamento  , e Volontà  ili  Pallade  sorsero 
Voi.  I.  55 
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fonti  ri*  acque  calde  , dentro  a*  quali  Ercole  si  lavò 
l’imbrattate  membrane  le  fece  più  morbide,  onde  quel 
luogo  fu  detto  lmera  . Questa  città  , cominciando  a 
poco  a poco  -a  crescere  in  possauza  , e forza  , ven- 
ne di  maniera  valorosa  e potente  , che  i Reggini 
essendo  in  discordia  tra  loro  , gl'  Imeresi  l’urou  chia- 
mati'in  soccorso  da  una  parte,  ed  avendo  cacciata 
parlò  contraria  , eglino  rivoltarono  1’  arme  contra 
coloro,  clic  gli  aveva n chiamati,  e cacciatigli  del- 
la patria  , s’  usurparono  la  città  di  Reggio  . Questi 
son  quei  medesimi  Imeresi  , i quali  essendo  cresciu- 
ti in  grandezza  ; od  avendo  fattq  Capitano  dei  loro 
esercito  F-alaridc , ed  essendogli  per  dare  alcuni  ar- 
mati velie  stessero  alla  guardia  del  suo  corpo,  Ste- 
sicoro  avéndo  parlato,  e discorso  molle-cose  sopra 
di  lui,  finalmente  con  questa  bella  parallela  furono 
avvertiti  da  lui  a non  gli  conceder  quello,  ch’egli 
chiedeva  , e disse  . Egli  era  una  volta  un  -cavallo  , 
eh’  era  signor  d’  un  prato  , e vi  pasceva  dentro  a 
suo  piacere  , ma  venendo  un  cervo  , e guastando  1’ 
erba , e la  pastura  , il  cavallo  si  consigliò  con  1’  uo- 
mo , domandandogli  quel  , eli’  egli  avesse  a fare  in 
questo  caso  contra  il  cervo  , a cui  rispose  l’uomo: 
se  tu  ti  lascerui  metter  da  me  il  freno  , e permet- 
terai, ch’io  ti  monti  addosso  con  la  lancia  in  ma- 
no ,-  facilmente  vedrai  la  vendetta  del  tuo  nimico  . 
Piacque  tal  partito  al  cavallo  , e lasciandosi  mettere 
il  freno  , e cavalcare  , in  cambio  di  veder  la  vendet- 
ta del  nimico  , fu  sempre  tenuto  dall’  uomo  in  ser- 
vitù . Avendo  gl'  Imeresi  intesa  la  parabola  , ed  il 
suo,  significato  , lo  approvarono  , e subito  tolsero  a 
Falaride  1’  animi  lustrazione  dell’  esercito.,  e da  loro 
stessi  difesero  lungo  tempo  la  Jor  propria  libertà  . 
La  qual  poi  perdcrouo  bruttamente  , per  loro  inso- 
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lenza  e bestialità,'  per eS^r.yeiHi^  in  troppa  gran-* 
dezza,  ed  ebbero  per  Tiranno  Cklippo , siccome  scri- 
ve Erodoto  nel  settimo  libro  , .a  cui  poi  successe’ T<s 
lillo,  il  quale  essendo  cacciato  , 'Telo  Principe  dogjli 
Agrigentini  diventò  Signor  d’  Iniera  , e questa  tal 
signoria  fu  bravamente  da  lui  difesa  contra'Terjllo  , 
ed  Anassila,  Prinoipe  di  Zanela  , suo  genero  , e con- 
ira linilcone  Cartaginese,  i quali  gli  mossero’ guer- 
ra con  trecentomiia  Africani  , et!  egli  con  la  sola 
compagnia  , e lega  di  Gelone  Re  di  S ira alsa , aven- 
do ammazzali  centomila  Cartaginesi  , insième  col 
loro. .Capitano  Imilcone  , fece  tutti  gli  altri  schiavi , 
e si  conservò  valorosamente  1’  acquistato  Imperio  , 
siccome  noi  più  a pieno  uè  faremo  menzione  nell’ ul- 
tima deca.  Per  la  qual  vittoria  , essendo  egli  palilo 
in  gran  dignità,  fece  Signor  d’  Itnera  --Trasideo  $uo 
figliuolo  . Ma  portandosi  egli  nel  governo  della  cit- 
tà troppe  insolentemente  , gli  Itncresi  levando  l* 
amore  a lui,  e a Perone  suo  padre,  si  ribellarono, 
e si  diedero  a J crono  Re  di  Siracusa  , il  quale  era 
succeduto  nel  regno  a Gelone  . Ma  facendo  loro  Je- 
rone  uno  scelerato  tradimento  , gli  fece  venir  un’  al- 
tra volta  nelle  inani  di  Terone,  e fu  causa  , che  tut- 
ti furono  ammazzati . Per  la  quale  uccisione  essendo’ 
restata  la  città  d’  Imera  quasi  vota  d*  abitatori-,  egli 
vi  mandò  una  colonia  di  Doriesi  , ed  essendo  libero 
a ciascuna  nazione  d’  andarvi  , perchè  tutti  coloro  ; 
che  v’  andavano  eran  fatti  cittadini  , la  repubblica 
lincrese  cominciò  di  nuovo  a farsi  grande,  è per  divi» 
quant’  otto  anni  stette  in  benissimo  e felicissimo  sta- 
to . Per  la  qual  cosa  Pindaro  chiamò  questa  città 
potentissima,  e di  grande  e largo  imperio.  Ma  du- 
gentoventi  anni  dopo  eli’  ella  fu  edificata  , An- 
nibale Capitan  de’  Cartaginesi  , ricordandosi  dell’-aa- 
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fica  ingiuria  , e che  per  sua  cagione  gli  -era  stato  am- 
mazzato suo  padre  , mentre  era  «^andito  , ed  linil- 
coiic  suo  avolo  era  stato  ucciso  da  Gelone  Re  di  Si- 
racusa, assaltandola  con  grandissimo  e valorosissi- 
mo' esercitò  , volse  far  la  loro  vendetta  , ed  avendo- 
la espugnata  , e messa  a sacco  , mandò  tutte  le  spo- 

Slre  a Cartagine  , e poi  la  distrusse  , e l’ abbruciò  , 
Sfacendola  insili  da’  fondamenti , siccome  narra  Dio- 
doro nql  secondo  libro  , e noi  1’  abbiamo  raccontato 
nelle  nostre  istorie  . Laonde  ella  rimase  diserta  ed 
abbandonata,  la  qual  solitudine  , o deserto,  durava 
aurora  per  Jìpo  a’  tempi  di  Diodoro  , e non  solo  du- 
rava insino  a quella  età,  ma  si  .vedè  per  fino  all* 
età  mia  . Il  che  Strabone  conferma  con  queste  po- 
che parole,  nel  seslo  libro  , dicendo  . Noi  sappiamo, 
che  lmera  non  è più  abitata  , riè  Gela  , nè  Calli- 
poli  , nè  Selinunte  , nè  Euboja  , nè  molte  altre  cit- 
tà . Laonde  non  si  deve  maravigliar  alcuno  , se  si 
trovano  pochissime  reliquie  della  sua  antichità  , es- 
send’  oggimai  tanto  tempo  , eh’  ella  fu  rovinala  . Con 
tutto  ciò  arandosi,  e zappandosi  oggi  tutto  quel 
paese  da  coloro  , che  con  diligenza  vanno  cercando 
per  quei  campi  , si  scuoprono  alcuni  sepolcri , si  tro- 
vano alcuni  vasi  di  terra,  e di  pietre  fatte  al  tornio , 
e molli  anche  se  ne  trovano  di  bronzo  . Jn  questa 
città  primamente  fu  trovato  il  modo  di  far  come- 
die , siccome  all'erma  Solino,  e Silio  Italico  nel  xiv. 
libro  - Ella  fu  nobilitata  da  Stesicoro  poeta,  che  fu 
uno  de’  sette  poeti  lirici  , come  racconta  Suida.  Ed 
essend’  egli  prima  chiamato  Tisia  , per  esser  egli  sta- 
to inventor  de’  balli,  a’  quali  egli  diede  1’  ordine, 
e la  misura  , però  e’  fu  chiamato  Stesicoro , alla  cui 
bocca,  essend’  egli  ancora  bambino , cantava  un  ros- 
aglielo , siccome  scrive  Eludo  nel  libro  , ed  Ora- 
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zio. nel  iv.  libro  chiama  le  sue  Mo|e  gravi.  Quirì- 
tiliano  parlando  di  costui  , nel  libro  x.  exr.  de’  pre- 
cetti oratòpj , dice  .'  Quanto  Stesicoro  sia  d’  acuto 
e bello  ingegno  , lo  dimostrano  le  materie  , delle 
quali  egli  trattò , le  guerre  ed  i famosi  ed  illustri 
Capitani  cantati  da  lui  , alzando  con  la  sua  lira  la 
dignità  del  verso  lirico.  .■  Perocché  e’  rende  a cia- 
scuno nel  fare,  e nel  dire  la  sua  dignità  , ve  s*  egp 
avesse  tenuto  il  mezzo  , egli  avrebbe  imitato  ' Ohje- 
ro  , e seguitatolo  molto  da  presso  , ma  qualche  vol- 
ta egli  è superfluo  , e spesso  s’  allarga  , il  che  es- 
sendo degno  di  riprensione  , non  può  esser  sé  non 
vizio  , attribuito  alla  molto  Copia  , o di  concètti , o 
di  parole  . Egli  visse  al  tempo  di  Falaride  Tiranno, 
dàl  quale  ( Jb'ench’  egli  fusse  per  altro  atrocissimo 
e crudelissimo  ) fu  grandemente  amato , per  cagion 
della  virtù  della  poesia,  e per  suo  comandamento,  tra 
P altre  cose  , cb’  ei  compose  in  lingua  dorica,  fece  un 
bellissimo  epigramma  in  lode  delle  moglie  di  Nicolò 
Siracusano,  la  quale  era  figliuola  d’ una  sua  sorella . 
Per  lo  quale  epigramma  egli  ebbe  molti  ringrazia- 
menti da  quel  Tiranno . Compose  in  oltre  uu’  ope- 
ra in  biasimo  d’  Elena  , e prima  eh’  ei  P avesse  fi- 
nita , gli  venne  un  gran  male  agli  occhi  , ma  aven- 
d’  egli  composti  certi  versi , ne’  quali  egli  la  loda- 
va , e si  disdiceva  di  quanto  aveva  detto  in  suo  bia- 
simo , riebbe  la  sanità  , e ’l  lume  della  vista  , sic- 
come narra  Pausania  nel  iti.  libro  . Egli  scrisse'  an- 
cora un  poema  epodico  , cb’  è composto  di  terzetti , 
cioè  , strofe  , antistrofe  , ed  epodo  , onde  n’  è venu- 
to quel  proverbio  . Tu  non  sai  a pena  un  terzetto 
di  Stesicoro  . Egli  ebbe  alcune  figliuole , le  quali  fu-  * 
ron  dottissime,  de’  versi  delle  quali , Falaride  si  facc- 
ia gran  maraviglia  . Ebbe  due  fratelli  germani  , cioè 
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Manieri  ino  geometra  , e Tuonato  legista  . Ed  essen- 
d’  egli  il’  eia  <1’  oltanlannque  <HiWi  , si  mori  in  Ca- 
tania , ove  egli  era  fuggito',  siccome  alrcrina  Lucia- 
no ne'  Macrolij  , a ctii  i Catancsi  fecero  un  superbis- 
simo ed  onoratissimo  stqiolcro  , il  qual  io  mi'  ricor- 
do aver  veduto;  e quella  porta,  che)  guidava  a quel 
sepolcro1,  fu  chiamata  ti»  loro',  porta  Stesioora  . Aven- 
do Fatali  intesa  la  morte  di  questo  poeta  scrisse  * 
t gli  fmerc^i  , ed  alle  sue  .figliuole  alcune  lettere  con- 
sulatoricV  anzi  esortò  gli  Iniorcsi  , che  gli  fabbricas- 
sero un  Tempio  , che  liisse  come  Un’  etèrna  memo- 
ria delle  sue  virtù,,  c che  ciascuno  avesse i stloi  Ver- 
si privatamente  in  casa,  c si  tenessero  scritti  anco- 
ra pubblicamente  ne’  Templi  . Di  questa  città  fu-an- 
che.Crisone  Jmercse  , il  qual  fu  si  veloce  nel  corre- 
re , come  ne  fan  fede  gli  antichi  , che  la  sua  velo- 
tità  fu  stimata  miracolosa,  e di  Ini  fa  mertzioue  Pla- 
tone , nel  suo  Protagora.  Ergololc  Olimpico,  fu  an- 
eli’ egli  Imercsc  , il  qual  sommamente  insieme  con 
la  lillà  d‘  liner  a è lodato  da  Pindaro.  Ma  torniamo 
all’  ordine  nostro  . 

La  foce  del  fiume  Imera  , e l’ islcsso  fiume  , che  ba- 
gna la  città,  segue  immediate  dietro  , e si  chiama  il 
Fiume  Grande,  il  qual’  è molto  celebrato  dagli  scritto- 
ri antichi  per  questa  cagione,  perchè  , e’  par  eh’ 
égli  divida  1’  isoia  di  Sicilia  per  mezzo,  e eli’ ci  fac- 
cia d,uc  letti  al  tutto  diversi  , e contrarj  , bendi’  ei 
vengliino  da  un  medesimo  fonte  , 1’  uno  de’  quali  , 
cioè  , quel  che  va  verso  il  mar  Tirreno  ha  1’  acque 
dolci  , e quel  che  va  verso  il  mar  Libico  , le  ha  sal- 
- sfe  il  die  è stato  riputato  cosa  miracolosa  , ma  P 
esperienza , istessa  ne  fa  fède,  clic  questo  non  è ini- 
racplo  , perocché  quel  letto  , die  va  verso  il  mar  Tir- 
reno , lia  il  suo  capo  verso  ponente,  aLpiè  del  mon- 
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te  Nebrtxle  , da  un  fonte  , die  • nasce  dalla  banda 
destra  del  ,custel'  Polizio , /si  è lontano  dalla  ioce  quà- 
si  venti  miglia  > 11  quale,  quando  comincia  a tarsi 
grande  , non  solamente  dà  1’  acqua  a inolini  da  gra- 
no , ma  s allarga,  in  un  grandissimo  fiume  , e cosi 
se  ne  va'  per  fino  alla  foce  . Cresce  questo  fiume  sei 
miglia  lontano,  per  1’  acque ‘del  Scillato  , nome  .Sa- 
racino , il  culaie  è un  villaggio  , pieno  d'  arbori  do- 
mestici , é di  molli  sortivi  d’  acque,  c dalla  banda 
destra  ; ba  un  fonte  grande  , ed  abbondante  , die 
gli  corre  intorno  . Mescolasi  con  lui  poi  da  inan  si- 
nistra , un  certo  fiumiccllo , die  nasce  nel  monte, ciar- 
da , dalla  banda  di  verso  levante,  e correndo  tra . 1 
castello  Calatavulturo  , e ’l  castello  Scialano , p»gua 
a poco  a poco  1’  acque  salse  da  certe  fontane,  clic  sou 
Quivi  d’ intorno  . Cosi  il  fiume  lmera  diventando  gran- 
de, e bagnando  la  città,  che  ritiene  il  medesimo  no- 
me, si  va, poi  a sgorgare  in  mare  un  mezzo  miglio  lon- 
tano . L altro  suo  letto  , chiamato  da  \ ergilm  Cela 
il  qual  corre  nel  mar  Libico,  nasce  nell  altra  parte 
del  monte  Nebrode  , verso  mezzogiorno  , e deriva  da 
certi  fonti,  che  surgono  sopra  il  caslel  di  l draglia  , 
siccome  noi  abbiamo  diffusamente  detto  nella  sua  de- 
scrizione . Il  qual  correndo  , e passando  per  mezzo  le 
cave  del  sale,  piglia  il  nome  di  Salso  , ed  ha  1 acque 
salate  per  fin  clic  egli  arriva  al  mare  Questa  cosa, 
tliscuo ore  un  grandissimo  error  di  Solino  , 1 a 

sciò  falsamente  scritto,  che  il  fiume  lmera  correndo  ver- 
so mezzogiorno  , ha  1’  acque  dolci , ed  andando  ver- 
so tramontana  1’  ha  amare.  Dopo  1’  liner  a,  segue 
la  bocca  del  fiume  Auricella  , secondo  ì latini,  ma 
secondo  il  vulgar  di  oggi , si  dice  Rocella , .dove  è 
una  fortezza  del  medesimo  nome , ed  è quattro  mi- 
glia lontano  ; questo  fiume  lia  il  suo  nascimento  t prcs- 
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so  al  gasici  G olismo  , dal  fonte  .-Fa vara  , il  qual'  è 
discosto  dalla  foce,  ‘sei  miglia.-  ’ : 


C A P ! f oi  L 0 *311. 

* • 

Dell',  antica  città  di  Cef aledi  . 


-i-J  antica  città  di  Cefaledi , secondo  Cicerone,  T-o- 
lomeo  , S trabone  Pomponio  Mela  , ePfinm,  segui- 
ta dopo  la  bocca  del  fiume  Rocella  , da  cui  ella  c 
lontana  xii.  miglia  , cd  ebbe  nome  da  Cefalo  v no- 
me.greco  v che  latinamente  vuol  dir  capo,  il  che  le 
avviene  ( mi  cred’  io*  } per  esser  destata  edificata  al 
capo  d'  ima  precipitosa  rupe , la  quale  ha  -forma  di  pro- 
montorio : dove  per  fino  al  di  d’  oggi  è una  rocca 
per  sito  naturale  fortissima  , e vi  si  vedono  ancora  k 
reliquie  d una  città  rovinata,  la  quale  doveva  cssér 
circa  ‘un  miglio  di  circuito  , e 1’  anticaglie  v’  appari- 
scono chiarissime  d’  un  antichissimo  Tempio  di  lavo- 
10  dorico..  Ma  io  non  ho  già  trovato  in  lutti  gli  scrit- 
ton  , rii  io  ho  letto,  chi  V edificasse,  nè  quando 
lusse  edificato  . Ella  nondimeno  fu  città  molto  no- 
bile al  tempo  di  Cicerone  , per  la  dignità  del  Sacer- 
dote massimo  , siccome  si  legge  nel  quinto  libro  del- 
le V errine  . Ma  essendo  ella  m successo  di  tempo  di- 
ventata un  piccolo,  e debole  castello  , e per  le  ro- 
vnle  molto  guasto  , e diilicile  a salirli  , ella  fu  fatta 
più  nobile  , ed  adornala  d’  un  bellissimo  Tempio  del 
e Ruggiero  , il  qual  la  tirò  in  un  angolo  della  ru- 
pe , e la  fece  Vescovado  , il  die  fu  fatto  da  lui  per 
questa  Ragione . Ritrovandosi  Ruggiero  a Napoli,  di 
cui  egli  eia  Re,  e partitosi  quindi  con  tre  navi  per 
.venirti  in  Sicilia,  essendosi  levata  una  gran  fortuna 
i mare,  mentre  eh’  egli  eia  vicino  a Salerno,  an- 
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do  due  giorni  errando  , senza  saper  dove  si.  fusse  , 
ond’  egli  di  buon  Cuore  fece  volo  di  far  una  chie- 
sa a onor  di  Cristo  , e degli  Apostoli  in  quel  luogo, 
dove  egli  frisse  gittato  a salvamento  . Egli  finalmen- 
te , .avendo  con  gran  pena  scampato'  il  naufragio  > 
fu  gittato  dal  mare,  a Cefalerii  , ove  egli  subito  ar 
pii*  della  lupe  fece,  fare  una  chiesa  dedicala  a San 
Giorgio  , la  quale  stando. per  rovinare  , fu  restaura-, 
ta  da’  marinavi  , e la  chiamarmi  San  Leonardo  . .Di- 
poi , essendo  quivi  edificata  la  città  , e cinta  di  mu- 
raglie vi  s'  edificò  ancora  un  grandissimo  tempio 
fatto  di  mosaico,  e di  tarsia  , dedicato  al  Salvato- 
re , dove  fu  posto  anche  il  Vescovado , e quivi  fu- 
rono accOmmodalc  1p  colonne  della  chiesa  vecchia  , e 
le  rovine  del  castello  antico  , siccome  ne  fa  fede  una 
iscrizione  , posta  nel  frontispicio  della  chiesa  , ed 
ini  privilegio  di  Ruggiero  fatto  sopra  ciò , le  cui  pa- 
role son  queste  . 

Al  nome  dell’  eterno  Dio  , e del  Salvator  nostro 
Gesù  Cristo  . Ruggiero  per  divina  clemenza  Re  di 
Sicilia  , e d’Italia:  avendo  noi  pensato,  che  sia  cosà 
degna  , e ragionevole  dirizzar  un  tempio  a . onor 
del  Salvatore  , e foudar  una  Chiesa  per  gloria  sua, 
il  qual  ci  ha  dato  quest'  onore  , che  noi  abbiamo  , 
ed  ha  fatto  il  nostro  nome  laudabile  e degno,  a cui 
donare  è un  ricevere  in  cento  doppj  , e dopò  la 
morte  meritar  vita  eterna  . Però  mossi  noi  da*  que- 
sta cagione  , cd  avendo  deliberato  già  molto  tempo 
fa  di  fabbricar  una  chiesa  a onor  di  Sau  Salvato- 
re , nella  città  di  Cefaledi  , dove  canonica  mente  s’  os- . 
servasse  il  culto  , e religio»  cristiana  , 1’  abbiamo  per 
volontà  d’  Idtjio  , e con  1’  ajuto  del  Salvatore  , fon** 
data  ed  edificata  , con  licenza  però  ed  autorità  di 
Tigone  allora  Arcivescovo  di  Messina  , e primo  db 
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quel  luogo  , e col  consentimento  ancora  de’. Canoni- 
ci Messinesi,  e Tr.iinesi  1' abbiamo  fiitta  Vescovado, 
la  qual  dignità,  vogliamo  ehi-  vi  duri  in  perpetuo, 
ed  inviolabilmente  ••  Per  la  qjual  cosa  noi  , peri’  ani- 
ma di  Ruggiero  mio  padre  4) i buona  memoria,  pri- 
mo Conte  di  Sicilia  , e della  Regina  Adelasia  mia 
madre,  c per  redenzione  andorà  dell’  anima  mia,  e 
per  la  remisson  di  lutti  i miei  peccati , e per  salute , 
e prosperità  de’  miei  descendenti  ed  eredi  , conce- 
diamo alla  soprj»  detta  chiesa  tutta  la  città  , ed  il 
mare  con  tutte  le  loro  appartenenze  , clic  quietamen- 
te , e liberamente  ue  possa  godere  , e che  le  , siéno 
obbedienti  in  perpetuo  , cosi  in  spirituale,  , come 
in  temporale  , doniamo  alla  medesima  ancora  1’ en- 
trate , e le  ragioni  di  tutta  la  città.,  é.del  ina- 
rti , che  s’  appartengono  alla  nostra  juridizione  Ji- 
liera mente  , riservandoci  però  le  regalie  della  Ma- 
està nostra  , cioè  la  fellonia  , il  tradiniento  , e 
1’  omicidio  . Abbiali!  ordinato  ancora  , che  nel- 
la detta  chiesa  sieno  due  sepolcri  di  porfido,  in  se- 
gno perpetuo  della  morte  mia  , i quali  sieno  onore- 
voli, bellissimi,  e Regii,  nell’  un  de’ quali  , cioè  in 
quel  , che  sarà  presso  al  coro  , dove  stanno  i cano- 
nici a cantar  1’  officio  , sarà  sepolto  il  mio  corpo  , 
il  giorno  dopo  eh’  io  sarò  morto  , 1’  altro  sarà  po- 
sto per  gloria  «lei  mio  nome  , e a pompa  della  det- 
ta chiesa  . Per  accrescimento  ancora  della  predetta 
chiesa  , e per  augumentarc  i suoi  Leni  , noi  conce- 
diamo à’  cittadini  di  Ccialedi  , i quali  con  1’  ajuto 
di  Iddio  , staranno  quivi  perpetuamente  , ed  a’  loro 
successori  , ed  eredi  , clic  possono  vivere  senza  tra- 
vaglio alcuno  , c senza  esser  molestati  dalla  nostra 
corte  ; e che  non  vadino  a guerra  alcuna  , nè  per 
mare  , nè  pg-  terra  , e .che  uou  paghino»  cosa  alcu- 
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na  di  quello  eli*  entrerà  , o uscirà  di  Cefaledi  , co- 
sì per  terra  , come-  per  mare  . I legnami  ancori  per 
fabbricar.  J e lor  case , ed  a far;  1'  altre  cose  necessa- 
rie per  le  case  loro,  ^ le  vettovaglie,  eh*  entreranno  nella 
città  per  loro  uso,  vogliamo  , eh’  entrino  senza  pa- 
garne dazio  alcuno  . Gftm cediamo  ancóra  a’  medesi- 
mi , che  possino  venderò  le  lor  terre  coltivate  e non 
coltivate  , le  case,,  le  vigne,  e’ .boschi,  thè’ posseg- 
gono a chi  piace  loro  , pur  che'elle  restino  nella  cit- 
tà , c eli’  elle  rispondimi  alla  chiesa  perpetuamente  . 
La  predetta  chiesa  non  tenga  alcun  uomo  preso  nel- 
la città  di  Cefaledi , s’  egli  potrà  dare  sufficienti 
mallevadori  , eccetto  ( siccome  s’  è détto  ^ il 
tradimento  , e 1’  omicidio  . Comandiamo  ancora  , che’ 
nón  sia  lecito  ad  uomo  alcuno  temerariamenté  per- 
turbale , o .molestar  la  detta  chiesa  , o sminuire 
le  sùe  possessioni , o affaticarla  di  qual  si  voglia  sor- 
te di  gravezze  , ma  vogliamo  , eh’  ella  sia  conser- 
vata intatta  circa  quelle  cose,  clic  fanno  per  il  suo 
governo  -,  e che  le  son  stale  concesse  per  suo  Sosten- 
tamento j ed  uso  . Ed  acciocché  le  predette  cose  ab- 
bino il  lor  valore  , e sieno  perpetuamente  autenti- 
che , e ratificate , noi  abbiamo  fatto  segnai?  la  pre- 
sente scritta  da  Pietro  nostro  Nolnjo  , conila  bolla 
di  piombo  , e col  sigillo  Regio  . Dato  nella  città  di 
Palermo  per  mano  di  Ruberto  nostro  Cancelliere  , 

1'  anno  della  incarnazione  di  nostro  Salvatore  mcxlv  , 
del  mese  d’  Aprile  , nella  nona  Indizione  , 1’  anno 
r^uintodecimo  del  nostro  Regno  di  Sicilia  , e d’  Ita-  . 
Iia  . Non  toglino  i figliuoli  quello  , eli’  hanno  ’ con- 
cesso i padri  . Queste  cose  scrisse  Ruggiero'Ré  , ma 
quello,  eh’  egli  ordinò  nel  soprascritto  privilegio-  d» 
sepolcri  di  porfido,  non  fu  messo  in  esecuzione,  net 
cagion  della  sua  mòrte  , la  qual  lo  giunse  ia  Pufer- 
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ino  , perchè  Federigo.  Secondo  Imperatore  gli  lece 
portar  subito  in  rilevino  , avendo  pròna  mandato 
astutamente  in  Barzalona  (3  io  vanni  da  Napoli  , Ve- 
scovo di  Cefaledi * per  potei  più  liberamente  far  quel* 
eli'  egli  aveva  disegnato  , e per  prezzo  de*  detti  se- 
po'lrri , eJi  concesse  alla  cinesi»  di  Cefaledi  il  fitto  di 
quel  luogo  , che  da  chi  sà  , è chiamato  cultura  , e 
ebd  vulgo  è detto  cultura  , siccome  appare  per  ua 
su»  privilegio  dato  in  Palermo  . I campi  Cefalcdi- 
taijì  son  ricoperti  dal  mare  e questi  terreni  son  pa- 
sciuti dalle  balene  . Onde  Silici  Italico  nel-xiv,  li- 
bro, disse  ; • 

E CeJ  aledi  ancor  di’  i campi  suoi  , r , 

I ede  sotto  acqua  , e le  balene  , e V orche 

Pascavi  sopra  , onde  paventa  , e teme  . *’ 

I delfini  ancora  a’  nostri  tempi  sono  stati  gitta^i 
dalle  lempeste  in  su  '1  lido  . , e lasciati  in  secco 

II  paese  ili  Cefaledi  , è mollo  buono  per"  pescare  ai’ 
tonni  , a cui  seguono  le  bocche  del  fiume  Carbone* 
eh’  è nome  nuovo,  e di  Malpertuso  . Nascono  am- 
bedue ne’  monti  vicini,  ma  andando  un  poco  più  lù* 
si  trova  il  capo  Rasicalbo  , detto  cosi  da  un  corsa- 
ro di  mare  , Saracino  , dove  è anche  una  torre  da 
far  la  guardia  del  medesimo  nome  , dove  i corsari 
si  sogliou  feritìare  . Ed  andando  a dentro  tre  miglia  * 
si  trova  Pollina,  eh’  è.  nome  nuovo,  la  qual’ è po- 
sta sopra  un  monte  altissimo  , ed  intorno  intorno  ta- 
gliato’, e scosceso  , ma  nel  lido  segue  la  bocca  del 
fiume  Monalo  secondo  Tolomeo  , oggi  detto  Poiino  . 
Questo  fiume  nasce  nel  monte  Madonia  , in  quella 
patte  , eh’  è verso  levante  , ma  innanzi  eh’  egli  cn-* 
tri  nel  paese  di  Pollina  , è fatto  grosso  dal  fiume 
Geraco  , e Castel  bono  , e nel  correre  passa  per  mez- 
ze Isnclìo  , e qui  iu  ultimo  sbocca  in  mare,  e nel- 
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la  vernata  è di  grandissimo  spavènto  a’  viandanti  , 
per  la  sita  grossezza  , e furore  . • 

' I • \ * * • 

• Capitalo  iv. 

Della  citta  d’  A letti , d’  A lessa , et  Al utizìo  , 
e di  Calata  , antichissime  . 

D opo  il  fiume  Mpnalo  , lontano  un  miglio,  e do- 
po Cetàledi  diciotto  miglia  , segue  la  fortezza- di' Tu- 
sa,,  e dove  si  fa  la  fiera  , a’ quali  snprastà  più'  adott- 
erò fra  terra  circa  tre  miglia  nel  calle  , un  castello 
del  «redesimo  nome  , e poco  dopo  la  fortezza  di  Tiw 
’sa  in  .'Sii  la  riviera  è la  foce  d’  un  fiume  del  medc- 
’ silfio  nome  , che  nasce  ne’  colli  vicini  . Dipoi  , pas- 
sato il  fiume  , lontano  un  mezzo  miglio  dal  lido  , si 
Vedono  le  hiaravigliose  , e grandissime  rovine  d’  un 

5 rande  e maraviglioso  • edificio  , le  quali  rovine  son 
agli  abitatori  chiamale  i bagni  , e di  quivi  per  fi- 
no al  monte  , dove  si  vede  la  fortezza  rovinata  , po- 
co più  d’  un  miglio  , si  scorgon  le  rovine  , e 1’  an- 
ticaglie d’  una  città  grandissima  , e di  case  , e di 
tempj  , e vi  si  scorgono  anche  grossissimi  massi  , e 
certi  pezzi  di  marmi  , scolpili  del  nome  di  Cesare 
Augusto  , e d’  altre  lettere  greche  . Nel  mezzo  del- 
la città  è una  chiesa  , chiamata  Santa  Maria  da* 
Paluzzi  , alla  quale  è congiunto  un  monasteriò  dell* 
ordine  di  San  Benedetto  . Sopra  la  città  tWì  miglia 
verso  mezzogiorno  ne’  colli  si  trova  una  gran  fonte, 
chiamata  1’  acqua  della  città  . Sono  in  piedi  ancora 
certi  aquedotti  di  calcina  e ghiara  , e 1’  acqua  istcs- 
sa  , che  si  conduceva  per  questi  canali  da’  colli  ri- 
cini nella  città  c nella  fortezza  , e finalmente  insin 
ne’  bagni  in  gran  copia  , ancor  oggi  dagli  abitatori 
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«lei  paese,  è domandata  1’  acqua.  Ideila  città.  Que- 
sta terra  era  di  giro  più  di  due  miglia,  siccome  si 
può  vedere,  e (piai' ella  liisse  appresso  gli  antichi  , 
benché  nessuno  antico  scrittore  ne  faccia  menzione  , 
tutta  via,  io  mi  penso  , -eh’ 'ella  sia  Alclrf  , la  «piai 
da  Tolomeo  è posta  in  quetspì  paese  tra  Cefaledi  , 
ed  Alessa,  se  noi  vogliamo . credere  alle  sue  tavole, 
la  quale  ( siccóme  io  credo  ) è chiamata  da  Cice- 
rone conila  Verte  più  volte  Alicia  , e Col  mede- 
simo nome  la  chiama  anche  Diodoro  nel  sesto  libro. 
Onde  se  ellfó  non  è questa  , io  confesso  di  non  saper 
dove  fusse  la  città  d'  Alcta  . Ma  m entri?  che  io  face- 
vo stampar  queste  mie  fatiche,  mi  venne  Alle  mani 
una  tavola  di  marmo  , ,per  mezzo  di  Cesare  Manno 
Pisano  mercante  , ritrovata  tra  le  rovine  di  questa 
città  , la  qual  tavola  era  larga  circa  tre  patirti , e lun- 
ga sei  , dove  erano  intagliate  lettere  greche  , che 
contenevano  le  leggi  de’  termini  de’  campi  , delle 
vigne  , c degli  oli  veti  : ed  ancor  clic  in  ella  si  fac- 
cia più  volte  incnzioii  del  tiume  Aleso  , tutta  volta 
non  vi  si  nomina  mai  la  città  d’  Alesa  ; e se  vi  fa- 
cesse di  lei  alcuna  memoria  , si  vedrebbe  raauifcsta- 
lucntc;  che  Strabone , e Tolomeo  arebbono  errato 
nel  comporre  delle  miglia  . Ed  è vcrisimile  , che  que- 
sta tavola  'di- marmo  fusse  messa  nel  muro  della  piaz- 
za delia  città  . Ma  benché  in  delta  tavola  non  si  no- 
mini la  città  d’  Alesa  , nondimeno  perchè  vi  si  no- 
jjtina  più  volle  il  fiume  Aleso , però  io  non  voglio 
risolvermi  a dir,  eh’  ella  non  fusse  Alesa,  ma  lo  la- 
scerò  ili  dubbio  per  fin  che  se  n’  abbia  la  verità  da 
quelli  scrittori  , che  per  fin  adesso  non  son  venuti  in 
.luce  : c Cicerone  nel  quinto  libro  delle  Verrine  di- 
ce,* eh*  ella  fri  già  libera  , e 1*  afferma  con  queste 
parole  dicendo  . Cinque  son  le  città  immuni  da  ogni 
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servitù,  « Ubere  , Centoripe  , Alessia',  ScgcSte  , Ali- 
cia , e Pànortnq'.  ti  bisogna  credere  , die  questa  sia 
Alicia  , se  Tolomeo  non  erra  . Coloro,  cjie  dicono , 
eh’  ella  è Tissa,  da  cui  derivò  Tusa  , avvenga  che 
Cicerone  dica  , eh’  ella  era  un  piqriolo  castello , c 
che  da  Plinio  ,•  -e  da  Tolomeo,  ella  sia  posta  ne’  lyo- 
ghi  mediterranei  , non  ini  par  che  ci  faccino  troppo 
Tuona  avvertenza,  perchè  questa  città  rovinala  mo- 
stra d’  essere  stata  grandissima,  « nobilissima,-  ol- 
tre eh’  ella  è in  su  ’l  lido  . Dopo  questa  città  rovi- 
nata un  tiro  di  sasso  lontano.,  si  trova  la  foce  del 
fiume  Pittino  , il  quale  è chiamato  in  quella  tavola  ► 
di  marino  , Aleso  , dal  quale  la  città  potesse  aver  U 
nome  , siccome  1’  hanno  avuto  molte  altre  . Questo 
fiume  flasce  ne’  monti  vicini  , dove  è posto  ancora 
castel  d‘  Pittino  , a cui  succede  Motlafermi  , e dopo 
sei  miglia  si  trova  IVJislrclfca  . Dopo  il  fiume  Pittino , . 
segue  Capo  Màriazzo  , .jil  qual  ha  ricevuto  il  nome  da 
ima  palude  fangosa  , dove  è la  torre  della  guardia , a 
cui  fra  terra  verso  i colli  , son  vicini  a tic  miglia  i ca- 
stelli Rigittano,  S.  Stefano  , e Motlafermi.  Dopo  Ma- 
rinzzo  si  trova  la  foce  del  fiume  di  Seravalie,  che 
viene  da’  monti  vicini , a cui  segue  appresso  una  rocca 
del  medesimo  nome  , e un  castelletto  rovinato  , il  . 
(piai  essendo  in  piedi  al  tempo  di  Federigo  Terzo 
Re  di  Sic  ilia  , ed  avendosi  ribellato  , e datosi  a Fran- 
cesco di  Venlimiglio  , eh’  era  suo  di  ragione  , il  Re 
lo  fece  rovinare  , e spianare  Ano  in  terra  . Dopo  .il 
fiume  Seravalie , segue  la  bocca  del  fiume  Ciiro- 
nia  , il  qual  nasce  da’  torrenti,  che  scendono  da’ 
monti  di  S.  Piero,  e Constantino , e Molle,  e 
v’  è un  picciolo  castello  moderno  , che  ritiene  il 
medesimo  nome  , dove  nel  lido  era  1’  antica  città 
d’  Alessa  , secondo  Strabono  , il  qual,  pone  trenta 
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miglia  dopo  Cefalcdi  la  rittà  d’1  Alessa  . Tolomeo  an- 
cora ( siccome  ho  detto  ) la  pone  dopo  Alcta  , o ve- 
ro Alicia  . I coi  frammenti , c le  rovine,  antiche  si 
vedono  per  la  maggior  parte  alla  chiesa  della  Nun- 
ciata,  intorno  al  lido  di  Garonia  , e si  ritrovano  an- 
cora per  tutto  quivi  d’  intorno,  oltre  a due  miglia, 
dagli  aratori  de’  rampi  , c da’ zappadorLdcllc'vigne . 
I)i  {ei  fece  bella  testimonianza  Cicerone  nel  quinto 
delle  Verrine  , dicendo  . De  città  di  Sicilia  son  mol- 
te-,  ornate  , ed  oneste,  tra  le  quali  , si  può  metter 
per  la  prima  , la  città  d’  Alessa  . Perchè  voi  non 
ne  troverete  alcuna,  che  1’  avanzi  in  cortesia , e fe- 
de , che  sia  phi  abbondante  di  roba  , e più  grave 

10  autorità  . La  quale  ei  dice  esser  libera  insieme  con 
quelle  quattro  , che  io  lio  raccontate  adesso  . Nel  ter- 
zo libro  delle  Epistole  medesimamente  ei  la  chia- 
ma nobile  , e delicata  . Egli  fu  una  legge  in  que- 
sta città  di  fare  i Senatori  , per  la  quale  , e'  s’  or- 
dinava , che  nessuno  potesse  esser  eletto  Senatore  di  , 
minor  tempo , clic  di  trenta  anni  , come  ne  fa  fede 

11  medesimo  Cicerone  nel  quarto  libro  contra  Verre  . 
Nel  paese  d’  Alesia  , secondo  Giulio  Solino  , e Dio- 
nisio Afro  , è una  fonte  , la  quale  come  1*  uomo  ta- 
ce , aneli’  ella  sta  quieta,  e tranquilla,  ma  comesi 
cominciano  a sonar  pitleri,  o flauti  , aneli’  ella  co- 
mincia a saltare  , e 1’  acque  gonfiano  tanto  , c tan- 
to crescono  come  tirale  dalla  dolcezza  del  suono,  > 
eli’  elle  escon  fuori  delle  sponde  . Ma  noi  non  sap- 
piamo oggi  trovare  , dove  questa  fonte  si  sia  . Do- 
po Alesa  è la  bocca  del  fiume  Furiano  , eh’  è no-; 
me  nuovo  il  qual  nasce  da’  fonti  di  Solazzo  , di 
Marescotto  , e di  Miraglio  , negli  altissimi  monti  , 
che  so»  fra  Traina  , c San  Filadelfo  , i quali  sopra- 
ffanno a -questa  regione  . Questi  son  quei  monti  ce*- 
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librali  , i quali  son  dilaniati  aerei  ila  Diodoro  nel 

quinto  libro  , di'  cui  noi  abbiamo  parlato  assai  d illu- 
samente nel  primo  . E dopo  seguono  immediate  po- 
co da  lunge  dal  mare  l”Acque  dolci  , ed  una  gran- 
de osteria  , posta  alle  radici  di  questi  monti  . Di  que- 
sti munii,  e di  quest' acque  parla  Diodoro  nel  quin- 
to libro  a questa  loggia  . In  Sicilia  ( dice  egli  j so- 
no alcuni  monti  chiamati  aerei  . Questi  dalla  madre 
natura  , son  fatti  in  tutto  il  tempo  dell'  anno  ameni, 
e fecondi  , come  da  una  perpetua  state  . In  loro  son 
le  fontane  ricoperte  , e circondate  da  spessissimi  al- 
beri , 1'  acque  delle  quali  son  più  dolci  dell’  altre  . 
Sonvi  ancora  assaissimo  querci  , le  quali  fanno  il  frutto 
più  grosso  , che  negli  altri  paesi  . Sonvi  in  oltre  mol- 
ti alberi  domestichi  , e molte  vigne  , e vi  nasce  gran 
copia  di  pomi  . E son  questi  monti  tanto  fruttiferi,  t 
e fecondi  , che  diedero  una  volta  mangiare  a lutto 
1’  esercito  Cartaginese,  che  si  moriva  di  fame  .In  > 
una  selva  di  questa  regione  molto  amena  , dentro 
a cui  solevan  venire  a diporto  le  Ninfe  , si  dice,  che 
nacque  Dafni,  di  Mercurio,  e d' una  Ninfa  , il  qual 
fu  chiamato  Dafni , per  cagion  della  moltitudine  do- 
gli allori  , che  in  quel  paese  son  molto  spessi  . E 
questa  fu  la  causa  , che  i suoi  genitori  gli  ponesse- 
ro quel  nome  . Essend’  egli  stato  allevato  , e nutri- 
to dalle  Ninfe , ei  fu  posseditore  di  molti  armenti  di 
buoi,  dalla  cura  de’  quali  ei  fu  chiamato  Bucolo. 

Ma  per  esser  egli  d’  acuto  ingegno  , e per  metter 
grandissimo  studio  , e diligenza  in  governare  i buoi, 
trovò  la  specie  del  verso  bucolico  , o pastorale  , il 
quale  ancora  appresso  i Siciliani  è.  in  grandissimo  pre- 
gio. Questi  monti  insino  a' mici  tempi  ritengono  un 
non  so  che  dell’  antico  nome  , e si  chiamano  Montiso- 
rj  , quasi  Montesarj  . Alle  radici  di  questi  monti,  ia 
Fol.  I.  54 
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un*  colle  rilevato , é che  Wprastà  al  mare , il  qual 
dagli  abitatori  è cliiamato  il  moòte  , poco  sotto  al 
castcì  di  San  Filadelfo  , si  vede  1’  antica  e rovinata 
città  d’  Alunzio  , secondo  Cicerone , Alonzo  secondo 
Tolomeo,  e Aleunzio  secondo  Plinio,  e Dionisio  Ali- 
carnasseo,  e 1’  ordine  delle  tavole  di  Tolomeo^,  e la 
descrizione  di  Cicerone  , mostrano  chiaramente  , eh’ 
ella  è questa  istessa  - Cicerone  nel  quinto  contèa  Ver- 
re  , dice  . Alonzio  ò posto  sopra  il  mare  , in  luogo 
molto  difficile  ad  andarvi  , e faticoso  , e sotto  al  ca- 
stello è il  mare  . Tolomeo  nelle  sue  tavole  la  pone 
dopo  Alesa  . Dionisio  Alicarnasseo  nel  .primo  libro 
dice  , clic  dopo  la  rovina  di  iroja  , e la  presa  d Dio, 
Patrone  di  nazioni  Tulio,  e compagno  d'  Enea,  aven- 
do con  seco  xjna  buona  compagnia  di  Turiani  y.  ab- 
bandonando Enea,  per  desiderio  di  cose  nuove,  ar- 
rivato che*  fu  in  questo  paese  , che  riguarda  P iso- 
le Eolie  , si  fermò  ed  abitò  in  un  colle  rilevato,,  e 
che  soprastà  al  mare  : ma  questa  città  è oggi  rovi- 
nata , di  cui  ancora  si  vedono  le  maravigliose  anti- 
caglie  , e le  grandissime  rovine  di  pietre  lavorate  in 
quadro  , le  quali  anco  son  rotte  per  la  maggior  par- 
te1 e fatte  in  pezzi  . In  ella  è una  chiesa  di  Santa 
Maria  , la  quale  è integra,  ma  come  io  penso , e co- 
me ne  fa  ancor  fede  il  disegno  della  fabbrica  , è mo- 
derna , ed  è opera  di  Cristiani  . Alla  porta  di  que- 
sta chiesa  , si  vede  in  terra  una  pietra  di  inanno 
grandissima,  dove  io  vidi  intagliate  alcune  lettele 
greche  , -che  nella  lingua  latina  tradotta  parola  per 
parola  , dicevano  a questa  foggia  . Il  popolo  ha  lat- 
to far  questi  seggi  da  uomini  così  belli  in  onor  de- 
gli Dei  , per  ragion  de’  beneficj  ricevuti  da  loro  . 
Eer  tutta  la  città  ancora  si  vedono  in  diversi  luoghi 
giacere  grandissime  rovine  d'  edificj  . Sopra  questa , 
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quasi  uii  me^zo  miglio  lontano,  è il  caslel  ili  San 
rjfadclfq  , di’  è nome  'nuovo  , e datogli  da’  Longo- 
bardi secondo- die  aliennano  gli  abitatori:  i quali 
non  so  Se  vennero  in  Sicilia  con  Ruggiero  Norman- 
no giunte  dell’  isola,  ò vero  in  qualche  altro  tempo , 
perchè  di  questo  io  non  bo  chiarezza  alcuna  . Fu 
onoralo  questo  castello  da  Filadcjfo  , Alfio  , e Cirino 
fratelli  germani  , i quali  furo»  martirizzati  in  Leorrti- 
nj  per  la  lede  di  Cristo  da  T’ertilo  Presidente  della 
Sicilia,  al  tempii  di  Valeriane  Imperatore  .Ritornan- 
dosi alla  marina  , seguita  la  foce  del  fiume  ilei  me- 
desimo nome  , il  qual  nasce  ne’  monti  vicini  , e più 
là  la  bocca  del  fiume  Cida  , secondo  Tolomeo,  il  qual 
è chiamalo  oggi  Rosmarino  , per  la  gran  copia*  de’ 
rosmarini  , che  nascono  appresso  , e nasce  ne’  mon- 
ti MiJutisori  . Segue  poi  una  campagna  , la  qual’  og- 
gi si  chiama  la  pianura,  o vero  il  piai)  di  San  Mar- 
, co  , la  -quale  è amenissima  , e piena  d’  ogni  sorte 
di  frutti  e di  fontane  , a cui  soprastà  il  castel  di  Sau 
Marco  , posto  net  colle  lonlau  dalla  pianura  e dal 
mare  -tre  miglia  , il  qual  ha  preso  questo  nome  dal- 
la chiesa  antichissima  di  San  Marco  , eh’  è posta  pi - 
co  di  sotto  , cd  ha  titolo  ili  Contea  , e vi  si  vedono 
le  reliquie  di  molte  rovine  . Nella  sua  rocca  , ld  qual’ 
è posta  sopra  una  rupe  , ritrovai  in  ima  sagrestia  una 
pietra  di  marmo  , dove  erano  scolpite  queste  lettere 
latine  . ^ * 

LIV1AE.  AVG VSTIDAE  . MVNICIPIVM  , 

Restano  ancor  oggi  in  piedi  certe  reliquie  delle  ro- 
vine d’  un  certo  aquedotto  di  gliiara  , e di  mattoni, 
per  il  qual  si  conduceva  l’  acqua  nella  terra , per  es- 
ser ella  povera  d’  acqua  , dal  fonte  Favarotta  , lon- 
tan  due  miglia  verso  mezzogiorno  . Questo  castello 
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credo  clic  sia  la  città  già  di  Calala  , secondo  Cice- 
rone, e non  credo  credere  il  falso  . Perchè  òssehdo 
posta  Calata  da  Tolomeo  in  questo  paese  , e dicen- 
do Diodoro  nel  xn.  librò,  di’  ella  è posta  nel  più 
Lei  lido  di  tutta  Sic  ilia  , il  qual  fu  chiamato  da’  Gre- 
ci Calata , clic  vuol  dir  quel  medesimo , che  bello  , 
non  accade  , che  ie  m’  atlàtichi  più  circa  le  Tavole 
di  Tolomeo  , benché  egli  poco  di  sopra  la  ponesse 
tra  Alonzio  , ed  Alesa  , nè  eh’  io  abbia  più  dubbio 
alcuno  , non  si  trovando  in  tutta  Sicilia  il  più  bel 
lido  di  questo  , e vedendosene  ancora  molte  reliquie  ; 
c<J  in  questo  caso  voglio  più  tosto  dar  fede  a’  miei 
• occhi  stessi  , che  creder  a quel  eh’  ha  detto  Tolo*- 
med  . Nè  bisogna,  eh'  io  mi  muova  per  1’  aggiunta 
d’  una  lettera,  la  quale  per  esser  stata  aggiunta  dal- 
la, negligenza  dogli  stampatori  , non  se  n'  ha  a te- 
neV  conto  , perchè  Cicerone  la  chiamò  Calata  , ,e  npu 
Calatta  , ed  i suoi  cittadini  furon  chiamati  Calutini, 
come  egli  medesimo  ne  fa  fede  nel  xilt.  libro  delle 
Pistole,  e nel  quinto  delle  Verrine:  il  qual  fu  se- 
guito da  Diodoro  nel  xii.  libro  . Ed  ancor  che  Pli- 
nio la  chiami  Calata  , questo  non  m’  importa  , per- 
chè non  ha  fondamento,  se  non  nella  sua  propria  auto- 
rità , se  già  questo  ancora  non  fusse  error  degli  stam- 
patori . Questa  città  di  Calata  fu  edificata  da  Duce- 
zio  Re  de’  Siculi  , e da  Arconide  Principe  degli 
Ebitori  , siccoin#  scrive  Diodoro  nel  xu.  essendo  Con- 
soli in  Roma  Lucilio  Julio  , e Marco  Greganio  , nella 
i.xxxv.  Olimpiade  . Ma  io  non  so  già  da  chi  ella  fusse 
rovinata,  c distrutta,  massimamente  dicendo  Cicero- 
ne , ch’ella  fioriva  insieme  con  Alesia,  ed  Alesa  . Fuor 
delle  mura  di  questa  terra  , un  tratto  di  fromba  ver- 
^0  levante,  è un  monasterio  di  monache  dell’ordine 
di  Sau  Benedetto  , chiamalo  San  Salvadore  , il  qual 
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fu  edificato  da  Margherita  Regina  di  Sicilia  , ed  è 
oggi  multo  religioso.,  ed  al  mio  tempo  è ornata  que- 
sta terra  dai  Cardinal  Scipion  Ribiba  , uomo  illustris- 
simo . .Nel  medesimo  paese  , e nella  medesima  pia- 
nura , è una  fortezza  , che  a.  Roma  si  chiama  la  Re-  , 
tra,  e poi  segue  la  foce 'del  Gume  Fitaglia  , eh’  è 
nome  nuovo  , il  quale  ha  due  fonti  , uno  nell*  alto 
monte  , sopra  Castel  Turturico  quattro  miglia  , il 
quale  da  principio  è piccolo  , e freddissimo  , ma  poi 
a poco  a poco  si  fa  maggiore  , per  cagion  d’  altri 
fonti  , che  si  mescolano  con  seco  , e così  glosso 
passa,  quasi  per  mezzo  del  castel  di  Turturico,  c si 
usurpa  il  suo  nome  . Disceso  poi  a basso  , mostra 
da  man  destra  in  su  ’l  monte  il  castel  di  Castagna  , 
e da  sinistra  Salvatore  , posto  in  un  colle  rilevato 
e vicino  . L’  altro  fonte  , eh’  è capo  di  questo  fiu- 
me , è posto  tra  il  castel  Calati  , e castel  Lungo  , e 
correndo  piglia  il  nome  di  Galati  , e si  lascia  a inap 
sinistra  castel  Lungo  , la  Badia  di  S.  Filippo  a Fru- 
gale , Mirtiro , Farzano  , e Belraonte  . Così  parten- 
do di  qui  questi  due  fiumi  , si  congiungono  insieme 
al  castel  di  Fitaglia  , che  oggi  è rovinato  , il  qual 
viene  ad  esser  nel  mezzo  di  questi  due  fiumi , doye 
a man  sinistra  è la  miniera  a v itri nolo  , dipoi  diven* 
laudo  di  due  un  fiume  solo  , s’  usurpa  il  nome  di 
Fitaglia  insino  al  mare  , ed  avendo  a banda  sinistra 
il  castel  di  Mirto  , e di  Crepi , viene  in  questo  luo- 
go a shoccare  in  mare  . I monti  , che  fra  terra  so- 
prastanno a questo  fiume  , son  quasi  i più  ameni , e 
i più  fecondi  , che  sieno  in  tutta  Sicilia . Perchè  , 
quantunque  e’  sieno  altissimi  , son  pelò  abbondanti 
di  fontuuc  , per  le  quali , i detti  luoghi  si  fanno  atti 
alla  cultura  , ed  a esser  abitati  dagli  uomini , e son 
pienissimi  in  oltre  di  tigne  , d’  oliveti , di  rosai , e 
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di  tulle  le  sorti  d’  albori  domestici,  è stanno  tutto 
l'  anno  verdi  , c quel  di’  è più  vago  à vedere  , è, 
die  le  cime  di  quei  colli  son  piene  di  càslelii  , e 
d’  abitazioni  bellissime  , le  quali  da  lontano  pajon 
dipinte  tra  quei  prati  . y e ónci  giardini  ; il  che 
è una  rara  opera  di  nat&a  uv  tutta  la  Sicilia  , av- 
venga che  quasi  tutti  gli  altri  monti  dell'ìsola  sie- 
no  o ignudi  , ed  orridi  , o veramente  pieni  d'  àl- 
beri salvatichi  , o vestiti  di  grandissime  selve  , e fol- 
tissimi Loschi  . • ’ . . . 

-,  C A P I T O t O V. 

Dell’  antica  città  di  Agatino. 

e 

O rguc  poi  dieci  miglia  discosto  1*  antica  città 
d’  Agatirio , secondo  Tolomeo  , la  quale  da  Stra- 
bene, e da  Plinio  è chiamata  Agalirso  . Questa  cit- 
tà era  posta  a lato  del  promontorio  , che  a , mio 
tempo  si  chiama  Capo  d’  Orlando  , notissimo  in  tut- 
ta Sicilia  , come  dice  Strabono  nel  sesto  libro , il 
qual  pare , che  la  ponga  in  questo  luogo , dicen- 
do, eh’  ella  era  lontana  da  Alesa  xxx.  miglia  , ed  al- 
tre tante  da  TinJaride  . Questa  città  fu  edificata  da 
Agatirso  figliuolo  d’  Eolo  dandole  il  suo  nome  , co- 
me narra  Diodoro  nel  sesto  libro  dicendo  : Agatir- 
so figliuol  d’  Eolo  , essendo  signor  di  quel  paese  , 
che  oggi  si  chiama  Agatjrsi  , edificò  una  città  , la 
quale  egli  secondo  il  suo  nome , chiamò  Agatirsi- 
de  . Era  in  piedi  questa  città  , secondo  clic  dice 
Li\io,  al  tempo,  che  Marcello,  c Levinio  soggio- 
garono la  Sicilia  all’  Imperio  Romano  : ma  oggi 
del  tutto  è rovinata,  ed  a gran  fatica  si  vedono  al- 
cune reliquie  di  lei  nelle  campagne  di  S.  Martino, 
le  quali  al  dì  d’  oggi  s’  arano  , e si  seminano  tilt— 
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le  , c smi  pietre , mattoni  , e un  aqucdotto  anti- 
chissiqgo ; Ella  aveva  alla  riva  del  mare  un  seno, 
il  quale  era  capace  di  pochi  legni  , e piccioli . Era- 
\i  buona  aria  , ed  il  luogo  era  molto  commodo 
]>er  farvi  Abitazioni  umane  . Era  a lato  a questa 
città  d Agalirso  verso  levante,  il  promontorio  di 
cnpo  d'  Orlando  , oggi  nominatissimo  , ed  il  paese 
dal  medesimo  foudator  della  città,  fu  chiamato  Aga- 
lirsi  , come  appar  per  le  parole  di  Diodoro  . Que- 
sto promontorio  entra  , e si  distende  tanto  in  ma- 
re , che’  si  vede  insiti  dalla  città  di  Palermo  , quan- 
do-egli  è bel  tempo,  la  quale  gli  c lontana  più 
ili  cento  miglia  . Egli  h sterile  per  la  maggior  par- 
te , e pietroso,  e non  v’  è se  non  un&  tórre,  do- 
ve si  la  la  guardia.  Ma  al  tempo  de’  nostri  anti- 
chi , vi  lu  un  piccolo  castello  , chiamato  Capo  d’ 
Orlando,  ma  non  so  già  per  qual  cagione  egli 
avesse  questo  nome  , e di  questo  ne  fa  fede  il  li- 
bro , che  contiene  i fatti  di  Federigo  Secondo  Re 
di  Sicilia,  e questo  castello  oggi  è rovinato . Lon- 
tan  quattro  miglia  poi  segue  la  foce  del  fiume  Na- 
so v eh  è nome  moderno,  il  quale  nasce  sopra  il 
castel  il  Ucria,  e lasciandoselo  a man  sinistra  mostra 
nel  correr  dalla  banda  destra  , il  castel  Raccodia  , e 
passa  dal  castel  Sinagra  , e poi  lascia  a destra  i)  ca- 
ste! Martini  , e 1 castri  di  I*  icarra  , posto  in  un  col- 
le rilevato  , c da  sinistra  lascia  il  castello  antichis- 
simo di  Nasida  ( allungando  la  sillaba  di  mezzo  ) il 
quale  si  vede  in  una  valle  tutto  rovinato  . Ma  nella 
altezza  del  colle  è edificato  il  castel  di  Naso  , eh’  è 
moderno  , c iahbricato  nelle  rovine  , e delle  pietre 
di  Nasida  , e d’  altri  villaggi , eli’  erano  quivi  d’  in- 
torno , ed  è fatto  illustre  dall’  ossa  di  Conc  , uomo 
pietosissimo,  il  qual  fiorì  al  tempo  del  Re  Ruggiero 
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e il  detto  fiume  vien  finalmente  a sboccar  in  mare 
ili  questo  luogo  . Segue  poi  la  rocca  del  Brolo  , eh* 
è opera  nuova  , la  quale  di  continuo  h battuta 
dall’  onde  del  mare  , a cui  segue  poco  da  lunge  la 
bocca  del  fiume  chiamato  Sant’ Angelo  . Questo  fiu- 
me ha  capo  ne' monti  , rherson  sopra  al  castel  del 
medesimo  nome  , che  gli  è a man  destra  , e da  man 
sinistra  si  lascia  alquanto  lontano  Ficarra,  e Mar- 
tino, e viene  qui  a sboccare  in  mare.  Seguita  poi 
il  capo  Calava  , che  si  distende  assai  bene  in  mare, 
a cui  soprastà  in  uua  rupe  rilevata  il  castel  Pilaino  , 
di  poi  si  trova  la  torre  di  S.  Giorgio,  e la  bocca  del 
torrente  di  Jusa  . 

C A PITOIO  VI. 

Della  città  di  Patta  . 

I_ia  città  di  Patta  segue  dopo  il  promontorio  di 
Calava  , la  quale  è posta  nella  piegatura  del  lido  , 
lontana  dal  mare  quasi  tin  mezzo  miglio  . E di  que- 
sta non  è alcuno  'degli  antichi  , che  ne  faccia  me- 
xrioria  , ma  solamente  si  comincia  aver  cognizione 
di  lei  dal  mxciv.  in  qua  , per  un  privilegio  di 
Ruggiero  Conte  della  Sicilia  , e per  le  pubbliche 
scritture  d’  altri  Principi , nelle  quali  si  legge  qual- 
mente fu  edificato  iil  questo  luogo  dal  detto  Rug- 
giero una  Chiesa  dedicata  a San  Bartolomeo , alla 
quale  congiunse  un  bellissimo  , e nobilissimo  con- 
vento di  monaci  di  S.  Benedetto  , il  quale  fu  congiun- 
to con  un  altro  convento  del  medesimo  ordine  , eh’ 
nell’Isola  di  Lipara  , edificalo  dal  medesimo  Rug- 
giero, c dato  a cent’ uomini  , traPattesi,  e Terroi- 
tani , con  tutte  le  ragioni , q tutte  1’  entrate  t come 
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dato  in  Palermo  , P anno  mxciv.  Ma  in  proces- 
so di  tempo  questi  due  conventi  furon  divisi  da 
Papa  Bonifacio  Ottavo,  e furon  fatti  Vescovadi,  ed 
a questo  modo  la  città  di  Patta  cominciò  a no- 
bilitarsi , ed  esser  abitata  è frequentata  da’ popoli* 
cd  esser  cinta  di  mura  . È celebre  questa  città  anco- 
ra per  caginn  del  sepolcro  d’  Adelasia  , moglie  di 
Ruggiero  , Conte  di  Sicilia  , madre  del  Re  Ruggie- 
ro , il  qual  sepolcro  si  vede  nella  chiesa  Cattedrale . 
Soprastanno  a questa  città,  Prizo  , Montagnana  , Ser- 
rentiqo  , c Jusa  castelli  , tutti  sottoposti  a lei  . Se- 
gue poi  là  bocca  del  fiume  Timcto  , secondo  Tolo- 
meo , e Simeto  secondo  Slrabone  e Plinio,  il  qual 
oggi  si  chiama  Patti  , c nasce  tra  ’1  castel  di  San 
Piero,  e' Casal  nuovo  . 


de  , secondo  Cicerone  , Strpbone  , e Plinio  , detta 
Tindario  secondo  Tolomeo  , la  quale  era  antichissi- 
ma , e posta  in  un  colle  rilevato  , che  • di  verso  il 
mare  ha  le  rupi  tutte  discoscese  e precipiti  , ed  oggi 
è rovinata  . Questa  citt^  fu  edificata  da’  Lacedemo- 
ni, e le  diede  il  nome  Tindaro  , padre  di  Leda 
madre  di  Castore,  e di  Polluce.  Di  cui  parlando  Si-  • 
lio  Italico  nei  xiv.  libro  dice  , 

T 'indaii,  che  de’  due  Lacedemoni) 

Si  gloria  e vanta , ec. 

La  metà  di  questa  città  fu  già  inghiottita  dal  ma- 
re , siccome  ne  senese  Plinio  nel  secondo  libro  , al 


Capitolo  VII. 


. Della  città  di  Tindaride  . 
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capitolo  novali  lesimoquarto  . Perche  essendo  di  òon- 
tintwi  battuta  dall’, onde  del  mare  , e venendo  ima 
volta  una  tempesta  grandissima  , e percotendo  l’  on- 
de più  gagliardamente  dbl£  usato  le  radici  della  cit- 
tà f quella  parte  si  spiccò' dall’  altra, 'tì  con -sii  abi- 
tatori , e con  ogni  cosa  in  un. subito  fu.  jpgnioltita 
dal  mare  . La  qual  voragine  grandissima  ancor  og- 
gi si  vede  . Cicerone  nel  quinto  delle  Verrine  , chia- 
ma questa  città  nobilissima  , 'grassa  , ed  abbondan- 
te di  vettovaglie  , ed  Appiano  Alessandrino  nehqui il- 
io libro  dice,  eh'  ella  fu  mollo  poininoda  , quando 
si-  faceva  la  guerra  in  mare  , perocché  ella  era  in 
piedi  al  tempo  della  guerra  siciliana  , che  fu  tra  Ot- 
tavio, Sesto  Pompeo  , tì  Lepido  . Eravi  dentro  già 
un  Tempio  dedicato  .a  Mercurio,  dove  si  faceva  ogui 
anno  una  bellissima  festa  , dentro  a cui  era  una  ma- 
ravigliosa  immagine  di  Mercurio  di  pittura  , la  quale 
era  di  grandissimo  pregio  , e di  bollissimo  artificio  f 

come  ne  fa  fede  Cicevone  ucl  sesto  libro  delle  Ver- 

\ 

line  . La  qual’  immagine  , al  tempo  clic  i Cartaginési 
presero  questa  città,  fu  portata  a Cartagine  , nia  poi- 
ché Scipion  minore  distrusse  Cartagine  , egli  la  te- 
stilili  a’  Tindaritaui  , e con  somma  contentezza  di 
tutti  i cittadini  fu  rimessa  al  suo  luogo  , avendo 
intagliato  nella  base  , dove  ella  era  fermata,  un  bel- 
lissimo epigramma  . Per  questa  amorevolezza  , c cor- 
tesia di  Scipione,  i Tiudarjjani  non  ruppero  mai  più 
poi  la  fede  a’  Romani  della  lega  fatta  con  loro.  Nel 
• mezzo  della  piazza  di  questa  città  erano  le  statue 
a cavallo  dì  Marco  Marcello  , fatte  con  grandissimo 
artificio  j I Tiudaritani  per  la  gran  cupidigia  , eh* 
aveva  Cajo  Vene  d’  aver  1’  iinagine  di  Mercurio  , 
furo»  mólti  afflitti,  tra’  quali,  Proagora,  eli’ era  de’ 
*pbili  delia  città  , sopportò  maggiore  affli  li. ione  di 
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tutti  gli  altri,  perocché  V essendogli  stato  comandato 
da  Vcrre  , che  portasse  la  delta  immagine  a Messina  , 
ed  avend’  egli"  risposto  , eh’  ci  non  poteva,  c non 
doveva  fai'  si  ini  I cosa  sciita  licenza  e consiglio  del 
Senato  ,tV  erre  lo  fece  hatfer  con  le  verghe,  e lo 
minacciò  anche  di  farlo  'ammazzare  , s’  egli  non  la 
levava  ria  quanto  più  presto  Ma  non  ottenendo  egli 
là  seconda  volta  di  dòm  andarla  al  Sonalo , bendi' 
egli  piangendo  pregasse  Vene  , che  gli  desse  tal  li- 
cenza , nè  volendo  Usar  la  propria  autorità  per  far 
quest’  atto  s'i  lini  Ito  , fu  di  nuovo  preso  da’  ministri,' 
e littori  di  Verre  , e ribattuto  con  levergho  un’ al- 
tra volta  , fu  legato  ( quantunque  fosse  ui  verno  ) 
afie  statue  de’  Marcelli  , ove  stclie  legalo  tutto"  il' 
giorno  , è.  tutta  la  notte  , all’  aria  , al  freddo  , cd 
alla  pioggia  , e vi  stette  tanto  , che  il  popolo  avendone 
compassione  , promisero  a Verre  l’ immagine,  c rimet- 
tendo tutta  la  vendetta  in  Dio  , lo  levaron  di  quivi  più 
morto  , che  vivo  . Per  questa  sceleratezza  , e cru- 
deltà , essendo  stato  accusato  Verre  al  Senato  Roma-"  • 
nò  da  Zosippo,  e da  Ismcuia  gentiluomini 'Tindari- 
tarti  , operaron  di  maniera  , che  con  1’  ajnto  c favo- 
re di  Cicerone  , egli  fu  privo  della  Pretura  .Questa'- 
città  di  Tindaride  era  in  piedi  al  tempo  , clic  Fé-, 
dèrigo  Secondo  era  Re  di  Sicilia  , ma  non  era  in 
fiore  , come  ella  era  già  , ma  al  mio  tempo  ella  e 
rovinata  insino  da’  fondamenti  . Le  cui  vestigia  gran- 
dissime si  vedon  per  tutto  ,’  dove  ella  fu  , come 
son  pezzi  di  muraglie  rovinate  , pietre  tagliate  in 
quadro  , colonne  rotte  , e case  per  terra  . Nel  più 
alto  luogo  della  città  , dove  anticamente  era  la  roc- 
ca , è solamente  una  Chiesa  chiamata  Santa  Marià. 
da  Tindàro  ( allungando  la  sillaba  di  mezzo)  a eoi 
è restalo  il  nome  della  città  rovinata  , e di  grandi-' 
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vozionc ed  ogni  anno  agli  otto  df  Settembre  vi 
si  fa  una  bella  fiera  con  gran  concorso  de’ popoli  di 
Sicilia  . E fuor  che  questa  Chiesa  non  v’  è altro  di 
tutta  la  città  , salvq.  c^c  anticaglie  , e campi  da  se- 
minare . Fuor  dpilTa'  città  verso  occidente  , in  un  col-, 
le  vicino,  tagliato  intorno  intorno  , che.insino  al 
giorno  d’  oggi  è chiamato  dagli  abitatori  il  morite 
di  Giove,  si  vedono  le  rovine  maravigliose  , c gran- 
dissime del  Tempio  di  Giove  . Ma  seguendo  il  no- 
stro ordine,  giù  a basso  nella  discesa  di  Tindaride, 
si  trova  la  foce  del  fiume  Elicone  , secondo  Tolo- 
meo , il  qual  oggi  è chiamalo  Oliverio , alla  sinistra 
riva  del  quale  , eh’  è quasi-  lido  , è una  rocca  del 
medesimo  nome.  Nasce  questo  fiume  cinque'  miglia 
sopra  il  castel  di  Monte  Albano,  da  un  fonte  chia- 
mato Pulvirejlo  , col  quale  si  mescola  un  altro  fon- 
te , che  nasce  quivi  presso  a tre  miglia , sopra  mon- 
te Albano  , il  qual  si  chiama  Largimòsco,  dove  so- 
no 1’  abitazioni  reali  di  Federigo  Secondò  ^ fatte  da 
lui  per  mitigarvi  dentro  il  dolor  delle  gotte , che  gli 
davan  già  gran  noja  . Ond’  egli  partendosi  di  qui  y 
e lasciandoselo  quasi  lontano  un  miglio  à mano  de- 
stra v nello  scendere  a basso  macina  , e dà  1’  acqua 
a.  certi  mulini  da  grano  sotto  a Monte  Albano  , e 
'cominciando  poi  a ricever  certi  fiumicclli  , i quali 
scendono  da'  giuoghi  de’  monti  vicini  , bagna  la  roc- 
ca d’ Oliverio ■,  dalla  quale  pigliando  il  nome  viene 
a 'entrar  in  mare  in  questo  luogo.  Segue  poi  il  ca- 
stcl  Pomari  appresso  a due  miglia  , ed  è poco  lon- 
tan  dalla  riviera  , a cui  soprastà  fra  terra  tre  miglia 
il  castel  di  Trip»,  posto  in  un  allo  e discosccso  mon- 
te . Sotto  alle  mura  di  questo  castello  , si  vedono 
le  rovine  d’  una  grande  ed  antica  città  , ma  rovina- 
ta iusin  da’  fondamenti  , che  sono  pietre,  tagliate  in 
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quadro  v -pezzi  di  colonne  , e fortezze  rovinate  . Ma 

10  , nè  appresso  gli  scrittori  antichi  , nè  appresso 

d' alcun  altro-,  non  ho  trovato  insino  adesso  , che 
città  fosse  questa  . Ritornando  al  lido  , si  trova  la 
Locca  del  fiume  di  castel  Reale  , il  qual  ha  1’  origi- 
ne sua  da  due  fonti,  l'un,  de’ quali  è poco  lungo  da 
castel  Reale  , fabbricato  da  Federigo  Secondo  1'  an- 
no «Icccxxx.  delle  reliquie  di  molti  villaggi  , 1’  al- 
tro è presso  alla  Badia  di  Santa  Maria  di  Gala  del- 
F ordine  di  S.  Basilio  . Segue  poi  la  foce  del  fiume 
di  S.  Basilio  , che  piglia  il  nome  da  una  chiesetta 
dedicata  a questo  Santo  , ed  ha  il  suo  nascimento 
verso'  ponente  in  un  colle  , dove  è il  castello  di 
Santa  Lucia  . -, 

» Capitolo  Vili. 

Deir  antichissimo  Castel  di  Mile  . 

V ien  dipoi  il  promontorio  , o vero  capo  di  Mile, 

11  quale  dall’  interprete  d’  Apollonio  nel  quarto  libro , 
e da  certi  altri , è chiamato  Chersouesso  , per  allun- 
garsi egli  tre  miglia  in  mare  , a guisa  di  penisola  , 
il  qual  Chersonesso  Federigo  Secondo  volse  già  ri- 
durre in  forma  di  una  isola  , come  ne  possou  far  ma- 
nifesta fede  le  grandissime  , e largltissimé  fosse  , ed 
il  muro  di  smisurata  grossezza,  e parecchie  canne 
lungo  , fatto  per  fortezza  di  quell’  isola  , che  si  ave- 
va a tagliare  , benché  l’  opera  restasse  imperfetta  , 
e lo  ci  manifesta  ancora  il  nome  quivi  espresso  di 
Federico  Secondo  , autore  di  questa  impresa.  Quivi 
son  tre  chiese  , tina  dedicata  a S.  Nicolò  , l'altra  alla 
Trinità  , e 1’  altra  a S.  Teodoro  . Nella  piegatura  del 
suo  lido  , da  man  destra  è il  porto,  ed  il  castel  di  Mile, 
secondo  Strabone  , Tolomeo , Plinio  , ed  Ovidio  , oggi 
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fletto  Milazzo  , il  qual  fu  edificato  da’Zanclci,  corno 
«arra  Strabone  nel  sesto  libro e gli  diedero  il  nome 
del  lumie  Mila  , che  gli  corre  vicino,  ed  entra  nel  por- 
to , e questa  fu  la  continua  abitazione  di  Sesto  Poin- 
pejo  , al  tempo  della  guerra  siciliana  , come  abbia- 
mo udito  da  molti  , pelili;  ei  si  vede  , che  questa 
terra  era  gfà  molto  maggiore'di  quel , eli*' ella  è ades- 
so , siccome  ne  fanno  vera  tède  una  certa  porta  an- 
tica della  città  vecchia,  la  quale  oggi  è chiamatala 
porta  del  Ite  Jacopo  Aragona  , cq’  fondamenti  rovi- 
nati del  muro  antico  , e un  altro  frammento  d’  un 
muro  della  città  , il  qual  per  esser  volto  verso  la 
marina  , si  chiama  oggi  porta  di  mare  . Dipoi  essen- 
do stata  ridotta  in  cerchio  di  mura  piu  stretto,  ed 
ai  mio  tempo  è una  delle  principali  fortezze  di  Sici- 
lia , che  sieno  in  su  M mare  , ed  è forte  non  meno 
per  artificio'  umano , che  per  sito  naturale  . Sotto  al- 
la porta  del  Re  Jacopo  quasi  venti  passi  è uu  poz- 
zo si  copioso  ed  abbondante*  d’  acqua  , che  egli  dà 
da  bcvqre  a qual  si  voglia  armala  regia  . Il  ponto 
in  oltre',  è bellissimo , e capace  di  molti  legni  . Que- 
sta terra  fu  nobilitala  da  l'ocilide  filosofo  famosissi- 
mo, ed  il  paese  di  Mile  è fecondo  , ed  abbondan- 
te «li  frumento  , di  vino  , d’  olio  , e di  pascoli  d’  ani- 
mali , e qui  son  le  stalle  de’ buoi  del  sole.  Qui  av- 
•venne  il  sogno  d’  Ulisse  , ed  il  sacrilegio  de’  suoi 
compagni  , come  favoleggia  a dilungo  Omero  nel 
xri.  libro  della  sua  Odissea  , e lo  racconta  Appiano 
nel  quieto  , e Plinio  nel  secondo  , al  capitolo  ci.  , 
ove  ei  dice  . Intorno  a Messina  , ed  intorno  Mile 
il  mare  manda  fuori  al  lido  certe  superfluità  a gui- 
sa di  litanie  , ond’  è venuta  la  favola  , che  quivi 
fussero  le  stalle  de’  buoi  del  sole;  Mile  ( dice  1’  in- 
terprete, d’ Apollonio)  è un  Chersonesso  di  Sicilia  t 
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dove  solevan  già  pascere  i buoi  del  solo.  Ed  Ovi- 
dio nel  quarto  libro  dei  Fasti  dice  . 

Ed  il  sacrato  Alile  , 

Ove  solean  del  Sol  pascere  i buoi  . 

Di  queste , insieme  con  la  l'avola  , fa  menzione 
Seneca  nelle  sue  questioni  naturali  . Ed  Omero 
nel  primo  dell’  Odissea  -par  , che  dichiari  quei  che 
dice  l’iinio  , che  il  male  gettu  al  lido  certe  super- 
. fluita  a guisa  di  litanie,  si  vede  esser  vero  disi- 
no a’  nostri  tempi  , perchè  a certi  tempi  dell'  anno 
questo  mare  gctfa  alcune  superfluità  simili  al  lila-1 
me.  Scrive  il  medesimo  Plinio  nel  xxxi.  libro  al 
quarto  capitolo,  che  nel  tempo  del  verno  , intorno 
a Alile  , tutte  le  fontane"  si  seccano,  ma  chela  sta-  v 

te  clic  son  tanto  piene  ed  abbondanti  , di’ elle  fan- 
no un  fiume  . 11  che  noi  per  esperienza  abbiamo 
"veduto  esser  vero,  perocché  appresso  al  lago,  che 
si  chiama  Pantano,  eli’ è junge  da  Alile  due  miglia 
.verso  Messina  , è un  pozzo  vicino  alla  chiesa  di  ■£. 

„ Al  ari  a da  Piana,  e da  Busclictto  , il  quale  nel  te,m- 
po  del  verno  tutto  si  secca  , c la  state  poi  è pici» 
d’  acqua  . In  questo  paese  di  Alile  fu  già  Un  l'astel 
piccolo  , chiamato  Artemisio  , il  quale  , secondo  che 
narra  Appiano  nel  quinto  libro  , era  in  piedi  al  tem- 
po dell^  guerra  siciliana  , ma  oggi  non  se  ne  vede 
vestigio  alcuno  . Seguono  dopo  Alile  le  bocche  de’ 
fiumi  Oli  veto. , e Frondone  , ed  in  oltre  quel  di 
Alile  , secondo  Ovidio  , e Plinio  , il  qual  oggi  è det- 
to Nucito  , che  pev  la  negrezza  dell1  acque  ( perchè 
Mela  in  lingua  greca  vuol  dir  negro  ) ch'egli  ancor 
oggi  ritiene,  s’ ha  attribuito  questo  nome , ed  ancora 
a’  miei  tempi  ha  1’  arene  , e la  sabbia  negre.  Per  la  qua- 
P occasione  anche  un  altro  fiume  della  Beozia  fu 
chiamalo  Alila,  delle  cui  acque  bevendo  le  pccoie 
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gravide  partoriscono  gli  agnelli  con  la  lana  nrgta, 
come  narra  Plinio  nel  secondo  libro  , al  capitolo  evi.  ^ 
Questo  nostro  liuuie  di  Mila  , nasce  nel  colle  di  San- 
ta Lucia  , dalla  parte  , eh’  è volta  verso  Levante  . 
Seguita  poi  la  foce  del  fiume  , detto  con  nome  mo- 
derno Malpurtito  , dove  è uno  scoglio  sott’acqua  del 
medesimo  nome  , molto  temuto  da’  marinari  , e po- 
co dopo  si  trova  Diveto  , dove  è una  bellissima 
osteria,  e poi  il  promontorio  Falacrio  secondo  To- 
lomeo , oggi  detto  Kasiculmo  , dove  è la  torre  della 
guardia  . Quindi  si  vien  poi  a capo  di  Mirti , dove 
è anche  una  stazione,  o ridotto  da  navi  , e finalmen- 
te si  trova  il  Peloro , e la  torre  del  Furo  , d’  onde 
noi  cominciamo  . Per  la  qual  cosa  avendo  noi  fini- 
to Ja  descrizione  della  Sicilia  d’  intorno  al  lido  , e 
secondo  che  va  la  riviera  , in  nove  libri  , verremo 
adesso  a descrivere  i luoghi  , che  son  più  fra  terra, 
i quali  solamente  abbiamo  nominati  , per  la  vicinan- 
za. "de'  fiumi  , o de’  fonti  . Ove  aggiungeremo  una 
nuova  divisione  della  Sicilia  , e lo  spazio  delle  mi- 
glia , misurati  .quasi  come  col  filo  , a guisa  d’  uno 
itinerario  , o libretto  da  viaggio  , toccando  ancora 
Ja  lontananza  de>  castelli  , che  sono  in  su’l  mare  ,e 
delle  città  come  elle  vanno  seguendo  per  ordine  : 
acciocché  la  nostra  fatica  si  venga  finalmente  a fini- 
to. in  questo  decimo  libro.  ' ' 
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Capitolo  I. 


Del  paese  della  Val  Demona  , 
e ffe’  .mot  Castelli  , 

J j a Sicilia  è divisa  da  Flisco  in  tre  regioni  , che 
oggi  volgarmente  son  chiamate  valli  , 1’  una  delle 
quali  è detta  vai  Demona  , 1’  altra  vai  di  Noto  , e 
la  terza  vai  di  Mazara  . Questa  divisione  fu  prima- 
niente  messa  in  uso  da’  Saracini , dipoi  osservata  da' 
Normanni  , e dagli  altri  Re  di  Sicilia  , per  fino  a* 
tempi  d’ oggi  , siccome  noi  abbiamo  potuto  vedere 
nell’  istorie  , e nelle  pubbliche  tavole  . Ma  egli  è ben 
vero  , che  questa  divisione  è tanto  moderna  , che 
niuno  scrittore  antico  , o greco  , o latino  * ne  fa* 
VoL  I.  35 
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menzione  alcuna  . ,La  vai  Demona  donimela  dal  Pe- 
loro  promontorio  ,•  ed  abbracciando  il  lido  del  mar 
di  sopra  , e del  mar  di  sotto  , è chiusa  da  una  ban- 
da dal  fiume  'feria  , e .dall’  altra  dal  fiume  Imera, 
fi  (piai  va  a sboccar  nel  mar  Tirreno  . La  vai  di 
ftolo  , cominciando  dal  fiume  Teria  , va  addentro  in- 
sieme con  lui  , e passando  per  mezzi)  la  città  d’En- 
na  , scende  col  fiume  Gela  , e finisce  alla  città  d*  Ali- 
tata . Ma  la  vai  di  Mazara  coutienc  tutto  il  resto 
della  Sicilia  , per  fino  al  Lilibeo  . Ed  abbiamo  volu- 
to cominciare  dalla  vai  Demona  per  questa  ragione  , 
perch’ella  è la  più  vicina  all’Italia,  che  vi  sia  , co- 
jue  quella,  eh’ è divisa  da  lei  solamente  dal  mare, 
cd  abbraccia  il  promontorio  di  Peloro  , eh’  è stato 
sempre  principio  , e fine  d'  ogni  nostra  descrizione . 
.Questa  valle  è pièna  d’altissimi  monti  , di  balze, 
di  colli  continuati  , e seguenti  1’  un  dopo  1’  altro  , di 
grandissime  selve , e di  fortissimi  boschi  , ed  è di  si- 
to più  alla,  e più  elevata  dall’ altre  . Onde  avviene, 
ch’ella  è povera  di  frumenti,  e di  tutte  1’ altre  sor- 
te di  biade,  ma  molto  abbondante  d’  olio  , e di  seta. 
11  significato  di  questo  nome  Demona  molti  hanno 
detto  , che  vien  dalla  moltitudine  de’  boschi  , molti 
( ma  scioccamente  ) credono  , che  venga  da’  Demonj, 
che  credono  , clic  faccino  loro  stanza  nel  monte  Et- 
na , eh’  è in  questa  valle  , e molti  hanno  detto, 
'di’  eì  viene  dall’  eminenza  , o vero  altezza  de’  mon- 
ti , che  si  contengono  in  detta  valle  . E questa  eti- 
mologia è meno  sciocca  dell’  altre  . Ma  a me  non 
dispiace  questo  , eli’  essendo  stata  fatta  questa  divi- 
sione da’  Sai-acini  , questo  nome  ancora  sia  Saracino, 
e che  noi  non  sappiamo  il  significato  . Primamente 
adunque  partendosi  dal  Peloro  , ed  andando  verso 
Messina  , s’ incontrano  uioiti  castelletti } i quali , ben-. 
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che  pajino  degni  d’  esser  passati  con  silenzio  , per 
non  aver  essi  nè  dell'  antico  , nè‘  del  nobile  , tuttavia 
e’  non  doverrà  dispiacere  ( mi  éredo  io  ) che  io*  rac- 
conti solamente  i nomi  loro  . Eglino  adunque  son 
questi  : Faro  , Castagna  , Massa  , Montana  , Sau 
Giorgio  , Fiumara  , Gattaino  , San  Giovanni  , Lago, 
Curcuraccio  , Sant’Agata,  Nunziata , S.  Michele,  e 
Santa  Maria  dalla  Scala  . Questi  castelli  , essendo 
pochissimo  lontani  1’  un  dall'  altro  , non  hanno  più 
che  dodici  miglia  di  via  insino  a Messina  . I villag- 
gi, che  seguono  dopo  Messina  , che  dal  vulgo  son 
chiamati  Furie,  son  questi  Ciera,  San  Filippo  pic- 
colo , Cataratti  , Caulinari  , ljordouaro  , Cumia  , Ga- 
zi , Coutissa  , Trimosteri  , Pistonna  , Camania  , Ca- 
lispera  , Roccamadorc  , Santa  Lucia  , C.asalotto  , /af- 
falda , San  Filippo  magno  , Ardaria  , Mile  , San  Mar- 
co , San  Pier  da  Alile  , Calali  , Santa  Margherita  , 
Santo  Stefano  , Pezzula  , Labruca  , Giainpilcri , Arti- 
sta , Scaletta  , Lundiinandro  , Itala  , Ali  , il  fiume, 
Dionisio  , la  Rocca  di  Belvedere  , Maudanisio  , Pa- 
gliara , Locadie  , Casal  vecchio  , Sàvoca  , , la  rot  ea 
rii  Sant’  Alessio  posta  al  promontorio  d'  Argento  , ’ 
Forza  , Limina  , MutiiufFo  , e Calidoro  f Tutta  que- 
sta moltitudine  di  castelli  , di  villaggi  , c di  borghi, 
da  Messina  fino  a Taormina  non  occupan  più  , che 
xx\.  miglia  di  spazio  di  via  , e son  tutti  vicini  al 
mare,  e son  pochissimo  lontani  1’  un  dall’  altro  . Han- 
no le  valli  ben  coltivate  e amene  , e le  campagne 
ed  i poderi  molto  ben  lavorati  , e pieni  dì  diverse 
cose  , nè  hanno  bisogno  d’  acqaie  , anzi  ne  son  co- 
piosi ; hanno  i colli  in  oltre  pieni  di  vigne  Mamer- 
tine  , d’  uliveti , e di  moreti  , hanno  le  miniere  dell* 
oro  , dell’  argento  , dell’  allume , e del  ferro  , e le 
cave  de’  porfidi , e de’  diaspri  , e son  molto  abitati 
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dupli  nomini  . I monti  , che  son  lor  dietro  , sono  i 
monti  Aerij  , e tra  loro  è il  più  famose'  il  mon- 
to JVettunnio  , oggi  detto  Spreverio  , ma  di  tutti 
qncsti  io  ne  ho  parlato  a bastanza  di  sopra  . Segue 
poi  Taormina  , posta  in  un  alto  colle  , lontana  da 
Messina  xxx.  miglia  , a dui  sopra  sta  nell’  altezza 
dell’ Alpi,  lontano  un  miglio  , un  castelletto  chia- 
mato Mola  , ch’è  luogo  da  sbandili  , dal  qual  è lon- 
tano Gaggo  cinque  miglia-,  c Ganjte  un  miglio , che 
son  villaggi  del  Taormitano  . Ma  scendendo  da  Taor- 
mina , e venendo  al  lido  , si  trova  a due  miglia  la 
fortezza  di  Schissò  , dove  era  già  1’  antica  città  di  » 
Pù'isso  . Ma  fasciando  alquanto  il  lido  , ed  entrando 
nella  valle  i si  vede  a man  destra  , su  ne’  colli  sci 
miglia  da  lungi;  , il  piccolo  castello  di  Moftacamastri, 
e ik  man  sinistra,  passando  il  fiume  di  Taormin?, 
jn-  un  cantori  delha  rupe , al  piè  dell’  altissimo  mon- 
te Etna-,  è posto  Calatabiano  , eh’  è funge  da  Mot- 
tacamastri  quattro  miglia  , eh’  è un  castello , che  ri- 
tiene il  nome  Saracino  , ed  è tre  miglia  discosto  dal 
mare  . Quindi  lunge  due  miglia  è il  castello  di  Lin- 
guagrassa , posto  sotto  al  monte  Etna  , ed  è detto 
cosi  dalla' rozza  grossa  e goffa  pronuncia  del  parlar 
volgare,  e plebeo  Siciliano  , il  qual  castello,  per  es- 
ser posto  dentro  alle  selve  del  monte  Etna  , è famo- 
so per  ragion  »di  quel  bosco  , ove  son  gli  alberi , 
che  fanno  la  pece.  Onde  quasi  tre  miglia  lontano  è 
posto  ne>  colli  il  castel  Leone  , la  cui  fortezza  an- 
tica è ancor  oggi  nobilitata  da  certe  pietre  antiche 
riquadrate  . Questa  valle  , la  qual’  è fatta  da  man 
destra  du’  colli  congiunti  all’  Alpi  di  Taormina  , e da 
nian  sinistra  dalle  radici  del  monte  Etna  , è divisa 
4al  buine  Taormitano  , alle  cui  rive  di  qua  , e di 
là  è una  Selva  di  platani  , alberi  tanto  celebrati  in 
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t<i 1 1 o il  niondu,  ed  avuti  in  prezzo  ; segue  poi  Ire 
miglia  diaÌBÒSto  , J*"  rari  cavilla  , eh’ è un  castello  orna- 
to al  mio  tempo  del  titolo  di  Contea  , il  qual  era 
in  piedi  al  tempo  di  Guglielmo  Primo  Ile  di  Sici- 
lia , come  si  legge  nel  libro  delle  cose  fatte  da  lui, 
e da  questo  è luiqje  otto  miglia  un  castelletto  detto 
latinamente  Auricclla  , ma  oggi  in  lingua  ordinaria 
è chiamato  Roccella  , e da  lui  è distante  cinque  mi- 
glia Randazzo  , di  nuovo  notae  , posto  sotto  il  mon- 
te Etna  verso  settentrione  , il  quale  è grande  , no- 
bile , ricco  , ,e  cinto  di  mura  ; e'  dipoi  lontano  otto 
miglia  , segue  il  monastero  di  Santa  Maria  , detta 
Maniaca  , dell’  ordine  di  San  Benedetto  , fabbricalo 
dalla  Regina  Margherita  di  Sicilia  , moglie  di,  Gu- 
glielmo Primo  , e madre  del  Secondo;  il  che  gli  fu 
concesso  da  Papa  Clemente  , siccome  appare  per  una 
bolla  papale  fatta  sopra  questo  , nella  qual  si  con- 
tiene la  concessione  di  quel  luogo  , che  allóra  si 
chiamava  Maniaco  ; il  che  fu  nell’  anno  di  nostra  sa- 
lute mclxxxii.  A questo  monasterio- verso  ponente, 
sopraslà  quasi  lontano  un  miglio  il  castel  di  Mania- 
co , fatto  da  Giorgio  Maniace  , Prefetto  della  Sicilia 
P anno  uccccxxxii.  per  memoria  della  “vittoria 
avuta  contra  i Saracini  , il  qual  lungo  da  quel  Ca- 
pitan generale  prese  il  cognome;  il  qual  castello  , 
benché  adesso  sia  rovinato  , era  però  in  piedi  al  tem- 
po di  Guglielmo  Buono  , siccome  noi  abbinino  letto 
nella  sua  vita  , ma  non  so  di  certo , nè  da  chi  , nè 
ancora  a che  tempo  egli  fusse  rovinato  . Vedonsi 
nondimeno  le  sue  anticaglie  , e rovine  , c '1  luogo, 
oggi  è detto  Casalino  . Da  man  sinistra  del  predet- 
to chiostro  , caminando  per  le  radici  del  monte  Et- 
na , otto  miglia  lontano  si  trova  il  castel  di  Brohte, 
il  qual  è moderno,  a cui  succede  per  le  medesime 
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radici  «lei  detto  monte  altre  tante  miglia  discosto  . 
1’  antichissimo  castello  d’  Adrano  , oggi  chiamato 
Adernò  , di  cui  parlando  Plutarco  nella  vita  di  Ti- 
moleone  , dice  a questa  foggia  . Gli  Adranili  , ben- 
ché avessero  la  città  piccola,  adoravau  nondimeno  lo 
Dio  Adrano,  il  qual  era  in  grandissima  venerazione  in 
tutta  1’  isola  di  Sicilia  . Ed  il  medesimo  Plutarco  nel- 
la medesima  vita  dimostra  , che  questo  Adernò  è 
quello  istesso  , che  anticamente  era  chiamato  Adra- 
no , perocché  egli  scrive  , eh’  egli  era  loulan  da  Taor- 
mina quaranta  due  miglia  e mezzo,  la  qual  distan- 
za dura  per  lino  a’  tempi  nostri  . E questo  medesi- 
mo affermano  1’  antichità  del  nome  , e gli  antichi 
edilicj  della  città  , e le  grandissime  rovine  , che  vi 
si  vedono  . Segue  poi  quattro  miglia  da  lunge  sotto 
il  medesimo  monte  Etna  , il  castel  di  Paterno  , il 

3ual  fp  fatto  da  Ruggiero  Conte’  di  Sicilia  per  asso- 
lar Catania  , siccome  noi t abbiamo  trovato  nelle- sue 
Istorie  . Trovasi  poi  .sotto  il  medesimo  monte  , il  bor- 
go di  Valcorreivtc  , lontano  quattro  miglia  , da  cui 
è discosto  la  Motta  cinque  miglia  oggi  detta  Santa 
Anastasia  , dal,  «piai  si  vede  con  bellissima  prospetti- 
va lutto  il  paese  di  Catania  , e di  Leoniini  r Segui- 
ta poi  presso  a quattro  miglia  il  villaggio  di  Mo- 
nasterio  bianco  , e presso  a quattro  altre  miglia  si 
trova  la  < ittà  di  Catania  , posta  , come  s’  è detto  % 
al  pié  del  monte  Etna  , la  quale  è cinta  d’  intorno 
intorno  da  molti  villaggi  , oggi  chiamati  le  vigne 
de’  Cutanesi  , i .quali  villaggi  son  questi  : San 
Giovanni  , Gaiermo  , MaScasia  , Prati  , Sampiero  , 
Campolondo  , Rupisardo  , Malpasso  , Mompileri  , Ni- 
cojoso  , Lapidala  , Tricastagni  , Via  grande  , San 
Giovanni  fé  punte,  Sau  Gregorio,  Saula  Maria  Bel- 
vertle,  Euonuccorso  , Cantarelli  , Sciacca  , Terra  cita, 
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Casalotto  , Sant’Antonio  , Cuhisa  , P^intaco  , Scarpa, 
Ali , fortezza  posta  sopra  uno'  scoglio  , che  soprastà 
al  mare  , Molendina  , Regitcna  , Sopramiano  , Musu- 
mego  , Culia,  e Mascari  , dove  già  era  la  città  d’  Et- 
na , come  scrivo»  molti  , edificata  dopo  la  morte  di 
Jeronc  da’  suoi  , che  furòn  cacciati  di  Catania  , ed. 
era  lontana  da  Catania  dièci  miglia  , salendo  verso 
. il  monte  Etna  , siccome  scrive  Strabone  nel  sesto 
libro.  Questa  città  diventò  famosa  al  tempo  della 
guerra  servile,  per  una  gran  mortalità  di  servi,  che 
vi  fu  fatta  , siccome  attenua  Paolo  Orosio  . Veggon- 
si  le  manifeste  rovine  di  questa  città  a Mascari  , 
benché  sieno  molti,  che  dichino,  che  la  città  d’Et- 
na, la  qual  da  molti  è chiamata  Innesa  , era  poco 
lontana  da  Centoripi  . Ma  avendo  finito  il  circuito 
d’Etna,  ritorneremo  a Bronte  , acciocché  noi  possia- 
mo raccontar  per  ordine  1’  altre  cose  , che  seguono 
in  questa  regione  . Dopo  Bronte  adunque  verso  po- 
nente , segue  il-  villaggio  di  Carbune  , discosto  otto 
miglia  , e dopo  lui  qua'si  a cinque  miglia  segue  il 
piccolo  castello  di  Cisarò  . 

Della  Città  di  Tmina  , e de.’  Castelli  , 
che  le  son  vicini . . 

egue  poi  presso  a otto  miglia  la  città  di  Troi-, 
sa  , posta  nel  rilevato  d’  un  colle  . Che  quésta  città 
sia  chiamata  Troina  , io  1’  ho  letto  in  uh  privilegio 
del  Conte  Ruggiero  , per  il  quale  egli  dichiara  d’a- 
vere edificato  in  Messina  la  chiesa  di  San  Nicolò 
de’  Nobili  , le  parole  dèi  quale  dicono  a questa- fog- 
gia . Noi  1’  abbiamo  posta  sotto  il  Vescovado  , e Dio- 
cesi di  Troina  . Già  settanta  anni  sono  , fu  ritrova- 
to 4 caso  iu  sii  le  rive  del  fiume  di  Franca  villa  , uz> 
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sigillo  di  bronzo , il  qual  era  usato  dalla  communi- 
tà  di  questa  città  , dentro  al  quale  era  intagliata  una 
rocca  con  tre  torri  , é un  leone  alla  porta  , ed  in- 
torno erano  scritte  queste  parole  d’ intaglio . Artica 
Citta'  ih  Troina  : il  qual  sigillo  è conservato  da’  Troi- 
nesi  nel  loro  archivio  . il  Conte  Ruggiero  medesi- 
mamente la  chiama  Troina  nel  privilegio  , nel  quale 
egli  la  testimonianza  d’  avere  edificata  la  badia  di 
San  Michele,  con  queste  parole  . Io  ho  edificato  un 
nionasterio  nella  città  di  Troina  . Ed  il*  Conte  Rug- 
giero nel  privilegio  della  edificazione  della  chiesa- di 
Cefaledi  , dice  . . Col  consentimento  de’  Canonici 
Troinesi  . Per  le  quali  testimonianze  io  mi  persua- 
do , e credo  facilmente  , clic  questa  città  sia  quella 
Troiano  poli la  quale  secondo  che  dice  Ulpiano  nel- 
la prima  legge  de’  censi  , era  libera  , ed  esente  da 
ogni  censo  , e gravezza  . Ma  io  non  ho  trovato  an- 
cora , nè  perchè  ella  fusse  chiamata  Troina,  nè  da 
chi  , "nè  quando  ella-Tusse  edificata  . E non  m’  essen- 
do ancOr  venuto  alle  mani  autore  alcuno  degli  an- 
tichi , che  faccia  'memoria  di  lei  , mi  rapporterò  a’ 
tempi  del  Conte  Ruggiero  , perchè  allora  si  comin- 
cia ad  aver  qualche  notizia  di  quella  , ed  abbiamo  tro- 
vato , che  al  tempo , che  i Sai  acini  tenevano  la  Si- 
cilia , ella  era  città  Greca,  ma  essendo  stati  discac- 
ciali , ella  fu  fatta  Vescovado,  e si  trova  appresso, 
di’  egli  vi  tenne  gran  tempo  la  corte  . Questa  terra 
ancor  oggi  ha  in  cambio  del  Vescovo  1’  Arcidiaco- 
no , ed  il  Collegio  de’  Canonici  per  consentimento  di 
quelli  , ( siccome  s’è  detto  di  sopra)  fu  ornata  del 
titolo  di  Vescovado  la  chiesa  di  Cefaledi , fatta  dal 
Re  Ruggiero  . La  rocca  della  città  vecchia  è chiu- 
sa dentro  a*  termini  della  città  nuova,  e la  città  vec- 
chia si  vede  oggi  un  miglio  lontano  verso  mezzogior- 
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no , nel  luogo  dove  San  Silvestro,  dove  si  vedono  le 
maravigliose  anticaglie,  e 'reliquie  di  mura,  di  tem- 
pre di  piramidi.  Dicono  i Troinesi,  per  lama  venu- 
ta di  mano  in  mano  , che  la  chiesa  maggiore  fu  già 
la  rocc-a  della  vecchia  città,  la  qual  fu  rovinata  dal 
Conte  Ruggiero , ed  in  cambio  di  lei  vi  fece  fare  un 
grandissimo  , e bellissimo  tempio  , il  qual  non  sen- 
za manifesto  argomento,  e segno  della  verità  , è 
chiamato  oggi  dal  vulgo,  il  Baglio  del  castello  . 
Appresso  alla  capella  maggiore  di  questa  chiesa , che. 
si  chiama  ordinariamente  la  Tribuna,  è una  piccola  sa- 
grestia sotto  terra  , dove  secondo  che  dicono  i Troine- 
$i,  fu  celebrata  la  messa  da  Papa  Urbano  Quarto,  quan- 
do egli  venne  in  Sicilia  a veliere  il  Conte  Ruggiero, 
occupato  nel  discacciare  i Saracini  , sieromi- noi  dire- 
mo nel  narrare  i suoi  fatti  , e per -questa  cagione,  e per 
antica  usanza  non  v'entrano  dentro  le  donne.  J’oco 
di  sotto  alla  città,  quasi  due  miglia  verso  mezzo- 
giorno, è la  chiesa  dj  San  Michele,  posta  sopra  un 
colle  , ed  il  convento  di  San  Basilio  a lato  a lei  , fab- 
bricato dal  Conte  Ruggiero  , a guisa  d'  un  trofeo 
per  memoria  d’  una  segnalata  vittoria  avuta  enntra 
i Saracini  , come  si  dichiara  per.  un  suo  privilegio , 
data  in  Troina  Panno  mlxxiii.,  il  qual  privilegio 
dice  a questa  foggia  . 

Al  nome  della  Santa  , ed  Individua  Trinità  . Amen . 
Sia  nolo  , e manifesto  a tulli  i Cristiani  , che  io 
Ruggiero  Conte  di  Calabria  , e di  Sicilia  , ispirato 
da  divina  ispirazione  , per  salute  dell’  anima  mia  , 
e di  quella  di  mia  consorte,  e de  miei  genitori , e 
parenti  , e del  Duca  mio  fratello  , per  beneficio  del 
quale  io  sono  in  quella  dignità,  che  jo  mi  trovo  al 
presente  , ho  edificalo  nella  città  di  Troina  un  mona- 
si  terio  a ouor  della  Santa  Trinità  , e della  Beata 
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Vergine  Maria  , c ili  San  Michele  Arcangelo  , e de- 
gli altri  Santi,  de*  qua  li  le  reliquie  son  poste  in 
detto  monaslerio  , ed  all’  Abbate  Ruggiero  mio  pa- 
rente , ed  a’  monaci , che  quivi  servono  a Dio  , no 
dato  le  terre  , c le  possessioni,  e nuovamente  per  li-  • 
bera  autorità  , e privilegio  del  Duca  mio  fratello , 
ed  ancora  mio , concedo  e dò  a’ monaci  libera  po- 
testà d’  eleggersi  l*  Abbate  secondo  la  regola  di 
San  Basilio  , e che  gli  abbino  ancora  libera  potestà 
sopra  tutte  quelle  cose , clic  ba  , o vero  è per  ave- 
re la  detta  chiesa  per  mia  concessione,  e che  le 
abbino  tutte  1*  appartenenze  delle  possessioni  , e delle 
chie$e  , ed  insieme  tutte  le  leggi  , e giuridizioni  . E 
se  qualche  Cristiano  per  1*  amor  d*  Iddio , e per  sa- 
lute dell’  anima  sua  , vorr^  dare  , o lasciare  alla 
delta  chiesa  qualcuno  de’  suoi  proprj  beni  , o chie- 
se , o possessioni , o vigne , o terreni  , o case  , sia 
in  loro  libertà , e;.  sia  concesso  loro  di  poterlo  far 
con  ogni  allegrezza  , e libertà  . Per  la  quale  au- 
tori tà  sono  concesse  tutte  le  predette  cose  alla  det- 
ta chiesa  , in  nome  di  dote  nella  sua  dedicazione  , 

<*  congregazione  , la  qual  fu  fatta  da  Don  Arnolfo 
buòna  memoria*,  avx I y.  di  Gennajo  , l’anno  dell’ 
incarnazione  di  Gesù  Cristo  mlxxxi  , nella  quarta  • 
Indizione',  regnando  il  mio  fratello,  e Signore  il 
Dùca  Roberto  Guiscardo  . Amen  . 

Ruggiero  poi  fece  vescovo  della  città  di  Troina 
Ruberto'  Abbate  di  questo  inonasterio  , ed  essendo 
trasferito  questo  vescovado  a Messina  , volse  anco- 
ra , che  il  medesimo  fosse  vescovo  di  Messina  , sic- 
come appare  in  un  suo  riscritto , dato  in  Palermo  a 
vii  di  Luglio,  Indizione  decima,  l’annodi  nostra 
salute  mlxjkxv  i i , di  cui  abbiamo  parlato  nel  trat- 
tar della  ,citlà  di  Messina  , e uon  ci  par  fuor  di 
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proposito  il  replicarlo  qui  . Io  (dice  egli)  per  a\er 
avuto  sempre,  nell’  animo  d'  ampliare  , ed  aggrandii-  la 
chiesa  di  Messina  con  gran  possessioni  , ed  arric- 
chirla con  molti  doni  , < e ioflerte  , perocché  io 
l' aveva  fatto  primo  vescovo  di  Messina  , quando  * 
il  vescovado  fu  trasferito  da  Troina  a Messina  , io 
acconsentii  alle  domande  del  predetto  vescovo  Ru- 
berto , ec.  f 

A questo  monasterio  verso  settentrione  cinque  mi- 
glia lontano,  si  trova  il  convento  di  S.  Elia  d’Eubu- 
li  , dell’ ordine  medesimamente  di  San  Basilio , edi-  • 
beato  ancor  egli  da  Ruggiero  Conte  di  Sicilia  , do- 
ve erano  già  certi  villaggi  di  Cristiani  , come  noi 
abbiamo  trovato  in  un  suo  privilegio  , scritto  ia 
lingua  greca  , co’  quali  Cristiani  consigliandosi  il 
Conte  Ruggiero  per  espugnar  Troina , dove  i Sajraci- 
ni  s’  erpuo  fortilicati , avendola  espugnata  , vi  fece 
la  chiesa  di  Santo  Elia  , e ’1  convento  de’ .frati  , al 
quale  dal  successo  della  cosa  , pose  nome  Euhuli , il 
che  in  lingua  latiua  vuol  dire  , buon'  consiglio  ; il  , 
qual  nome  ancor  oggi  ritiene  , benché  alquanto  cor- 
rottamente . Ma  di  verso  mezzogiorno  sci  miglia  ap- 
presso segue  il  casteL  di  Gagliano  , che  oggi  ha 
titolo  di  Contado  , ed  è fortissimo  perdilo  natura-  , 
le  d’  una  altissima  rupe  , da  cui  poi  è lontano  qua- 
si tre  miglia  , ma  cinque  da  Nicosia  la  rocca  Ser- 
lona  , oggi  chiamata  Sarno  , la  qual’  ebbe  nome  da  . 
un  certo  Serlone  , nipote  di  Ruggiero  , siccome  ab- 
biamo raccontato  nelle  Istorie  , che  fu  ammazzato 
quivi  da  una  squadra  di  Saracini  . Segue  poi  Cira- 
mo  lontan  sette  miglia  , che  fu  già  un  villaggio  , 

. ed  ora  è un  castello,  lontan  dal  quale  quattro  mi- 
glia é il  castel  Capizio  , posto  in  un  cantone  de’ 
monti  Aerij  da  quella  parte  , eh’ j*  voltata  a mezzo-,. 
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giorno  , ed  è chiamalo  Capi/io  da  Tplomeo  , e da 
Cicerone  è detto  Capi  lina  alla  man  sinistra  di 
cui  è il  castel  di  Nicola  , molto  popolata  gran- 
de , il  quale  da  Federico  Secondo  fmperadore  in 
un  suo  privilegio  è chiamalo  Nicosino  , e fu  abi- 
talo indifferentemente  daT  Lombardi  , e da’  Galli , i 
quali  vennero  in  Sicilia  col  Conte  Ruggiero  , sii> 
come  si  legge  negli  annali  di  ^Sicilia  , onde  anche 
oggi  gli.  abitatori  usano  il  parlar  Lombardo  , e 
, Gallo  : benché  il  parlar  sia  corrotto  . Da  cui  è po- 
' co  lunge  verso  ponente  una  cava  di  sale  molto 
celebrata  , che  ritiene  il  medesimo  nome  . Segue  poi 
ire  miglia  appresso  Spirlinga  , la  quale  è una  for- 
tezza numi tissima  , posta  nell’altezza  d’  un  colle, 
fb  questa  tra  tutte  le  città  , e castella  di  Sicilia  non 
volle  acconsentire  alla  stragge  de’  Francesi  ; il  che 
• si  celebra  ancora  per  un  proverbio  con  questi 
versi , . ' 

« Seta  Spirlinga  àcconsentir  non  volse 
A quel  , che  fe  tutta  Sicilia  insieme  . 

Da  questa  è lontana  quasi  nove  miglia  un’altra 
fortezza , detta  oggi  corrottamente  Rcgioanni , ma  già 
quand'ella  era  sotto  1’  imperio  de’  Saracini  , era  det- 
ta il  Castel*  di  Rajalioanni  , il  qual  fu  rovinato  da 
Federico  'Secondo  , per  causa  della  ribellione  di  Fran- 
’ «esco  Ventiiniglio  , a cui  egli  era  soggetto  . Presso 
a questo  a sei  miglia  , è vicino  • il  nuovo  càstel  di 
Cangi  posto  al  lato  del  colle  , che  ha  uno  - de’ 
capi  de’  torrenti  , che  fanno  il  fiume  Gela  , e sopra 
esso  verso  mezzogiorno  iontan  due  miglia  è fabbri- 
cato nella  valle  un  monasterio  dell’  ordine  di  San 
Penedetto  , sopra  le  rovine  di  Gangi  vecchio  , il  qual 
essendosi  ribellato  da  Federigo  Secondo  , 1’  anno 
« «cp.  xc.  ìx.  per  bestialità  , e temerità  di  Francesco 
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Ventimiglio  , che.  n'  era  Signore  , fu  rovinalo  insili, 
da’  fondamenti  , e quelli,  cl»e  credono  , anzi  per  ve- 
rità affermano  , che  questa  era  1'  antica  città  d’  En-t 
già,  non  dicon  bene,  ed  errano  grandemente  . Lon- 
tan  da  Ganci  sei  miglia  verso  settentrione  , è il  ca- 
stel  Girani  , fatto  da’  Saracini  , ed  oggi  è onorato 
del  nome  , c titolo  di  Marchesato  , dal  quale  è al- 
tretanle  miglia  discosto  il  castel  di  Petralia  , |>oslo 
nel  rilevato  d’  un  colle  , il  qual  castello  è antichis- 
simo , ed  è chiamato  da  Tolomeo  , Pietra  . E sotto 
a questo  un  miglio  è Pctralia  inferiore  nella  val- 
le , eh’  è castel  moderno  , sopra  il  quale  è un  al- 
tro capo  del  fiume  Gela  , detto  oggi  Salso  . E da 
questo  è lontan  sei  miglia  il  castel  Polizio  , eh’  è 
nome  nuovo , ma  con  tutto  ciò  è grande  , e ricco-, 
ed  è posto  nel  mezzo  di  due  rami  del  fiume  Ime-  •' 
ra  , ed  è celebre  questo  castello  per  le  reliquie , e 
per  i miracoli  di  Gandolfo,  uomo  pio,  e di  santa 
vita . Questo  castello  tira  P origine  sua  da  Pog- 
gierò Conte  di  Sicilia  , il  qual  persegui  tana»  i Sa- 
racini , ed  avendogli  cacciati  insino  alle  cime  dèi 
morte  Nebrode  ,'  fece  un  forte  in  una  certa  ru-> 
pe  rilevata  alle  radici  del  monte,  dove  egli  potes- 
se starsi  alle  stanze,  il  qual  forte,  o rocca  è anco- 
ra in  piedi  . Onde  avend’  egli  più  volte  assaltati  i • 
nimici  , finalmente  gli  vinse  in  una  pianura  del  mon- 
te , la  quale  ancor  oggi  volgarmente  è chiamata  Pian 
di  guerra  . Questo  monte  da  Tolomeo  è detto  Ora- 
tone , ma  gli  altri  scrittori  lo  chiamano  Kebrodc, 

«d  oggi  volgarmente  c detto  Madonia  . Egli  tra 
tutti  i monti  di  Sicilia  , eccetto  il  monte  Etna  , è 
il  più  largo,  e ’1  più  alto,  onde  la  maggior  parte 
dell’  anno  egli  sta  coperto  di  nevi  , e • soprastà  al 
mar  Tirreno.  Songli  d’  intorno  grandissimi , e ce- 
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piosissimi  fonti,  i quali  non  solamente. datino  T ac- 
qua a molti  inolini  da  grano  , ma  s’  allargano  an- 
cora quasi  a guisa  di  fiumi  . E celebrato  questo 
ancora  per  la  gran  moltitudine  , « bontà  dell'  er- 
be, c delle  radici,  le  quali  non  solamente  son  buo- 
ne per  le  bestie , ma  giovano  ancora  agli  uomini . 
Onde  molti  semplicisti , è speziali  vengono  di  diver- 
si  làoglii  a cavare  , e raccoglier  erbe  per  farne  sci- 
loppi,  e medicine  . Suole  ancora  questo  monte  es- 
ser pieno  di  caprioli , di  camozze  , e di  cervi , per 
1'  abbondanza  de’  quali  Cigli  riceve  il  nome  di  Ne- 
brode.  Onde  insino  a oggi  vi  si  vede  una  mandra 
da  cell  i , ma  per  la  spesa  , ed  inconsiderata  caccia- 
gione , che  vi  si  fa  di  diversi  animali,'-^  vota  al 
presente  quasi  d’  ogni  sorte,  e spezie  di  fiere,  le 
quali  solevano  andar  a starsi  in  quelle  solitudini  , 
quando  meno  eratio  perseguitate  dagli  uomini.  Quel- 
le pecore  in  oltre  , che  pasconò  quell'  erbe,  invi- 
ta ed  in  morte  hanno  i denti  del  color  dell’  oro . 
Al  piè  , ed  a’  lati  di  questo  monte  , oltre  a caste! 
Polizio  , son  molti  castelli  . Passato  il  Nebrode, 
si  trova  lontan  tre  miglia  da  Pofizio  il  castel  Isnel- 
lo  , detto  oggi  corrottamente  Asinelio.  E un  mi- 
glio poi  appresso  si  trova  la  rocca  di  Buoavfcino, 
e quasi  quattro  miglia  poi  da  lunge  si  trova  Joli- 
sauo , castel  de’  Saracini  chiamato  oggi  Collisano . 
ed  ha  il  titolo  di  Contea  , e dove  è una  cava  di 
porfidi  , e di  diaspri  molto  mirabile , il  cui  paese  ri- 
tiene ancora  il  nome  antico  , che  si  chiamava  Baja- 
tfina  . In  un’antica  fortezza,  la  quale  oggi  serve  per 
campanile  delia  chiesa  Catedrale  è un  pezzo  di  pie- 
tra in  una  finestra  , dove  sì  leggono  queste  parole 
niajuscole.  - 

ME  FECIT  , ARMO  DOMINI.  M Ut. 


Digitized  by  Google 


I 


Stì: 

^ questa  Terso  ponente  , soprastà  un  colle',  chia- 
mato il  Monte  ',  dove  si  vedono  le  reliquie  d’  un  non 
'so  qual  picciolo  castello  , delle  cui  rovine,,  secondo' 
che  dicono  i vecchi  del  paese  , fu  edificato  il  castel 
J olisano  . E verso  il  mar  Tirreno  sei  miglia  lontano, 
si  trova  la  fortezza  della  Roccella  , di  cui  al  suo  luo- 
go fecimo  menzione  , ed  andando  verso  la  monta- 
gna, presso  a questa  a cinque  miglia  si  vede  il  ca- 
stel di  Gratterio  , famoso  per  la  quantità  del  beril- 
lo, che  vi  si  cava  . Ritornando  poi  verso  la  marina 
otto  miglia  lontano  si  trova  la  città  di  Ccfalcdi  , e 
da  man  destra  lunge  da  questa  nove  miglia  , si  tro- 
va il  castel  di  Pollina  posto  nella  cima  d'  un  rileva- 
to colle , da  cui  è discosto  quattro  miglia  Gastclbuo- 
no , molto  onorato  e nobile , dal  qnal  tre  miglia 
lontano  è il  convento  di  Santa  Anastasia,  fatto  dal 
Re  Ruggiero  , e di  poi  sopra  il  giogo  del  monto 
presso  a otto  miglia  , si  vede  il  castel  di  San  Mao 
ro  , ed  altre  tante  miglia  è discosto  il  Gastclluccro  ; 
dal  quale  sino  a Migaido  si  fanno  tre  miglia  . Tro- 
vasi poi  sei  miglia  appresso  Tusa  castello,  presso  a! 
quale  a due  miglia  in  su  '1  mare  è la  fortezza  di 
Tusa  , ed  il  luogo  poco  appresso  , dove  si  fa  la  fie- 
ra del  grano  , dal  qual  poi  è lunge  il  castel  di  Pit- 
tinco  sei  miglia  , detto  da  Plinio  Pittia  , dal  qua! 
son  derivati  i Pittiesi  . Segue  dipoi  quasi  presso  a 
due  miglia  , Mottaferrai  , e Rigitano  a tre  miglia  , 
ma  di  sopra  lontan  quattro  miglia  si  trova  Misistra* 
to  secondo  Polibio  nel  1 . libro  , castello  antichissimo, 
detto  da  Cicerone  , e da  Plinio  Amestrata  , ed  oggi 
volgarmente  è chiamato  Mistretta  , dove  h una  chic-» 
sa  di  Sànta  Caterina  , che  ritiene  il  nome  antico  . 
Intorno  al  monte  si  vedono  molte  anticaglie  d’  un 
vecchissimo  pastello  , « tra  l’  altre  vi  si  scorge  una 
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fortezza  antica  , da  cui  lontan  cinque  miglia  è il 
piccolo  castel  di  Santo  Stefano  , dal  (jtialc  altro  tanto 
spazio  di  via  è discosto  il  lastel  Caronia,  ed  alla  ri- 
viera , ( siccome  abbiamo  «letto  di  sopra  ) si  vedon 
le  rovine  della  citta  d’  Alesa  . Segue  dipoi  presso  a 
XII.  miglia  San  Filadelfo  ; castel  de’  Lombardi  , sot- 
to a cui  a un  mezzo  miglio  si  vede  la  città  d’  Alun- 
zio  rovinata  . E ne’  colli  di  sopra  si  vede  lontan 
cinque  miglia  , Militcllo  , da  cui  è lunge  quattro  mi- 
glia San  Marco  , e da  questo  è altre  tante  miglia 
discosto  Arcala  , e poco  lunge  da  lui  si  vede  la  ro- 
vinata città  di  Castro  ,,  famosa  per  esservi  nato  Epi- 
carmo  Poeta  celebratissimo , di  cui  fa  menzione  Nean- 
te  nel  suo  libro  degli  Uomini  Illustri.  E sopra  Ar- 
cara  a quattro  miglia  è il  piccolo  castel  Lungo  , da 
cui  è un  miglio  lontano  Calati  . E dopo  presso  a 

Ìuattro  miglia  , nel  fondo  della  valle,  è il  castel  di 
’urturico  , famoso  per  le  varie  botteghe  , che  vi  so- 
no di  labri  , e di  maestri  di  far  campane  , 1’  ope- 
ra de’  quali  va  per  tutta  Sicilia  . Altro  tanto  spazio 
di  via  si  fa  per  insino  al  castel  di  San  Salvadore  , 
posto  nell’ altezza  del  colle,  dal  quale  b tre  miglia 
lontano  il  villaggio  chiamato  Frazauò  , a cui  so- 
prastà  lunge  un  miglio  la  badia  di  San  Filippo  , 
fabbricata  da  Ruggiero  , già  Conte  di  Sicilia  , c de- 
dicata all’  ordine  di  San  iìasilio  , la  qual  fu  da  lui 
magnificamente  arricchita  , come  appare  per  un  suo 
' scritto  dato  in  calciale  di  gcnnajo  , gli  anni  dalla 
creazion  del  mondo  6Sy8.  , il  qual  riscritto  1’  anno 
seguente  poi  6600.,  Simon  figliuolo  di  Ruggiero  , e 
Conte  awh’egli  d>  Sicilia,  e Ruggiero  Re  ui  Sicilia 
l’ anno  (S655.  , lo  ratificarono  con  autentiche  scrittu- 
re , e di  questo  ce  n’ è testimonianza  chiara.  Segue 
poi  due  miglia  appresso  il  picciolo  castel  di  Crapi, 
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<ia  cui  ì-lonlan  tre  miglia  in  su  la  marina  la  for- 
tezza di.  Pietra  Róma  , e fra  terra  iontan  quattro  mi- 
glia .è  Mirto  ? e nel  rilevato  del  colle,  lungi  cin- 
que miglia  è il  castel  di  ftasso  . Quindi  partendo 
si  trova’  tre -miglia  appresso  il  villaggio  di  Santa  Ma- 
rina, a cui  soprasta  nel  colle  lontano  due  miglia -il 
caste!  di  Castagna  , edificato  già  dugento  anni  sono, 
per  l’unione  di  più  villaggi  ^insieme  e poi  presso 

a quattro  miglia  segue  il  castel  di  Ucrla  , ed  allrc- 
tante  miglia  lunge  nella  valle  ,’si  trova  Raceudia  , 
dell’  oggi  volgarmente  Raccuja  , dal  quale  c lunge 
un  miglio  la  badia  di  San  iSjcolò  dal  Fico^  edifi- 
cata , e dedicata  da  Ruggiero  Conte  di  Sicilia  , co- 
me appare  per  Un  suo  priv  ilegio  scritto  iu  lingua  gre- 
ca , e per  un  altro  in  lingua  latina.,  tatto  dal  Re 
Ruggiero,  calato  in  Messina  i’  anno  di  nostra  sa- 
luto mcliii.  e tre  miglia  da  lungi  'poi  si  trova  il  Ca- 
stel di  Sinagra  , da  cui  è discosto  due  miglia  il  bor- 
go chiamato  Martini  , c poco  dopo  non  più  lunga 
via  si  vede  il  castri  di  Ir  ican  a* . Segue  poi  quattro 
miglia  appresso  il  castel  di  S.  Angelo,  fatto  di  due 
villaggi  di  Salatini,  Ansa  , e Lisico  -,  dove  è mi  con- 
vento dell’  ordine  di  San  Basilio , fabbricato  da  Rug- 
giero Conte  di  Sicilia,  per  ragion  d’  una  famosa  vit- 
toria , eh’  egli  ebbe  in  quel  luogo  conira  i Saraci- 
ni  , e lo  dedicò  a San  Michele,  e lo  dotò  onorata-, 
mente  , come  appare,  per  un  privilegio  del  detto  Con- 
te , fatto  nel  e per  un  altro  del  Re  Ruggie- 

ro dato  iu  Palermo  , dalla  orcazion  del  mondo  1’ 
anno  65oz.  Ed  altra  tanta  via  verso  la  marina  si  fa 
per  fino  alla  fortezza  del  Brolo  . Lunge  «lue  miglia 
poi  è il  castel  di  Pilaino  , dal  quale  è lunge  quattro, 
miglia  il  picciolo  castel  di  Giusa  . Segue  presso  a 
due  miglia  Surrentino  , e un  miglio  appresso  Moti* 
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taglia  , ed  altro  tanto  spallo  «li  via  b per  fino  alla 
città  di  Patta,  di  là  dalla  «piale  quattro  miglia  si 
trova  Brizi  , da  cui  altra  tanta  via  è lontano  San 
Piero  da  Patta  , e nella  costa  def  monte  quattro 
miglia  è il  castel  di  Moql’  alhano  , ediGcatq’  e cin- 
to di  mura  da  Federigo  Secondo  Re  «li  Sicilia  , do- 
ve e’  lece  il  palazzo  reale  di  bellissime  pietre  , co- 
minciandolo insili  da’  fondamenti  . È nobilitato  que- 
sto castello  dalla  sepoltura  di  Rinaldo  Villanuova  , 
medico,  e matematico  eccellentissimo,  la  qual  si  ve- 
ti» nella  chiesa  della  tortezza  . È celebre  ancora  que- 
sto castello  per  la  statura  , e ferocia  de'  cani  , che 
vi  nascono,  i quali  in  queste  due  cose  eccedono  tut- 
ti gli  alici  cani  di  Sicilia  . E da  questo  è lontano 
tre  miglia  verso  il  mare  Casal  nuovo  , sotto  a cui 
si  vede  la  rovinata  città  di  Tipdari  , c un  miglio  ap- 
presso è la  fortezza  d’  Oliveri’,  a cui  segue  tre  mi- 
glia lontano  Furnarì  , ed  alti-piante  miglia  è lungc 
il  castel  di  Noara  . A questo  c vicino  la  badia  di  San- 
ta Maria  del  medesimo  nome  , dell’  ordine  de’  Ci- 
stcrciensi , a cui  fu  aggiunto  il  monasterio  di  Santa 
Maria  della  Stella  del  medesimo  ordine  , edificato  da 
ISicolò  , Tra  mese  , e fatto  mollo  ricco  , non  men  «la 
Ini,  che  dalla  gran  liberalità  de*  suoi  figliuoli  . Da 
questo  luogo  è Imitali  dieci  miglia  Castel  Reale  , 
eh’  è molto  grande.,  e posto  sopra  una  rupe  precipi- 
te, e di  scoscesa  , edificato  •(  siccome  noi  abbiamo  det- 
to di  sopra)  da  Federico  Secondo  Re  di  Sicilia  , del- 
le rovine  di  Curazio  , Nasali  , Protonotario , Milit  ili  , 
Rudi  , e di  molti  alili  villaggi  . A quattro  miglia 
appresso  segue  Cala  , da  cui  è poco  lontana  la  ba- 
dia di  Santa  Maria  «la  Gala  dell'ordine  di  Sali  Basi- 
lio , fabbricata  da  Ruggiero  Conte  di  Sicilia,  siccome 
-appare  p«u’  un  suo  privilegio  , Tre  miglia  appresso 
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poi  segue  il  castel  di  Santa  Lucia  , dal  quale  verso 
la  marina  insinò  all’  antico  castel  di  Mite  , oggi  det- 
to Milazzo  , sono  sei  miglia , da  cui  è altretanto  lon- 
tano G indialo  , a cui  è presso  Condro  un  miglio,  e 
dopo  due"  miglia  segue  San  Piero  , deltp  Monfor- 
tc  , e dopo  altretanto  spazio  di  via  si  trova  la 
ltocca  , sotto  a cui  un  miglio  è Morojanno  , e Vine- 
tico  . In  su  '1  colle  poi , tre  miglia  discosto  , si  ve- 
de il  castel  di  Mon  forte  , fatto  da  Federigo  Secondo 
Re  di  Sicilia  , dopo  al  qual  due  miglia  segue  la 
Rainetta  , eh’ è un  castello  per  sitò  naturale  fortissi- 
mo, per  essen  nell’altezza  & una  dillicilissima  rupe, 
dal  qual  medesimamente  due  miglia  è discosto  Sa- 
ponara  . Tre  miglia  appresso  segue  poi  San  Martino, 
ed  altre  tante  è Junge  Calvaruso  , e due  miglia  lon-i 
tano  è Bavoso  , ed  altre  tante  il  inouasterio  di  San 
Gregorio- , e dopo  un  miglio  segue  Gibiso  , e due  • 
miglia  poi  si  trova  Salice,  dopo  i quali  ne  viene  il 
Pel  òro  promontorio  , d’  onde  noi  cominciammo  . Ma 
ora  verremo  a seguitar  la  descrizione  dell’  altra  val- 
le , ch’è  chiamata  Val  di  Noto  . ^ 

Capitolo  II.  <$• 

% *.*.%•'•  : 

» . » I " 

Della  valle  di  Noto  , e delle  sue  città  , 

. . i .e  castelli . : 

T ...  .v 

.1  ra  le  regioni  di  Sicilia  , quella  di  Noto  è la 
seconda  , la  quale  ha  avuto  il  cognome  dal  rastei 
di  Nceto  , posto  nell’altezza  di  quei  .monti , che  so- 
prastanno al  Pachino  . Questa  regione  per  la  maggior* 
parte,  è sassosa  , ed  ha  i monti  molto  più  piccoli  , 
che  gli  altri  della  Sicilia  , e le  campagne  sori  piene 
di  sassi  , ma  con  tutto  ciò  sono  assai  fertili  , e gras- 

SfT4»’  • . 
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se  , e 'molto  erbose  , oudé  i greggi.,  e!  gli  Sarmenti 
hanno  che  pascere  abondantemcnte  . È 'molto  copiosa 
di  grano  , di  vino  , di  mele  , c di  bestiami  , ed  è 
nobilitala  , (siccome  era  già)  da  molte,  città  anti- 
che , e nobili  • ' ' 

Pel?  antica  città  il'  Engio 

er  congiungere-  adunque  insieme  questa  regione 
con  la  sopra  detta,  diciamo,  che  la  città  d’  Engio  , 
o ver  d’Eugio  , siccome  piace  a molli  , non  era  mol- 
to lontana  dal  diurne  Terra  , ove  ella  ha  il  suo  prin- 
cipio , la  qual  citta  era  antichissima  , c sia  stata  , o 
in  su  la  ma  del  mare  , ó vero  in  quel  luogo  , che 
' già  si  chiamò  Ongia  , cd  oggi  è detto- Lognina  , e 
daglr  antichi  fìi  chiamata  Porto  d’ Ulisse  , o vero 
sia  Stata  quivi , dove  oggi  si  la  la  Cera  del  grano  , 
chiamato  lngiuni  , oggi  Leon  tini  ( coiqe  par  ine  cre- 
dino  molti,  per  autorità  di  Plutarco)  o sia  stata  m» 
.ditcnunca , e lontana  da  Agira  dodici  miglia  , e 
mezzo  come  par  di’  alleimi  Diodoro  nel  v.  libro, 
basta  ch’ella  fu  edificata  da’  Cretensi  , i quali  dopo 
la  mòrte  del  Re  Minosse  erano  restati  in  Sicilia  , e 
questa  verità  si  può  cavare  dalle  parole  di  Diodoro  . 
Essendo  venuti  in  discordia  tra  loro  ( dice  egli-)  quei 
• Cretensi  , che  dopo  la  morte  del  Ile  Minosse  erauo 
..restati  in  Sicilia  senza  cupo,  e senza  governo,  una 
parte  di  loro  edificò  una  città  , la  quale  eglino  del 
nome  del  loro  Re  chiamarono  Minoa  , un’  altra  par- 
■ te  andando  vagabonda  per  la  riviera  s’  elesse  un  luo- 
go forte  per  edificarvi  una  città  , la  quale  chiamaro- 
no Engio  , dandole  quel  medesimo  nome,  eh’  aveva  il 
fiume  , eh’  entrava  in  ella  Ma  dopo  la  presa  di  Tro- 
ia eglino  pigliarou  dentro  .alla  città  Merionc  Cretea» 
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se  con  gli  allei  uomini  di  Creta  , che  v’  eran  venuti 
per  nave,  come  .compatrioti  , ed,  amici  . Costoro  poi 
partendosi  d’  Odia  ed  avendo  espugnali  , e vinti 
certi  loro  vicini  , -s’  imputtanirono  delle  loro  regioni, 
e tanto'  dice  Diodoro  . Per  le  quali  parole  e’  mi  par 
poter  dire  , che  la  città  d’  Engio  , o vero  era  mari- 
lima  , o poco  lontana  dal  mare , rimettendomi  sem- 
pre a chi  sapesse  meglio  di  me  la  verità  di  (piesta 
cosa.  Clic  questo  anche  fusse  il  luogo,  dove  capitò 
Ulisse  con  1’  armata  , siccome  noi  diremo  poco  ap- 
presso , par  che  si  cavi  di  Plutarco  nella  vita  di  Mar-  , 
\cello  , come  si  credon  molti  . Anzi  sappiamo  per  au- 
sterità di  Diodero  nel  xv  i libro  , eh*  ella  è poco  lun- 
ge  da  Leontino  , e dalla  marina,  le  cui  parole  sou 
questo.  Ma  Timoleotie  in  Sicilia  fece  gli  allogiamen- 
ti  al  dirimpetto  a Leontino  , dove  {cete  s’  era  ritira- 
to coti  assai  giusto  esercito  -,  e subito  assaltando  quel- 
la città,  la  quale  è diramata  Nuova,  per  esseri  i don-’ 
Irò  buon  presidio,  e lauta  gente,  che  bustaia  a di- 
fenderla, lu  forzalo  abbandonar  l’ impresa  ; e veden- 
do di  non  poter  far  quivi  cosa  alcuna , passò  ad 
litigio  , la  qual  città  obbediva  a Lettine  tiranno  , e si 
sforzava  con  ogni  sm  industria  di  tolda  al  Tiranno  , 
c ridurla  in  libertà  . Onde  essendo.  Lettine  molto 
stretto,  ed  oppresso  da  Timoleone  , fu  forzato  ar- 
rendersi, e con  certe  condizioni  ottenne  d’ esser  man- 
dato nel  Peloponneso.  Ma.  essendo  anche  gli  Apol- 
loniati  soggetti  al  detto  Lettine  , avendo  Timoleone 
presa  la  città  , diede  K>ro  , ed  agli  Engini  , la  libertà  , ; 
e concesse  ancora  , clic  potessero  vivere  con  le  lor  leg-*  * 
gi , e tanto  dice  Diodoro  . Le  quali  parole  fanno  main-1  ‘ 
festa  fede  , elio  Engio  non  è molto  (unge  da  Apol- 
lonia , e da  Leontino,  avvenga  elicgli  nel  xk.  11  b. 
dica  , che  Centoripi  , ed  Apollonia  fossero  vicine 
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Ma  stando  la  cosa  come  tI'  to~1Ì#T!.  non  avend’  io 
certezza  alcuna  del  luogo  dove  eli’  era,  se  non  qiian-- 
to  se  ne  può  aver  congettura  da  questi  campi  ; io 
nondimeno  so  questo  per  certo  , eli’  ella  era  chiar 
mata  la'  città  delle  Dee , le  quali  furono  da  quelli 
uomini  superstiziosi  chiamate  Madri  , e per  la  gran, 
religione  ,, che  \i  s’osservava,  era  molto  celebre  , e 
famosa.  Delle  qóali  Dee  o Madri  Diodoro  parla  nel 
v.-iib.  a questa  foggia  . Gli  Engionati  essendo  di- 
ventati ricchi  , edificarono  un  tempio  alle  Madri  , 
Venerando  con  grandissima  divozione  , e particolare 
cplto  quelle  Dee,c  facendo  ricco  quel  tempio  con 
moltissimi  doni  . Le  quali  Dee  non  solamente  son  . 
venerate  dagli  abitatóri  di  questa  città , ma  molti  vi- 
cihi  ancora  a certi  tempi  celebrano  le  loro  feste  , 
Certe  altre  città  medesiói&mente  deputarono  in  ser- 
vigio , -e  .culto  pertinente  a loro  molti  preziosi  vasi. 
E crebbe  tanto  la  divozione  di  queste  Dee  , che  i 
popoli  vicini  ornarono  il  loro  tempio  di  doni  di  ar- 
gento’, .e  d’ oro  cj  durò  quest’uso  per  fino  al  tem- 
po degli  scrittori.  Il  tempio,  che  fu  loro  edificato, 
fu  grande  , bello , e ricchissimo  , al  cui  edificio  es- 
sendo male  accòmmodata  la  natura  del  luogo  , egli-" 
no  fecero  venir  le  pietre  con  grandissima  spesa  insin 
da  Astigione  degli  Àgirenbi  , la  qual  città  è lontana, 
xii.  miglia  e mezzo  . Ed  essendo  la  strada  onde 
avevano  a venir  le  pietre  * molto  aspra  e di  Ilici  le  a 
passare  , eglino  fecero  a questo  effetto  far  carri  di 
quattro  rupttì  , ed  appiccandovi  cento  paja  di  buoi  v 
tiravano  le  dette  pietre  ed,  i danari,  che  furon  dati 
per  offerti  di  detto  tempio  , furono  in  molto  più 
numero  , che  non  sopportava  la  spesa . Poco  innanzi 
a questi  tempi  eran  consacrati  a queste  Dee  qua-% 
si  •He  mila  buoi  , e tanti  terreni  , che  rendevano' 
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grandissima  entrata  , e tanto  dire  Diodoro  f Della 
qual  città,  e del  qual  tempio  Plutarco  nella  vita  di  • 
Marcello  ragiona  a questa  loggia  . Egli  è una  città 
(dice  egli)  in  Sicilia  chiamala  Engio  , non  molto 
grande  , ina  antichissima  , e molto  famosa  per  la  re- 
ligione , e cullo  delle  Dee  , chiamate  Matére  . In 
quella  è un  tempio,  il  qual  (come  si  dice)  fu  edi- 
licalo  da’  Cretensi  , e vi  si  vedono  alcune  aste  , ed 
alcune  rotelle  di  rame  di  Merione  , e d’  Ulisse  , le 
quali  sono  allisse  alle  imagini  delle  Dee  , ed  ivi  so- 
no scritti  i proprj  nomi  . Quando  i Cartaginesi  era- 
no vincitori  in  Sicilia  , e che  la  fortuna  cominciava 
ad  essere  in  lor  favore,  Nicia  , eh’  era  il  prima  uo- 
mo di  questa  città  , consigliava  , ed  esortava  pubbli- 
camente i cittadini  a darsi  a’  Romani  , e benché  gli 
avversarj  suoi  dicessero  il  contrario,  egli  nondimeno 
gli  riprendeva,  ond’ essi  temendo  della . sua  Autorità  , 
e della  sua  possanza  , s’  erano  deliberati  di  pigliarlo, 
e,  d'  ammazzarlo  . Il  che  essendo  antiveduto  da.  Ni- 
cia , menandosi  dietro  secrelamente  .la  guardia  , co-  " 
minciò  senza  proposito  , e scioccamente  a sparlar  in 
pubblico  contra  le  Dee  Matére^e  commetter  contea 
la  loro  divinità  alcune  scelera tozze  come  infedele  , e 
dispregia  lor  della  lor  Deità  ..  Di  che  molto  si  ralle- 
gravano i suoi  nemici  , dicendo,  ch’egli  era  cagio- 
ne delle  loro  avversità  \ ' travagli  , e miserie  della 
città.  Onde  cominciando  essi  apparecchiarsi  di  ga- 
stigarlo  , Nicia  entrato  in  consiglio  , parlò  in  pubbli- 
co , ed  in  presenza  de’  cittadini  , e nel  principio  del 
sup  ragionamento  si  lasciò  cadere  in  terra,  dove  es- 
sendo dimorato  alquanto  , subito  si  fece  por  tutto 
con  maraviglia,  e stupor  d’  ogu’  uno  un  grandissimo 
silenzio,  dipoi  alzando  egli  la  testa,  con  voce  tre- 
mante , e sottile  cominciò  a girare  il  capo  ; final- 


Digitized  by  Google 


5oo  . 

mente  ringagliardì  , ed  innalzò  fa-  voce- in  suafao  spa- 
ventoso e terribile,-  e veci  end*  egli  che  ogo’ mio 
stava  cheto  per  paura  , e che  come  'spaventati  tutr  • 
ti  lo  rimiravano  , gittando  via  il  vestimento  , e ri- 
manendo mezzo  ignudo  , corse  verso  la  porta  del  tea- 
tro, gridando  , e dicendo  , che  il  furor  delle  Matére 
gli  era  entrato  adosso  . E non  avendo  alcuno  ardi- 
re , si  per  pnurg  , si  anche  per  religione  di  toccarlo  , 
o 'di  con  tradirlo , e per  questo  facendoli  tutti  strada 
egli  corse  fuor  delle  porte  del  teatro  ; non  facendo 
però  cosa  alcuna  da  imbriaco  , o da  pazzo  . La  mo- 
glie , che  sapeva  questa  trama,  pigliando  i iigiiuo- 
ii  , se  n'  andò  nel  tempio  delle  Dee  a lavorazione , 
dipoi  tìngendo  d’  andar  a cercar  il  marito  , si  par- 
te della  città  senza  che'  nessuno  1’  impedisse  . Cosi 
essendo  liberati , ed  usciti  ambedue  della  città,  se 
il*  andarono  a Siracusa  a ritrovar  Marcello.  Dipoi, 
avendo  'Marcello  presa  la  città  , egli,  comandò  , che 
tatti -gli  'Engiati  .funsero  legati  per  castigarli  di  mol- 
ti errori  edm  messi  , Nichi  gii  si  presentò  dinanzi  pian- 
gendo , ed  abbracciandoli  le  inani  , e le  ginocchia  , 
chiedeva  perdono  per  tutti  , e particolarmente  per  i 
suoi  nimici  , Laonde  , essendosi  Marcello  placato  , 
perdonò  a tutti  per  i preghi  di  lui,  e non  fecé  ol- 
traggio, alcuna  alla  città,  ed  avendo  onorato  gran^ 
dementc  Tsicia  gli  donò  molti  terreni , e questo  di- 
ce Plutarco  per  autorità  di  Possidonio  . Silio  Italico 
t»el  quartodeehno -libro  scrive  , che  la  città  d'  Engio 
per  esser  pòsta  in  su  una  rupe , era  nel  d>*  intorno 
tutta  sassosa;  ma  coloro  , che  la  chiamano  Erigi»»  , 
dicano  , cltf  ella  aveva  il  terreno  molto  grasso  ; e 
credo  lo  dicessero  per  la  significazione  della  voce  gre- 
ca i Ma  essendo  questa  città  del  tutto  mancata,  non 
ragionerò  di  lei,  ina  verri)  a parlar  della  città 
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di  Ceatorìpe  , che  1’  è vicina  . 

Della  città  di  Ccnioripe . 

T j a città  di  Centnripe  fu  non  meno  antica  v che . 
grande,  ma  oggi  è rovinata,  ed  abitata  da  pochis- 
simi abitatori  , e volgarmente  vien  detta  Centorbi  , 
e questa  fu  edificata  da’  Siciliani , come  noi  ' abbia- 
mo da  Tucidide  nel  sesto  libro,  dove  egli  la  chia- 
ma caste!  de’  Siciliani  . Parlando  Strabono  di  questa 
città  dice  < Centoripe  è posta  sopra  Catania  , vicinai 
al  monte  Etna  , ed  al  fiume  Simeto  , che  corre  pel 
paese  di  Catania  , e,  Cicerone  nel  sesto  libro  delle 
Verrine  dice  , eh’  ella  è la  maggior  città  , che  sia 
'in  tutta  la  Sicilia  , e nella  quinta  orazione*  scrive  , 
che  i Centoripini  possedevano  la  maggior  parte  del 
paese  d'  Enna  e che  sono  mou  meu  ricchi  di  facili- 
tà , che  onesti  , e belli , e di  ornati  costumi . Allenila 
il  medesimo  Cicerone  pur  conira  Verre  , eh’  ella  in- 
sieme con  altre  quattro  città  ( siccome  noi  abbiamo 
detto  di  sopra  ) era  libera  al  tempo  de’  Romani  . 
Perchè  nella  Sicilia  , la  quale  era  la  prima  provin- 
cia de’  Romani  , Messina  , e Taormina  erano  confe- 
derate ; P. altre',  cioè  Centoripe,  Alesa,  Segesta  , 
Alicia  , e Panormo  , erau  state  fatte  esenti , e libe- 
re , tra  le  quali  i Centoripini  , ed  i Segestani 
godevano  de’  privile?"  j ,re  leggi  latine,  le  quali  era- 
no , che’  non  erano  obbligati  a pigliar  ne’  magistrati 
loro  altri  cittadini  , che  Romani  . Il  silo,  di  questa 
città  era  nel  colle  , ed  aveva  le  muraglie  larghe  , 
e grosse  , e di  giro  era  assai  ben  grande  , e fu  fat- 
ta di  pietre  lavorate  in  quattro  , come  ne  fanno  fe- 
de le  sue  rovine  , ed  era  piena  d’  uomini  ricchi  , 
valorosi  , letterati , e molto  pratichi  nelle  cose  della 
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guerra  . Il  paese  d’ intorno  è abbondantissimo  efi  gra- 
no , di  vino , e di  sale  , il  qual  è di  color  rosso  , 
come  alleluia  anclie  Plinio  , ed  è fertile  in  somma 
di  tutte  quelle  cose,  che  son  buone  per  P uso  dell' 
uomo . Laonde  Solino  dice  . Benché  tutto  quel  , 
che  produce  la  Sicilia  , per  bontà  del  terreno  , o per 
industria  umana  sia  vicinissimo  a quelle  cose  , elio 
son  giudicate  ottime  ; nondimeno  il  paese  di  Cen- 
torbi avanza  tutti  gli  altri  , c massimamente  nella 
produzione  del  zafferano  . Dice  Polibio  , che  Jcroa 
Siracusano  lasciò  appresso  a questa  città  un  grand* 
esercito  di  snidati  forestieri,  e veterani , quando  egli 
andò  contra  i Manierimi  , e fece  questo  a bella  po- 
sta , perchè  qtiesto  esercito  con  le  sue  sedizioni  , e 
discordie  metteva  spesso  in  garbuglio  Siracusa,  ed. 
accioqjcb’  eglino  non  avessero  a far  una  volta  qualche 
strana  novità  , gli  abbandonò  quivi  , e gli  lascio  tut- 
ti tagliare  a pezzi  . Cicerone  nel  quinto  libro  dell’ 
Orazioni  contra  Verve  , celebra  grandemente  una  cer- 
to* galera  grossa,  detta  latin;Aiente  Trireme  , di  que- 
sta città  velocissima  . Ed  egli  medesimo  racconta  , 
come  ella  con  molte  altre  città  della  Sicilia  fu  spo- 
gliata dall’  empio  , e scelcrato  Pretore  , di  tutto  P 
oro,  argeulo  , avorio  , gemine  , ed  altre  preziose 
masserizie  , eli'  erano  di  Jeroue  , messe  insieme  da 
un  certo  Filarco  cittadino  Centoripino  , e portate  al 
detto  Pretore  . Ond’  ella  , oltre  all’  altre  sceleratex- 
ze.  e miserie  patite  , diventò  poverissima  . Ed  es- 
se mP  ella  finalmente  stata  rovinata  da  Sesto  Pompeo, 
lu  poi  restaurata  da  Ottaviano  Imperadore  , siccome 
racconta  Strabene  . Daf  qual,  tempo  cominciando  el- 
la a fiorire  , mentre  ella  stette  sotto  i Romani  , sot- 
to gli  Ihiperadori  *di  Constantinopoli  , sotto  i Sara- 
ceni , e <rJS  orili  a imi;  lilialmente  nel  mccxxxiii.  da 
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Federico  Secondo  Imperadorc  fu  convinta  di  ri- 
bellione , e rovinata  insiti  da’  fondamenti,  delle  cui 
reliquie  ne  fu  edificato  la  città  d’ Augusta,  come  noi 
dicemmo  al  suo  luogo  . Con  tutto  ciò  e’  si  vedo- 
no le  rovine  ancora  , la  rocca  , e le  mura  , le  qua- 
li son  degne  di  maraviglia,  e di  compassione  , den- 
tro alle  quali  si  trovano  medaglie  dr  rame  , c d’  ar- 
gento , con  queste  lettere  intorno , Cbntojupyqn 
Questa  fu  già  patria  d Apulejo  Celso  , medico  ec- 
cellentissimo , il  quale,  siccome  narra  Scribouio  Lar- 
go nel  libro  della  composizione  delle  medicine  al  cap. 
clxxt.  componeva  ogni  unno  un  antidoto , o lattova- 
ro  buono  contea  il  morso  de’  cani  rabbiosi  , il  qua- 
le egli  soleva  mandare  a Centoripc  , ove  egli  era  na- 
to , perchè  e’  sapeva  , che  i cani  in  quel  paese  fa- 
cilmente arrabbiavano  . Poco  lontano  da  Cenforipe 
era  il  paese  d’  I Lia  , come  noi  abbiamo  da  Tucidi- 
de, il  qual  dice  nel  vi.  libro.  Gli  Ateniesi  ritorna- 
ti in  Catania  , ed  avendo  fatto  quivi  provision  di 
frumento , andaron  con  tutte  le  genti  a Centoripe 
castri  de’  Siciliani  . Dove  essendo  entrati  a patti  , 
ed  avendo  abbruciato  le  biade  degli  Jnessei  , e degli 
Iblei,  si  partirono,  e ritornarono  in  Catania.  Fa 
menzion  di  quest’  Ibla  ancora  Pausania  nel  quarto 
libro  , il  qual  dice  , ch’ella  insino  al  suo  tempo  era  ro- 
vinata . Fecene  memoria  anche  Tolouieo  , il  qual  nel- 
le sue  tavole  la  pone  ira  le  città  , che  son  fra  terra  , e 
noi  di  lei  n’  abbiamo  parlalo  più  delusamente  nella  ile- 
scrizione  di  Megera  „ Ma  dove  ella  fosse  , e quali 
oggi  sieno  i suoi  vestigj  , s’  ella  per  ventura  non  <] 
.Tudica  , eh’,  è quindi  poco  lontana,  posta  in  su  '1 
monte  , cd  in  successo  di  tempo  rovinata  da  Rug- 
giero , io  per  me  non  1’  ho  ancor  potuto  trovare 
Da  lei  medesimamente  era  poco  lontana  Inessa,  ca- 
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stello  antichissimo  , come  si  può  ritrarre  dàlie  p»à 
tele  ' di  Tucidide  raccontale  di  sopra  , a cui  si 
concordo  Strattone  , il  quale  la  chiamò  Innessa  , e 
lljodoro  Etnosia  , e tutti  . convengono  in  questo  > 
eli'  elle  fossero  tutte  in  questo  pése  ;'  L’  autorità 
de’  quali  debb’  esser  molto  più  stimata  , che  1’  opi-' 
watt  di  colon»,  che  dicono,  eh’  ella  fu  quivi,  dove 
oggi  è Mascali  . Tucidide  medesimamente  nel  vii. 
libro  dice  , che  a Centoripe  era  vicina  Alicia  , ond’  ei 
dice  a questa  foggia  . Essendosi  Ni  eia  certificato  di 
questo  t mandò  a dire  a quei  Siciliani  , appresso  a* 
quali  doveva  passar  1*  esercito  nimico  , e particolar- 
mente a’  Centoripini  , cd  agli  Alicei  , che  non  lo 
lasciassero  passare , ma  adunatisi  insieme,  gli  vada- 
no a incontrare  , perchè  egli  si  sforzerà  di  far  di  ma- 
ltiera , eh"  ei  non  potran  far  altra  strada , perocché 
gli  Agrigentini  non  gli  -lasciavano  passare  per  il  lo- 
ro paese  . Ma  dove  sieno  anche  i vestigj  du  questa , 
oggi  è del  tutto  incognito  . 

5-'.-'  « sftw.'.  ' ni.  ' .wi- 

. Del  costei  di  Rajalbulo  . . 

S opra  Centoripe  . cinque  migli,  è il  cstel  di 
lìajalbuto  il  qual  ritiene  ancora  il  nome  Saracino , 
ed  il  significato  suo  , cioè  di  questa  voce  Butah  , non 
vuol  dir  altro  , derivandola  dal  nome  appellativo  , 
«die  casale,  o villaggio  . Questo  castello  fu  conces- 
so al  Vescovado  di  Messina  da  Ruggiero  Conte  di 
Sicilia  , come  appare  per  un  suo  pubblico  rescritto  , 
le  cui  parole  non  ci  par  fuor  di  proposito  replicare, 
acciocché  la  fede  , e la  verità  ai  questo  sia  mag- 
giormente manifesta  , e son  queste  . 

Al  nome  della  Santa,  ed  Individua  Trinità,  Amen. 
Sia  manifesto  a tutti  d miei  successori,  nelle  mani 
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tifi’  quali  verrà  inai  per  'tempo  alcuno’ questo  mio  pri- 
vilegio , die  io.  Ruggiero  Conte  di  Sicilia  , c.  di  Ca- 
Ialina  , dopo  molte  tribolazioni  , angustie  , e perico- 
li, die  io  insieme  co’  miei  fedeli  cristiani  Iio  sop- 
portato per  liberar  la  Sicilia  dalla  tirannide  de’ Sa-- 
ratini  , ritrovandomi  nella  città  di  Messina  eoa  la 
moglie  Adelasia  , e co’  miei  figliuoli  Golliedo  , e 
Giordano  , e con  molti  altri  baroni  , ed  amici  miei, 
venne  a trovarmi  Roberto  Vescovo  di  Messina  , pre- 
gandomi , e domandandomi  , che  io  gli  dessi  alcune 
terre  da  lavorare  intorno  alla  città  di  Troina  , ond’ 
egli  potesse  sostentar  se  medesimo  , e tutti  quei  pre- 
ti , che  servivano  alla  chiesa  . Ond’  io  , di’  ebbi 
sempre  in  animo  d’  arricchire  la  chiesa  di  Messina 
con  molte  possessioni,  ed  aggrandirla  con  presenti  , 
doni  , ed  offerta  , perchè  io  , avendo  levato  il  V c~ 
scovado  di  Troina  , poi  eli’  io  ebbi  acquistato  la  Si- 
cilia , 1’  aveva  messo  nella  città  di  Messina,  ed  ave- 
va fatto  il  predetto  Roberto  Vescovo  di  quella  città  , 
mi  piegai  alle  sue  domande,  ed  ^vend’  intesa  la  sua 
petizione^  per  salute  dell’  anima  mia  , e del  mio 
fratello  il  Duca  Roberto  Guiscardo  , dal  quale  è 
venuto  ogni  mio  onore  , ed  ogni  mia  gloria  , e per 
salute  dell’  anima  d’  Adelasia  mia  moglie,  e de’ miei 
figliuoli  Goffredo  , e Giordano,  e di  tutti  i miei 
fideli,  ed  alle/,  lionati  amici,  ho  dato  A ed  in  perpe- 
tuo ho  conceduto  alla  chiesa  di  Sau  Nicolò  , eh’  ^ 
il  Vescovado  di  Messina,  il  casale  de’ Saracini , chia- 
mato Butuli  , con  tutto  il  suo  tenitorio  , ed  apparte- 
nenze, secondo  1’  auliche  divisioni  de’  Saracini  , e 
voglio  che  il  detto  casale  sia  in  perpetuo  sotto  la . 
potestà  , e giuridizione  della  Santa  Madre  Chiesa  di 
San  Nicolò  , Vescovado  di  Messina  . Cosi  io  ho  da- 
to al  predetto  Vescovado  di  Messina  il  casale  di 
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Bul  ih  , libero  ^d  assolute/;  uè  voglio,  che,  sia  leti- 
co a<l  alcuna  persona  ecclesiastica  , o secolare  ne'  tem- 
pi avvenire  , ricercare  alcuno  servigio,  o litio,  o ren- 
dila ila  detto  casale , tua  voglio  che,  sia  libero  delia 
cliieni  del  Beato  Nicolò  , . Vescovado  di  Messina  . E 
s'  egli  avverrà  mai  , che  il  detto  casale  sia  abitato 
da’  Cristiani  , e che  si  fabbrichino  chiese  dentro  al 
castello  , o ne’  luoghi  d’  intorno  , pertinenti  a lui  , 
voglio  , che  quelle  sieno  sottoposte  al  solo  Vescovo 
di  Messina  , e che  da  lui  elle  sieno  provedute  ,i’ 
Olio  Santo  , e d’  altri  Sacramenti  Ecclesiastici  . E s* 
alcuno  vorrà  sapere  in  che  tempo  fu  fatto  quello 
privilegio,  sappia,  eh’  ei  fu  fatto,  e scritto  uéi 
ml.xxx.  a’  vii.  di  Luglio  , nella  Indizione  decima  . 
Conila  il  qual  privilegio  , s’  alcuno  de’  miei  paren- 
ti , o altri,  vorrà  far  cosa  alcuna,  e vorrà  annulla- 
re questa  mia  donagioue,  sia  scommunicato  dal  Pa- 
dre , dal  Figliuolo  , e dallo  Spirilo  Santo  , e non 
veda  mai  la  faccia  dell’  Onnipotente  Dio,  e non  ab- 
bia parte  nel  suo  regno  , ma  sia  con  Giuda  tradi- 
tore abbruciato  nel  fuoco  eterno  . 

Questa  donazione  fatta  da  Ruggiero  1’  anno  poi 
MCCCXlvj.  fu  confermala  da  Lodovico  Re  , come  ap- 
pare per  un  suo  privilegio  dato  un  Messina  a’  xxvi. 
di  Settembre  , e 1 islesso  castello , essendo  in  bre- 
ve tempo  cresciuto  per  esser  • abitato  da’  cristiani  ; 
finalmente  nel  ucc(,\l.  da’  .Centoripini  , i quali  s’  era- 
no ribellati  da  Federigo  , e dal  Re  Manfredi  ( sic- 
come ho  detto  ) fu  abbruciato  , e rovinato  insin  da* 
fondamenti}  e poi  1’  anno  seguente  fu  restaurato  da 
Manfredi,  come  appare  per  un  suo  privilegio,  dato 
iu  Messina  a’  xxu.  di  Settembre  , Indizione  sesta  , 
nel  Mcr.LXii.  Questo  castello  oggi  è assai  civile  , 
ed  abitalo  , e vi  si  fa  la  fiera  del  grano  . E di  qui  . 
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si  convìnce  manifestamente  1*  errore  (li  coloro  , clie 
dicono  , che  questo  fu  già  Alicia  , ma  mutò  il  nome 
per  volontà , e voto  del  He  . 


Deir  antichissima  città  di  Ardirà  . 

egue  sei  miglia  dopo  Rajalbuto  1’  antichissima 
città  d’  Argira  , secondo  Cicerone  , Diodoro  , c To- 
lomeo. Gli  scrittori  ad.lucon  la  cagione,  perchè  fus- 
se  posto  tal  nome  a questa  città  , e dicono  , che  per 
aver  ella  il  terreno  pieno  d*  argento  , fu  chiamata 
Argira  , perchè  Argirion  in  lingua  gTeca  vuol  dir 
nella  nostra  , argento  , ed  appresso  a lei  c una  ifti- 
niera  d’argento,  la  quale  vi  si  vede  insino  a’ nostri 
tempi  , perchè  quando  i torrenti  vengono  grossi  per 
le  pioggie  , eglino  portan  con  loro  molti  pezzetti  pic- 
coli d’  argento,  e d’  oro.  Ella  fu  detta  adunque 
Argira  dall’  argento  ; ma  io  non  so  già  da  cui  ella 
fosse  edificata  . Questa  città  al  tempo  antico  sacri- 
ficò a Ercole  mentre  era  vivo  , ed  edificarono  a lui, 
ed  a Jolao  suo  nipote  un  grandissimo  , e magnifico 
tempio  ; dove  ogni  anno  gli  Argirenei  facevano  una 
bellissima  , e solennissima  festa  , la  quale  era  la  mag- 
gior, che  si  facesse  in  tutta  Sicilia  . Jolao  fu  nipote 
d’  Ercole  , nato  d’  Ificlo  suo  frutel  carnale  ( siccome 
scrive  Solino)  egli  fu  anche  compagno  nelle  fatiche, 
come  scrive  Pausania  , onde  egli  imitando  le  fatiche  , 
e le  virtù  dello  Zio  , liberò  la  Sardigna  da  molti  ma- 
li , e ridusse  ad  abitar  insieme  quelli  uomini  , eli’ 
andavano  vagabondi  e dispersi.  Egli  edificò  Olibia, 
e molti  altri  castelli  Greci  ; onde  i Sardi  fecero  a 
canto  al  suo  sepolcro  un  tempio  , e pigliando  il  suo 
noine,  si  chiamarono  Jolensi  . Onde  Pausania  dice. 
Jolao  fu  Eroe , e nipote  d’  Ercole  , fu  capitano  del- 


li  Ateniesi  , e de’  Tespicsi  , quando  vennero  in  Sar- 
dista . Snida  ancora  dice,  .lolao  fu  Eroe,  e nipote 
d’  Ercole,  il  qual  fu  onoralo  con  sacrificj  , e di  vitti 
onori  dagli  Ateniesi , e dagli  Argirenei  di  Sicilia  . E 
di  questi  divini  onori  , e sacrificj  , Diodoro  nel  quin- 
to libro  dice  a questa  loggia  . Gli  Argirenei  adora- 
rono Ercole,  e 1’ onorarono  con  feste , non  altramen- 
te , che  ci  facessero  gli  Dei  Olirupj  . E benché  Er- 
cole innanzi  avesse  proibito  questo,  tutta  volta,  co- 
me persuaso  dal  demonio  , cominciò  allora  a soppor- 
tare , ebe  gli  l'ussero  fatti  simili  onori  . Essendo  pres- 
so alla  città  la  strada  mollo  sassosa  , i buoi  lasciare 
1’  orme  de’ piedi  impressa  ne*  sassi , come  se  i sassi 
fossero  stali  di  cera.  11  che  essendo  anche  avvenuto 
a Ercole  , e stimandosi,  eli’  essendo  già  finita  la  de- 
cima fatica  , gli  si  dovesse  qualche  onore  d’  immor- 
talità, accettò  volentieri  quei  sacrilìcj  , e quelli  ono- 
ri , che  gli  erano  fatti  ogni  anno  da’  vicini  . Ond’ 
egli  per  rimunerargli  di  tanti  onori,  cavò  un  lago 
innanzi  alla  città,  ch'era  mezzo  miglio  di  circuito,  e 
volle,  di' ei  fosse  chiamato  del  suo  nome,  e diede 
anche  il  nome  a quel  luogo  , dove  erano  restate 
impresse  le  vestigie  de’  buoi  . Ed  essendo  stato  edi- 
ficalo un  Tempio  a Celione  , volle  che  ne  fosse  fa- 
llica lo  ancora  uno  a Jolao  suo  nipote  , e mostrò  a 
quelli  uomini,  come  si  dovevan  fare  i sacrificj,  c 
gli  onori  ogni  anno  , le  quali  cerimonie  durano  in- 
stilo a questi  tempi  . Perchè  gli  abitatori  di  quel- 
la città  , dove  è il  tempio  di  Jolao  , si  lascian 
crescere  i capelli  per  sino  a che  con  grandissimi  sa- 
crifici , c vittime,  si  riconciliano,  e si  fanno  amico 
quello  Dio,  ed  è tanto  grande  la  riverenza  , e mae- 
stà di  ([ilei  tempio,  che  se  coloro  , che  sono  usati  di 
far  sacrificio  . mancano  di  farlo  * o vero  lasciano  in- 
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dietro  qualche  cosa  , subito  diventano  muli  e simi- 
li a morti,  ma  se  fanno  voto  di  non  lasciarli  piu 
indietro  , allora  in  un  tratto  fatto  in  voto  , rianno 
la  favella  c la  sanità  . (Ili  abitatori  chiamarono  quel- 
la porta  , d’ onde  uscivano  i sacrilicj  , e queste  .so- 
lennità, Eraclea  . Ordinarono  in  oltre,  che  ogni  an- 
no si  facessero  i giuochi  della  lotta  , e de’  corsi  de’ 
cavalli  , dove  pubicamente  potevano  intervenire  li- 
beri e servi  . insegnarono  medesimamente  a'  servi 
d’  onorare  questo  Dio  in  privato  , e di  far  balli  e con- 
viti tra  loro  , quando  era  la  festa.  E tutto  questo 
dice  Diodoro  . Ma  quel  , che  si  potesse  trovare  , o 
si  trova  di  favoloso  nelle  sue  parole,  noi  lo  spieghe- 
remo più  chiaramente  nelle  istorie  . Avendo  dopo 
molti  anni  Apolloniadc  occupata  questa  città,  e fat- 
tosene tiranno  , Timoleone  Corinzio  , avendola  libe- 
rala dalla  tirannide  , la  ridusse  alla  pristina  libertà: 
ma  per  le  continue  guerre  essend’  ella  molte  volte 
saccheggiata  , c quasi  distrutta  c abbandonata  , ac- 
ciocché non  paresse  , eli'  egli  portasse  invidia  a una 
cosà  fatta  città  , di  cui  la  fecondità  era  grandissima  , 
c l’  amenità  maravigliosa  , avendo  messa  insieme  una 
colonia  di  dieci  mila  Greci , la  restaurò  e la  diede 
loro  per  abitazione,  siccome  narra  Diodoro  nel  xvr. 
libro  . Per  la  qual  cosa  egli  avvenne  , eh’  ella  in  ^1 
breve  tempo  diventò  grande  , e vi  si  fece  un  teatro  , 
eli’  era  il  più  bello  , che  fosse  in  tutta  Sicilia  , ec- 
cedo che  quel  di  Siracusa  , siccome  lasciò  scritto  il  , 
il  medesimo  Diodoro  ; c Cicerone  nel  quinto  libro 
conila  Vcrre  , chiama  il  popolo  di  questa  città  fi- 
dale , fortissimo,  ricco,  ed  illustre.  L’ anticaglie  di 
questa  vecchissima  città  si  vedono  da  quella  parte 
del  paese,  che  oggi  si  chiama  Lombardia,  giacere 
in  terra  , che  son  pietre  lavorate  in  quadro , di  ma- 
ro/. /.  37 
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ravigliosa  grandezza  , dove  si  trovano  medaglie  di 
rame  , d’  argento , e d*  oro  , molto  pulitamente  for- 
mate , e con  molta  diligenza  rinette  e battute  . 
Questa  città  era  di  gran  circuito,  e ritiene  ancora  il 
nome  antico  , ed  è famosa  , perchè  vi  nacque  den- 
tro quel  Diodoro  istorico  , eli’  è nominato  Siculo  , 
la  quale  egli  nella  prefazione  della  sua  Istoria  , 
chiama  , e riconosce  per  sua  madre  e patria  . Que- 
sto Istorico  fiori  al  tempo  di  Cesare  Augusto  , e po- 
co innanzi  ancora  come  scrive  Suida  , ed  egli  mede- 
simo ne  fa  fade  nel  sesto  libro  della  sua  istoria 
dicendo  : Giulio  Cesare  a’  nostri  tempi  ha  fatto  un 
inaraviglioso  ponte  sopra  il  Reno  . Fu  eccellentissi- 
mo nella  greca  lingua,  e nella  latina;  nella  greca , 
perchè  a quei  tempi  ella  era  familiare  , e quasi  na- 
turale a’ Siciliani  ; nella  latina,  perchè  egli  con  gran 
diligenza  1'  imparò  da  quei  Romani  , che  venivano 
in  Àrgira  . Ed  a\endo  poi  letti  ( siccome  egli  me- 
desimo racconta  ) gli  annali  antichi  , venne  in  co- 
gnizione in  poco  tempo  di  tutte  1’  imprese  e cose 
latte  da’ Romani  . Ma  non  contento  di  questo  si 
diede  con  grandissimo  desiderio  e con  maravigliosa 
diligenza  a ricercare  i fatti  di  tutte  1’  altre  nazioni  , 
ed  aver  la  notizia  d’  antichissime  istorie  , e lo  fece 
con  questo  proposito  , che  avendo  poi  tempo  , le  vo- 
leva ridurre  tutte  in  un’opera  sola,  ed  in  una  con- 
tinuata istoria  , di  maniera  che’  paresse  , che  tutte 
quelle  istorie  lusserò  quasi  d’  una  sola  città . E per 
lar  questo  con  più  diligenza  , e per  scriv 
gior  verità , egli  stesso  si  mise  con  suo 
pericolo  a cercar  la  maggior  parte  dell’ 

Europa,  e dell’ Africa  . ISavigò  in  Egitto  nella  cen- 
tesima ottantesima  Olimpiade  , al  tempo  che  vi  re- 
gnava Tolomeo  , il  quale  era  chiamato  un  nuovo 
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Dionisio  . Rilrovavansi  a quel  tempo  in  Egitto  molti 
dottissimi  ed  illustrissimi  uomini,  i quali  eran  do- 
tati di  raro  ingegno  e di  tnaravigiiosa  sapienza  , i 
quali  , perchè  attendevano  agli  studj  della  divina 
filosofia  con  pubblico  stipendio  , stando  separati  da- 
gli altri  uomini,  attendevano  solamente  alle  cose  na- 
turali e divine  , e però  eran  chiamati  Sacerdoti  » 
Molti  Greci , essendo  tirati  dalla  sapienza  di  costoro  , 
vennero  in  Egitto  per  imparare  i secreti  delle  divi- 
ne cose,  e di  quelle,  eh’ eran  loro  nascoste  ed  i 
più  antichi  di  questi  furono  Orfeo  , Museo  , ed 
Omero  . Di  poi  venne  Pitagora  , Solone  , Dedalo 
Melampode,  Licurgo,  Eudosso  , Platone  , Democrito  , 
Mopide  , e l’  ultimo  di  tutti  fu  questo  nostro  Diodo- 
ro Siculo  . Egli  adunque  apprese  da  questi  sacerdo- 
ti d’Egitto  la  cognizione,  e la  scienza  del  primo 
nascimento  delle  cose  e de’  primi  tempi  : ed  aven- 
dosi poi  prefisso  quel  modo  di  scrivere  , ch'egli  giu- 
dicava , che  fusse  per  piacer  sopra  tutti  gli  altri  , 
lasciando  indietro  tutte  le  superflue  narrazioni  , ozio-  - 
se  descrizioni  ed  orazioni  immaginate,  attese  solamen- 
te alla  verità  dell’  istoria  , e con  molta  fatica  e do- 
po un  larghissimo  tempo  ( perch’  egli  durò  trent’  an- 
ni a scrivere  ) lasciò  l’istoria  quasi  di  tutti  i popo- 
li e di  tutte  le  genti  , distesa  e divisa  in  quaran- 
ta libri,  la  quale  egli  chiamò  la  Biblioteca  , nella 
quale  cominciando  dal  principio  del  mondo  , scris- 
se per  ordine  tutte  le  cose  occorse  insino  al  suo 
•tempo  . 1 primi  sei  libri  abbracciano  le  cose  fatte 
innanzi  alla  guerra  Trojana  , le  quali  egli  chiama 
favolose , e ne’  tre  primi  di  questi  sei  narra  i fatti 
de’  Barbari  , e ne’  tre  seguenti  racconta  le  cose  de- 
gli antichi  Greci . Ne’  quattordici  libri  poi  che  se- 
guono , si  narrano  le  cose  che  fùron  fatte  non  solar 
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fo- 
rnente dalla  guerra  Trnjana  per  sino  al  tempo  di  Fi- 
lippo , d’  Alessandro  , e degli  altri  Re  di  Macedo- 
nia , ma  nel  xix  , e nel  xx.  libro  si  raccontano  a 
pieno  le  cose  fatte  da  Agatocle  tiranno  di  Sicilia  , 
e le  guerre  de’  Cartaginesi  . ftegli  altri  venti  si  con- 
tengon  le  cose  , die  seguirmi  poi  per  lino  alla  guer- 
ra de’  Galli  , sotto  a Giulio  Cesare  . Di  questa  gran- 
dissima istoria  non  mi  son  venuti  alle  mani  , se 
non  i sei  primi  libri,  I'  u aderirmi , il  duodecimo,  il 
tfrzodecimo  , il  quartoilei  imo  , il  sestodei  imo  , il  di- 
ciassettesimo , il  diciottesimo,  il  diciannovesimo,  e 
’i  ventesimo  : gli  altri  pur  ancora  son  desiderati  dal 
mondo  . Avendo  Diodoro  finita  cosi  lunga  , e fatico- 
sa istoria  , ed  essendo  in  età  di  sessantaiiue  anni  , 
mori  in  Sirarusa  , o come  voglion  molti  in  Roma  , 
il  terzo  anno  della  centesima  settantesima  quinta  Olim- 
piade . Al  mio  tempo  ed  anche  molti  anni  a dietro,  si 
vede  in  Argira  il  tempio  di  San  Filippo,  mollo  famoso 
per  la  grandezza  e moltitudine  de’  miracoli  fatti  da 
quel  Santo  , ed  è per  il  concorso  de’  popoli  tanto 
noto  , che  quella  chiesa  ha  dato  a quella  città  il  no- 
me di  San  Filippo  . Questo  Santo  fu  per  nazione 
Costantinopolitano  , e per  religione  Cristiano  , ed 
era  di  tanto  eccellente  dottrina  , e di  tanta  santità 
di  ;jvifa  , che  San  Pietro  Apostolo  ( di  cui  egli  era 
discepolo)  lo  mandò  a predicar  l’Evangelio  in  Sici- 
.lia  , ed  avendo  convertito  alla  fede  di  Cristo  una 
gran  parte  dell’  Isola  , •'finalmente  si  mori  in  Argira 
a’ xii.  di  Maggio,  nel  qual  giorno  fu  ordinato  che 
si  facesse  ogni  anno  la  sua  festa  . In  questo  tal  gior- 
no solenne  quel  Santo  per  virtù  di  Cristo  fa  mol- 
ti miracoli  , ma  particolarmente  mostra  la  sua  virtù 
negli  indemoniati  , i quali  miracoli  per  esser  degni 
■on  solamente  di  maraviglia  , ma  perchè  ancora  non 


i 


f 


_ ^ 583 

son  credute  da  molti  uomini  queste  cose  degli  spiritati, 
.pero  ego  nòli  mi  par  inori  di  proposito  ragionar 
qui  alquanto  di  iati  indemoniati  , e cominciare  un 
poco  di  lontano  , e da  prmiipj  più  alti  . La  religion 
cristiana  ,e  la  nostra  lede  abuorrisce  i demonj , ancor 
che  i Platonici,  ed  i Peripatetici  si  sfmzino  di  di- 
fendere il  contrario  , ed  «derma  , die  questi  demo- 
nj sono  incorporei  , non  son  cattivi  per  natura  , ina 
che  insiti  dal  principio  della  loro  creazione  caddo- 
no  dal  cielo  per  aver  seguitato  il  beneplacito  del 
loro  capitano,  che  temerariamente  si  ribellò  da  Dio  , 
e dalla  sua  volontà  . La  medesima  fede  cristiana 
conferma  , che  molti  uomini  son  tormentati  , ed  agi- 
tati da  loro  , i quali  son  chiamati  da’  nostri  teologi 
indemoniati  , e volgarmente  son  detti  spintati  . In 
questi  uomini  cosi  oppressi  dal  diavolo  si  vede  que- 
sto di  tnaraviglioso  e stupendo,  che  le  donne  qual- 
che volta  , e i contadini  , e gl’  ignoranti , favellano 
in  lingua  greca  ed  in  lingua  latina  maravigliosa- 
mente , e parlano  delle  cose  naturali  e deile  sopra- 
naturali , non  meli  con  dottrina,  che  con  eleganza, 
e sogliono  anche  spesso  rivelare  i secreti  dell’ animo 
altrui,  il  che  è più  maraviglioso , ed  io  autore  n’  ho 
fatto  più  volte  l’  esperienza  . Ma  min  si  possou  cono- 
scere questi  spiritali , se  non  per  certi  segni  , che 
vengon  nel  corpo  , rhe  da  chi  attende  alla  cognizioti 
di  questo  son  chiam  iti  congetture  . Una  gran  mol- 
titudine adunque  di  questi  oppressi  vengono  ogni 
anno  per  la  festa  di  San  Filippo  a questa  chiesa  per 
guarire,  perocché  in  Sicilia  è gran  moltitudine  d’  in- 
demoniati, i quali  , non  si  parton  mai  o poche  vol- 
te , che  non  sieno  liberati  da  questo  Santo.  Onde 
avviene  , che  quasi  tutta  la  Sicilia  vi  concorre , chi 
per  veder  cosi  fatti  spettacoli  , e chi  per  aver  qual- 
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elle  grazia  dal  detto  Santo  . Ma  io  non  posso  far  di 
non  mi  maravigliar  grandemente  in  questo  luogo , 
della  poca  prudenza  cT  alcuni  i quali  ascrivono,  ed 
attribuiscono  cosi  fatti  accidenti , non  a’  demon]  , ma 
agli  umori  maninconici  . Oud’  io  per  convincergli 
ho  giudicato  , che  sia  bene  far  paragone  dell’  uno 
e dell’  altro  , cioè  del  inani nconico  , e dello  spirita- 
to , ed  andar  discorrendo  più  brevemente,  che  si  po- 
trà , sopra  gli  effetti  di  tutti  due  . Ippocrate  , e Ga- 
leno hanno  detto,  che  la  ìuaninconia  si  genera  ne* 
corpi  nostri  , e viene  da  un  temperamento  naturale  r 
generato  naturalmente  in  colui,  che  ne  patisce,  o 
veramente  è causata  dal  vitto  ordinario  , e cotidia- 
110  . E questo  umore  , o sia  generato  da  una  tem- 
peratura grandemente  fredda  e secca  , o dal  vitto 
terrestre  secco  e freddo,  o sia  dalla  temperatura  gran- 
demente ignea  e calda  , sempre  è chiamato  umor 
Uianinconico Ed  hanno  pensato  questi  medici  e det- 
to , che  se  per  quest’  umore  s’  offende  la  mente  , al- 
lora si  chiama  maninconia  , ma  se  per  quello  si  ser- 
rano i meati  del  corpo  , allora  si  genera  il  mal  ca- 
duco . Adunque  s’  egli  è freddo  fa  gli  uomini  at- 
toniti pigri  ansiosi  addolorati  taciturni  paurosi  e 
qualche  volta  farneticano  senza  aver  febbre  , han- 
no diverse  albagie , ed  immaginazioni  , e fanno  vo- 
lentieri vita  solitaria  . Ma  se  I’  umore  è caldo  , gli 
fa  ingegnosi  svegliati  , facili  a montar  in  collera  , 
cupidi  e loquacissimi  . Se  questa  cattiva  disposizio- 
ne , e temperatura  tocca  il  cervello  , non  solamente 
gli  fa  pazzi , ma  furiosi , e qualche  volta  come  se 
fussero  tocchi  da  spirito  divino  , indovinano  il  futu- 
ro . E di  qui  si  crede  che  sieno  venute  le  Sibille , 
e le  Baccanti  . Di  qui  pensarono  molti  , che  nasces- 
se, che  alcune  femmine  ignoranti  e rozze  , essendo 
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soprafatte  da  quest’  umore,  ed  essendo  allora  in  ri- 
poso lutti  i sensi  del  corpo  , parlassero  di  cose  di 
filosofia  , e di  tutte  1’  altre  scienze  in  lingua  latina . 
Ed  aliennano  questo  per  esempio  di  Maraco  Sira- 
cusano , di  cui  fa  menzione  Aristotele  , il  quale  ogni 
volta,  ch’egli  andava  in  estasi,  diceva  cose  maravi- 
gliose  di  poesia.  Confermano  questo  medesimo  con 
F esempio  d'  una  donna  ignorantissima  , di  cui  par- 
la Pietro  Apoue  , comuientator  d' Aristotele,  la  quale 
Ogni  volta,  che  1*  umor  maninconico  le  dava  uoja  , 

Ciarlava  per  lettera  , ina  subito  che  la  maninconia  la 
asciava  , non  sapea  parlare  se  non  in  volgare . Cosi 
con  queste  ragioni  dicon  costoro , che  queste  tali 
persone  indemoniate  o spiritale  , sono  agitate  più 
tosto  da  Una  infermità  simile  alla  maninconia,  che 
dal  demonio  . E questo  è quello  , di'  hanno  detto 
i filosofi  , ed  i melici  di  questo  umore,  e della  sua 
forza  , comparendolo  malamente  a questa  infermità . 
Ma  gli  effetti  degli  indemoniati  , son  molto  maggio- 
ri , e molto  più  bestiali  , che  quelli  de’  inaninconi- 
ci  , i quali  non  son  cagionati  in  loro  da  malattia  al- 
cuna , ma  bisogna  che  abbino  principio  da  qualche 
diavolo  , perchè  e’  passano  di  gran  lunga  gli  effèt- 
ti de’  maninconici  : ond’  io  avendone  veduti  molti, 
son  costretto  farne  qui  brevemente  memoria  . Essen- 
d’  io  1’  anno  mdxli.  in  Argira  nel  giorno  , che  si 
fa  la  festa  di  San  Filippo  , dove  io  era  andato  con 
molti  altri  per  divozione  , ritrova»,  che  vi  erano  sta- 
te condotte  quasi  dugento  femine  spiritate  . Ed  era 
cosa  maravigliosa  a vedere,  come  elle  , non  da  per 
lor  medesime , ma  spinte  dal  demonio  , facevano 
mille  pazzie  col  mandar  fuori  voci  e stridi  più  che 
umani,  ed  orribilissimi,  e come  senza  vergogna  al- 
cuna gettavan  via  i panni , si  scapigliavano  , dirug- 
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ginavano  i denti  , torcevano  la  Locca  e gli  occhi  , 
butlavan  fuori  schiuma  per  la  Locca  , aizavan  con 
gran  forza  le  braccia  , e tutto  il  corpo  in  alto  , in-- 
grossavano  la  lingua  la  gola  , e le  vene  della  go- 
la , e mostravano  lilialmente  in  tutta  la  persona  un 
furore  inaudito  e grandissimo  . Ascoltai  alcune  , che 
parlavano  ni  lingua  greca  , alcune  in  lingua  latina, 
cd  alcune  pronunziavano  perfettissimamente  la  favel- 
la savacina  , ed  era  il  lor  parlare  tanto  pulito,  e de- 
licato , che  non  si  saria  forse  potuto  sentir  tale  in 
coloro  , eh'  avessero  consumalo  gran  tempo  in  ap- 
parar quelle  lingue  . Ma  quel  , eh’  era  più  da  fare 
stupire  le  persone  era  , eh’  elle  rivelavano  i secre- 
ti dell’  animo  , e quelle  cose  che  1’  uomo  sapea  , 
che  non  erari  sapute  da  altri,  che  da  lui  medesimo, 
il  che  fu  cosa  più  inarivig liosa  ; e siccome  si  dirà  da 
poi  ve  ne  fu  una  , che  diceva  in  su  ’l  viso  , e rin- 
làcciava  publicauiente  tutti  i peccati  a coloro  , che 
gli  aveva»  fatti  . Ma  le  cfose  , che  furon  fatte  in  pub- 
blico da  queste  spiritate,  mentre  che  s’andava  a pro- 
cessione con  la  reliquia  di  San  Filippo  , son  molto 
pili  maravigliose  di  quelle  , che  si  soli  dette  . Per- 
chè la  notte  , di’  andò  innanzi  al  di  della  festa  , 
queste  spiritate  si  stiedero  in  chiesa  all’  aitar  maggio- 
re insieme  con  coloro,  che  le  guardavano,  senza 
mostrare  un  minimo  segno  del  lor  male  , e stettero, 
come  s’  elle  freserò  sanissime  , aspettando  , che  si 
cavasse  fuori  la  reliquia  di  8.  Fillippo  , ch’era  nel- 
la sagrestia  quivi  vicina  , dove  era  un  grandissimo 
popolo,  ed  io  autore  ancora  mi  ritrovava  presente. 
Fa  mattina  poi  essendosi  aperta  la  porta  della  sa- 
grestia , o ddla  tomba  , e cavala  fuori  la  reliquia 
di  detto  Santo  , subito  eh’  ella,  fu  veduta  dalle  spi- 
ritale cominciarono  a temere  , e tremare  non  al- 
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tremeiite  , che  se  fusse  stato  lor  presente  un  nemico, 
per  toglier  loro  la  vita  , e cominciarono  a mandar 
fuori  stranissime  voci  , stracciarsi  i panni  e sveller- 
si i capelli  , e rotte  le  funi  con  che  erano  slretta- 
tamenle  legate  ,'  cominciarono  alcune  a fuggir  dalle 
mani  di  quelli  che  le  tenevano  , e gridavano  si  or- 
ribilmente e facevan  tanti  rumori  , e spaventevoli 
strepiti  , che  dentro  alla  chiesa  , e fuori  nella  vici- 
na campagna  pareva  , che'  si  facesse  un’  asprissima , 
e crudelissima  battaglia  . Allora  alla  presenza  di 
tutto  il  popolo  fu  liberata  una  certa  donna  Ragu- 
sana , essendosi  veduto  di  tal  liberazione  un  mani- 
festissimo segno  . Perchè  sopra  1’  altare,  eh’  è da  man 
sinistra  era  appiccato  un  candelabro  , ovver  lumiera 
di  bronzo  , piena  di  lampade  e di  candele  , ed  era 
alto  da  terra  poco  men  d’  otto  braccia  , ed  in 
quell’  istcsso  punto  che  la  donna  fu  liberata  , il 
detto  candelabro,  senza  che  alcuno  lo  movesse,  che 
fusse  veduto  da  noi  , cominciò  a girare  , non  altre- 
mente  , che  si  giri  una  ruota  da  mulino  , e si  rup- 
pero le  lampade  , e si  spensero  i lumi  , il  clic*  fu 
cosa  maravigliosa  a vedere  . lo  vorrei  che  quelli  , 
che  fanno  professione  di  filosofìa  , e vogliono,  che 
questi  furori  sieno  cagionati  da  umori  nianincooiri  , 
ini  dicessero  d’  onde  nasceva  quel  moto  di  cande- 
labroEcco  qui  la  cosa  mobile  , ecco  qui  il  moto  ma- 
nifesto, ma  dove  è il  motore?  Era  1’  umor  maninconi- 
co  di  tanta  forza  , ch’ei  potesse  muover  non  solamente 
il  corpo  nel  quale  egli  era  , ina  potesse  muover  an- 
cora un  corpo  lontano  , ed  inanimato  ? Queste  cose 
son  lontanissime  da’  principi  della  tilosofia  , e chi 
T allèruiassc  per  vere  sarebbe  uccellato  . Laonde 
e’  bisogna  credere  c dire  , che  quel  candelabro  fos- 
se mosso  da  una  sostanza  , e natura  separata  , tome 
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sono  i dcinonj  , siccome  si  tiene  da’  cattolici , ed  an- 
che è confessato  da’  filosofi . Ma  ritorniamo  alla  so- 
lennità , ed  alla  processione.  Gli  uomini  adunque, 
che  ovver  per  sacerdozio  , ovvero  per  altra  dignità  , 
erano  in  qualche  grado,  venivano  in  processione  or- 
diuariamenlé  innanzi  all’  immagine  di  San  Filippo, 
la  quale  è alquanto  negra  , e alquanto  orribile  a 
guardarla,  a cui  venivan  dietro  mescolatamente  uo- 
mini donne  e gran  quantità  di  popolo  , con  in- 
censo e con  lumi  accesi  in  mano , ed  essendo  ar» 
rivata  1'  immagine  all’  altare  , eh’  era  nel  mezzo  della 
chiesa  , una  certa  donna  Leoutina  , la  quale  era  in 
braccio  a un  sacerdote  , ed  era  già  molti  anni , eh* 
ella  era  spiritata,  voltatasi  all’  altre  spiritate , e fat- 
to cenno  con  le  mani  , disse  gridando  : state  di  buo- 
na voglia , e non  sia  alcuno  di  voi  , che  si  parta  , 
perchè  questo  giorno  tosto  mancherà  , e presto  si  fa- 
rà sera  . Udendo  io  queste  parole  mi  maravigliai 
grandemente  , perchè  io  conobbi  per  le  sue  parole  , 
che  quel  diavolo  , eh’  ella  aveva  adosso  era  il  capo , 
e ’l  principe  di  tutti  gli  altri  . 11  che  si  potette  an- 
che conoscere  all'  audacia  al  viso  , ed  all’  autorità 
eh’  ei  mostrava  d'  avere  in  comandare  agli  altri  , e 
ne  feci  accorti  certi  gentiluomini  di  Catania,  che  m' 
orano  appresso  : e finalmente  si  vide  che  questo 
era  vero  . Perchè  essendo  portata  col  medesimo  or- 
dine di  processione  la  detta  reliquia  per  fino  alle 
porte  della  chiesa  , questa  medesima  donna  , essendo 
in  un  luogo  alquanto  rilevato,  cioè  nell’  ultimo  sca- 
glione , o grado  più  alto  della  chiesa  , voltatasi  di 
nuovo  all’  altre  spiritate,  che  1’  erano  soggette,  dis- 
se in  lingua  volgare  : non  abbiate  paura  , non  vi 
sbigottite,  ei  si  fa  già  sera,  e questo  giorno,  che  n’ 
è tanto  molesto , di  già  comincia  a mancare  , però 
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state  ferini  : non  sia  alcuno  di  voi  clic  si  parta , 
non  abbiale  pensiero  , sopportate  un  poco  , che  si 
la  sera  . A cui  rispose  una  di  quelle  spiritate  : io 
son  costretta  a partirmi , e sento,  che’  mi  è l'atto  una 

Sran  forza  . Ma  quell'  altra  rispose  come  principe  : 
ove  son  le  tue  forze  ? Sta  di  buon  animo  , e’  si 
fa  notte  . Ed  ella  rispose  un’  altra  volta  : io  son  con- 
stretta  a uscire  ; oh  che  tormenti  , oh  che  supplicj  soli 
questi  , eli’  io  sopporto  . Ed  avendo  a pena  finite 
queste  parole  , sforzato  quel  diavolo  dalla  virtù  di 
San  Filippo  , avendo  fatto  prima  un  grandissimo  fre- 
mito, usci  d’ addosso  a quella  donna  , la  qual  subito 
diventò  mansuetissima,  benché  prima  fusse  stala  mol- 
to feroce  e terribile  . Ma  quel  diavolo  , che  usci 
d’  addosso  a questa  donna  , subito  entrò  addosso  a mi 
servitore,  che  stava  attentamente  a guardarla  , e noi 
vedemmo  questo  , e ne  pigliammo  grandissima  am- 
mirazione . Perchè  egli  subito  cominciò  a urlare , 
mandar  fuor  gemili  , dirugginar  i denti  , e con  ar- 
denti e sanguigni  occhi  guardando  far  mille  paz- 
zie , il  che  vedendo  il  suo  padrone  , eh’  era  di  All- 
eata , montò  in  grandissima  collera  , e disse  . O san- 
to diavolo  ( il  qual  modo  di  parlare , e molto  fami- 
liare a’  Siciliani  ) e lo  disse  perchè  gli  pareva  aver 
perduto  un  servo,  che  gli  era  costato  cento  scudi 
d’  oro  . Questo  miracolo  fu  manifestissimo  indizio 
di  quella  verità  , che  noi  diciamo  . Perchè  , se  co- 
lui , eh’  era  sano  di  cervello  e di  mente,  non  fusse 
diventato  così  in  un  subito  furioso  ed  indemoniato  t 
e’  non  si  saria  potuto  dare  ad  intendere  al  popolo  , 
eli’  era  presente , che  quello  spirito  fusse  quel  , eh’ 
era  uscito  d’  addosso  a quella  donna  . Ma  poco  dopo 
essendo  stalo  condotto  questo  medesimo  servo  all’  al- 
tare , riebbe  la  pristina  sanità  , senza  fatica  alcuna  . 
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lo  vorrei  sentir  qui  , ciò  che  direbbon  coloro , che 
negano  i denionj  -,  e vorrei  saper  da  loro  , e che 
mi  dicessero  , se  1’  umor  maninconico  può  passar  d* 
un  corpo  in  un  altro  . Queste  son  tutte  parole , ed 
opinioni  ridirolose  e lontanissime  dalla  ragione , a 
cui  sono  appoggiati  tutti  i principj  della  filosofia  . 
Ma  s’  io  volessi  raccontar  tutti  i miracoli  di  San  Fi- 
lippo, ch’io  vidi  in  quel  giorno,  il  giorno  mi  man- 
cherebbe , ed  io  trapasserei  i termini  di  quella  bre- 
vità d’  istoria  , di’  io  mi  son  proposta  . Eran  quivi 
tra  1’  altre  , sessanta  fanciulle  Ciramesi,  le  quali  tut- 
te in  una  medesima  notte  , ed  in  una  medesima  ora 
spiriturno  , mentre  stavano  insieme  a scherzar  nella 
strada  . Le  quali  e tutte  quante  l’  altre  , oh’  eran 
venute  a questa  solennità  , furon  liberate  , e noi  ne 
possiamo  far  fede,  che  le  vedemmo . Solamente  quel- 
la Leontina  non  ebbe  la  grazia  , la  quale  , essen- 
do passala  la  festa  , come  vittoriosa  n’  andava  tutta 
altiera  ed  insolentemente  allegra  . Ma  essendo  ella 
poi  condotta  alla  sagrestia  , e circondata  intorno  in- 
torno da  molte  persone  nobili  ed  onorate  , per  le 
cose  grandi  , eli’ ella  diceva  e faceva,  ella  fece  una 
cosa  inaravigliosa  ed  inaudita  , e fu  questo  . Ritro- 
vandosi quivi  d’  intorno  a questa  donna  molti  sacer- 
doti , che  con  esorcismi  ed  orazioni  si  sforzavano 
di  cacciarlo  d’  addosso  quello  spirito  , e riuscendo  ogni 
lor  fat.ca  vana  , un  gentili  omo  di  Catania  diede 
a uno  di  quei  sacerdoti  nascosamente  un  mazzo  di 
viole,  oli’  avevan  toccato  le  reliquie  di  Santa  Aga- 
ta , divota  ed  avvocata  di  Catania  , le  quali  erano 
rivolle  in  un  poco  di  carta  , èd  il  sacerdote  , senza 
dir  altro  , subito  gli  le  mise  in  seno  , pensandosi  , 
che  per  virtù  di  quella  Santa  si  dovesse  far  qual- 
che Limila  operazione  . Ma  ella  , avendo  odorato  più 
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volte  quei  garofali  , finalmente  uccellandoci  , ne  dis- 
se queste  parole  con  chiarissima  voce  : quel  servo 
nero  ( accennando  San  Filippo  ) non  ha  potuto  cac- 
ciarmi di  qui  , e credete  , che  questa  donna  (accenr 
riandò  Sant’  Agata  ) sia  bastante  a cacciarmene  ? 
Questo  non  sarà  mai  vero  . Con  queste  adunque  e 
con  molte  altre  cose  e segni  , quella  donna  Leon-  . 
tina  ne  mostrò  chiaramente  d’  esser  posseduta  , ed 
agitata  dal  demonio  , e non  perturbata  dall'  umor 
maninconico  . Ma  io  non  voglio  mancare  d’  aggiun- 
gere appresso  - questo  fatto  alle  cose  predette,  il 
che  non  è forse  men  degno  di  meraviglia  , e stupo- 
re , che  si  sieno  stati  gii  altri  elfetti  , ed  è , che  un 
certo  Giovan- Paolo  dal  Monte  Palermitano,  che  fa- 
ceva il  mestier  del  corriero,  aveva  la  moglie  , eh’ 
era  stata  già  spiritata  molli  anni , e conducendola  egli 
in  questo  medesimo  anno  a questa  festa  di  San  Fi- 
lippo , fu  ammonito  più  volte  dal  diavolo  per  viag- 
gio, che  non  ve  la  menasse  , con  queste  parple  . Non 
mi  menar  ad  Argira  , perchè  io  ti  lascerò  morta  la 
tua  moglie  nella  strada  . Io  narro  una  cosa  inaudi- 
ta ma  vera  , perchè  non  erano  lontani  da  Argira 
un  miglio , che  partendosi  il  diavolo  con  grandis- 
sime strida  ed  orribilissime  voci  , lasciò  il  corpo  del- 
la donna  in  terra  morto  e puzzolente,  il  qual  non  po- 
tendo esser  portato  troppo  da  lontano  pel  fetore,  bi- 
sognò seppellirlo  di  quivi  a poco.  Venghino  adunque  _ 
innanzi  coloro  , che  attribuiscono  queste  cose  alla  na- 
tura , e paragonino  questi  efTetti  con  quei,  che  vengo- 
no dall’  umor  maninconico,  se  possono  . Ond'  io  giu- 
dico , che  ciascuno  possa  facilmente  conoscere  , che  la 
loro  opinione  è sciocca  , i loro  scritti  ridicolosi  , e - 
le  parole  vane  . Però  ci  sarà  buono,  che  noi  rilor-. 
marno  al  nostro  ragionamento  , ed  alla  nostra  materia  « 
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Cj  eguita  verso  la  parte  occidentale  r presso  a sei 
miglia  il  castel  d'  Assoro  , posto  nella  cima  del  mon- 
te , di  cui  fa  menzione  Cicerone  nelle  Verrine,  e Tor 
lonieo  nelle  sue  tavole . Questo  castello  è ancor  og- 
gi in  piedi  e ritiene  il  nome  , ed  è nobilitato  an- 
cora del  titolo  di  contado  , ma  per  fino  adesso  io  non 
ho  ancor  trovato  quali  fossero  i fondatori  suoi . 11  fiu- 
me, che  corre  pel  paese  degli  Assonni , chiamato 
anticamente  Grisa  , che  appresso  i greci  vuol  dire 
oro  , siccome  narra  Cicerone  contra  Verre  , a’  miei 
tempi  è domandato  il  fiume . d’  Assoro  . Questi  net 
primi  secoli  appresso  quelli  abitanti  eran  tenuti  in  gran- 
dissima venerazione,  ed  avevan  un  grandissimo  tem- 
pio appresso  la  via  , che  va  verso  Ernia  , dove'  tra 
1’  altre  statue  era.l’  immagine  sua  scolpita  in  mar- 
mo con  bellissimo  artificio.  Questa  statua  in  succes- 
so di  tempo  1’  empio  Verre  , che  aveva  anche  rub- 
bato  1’  altre  più  belle  sculture  e pitture  di  Sicilia  * 
e non  avendo  ardir  di  levarla  per  la  molta  riveren- 
za di  quel  tempio  , commesse  a Teopolemo  ed  J«j 
none , che  la  rubassero  , i quali  nella  più  cheta 
notte  andandovi  con  1’  armi  , ed  assaltando  il  tem- 
pio , rotte  le  porte  furon  sentiti  da'  guardiani,  i qua- 
li levato  il  romore , e chiamando  i vicini  ali'  arme 
a suon  di  tromba  furon  cacciati , e non  poteron  le- 
var del  tempio  altro,  che  una  picchila  statua  di  bron- 
co . Vedonsi  oggi  al  piè  del  monte  d’  Assoro  tre 
grandissimi  archi  di  questo  tempio  fatti  di  pietre 
iquadre  , ed  insieme  con  essi  nove  porte  , che  soa 
quante  reliquie  , e quanta  memoria  s’  abbia  di  quello. 
Vedonsi  ancora  le  mura  d’  un  antichissimo  castello, 
con  la  sua  porta  ancora  integra  , lavorata  con  beUIs- 


DÌQÌtÌZ6d  by  Google 


sime  , e maravigliose  pietre . Ne’  rampi  d’  intórno 
si  trovano  medaglie  di  rame  , dove  sono  scolpite 
queste  cose  . Da  una  parte  è un  Crisa  ignudo,  dal- 
T altra  parte  un  capo  d’  uomo  con  lettere  greche  in» 
' torno  , che  dicono  Assoron  . Evvi  ancor  oggi  una 
cava  d’alabastro  . Lontano  da  Assoro  quattro  miglia 
verso  ponente  è l’altissimo  monte  Tano  , alle  cui 
radici  è una  fortezza  , che  ritiene  il  nome  medesimo  , 
dove  era  già  un  castelletto  di  Saracini , le  cui  vesti- 
già  si  vedon  quivi  manifeste  per  tutto  , donde  anco- 
ra esce  un  abbondantissimo  fonte  , che  viene  a esser 
il  capo  del  fiume  Crisa,  e del  fiume  Teria  . Questo, 
siccome  si  legge  negli  annali  de’  Siciliani  , al  tempo 
che  i Saracini  tenevano  l’ isola  , mandava  fuori  spes- 
so acque  sanguigne  . Segue  poi  dodici  miglia  ap- 
presso il  monte  , e '1  castello  di  Calatassibetta  , no- 
me Saracino  , dove  essendo  stata  già  fatta  una  roc- 
ca da  Ruggiero  Conte  di  Sicilia,  la  quale  al  mio 
tempo  è diventata  una  chiesa  dedicata  a San  Pie- 
ro , per  assediar  la  città  d’  Enna , la  strinse  di  ma- 
niera eh'  egli  la  espugnò  , siccome  si  può  legger 
ne’  suoi  fatti  . 


Della  città  d Enna  , d bidone  , d Ertila  , di 
Calatagirone  , d Ocula  , e di  Megellino  . 


L a città  d' Enna  , la  quale  è chiamata  1’  ombelico 
della  Sicilia  , è lontana  aa  Calatassibetta  quasi  due 
teiglia , essendovi  la  valle  in  mezzo  , ed  è posta  nella 
ama  d’ nn  monte  tagliato  e precipite  intorno  in- 
torno . Parlando  Cicerone  di  lei  nel  sesto  libro  del- 
ie Verrine  dice  : Enna  è posta  nell*  altezza  d’  un 
toonte  , il  qual  luogo , per  esser  posto  nel  mezzo 
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dell’  isola  è chiamato  ombìlico  della  Sicilia  , nel 
sommo  del  qual  monte  è lina  grandissima  pianura, 
abbondantissima  d*  acque  . Questo  luogo  intorno  in- 
torno è tutto  tagliato,  c nel  suo  circuito  Ita  laghi , 
c boschi,  e vi  si  vcdon  fiori  tutto  il  tempo  dell’  an-  * 
no  . Dice  Livio  nel  quarto  libro  della  lena  Deca  , 

« Ite  Lima  è posta  nella  cima  d’  un  monte  , il  qual 
per  esser  molto  discosceso  e precipite  , la  rende 
inespugnabile  : perocché  il  monte  è di  maniera  rot- 
to , che  non  vi  si  può  andare  per  modo  alcuno  . 
Però  esscud’  ella  guardata  , e difesa  da  poche  per- 
sone , se  venissero  gli  eserciti  di  tutti  gli  Imperado- 
ri  del  mondo,  e tutte  le  macchine  ed  istruiamoti 
da  guerra  , non  potrà  mai  essere  espugnata  ; e se 
alenilo  tentasse  di  volerla  minare,  subito  che  si  co- 
mincia a cavare  ^ si  trova  1’  acqua  , non  altramente  , 
clic  cavando  nel  monte  Etna , si  trova  il  fuoco  . 
Questa  città  fu  edificata  da'  Siracusani  , avendo 
Enuo  per  guida  , da  cui  , come  dicon  molli , ella 
prese  il  nome  . Parlando  Stefano  Bizanzio  di  lei  , 
dice:  Ernia  città  di  Sicilia,  fu  fabbricata  da’  Siracu- 
sani, avendo"  Enno  per  guida  e capitano,  benché 
la  tintura  del  luogo,  la  cultura  del  paese  , e la  si* 
gustazione  del  vocabolo  greco  , par  che  le  dieno  il 
nome  , perché  Eiincin  in  greco  vuol  dire  in  vol- 
gare , abitare  addentrò^  Questa  città  oggi  dal  volgo, 
che  corrompe  tutte  le  voci  , è domandata  Castrogio- 
vanin i,  la  qual  pur  s’  accosta  alquanto  alla  voce  anti- 
ca . E celebre  questa  terra  appresso  agli  scrittori  , 
e massimamente  appresso  i poeti , per  cagion  del  ra- 
pimento di  Proserpi na  . Parlando  Strabono  di  lei  di- 
ce : Enna  posta  nella  cima  d’  un  monte  , ed  abi- 
tata da  poche  persone  , è celebre  per  cagion  del 
tempio  di  Cerere  . Ella  è abbracciata  da  una  pia- 
s,*?* 
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nura  d’intorno  , la  qual  si  può  tutta  arare  ; e quel 
che  segue  . Pompouio  Mela  dice  : Ernia  è famosa 
per  cagion  del  tempio  di  Cerere  , dove  lu  fatto  an- 
cora il  furto  di  Proserpina  , ed  Ovi  iio  ne’  Fasti 
dice  : questo  paese  a Cerere  fu  grato , e possiede 
vuoile  città  , tra  le  quali  è la  terra  d’  Ernia  molto 
i fertile  . Perchè  nella  cima  del  monte  verso  ponente 
è una  pianura  o campagna,  chiamata  dagli  abitatori 
il  monte  , di  cui  parlando  Solino,  dice  : il  campo  d’ 

, Enna  è sempre  fiorito,  e v’ha  sempre  primavera, 
appresso  ai  quale  è’  uno  speco  , d’  onde  si  dice,  che 
j uscì  Piatone  a rubar  Proserpina  . E prima  di  lui 
Aristotele  nel  libro  delle  cose  mirabili , lo  pone  tra’ 
miracoli  di  natura,  come  quello , che  ha  tanta  abbon- 
danza di  fiori  odoriferi  , che  i cani  non  vi  posson 
sentir  1’  odor  degli  animali , o come  si  dice,  bracca- 
re , e non  se  ne  posson  cavare  , se  non  per  forza  . 

Ma  Cicerone  nel  sesto  delle  Verrine  parlò  diffusa- 
mente tra  tutti  gli  altri,  del  sito,  della  fertilità, 
del  tempio  di  Cerere  , e della  religione  di  questa 
città,  quando  egli  disse:  questa  opinione  è vecchia  , 
la  quale  è entrata  nelle  menti  nostre  , per  cagion 
delle  scritture  antiche  de’ Greci  , cioè , che  tutta  qua- 
nta isola  di  Sicilia,  è consegrata  a Cerere,  ed  a 
Proserpina  . Essendo  questa  opinione  nell’  altre  na- 
zioni , i Siciliani  nondimeno  1’  hanno  sì  fattamente 
fissa  nell’  animo  , che’  pafe  eli’  ella  sia  nata  cón  loro*. 

Perocché  noi  ci  pensiamo  , che  quelle  Dee  sien  nate 
quivi  , e quivi  primamente  fussero  ritrovate  le  biade  , 
e che  nel  bosco  degli  Ennesi  fosse  rubata  Libera  , 3 

clic  altramente  è detta  Proserpina  , il  qual  luogo  per 
( esser  egli  nel  mezzo  dell’  isola  , è chiamato  1’  ombili- 
co  di  Sicilia  . E volendo  Cèrere  sua  madre  andarla 
cercando,  si  dice  ch'ella  accese  certe  facolle  in  quel 
Voi.  /.  38 
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fuoco,  ch’esce  della  cima  del  monte  Etna,  e man- 
dandosene innanzi  andò  cercando  per  tutta  la  terra  . La 
città  d’  Enna  , dove  si  dice  , che  occorsero  quelle  co- 
se , che  si  son  dette  , è posta  in  luogo  rilevato,  nella 
cima  del  quale  è una  pianura  , e grandissima  abbon- 
danza d’acque  . Ella  nondimeno  è tutta  discoscesa , e 
tagliata  intorno  , e nel  circonvicino  son  laghi  e bo- 
sc  Ri  assai  , e fiori  soavissimi  in  tutto  il  tempo  dell’  an- 
no , di  maniera  , che  1’  istesso  luogo  par  die  faccia  fe- 
de , che  quivi  occorresse  quel  furto  di  quella  fanciulla, 
di  cui  sentimmo  ragionare  insili  che  noi  eravamo 
fanciulli  . Perchè  quivi  appresso  è una  certa  spelon- 
ca volta  verso  tramontana  d’infinita  profondità, 
d’onde  si  dice,  che  usci  Plutone  sopra  un  carro  , 
ed  avendo  rapito  la  fanciulla,  se  la  portò  dentro  a 
quel  luogo,  e subitamente  presso  a Siracusa  se  n’  an- 
dò sotto  terra  , nel  qual  luogo  subito  apparve  un 
lago,  dove  i Siracusani  ogni  anno  con  gran  con- 
corso d’  uomini  e di  donne  fanno  la  festa  per  l' 
antichità  di  questa  opinione  , cioè  , che  in  quei  luo- 
ghi restino  ancora  i vesligj  di  quelli  Dei  . Tutta  la 
Sicilia  cosi  in  pubblico  come  in  privato  , ha  in  gran 
venerazione  Cerere  Ennese  , e non  solamente  P han- 
no in  venerazione  i Siciliani,  ma  1’  altre  genti  e 
nazioni  ancora  venerano  grandemente  Cerere  En- 
nese . E se  gli  Ateniesi^  a’ quali  andò  Cerere  in 
quel  suo  viaggio  , e portò  loro  le  biade  , 1’  hanno  in 
somma  riverenza  , che  dehbon  far  coloro  , appresso 
a’  quali  ella  ( tome  si  crede  ) nacque  e ritrovò  Ife 
biade  ? Per  la  qual  cosa  , appresso  a’  nostri  antichi 
padri  ritrovandosi  la  Repubblica  in  pericolosissimo 
stato  per  la  morte  di  Tiberio  Gracco  , ed  essendo 
minacciata  di  grandissime  disavventure  ed  infortunj  f 
per  varj  segni  e prodigj  , al  tempo  del  Consolato 
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di  Pyblio  Muzio  , e di  Lucio  Calfumio  , s’  artdò  a 
vedere  i libri  Sibillini  , ne* quali  fu  trovato  , che  si 
dovesse  placar  Cerere  Enuese  antichissima  . Allora 
per  mandato-  dell’  amplissimo  magistrato  de’  Decemvi- 
ri , i Sacerdoti  del  popolo  Romano  , ancorché  nel- 
la nostra  città  fusse  un  bellissimo  tempio  e magni- 
fico , nondimeno  eglino  andaron  per  Quo  ad  Ernia  : 
perchè  1'  autorità  di  quell’  antica  religione  era  si  gran- 
de , che  andando  là  , non  pareva  cn’  eglino  andas- 
sero al  tempio  di  Cerere , ma  innanzi  all’  istessa 
Cerere;  e tanto  dice  Cicerone.  Per  l’autorità  del 
quale  si  manifesta  1’  error  di  coloro , i quali  falsa- 
mente atTermano  , che  non  in  Enna  , ma  in  Etna 
furon  trovate  le  biade  , rapita  Proserpina  , ed  edifi- 
cato il  tempio  di  Cerere  . Questo  grandissimo  e 
bellissimo  tempio  fu  edificató  da  Gelone  tiranno 
de’  Siracusani , siccome  afferma  Diodoro  nel  secondo 
libro  . Dentro  a questo  tempio  era  la  statua  di  Ce- 
rere di  marmo  bellissima  , e fatta  con  maraviglioso 
artificio  , ed  eravene  un’  altra  gettata  di  bronzo  , e 
rinetta  con  molta  diligenza  , ed  era  la  più  antica  di 
quante  altre  statue  , di’ erano  nel  tempio  . All’  entrar 
della  porta  del  tempio  erano  due  altre  statue  , una 
di  Cerere  , che  nella  man  destra  teneva  una  bellissi- 
ma immagine  d’una  Vittoria  , e 1'  altra  statua  era  una 
immagine  di  Trittolcmo  , ed  erano  ambedue  grandi  , 
ed  artificiose  . £ non  è maraviglia  alcuna  , che  in 
un  sol  tempio  fussero  tante  immagini  e statue  di 
Cerere  , essendovi  tanta  religione  e riverenza  verso 
quella  Dea  , perchè  il  culto  di  lei  era  tanto  univer- 
sale , che’  pareva  , che  tutta  la  città  d’  Enna  fusse  un 
tempio  di  Cerere  , dentro  alla  quale  le  strane  na- 
zioni , i Siciliani,  e finalmente  anche  i Romani  si 
pensavano,  che  abitasse  l’ istessa  Cerere  , ed  i citta- 
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dilli credovano,  die  non  fossero  cittadini ma  fossero 
tutti  Sacerdoti  di  Cere  ré , e ministri  , è governatori 
del  tempio  . Anzi  i forestieri  , ed  i Bnrhhri  ebbero 
tanto  rispetto , e tanta  riverenza  versp  questo  tem- 
pio , che  al  tempo  di  P.  Pupillo  , e di  P.  Rupilio 
Consoli  , avendo  i servi  fuggitivi  ed  i Barbari  occu- 
pata questa  città  , ed  avendo  saccheggiate  nimicamen- 
te  le  ricchezze  de’ cittadini  , il  tempio  tutlavolta  di 
Cerere  pieno  d’  oro  , ed  ornato  di  gemme  , non  fu 
pur  toccato  da  loro  , ma  per  timor  della  Dea  non 
vi  fu  anche  dato  l’assalto  , nc  appressa tovisi  da  per- 
sona . E oggidì  in  lui  si  vedono  pochissime  picco- 
le e poco  degne  reliquie  . Perchè  essend’  egli  in 
luogo  precipitoso  , in  successo  di  tempo  rovinò  , in- 
sieme con  la  rovina  , e caduta  del  monte  . Era  din- 
nanzi al  tempio  di  Cèrere  , posto  nel  piano,  il  tem- 
pio di  Proserpina  bellissimo  , ed  ornatissimo  . Ge- 
lone ancora  diede  ordine  di  far  un  meraviglioso  tem- 
pio a Bellona  in  questa  città  , ma  sopragiunto  dalla 
morte  , si  lasciò  1’  opera  imperfetta  , siccome  allenila 
Diodoro  , e quello  spero  , d’  onde  si  favoleggia  , eh’ 
uscì  Plutone  ( il  quale  è volto  a tramontana  , non 
solamente  per  autorità  di  Cicerone,  ma  per  la  fede, 
che  si  vede  ancora  ) oggi  è tutto  ripieno  di  terra  . E il 
lago  Pergusa  , il  quale  era  già  cinto  intorno  intorno 
. di  boschi  , di  cui  abbiamo  ragionato  di  sopra  , è lon- 
tano cinque  miglia  dalla  città  verso  mezzogiorno, 
ed  in  lui  non  si  vede,  pesce  alcuno  , ma  è ben  mol- 
to acconimodato  a macerare  il  lino  , ed  è circondato 
intorno  intorno  di  vigne  , e gira  di  circuito  quattro, 
miglia  . Di  cui  parlando  Ciaudiano  , dice  a questa 
foggia  . 

Non  quindi  I unge  molto  un  lago  appare , 

Che  Ju  da'  Sicilian  chiamalo  Pergo  y 'Sjiflk 
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Di  frondose  boscaglie  intorno  cinto  . 

Questi  lascia,  passai-  la  vista  umana  , 

'Dant'  ha  f onde  sue  chiare  /usino  al  fondo  , 
Senza  cosav  trovar  , di  offènda  gli  occhi  ; 

E nel  fondo  non  è segreto  alcuno  , 

Ch  occhio  ben  san  là  giù  veder  non  possa  . 

Queste  son  quelle  cose,  che  si  scrivono  della  ra- 
pina di  Proserpina  , le  quali.,  benché  sieno  favolose, 
son  tratte  tuttavolla  dell’  istorie  , di  cui  non  ni’  oc- 
corre dir  altro  , se  non  quello  , che  né  scrive  Euse- 
bio , il  qual  dice  , che  Proserpina  figliuola  di  Cere- 
re fu  rapita  da  Orco  Re  de’  Molossi  , la  qua  1 pro- 
vincia è nell’  Epiro  , e che  lilialmente  egli  la  prese 
per  moglie.  Tutte  1’  altre  cose  , che  si  scrivono  so- 
no invenzioni  di  poeti  , siccome  noi  più  ditliisamen- 
te  diremo  nell’  istorie  . Cerere  , che  fu  al  suo  tem- 
po inventrice  delle  biade  , ritrovò  anche  1’  arie  di 
macinare,  e di  fare  il  pane  in  Sicilia,  in  Italia,  ed 
in  Atene  , e per  insegnar  così  fatta  arte  , meritò  i 
divini  onori  appresso  queste  genti  , la  quale  ancora 
compose  le  leggi  , siccome  dice  Erodoto  nel  sesto  li- 
bro , e Plinio  nel  settimo  ; di  cui  parlando  anche  Ovi- 
dio nel  quinto  delle  trasformazioni  , dice  . . 

Cerere  prima  fu  , che  con  l'  aratro 
Ruppe  la  terra  , e ne  qavò  le  biade  , 

E nsegttò  lor  dar  gli  alimenti  all'  uomo  . 

Ella  diede  le  leggi  , ed  ogni  cosa 
E di  Cerere  dono  , eie.- 

Queste  medesime  cose  quasi  dice  Vergilio  di  lei' 
nel  primo  libro  della  sua  Georgica  . Trovansi  anco- 
ra in  questa  città  , e quasi  per  tutta  la  Sicilia  me- 
daglie di  bronzo  , d’  argento  , e d’  oro  lavorate 
con  gran  diligenza  , in  una  parte  delle  quali  si  v&- 
de  una  -Cerere  , c nell’  altra  una  spiga  di  grano  .. 
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Scrive  Diodoro  nel  xjx  libro  , e Giustiuo  insieme  , 
che  in  questa  città  si  videro  primamente  le  bandiere 
vittoriose  d’  Agalocle  Fe  de’  Siracusani  , e le  sue  ar- 
mi . È cosa  manifeslisrima  ancora , che  la  guerra 
servile  nocette  molto  a questa  città  ; la  quale  diven- 
ne segnalata  per  la  nascita  dell'  eccellentissimo  me- 
dico 1*  ilone,  di  cui  Dioscoride  fa  menzione  nel  ca- 
pitolo, dove  tratta  dell'elleboro  bianco  . Ella  fu  fatta 
nobile  dalla  lunga  residenza,  che  fece  in  ella  Fede- 
rigo Secondo  He  di  Sicilia  , la  fortezza  del  quale 
è ancora  in  piedi  . Questa  città  poscia  molto  s’  augu- 
mentò  a tempo  , che  Martino  Re  governava  , per 
la  ribellione  di  Uberto  Squalori  Conte  d’Assoro, 
e di  Fondirò  , e Barone  di  Gatta  , e di  Rosoman- 
ni , il  cui  palazzo  fu  nel  luogo  , dove  ora  abita- 
no i frati  dell’  ordine  di  S.  Francesco  . Essendo 
adunque  stato  ucciso  costui  , e rovinati  i suoi  ca- 
stelli , i loro  abitatori  per  comandamento  del  Re 
se  ne  andarono  a stare  nella  città  di  Castrogio- 
vanni  , dove  le  contrade  ritengono  finora  i nomi 
di  quei  castelli  . A’  miei  tempi  ella  è assai  gran- 
de , e fa  quattro  mila  fuochi  . Lontan  dieci  miglia 
dà  questa  terra  si  trova  un  paese  volto  a tramon- 
tana , ne’  colli  del  quale  si  cava  il  sale  , che  si  chia- 
ma da  Enna  , ne’  quai  colli  rinasce  il  sale  , come 
soglion  far  le  pietre  nelle  cave , e si  va  vendendo 
per  tutta  la  Sicilia  . Dopo  la  città  d’  Enna  verso  mez- 
zogiorno cinque  miglia  da  lunge  è il  monasterio 
di  San  Benedetto  da  Fondirò  , da  cui  è poco  lon- 
tana la  fortezza  detta  Pietratagliata  , e tre  miglia 
appresso  segue  Aidone  castel  de’ Lombardi,  il  qual 
fu  edificato  da  loro  al  tempo  de'  Normani,  quando 
il  Conte  Ruggier  di  Sicilia  vinse  i Saracini  , e quei 
Lombardi,  cu’eran  venuti  con  lui,  editìcarou  questo 
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castello  , dove  insino  al  di  d’  oj{ «i  si  favella  in  lin- 
gua Londra rda  , ed  è posto  nell*  altezza  d*  un  colle  , 
dal  qual  si  vede  tutta  la  pianura  di  Catania  , che 
gli  è sotto  ; presso  a questo  castello  due  miglia  ver- 
so levante  si  vede  una  città  rovinata  , la  qnul’  era 
nel  colle,  e da'  vicini  è domandata  Cittadella,  do- 
ve oltre  alle  rovine  de’  tempj  , delle  case  , e del- 
le muraglie  , si  vede  un  teatro  quadro  , ed  i suoi 
gradi  quasi  mezzi  rovinati  , e si  vedon  le  strade  an- 
cora , d'  onde  solevau  correr  le  carrette  , che  parti- 
vano d’ Anione  per  venire  insin  qui,  e son  di  tan- 
ta bellezza  , che  1’  uomo  non  le  può  rimirare  sen- 
za sommo  diletto  . Vedevisi  ancora  un  rilevato,  che 
dajjli  abitatori  è chiamato  Sella  d’  Orlando  , e si  ve- 
dono  grossissimi  mattoni  di  color  rosso  , e sono  in 
piedi  ancora  maravigliosi  fondamenti  di  case  : le 

3 uali  cose  mostrano  , che  questa  città  anticamente 
oveva  esser  molto  magnifica  e nobile  . E non  so, 
se  questa  per  sorte  fosse  l’antica  città  d’  Erbita  , di  cui 
fa  memoria  Cicerone  nel  sesto  delle  Verrine  , e la 
pone  poco  lontan  da  Enna  , quando  dice  . Voi  ave- 
te udito,  che  i Centuripini  , gli  Agirinesi  , quei  di 
Catania,  gli  Erbitensi  , e gli  Ennesi  , ec.  E Dio- 
doro  nel  decimonono  libro  dice,  ch’ella  era  vicina 
a Leon  tini  , e Tolomeo  nelle  tavole  lo  posso  tra 
Centuripe  , e Leontino.  Lontano  da  Enna  sei  miglia 
è un  luogo  chiamato  Rosolano,  dove  si  vedono  in- 
sino al  di  d’oggi  1'  anticaglie  d’ una  città  , e d’  una  for- 
tezza rovinate  , di  cui  per  ancora  non  si  sa  il  nome  . 
Lunge  da  Cittadella  sei  miglia  verso  mezzogiorno  è 
Piazza  , castello  notissimo  si  per  la  moltitudine  degli 
abitatori  , si  ancora  per  1’  abbondanza  dell’  acque  , e 
de’  frutti  , e massimamente  di  noci  e di  nocciole  , 
il  qual  castello  fu  edificato  da  Guglielmo  primo  di 
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questo  nome  Re  di  Sicilia  , delle  rovine  e reliquie 
d’  un  altro  castello  del  medesimo  nome  , il  quale 
era  tre  miglia  lontan  da  questo,  e fu  edificato  da’ 
Longobardi  , che  vennero  già  in  Sicilia  in  compagnia, 
de’  Normanni  , il  qual  fu  rovinato  da  lui  insin  da* 
fondamenti  per  dargli  il  -gastigo  della  sua  ribellione  , 
e vi  si  vede  ancor  oggi  la  fortezza  rovinala  , e con 
lei  molti  casamenti,  e si  chiama  Piazza  vecchia. 
Segue  lontan  da  questa  Piazza  vecchia  a due  miglia 
il  colle  JNauno  , eli' è abbandonato,  nella  cima  del 
qual  si  vedono  le  rcliguie  d' un  grandissimo  castello , 
di  cui  non  si  su  il  nome,  cd  a lui  succede  verso 
ponente  a otto  miglia  il  castcl  di  Janceria  , nome 
Saracinó  , posto  alle  radici  del  monte  , e dopo  lun- 
ge  sette  miglia  segue  Calatagirone  , che  anch’egli 
per  origine  è Saracino  , ed  è chiamato  Caltagione 
nc*  privilegi  di  Jacopo,  e di  Federigo  Re  di  Sicilia, 
ed  oggi  è ricchissimo  per  la  liberalità  di  Ruggiero 
^Normanno  , il  quale  I*  arricchì  delle  spoglie  del  ca- 
rtel di  Zotica  , rovinalo  da  lui  , e da  alcuni  si  ere» 
de  , ( ma  fuor  di  proposito  ) che  questo  sia  1*  an- 
tica città  di  Calata  , per  cagion  della  vicinanza  , e 
quasi  somiglianza  del  nome,  avvengachè  quella  fris- 
se posta  in  su  la  riva  del  mare  , come  noi  abbiamo 
dimostrato . Questo  castello  , siccome  ne  fan  lede  i 
Calata  gironesi  , e la  confermano  co’ privilegj  al  tem- 
po che  i Saracini  dominavano  la  Sicilia  , fu  preso 
per  forza  da'  Genovesi  , i quali  eran  venuti  con  1* 
armata  a Canterina  , ed  entrando  fra  terra  , ne  pre- 
sero  il  possesso . dove  essi  fabbricarono  uua  chiesa  a 
San  Giorgio  loro  protettore  , la  qual’ ancor  oggi  è 
parrocchia  del  castello  . Concessero  medesimamente 
a’  terrazzani  l’arme  di  Genova,  la,  qual’  è ufia  cro- 
ce , come  a luogo  , e presidio  de’  Genovesi , la  quaL* 
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arme  è adoperata  da’  Calatagironcsi  insino  al  tempo 
d’oggi,  e la  tengono  per  loro  arme  propria  . Que* 
sto  castello  , per  aver  il  terreno  debole  , ancora  al 
mio  tempo  Ita  patito  molte  rovine  , e massimamente 
dalla  parte  di  mezzogiorno  , dove  la  terra  spesse  vol- 
te s’apre,  della  qual  cosa  ancor  oggi  se  ne  vedo- 
no i manifesti  vestigj  . Segue  dopo  sei  miglia  il 
castel  d'  Ocola  ( detto  Aquila  in  certi  publici  scrit- 
ti , e nel  privilegio  di  Cai  ala  giro  ne  dove  son  termi- 
nati ainhidue  questi  paesi  ) dove  si  vedono  maravi- 
gliosc  reliquie  della  sua  antichità  . Un  miglio  da 
luuge  poi  segue  Mungellino  , chiamato  Magellino 
da  Plinio  nel  terzo  libro  , il  qual  oggi  è una  fortez- 
za , ma  anticamente  doveva  essere  un  castello  , co- 
me ne  posson  far  fede  le  rovine  , e da  man  dcstia 
quattro  miglia  lontano  segue  il  castel  di  Serravalle^ 

Del  Castel  di  Mene  , di  Palica  , di  Trinacia  , 
e di  altri  castelli  così  antichi  , come  moderni . 

S egue  poi  da  lunge  sei  miglia  1*  antica  città  di 
Mene  , secondo  Tolomeo  , posta  nella  sommità  d’uu 
erto , e rilevato  colle  , chiamata  da  Diodom  Mene- 
«i,one  , e i suoi  popoli  da  Plinio  e da  Cicerone  neh 
le  Verrine  son  delti  Mefìenini  Racconta’ Diodoro 
nel  secondo  libro  , che  questa  città  fu  edificata  Ha 
Ducezio  , quando  dice  : al  tempo  , che  Ducezio  ora 
Re  di  Sicilia  , il  qual  era  nobil  di  sangue  , ed  ab- 
bondantissimo di  ricchezze  , egli  edificò  la  città  di 
Menenone  , c diede  il  paese  d' intornio  a coltivare  à 
quei  contadini,  ch’egli  vi  menò  , al  tempo  eh’  in  Po- 
ma cran  Consoli  A.  Poslumio  Regolo  , e Sp.  Furio 
Mediolauo , ed  al  tempo  t che  iu  Atene  Fiiocle  era 
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Prefetto  . Le  mura  , e la  rocca  di  questa  città  sono 
antichissime , ed  è nobilitata  dalle  reliquie  di  San- 
ta Agrippina  vergine  Romana  , e martire  , le  quali 
vi.furon  portate  da  Paula  , Bassa  , ed  Agatonita  ver- 
gini Romane  . Ritrovansi  in  quella  e ne’  campi  , che 
le  son  d’ intorno  medaglie  di  rame  , e d’  argento  , 
lavorate  benissimo  , le  quali  hanno  d’  intorno  queste 
lettere  Menenow  , e si  vedono  in  molti  luoghi  bellis- 
sime anticaglie . Due  miglia  lontan  di  qui  si  tro- 
va un  luogo,  clic  si  chiama  Lamia , dove  è uno  spe- 
co , o antro  grandissimo  , che  dal  volgo  oggi  è cliia- 
mato  Dafrone  , dove  dicono  i Menenini  che  nacque, 
e fu  uudrita  Lamia  , quella  incantatrice  e maga  . 
Sotto  a Mencnc  due  miglia  è il  lago  de’  Palici  , og- 
gi detto  Naftia  , dove  era  già  un  tempio  del  mede- 
simo nome  , a cui  soprastà  quasi  un  tiro  di  froin- 
l>a  la  rovinata  città  di  Palica  , edificata  anch’ella 
da  Ducezio,  di  cui  fa  memoria  Diodoro  nel  secondo 
libro,  dicendo  : Ducezio  edificò  appresso  al  tempio 
di  quelle,  che  si  chiaman  Palice  , una  nobil  città  , 
la  qual  volle  , che  fusse  addomandata  Palica  , secon- 
do il  nome  di  quelle  Dee  , e poco  di  sotto  dice  : 
avendo  adunque  Ducezio  edificalo  Palica  , e circon- 
datala intorno  intorno  di  fortissime  muraglie  , divise 
il  paese  agli  abitatori  , eli’  eran  quivi  circonvicini , 
cd  ella  in  breve  tempo  , si  per  la  fertilità  del  ter-( 
reno  , si  anche  per  la  frequenza  degli  abitatori , di- 
ventò ricca  e magnifica  , ma  non  potette  goder  lun- 
gamente di  quella  felicità  , perchè  poco  tempo  dopo 
fu  rovinata  , e distrutta  , ed  insino  al  tempo  d’  og- 
gi è disabitata:  di  cui  a suo  luogo,  e tempo  rag- 
gionereuu» , e lauto  dice  Diodoro  . Noi  abbiamo  rag- 
gionato  di  questa  città  assai  diiTusamente  nel  terzo 
libro  , parlando  del  fiume  Siatelo  , ove  noi  tratUiu- 
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Ino  ancora  del  luogo  , e del  tempio  de’  Palici  . So- 
prastà  a questa  città  verso  mezzogiorno  discosto  tre 
miglia  il  monte  Catalfano  di  nome  Saracino  , dove 
si  vedono  maravigliose  anticaglie  d’  una  città  , e 
d’  una  fortezza  rovinate  , e grandissime  pietre  lavo- 
rate in  quadro’.  E per  quanto  si  può  conjelturare  , 
si  crede  , che  questa  fusse  Trinacia  , che  fu  già  Re- 
gia de'  Siciliani , la  qual  conjettura  si  cava  solamen- 
te dalle  parole  di  Diodoro  nel  ili.  libro  , il  qual 
dice  , eh’  ella  non  era  molto  lontana  da  questi  luo- 
ghi . Io  nondimeno  , bendi’  io  stimi  , che  questo  Ris- 
se edifìcio  de'  Siciliani , confesso  liberamente  di  non 
saper,  che  città  si  fusse  questa  al  suo  tempo  , nè  co- 
me ella  si  chiamasse  , anzi  non  posso  trovare  dove 
si  Risse  posta  Trinacia  , ancor  che  io  ne  abbia  cer- 
cato cou  diligenza,  e ch’io  ci  abbia  fatto  grandissi- 
mo studio  . Solamente  trovo  questo  in  Diodoro , 
ch'ella  fu  la  prima  , e la  più  stimata  tra  tutte  le 
città  di  Sicilia,  e per  ricchezza  e nobiltà  de’ cittadi- 
ni, per  fortezza  di  sito  , e per  gloria  degli  ottima- 
ti la  più  riputata  , la  più  grande  , e la  più  forte  , 
ed  ella  per  invidia  fu  poi  rovinata  da’ Siracusani  in- 
sin  da’ fondamenti , come  più  distesamente  s’  è detto 
nell’  istorie  . I suoi  popoli  furon  domandati  da  Dio- 
doro Trinaciensi  , o vero  Trinarmi  , benché  Plinio 
gli  chiami  Trinaciensi  . A piè  di  Catalfano  , poco 
lunge  dal  fiume  Simeto  è il  nuovo  castel  di  Pali- 
conia  , il  quale  non  so,  se  ha  avuto  origine  da  Ita- 
lica , benché  il  nome  ne  dia  qualche  conjettura  . Se- 
gue dipoi  a cinque  miglia  , passati  alcuni  monti  sas- 
sosi e ditlicili  , il  nuovo  castel  di  Miiitello,  e poi 
-lontan  tre  miglia  , è la  fortezza  d’ Oscini  , ed  altra 
tanta  via  è lunge  Francofonte  , il  quale  è abbondan- 
tissimo d’  acque  , nel  qual  luogo  Tolomeo  pone 
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Idra.  Sei  miglia  lunge  dipoi  si  trova  il  caste!  dì 
Licudia’,  di  nome  Saracino  , posto  sopra  una  rupe 
erta  e scoscesa  , al  qual  è stqlo  dato  al  mio  tempo 
da  Ferdinartdo  Cattolico  Re  di  Spagna  e di  Sicilia  , 
il*  titolo  del  Marchesato  , dove  si  vedono  maraviglio- 
se  reliquie  , e bellissime  anticaglie  , benché  per  la 
maggior  parte  elle  sieno  sepolte  , ricoperte  d'er- 
bacce , e di  siepi  , le  quali  senza  dubbio  alcuno 
Son  di  qualche  nobil  città  a me  incognita  , e v'  è 
imo  speco  grandissimo  , che  va  molto  addentro  . Lon- 
tan  poi  quasi  due  miglia  si  trova  il  gran  caste! 
di  Rizini  , di  nuovo  nome  , e moderno  , dove  ha 
capo  il  fiume  Dirillo,  siccome  nói  abbiamo  già  det- 
to . 4 cinque  miglia  appresso  s'  incontra  il  castel 
di  Monte  Rosso  , il  qual  aneli’  egli  è moderno , • 
da  lui  3 man  destra  è lunge  tre  miglia  il  castel  an- 
tico di  Cerratana  , posto  in  uno  aito  monte  ( dove 
Bòi  dicemmo,  eh'  aveva  il  suo  principio  il  fiume  Iritii- 
nio)  e di  questo  castello  ragiona  Cicerone  contra 
Verre , a cui  da  man  sinistra  è presso  a quattro  mi- 
glia il  castel  Buker  , di  nome  Saracino  , oggi  det- 
to Bucherio  , posto  in  un  colle  alquanto  rilevato  , 
cinque  miglia  da  lunge  si  trova  Buscema  , a cui 
fu  dato  il  titolo  di  Marchesato  1’  anno  mulvi.  , nel 
tirò  paese  noi  abbiamo  posto- il  principio  del  fiume 
-Ainapo  , a cui  è vicino  a due  miglia  Palazzuolo  , chia- 
mato già  da’  Siracusani  Acre , il  qual  fu  edificato  da 
'foro  , quando  erano  in  fiore  , come  dice  Tucidide  nel 
sesto  libro  , i cui  popoli  da  Plinio  son  chiamati 
-Àcrensi  . Il  suo  cadavere  maraviglioso  si  vede  gia- 
cere in  terra  presso  al  tempio  de’  Frati  minori  , 
chiamato  Santa  Maria  del  Gesù,  e che  sia  questo  , 

• il  nome  antico  lo  manifesta,  che  si  dice  Acremojn- 
te. , il  che  si  conforma  con  1’  autorità  degli  antichi , 
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clic  dicono  , eh’  porli  cfa  lontan  da  Siracusa  xmv. 
inibii:»  . Nelle  vitine  rupi  di  questo  monte  si  ve- 
dono assaissimo  caverne  , le  quali  non'  so  se  furo- 
no abitazioni  di  Lestrigoni  , e di  Ciclopi  , ancor  die 
la  ragione  lo  mi  persuada  ; Trovasi  poi  un  miglio 
appresso  il  tempro  di  Santa  Lucia  edificato  dal 
Conte  Ruggiero,  come  appare  per  un  suo  privilegio 
dato  iu  Siracusa  1’  anno  mcx.  , appresso  al  quale 
era  il  picciolo  castelletto  di  Mendola  , il  quale  oggi 
è rovinato  . Segue  poi  da  man  destra  xh.  miglia 
il  gran  castello  di  Ragusa  , il  qual  sebbene  è mo- 
derno , è nondimeno  bello  e ricco  per  le  possessio- 
ni de’  campi  Camarinei  , e da  lui  è lontano  or- 
to miglia  Chiaramente.,  posto  sopra  certi  sassosi  ed 
erti  colli  , e fu  edificato  da  Manfredi  Chiaraniontano 
chiamato  già  Gulfi  , le  cui  rovine  si  vedon  quivi 
giacer  per  tutto  insieme  con  le  chiese  e con  le  ca- 
se , e dove  oggi  è la  chiesa  di  Santa  Maria  fanto- 
sa  per  l’antico  cognome,  per  la  grandezza  de’ mira- 
coli , e per  la  frequenza  del  popolo  , a cui  è con- 
giunto un  convento  di  Frati  di  San  Francesco,  chia- 
mati Capmicini  , edificato  nel  mol.  Fu  nobilitato 
questo  casflllo  di  Chiaramontc  già  cento  e cinquan- 
ta anni  sono,  al  tempo  di  Martino  Re  di  Sicilia , da 
Tommaso  Calda  , poeta  laureato  , il  qual  compose  un 
volume  di  tragedie  , e fece  la  guerra  Macedonica 
in  verso  eroico  diviso  in  ventiquattro  libri  : la 
quale  io  ho  nella  mia  libreria  , scritta  di  mano  del 
proprio  autore  . Sotto  a questo  otto  miglia  a man 
sinistra  è il  piceni  castel  di  Jomiso  , di  nome  Sa- 
racino , famoso  per  la  fonte  Diana  molto  celebrata 
appresso  agli  antichi . Coloro  che  pensano  , che  que- 
sto castello  sia  .Casinena  , mi  par  che  sieno  molto 
lontani  dal  vero  , e quasi  per  altro  Unto  intervalle 
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di  via  è discosto  il  castcl  di  Biscari  , posto  in  su  la 
riva  dei  fiume  Birillo  , da  cui  è iont.rn  diriollo  mi- 
glia Clrassoliato  c la  rocca  : e camminato  die  1*  uo- 
mo ha  sei  miglia  , trova  Mazzareno  , a cui  al  mio 
tempo  è stato  dato  il  titolo  di  Contea  , e coloro  che 
dicono  , che  questo  è Mattorio  , non  vcdpn  lume  di 
giorno  . Quattro  miglia  da  lunge  segue  il  castelletto 
di  Barrafranca  edificato  al  mio  tempo  da  Matteo 
Barresio  , a cui  succede  quasi  cinque  miglia  discosto 
il  castel  di  Pietra  Prezzia  , a cui  è stato  concesso  il 
titolo  di  Marchesato  , e presso  a dodici  miglia  segue 
a questo  da  man  sinistra  verso  mezzogiorno  il  ca- 
slel  di  Buterio  , intorno  a cui  si  vedono  assaissime 
anticaglie  e rovine  : ond’  io  non  so,  s*  io  mi  deb- 
ba credere,  che  questo  fusse  Ibla  minore.  Sotto  a 
questo,  verso  la  riviera  , lontano  otto  miglia  è po- 
sta Terranova  , a cui  è discosto  diciotto  miglia  la 
rovinata  città  di  Canterina  , a cui  è presso  dodici 
miglia  1’  antica  città  d’  luilto  , la  quale  oggi  è del 
tutto  rovinata  , e fu  detta  già  Longobardo  . Dieci 
miglia  da  lunge  poi  fra  terra  si  trova  il  castel  di 
Sicli  , il  quale  ancor  che  sia  moderno  , è tuttavol- 
ta  nobile,  e cinque  miglia  discosto  nel  (Rii profondo 
della  valle  è il  castello  di  Motica  , bellissimo  , abi- 
talo da  molti  nobili  abitatori , e dotato  del  nome , 
e titolo  di  contado , a cui  è sottoposto  presso  a sei 
miglia  Spaccaf'urno  volgarmente,  ma  secondo  Sillio 
si  chiama  Ispa  , poco  di  sopra  al  quale  si  vedono 
grandissime  rovine.  Il  paese  di  Mozia  è tutto  sasso- 
so , pieno  di  valli  sassose  e basse  , e verso  la  rivie- 
ra lungi  sei  miglia  si  trova  il  disfatto  castel  di  Fi- 
cai lo  . Segue  altrettante  miglia  lontano  Marza  , do- 
ve ancor  oggi  si  vedono  le  rovine  d’  una  gran  cit- 
tà , dopo  a cui  dieci  miglia  segue  il  Pachino  pro- 
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molitorio  , e Mozia  rovinata  , e due  miglia  lontano 
si  trova  la  rocca  di  Iliibini  , di  ' nome  Saracino,  e 
dopo  quattordici  miglia  è la  città  di  Maccara  , og- 
gi detta  Cittadella,  e ’l  porto  Vindicario  . Da  man 
sinistra  a otto  miglia  si  trova  la  rocca  di  Renda  , 
ed  altre  tante  miglia  lontano  ne’  colli  è posta  l’  an- 
tica città  di  Nea  secondo  Diodoro  , Neeto  secondo 
Tolomeo  , ed  oggi  è detta  Noto,  c da  lei  lunge'sei 
miglia  è posta  la  rocca  d’  Aboia  , di  nome  Saracino, 
e da  man  sinistra  ne*  colli  si  vede  la  fortezza  di 
Jasibli  , di  nome  Saracino  , e sci  miglia  lontano  da 
questa  più  addentro  è la  fortezza  chiamata  Castelluz- 
zo,  e poco  lontano  di  quivi  si  trova  un  castcl  ro- 
vinato, dove  è la  chiesa  di  San  Giovanni  da  Ridi- 
lli . E non  so,  se  fusse  il  castel  di  Bidi  , il  qual  se- 
condo Cicerone  è poco  lontano  da  Siracusa  . Altra 
tanta  via  è lontano  il  castel  di  Cassero  , posto  nel 
fondo  della  valle,  il  qual  tre  miglia  intorno  intorno 
è pieno  di  platani  , lontan  da  cui  un  miglio  è il  mo- 
derno castel  di  Ferula . In  questo  paese  Tucidide 
pone  il  castel  di  Lega  , o ver  di  Lego  , eh*  era  de’ 
•Siciliani  , ed  oggi  è rovinato  . Lontan  da  Ferula  ciu- 
que  miglia  si  trova  Pantalica  città  rovinata  , posta 
in  una  rupe  , rotta  intorno  intorno  , e tutta  piena 
di  caverne  , e spelonche  , accerchiata  di  fiumi  , e 
fortissima  di  sito  naturale  . Il  significato  , e lf  inter- 
pretazione del  nome  , e l’ istesso  luogo  manifestano, 
che  questa  fusse  la  città  d’ Erbesso  , la  quale  da  Po- 
libio, e da  Tito  Livio  è posta  tra  Siracusa  , e Leon- 
tini , e Tolomeo  nelle  sue  tavole  la  mette  tra  Nee- 
to , e Leontino  , perchè  questa  voce  Erbesso  in 
greco  latinamente  vuol  dire  luogo  pieno  di  spe- 
lonche . Questa  città  era  grande  , e piena  di  caver- 
ne cavate  artificiosamente,  dove  s'abitava  , le  qua- 
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li  ancor  oggi  son  maravigliose.  a vedere  . Era  disa- 
bitata anticamente  questa  città  , siccome  ella  è ancor 
oggi  , e con  questo  aveva  anche  perduto  il  nome; 
per  la  mutazione  del  modo  del  chiamarla , e oggi 
essendo  spento  del  tutto  il  nome  antico  , si  chiama 
tantalica  , ed  aveva  questo  nome  insili  nel  ceni, 
come  si  legge  nella  vita  di  Santa  Sofia  vergine  , e 
martire  . Ónde  egli  si  desidera  grandemente  di  sa- 
pere il  suo  nome  antico  , non  ci  essendo  alcun  vec- 
chio sciittore  , che  ne  faccia  menzione  . Tutta  volta 
io  nel  mdlv.  del  mese  d’  Agosto  lo  ritrovai  , aven- 
dolo  riconosciuto  per  la  comparazion  del  sito  , e dcj 
luogo.  Ntd  suo  circuito  non  si  vede  altro,  che  una 
porta  della  città  , eh’  è volta  verso  Ferula  , una  for- 
tezza rovinata,  e una  chiesa,  che  si  vede  esser  fab- 
bricata alla  moderna  , la  quale  aneli’  essa  è rovina- 
ta , e fuor  di  queste  cose  non  si  vede  altro  , che 
oliveti  , e una  gran  quantità  di  caverne  , cavate  den- 
tro a quelle  rupe.  Questa  città  per  esser  ella  po- 
sta quasi  nel  paese  di  Leontini  non  so  , s’  ella  fu 
abitazione  de’ Lestrigoni  , o di  quella  colonia  di  Gre- 
ci , che  fu  condotta  in  Sicilia  da  Jolao  , o d’  ambe- 
due ( gli  uomini  della  quale  , abitavano  nelle  spe^ 
lotiche  , cavale  dentro  alla  rupe  , insino  al  tempo 
dell’  Imperio  de’  Cartaginesi  , e de’  Romani  , i quali 
boi»  gli  potermi  mai  superare  , come  afferma  Diodo- 
ro  nel  quinto  libro,  c noi  n'  abbiamo  fallo  memoria 
bell’  istorie)  e bisogna  ^ eh’  ella  fusse  abitazione  o 
di  quelli  , o di  qqcsti  , ma  ei  non  ci  è scrittore  , 
che  nc  ragioni  . Lontan  da  questa  un  miglio,  essen- 
do la  valle  in  mezzo  , segue  Sorlino  castel  di  nuo- 
vo nome  , pieno  di  fiumi  intorno  intorno  , 1*  acque 
de’  quali  ( siccome  abbiamo  detto  ) eran  tirate  insino 
in  Siracusa  con  maravielioso  artificio  . Sotto  a Sor- 
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liao  quasi  otto  miglia  è la  rocca  di  Climiti,  a cui 
sta  sotto  verso  la  riviera  quasi  altra  tanta  via  la 
città  di  Siracusa  . Trovasi  poi  Targia  , e Fontanafi- 
co  fortezze  ne’  colli  Iblei  , Mililli  castel  moderno, 
da  cui  verso  settentrione  è poco  lontano  Curcurazio, 
che  è rovinato,  ed  era  posto  nel  rilevato  della  val- 
le , il  quale  è bagnato  dal  fiume  Marcellino  , che 
intorno  intorno  alle  sue  rive  ha  infinite  caverne  , e 
questo  castello  rovinò  al  tempo  del  Re  Federigo  Ter- 
zo . In  su  '1  lido  poi  si  trova  Megara  rovinata  , e 
poi  Augusta  , e la  foce  del  fiume  Pantagio  , ed  in 
ultimo  si  vede  Morgenta  rovinata  , con  Bruca  , ed 
Ingiuni  , dove  si  fa  la  fiera  del  grano,  di  cui  abbia- 
mo ragionato  di  sopra,  forse  più  che  abbastanza  . 
Cinque  miglia  da  ltinge  poi  è Leon  ti  no  città  an- 
tica , sopra  la  quale  è un  castel  nuovo  chiamato 
Carleontino , presso  a cui  è la  fortezza  chiamata 
Buonvicino  , è nella  riviera  è la  bocca  del  fiume  Si- 
ihcto  , e poco  dopo  si  trova  la  foce  del  fiume  Teria, 
d’onde  noi  cominciammo.  E queste  son  quelle  co- 
se , che  tengono  nella  Val  di  Noto  . Resta  adesso  , 
che  noi  descriviamo  la  terza  , ed  ultima  regione 
della  Sicilia  , che  si  chiama  Val  di.  Mazara  , in  cui 
si  farà  il  fine  della  descrizione  dell'  Isola  . 

Capitolo  III. 

Della  Valle  di  Maiara , e delle  Città  , e Castelli , 
che  sono  in  quella. 

T 

-Li  a Val  di  Mazara  , la  quale  è la  terza,  contiene 
in  se  tutto  il  resto  della  Sicilia  , e finisce  al  pro- 
montorio Lilibeo  . Ella  è fertilissima  nel  produr  fru- 
mento , ed  altre  sorti  di  biade  , e fa  vino  e oglio 
Voi.  I.  39 
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c mele  perfettissimo,  ed  è abbondantissima  di  peco- 
re , di  buoi,  e d’armenti  di  bestie  grosse  . I monti, 
che  sono  in,  lei,  sono  alti  , precipiti  ^ orridi  , sterili, 
e senza  alberi  . Dal  Liiibeo  adunque  ju,  e dalla  città 
del  medesimo  nome  , eh*  oggi  si  chiama  Marsala  , 
itisino  a Trapani  sou  diciotto  miglia;  a cui  sopra- 
stà  quattro  miglia  lontano  il  monte  Erire , e 1’  anti- 
ca città  del  medesimo  nome  , da  cui  è lontano  dà 
man  destra  diciotto  miglia  il  castei  di  Calafatimi  , 
di  nome  Saracino,  e lunge  da  questo  tre  miglia  è 
posta  la  città  di  Segesta  , oggi1  chiamata  Barbara  , 
da  cui  è lontana  altrettante  miglia  la  fortezza  di 
Baida  , e di  j>oi  verso  la  riviera  presso  a quattro  mi- 
glia si  trova  Castellarnare  di  Gulfe  , dove  si  fa 
la  liera  del  frumento . Disopra  poi  fra  terra  cinque 
miglia  si  trova  il  castei  d’  Alcamo  , edificato  in  su 
la  cima  del  monte  Bonifacio  da  Alcamah  Capitau 
di  quei  Saracini  , che  occuparono  la  Sicilia  , come 
ne  fa  testimonianza  Giovanni  di  Leone  Saracino  nel- 
la sua  Abita  : il  qual  castello  fu  poi  trasferito  a 
piè  del  monte  da  Federigo  Secondo  Re  di  Sicilia, 
come  appar  per  il  suo  privilegio  dato  in  Giuliana  , 
F anno  ncccxxxh  , del  mese  d’  agosto  . Ed  il  Re 
Martino  fece  rovinar  la  rocca  del  vecchio  castello^ 
eh’  era  in  piedi  al  suo  tempo  , siccome  noi  abbiamo 
trovato  ne’  suoi  .arcliivj . E oggigiorno  Alcamo  no- 
bilissimo castello,  a cui  è presso  un  miglio  il  castei 
Caiatubo  , che  fu  abitato  già  da’  Saracini  , di  cui 
non  resta  in  piedi  oggi  altro  , che  la  fortezza  . Lun- 
ge da  questo  otto  miglia  si  trova  il  castei  di  Sa- 
la , edificato  nella  pianura  della  selva  Partenia  , per 
consentimento  di  Federigo  Secondo  Re  di  Sicilia  * 
mollo  famoso  per  la  copia  dell’  acque  , delle  vigne  f 
e delle  cannamele  . Verso  aquilone  poi  tre  miglia 
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da  llinge  si  trova  la  città  rovinata  d’  Elima  , po- 
sta nella  cima  d’  un  monte  , oggi  chiamata  volgar- 
mente Palamita  , dopo  a cui  sei  miglia  segue  il  ca- 
stel  d’  lccari  , oggi  detto  Carino,  da  cui  è lontana 
dodici  miglia  la  città  di  Palermo  , (tosta  nel  lido  , 
la  quale  e seggio  reale  della  Sicilia  . Lontana  da 
questa  città  a piè  de'  monti  è la  città  di  Monrea- 
le , e la  chiesa  lavorata  a mosaico  , celebratissima  , 
c di  bellissimo  artifìcio  , alla  cima  de’  quali  è un* 
antichissima  rocca  , ma  oggi  deserta  ed  abbandona- 
ta , da  cui  è lontana  due  -miglia  verso  mezzogiorno 
la  badia  di  Santa  Maria  d’ Altofon te  , detta  dei  Par- 
co , dove  stanno  i monaci  dell’  Ordine  Cisterciense  , 
la  qual  fu  edifìcata  e dotata  da  Federigo  Secondo 
Re  di  Sicilia  , 1’  anno  mcccvii.  da  cui  è discosto  cin- 
que miglia  pur  verso  mezzogiorno  il  caslel  de' Greci  , 
posto  nella  pianura  dell’  Arcivescovado  di  Monreale,  ed 
edificato  da’  Greci , fuggitivi  della  lor  patria  per  paura 
del  gran  Turco,  l’anno  mcccclxxxvui.  Il  castel  di  Mi- 
siii uteri  c poi  lontan  da  questo  dicci  miglia  da  man  si- 
nistra , edificato  da  Francesco  Bosco  l’  anno  muxl. 
dove  c anche  la  rocca  fabbricata  già  da  Manfredi 
di  Chiaramente  . Segue  poi  cinque  miglia  appresso 
Risaiaimi  fortezza  de’  Saracini  , dove  è un  grandi»-  ( 
simo  fonte  , da  cui  ha  origine  , e capo  il  fiume  delle 
Mortelle  , e della  Bajaria  , siccome  abbiamo  detto  . 
Succede  poi  due  miglia  lontano  Marineo  , edificato  al 
yiio  tempo  da  Francesco  Bologna  Palermitano  , da  cui 
a man  sinistra  è lontana  cinque  miglia  la  fortezza  Cefa- 
là, .che  fu  già  de'  Saracini  , ed  è posta  in  un’alta  rupe. 
Alle  ciré radici  , nel  profondo  della  valle,  sono  alcuni 
bagni  del  medesimo  nome,  clic  producono  anche  l’allu- 
me . Trovasi  poi  dopo  quattro  miglia  Muniuft’o  , castel 
de’  Greci  , da  cui  è sette  miglia  lontano  il  castel  di 
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Ciminna  di  nuovo  nome , e famoso  per  la  bontà  de* 
vini  , da  cui  è lontan  cinque  miglia  da  man  sinistra 
il  castel  di  Caccabo  , e quattro  miglia  appresso  ver- 
so la  riviera  son  le  Terme  Imeresi  , e la  città  ; dal- 
la quale  da  man  destra  è lontan  quindici  miglia 
Sciafani , di  nome  Saracino  , a cui  fu  dato  il  titolo 
di  Contea  , e tre  miglia  da  poi  segue  Calatavultu- 
ro  di  nome  Saracino , da  cui  è lunge  sei  miglia  il 
castel  di  Biccari  , a cui  fu  dato  il  titolo  di  Contea 
1’  anno  mdlvh  , dove  è ancora  una  gran  rocca  fab- 
bricata da  Manfredi  di  Chiaramente  . Ed  altre  tan- 
te miglia  è lunge  da  Biccari  la  rocca  Margana  , la 
qual  fu  edificata  da' Cavalieri  Teutonici  , che  abitava- 
no in  Palermo  nel  monasterio  della  Magion  di  San- 
ta Trinità  , senza  consentimento  del  Re  , ma  poi  fu 
ricevuta  dal  Re  Lodovico  , e confermata  loro  con  pri- 
vilegj , ed  autorità  solenne  . Segue  poi  nove  miglia 
lontano  Castelnuovo  , posto  tra  le  rupi  , il  quale 
è assai  ragionevolmente  nobile  , da  cui  è discosto 

3uattro  miglia  il  castel  di  Camarata,  il  qual  è gran- 
e , ed  ornato  del  titolo  di  Contado  , e posto  a piè 
del  monte  del  medesimo  nome  , nel  cui  paese  è una 
cava  di  sale . Lunge  da  questo  otto  miglia  è il  ca- 
Stel  Musumelli  , edificato  da  Manfredi  di  Chiaramen- 
te , come  dimostrano  1’  antiche  lettere  poste  sopra 
la  porta,  dalia  quale  è chiamato  Manfreda  : abbenchè 
oggi  è denominato  Muntemele  dal  monte  , dov*  è 
posto  : e presso  a questo  un  miglio  si  trova  una 
rocca  del  medesimo  nome,  fabbricata  dal  medesimo . 
Segue  poi  lunge  tre  miglia  Sutera  posto  in  un  can- 
ton  del  monte  del  medesimo  nome  , il  qual  castello 
’è  famoso  per  le  reliquie , é miracoli  del  Beato  Pao- 
lino , sotto  a cui  da  man  destra  in  una  profondissi- 
ma valle,  è una  rocca  , chiamata  Fontana  fredda. 
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da,  cui  è sette  miglia  discosto  verso  levante  il  pic- 
colo castello  delle  Grotte , chiamato  Erbeso  da  Po- 
libio nel  primo  libro  delle  sne  istorie  , il  qual  ca- 
stello era  il  grauajo  de’  Romani , e degli  Agrigen- 
tini al  tempo  della  prima  guerra  Cartaginese  ; come  si 
può  ritrarre  quasi  da  tutti  gli  scrittori  . E per  le 
molte  spelonche  , che  vi  sono  , le  quali  volgarmen- 
te da’  Siciliani  son  dette  grotte  , si  conosce  il  signi- 
ficato del  nome  antico  . Ma  di  questo  nome  furon 
già  due  castelli  in  Sicilia  , siccome  si  può  vedere  ap- 
presso gli  scrittori  antichi  , 1’  un  de’  quali  è stato 
da  noi  di  sopra  descritto  , e ritrovato  nel  paese  di 
Pantalica  . Due  miglia  lunge  di  qui  si  trova  Ra- 
jalmuto  , castello  di  S aracini  , dove  è una  rocca 
edificata  da  Federigo  di  'Chiaramonte  , presso  a cui 
quattro  miglia  è posta  la  fortezza  Giblina  , ed  otto 
miglia  di  poi  si  trova  il  villaggio  di  Cannicatino  , 
e di  qui  a cinque  miglia  discosto  è il  nobile  , e 
kel  castello  di  Naro  ; benché  per  origine  , c per  no- 
me egli  sia  Saracino  , e da  lui  è lontano  diciotto 
miglia  il  castel  di  Calatassineta  , medesimamente  Sa- 
racino , da  cui  son  lunge  trenta  miglia  verso  la  ri- 
viera la  città  d'  Alicata  , e di  Gela  , e dopo  queste 
discosto  quattordici  miglia  si  trova  in  su  ’l  lido , 
la  fortezza  d’  Montechiaro  . Fra  terra  poi  nove  mi- 
glia lontano  si  trova  il  castel  di  Fa  vara  , dove  è 
la  rocca,  opera  di  Federigo  di  Chiaramente  . Segue 
poi  quattro  miglia  da  lunge  la  città  d'  Agrigento  , 
e cinque  miglia  dopo  da  man  destra  si  trova  il 
castel  Rafadali,  edificato  al  mio  tempo  da  Pietro  da 
Monte  aperto,  cssend’  egli  prima  un  casale  de’  Sa- 
racini  . Son  discosto  di  qui  dieci  miglia  , il  castel 
di  Siculiana  , di  nome  Saracino  , e la  sua  rocca  , 
fatta  dal  medesimo  Federigo  Chiaramoutese , a cui 
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succede  nella  riviera  per  altratanta  via  la  rovinata 
città  d’  Eraclea  . Fra  terra  poi  sette  miglia  lonta- 
no si  vede  nell’  altezza  d’  un  monte  tra  Pecura- 
ro  , e Platanella  una  gran  città  rovinata  : e poco 
di  sopra  in  un  colle  tutto  tagliato  intorno  , che  da 
man  destra  è bagnato  dal  fiume  Lieo  ( il  monte  si 
chiama  Platanella  ) si  vedon  le  maravigìiose  rovine 
d'  una  città  , la  quale  era  un  miglio  di  giro  , e non 
vi  si  poteva  andar,  se  non  da  una  via  . E poco  da 
lungc  poi  son  queste  fortezze,  Guastanella , la  Mot- 
ta , e Mussata  di  nome  Saracino  , le  quali  tutte  fu- 
ron  prese  nel  corso  delle  sue  vittorie  da  Ruggiero 
Conte  di  Sicilia,  insieme  con  Naro  , e con  1’  altre. 
Segue  poi  dieci  miglia  discosto  la  Pietra  , eh’  è pur 
una  fortezza  , e tre  miglia  dopo  ne  viene  il  castel 
di  Bivoua  , posto  sotto  1’  altezza  delle  rupi  , il  qual 
c pieno  di  limpidissime  acque  , ed  è molto  ameno  , 
e vi  è una  rocca  , la  qual  fu  edificata  insin  da’  fon- 
damenti già  ce.  anni  sono , da  Giovanni  d’  Oria 
Ammirato  di  Sicilia  , e signore  allora  del  castello  . 
Ma  al  mio  tempo  , 1'  anno  muliv.  questo  castello 
fu- ornato  del  titolo  di  Ducato  dall' Imperatore  Car- 
i.o  Quinto  . Sopra  questo  tre  miglia  è il  castel  di 
Santo  Stefano  . In  questo  paese  , lontan  da  Bivona 
tre  miglia  , è una  cava  d’  oro,  la  quale  è posta  iu 
un  monte  , chiamato  Contubernio  , e quivi  presso 
verso  mezzogiorno  è una  fonte  , 1’  acque  di  cui 
son  naturalmente  salse  , ed  al  tempo  della  state  vi 
si  trova  il  sale  congelalo  , e grosso  . E poco  lunge 
da  Bivona  è un’  altra  fonte  , che  getta  olio  , e da 
lui  1.  a ricevuto  il  nome  . Sopra  Bivona  è uu  altis- 
simo monte  , chiamato  Rosa  , l’  erbe  del  quale  sou 
molto  virtuose  , e salubri  ; onde  gli  erbarj  , e sim- 
plicisti , cosi  del  paese , come  d’  altronde  , vengono 
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a pigliar  di  quell’  erbe  per  servirsene',  e guarir  uo- 
mini , o bestie  . Segue  dopo  sette  miglia  il  Palazzi 
Adriano  , castcl  di  Greci  verso  ponente,  a coi 
soprustà  nell’  altezza  d’  un  colle  lunge  quattro  mi- 
glia verso  tramontana  il  castel  di  Frizzo  , di  nome 
Saracino  , a cui  succede  discosto  otto  miglia  Corilio- 
ìie  , castello  assai  oggi  nobile  , e ricco  . E che  que- 
sto castello  avesse  al  tempo  de'  Saracini  , e dei  Nor- 
manni il  medesimo  nome  , si  vede  manifestamente 
per  due  privilegi  di  Ruggiero  Conte  di  Sicilia  , co’ 
quali  egli  promuove  alla  dignità  del  Vescovado 
la  ciUà  di  Mazara  , e d’  Agrigento  . Ma  al  tempo 
di  Federigo  Secondo  Imperatore  , e Re  di  Sicilia  , 
egli  fu  abitato  da  una  colonia  di  Longobardi , la 
qual  vi  fu  condotta  da  Oddo  da  Camarana  , cavata 
da  lui  di  Scupello  , e gli  abitatori  insino  al  giorno 
d'  oggi  serbano  la  pronunzia  , e favella  Longobar- 
da; il  che  appare  per  un  privilegio  del  medesimo  Fede- 
rigo Imperadorc  . Il  qual  privilegio  , ancor  che  sia 
alquanto  lungo  , io  nondimeno  l’  ho  messo  qui  di 
parola  in  parola  , pensandomi  , che  non  abbia  a di- 
spiacere a chi  lo  leggerà  , ed  è questo  . 

Federigo  per  grazia  d'  Iddio  hnperador  Roma- 
no , Re  di  Gerusalemme  , e di  Sicilia  , cc. 

Perchè  tante  volte  s’  innalza  la  Maestà  Impe- 
riale , quante  1’  istesso  Imperadorc  mostra  la  sua  li- 
beralità , e magnificenzia  verso  i sudditi  , ond'  egli- 
no poi  si  dimostrino  più  caldi , c più  «Sezionati  nel 
servirlo  , però  noi  facciamo  noto  a lutti  i nostri  li- 
deli per  il  presente  privilegio  , cosi  presenti  , come 
futuri  , qualmente  il  nobile  uomo  Oddo  di  Cama- 
rana , nostro  soldato  , e nostro  aliezionato  e fede- 
le , andando  le  cose  nostre  prosperamente  a Bresda , 
venuto  dinanzi  alla  nostra  Maestà  , ci  domandò  , e •. 
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ne  mostrò  , come  molti  uomini  di  diverse  parti  di 
Lombardia  l’avevano  ricercato , e mostrato  di  deside- 
rare grandemente  di  partirsi  al  tutto  di  Lombardia  , 
per  esser  molto  oppressati  dalie  guerre  , c d’  andar 
ad  abitar  nell’  isola  di  Sicilia  , essendo  questo  di 
piacere  dell’  Altezza  nostra  , e di  conseutimento  del- 
1’  imperiale  Maestà  , pur  che  si  concedesse  loro  un 
luogo  nella  medesima  isola  , dove  i detti  uomini  Lom- 
bardi andandovi  con  le  itogli , co'  figliuoli  , o co’ 
bestiami  , e con  1’  altre  loro  sostanze  mobili  , e mas- 
serizie, potessero  commodamente  abitare,  e star  sot- 
to al  governo  , e reggimento  nostro  , per  gloria  , ed 
accrescimento  della  Maestà  Imperiale.  Laonde,  es- 
sendoci noi  inchinati  alle  giuste  domande , a'  detti 
Lombardi  , ed  a tutti  coloro  , che  verranno  di  Lom- 
bardia concediamo  nell’  isola  di  Sicilia  il  luogo  , che 
si  chiama  Scalpello  , posto  nell’  isola  di  Sicilia  in 
Val  di  Mazur»  , di  là  dal  iiumc  Salso  , con  tutto  il 
suo  tenilorio  , e distretto,  e suoi  contini  , e leggi, 
e concediamo  per  mora  grazia  nostra  , che  il  sopra 
nominato  Oddo  , ed  i suoi  eredi  possano  ordinare  , 
c disporre  , siccome  parrà  loro  conveniente  , il  tut- 
to : e vogliamo  , che  questa  concessione  sia  perpe- 
tua . Ma  perchè  il  detto  luogo  di  Scupcllo  non  era 
sufficiènte  , nè  capace  di  tante  persone  per  abitarvi  ; 
però  il  detto  supplicò  di  nuovo  la  Maestà  nostra  de- 
votamente , c con  umiltà  , che  uoi  gli  dovessimo  con- 
cedere la  terra  di  Coriiione,  posta  nella  predetta  no- 
stra isola  di  Sicilia  , nella  Vdl  di  Mazara,  di  là  dal 
fiume  Salso  , la  quale  è appartenente  alla  nostra  cor- 
te , cou  tutto  il  tenitori^,  silo,  e distretto  suo , con 
boschi,  pascione,  acque,  terre  con  acqua  e senza 
acqua  , terre  arative  e non  arative,  ed  altri  casa- 
li , ville,  dentro  alla  città,  c fuori  della  medesima 
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terra , e con  tutti  i vocaboli  , e coniini , ragioni , 
pretensioni , leggi  , ed  appartenenze  , le  quali  ha  , 
e può  avere  detta  terra  , e cosi  la  concediamo  a'  pre- 
detti uomini  Lombardi  , ed  a tutti  gli  altri,  che  par- 
tendosi dalle  predette  parti  verranno  ad  abitar  nel* 
la  detta  terra  di  Corilione;  e di  poi,  cbe  si  faccia 
quel,  che  piacerà  al  detto  Oddo,  ed  a'  suoi  credi, 
siccome  parrà  loro  più  opportuno  . Vogliamo  in  ol- 
tre e comandiamo  , cosi  per  noi  , come  per  i no- 
stri eredi  , che  verranno  , che  la  divisione  , e conces- 
sione fatta  per  il  detto  Oddo  , o per  li  suoi  eredi  , 
a'  detti  Lombardi  , ed  a tutti  gli  altri  , cbe  verran- 
no dalle  predette  parti  di  Lombardia  ad  abitar  nel- 
la terra  efi  Corilione  , cosi  in  scritto  , come  senza 
scrìtto  , vogliamo  dico  , che  sia  perpetua  , e questo 
per  autorità  del  nostro  presente  privilegio  . E pel- 
nostra  maggior  liberalità  , e cortesia  vogliamo  , e 
concediamo  , che  tutti  gli  abitatori  della  detta  terra 
di  Corilioue  possino  tagliar  nel  suo  territorio  legni 
vivi  per  fabbricare  , e legni  morti  per.  far  fuoco  , e 
per  altre  necessità  . e che  si  servino  delle  pascione 
'per  li  loro  bestiami  liberamente  , senza  pagar  gra- 
vezza alcuna  , o per  loro  , o per  loro  eredi  , salvo 
però  in  ogui  cosa  il  nostro  mandato  , e la  nostra 
ordinazione  . E per  memoria  di  questa  nostra  con- 
cessione , e per  grandezza  della  nostra  Maestà  Im- 
periale , e per  cauzione  del  detto  Oddo , e de’  suoi 
descendenti  , e de’  detti  Lombardi  , e di  tutti  colo- 
ro, che  partendosi  di  Lombardia  verranno  ad  abi- 
tar nella  terra  di  Corilione  , noi  abbiamo  fatto  fare 
’ il  presente  privilegio  da  Nicolò  da  Taranto  , nostro 
fidel  Cancellerò,  e sigillarlo  col  sigillo  della  Mae- 
stà nostra.  Dato  in  campo  sotto  Brescia,  1'  anno 
dell’  Incaruazione  di  nostro  Signore,  mccxxxvu  del 
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mese  di  Novembre,  Indizione  n.  e queste  notile  poi 
iole  del  privilegio.  . 

Ma  al  mio  tempo,  cioè  1’  auno  mdxxxvi,  una 
parte  di  questo  castello  rovinò  insiri  da'  fondamenti, 
«sseuduglisi  aperto  il  terren  sotto  . Dopo  sei  miglia 
verso  tramontana  è un  monte  , notissimo  in  tutta 
questa  regione  , e molto  grande  , con  nome  Saraci- 
no chiamato  Busamar  , nella  cima  del  quale  era 
anticamente  un  Castel  di  Saracini  , chiamato  Calata- 
Busamar  , il  qual  oggi  è rovinato  , le  cui  vestigia 
ancora  a’  nostri  tempi  si  vedono  . Dodici  miglia  do- 
po segue  il  castel  di  Jeto  secondo  Plinio  , i cui 
abitatori  son  chiamati  da  lui  Jelesi , da  Sillio  è 
chiamato  Jeta  alto  , ed  oggi  è detto  Jato,  posto  nel- 
la cima  d’  un  monte  tagliato  intorno  , ed  è fortissi- 
mo ancora  in  una  grandissima  carestia  d’  acqua  , e 
non  vi  si  può  andare,  se  non  con  gran  fatica,  per  una 
via  sola  , per  esser  la  strada  molto  difficile  , ed  er- 
te , In  questo  castello  si  ridussero  già  le  reliquie 
de'  Saracini  , tirativi  dalla  speranza  di  potervisi  sal- 
vare, per  esser  egli  naturalmente  fortissimo,  i quai 
Saracini  s’  erano  ribellati  da  Federigo  Secondo  Im- 
peradore  ; il  quale  per  virtù  del  Conte  Ruberto 
Caserta  finalmente  gli  vinse  con  un  lungo  assedio, 
avcnd’  egli  fatto  vicino  al  castello  un  forte  siccome 
ne  fan  fede  le  reliquie  , che  vi  si  vedono . Ed  aven- 
do egli  presa  la  terra  , la  rovinò  insin  da'  fonda- 
menti , e mandò  quei  Saracini  , eh'  ei  prese  vivi  , 
ad  abitar  a Nocera  poco  lontana  da  Napoli  ; onde 
per  questa  cagione  quella  terra  si  chiama  insino  al 
giorno  d’  oggi-,  Nocera  de' Pagani,  per  esser  andati 
per  stanza  questi  pagani  : e le  rovine  di  Jato  , e di 
tutta  la  terra  si  vedono  ammontate  con  maraviglia 
di  chi  le  rimira  . Nei  monte  verso  mezzogiorno  ò 
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una  piccola  chiesa  cavata  nella  rupe  , dedicata  a 
San  Cosmano  , la  quale  con  gran  divozione  è vi- 
sitata ogni  anno  dagli  abitatori  vicini,  ed  anche  da* 
Palermitani  , i quali  vengon  discosto  quindici  miglia 
per  visitarla  . Segue  poi  lonlan  dieci  miglia  verso 
mezzogiorno  la  rocca  di  .lato  Calalrasi  , la  qual  fu 
già  un  castello  di  Saracini  , come  si  può  disceruero 
ancora  nelle  vestigia  , ed  è posta  nella  rupe  , la  qual 
si  va  sempre  aguzzando  verso  la  cima  , ed  è d*  in- 
torno intorno  rotta  , e scoscesa  . In  questo  luogo  , 
1*  anno  mul.  fu  trovato  il  cadavero  d’  un  gigante , 
come  se  ne  fece  memoria  nel  primo  libro . Due  mi- 
glia dopo  segue  1’  antichissima  città  d’  Entella  , 
posta  in  un  monte  del  medesimo  nome  , il  qual  ù 
cinto  naturalmente  da  rupi  grandissime  , ed  innaccest 
sibili  , e non  v’  è se  non  una  strada  , la  qual  può 
esser  guardata  da  un  piccolissimo  presidio  ; onde  il 
luogo  è per  sua  natura  fortissimo  , e quasi  inespu- 
gnabile . Nella  cima  di  questo  monte  è una  pianura, 
la  quale  è di  giro  quasi  quattro  miglia  , ed  è mol- 
to atta  alla  coltura  . In  questa  è posta  la  città  d’  En- 
tella  , edificata  con  maraviglioso  artificio  , come  dice 
Sili  io  nel  xiv.  libro  , da  Entello  Trojano,  compagno 
d'  Enea  , di  cui  fa  menzione  Vergilo  nel  quinto  del- 
1’  Eneide  , introducendolo  a combattere  con  Dareta 
co’  cesti  . Di  questa  città  parlando  Diodoro  nel  xvi. 
libro  dice  : che  Timoleonc  acquistò  ancora  la  città 
d*  Entella  , ove  egli  prese  quindici  cittadini  , i qua- 
li avevan  favorito  la  parte  de*  Cartaginesi  , e gli  fe- 
ce morire , ed  a tutti  gli  altri  donò  la  libertà . Que- 
sto paese  è molto  commendato  da  Strabone  , come 
quello  , che  produce  ottimi  vini  , di  cui  scrive  an- 
cora Sillio  Italico  nel  xiv.  libro  dicendo  : el»*  Entel- 
la è produttrice  di  homssimo  vino , ed  in  graude  ab- 
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bondanza  , ed  e un  nome  molto  amato  da  Accste  « 
Ala  oggi  , essendosi  messi  tutti  i terreni  a grano  , 
La  perduto  il  nome  de'  buoni  vini.  Questa  città  tu 
rovinata  da’  fondamenti  da  Federigo  Secondo  Impe- 
radore  , perche  i S aracini,  eh’  s’  erano  ribellati  , vi 
s’  eran  fatti  forti  insieme  col  castel  di  Jato  , e poi 
eh*  egli  ebbe  mandati  in  Nocera  in  compagnia  de' 
Jetesi  , rovinò  questo  , e quella  . E non  si  vede  di 
lei,  se  non  le  reliquie  , insieme  con  le  rovine  d’  una 
rocca  , che  doveva  servir  per  far  la  guardia  , ed  il 
resto  del  paese  non  è , se  non  da  buoi  , e da  caval- 
li . Ma  il  monte  , e la  città  rovinata  d'  Entella  ri- 
tengono ancora  1’  antico  nome  . A piè  del  monte  , 
che  riguarda  verso  Calatrisi  si  trova  una  cava  d’  ala- 
bastro molto  mirabile  , dove  sono  ancora  i bagni  , 
atcoinuiodati  a diverse  sorti  d’ infirmila.  Coloro  , che 
scrivono  , che  Castel vetrano  era  già  la  città  d’  En- 
teha  , erratine  grandemente  . Sopra  d’  Entella  tre 
miglia  discosto  si  vede  la  rocca  di  Calatamar  , 
di  nome  Saracino  , posta  in  una  rupe  altissima  , 
e diserta  , dove  era  già  un  castelletto  di  Sara- 
cini  , le  vestigi»  del  quale  ancor  oggi  si  vedono 
manifestamente  . Dire  miglia  discosto  poi  si  trova 
il  castel  di  Confissa  , abitato  da  quei  Greci , che  sta- 
rali già  in  Biziri  , casale  Mazaricse  , a cui  soprastà 
verso  mezzogiorno  nell’angolo  del  monte  due  miglia 
lontano  il  monasterio  da  Santa  Maria  del  Bosco  , 
dell' Ordine  di  San  Benedetto,  ed  altre  tante  miglia 
di  sotto  è il  castel  di  Busacliino  , da  cui  è Imitano 
altratanta  via  il  castel  della  Chiusa  , fabbricalo  nel 
hgccxx.  da  Matteo  Sclafano  , eli’  era  allora  Conte 
di  Adrano,  essend’  egli  prima  un  serraglio  , dove 
stavano  i cavalli  a pascere  , d'  onde  è derivato  il  no- 
me del  castello  . Nel  paese  di  Chiusa,  in  certi  luo- 
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chiamali  Giardinellò  , è Canalolto  , F ac- 
qua diventa  sasso  . A Chiusa  verso  ponente  , nell' 
altezza  d’  una  rupe  tutta  recisa  intorno , soprastà 
il  castel  di  Giuliana , ornato  di  mura  , e di  tortez- 
za da  Federigo  Secondo  Re  di  Sicilia  , c ripieno  d’ 
abitatori  . E questo  castello  era  già  un  casale  di 
Saracini  , insieme  con  Zahut  , Cornicino  , Adragno, 
e Sinurio  , come  si  può  ritrarre  da  un  privilegio  di 
Guglielmo  Secondo  Re  di  Sicilia , dall'  anno  mclxxx\, 
il  quale  chiama  questi  luoghi  , casali  . Nel  paese  di 
Giuliana  son  miniere  d’  oro  , d’argento  , e di  ferro, 
di  diamanti , e di  porfidi  , le  quali  sono  maraviglio- 
se  . Sotto  tre  miglia  verso  mezzogiorno  si  vede  Co^ 
michio  rovinato  , a cui  soprastà  la  Chiesa  di  San  Gia- 
copo  , eh’  ha  il  medesimo  nome . Segue  dopo  Co- 
michio  tre  miglia  il  castel  d’  Acristia  , rovinato  ne’ 
tempi  passati,  delle  cui  rovine  fu  accresciuto  il  ca- 
stel di  Burgiomillusio , nome  Saracino,  il  qual  gilè 
lontano  due  miglia  verso  mezzogiorno  , da  cui  è mi 
miglio  discosto  il  castel  di  Villafranca  , fabbricato  nel 
Mccccxcix  da  Antonio  Agliata  , il  qual  è celebre  per  la 
bontà  de*  vini  , eh’  egli  produce  . Dopo  lui  tre  mi- 
glia si  vedono  alzarsi  in  alto  grandissimi  monti  ver- 
so ponente  , nella  cima  de'  quali  è posto  Calatabel- 
lotta  , castel  di  Saracini  , d’  onde  è una  bellissima 
veduta  verso  la  marina  , al  quale  è stato  dato  tito- 
lo di  Contado.  E dove  poco  di  sotto,  cioè  lo  spa- 
zio d*  un  miglio,  in  un  canton  del  medesimo  mon- 
te verso  mezzogiorno , in  quel  luogo  dove  oggi  è 
la  chiesa  di  Santa  Maria  a Monte  Virgìneo , era  po- 
ste r antica  città  di  Triocala  secondo  Tolomeo  , la 
qual*  era  molto  famosa  nel  principio  della  guerra  Ser- 
vile , la  qual  guerra  afflisse  i Romani  molto  più,  che 
non  fece  la  guerra  Cartaginese  . Cicerone  nel  vii.  8^ 
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l*ro  delle  Verrine , parlando  di  questo  luogo  dice  , 
che  il  paese  Triocalino  era  stato  prima  posseduto 
da’  fuggitivi  . Onde  Sii lio  nel  xiv.  libro  djice  : 
iti  segue  poi  Triocala  , guastala 
Dalla  guerra  .Servile,  ec.  . 

Questa  città  , poi  clic  lu  finita  la  guerra  Servile  , 
fu  distrutta  da’  Romani  insiti  da’  fondamenti  , ma 
nondimeno  élla  fu  poi  anche  abitata  . Fu  fatta  fa- 
mosa questa  città  per  la  vittoria  , che  ebbe  Ruggie- 
ro Normanno  Conte  di  Sicilia  contra  i Saracini  , la 
quale  egli  ebbe  in  quel  medesimo  luogo  : per  me- 
moria di  cui  egli  fece  far  quivi  una  chiesa,  dedi- 
cata a San  Giorgio  , suo  particolar  divoto  , dove  c- 
rano  due  ordini  di  colonne  , e la  fece  chiamar  San 
Giorgio  da  Triocala  , ed  insino  a’  nostri  tempi  è in 
piedi  . Ma  la  città  antica  è tutta  rovinata  , nè  si 
vedono  di  lei  altro,  che  le  maravigliose  reliquie  , e 
rovine  , e ne  resta  1’  ignudo,  c puro  nome  . Segue 
poi  due  miglia  lontano  verso  la  marina  la  fortezza 
di  Milicassimo  , di  nome  Saracino  , dopo  la  quale 
verso  ponente  , in  sii  ’l  lido  del  mare , segue  la  cit- 
tà di  Sciacca  , la  qual  da  Diodoro  , da  Pomponio  Me- 
la , e da  Plinio  è chiamata  Terme,  da  cui  da  man 
destra  dicci  miglia  fra  terra  è lontano  il  castel  del- 
la Sambuca  , secondo  il  parlar  moderno.;  ma  già  an- 
ticamente era  un  borgo  di  Saracini  , chiamalo  Za- 
but  ; siccome  appare  per  un  privilegio  di  Guglielmo 
Secondo  Re  di  Sicilia  , dato  in  Palermo  del  mese 
di  giugno  , l’  anno  di  nostra  salute  mclxxxv.  So- 
praslà  a questo  lontano  un  . miglio  il  castel  d’ Adra- 
gno,  il  quale  era  aneli'  egli  un  casale  di  Saracini  , 
ma  poi  fu  abitato  da'  Cristiani  , ed  oggi  è diserto, 
e non  è conosciuto  per  altro  , che  per  le  rovine  „• 
Da  questo  è discosto  quattro  miglia  verso  ponente 
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Sentirlo  , eh*  era  già  un  casale  di  Saracini  , ma  og- 
gi e del  tutto  rovinato  , e non  v’  è altro,  che  una 
osteria  , e gran  quantità  d’  anticaglie  . Presso  a Se- 
ntirlo sei  miglia  verso  mezzogiorno  si  trova  Misilin- 
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tlini  , che  ancor  egli  era  un  piccini  castello  di  Sara- 
cini , ma  oggi  è una  piccola  fortezza  , abitata  da 
poche  persone  , da  cui  verso  ponente  è luuge  tre 
miglia  Saladonne,  e poi  dopo  un  miglio  si  trova  Gi- 
tellina  castello  , dove  è unà  fortezza  fatta  da  Man- 
fredi di  Chiaramente  . Segue  due  miglia  lunge  ver- 
• so  tramontana  la  Badia  di  Santa  Maria,  dell’Ordine 
di  San  Benedetto,  dalla  quale  è otto  miglia  disco- 
sto il  castel  di  Partanna  , famoso  per  la  bontà  de’ 
vini  , che  vi  si  fanno  . E dopo  Partano»  due  miglia 
segue  la  rocca  di  Bigini  , a cui  succede  verso  la 
marina  tre  miglia  1’  antica  , e rovinata  città  di  Se- 
iini , oggi  detta  Terra  di  Lipulci . Fra  terra  poi  cin- 
que miglia  lontano  è Castelvetrano  , ornato  del  ti- 
tolo di  Contea  a*  miei  tempi  ; da  cui  è poro  lontana 
la  rocca  di  Perribaida  . Segue  poi  da  man  sinistra  ot- 
to miglia  lontano  la  rocca  di  Mojarla  , nome  Sa-, 
racino  , dove  si  vedono  grandissime  rovine  , e dipoi 
posto  ne’  colli  si  vede  tre  miglia  discosto  il  castel 
di  Salemi  , molto  civile  , abbondante  d’  acque  , c 
di  piante  domestiche  . Fassi  conjettura  dalla  natura 
del  luogo  , e dalla  proprietà  del  nome  , che  gli  abi- 
tatori di  questo  castello  fossero  coloro  , che  da  Pli- 
nio son  chiamati  Scmeliitani  ; c si  crede  , che  que- 
sto castello  fosse  chiamato  da’  Saracini  a quel  modo, 
che  si  chiama  oggi  , e questo  per  la  significazione 
della  voce  , perchè  Salem  saracinamentc  vuol  dire 
in  lingua  nostra , luogo  di  delicatezze  , e piaceri  . A 
questo  succede  diciotto  miglia  lunge  verso  la  ma- 
rina la  città  di  Mazara  , la  quale  ha  dato  il  nome  • 
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a tutta  quella  regione  , che  noi  abbiamo  descritta  « 
ed  è oggi  Vescovado  , famosa  per  la  residenza  , che 
vi  facevan  già  i Saracini  , e per  quella  ancora  , che 
vi  fece  poi  Ruggiero  Conte  di  Sicilia  . Chiude  poi 
questa  regione  dodici  miglia  discosto  la  città  di  Mar- 
sala , e ’ì  promontorio  Lilibeo , da  cui  noi  comin- 
ciammo , il  quale  è la  punta  di  tutta  1*  Isola  . Ma 
basti  sin  qui  aver  descritto  la  Sicilia  t e quel  che 
segue  si  dirà  nell’  altra  Deca  . 


FINE  DEL  PRIMO  VOLUME  . 
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